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V erancsics összes munkáinak jelen harmadik 
kötete az általa 1553 — 1557-ben viselt portai 
követség első részét tartalmazza. Valamennyi 
szám — ide nem értve a toldalékot — vagy 
m.agából az eredeti fogalmazatból, vagy ennek 
letisztázott hivatalos példányából, vagy a szer- 
ző, illetőleg a titkár által készített egykorú 
másolatból Íratott le. Találtatnak ezek a ma- 
gyar nemzeti múzeum kézirati gyűjteményé- 
nek következő codexeiben : * 

I. Correspondentia autographa 
Ferdinandi I. et Maximiliani cum 
suis oratoribus ad Portám Ottoma- 
nicam. „1660. fol. lat." jegy alatt. 

Az innen vett számok : II. IV. X, LV. LVI. 
LXXXV. XCVIL XCIX, CVII. CXXV. már 
világot láttak Millett^iík^ ily czí- 

mű könyvében: ,,ÉpiátpTáQ . iijápérötö^ et 
regum Hungáriáé Ferdiötóái-Primi et Maxi- 
miliani Secundi ad sáo^lííriH^HiWÓttomanica 
oratores Antonium Verantium, Franciscum 
Zay, Augerium Busbek, Albertum Wyss et 
Christophorum Teuííenbach, quas ex autó- 
graphis edidit Jacobus Ferdinandus Miller, 
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Pestini typis Mathiae Trattner C. R. \)riv. 
typographi. 1808/^ Figyelmes összehasonlítás 
talán hívebbnek fogja láttatni kiadásunkat a 
Millerénél , hívebbnek névszerint a titkos je- 
gyekkel írt levélrészek feloldását is , noha ezt 
általán véve a Miller kiadásában kielégítőnek, 
lelkismeretes gonddal készültnek mondhatni. 

11. Antonii Verantii Epistolae 
Autographae. „1681. fol. lat." jegy alatt. Ezen 
négy kötetes gyűjteményből, mely b. Fischer 
Istvánnak, Eger második érsekének ajándékából 
került a nemzeti múzeumba, Katona már szá- 
mos levelet bocsátott közre História Critica- 
jának XX-dik kötetében, de czéljához képest, 
talán egykettonek kivételével, megannyit csak 
kisebb nagyobb töredékekben ; közölök egy 

— a Nádasdyhoz 1554 április 1-én adott — 
KoUer ,Historia Episcopatus Quinqueeccle- 
siensis^ czímű munkájának V-dik kötetében is 
olvasható, hibás évszámmal, s még azonfelül 
annyiban a jelen kiadástól eltérve, mennyi- 
ben Kotlái 01lét&fej|yá^ Pray előtt maga 
a Nádasdyhoz :l;öJ(töJ3t levél, előttem pedig 
azon párja, fe.ktiffdll^'fíieíyet Verancsics az ,il- 
lustris et mfitgffi1fiy^-*doinine^-féle czímek sat. 
mint kissé barbár kifejezések némi módo- 
sításával sajátkezüleg írt be a már általa, úgy 
gondolom, sajtó alá készített gyűjteménybe, 

— A jelen codexbol, még pedig ennek első és 
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második kötetéből kivont levelek kiadásunk 
következő számait képezik: V — IX. XI — XIII. 
XV-XVIIL XX. XXII-XXIX. XXXL- 
LIV. LVIl-LXXXIV. LXXXVI-^XCVL 
XCVIIL C-CVL CVIII--CXXIV. CXXVI- 
CXXXIV. 

IIL Idiographa Verantiana. ,-2380. 
foL lat/'- jegy alatt. I. kötet A XIV. XIX. XXL 
XXX. számok innen vétettek s a következőből- 

IV. Epistolae autographae Veran- 
tiana e „1 680. foU lat.'' jegy alatt, hová — ide- 
gen tárgyak közé — félívnyi töredék tévedt belő- 
lök. Az ] 555-dik évszám, melyet Verancsics 
unokaöcsese, Faustus, elejökbe írt, szembeszökő 
tévedés. A négy rendbeli szám első ízben most 
lát világot. 

Ha itt még pótolólag említem, hogy az I. 
és IIL számok alatti pár] )eszéd- töredékek, mi- 
ről külön jegyzet is sz(Sl, Verancsics munkái 
jelen kiadásának első kötetéből iktattattak ide : 
valamennyi szám forrására utaltam. Mindnyá- 
ját magam kezével mársfiltí^rft Jsayíá , ajlá,. minél 
hívebb kiadás eszköz lésére idjot fárailságót nem 
kímélve , s annyiban taláií' Éae^közelítve e 
czélt, mennyiben nem 4^tö^l^l]ilélillá a körül- 
miény, hogy Verancsics saját minutái asiető kéz 
miatt gyakran majdnem olvashatlanokká vál- 
tak, s hogy irodai személyzetének egynémelyik 
tagja nem igen tudván deákul, egy másik pe- 
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dig olaszul épen semmit: a toUaikba adott vagy 
általok másolt levelek néha példátlan, részben 
meg nem szűrhető zagyvalékká lettek. Minthogy 
közölök néhánynak tisztára írt hivatalos pél- 
dányai a császári királyi államlevéltárban őriz- 
tetnek, kevesebb fáradság mellett is tökélete- 
sebb munkát nyújthattam volna az olvasó kö- 
zönségnek, ha e levéltár nyitva áll előttem; 
s miután számra is teljesebbé válandott ez eset- 
ben a gyűjtemény, kétszeresen kell óhajtanom, 
hogy ama levéltár látogatói a hibákat helyre- 
igazítani, a hézagokat pótolni buzgólkodjanak. 
A toldalék számai Pray kéziralaiból s az 
általa szerkesztett ,Epistolae procerum Hung- 
Pozsony, 1806^ czímű gyűjteményből soroztat- 
tak ide. Közölök a Vl-dik szám alattit, mint 
bizonyossággal tudjuk, s talán az utolsónak, a 
VlU-diknak kivételével a többieket is az ak- 
kori pozsonyi magyar kamara levéltárában má- 
solta le Pray magokból az eredetiekből; a 
Vin-dik gyarló pár után készült. Pest, 1858. 
deceml>eíliöfíi\/ \ l : T;:/: 
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Párbesséd Verancsics Antal és testvéröcsose Mihály 
kftsött amannak első követségéről a Portánál *) 

ANTONIUS. Puto, te memiaisse, fráter, qnanto 
Bemper studio , quamqne vario multiplici conatu jam 
inde ab ipsis regni Hungáriáé Bumptis auBpicÜB in- 
clytiiB rex noBter Ferdinandus mentem ac vires Buaa 
exercuit, nt certam, firmamque aliquam rationem in- 
veniret , qua memoratum regnnm , quod jam tum ar- 
mia Tarcarum graviter labelactari inceperat, alle- 
vare a calamítatibus et in priBtinum Btatnm reBti- 
tuere poBset, nihil prorBUB vei occaaionum praeter- 
mittendo , quaecunque illi BeBe obtuliBsent , nihil in- 
tentatnm vei bello vei pace relínqnendo ; necdum ta- 
men ejus regni fortunam ob BeditioBorum partim qno- 
rnmdam procerum intemperiaB , partim ob impérium 
hostile , nimiB jam in ipBiuB regui visceribuB illatúm, 
eo potuit perducere, ut conquieBceret , diacriminique 
eximeretur. Nunc igitur denuo, quum ad renovan- 
dam cum eodem hoBte eam pacem fuisset provocatuB, 
quam haud ita pridem deditio turbaverat TranBsyl- 
vaniae, etBi nec bellatoribuB vítíb, nec opibus bíc 
esset exhaustUB, anímumque ad belligerandum^ de- 



*) L. e dolgozatot Verancsics mimkái jelen kiadásának első köte- 
tében a 268— 288« lapokon, honnan a töredéknek caak töredékét, 
csak egyes helyeit , iktattuk ide. 
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■Omil. BIJNO. V. 



spondisset , ut viam armorum urgere vei nequiret vei 
non auderet, — quis enim regum id temporis alio- 
rum , qui censentur christiani , et diutíuB Tnrcae re- 
stitít , et constantias nunc eodem rege nostro resistat? 
— cousideratís 4;amen cladibns , quibns fere assídnis 
et continentíbus ab excesBU regis Ludovici ea gens 
fatigatur , visum est non alíenum főre a sna magni- 
tudiue et cura ejnsdem gentis reparandae , sí nsu ar- 
morum sepoBito, et BUÍB ipBÍus viribus instaurandis 
navaret operám, et eam ipsam gentem otio potins 
nonnihil et qníete reficeret , quam bellorum gravaret 
pertinacia : non ignarus , quod genti , bello dinturno 
implicitae plnrimum emolumenti ad angendas et fir- 
mandas vires afferre consuevit temporaria laborum et 
dimícationnm remisBÍo. Quapropter habito mature 
cum purpuratis et proceribus suíb de memorata pace, 
kalendis Mártii anni M. D. L. III. consilio, oratores 
ad Solymanum Turcarnm principem decrevit mittere. 
MICHAEL. Causa quidem certe digna, omnique etíam 
soUieitudo lande prosequenda. ANTONIUS. Probe 
Bentis. Sdd interim, dum de pace Constantinopoli 
transigatnr, opnB erat induciis-, qno et oratores apud 
Turcam secnri de incolnmitate forent , et in amba- 
rnm partium limitíbus a graBBatione cesBaretur. 
MICHAEL. Oportebat íd quidem fieri, sed ubi, quo- 
modove actum est de his induciis? ANTONIUS. Bu- 
dáé. Turca enim bellúm gesturus contra Persam , in 
Asiamque profecturus cum exercitu , pacem optabat 
relinquere in Hungária j'^) quo uni dumtaxat liosti in- 



*) Szalejman 1553. februári usban (rebiul-evvel , 960.) tudósította 
Ferdinándot , hogy a budai és temesvári pasákhoz parancs mont: 
adjanak menevédet a király követeinek^, es kössenek hat hónapra 
fegyvernyugvást. Hammer » Geschichte dea osmanisohea Beiches. 
IX. 370. 
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tentus, omni alin sollicitndine vacaret. Igitnr deman- 
data hnjnBce negotíi provincia passae BadenBi , quem 
nos primatem et praesidem vocaremus, Aly nomi- 
nato ^*) ipse , in ÁBÍam transmissis copiis, fixisque ad 
Calcedonem castris, exitnm rei Constantinopoli oppe- 
riebatnr. Aly verő cautis interim qnibnsdam módis 
animum regis cnravit explorandum. Sic demum re 
ntrinqae explorata et in médium producta, Aly re- 
gem fecit certiorem , se et indnciarum secum ferien- 
darum habere f acultatem , et si serio ad pacem quo- 
qne ipsam animum appellere voluisset, oratores ad 
snum principem decernendos ; suam insuper opei am 
cura diligenti ínterpositurum sese , ut ea possit con- 
fieri,recepit. MICHAEL.Recteomnia. ANTONIUS. 
' Pláne. Verum ubi primum rex de his edoctus est , et 
rem geri piacúit , me ad Aly passam , Paulo Palineo 
decurione suo **) adjuncto , destinavit , dimissusque 
ex űrbe Gratiana , Styriae metropoli *♦*) 

II. 

Verancsics Antalnak és Palinál Pálnak Ferdinánd 

király. 

Venerabili,etegregio, fidelibus nobis dilectisAn- 
tonio Vrancio, praeposito Pornensi, secretario no- 
stro , ac Paulo Litterato de Palyna , nunciis nostris 
Budám emandatis. 

Ferdinandus divina favente clementia Romano-i&&8.martiiu 
mm , Hungáriáé , Bohemiae etc. rex. 



*) Cbadim Ali; badni pasává neveztet^se 1551. május 16. s 22. dike 
közé esik. ). Gévay Antal : A budai pasák, Bécs, 1841., 7. ]. 

♦*) A komáromi örs^ egyik tiszte. 

***) A nap nincsen feljegyezve; az utasítás, mint Hammernél, III. 
828. olvassuk , 1553 martius 13. án kelt. 
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Venerabilis , et egregic , fideles uobis dilecti. — 
Cum praesentibus litteris nostris habnistís litteras secu- 
ritatÍB vei salví conductus, quas pasBa Budensis ad no^ 
snperíoríbuB diebuB pro vobis transmiserat , *) nt tuto 
earundem yigore vos ad ipsum^et sine pericülo tractandi 
deindnciis gratíaconferre, rebusqueconfectisvelinfe- 
ctis ad nos redire possetis. Quocirca vobis clementer 
commíttimus , ut , acceptis praesentibus , iter vestrum 
in Dei Optimi Maximi nomine prosequamini , rectaque 
Budám pergatis , et ibidem pro vestra singulari erga 
nos fide, observantia ac industria , rerumque geren- 
darun) dexteritate, commissa vobis negotia cum passa 
illó, juxta praescriptum instructionis vobis datae, tra- 
ctetis , et ex animi nostri sententia , ad glóriám Dei 
Omnipotentis , et pro fidelium subditorum liostrorum 
commodo ac tranquillitate indncias istas concludere 
studeatis , qnemadmodnm liobis de vestra fide , soUi- 
citudine ac ingenio pláne poUicemur. Inqua sane in- 
structione nihil nobis occurrit, quod emendandum, 
magisve et dilucidius explicandum esse videatur, 
praeter unicum articulum : nempe si alteri vestram 
per postás ad nos veniendnm érit , quod sicut ex in- 
structione intelligfere poteritis , eo casu futurum est, 
si passa Budensis ad acceptandas conditiones indu- 
ciarum a nobis propositas , nuUo modo induci posset, 
aut tales difficultates vobis objicerentur , quas non 
possetis explanare, nisi uberiore informatione a nobis 
habita, et propter quasdiutíus vobis isthichaerendum 



*) Hammer IX. 371. AH pasának 1553 martius 9. én (^S- rebiul-ev- 
vel &60.) Budáról Ferdinándhoz adott ily tartalmú levelét említi: 
Ö a nagyvezirhez intézett s gondjaira bizott levelet Konstantiná- 

S olyba indította, hová rövid idö múlva maga is el fog menni; Fer- 
inánd mondjon le igényeiről a behódolt falvakra. — A szövegben 
említett menev^dlevél valószínűleg ehhez volt mellékelve. 



főre videretur: tum enim volumus, ut tu Vrancie ad 
noB celeriter venias, tu verő Paule reditum Vrancíi 
isthic Budae expectes. — Praeterea potestis ipsi 
pasBae etiam signiíicare, qnod citíus yob ad ipsum 
expedivÍBBemuB , statím scilicet, poBtqnam BalTum 
condnctam pro vobÍB accepimus , Bed qnando cogno- 
vimiiB litteraB principÍB Turcarum jam Budám allataB 
esse , et quod ipBe paBsa eaBdem per unum ex aulicÍB 
et familiaríbuB buíb ad noB mittere BtatuÍBBet , nobÍB 
satius főre visum esBe, ut vestram expeditionem tam- 
diudifferremus, quoad litteraB principÍB Turcarum vi- 
deremuB , mentemque magnitudiniB suae índe intelli- 
geremus , prout hoc etiam nos ipBi per litteraB ei bí- 
gníficavimuB. Deinde traoBmittimuB vobÍB cum hÍBce 
litteris noBtrÍB aliaB credentiales ad paBBam Buden- 
sem, ne quid diffícultatiB propter errorem in tuo, 
Paule, nomine admÍBBum exoriatur. Caeterum in 
praemisBÍB exequemini bene gratam ac exprcBBam vo- 
luntatem nostram , regia nostra gratia erga yob re- 
cognoBcentcB. — Dátum in oppido noBtro.Gratz, die 
XXIX. menBÍB Mártii anno Domini MDLIIP,, regno- 
rum noBtrum Romani XXIIP, aliorum verő XXVIP, 
Ferdinánd m. p. Ad mandátum Bacrae regiae maje- 
statis proprium. J. Jonas vicecancellariuB m. p. M. 
SingkmoBer m. p. 

Veranc8ic8 kezével: Redditae ultima martü, 1553. 

III. 

Párbeszéd VerancsicB Antal és testvérOcscse Mihály 
között amannak első követségéről a Portánál. 

ANTONIUS. Budám Április die VII. veni, ibi- 
que rei tractandae et conficiendae biduo dumtaxat 
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dato, quod paBsa ad principem festínato proficisci 
cogebatur , ubi de induciis transegisset , XVI. ejua- 
dem mensis ad regem in Civitatem Novam cum se- 
mestribüs indncÜB '*') regressus snm. MICHAEL. 
Quam jam induciis ntrobique receptis , regi oratores 
in Turciam mitti placuisset , quo pacto res tota acta 
fuerit, scire cupio, ANTONIUS. Refero. Delectus 
initio voluntatum de asBumenda memorata legatione 
non hominnm magnó laboré et conatn habitUB , nec 
enim vei senatnB vei ipsa tanti principiB regia Bum- 
morum et peritiBsimorum virorum ad quas velis fnn- 
ctioneB obenndaB indiga est Sed tentati etrogatifuere 
plures , qni boc munere digni babiti snnt et mnnns 
ipsis , immo a quibus etiam omnia optima et maxima 
sperare patria potnísset. li tamen omnes summa con- 
tentione , periculum metuentes , deprecati eleotionem , 
ne a rege quidem adaeti sünt nolentes. Ubi ab iis , 
quos et virtus tanto munere dignos faciebat , et im- 
primis genus ac patriae pietas bortabatur , impetrari 
non potuit, quod rogabantur, in Franciscum cogno- 
mentő Zay , virum nobilem , cordatum , et nazadarum 
classis Danubii minoris summum ducem, atque in me, 
apud regem omnium minimum versa sünt suffragia. 
MICHAEL. Quiddemum postea? ANTONIUS. Ha- 
bes rei initia. Prensati dein comiter patrum Buasio* 
nibuB et prehensi baud magnó negotio , sed non quod 
eo ambitu teneremur , verum quod jure obsequentes 
regi et patriae esse debebamus. Me novitas etiam 
mea, et regis quum gratia erga me non vulgáris, 
tum ingens et vére re^a liberalitas , quae praecessit 
merita , bortabatur. Etenim eo tunc primum in ejus 

♦) Verancsics és Palinaí jelentásök e küldet^sbeni eljár>ísukról a ce 
k. áliamle véltárban, Hammer, ÍII, 828, 



fidem conceBseram , et ad episcopatnm Quinqneeccle- 
síensem ab eodem evectnB , permissaque mihi et Por- 
nensis. abbatía , et praepositura TranBBylvana , quam 
Heremitae avaritia in büo peculatn detmuerat , resti- 
tata, in Benatnm qnoqne illins aBcítns sum. Post- 
qnarn designati et prommciati Biint oratoreB, dno cir- 
citer menses expedienáíB Turcae mnneribiiB et ad iter 
oratornm necesBariis dati Bunt. 

IV. 

. I. Ferdinánd megbi2ó levele Verancsics Antal, Zay 
Ferene és Malveszi János Mária ssámára. 

FerdinanduB divina favente clementia Romano-i^^. június 
ram, Hungáriáé, Bohemiae etc. rex Bemper angustus,^' 
infans 'Hispaniarum , archidnx Anstriae , dux Bnr- 
gnndiae , marchio Moraviae , comes Tyrolis etc. Re- 
cognoBcimufi et notnm facirnns tenoré praesentiam 
UBiverBÍB: qnod cum nos pro quiete et.tranqnillitate 
nnirerBali, et praecavenda imposterum majori uni- 
verBonun nostrorum subditoram et colonornm oppres- 
sione , hnmaniqae sangninis effusione cnpiamns cum 
BerenisBÍmo et potentisBimo principe dominó buI- 
tano Soleymano imperatore Turcarum ac Asiae et 
Graeeiae amicitiam ét bonam , Btabilem , firmamque 
pacem, vei inducias inire ac firmare : idcirco plenam, 
indnbitatam et singularem fidnciam gerentes de fide, 
integritate, prudentia et experientia reverendi Antonii 
Vrancií, episcopi QainqueeccleBÍenBÍ8 ét praeposití 
Pornensis, ac magnifici FranciBci Zay , nazadistaram 
nostrorum generális capitanei, necnon nobilis Jo- 
annis Mariae Malvezii pristini nostri ad excelsam 
portám or atorís , consiliaríorum nostrorum , fidelium 
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nobis dilectornm , eosdem sponte et ex certa nostra 
Bcientia . animoqne bene deliberato , omníbuBque me- 
lioríbüs modo, via, jure, causa et forma, quibns 
melíus et efficaciuB potuímus et debuimus . poBsumiiB 
ac debemas, oratores, commissarios , mandatarios , 
actores , factores, negotííque nostri ínfraseriptí geato- 
res et nnncios Bpeciales et generaleB , ita tamen quod 
BpecialítaB generalitati non deroget, nec e contra, 
elegimuB , nominavímuB , ereavimuB , fecimuB et de- 
pntavimus per praeBentes: dantes et concedenteB 
eÍBdem tanquam legítimÍB et índubitatis oratoribuB, 
commÍBBarÜB et mandatariís nostris plenam facultá- 
tem , auctoritatem et poteBtatem nostro nomine , loco 
et vice nnionem, amicitiam et pacem perpetnam, vei 
Baltem indneiaB ad aliqüot anuoB cmn praefato Bere- 
nÍBsimo ac potentissimo Turcarum imperatore , illu- 
BtrÍBBÍmiB ac magnificÍB paBBÍB aut commÍBBariÍB buíb, 
ad hoc intervenire habentibUB , et ab eo eligendÍB ac 
deputandÍB, pro nobÍB, filiÍB et haeredibuB ac univerBÍB 
regnÍB et dominíÍB nostrÍB , eorumque BubditÍB quibns- 
cunque tractandi , concludendi et firmandi , atque bu- 
per omnibuB ab hujusmodi pace vei inducÜB depen- 
dentibUB , emergentibuB , annexis et connexÍB concor- 
dandi et tranBigendi juxta conditiones , quaB a nobÍB 
in mandatÍB acceperant, *) noBqne Buperinde erga 
ipBum potentiBsimum Turcarum imperatorem vei 
praefatOB illiuB paBBaB efficaciter obiigandi ét obBtrin- 
gendi , ac etiam , bí opuB fuerit , juramentum de ob- 
BervandiB et adimplendÍB omnibuB üb , quae per eoB 
noBtro nomine juxta artículoB dcBuper conficiendos 
concluBa fuerint, pracBtandi, et generaliter omnia 



*) Az utasitás , mint jelen megbízó levél , szintén június Idán kelt, 
8 a C8. k. államlcvélUrban őriztetik. Hammer , III. 328, 



alia et singiila faciendl, tractandi, couclndendi et 
firmandi, qnae nosmet facere, tractare, conclndere 
et firmare possemuB , si praemisBÍs omnibns et BÍngu- 
lis praesentes et personalíter interessemns, etiamsí 
talia forent, quae mandatiim exigerent magís spe- 
cíale , quam praesentíbuB est expressnm. Promitten- 
tes insoper et pollicentes in verbo nostro regio , nos 
perpetuo gratam , firmnm , validnmqne habitnros to- 
tnm id et qnidquid per snpradictos oratores nostros 
actnm , factnm , gestnm , tractatnm , pactum et con- 
clnsum fnerit in praemissis seti qnolibet praemisso- 
rnm, nec contra illui nnquam tcmpore directe vei 
indirecte facturos ant contraventnros , omni dolo et 
frande semotis. Hamm testimonio litterarum manns 
nostrae snbscriptíone ac sigilli nostri appensione mu- 
nitarum. Dat^m in civitate nostra Vienna, die XIII. 
mensis Junii ,*) anno Domini M. D. L. IIP. , regno- 
rum nostrorum Romani XXIIP., aliorum ero XXVIP. 
Ferdinandus rex m. p. Ad mandátum sacrae regiae 
majestatisproprium. J Jonas D. vicecancellarius m. p. 

V. 

Ferdinánd királynak Verancsics Antal. 

Antonius Verancius Ferdinando regi suo cle- 
mentissimo felicitatem. 

Hodie privatis rebus meis apud Sopronium et 
domi meae, qiiibus octo dierum spatium petieram, 
confectis et expeditis , veni ipse Comaromium. Neque 
hic est quod agam penitus , praeterquam ut coUegam 



*) Verancsics és társa ekkor Bécsben voltak. y,XXI. die mensis Ju- 
nii — olvasom a felebbi párbeszédben — jussi summás Vicnna de- 
ccdere ct iter maturare*^. 
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mexim expectem , ac deinde , ubi ille advenerit , sine 
mora recedamns. £t ne fortasBÍs, dnm me abhocloco 
diutins abesse intelliget , ipse qnoqne nonnibil serius 
adyeníat, ao indnlgeat snornin affectibns, qaonim 
cbaritate detinetur , tam longe peregre profectnruB, 
ea ipsa hóra, qna huc appuli, litteras ad enm dedi, 
et institi Bummo studio, ut moram omnem abrumperet 
et venire matararet, quandoqnidem etiam nunc nimis 
nos tardasse certum est. Monitnm enm etiam litterís 
tnae majestatis non dubito., Qno fit , nt celerins ad- 
ventnrnm maximé confidam , praesertim nbi et me 
jam adesse cognoverit, qnod alioqni in rebns tnae 
majestatis et sednlns et celer et vigilantíssimns esse 
semper soleat. Alind qnod nnnc scribam , non occnr- 
rit, nisi qnod passa Bndensis urgentissime exigit 
adyentum nostrnm , *) qnnm dicat , nos dnmtaxat ab 
imperatore sno expectari, nec interim motnrnm exer- 
citnm in passam Gasnlem, donec advenerimns, et 
nisi yenerimns, mntatnrum sententiam de gerendo 
bello , pacemqne , qnam a nobis desiderat , Casalo 
concessnrum atqne in nos arma eonversnrnm. Aje- 
bánt etiam , qnod in dnbinm jam venisset de adventa 
nostro , et snccenseri plnrímnm tnae majestati , qnasi 
verba illi dedisse cnravisset. Ego igitnr his cognitís , 
dedi statím ad passam litteras, et hoc dnbinm ho- 
mini eximendnm diligenter adnixns snm, ita nt aequí- 
ore jam et firmiore animo hand mnlto post redditnm 
fnisse intelligam. Tnam majestatem qnam felicissime 
valere cnpio. Tertía Jnlii 1563. Comaromii. 

*)Szalepinan 1568 április V\ én (1. dzeemsessial- evvel 960,) kelt le- 
vele által is felhívta Ferdinándot, ktlldené követeit békealkadozáa 
végett a Portára; hogy biztosan jöhessenek, mehessenek, arról már 

gondoskodva van. S néhány nappal később kelt levelében ismétli: 
ogy a magasságos Portához vezető ösvény nyitva áll mindenki 
el^tt Majud vége felé (Dzsemasziul-achir közepe) pedig páran- 
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VI. 
Sforza Palayicinak Verancsics Antal. 

Antonius Verancius Sforciae Palavicino *). 

Michael Litteratns , homo tíbi non ignotus, pro-iwa. jnHm 
límis annis praefuít abbatíae divi Martini Jauriensi ' 
summa integritate et fide , ita ut ei nec regni nec * 
regiae majestatÍB desnnt testimonia. Nnnc privatas 
domi ágit , cnpitqne statnm aliqnem aptam Buae con- 
ditioni apud te invenire et obtinere , et sub tuis signia 
militare. Quoniam autem pervenire in gratiam tuam 
posse Be non Bperavit , nisi per quempiam hominem 
quem tu in charis habeas , me elegit, et cum pluribuB 
bonis viris mihi amiciBsimis adiit, magnopere petens, 
orauBque, ut ipse ille esse velim, cujus opera con*. 
sequi posset, quod tantopere oprabat, tanquam 
ipse unuB essem ex iis , quorum gratia facile votÍB 
hominum fleeti consuevis^et. — Itaque quum hanc 
pnblicam opinionem de tua erga me benevolentia non 
Tanam esse certo bcío, eaque plurimum gaudeamy 
immo et mihimet ipse etiam vehementer gratuler, ve- 
limque omni studio atque conatu illám augeri et con- 
firmari , non tam meorum erga te meritorum causa , 
qnam propter virtutes tuas et magnitudinem tuam 
singularem , motus probi et militaris viri necessitate, 
totque nobilium hominum mihi charissimorum peti- 
tioné, qui id a me officii summa fidueia contenderunt, 
contendo et ipse apud te solita mea fidueia , ut velis 
mihi hac in re gratiam tuam aecomodare, meaque in- 
ter alioB eausa^ qui pro Michaele intercedunt, ita 



c8ot küldött a temesvári éa budai pasáknak, hagyják szabadon 
hozsá utazni a követeket s tartsák fenn a fegyvernvusvást. Ham- 
mer IX. 371. 

*) Ferdinánd hadainak a duoai részekben lőyeisér^i 
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ejüsdem Míchaelis votis respondere , ut consequatar 
qnod postulat. Et quia forte fortuna non poterlt tam 
repente de meliore statu illi providere, prioré conten- 
tUB érit praefectura, dabitque interim operám, ut me- 
liorem promereatur. Caeterum qaicqnid ex hocofficio 
tnmereberis,Michaelvero debebit, ipse gratificari cu- 
rabo , tanti érit apud me , qnicqnid in hnnc bominem 
contuleris. Vale. Septima Julii 1553. Comaromii. 

VII. _ 

Zay Ferencnek VerancsicB Antal. 
Antonius Verancius Francisco Zay coUegae suo S. 



Motus Transsylvanos jam et per Hungariam^^ 
serpere latius , fierique passim clandestina videó col- 
loquia , adeo ut non possum non vereri nobis peri- 
culum quodpiam , propter res , quas nobiscum vehi- 
mus. Clarius eloqui nequeo. Semper tamen tumultus 
ejusmodi ingens et perniciosa consuevit comitari li- 
centia. Oro igitur atque obsecro te , ut omnes moras 
abrumpas , omissisque rebus tuis privatis , quibns de- 
tineris , capesse regias , et venire matures , quo in- 
ceptum iter prosequamur , nosque eripiamus huic fu- 
rori hominum perditorum , ne si diutius in his finibus 
versabimur , av? ritia illorum íntercipiamur. Quod si 
forte fortuna acciderit, vide, quaeso, quantum prin- 
cipem offendemus, quove etiam damno afficiemus; 
fateorqueingenue, timere me, quod caveo. Veni igitur 
etadvola. Heriautem accepi tuas lítteras, etintellexi, 
quae scire me voluisti. Qua verő die Comaromium 
veni , eadem , datis ad Budensem passam litteris, feci 
eum certiorem de adventu nostro minimé dybio. Nec 
rescripsit, sed dicitur magnopere perturbari nostra 



1553.; 
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mora , qiio tn etiain incitari debebis , ut celeríus ad- 
yeniaB. De pelvi et gutto habeo gratias , et fac , ut 
agam etiam pro candelabris. Yale. Noná Julii 1563. 
Comaromii. 

vm. 

Tujgún pasának Verancsics An,taL 
AntoniuBVeranciuB Tuygoni passae Budensi'*') salutem. 

CoUega meus Franciscus Zay jam advenit domo,i553 j^jy^, 
et intra triduum , Deo Optimo Maximo comite , iter^^* 
Strigonium versus aceipiemus. Inde Budám ad te fe- 
stinabimuB, quod significandum tibi quamprimum duxi, 
quemadmodum aliis meis litteria non ita pridem ad 
te datÍB facturum me obtuleram. ScripBÍ hoc ipsum et 
ad Ahmad begum, Strigoniensem praesidem, quo jam 
de adventu nostro nihil dubitetis, et praemoniti Bitis, 
quando nos expectare debebitis. Quod autem bíduum 
adhuc protrahemns adventum noBtrum , cupimus esse 
apud te excusati. Laboramus enim pro quibufidam 
captivis intra induciarum tempus captis, ut eos pro 
indnciarum concordia liberemns , et ad te nobiscum 
deducamus ex mandato regis nostri , qui tuo principi 
hac etiam parte gratificari non omittit. Vale. Tertia- 
decima Julii 1553. Comaromii. 

IX. 

Sfonsa Palayicininak Verancsica Antal 
és Zay Ferenc. 
Antonius YeranciuB et Franciscus Zay Sforziaé Pa- 
lavicino S. 
Agimus tibi gratias, primum quod maturasti nos^^^s. júuua 



*) Chadim Alinak a pasaBágbao utóda; egykorú íróinkái: gólya basti 
noha Tajgdn aóiyomfiat jeUnt. 1. Géyay az id. h. 7. 1. 
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de hi8 facere certíores , qnae passa BudensÍB ad te 
ratione índncianiin perscripsit, quas nullaa et per 
noa esae violatas denímciat, tum quod admones, ut 
praevideamug , quonam pacto ülteriorem progressnm 
nostxum dirigere debeamuB. Certe dnabus horís ante 
qnam taae litterae nobis snnt reddítae , jam noBtraa 
ad te miseramuB , nunciantes qua hinc die moturi es- 
semiig Strigoníum verBiiB, id ípsnmqüe omninofaciemuB, 
qnod mones, nec hoc tam ejasinodi hominis intempe- 
rieB cnrantes, quam rem nostri principispromoventea, 
quae exigit mnltÍB rationibna , nt etiam cnm perículo 
noBtro incepto itíneri non desímiiB, Gaeterum videtur 
et hic paBsa , nt alii , qni eum praeceBsemnt , multa 
ano potius arbitrata, quam fortaase principÍB Bui 
mandato velle gerere. Yerum quoniam nobia cnm 
ejuB principe érit negotíum non cum illó , ejus terrí- 
colamenta non annt magnifacienda , quamquam eas- 
demBuas litteras« qnaa ad te dedit, mitiua finit^ quam 
exorBUB CBt, quo manifeatiuB apparet, eum tumultuari 
potíuB, quam judicio duci. Sed succenseat, quantom 
vult , noB^ modcBtia nitemur pro fortuna nostra et re- 
mm noBtrarum conditione , dantCB omnem operám, nt 
praerupta animorum devitemua. Vale. Decimaquarta 
Julii 1653. Gomaromii. 

X. 
Veranesics Antalnak Ferdinánd király. 

Beverendő devoto fideli nobia dilecto Antonioisú.!^ 
Verancio, epiBCopo QuinquceccleaienBi et PraepoBÍto^** 
TranBBylvanenai) noatro conailiario ac ad Bereniaai* 
mum principem Turcarum deatinato oratori , ubi fue- 
rit. Cito , cito , cito. 
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Ferdinandus divina favente clementía Romano- 
rum, Hungáriáé, Bohemiae etc. rex. Reverende, devo- 
te , nobis dilecte. IntelleximuB te et coUegam tnum 
in prosequendo ítinere commissae vobís legationis 
nltra permissnm vobis tempns, quoresdomicompone- 
retis, itaettamdiutarda8Be,utneBüdam qnidemadhuc 
perveneritis, sed potissimum id ex coUegae tui. qnem 
Comaronii jam aliqnot diebns expectasaes , mora ac- 
cidisse. Cum antem negotia illa , propter qnae able- 
gati estis, magnae sint importantiae , ma^amqne ce- 
leritatem requirant, et non solnm nostra ac regnorum 
et dominornm nostronim , sed totins reipnblicae chrí- 
stíanae intersint , istinsmodi tarditatem et cunctatio- 
nem profectionis taae et coUegae tni non immeríto 
molestissimo animo accepimns. Et propterea tibi fir- 
missime committímns et mandamus, nt si fortasse 
collegatuns nondnm tecnm esset, cures nt vos quam- 
primum conjnngatis , et sine nlteriore mora , iter 
coeptnm ambo proseqnamini, et admissam istam mo- 
ram adhibita posthac acceleratione et diligenti nego- 
tiomm omninm , qnemadmodnm de vobis confidimns , 
procnratione compensaire stndeatis. Et quando apnd 
pMsam Bndensem erítís , nos excnsetis , ostendendo 
ei , quod licet jam anté plnres dies a nobis dimissi 
faeritis, nt recta ad excelsam Portám pergeretis, vos 
tamen eoactos fuisse propter nonnnlla vestra privata 
negotia aliqnot diebns snbsistere ; sed cum intellexe- 
rítis, nobis id magnopere displicnisse, vos daturos 
esse operám, ut tarditatem hanc, adhibita posthac 
celerítate, compensetis. In quibns nostram expressam 
exequeris voluntatem. — Dátum in civitate nostra 
Yienna die XY. mensis Julii , anno Domini M. D. 
lilUP- regnorum nostrorum Romani XXIIIo- aliorum 
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verő XXYII^^' Ferdinánd m. p. Ad mandátum sacrae 
regiae majestatís proprinm J. Jonaa D. vicecancel- 
larius m. p. J. Jordánná m. p. 

XI. 
Ferdinánd királynak Veranesics Antal és Zay Ferenc. 

Antoníns Verancius et Franciscus Zay Ferdinando 
regi 8U0 clementissimo f. 



Cras nos hinc , Deo Optimo Maximo comite ,|^ 
Strigonium versus proficiscemur , inde ulterius iter 
omni celeritate adhibita continnabimus. Appendicem 
instructionis, quem nobÍB snmmisisti, intelleximus, eni- 
temnrqne diligenter, ut in omnes meliores eventna 
8ic rem geramns , ut scimus tuae majestatis esse vo- 
luntatem. Pasaa Budensis (quantum intelligimufi) con- 
vocavit ad se compluresvicinorumpraeBidiorumprae- 
8ides , duces ac milites , vultque nos honorifice exci- 
pere Veteri Budae. Hoc ipsum facturus est et Ahmad 
beghus, Strigoniensis praeses , qui jam praemisit no- 
bis obviam trecentorum equitum turbam ad Muslam 
pagum , videnturque hoc tempore Turcae magnopere 
esse intenti in adventum nostrum, quod nobiscum 
non aegre sünt pacem initurí. Illudtamen non parum 
nos soUicitat , quod audimus ad sexingentos hajdones 
transitum nostrum circa Tolnám et per vicinas soli- 
tudines observare , nobisque tam in Danubio quam in 
continenti intendisse insidías. Eramus autem eo ani- 
mo, ut navigatíone Belgradum usque uteremur, lassi- 
tudini equorum consulturi. Yerum quia non multa 
classe pro id temporis Turcae pollent, qua nos comi- 
tari deberent , terrestre iter elegimus , quod equitatos 



1&U.J 
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non deerit, qnantuscunqúe érit uecessaríiiB. Spera- 
muB igítor , Deo adjuvante , inoffense nos evaijuros , 
qno perg'mus. Alind quoá taae majestati scríberemns, 
non occurrit , praéterquam quod Joannés PaxiuB *) 
alium quoque captímm conditíonÍB non extremae^ 
qnod jam majestas tna scit , nna cnm Hamzabego 
ad petítionem tuae majeBtatia maniimisit, qni et ipee 
in harum indnciaram principiia captns faerat, eumque 
cnm Hamzabego ad passam deducemna, dantes o- 
mnem operám, nt quibnscnnque módis poterimns , fa- 
vorem et benevolentiam apud gentis hnjna primates 
tuae majestati couciliemus. Patitur tamen Joannes 
Paxins magnam injnriam a relicta qnondam Hor- 
wathynoYTyth , qnae egressa muliebrem et vidnalem 
audaciam, videtur illi plurimnm insnltare, quod in 
concedendo tuae majestati Hamzabego sine uUa con- 
ventione, et petitioné secunda, statim paruerit. Immo, 
quod eum gravius habét, honorís etiam illum arcessit 
per litteras , quas missurum tuae majestati arbitra- 
mur. Visum itaque est, nostri esse officii, ut tuae 
majestati, clementíssime princeps, supplices commen- 
daremus, quo dignetur gratiose illi prospicere, ne vir 
probus et tuae majestati fidelis , impigerque ad ejus 
jussa omnia, damnum quodpiam ratione similium 
captivorum percipiat, neve ejus mulieris intemperiis, 
quantum ad virilem honorem pertineat, laedatur, 
quandoqaidem idem Paxius nihil prorsus in concessio- 
neHamzábegi vei causa vei instinctu suo égit, sed 
tantum ut voluntati tuae majestatis citra moram et 
tergiversationem obtemperaret. Quod in posterum 
quoque semper est faeturus, quantum et verba et a- 



*) Komiromi kapitány 
Komia. HUKo. V. 
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ctiones ejus declarant. Tua majeBtas felicissimc valeat. 
Sextadecima Julii 1553. Comaromii. 



XII. 

Ferdin&nd királynak Verancsics és Zay. 
Regi Buo VeranciuB et Zay. 

De Transsylvaniensibus tumultibus illud maje-nwi 
stati vestrae pro nostra fidelitate dixerimus nostro in 
discessu , ut si aliis incommodis praesentibus occur- 
rere neqaiverit majestas veBtra, in eo tantura totó et 
animo et virium conatu intendat et prohibeat , ne re- 
gináé Isabellae fíliuB in Transsylvaniám inducatur, 
etiamsi quid hoBtiliuB committí oportebit. ManifestuB 
enim lioBtis érit , si eo irrepere contenderit ; si autem 
eo penetra vérit, afférét procul dubio majestati vestrae 
magna incommoda. Si verő procul ipse aberit , sola 
factio ejus remanebit, cum qua facilius gerendum érit 
negotium , quia perseverare in rebelli proposito non 
poterit , non existente coram , cujus gratia conspira- 
vit. Relíqua majestas vestra Deo committat et nostrae 
fidei , cui certe , quemadmodum et de me poUiceor, et ■ 
de coUega meo nihil est dubitandum , non deerimus, 
etiam si moriendum erít. Majestas vestra felicissime 
valeat. Comaronii XVI. Julii , 1553. 

XIII. 

Ferdinánd királynak Verancsics és Zay. 
Ad majestatem regiam Verancius et Zay. 

Hodie nosComaromio solvimus, et primumStri-iöMí 
gonium mox Budám, inde Belgradum, post, reliquuín^^ 
iter bonis angelis , omnique sedulitate urgebimus , et 
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enixe connitemur , ut quicqnid in discedendo Vienna 
morae commisimüs , enndí celeritate recuperemus. 
Hoc tibi , clementissime princepB , pro officio et fide 
nostra significare voluimus , quod snccisivis qnoque 
diebns facturoB nos offerimus , qnotiescnnque fideles 
nobis occnrrerint tabellarii , quo non actiones nostras 
Bolum, verum etiam singulos progressns crebro íntel- 
ligas. Statuimus antem terra profícisci, nísi aliud 
conBÍlinm intervenerit , et hoc ob hajdonum metüm, 
quorum mntato nuncio non exiguam mannm coisse, 
et transitüm nostrum cupídítate praedae in Danubii 
ripis observare cognovimus. Verum certius de hoc 
Buda tnae clementiae scribere poterimns , nbi passae 
illius consílium perspexerirnns. Tua majestas felicis- 
Bime valeat. Decimaseptima Julii, Comaromii , 1553. 

XIV, 
Ferdinánd királynak Verancsics és Zay. 
Sacratissima regia majestaB, domine, dominei^sa. júuut 

20 ( ?) 

nobÍB clementisBime. Decimaseptima die mensis prae- 
sentis Julii Strigonium , Budám decimaoctava perve- 
nimus, et utrobique excepti, habiti et honorati sumus, 
nt decuit oratores vestrae serenissimae majestatis. 
Verum passa Budensis quanto est Strigoniensi sang- 
zaccho major , tanto majori honore pro more gentis 
suae in excipiendis et tractandis nobis usus est. [Mi- 
sit primum obviam nobis usque ad Salmar ad 
qningentos circiter equites optime apparatos. Inde do- 
nec ad tentorium nostrum in ripa Danubii prope 
tentorium passae positum perducti sumus , et a dex- 
tra et a sinistra occurrerunt nobis plures equitum or 

diiies passira círca viam dispositi, praecedentibus 

2* 
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currus nostros multís meliorís conditionis zkuffiatis *) 
Turcis. Ejaculatae sünt etiam multae .bombardae et 
sclopi , et pulsata tympana aliaque id genus classica. 
Tentoria nobis quatuor erant pracparata , cum atte- 
giis , qnercinis ramis tectis , et sepe totus locus cir- 
cumvallatus , in quo descendimus. 

Die sequentí bora circiter octava deducti sumus 
ad passae tentorium per duodecim praecipuos chaw- 
sos ad quod confluxerat omnis túrba , quam secura 
in illis castris babebat, in duos ordines distincta, se- 
gregatique a trivialibus meliores prout cujusque erat 
gradus atque conditio, Inducti ad consessum passae, 
qui in loco tapetibus latestrato intra sua tentoria sub 
quercinis attegiis cum sangzacchis quatuor etmilitiae 
suae aliis insignioribus ducibus per directum a dextra 
et sinistra ordinem in catbedris nostro more sede- 
bant , ipseque passa medius sedens assurrexit reve- 
renter , una cum assessoribus , factoquo bino passu 
obviam nobis , excepit nos porrecta manu, et aspectu 
plurimum comi , jussitque ex opposito sibi in simili- 
bus catbedris assidere.] **) primumque , ut valeremus 
etquale iter habuerimus , interrögavit , demonstrata 
humanis verbis laetitia, quod utrumque nobis ex 
voto contigisset Post baec őrsi a salutatione ac feli- 
cium remm precatione, et oblatione munerum cum 
benevolentia , devenimus ad narrationem nobis com- 
missam , eaque exposita et attente exaudita , respon- 
dit nobis dominus passa ad omnia summa cum buma- 
nitate et lenitate , agendo gratias pro omnibus , quae 
tunc obtulimus , dicendoque omnia se facturum , quae 

*1 SzkófiumoB. », . , /^rn 1 '1 

»») A [] közti hely kitörölve s helyette Verancsics kezétől a lapszélre 
Írva- , Deducti post die sequenti ad tentorium passae , is cuDa 
multis viris inaignibua assurrexit , et peiTeverenter porrecta manu 
nos excepil; , ac sibi ex opposito sedcre fecit. 



21 

petebamus , tam scilicet in deducendis nobis secure, 
qüam in commendandis apud passam et suos amicos. 
Subjnnxit post , quod quum ipse esset a parvnlo par- 
va admodum pecunia imperatoris Turcarum emptus , 
et in ejus Porta edncatus, haberetque a suo principe 
et honorem et non exiguas opes , non curaret tam ea 
quae alii homines , quam ut misera plebes aecura es- 
set , non opprimeretur , nec esset inter principes , id 
est, dominnm suum et majestatem vestram constitu- 
endorum dissidiornm author ; hocque stúdium semper 
se habiturum, si modo et majestas vestra animum 
suum ad id applicaverit , regetque et gubernabit puos 
ita, ut tot querimoniae de illius limitibus non afferan- 
tur. Homines enim sui principis nullám adhuc cau- 
sam laedendarum induciaíum dedisse, sed vestrae 
majestatis tam milites quam hajdones nunquam ad id 
tempus a grassatione cessasse , et cognovisse se hoc 
a majestatis vestrae hominibus, qui praedatum ab 
Agria, a Corotna , a Kapwswywar , a Zygeth et ab 
aliis quibusdam locis profecti atque intercepti, fa- 
teantur , et inter alios Joannes Fodor , qui prae- 
cipuus inter caeteros hajdones habeatur, palamque 
deciamitat , a dominó Volflfgango Dersfy se missum 
fuisse praedatum. Caeterum idem dominus passa di- 
cebat, non dolere se nec principem suum, quod majestas 
vestra castellanos et praefectos , viros bonos pro cu- 
stodia locorum suorum in suis finitimis arcibus te- 
neat , sed quod in eisdem arcibus foventur hajdones, 
et similis^praedonum colluvies, quodque facta praeda 
aut latrocinio in easdem arces admittantur, ut in 
perfugium tutissimum, ibique ex aequo intér se prae- 
dam partiuntur. Quod si duraverit, nec majestas 
vestra providere dignabitur, quo haec licentia ali- 
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quando tandem sopiatnr, dicit passa, nescire se, quo- 
modo aut praesentes induciae firmae remanere , aut 
futura pax poterit constitui. Dicebamus nos , non ex 
arcibns ejusmodi fieri latröcinia, quiamajestas vestra 
constituisset in eis novos praefectos, eosqne bonos 
viros et majestati vestrae morigeros; sed esse quos- 
dam vagabundos homines sine dominis et stipendiís, 
qui ejusmodi committunt et exercent ftirtim facinora. 
Respondit , id negari non posse , quum habeat bajdo- 
nes et alios bomines captos , qui certam fidem de bis 
faciunt. Ad qnae iterum nos subjunxímus: omníno 
haec non perpetrare arcium, de quibus querebatnr, 
milites praesidiarios , sed praefatos latrones vaga- 
bundos , bique inducturi arcium illarum custodes in 
invidiam et odinm vobis, domine passa, culpam 
hanc in eos ab se transferunt. Verum ubi dixit , se 
etiain illum habere in manu , qui Harazabegum cepe- 
rat, et plures alios, quos proferre volebat, nobis re- 
nuentibus : quid respondere illi potuerimus aliud, ma- 
jestas vestra consideret ; vertimusque ad alia sermo- 
nem. Itaque supplicamus, ut majestas vestra dignetur 
hiis obviare , si vult rite , ut dicebat passa , cum im- 
peratore Turcarum pacificari, 

Venimus ab his sermonibus ad alia , quae pgst 
dieemus suo^ordine. Verum mox ad tentoria nostra 
ab bac prima audientia reversi , veuit ad nos Adria- 
nus Litteratus ,*) et clam porrexit nobis litteras Cle- 
mentis Artandy**) et regestum nominum quorundam 
regnicolarum a regina Isabella missum, ad quos hor- 
tatus passa ab eadem regina Isabella , per proprium 



*) A pasának magyar titoknoka. V. ö. Gévay, az id. h. 6. 1. 
**j Biharnak egyik dynastája , külsőleg egyike Izabella legbuzgóbb 
hiveiíick, de, mint innen látPíik , atyja vagy bátyja Píl kepeV, 
Ferdinándnak hirt vivő. 
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nnncíum dedit litteras praeceptorias , nt ad ipsam re- 
gioam et Joannis filium deficerent , sub gravissima 
poena , qui nolüissent. Has antem litteras mittere ad 
majestatem vestram statim curare statuimus, sed non 
occurrit certus modus, Verum majestas vestra vei ex 
hac sola regináé cum Turcis intelligentia facile per- 
pendet ejus perfidiam, consilium et conatum, et 
quae una cum filio longe alia ratione tractari debe- 
bit , qnam verbis et clementia , putamusque in simili- 
bus et consangninitatis et pietatis obliviscendnm esse 
hiis praesertim , qnl regnare volánt. 

Caeternm, qnoniam ad eas litteras, quas proxime 
majestas vestra miserat passae , ex parte tumultuum 
Transsylvanornm, qnibnsidempassa magis videbatnr 
incendium suppeditare , praecipiendo Temesvariensi 
et Zolnokiensi sangzaccho, ut conspiratoribus ejus 
insanae factionis opitularentur , nihil interim respon- 
dere voluerit, ut scripserat dominó Paxy, donec ora- 
tores ad cum pervenissent : nos in secunda audientia, 
praemissis multis aliis sermonibus provocati , et ipso 
passa his de litteris, quantum arbitramur, mentionem 
omnino supprimente de industria et praehabito con- 
silio , rem silentio praeterire noluimus. 

Ubi igitur orsus est queri de finitimorum homi- 
num vestrae majestatis , praesertim verő de hajdo- 
num Corotnensium, Zygethiensium, Kapuswywarien- 
sium et Agriensium grassationibus, nosque excusare- 
mus diversis rationibus praefatos , ut edocti sumus, 
devenimus tandem in illud argumentum : quod quum 
majestas vestra initura amicitiam tam diuturnam, sin- 
ceram et firmám cum imperatore Turcariim , omnem 
animum et mentem suam appulisset ad ejusmodi ia- 
quietorum bomiuum in confiniis suis, qui turbuleutius 
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haberentur , licentiam et excursioiies comprímendas, 
jamque et praesídes buob aliquot hac de causa com- 
mutaBset , et nonuUoB etiam militeB ín quibnBdam lo- 
cÍB praesidiorum Buorum morte mnltaBset , qui in hís 
ejus majestati et suis ducibus non parebant : ecce 
motus Transsylvani, ecce conspiratio , immo et re- 
bellió multorum, qui non ita pridem novis juramentis 
fidei majestatis regiae seae obstrinxerant et addixe- 
ránt. Et id ausi, quantum ad Berenissimum regem 
noBtrnm multÍB ex locis affertur, tua, inquientes , ma- 
gnifica dominatione , domine pasBa , Biippeditante bn- 
juBmodi facinoroBÍB bominibnB animoB ad tumnltuan- 
dum^ nempe data commÍBÍone ThemeBvarienBÍ etZol- 
nokienBÍ praesídibns, ut üb ad peragendum, qnod 
aggrcBBÍ perbibentur, ferrent subBÍdiiim. Quo motu 
concitato , adductaque ea provincia cum vicina parte 
Hongariae majcBtati regÍB noBtri Bubditae , in ejus- 
modi contnmaciam et rebellionem, quantum credis 
poBse jam ejuB majestatem et haB et aliaB perditorum 
bominum ínsolentiaB , de quibuB vos , domine paBBa, 
conquerimini , sopire et comprimere ? 

Hic paBBa : Bene, inquit, fecÍBtis, quod hac de re 
in mentionem incidiBtiB. Quid enim aliud et Trans- 
sylvani et hü, qui foris existentes Transsylvaniáé 
adjacent , facere debuissent , quam insurgere , et tueri 
se ab iis , qui contra se a vestro rege mittebantur ar- 
mati? Nam Dobó cum episcopis Transsylvano et 
Varadiensi noviter factis exercitum coeperat conscri- 
bere , et in Transsylvaniám hostiliter intrare perge- 
bat. Ilii , ut iis resisterent , tutelae suae gratia obsi- 
Btere voluerunt, quod jure, ob acceptam causam , non 
datam , eos fecisse debet judicari. 

Nos ad haec : Si sic res se haberet, domine pas- 
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sa , üt narras , certe posses et apud principem tunm 
et apud nostrum excusari, motusque conjuratornm ae- 
quior haberetnr. Verum quia male informatum te 
esse hÍB de rebus perspícimus, necesse est nonnuUa 
dicere nos, quae ad veritatem hujus rei aperiendam 
et te edoeendum pertineant, rogamusque , ut nos ali- 
qnantulnm patienter audire velis. 

Rem igitar ab origine exponemus, et cognosces 
motnm conjuratorum scelns.esse, et te magnopere 
contra inducias jam ab imperatore tuo acceptatas et 
snbscriptas, eonfirmatasque et Hruztani litteris et 
tuis , facere , simodo revera ope tua foventnr üli tu- 
multus , eo pacto , quo refertur. Hicque data dicendi 
facultate : Hoc primum , diximus , scire debebis , do- 
mine passa , quod adhuc anno superíore in comitiis 
Poaoniensibuö Transsylvani frequentes ad praefata 
comitia venerant cum publica totius provinciáé com- 
missione, maximisque et votis et instantia contende- 
rnnt , ut eis majestas sua vajvodam et episcopum da- 
ret juxta veterem eorum consuetudinem etusum. Hoc 
ipsum reliqui quoque status Hungáriáé , qui in pote- 
state ejus majestatis existunt, efflagitaverunt , ut 
curiae quoque officia et magistratus cum episcopati- 
buB et praelaturís ecclesiarum distribueret, quo quae- 
libet regni pars rite posset procurari. 

Tunctemporis occupata sua majestas novo bello 
Turcico et Germanorum motibus Themesvariensem 
tantum comitem Losonzyum et vajvodam Transsylva- 
num Andreám Batory fecít. Neque hic diutius eam 
praefecturam assumpsit, quam ad annum unum, quod 
esset ob gravem valetudinem corporis ad tantae pro- 
vinciáé curam minus idoneus. Revoluto itaque anno 
et aliis comitiis Sopronii habitis, denuo Transsylvani 
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oratores suos misére ad regem nostrum , episcopum 
et vajvodam postulantes , qui non ad tempus , iit Ba- 
tory , sed stabilis esset , et eorum curam gererct. Eo 
igitur tempore exauditis Transsylvanorum et aliorum 
dominoruni fegnicolarum postulationibus , majestas 
regia , primum coUato arcliiepiscopatu cum episcopa- 
tibus, viris, quos cognovit esse dignos, vajvodas quo- 
que in Transsylvania duos creavit, uti petebatur, 
alium Stephanum Dobó Hungarum, alterum Fran- 
ciscum Kendy Transsylvanum , ut hoc etiam Trans- 
sylvanis gratiam tuam declararet. 

Atqiiefliaec dum agunhír, et praeparat se vaj- 
voda Dobó cum episcopo ad proficiscendum in Trans- 
sylvaniám , nihil prorsus quicquam adhuc cognito de 
Transsylvanorum , complicitimque eorum motu , cum- 
que jam nos majestas regia ab se dimisisset , essent- 
que ad summum cum trecentis hominibus, pro honore 
regio et sua conditione ingressuri , insurrexere in eos 
praefaticonjurati, institerunt^ue prohibere ab ingres- 
su, magnó coacti numero. Hac insperata rebellione 
et hostilitate illorum visa, nulla armorum catisa prae- 
bita, Dobó quoque cum episcopo ad majores vires 
cogendas sese con vertere, non ut vi aliquid agere 
vellent, sed ut tuti forent a fortuitis casibus et ab his 
qui in se insurrexerant. 

Jam, magnifice passa, judices et expendas per 
temet ip8umhujusreioriginem,et,nostrine an hi con- 
jurati causam praebuerunt tantis tumultibus ? et prae- 
terea, hocne est denuo Transsylvaniám occupare, 
an dudum occupatae curam velle gerere, non quidem 
in contemptum et praejudicium imperatoris tui , sed 
pro ejus possessione etiam munera quotannis offcren- 
do ? Unde quum jam pláne intelligas omnem hujus 
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negotii seriem , qiiam alioquí etiam ex litteris regiae 
majestatis panlo ante datis cognoveras, rogamus tuam 
dominationem , nomine regis nostri , ut velis in hoc 
ita te gerere , ut amore et benevolentia respondeas 
ejiis majestati ; et si aliqua fomentaliuic inceiidio sub- 
dideris , ea submoveas , et sangzacchis Themeswari- 
ensi et Zolnokiensi, Transsylvanisque et eorum compli- 
cibus frena injicias atque audaciam inhibeas. Alioqui, 
proculdubio, Bifeceris,facies cotitra inducias^ quibus et 
imperátor domimis tuus et Hrustan passa ac tu sub- 
sciripsistis , datis litteris ad regem nostrum serenis- 
simum. 

Et in hanc sententiam quum plura dicere perge- 
remus, ostensuri Transsylvaniám fuisse in mami vé- 
strae serenissimae majestatis multo ante quam índu- 
ciae factae fuerunt , habuisseqne praecipuum locum 
Transsylvaniám in articulis , qui ad principem suum 
per Alypassam missi sünt, quumque ipse nimis multa 
familiariter nobiscum coUoquendo diceret, non opus es- 
se tam copiose de his hic loqui sed illic , ubi res tota 
peragetur : nos quoque excusavimus nos de longiori ora- 
tione , adjungentes, alioqui opus fuisse ut hic illi ex- 
poneremus, eumque admoneremus, ne quid in hoc at- 
tentaret suo consilio , et ante scitum sui domini ac 
Hrustani , et donec nos imperátor ejus cum ipso Hru- 
stano audierit, quando sciret rex noster aliam esse 
voluntatera Turcarum princípis , quam ut hoc pacto, 
dum secum de solita pace tractat , detrudatur sensim 
e possessione Transsylvaniáé. 

Subjunxit hoc interim passa aliquoties : Et cujus 
esset Transsylvania, ad quemnam pertineret ejus 
procurationem gerere, mittereque in eam praefectum ? 

Nos non ignari captionis et quo deduceremur ab 
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eo: Quidni? certe ad regem nostmm. Caeternm, non 
credas, domine passa, regem nostmm adeo esse pa- 
mm circnmspectnm , nt non intelligat et Hnngaríae 
et Transsylvaniáé statum, et qnantnm imperátor 
Tnrcamm tam in Hnngaría qnam in Transsylvania 
habeat potestatis. £t ob id amieitíam qnoqne cnm eo 
ac vicinitatem colere, enmqne qnotannis honorario 
mnnere proseqni contendit, sient jam ab aliqnot annis 
facere inceperat, semperqne snmmo stndio perseveras- 
set, nisi delatornm hominnm etvobisetprincipivestro 
malitía mendaciis odiosnm reddere conaretar , prout 
nnnc qnoqne id videre manifeste potes : dnm nos ad 
ipsnm imperatorem vestrnm mittit sna majestaa cnm 
mnneríbns ad pacem faciendam cnm eo , ii , qnos jam 
saepe nominavimns, scelestissimi homines accnsant 
apnd vos , qnod nec indncias servat constanter , nec 
síncero animo pro pace ágit. — Vermn , domine pás- 
sá , quid decedet imperátori vestro , si rex noster pro 
Hungária et Transsylvania illi est qnotannis liono- 
raria dona coUatums, ut conferrent alii? immo etiam 
si in. hoc laborat , nt nemo alias id faciat , quam ipse, 
ad quem jnre et Hungária et Transsylvania perti- 
neat , quum ob id et Dobó non est missus de novo 
occupare Transsylvaniám , sed ut succedat in offício 
dominó Báthory, — curadversari vobis videatur, non 
intelligimus ? 

Alia etiam quaedam verba intercessemnt de nl- 
tronea discessione regináé, Petrowith et Monachi ex 
Transsylvania, et de Transsylvanorum studiis, ut 
ad fidem regis nostri devenirent. Verum quoniam fe- 
stinabamus persuadere passae , ne ín hoc proposito 
perseveraret juvandi conjuratos supranominatos, plu- 
ribus et quam melioribus módis potuimus , eum roga- 
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vimus., ut declararet erga majestatem vestram bene- 
volentíam, facta proliibitíone Themeswariensi et Zol- 
nokiensi praesidi ac etiam conjuratís, ut cessarent 
a tumultuando , dönec oratores majestatis vestrae pe- 
ragerent res in Porta sui domini , liberumque esset 
interim vajvodae et episcopo Transsylvaniensibus ad 
Bua lóca proficiscí. 

Ubi tandem respondit; Libenter volo ejus maje- 
stati gratificari , daboque mandátum et ad Tliemes- 
war et ad Zolnok et in Transsylvaniám , ut abstine- 
ant ab his tumultíbus , et gint omnino quieti , donec 
vos in Porta imperatoris mei permanebitia , modo et 
rex vester itidem suis praecipiat , sintque mutuo pa- 
cifici , aliique ab aliis abstineant. Nec unquam , licet 
ter et quater mentionem fecerimus, effícere potuimus, 
ut diceret , jussurum se , ne ingressum domini Dobó 
et domini episcopi impedirent ; tantummodo genera- 
liter locutus est , ut utrimque sint quieti. 

Quod autem ad pacem attinet , dieebat se spe- 
rare futuram , sed sic, si rei non aurem solam sed to- 
tum caput amplecteremur , et ita omnia perficeremus. 
ut revera inter nos et ipsos pax sisteretur, et utrique 
SU08 limites scirent ; nesciens quibusnam conditioni- 
bus essemus pro pace acturi , quum ne verbo quidem 
idem passa a nobis fuerit sciscitatus , (tanta est usus 
modestia,) qualemnam pacem essemus petituri, et 
ideo hac in parte parcius extendimus nos in loquehdo. 
Caeterum dieebat etiam in vestrae majestatis esse 
manu et pacem et bellum, dummodo, obtenta ipsa 
pace , tnrbatores ejus non fov^at in finitimis arcibus, 
sed castíget. 

De captivorum liberatione etiam plura est locu- 
tus, impium esse dicens , (nam audivimus hominem 
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esse stndiosum litterarum et minimé crudelem atqne 
avarijm) diu carceribus detinere et cogere ad majora 
pretia redemptionis , quam quorumdam fortunae pa- 
tiantur. Ideo offerebat, se velle afferre ad eorum citam 
et facilem dímissionem suam operám , defalcuturum- 
que etiam de pretiis eorum, qui solvendo non 
essent, quod ab illís peteretnr, modo et majestas 
vestra idem de Turcis qnoque facérét , qui per Hun- 
gáriám vincti tenerentur; libereque posse pro his ho- 
mines ad se mitti , eosque vei solis litteris vestrae 
majestatis főre securos. 

XV. 

Ferdinánd királynak Verancsics és Zay. 

Antonius Verancius et Franjciscus Zay Ferdinando 

regi suo clementíssimo f. 

Proximis diebus veniebat Budám ex Turcia qui-isss. jáa 
dam imperatoris Turcarum cliawsus Zynan nomine,** 
cui erant servi duo , equi trés, floreni octuaginta, pa- 
tera argentea una paulo amplior et supellex militarís 
non tenuis , isque quum pervenisset ad Baathazyk, 
prope quendam pontem oceurrere illi LX. hajdones 
ex castello Corotna, ubi captis duobus servis, quos 
habebat solos , alterque adolescens Murath , altér Vi- 
rili aetate Aly nominatus , equos quoque et omnem 
supellectilem interceperunt. Ipse chawsus fuga se 
servavit.. Accidit hoc quarta die post captum Musta- 
ham vajvodam , quem huc nos deduximus , et passae 
dono , tuo nomine , restítuimus. Quare hortati ab eo- 
dem passa, quem videmus valde aflfici pietate in pau- 
perem plebem, supplices tuam majestatem oramus, 
ut ejus cognito desiderio, velis hos quoque duos capti- 
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vos, Murath et Aly conquiri facere, inventosque 
una cum pecunia , equis et alia supellectile ad eun- 
dem passam mittere , eidemque reddi jubere non de- 
digneris. Quod qnidem , postquam postnlaris; regium 
érit opus, accipieturque a tua amplítudine magnó 
nomine , qnum alioqni memorati captivi snb induciis 
capti BÍnt , et nos omnia de tua clementia et aequi- 
tate , quaé optíma sünt et digna bono principe , pollí- 
cemur. De specie autem rerum his pro nunc scribi- 
mus nihi? , quum aliis ad sufficientíam scrípserimuB. 
Verum si omnes res, de quibus queritur, reperiri non 
poterunt, saltem quas nominavimns recuperare cupit, 
nec alibi praefata quaeri debebunt , quam apud ejus- 
dem castelli Corotnae praefectos. Tua majestas quam 
felicissime valeat. Vigesimaprima Julii 1553. Ex Si- 
cambria ad Budám. 

XVI. 

Ferdinánd királynak Verancsics és Zay. 

Antonius Verancius et Franciscus Zay Ferdinando 

regi suo clementissimo f. 

Sünt quidam oppidani Kewienses*) quorum su-issíjúuh 
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periori tempore tam merces quam ipsimet a tuis sub- 
ditis fuerunt detenti , quod majestati tuae notum esse 
non dubitamus , magnaque damna acceperunt et in- 
commoda, quemadmodum ex hoe eorum libello, quem 
ad te mittimus , pláne intellíges. Quoniam hi oppi^ 
dani in adventu nostro ad Budensem passam pluri- 
mum institerunt , ut nobiscum ageret et experiretur, 
numqtiid opis et beneíicii a nobis in eos proficisci 
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posBet : igitnr égit apud dob pasBa hís de rebuB tam 
coram , quam per internuncinin diligenter , Bed citra 
omnem animí motum (nti sese nobis humanísBimum 
in omnibus congreBsibus exhibiiit) , hortando tantum 
et petendo , ut siquid in nobis eBset ejusmodi faculta- 
tís, Kewienses juvaremuB. Quod cum poUiceri et 
praestare , uti poBtulabant , non poBBemus , quando- 
quidem res tales tranBígi nequirent , nisi coram tua 
majestate , scribendi ad te obtulimus officium , prae- 
bita illÍB de clementia et aequitate tua summa fidncia. 
Igitur supplices oramus tuam majestatem , digneris 
horum quoque hominum causas gratiose ad tuum con- 
spectum admittere , et de eis exequutionem pro justi- 
tia fieri jubere, quod plurimum (spe et judicio nostro) 
praesenti nostrae legationi afférét favoris etmomenti, 
et is etiam passa confirmabitur magis et magis in 
optima de tua in omnibus rebus aequitate , et de be- 
nevolentiae ejusdem erga se opinione , cujus nos jam 
apud eundem magna jeeimus fundamenta , quum ho- 
minem longe liumaniorem et tractabiliorem inveni- 
muB, quam antea audiveramus; quod suo tempore 
clarius te cogniturum speramus. Tua majestas feli- 
cissime valeat. Vigesimaprima Julii , 1553, Ex Si- 
cambria apud Budám. 

XVII. 

Ferdinánd királynak Verancsics és Zay. 

Antonius Verancius et Franciscus Zay Ferdinando 

regi suo clementissimo f. 

Hortati sumus a Welibego praeside Hatva- isss. jőbb 
niensi, ut ad tuam majestatem deiUius quoque negotio^^' 
scriberemus, ageremusque summo studio, u ejus 
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damni non ita pridem apud Comarom acceptí , quem- 
admodnm exponemus inferius, dignareris benignam 
habere rationem. Superiori tempore, paulo antequam 
indncíae quinquennales fuerunt interruptae , miserat 
per snos homines Comarom mílle quingenta modia 
nostrae mensurae tríticí , tribus navibus imposita et 
empta in loco mille florenis. Hoc triticum dum vendi- 
tur Comaromii, turbantur induciae, vixque floreni qua- 
dringenti una cum navi ad Welibegum incolumeB re- 
misBÍ. Sexcentos reliqnos cum dnabns navibus Andreas 
Tarnozy *) intercepit suo jure , nec alia prodita cau- 
sa , nt hü ferunt , quam ob induciaB ruptas , et in- 
tempestívo bello exceptaB. Cupit jam Welibegus hac 
in re benevolentíam tuam erga se declarari , paratUB 
ipBe quoque eidem buo tempore per omnes occaBÍoneB 
referre- gratiam. Nob verő functuri nostro officio, non 
ceBsamuB omnibuB módis amicos et fautores tuae ma- 
jestati comparare. Quo circa summo studio postula- 
mus , velis juris authoritate adhíbita praefatam sum- 
mám sexcentorum florenorum apud Tarnozy existen- 
tem eidem Welibego reddi facere. Quod non érit 
alíenum a justitia. Caeterum et commodo rerum tua- 
rum suffragabitur , si hac ín petitioné nostra benigne 
nosexaudire dignabere. Tua majestas felicíssime va- 
leat. Yigesimasecunda Julii 1553. Ex Sicambria ad 

Budám. 

XVIII. 

Ferdinánd királjoiak Verancsics és Zay. 
Antonius Verancius et Franciscus Zay Ferdinandoiws. jauui 
regi suo clementissimo F. **' 

Etsi jam Buffieienter scripsimus aliis litteris no- 
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stris tuae majestatis de his, quae cum eo Turca, Mu- 
staha voJYoda ad Batham capto accepta sünt per 
praedones Volfgangi Dersfify, *) Zygethiensis praesi- 
di8 , ut scilicet ea conquiri et restitui curare dignare- 
tur, quod et induciarum jus poBtulat, et quod ille vaj- 
Yoda fuerit homo pa^sae Bndensis Tuygani , omnino 
facere te ejns amicitiae et vicinitatis gratía operae 
pretium főre ducimuB , hoc praesertim tempore , quo 
pro conficienda pace ín Turciam proficiscimur, estque 
tibi et a minoribus ejus gentis hominíbnB venanda be- 
nevolentia , postquam sic visum Superis est et Hun- 
gáriáé tuae fortunae. Nec id ad majestatem tuam 
scribimus nostro motu , quod nescimus , in quem fi- 
nem aut quid referret : verum hortatus est nos ipse 
passa ad hoc officium, quod ei negare non debuimus ; 
et alioqui non inutile futurum majestati tuae spera- 
mus, si et hoc et alia majora in eum contuleris, quum 
haec natio facile et donis et officiis capiatur. Tua 
majestas felicissime valeat. Yigesimaquarta Julii. 
1553. Ex Sicambria ad Budám. 

XIX. 

Ferdinánd királynak Verancsics és Zay. 

Yigesimaquarta Julii, quum discessum 

apparamus , nunciavít nobis passa , venisse ad se 
nuncium ex Zolnok , qui nunciaret , undique gentem 
magnó numero e mandato vestrae majestatis ad do- 
minum Dobó confluere , jussisseque eum per vim in 
Transsylvaniám irrumpere; quod si verum sit, se 
quoque non permissuruin ditionem et amicos impera- 



») Korotna, melynek liajddi, mint felébb láttuk, a rablást elkövették, 
a Dersffiakd volt. 



86 

toris sui opprimi, et datnrum ad Portám litteras, quae 
hic per regein nostrum agantnr. 

Nos scientes, nnde haec tempestas oríretur, 
qnandoqnidem huc venisset homo regináé Igabellae, 
de quo in aliis litterÍB seripsimas,*) renunciavimns rem 
tanti esse, ut per internuncinm de illa agere non pos- 
semus tam ad nostram quam ad ipsius passae satis- 
factionem. Igitur petére nos , ut ad se venire liceat. 
Annuit Mox ad eum dednctí , haec illi ad verbum 
exposuimus , quae sequuntur : 

XX, 
Tujgún pasának Verancsics ós Zay. 
Antonius Yertincius et Franciscus Zay Tuygano pas- 
sae Budensi S. 

Quod nobis heri nunciasti de gentibus nostri re-i568. júum 
gis , quos insurgere et coire ad arma , proficiscique'^' 
contra rebelles suos accepisti ; quodque tu , si ea ita 
sese habuerint, ut ad te perlata sünt, nequaquam 
amicos et dedititios principis tui opprimi patiere , in- 
telleximus. Igitur, etsi non ab re commoveri regem 
nostrum certo scimus, aequumque est ut rebelles suos 
corripiat et castiget , tamen quoniam sic falso crimi- 
natum regem nostrum indefensum sinere jure non 
possimus , haec ad illa respondemus per litteras, co- 
ram dicturi eadem , si nos admiseris , quum alioqui 
nec per ínternuncios tanta res agi possit. Sed jam ad 
ipsam rem. — Superiori anno , secundo proximo, rex 
noster nec vi nec fraude aut dolo malo intercepit 
Transsylvaniám , sed a regina Isabella, ab ejus iilio, 
ai) Heremita, a Petrovio, et ab omnibus Transsylva- 
nis nltro et communi omnium concensu eidem tradita 
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est, quod Solimano quoque principi tuo uotum est 
perquam optime. Cui rex noster, ubi primum in 
Transsylvaniáé possessionem rediit , non semel sed 
plnries, quum per litteras tnm per nnncios et amicum 
se et vicinum bonum esse velle , et quotannis mnnns 
et honorárium pensurum , qnantnm ipsa olim regina 
cum filio pendebat, obtulit ; ac simul in ipsam Trans- 
sylvaniám misit vajvodam suum Andreám Bathorae- 
um cum exercitu , nec interim quispiam illum mole- 
stavit, aut deturbare ea possessione tentavit. Atqne 
hunc in modum existente statu Transsylvaniensi, inüt 
rex noster cum tuo imperatore inducias, in quibus 
etiam Transsylvania , et quidem primo loco contine- 
batur, quemadmodum apparet in artículis earum, 
quas tuus antecessor Alypassa miserat ad tuum prin- 
cipem. Quieta igitur Transsylvania , quum jure pos- 
sessionis veteris , et eo , quod ultro regi est tradita, 
tum etiam ratione induciarum praesentium, quibus 
jam et imperátor tuus et post eum Hruztanus qiloque 
passa , ac tu subscripsistis , ratasque et firmas esse 
in sex menses voluistis : cur illi homines perditi et 
turbatores patriae , freti tua ope conjurarunt in legi- 
timum principem suum, audeantque contra et inducias 
agere , tam conclusas firmiter , et contra fidem , obliti 
et Dei et juramenti et humanitatis suae ? Quare si in 
eos rex noster quoque pergit animadvertere , quid , 
quaesumus , vei contra imperatorem tuum ágit , vei 
contra inducias? An malefidi subditi non sünt pu- 
niendi , ut mox majora aggredi audeant perfidia , et 
patrum imitatione omnia , quae libuerit , ad e verten - 
dam pátriám accomoda? Plura ejusmodi possemus 
afferre in médium , quae ad causam regis nostri face- 
rent , sed brevitatis ergo , et quod hic apud te haec 
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controversia non determinabitur, hortamnr te, ne ve- 
iig in hos horum conjuratorum motuB authoritatem 
taam adhibere , idqne potissimnm ante qnam ab im- 
peratore tno accipíes mandátum , nosque apud illum 
constituemur, et audietur nostra legatio. Caeterum 
et aequo animo feras, quicquid rex noster aget in re- 
belles snos^ quos ipse et tu et imperátor tuus propter 
ejusmodi temeritatem et perfidiam corripere et coar- 
guere deberetís. Alioqui in manu Dei primum altis- 
simi, deinde imperatoris tui, quod modestiae no- 
8trae gratia dicimus , esse non negamus , cui cessura 
sit Transsylvania , quum rex noster serenissimus il- 
Ind cum imperatore tuo statuit jam hoc tempore inire 
amicitiae vinculum , ex quo , si Deus Optimus Maxi- 
mns annuerit, non honorem solum maximum, sed 
etiam quam maximum commodum et perpetuam fá- 
mám sine et impensa et jactura rerum suarum per- 
cipíet. Haec ut tua amplitúdó bene expendat secum, 
neu velit aliquid tanta in re aggredi , oramus , quod 
posset paulo post facile tibi secus cadere et evenire, 
ubi legatio nostra íntelligetur , quam speravisses. 
Vale. Vigesimaquarta , Julii. 1553. Ex Sicambria ad 

Budám. 

XXI. 

Ferdinánd királynak Verancsics és Zay. 

Quae quum ad finem usque audisset , etsi for- 
tasse intra se agnovit et concessit veritati, tamen 
inter multa verba nuUi horum locum dedit , affir- 
mans : in summa domini sui et Hungáriám et Trans- 
sylvaniám esse (potestate) , et ita Transsylvaniám fi- 
lio Joannisdedisse, ut suam et ut patri etiam dederat 
ejus , quod amicus imperátori suo fuerit , et illi ser- 
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viverit; postquam sua mater ad neminem alinm i- 
psnm regnum spectare Bcit quam ad imperatorem Tur- 
carum , ideo nescire se , quo pacto , quo vei qnibufi 
privilegiis regi vestro ipsum dederit regnum. Peten- 
do peneB haec , ne his tam perfide secum coUoquere- 
mur , quum híc finis nuUus fieri possit : nos quoque 
díximus: nihil nos loquí de summa nostraelegationis, 
sed tantum de his, quae hoc praesens negotium in 
médium adduxit. Ideo scire debes , quod regnum to- 
tum a Joannís filio nemo alius alienavit , quam initio 
ipse páter ejus , et postremo mater cum Monacho et 
Petrowyth, uti jam audistis. Et hic brevibus exposui- 
mus tenorem concordiae Joannis cum majestate ve- 
stra de successione, simulque diximus: majestatem 
vestram libenter usuram gratia et amícitia ejus im- 
peratoris , modo illum ab se non rejiciat. Sed utcun- 
que sese ejusmodi habeant, diximus , rogare majesta- 
tem vestram , ne ipse passa impediat officiales suos 
ad curiam imperatoris proficisci , et jubeat tam Zol- 
nokiensibus, Temeswariensibus et Transsylvaniensi- 
bus quam etiam Petrowyth , ne interea tumultuaren- 
tur , donec nos Constantinopolim proficiscimur. 

Ad quae omnia respondit : facturum se pro voto 
nostro ; caeterum nolle dominum Dobó páti intromit- 
ti ; sed postquam dominus Báthory jam intromissus 
eöt , et gerit officium bene ac pacifice , majestas ve- 
stra non curet alium illi subrogari , sed in eundem 
dominum Báthory denuo vajvodatum rejiciat et jube- 
at gerere ; caveat autem maximé ne quae arma mo- 
veat , vei in Transsylvaniám intendat , quia alioqui 
nos parum feliciter ambulabimus, uti dicebat. 

Quae quum ita se habeant , et ipse passa jussu- 
rus est Buis , ut quieti sint , quid consulere dobeamua 
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majegtati vestrae, nescimiis; tamen postquam tantum in- 
trare dominus Dobó recusetur, et commissa denuo cura 
dominó Báthory, si cum majestate vestra sentit, quod 
non dnbitamus pertinerev vei hoc tempore maximé in 
fide et commodo vestrae serenissimae majestatis ; *) 
alioquinon Bit nostrnm consilium sed majestatis vestrae. 

Non praetermittemus et privata verba, Heri 
qnum accepto commeatu a passa ad tentorium nostrum 
profecti fuimus, nunciavimusque Welibego de quodam 
captivo, inter alia renunciavit: amicum se nobis esse, 
verum si pro Transsylvania laborabimus , et Hungá- 
riám perdemns. 

Item: £t Saffer aga, de quo alias majestati ve- 
strae Yerancius locutus est , per nuncium interroga- 
vit me Franciscum Zay : nbiuam habeam matrem et 
nxorem ? et ut curatem eorum quietem et salutem, quia 
nescirem , qnid futurum de pace , quidque sequeretur. 

Háec nos non terrent , clementissime rex , sed 
voluimus scirevestrammajestatem, ut occurrat tumul- 
tibus non tam armis quam artibus. Nec Polono omni- 
no fidat , quia hic saepius nominatur , et quaerimus : 
an Constantinopoli cum eo homine majestatis vestrae 
amicitiam (colamus). — Haecque sünt , quae hic egi- 
mus , jamque , Deo duce , hodie Danubio discedemus. 

XXII. 

Ferdinánd királynak Verancsics és Zay. 
Regi suo Verancius et Zay. 

Die XXII. dum expectaremus naves ex Coma-^^^ ^^ 
ron , quibus ut ad Belgradum usque descenderemus,2»- 
non ab aliis solum homlnibus sed etiam a passa ipso 



*) Verancsia roínutája itt alig olvasható, s jelen helj^ , ugy szólván, 
fogalmasiis nélkUl vettetett papirosra. 
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consultum erat nobis, venit nuncius regináé Isabellae 
ad pasBam Gregorius a Bethleen , *) nobilis Transsyl- 
vaniensis , homo loquax et audaculus , quique ab ini- 
tio quoque hornm motuum aliquoties fueratapudhunc 
passam in iisdem negotiis. Ejus adventus delatas 
est ad nos ea fere hóra , qua advenit , sed clandesti- 
ne , quod passa jusserat eum occultari, ne de adventu 
ipsius quicquam cognosceremns. Frustra id tamen. 
Quia non defuerant , qui etiam praeter Adrianum no- 
bis hoc genere officii gratificari studuerunt zelo chri- 
stíanae pietatis. Caetenim is Gregorius, quantum in- 
teliigere potuimus , missns est a Petro Petrowyth , 
regináé tamen rem gerit nomine , venitque per Zol- 
nok , et fűit apud Kassumbegum praesidem Temes- 
warii, ac summa instantia passam soUicitat, ut labo- 
raret apud imperatorem Turcarum, quo concedat 
regináé Isabellae filio pro sede Waradinum , donec 
Transsylvania recuperaretur ; üt sine longa dilatione 
mittat ei obviam gentium sui principis auxilia, quum 
ipse ex arcé Munkach cum quinque millibus hominum 
ad occupandum Waradinum Veniat , conjuratis illum 
advocantibus. Passa quid in animo secum volutet, 
pláne nescimus. Retulit tamen nobis occulte ciausus 
unus, qui ad nostri curam designatus est, passam di- 
xisse : nuUo pacto se id honeste et tuto posse facere, 
nec omnino facturum , donec litteras sui imperatoris 
acciperet , nisi si temere velit caput suum fortunae 
committere; caeterum quoniam et majestas vestra 
oratores mittit in Turciam, mitterent etiam ipsi, ope- 
rirentur illic, quicquid in solidum his rebus foret 
agendum , et interim quieti sínt , et ab armis abstine- 
ant. Adjecit etiam , quod aut is Gregorius recta hinc, 



*) Az iktáriak ágából , Domokosnak Kasza Ágnestől fia. 
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aut alius qüispiam sine longa mora orator mitteretur 
in Turciam ; nec conquiescere volunt , donec pnero 
TranBBylvaniam obtineánt. Non defnimns gnb hoc 
breve tempns alios quoqne , quibus confidere potera- 
mng, BcÍBcitari, qnandonam hnnc Gregoríum passa 
faisset dímissurng. ResponBum est: non interím, dum^ 
hic erímnB , venim qnod parnm ex Bententia absolve- 
tnr. SatÍB igitnr speramuB temporÍB habiturnm maje- 
Btatem vestram in revocandÍB snis rebellibuB ad offi- 
cinm , 8Í modo Báni esBe volnerint , et ad proBpicien- 
dnm aliifl qnoqne süíb negotÜB , qnae nnnc malonim 
ingenÜB pertnrbantur. Yernm qnod ad noB attinet, 
pntamnB operae pretium főre, nt cnm incommodo 
etiam ejnBdem benigne eniti non dedignetnr , qno o- 
mncB hi , pro qnomm negotÜB paBBae hortatn Btipplices 
petiimnB, contenti et Batisfactí ad enm revertantur. 
Snnt enim hic majestati vcBtrae hujuBcemodi homun- 
cioncB valde molesti, ct quaBi qnidam quotidianí ver- 
mcB , adeo nt non potcBt fierí , qnin aeqnitas et exi- 
Btimatio majeBtatis vcBtrae perBtríngatnr , dum totoB 
dicB deciamitant et querulantur, qnod illÍB-jnBtitia in 
vcBtrÍB jndicÜB non adminÍBtretnr. Qnapropter Bnppli- 
ces petimns , nt in hoc dignetnr , noBtra etiam nonni- 
hil canBa efficere , quo ii memorati homincB voti Bni 
compotes evadant , idqne non qnod CBBcmnB aliqnid, 
Bed qnia jam ii BUBcepemnt hoc principio bonam de 
nobÍB opinionem : quod Bcilicet vera ccBBimnB , nti co- 
ram nobÍB loqnuutur, simodo Bine aBBcntatione , Beria- 
qne omnia de majcBtate vcBtra erga imperatorem 
BuademnB ; nlteríuB etiam meliorem de nobÍB habeant, 
nt vnlgo dicitnr, credentiam. PotÍBBÍmnm enim est 
oratomm officium , bí benevolentiam bíW conciliarint, 
ubi dicnnt. At qnantumcunque nos de animo et inte- 
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gritate hujus passae , bonaqtie yolnntate erga maje- 
statem vestram scribamus , facimuB uti videamur ho- 
minem cognovisse, uti se nobis ostendit. Nihilomi- 
nus majestaB vestra sciat Turcam esse et ex operibus 
credendum üli oportere. Saepe enim alia dicunt, alia 
faciunt, commodo suo omuia metíeutes. — Denovis 
ex Tarcia hoc habemus. Cum rege PerBarnm nulla 
pax est , nec speratur. Et dicitur habere ad centum 
millia hominum , jamque a proxime elapso vére duo- 
bus conflictibub supra XXXII. millia Turcarum con- 
fecisse, paucis admodum ex Persianis desideratis, 
quorum capita circiter ducenta Constantínopolim pro 
magna ostentatioue allata et in publicum propoaita 
fuerunt. Exercitus Turcae adhuc non movit , et tan- 
tum noster adventus expectatur, ac legationis nostrae 
exitUB. Sollicitiidine taraen Turcam non carere ob 
potentiam Persae. Alypassae data erat praetura 
quaedam in Asia , sed eam respuit , agitque privatus 
CouBtantínopoli , nec sine indignatione Hruztani pas- 
Bae , quod Sforciam pecnnia líberaverit, indeque, nisi 
ultro facesBerit , amandabitur. Hoc Turcae de Aly- 
paBBa , quanquam quidam alii haeresÍB alteriuB aliter 
de illó ferant. Aliud quod BcribamuB hinc , non habé- 
mus , uíbí quod hodie navíbus ex Sicambria iter , Deo 
duce , arripiemuB. MajcBtaB vcBtra felicÍBsime valeat. 
XXV. (Julii, 1653.) ex Sicambria ad Budám. 

^ XXIII. 

Paksi Jánosnak Verancsics és Zay. 
Antonius Verancius et Franciscus Zay Joanni Paxio S. 

1558. jAiimi Habemus tibi gratias pro navibus. Caetérum nos 
'^ hic a magnifíco passa honeste excepti, tractati et e$- 
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pediti Biimiis. Ad ea etíam , qnae ad enm habuimuB, 
bonum responsum accepimus. Circa tantum negotínm 
de motibns Transsylvanís , juxta lítteraB regiae ma- 
jestatís , ad quas respondere noluerat nigi praesen- 
tíbus nobÍB, multum laboravimus , nec obtínuimüs 
aliüd, quam quod statim jubebit sangzaccbis , Te- 
meswarino , Zoluokiensi , qui huc heri venit, Lippen- 
sique et Transsylvania, ac Petro Petrowith , nt quie- 
Bcant a tnninltibns , et anna non attíngant , ita tamen 
nt idem et majestas regia faciat ex parte snorum. Et 
qnoniam ad Transsylvaniám , nt dicebat , nemo babét 
jns qnam ejus imperátor , majestas sna dominnm Do- 
bó omittat in Transsylvaniám mittere , sed eontentus 
sit ibi ministerio domini Báthory. Et si noUet ibidem 
remanere , cogat illum ; alioqni si qui tumultus majo- 
res et certamina concitabuntur , ipse etiam passa non 
poterit non jnvare amicos domini sui. Pluribus ista 
ad majestatem snam perscripsimns , sed baec est re- 
rum summa. De rebus novis ex Turcia hoc habemus. 
Cum Persa nulla pax est, nec speratur, et dicítnr ha- 
bere centum millia hominum , jamque a proxime ela- 
pso vére in duabus vicibus supra trigintaduo millia ho- 
minum confecisse, paucis admodum ex Persianis con- 
fectis, qnorum capita circiter ducenta Constantinopo* 
lim pro magna ostentatione lata sünt. Exercitus Tur- 
cae nondum movit , tantum noster adventus opperitnr 
et legationis nostrae exitus. Alypassa in magna est 
Indignatione Hruztani. Nos verő , Deo duce , hodie 
discedimus, donati a passa cingulis valde levis arma- 
túráé. Majora munera promisit cum redierimus. Ab 
Isabella regina nudius tertius venit huc nuncius, Gre- 
gorius Betlehem , de quo Leonhardus Barbyr omnia 
coram loquetur. Hortati sumus ex curiapassae, ut 
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dominatio vestra huc in posterum Benedictum Za- 
lay"^) nonmittat. Ajunt nempe eum non piacere, quod 
multa mentitnr. Rogati scribimus ; precamurque do- 
mininatíoni vestrae omnia felicia , et noB ejus oratio- 
nibus commendamus. Vigeaimaquinta Julii, 1563- Ex 
Sicambria , ad Budám. 

XXIV. 

Ferdin&nd királynak Verancsics és Zay. 

Antonius Verancius et Franciscus Zay Ferdinando 
regi suo clementissimo F. 

15M. júiiu* Hodie solvimus ex Sicambria , quatuorque ma- 

25. 

gnis navibus vecti et sex lembis militaribus, quos say- 
kas vocant, milite classiario instructis, comitati, ho- 
norificeque et Budae et Pesti , dum praeterimus , in- 
numeris bombardarum ejaculationibus excepti , salvi 
ad oppidum Kewy , quod est in insula Chepel , per- 
venimus. Passa etiam, quum e portu solveremus, 
prodierat ad ripam Danubii , nobisquc praetereunti- 
bus inclinatione capitis et totius corporis valedixit. 
Caeterum , dum hic essemus , venit ad nos Georgius 
quidam , cognomento Espan , civis oppidi hujus , pas- 
sae mandato, qui querebatur, quod anno abhinc quarto 
Valentinus Magyar, **) tuae majestatis centurio, sub 
induciis quinquennalibus eum in itinere comprehen- 
sum eum suppellectile non exigua, spoliaverat omni- 
bus rebus et in captivitatem redegerat, habitoque an- 
num integrum in carcere, trecentis postmodum duca- 



* Elesett ifjú korában, 1556. Babocsánál , midőn Nádasdy Tamás 
^8 Zrini Miklós ott a törökökkel többszörös ütközetekben meg- 
vívtak. 
*») 1551. Nádasdy Tamás alatt réízt vett Lippa bevételében; az 
1563-diki országgyűlés, hatalmaskodásaiért büntetést mért reá, 
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tÍ8 pactus est ejus liberatíonem, et ínterim donec eam 
pecüniam obtalisset , fílium pro obside coactuB dedit ; 
proinde idem Valentiniis accepta ab homine pecünía, 
filinm non reddidit nec reddendnm cnrat. Supplices íta- 
que petimug tuam majestatem hortata passae , nt ve- 
lit ex gratia Bua huic misero patri jns administari fa- 
céré. Demum si eandem peenniam hominis maligni- 
taté amittere cogetur , filinm recnperasse in lucro ha- 
bebit. Tna majestas felicissime valeat. Vígesima- 
qninta Jnlii, l563. In Kewy. 

XXV. 

Wemherr GyOrgynek Verancsics és Zay. 

AntoninB Verancins et Franciscns Zay Georgio 
Vernero *) S. 

Qnoniam ex mandato regiae majestatis, et re ita^*"- J*"« 
exigente , cogimnr properare , moras hactenns com- 
mÍBsaB Buppletnri , jacturam in eqnÍB facirnns , idqne 
non tam oneris gravitate, quam ob aestnB intensiBsimoB. 
ideo qnnm hic esBemnB empturi nnnm eqnnm rhedalem, 
cnrrni regio necessarinm , occurrit nobis vir qnidam, 
FranciBcnB Kokay nomine , qni eBt praeBenteB por- 
rectnrns , nobisque nltro eqnnm , qno egebamnB , ea 
Gonditione dedit , nt enm ex camera regis Bolvendnm 
illicnraremnB. Freti itaqne tnae amicitiae fidncia, ro- 
gamnB te magnopere , nt veÜB memorati eqni pretinm 
huic viro nnmerare, moníta etiamprincipiB majestate, 
bí BecnB tibi non licnerit. QnÍB antem et nnde Bit íb 
FranciBcnB Kokay, qnoniam ipBe etiam per te cogno- 
sci deBiderat , Bna qnadam Becreta canBa, ex eo intel- 

*) Wernhcrr György, magyar kamaratanácsop, ^ ,fde adinirandis 
Hungáriáé aquís, Bécs, 1551*^ czimü munka szerzője. 
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liges. Nec enim potest esse non boniis vir , qni sic 
iter nostrum sublevare voluerit , quandoqnídem etíam 
aliis impensÍB et praesertim quotidianis mnnerationi- 
bng longe magís exhaurímnr , quam et princeps ipse 
et consilium ejus pütaverít. Non aegre ítaque levabis 
nos hac impensnla. Vale. VigeBimaquinta Julii, 1563. 
Ex oppido Kewy» 

XXVI. 

Ferdinánd királynak Verancsics és Zay. 

Antonius Verancius et Franciscus Zay Ferdinando 
regi Buo clementissimo F. 

Nos Tolnám hesterno vesperi incolumes perve-^j^ j^- 
nimus, hodie ulterius progrediemur. Caeterum si ma-*^- 
jestas vestra serenissima non dignabitur inhibere, 
saevitiamne an audacíam domini Yolfgangi Dersffy 
dicere debeamus , nescimus , veremur ne publicis ne- 
gotiis magna afferat impedimenta , vestraeque etiam 
majestati augeat soUícitudines. Ubique enim per haec 
lóca maximis et gravissimis, non tam Turcarum, 
quam dominiorum nostrorum querimoniis offundimur 
et molestamur ^ ita , ut jam responsa etiam nos defe- 
cerint , quum , quae de illó referantuf , occultari , ut 
omnium vox est , non possint. Eaque nos , quoniam 
enormia sünt , et hoc tempore omnino intempestiva, 
noluimus ipsi describere, sed supplicem miserorum 
hominum libellum in his litterís nostris inclusimus et 
misimus, reliqua cura vestrae majestati relicta. Quan- 
tum autem Turcae hujusmodi Yolfgangi infestationi- 
busi)ffendantur et commoventur, non multís est opus. 
Verum sola majestas vestra criminatur ab ho- 
stibus , quod tales turbatores induciarum non punit. 
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Tua majestas felicissime valeat, Vigesimaseptima Ju- 
lii , 1553. Tolnae. 

XXVII. 

Ferdinánd királynak Veráncsics és Zay. 

Antonius Verancius et Franciscus Zay Ferdinando 
regi 8U0 clementissimo S. 

Jam nos Belgrádi sumus , quo hodie paulo postisss. jouai 
ortum Bolis incolumes appulimus, nsi navigatione 
quam lenissima. Ubi curribus atque equis reparatis, 
ulterius crastina die itinere terrestri promovebimus. 
Növi autem ad tnam majestatem aliud scribere non 
possumus, quam quod paucís horis ante adventum no- 
stmm Job quoque Paxius*) adductus est huc Con- 
stantínopoli , et recta Zegedinum abductus, neque 
cum eo de suis rebus aliter .coUocutí sumus , quam 
per internuncium, idque satis aegre. De publicis verő 
hoc tantum nunciavit : quod nos in magna expeeta* 
tione sumus Constantinopoli , quodque speraret ad 
vota nos expeditionem babituros, quia a passa Casule 
res Otomanae gravissime urgerentur , prostratis hoc 
anno jam duodecim circiter sangziacchorum copiis, 
Kec est quod addamus, quum \ quae vellemus, ita fa- 
cile non consequimur, nempe turcico more prohibitis, 
qui ad nos venire et nova deferre possent. Tua ma- 
jestas felicissime valeat. Ultima Julii 1553. Belgrádi. ^ 

xxvm. 

Parrhisi Péter Ferencnek Verancsica 

Antonius Verancius Petro Francisco Parrhisio suo S. 

Proficiscenti mihi cum legatione regis mei adisg,. „^j. 
príncipem Turcarum magnis de rebus, ut quae genti"*" ^• 

*) JánossAl azDnegy család tagja. 1 552-beo az egri ostrom alkalmá- 
val tűrök fogságba esett. 
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noatrae quíetem et otium a bello conciliare debebnnt, 
simodo ex sententia successerít, incídi in quosdam 
istius nobilissím ae urbis *) cives , qui se in pátriám 
profecturos dicerent. Qnare adhuc memor, et maximé 
etiam videndi tui cupidus , nolui praetermittere hoc 
scribendi ad te officinm , quo scires , qualem et quan- 
tam memóriám tni retineam , esto quod din jam inter 
nos cessat conspectns mntnns , cessant nnncii, et epi- 
stolae silent , ntqne vei solam salntem tibi precarer, 
meqne etiamnnm erga te declararem , qnem semper 
alias expertns fueris , qnando eramns contnbernales 
et consortes tennioris illins conditionis nostrae , qua 
apnd Philippnm Trivnlcinm , optimum qnidem certe 
nobis hemm et praesnlem conjnncti degébamns. Pre- 
cata itaqne, mi Pétre Francisce, salnte qnam plurima 
et qnam dintissima , meqne oblato ad tna vota omnia, 
restat, nt te de statn meofaciamcertiorem. Rex meus 
ascivit me in senatum snnm , et in episcoporum ordi- 
nem promovit, anctoqne etiam abbatia Pornensi et 
restitutione praepositurae Transsylvaniensis , orato- 
rem qnoqne misit ad Turcarnm snmmnm principem 
magnó et honesto cnm apparatn. Nec de meis rebus 
ipse plura, Tu, nt semper facere solitus es, tecnm de 
hüs mihi gratnlator , ant si etiam epistola voles , hoc 
qnoqne solitnm feceris , mihiqne tuis litteris gratins 
nihil érit , postqnam te non conseqnor. Obiisse no- 
strnm Idinam , dőlni sane dolentissime , nt de morte 
fratris debnissem. Vernm seneseimns, Pétre Fran- 
cisce, senescimns et ad metam omnes properamns. 
Qniescat igitnr noster Idina in pace et beatitndine 
Christi sni. Nos , dnm licet , yivamns , et amemns 
mntno. Vale. Prima Angusti, 1563. Belgrádi. 

•) Ragúzát ^rti. 
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XXIX. 

Farrhisi Ferenc Fétemek Verancsics Antal. 

Antonius Verancius Petro Francisco Parrhisio suo S. 

Proxime quum Belgrádi essem , dedi ad te litte-i553.au«rui- 
ras cuidam uobili viro , Josepho nomine , qui se dice- 
bat in pátriám profecturum. lis litteris quoniam la- 
tins refrícavi inter nos mutuamnostri memóriám, non 
est quod his plura scribam, iutentus alioqni etiam iti- 
neri, cnjus vei horam praeter nocturnasnonintermitto. 
Ignosces itaque , et me vei spiritu tuo tecum ample- 
ctere , quum ipse meo te etiam exosculer , quoties in 
mentem venís. Venís autem quam saepissime, hoc 
praesertim itinere, in quo dum passim in homines 
Ragusinos íncido , nequeo quin tecum et somnos et 
vigilias exigam. Verura quoniam avocor ab auriga, 
qui jam junxit meos jugales et insedit , finire episto- 
lam cogor. Rogo itaque te, ut has inclusas ad patrem 
meum charissimum quamprimum mittere cures, in 
quo facturus es mihi rem pergratam. Vale. Duodeci- 
ma Augusti , 1553. Zopliiae apud Tracas. 

XXX. 

Ferdinánd királynak Verancsics és Zay. 

Prima actio Constantinopoli. *) 

Serenissima ac sacratissima regia majestas , do- 
mine nobis clementissíme. 

Ubi primum Buda discessimus, ursimus iter omni^^^^^J^^J^^^ 

*) A felírás Faustus kezétől, de ki az 15ö5-diki dvet hibásan veti utá. 
na, mert a jelentés 1553. september elején kelt. Etsi nos omnia — 
irák sept,. 9. én Verancsics és Zay a királynak— quae hactenus e»- 
mus apud principem, suffícienter putemus in adjuncto actionis li- 
bello ad majestatem vestrau perscripsisse cto. 

flONUX. HUNO. V. 4 
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gedulitate et studio , nuUibi vei una die qtúeti tradita, 
et tandem Dei beneficio síné uUa vei salutís nostrae 
omnium offensionc, vei rerum majestatis vestrae ac 
nostrarnm damno accepto, 25. Augusti venímus Con- 
stantinopolim , quod íter alíi soliti sünt 35. diebns 
perficere , ibique snmus excepti per plnres chyawsos, 
ágas et duos dragoniannos summi principis , qui no- 
bis obviam missi faerant. 

Et qnoniam índe jam a cogníto adventn nostro 
flolos nos imperátor expectaverat , quod compertissi- 
mum est , nolens prius in Casulem passam proficisci, 
quam certns esset , an cum majestate vestra pacem 
sít habiturus , adhnc ea ipsa die , qua appuleramas, 
passa Hruztanns audire nos cnpiebat. Vernm obten- 
ta illa die respirationi , exentiendisque pulveribus et 
expediendis mureribus , inseqnens dies data est an- 
dientiae. 

Et hoc interim , qnia dominns Joannes Maria *) 
domi se continebat propter suam modestíam , nec eo 
potiri sine consensu passae poteramns, apud eundem 
dominum passam diligenter institimus , ut eum nobis 
concederet , quandoquidem ipse quoque esset coUega 
noster ex mandato regiae majestatis , prout etíam lit- 
terae nostrae credentiae declarant. Impetravimus, 
moxque ad nos advocato, eique instructione nostra 
ac Toluntate vestrae majestatis demonstrata , consul- 
tavimus insimul, ejus primum omnium petito con- 
silio, quonampacto esset nobis constituendalegatíonis 
nostrae actio. 

Nec in his din morati , quia tempus consultandi 
breve erat ob celerem imperatoris discessum , cui vi- 
gesimus octavus dies erat designatus , ostendit omnia 

*) Malvezzi. 
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ardua , immo etíam damnoBa futura , si vei totum re- 
gnum vei partes illas , anno superíore ademptas pe- 
tíssemus, pracBertim verő TranBsylvaniam. Et hoc, 
quoniam dndnm eorum animoB cognoverat , unde et 
in itinere admoniti BumuB per plures, pasBa, ni fallimur , 
procurante, ut Transsylvaniám non peteremus, si 
qnid pacis vellemns obtínere. Et quum jam Constan- 
tinopoli essemns, in hospitio quoque per dragomannnm 
imperatoris , Ibraimum , nunciavit nobis , et serio di- 
cere jussit , qnod si vei verbo nnico mentionem de 
petitioné Transsylvaniáé faciemus , indncias non ob- 
tinebimus, et imperátor omnino facta pace cum passa 
Casnle in Hungariap convertetnr. Nec enim levis 
pntanda est causa, qua ipse imperátor tantam moram 
commiserit in expectandis vestrae majestatis orato- 
ribns. 

Ad qnam rem confirmandam illnd quoque edocti 
snmus , et quidem prius per dominum Joannem Ma- 
riam , quam ab aliis , quod passae Hruztani omnino 
ea f uerit voluntas et consilium , ut cum passa Gasule 
foedus iniretur et in Hungáriám bellum promovere- 
tur , quodque facile id ab imperatore obtinere potu- 
isset , quum ad hanc sententiam uxoris etiam ac fi- 
liae obsecrationibus traheretur, nisi et gravem et 
foedam injuriam sibi illatam putaret , quam a Casule 
passa accepit , ferroque suo vindicandam firmissima 
constitutione decrevisset. Et de his latius coram lo- 
qnetur dominus Joannes Maria , quem nos fidelissi- 
mum esse majestatis vestrae non dubitamus , quan- 
doquidem quae nobis ille de his referebat , ab aliis 
etiam dicebantur et nunciabantur. 

Morati circa haec tota illa die et nocte inse- 
quenti, dum quilibet nostrum secum captat salubre 

4* 
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consilium , qnidnam agere et quo pacto pacem petére 
deberemus , qnnm ab instructionÍB príma et secunda 
et tertia et quarta parte discedere non licebat : tan- 
dem , posteaqnam in tanto remm discrimine et metu, 
ne petendo regnnm totum aut partes ademptas, vei 
etiam pro Transsylvania constantius laborando, cujns 
petitio jam interdicta erat , cansam dedissemuB belli 
hujus a Casnle in Hungáriám trausferendi , qnod o- 
mnino futurum fuerat , quantum postea etiam , quum 
jam rem tractare incepimus , manifeste cognovimus, 
facillime judicantes, quod, si Transsylvania nobis 
ante petitionem negaretur , prohiberemurque etiam a 
petitioné illius, quaenam de majoribus obtinendis spe- 
rare possemus. Innixi tum penultímo articulo nostrae 
instructionis , attemperavimus nos, prout melius et 
fidelius potuimus , ne et vacui omnino rediremus , et 
periculum jam alio intentum et directum in nos con- 
verteremus , posita in Deum reliqua nostri cura, qui 
fortasse , quod non est dubitandum, melius brevi vult 
consulere rebus vestrae majestatis per has breves in- 
ducias, quam si perpetuam pacem obtinuissemus. 
Quae pax certe , quantum jam nos quoque perspici- 
mus , nemini christianorum principum , qui jam cum 
hac gente dimicarunt , firma et sincera precario con- 
cedetur, praesertim verő majestati vestrae, cujus vei 
minimos motus maximam laesionemputant. Adeo po- 
tens est veterum odiorum recordatio. 

At ínito consilio, ut eam pacem postulemus, 
quae est nobis in instructione ultimo loco asscripta, 
modum etiam petendi alium instituimus, quo mágia 
insinuaremus animum vestrae majestatis tam erga 
hunc principem quam erga dominum passam, et in- 
térim perductis ambobus , quantum potuimus ad be- 
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nevolontíam vestrae majestatis , faceremus nihilomi- 
11118 obiter mentionem etiam aliarnm partium legatio- 
nig , vei tentandi gratia , quid respondere vellent, 

£t is módüs talÍB fűit , ut ostenderemus , maje- 
statem vestram semper ab initío , quo coepit cum im- 
peratore amicitiam colere, prout est initio instructio- 
nis nostrae , constanti animo et voluntate fuisse erga 
eJBB majestatem , et nnnc esse , cupereque amicitiam 
secum non renovare solum, sed et majorem et firmio- 
rem facere. Et quia majestas vestra singulariter con- 
fidit in imperatoris potentissimi amicitia ac in patro- 
cinio passae , eam pacem vestrae majestatis nomine 
petimus , quam et imperátor ipse vult concedere , ar- 
bitrio sno tota ejus ratione permissa , Bt ut consulat 
ipse passa , quamnam petére debeamus , ex quo ma- 
jestas vestra tantum sibi haberet de benevolentia i- 
psius erga se persuasum, ut nihil prorsusessetin suis 
maximis etiam rebus , qaod ejus fidei committere non 
anderet. Dignaretur vestrae majestati pro hac sua in 
illum fiducia , et consilio in hoc et auxilio adesse. 
Haec fűit statuta summa petitionis pacis , quam po- 
stea inter loquendum variis rationibus et argumentis 
adauximus , quemadmodum oretenus referet dominus 
Joannes Maria. 

His igitur omnibus hunc in modum constitutis 
die 26. postmeridiem deducti sumus ad Hruztanum 
passam, ab eoque privátim et sine publica aulae suae 
pompa , honeste tamen excepti , assidere etiam ac di- 
cere, nemine arbitro, jussi sumus. Functi tunc saluta- 
tionis officio, litteras quoque credentiae et pounera 
cum Hamzabego, composita oratione exhibuimus. 
Qiiae omnia grato animo audita et accepta , vestrae 
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majestati tam pro salntatíone , qnam pro munere et 
Hamzabego gratias égit. 

PoBt , yix initio orationís attente audito, mox sir 
lentium nobis porrecta manu indíxit , aitque , ut de 
Transsylvania nihil loqueremur , si vellemtis pacem. 
Et si omníno eam petendi haberemus in mandatis, ne 
de reliqua quoque legatione qnicqnam loqneremnr. 
Frustra enim nos venisse et neqne venire debuisse; 
statútum omnino et juratum esse ab imperatore , ut 
Transsylvania filio Joannis cederet. Et nísi rex in 
hoc imperátori complacebit, nullám secum amicitiam, 
nullám pacem habiturum. Indignum insuper fnisse 
pupillum a patre sibi commendatum , et dudum in ta- 
telam traditum , tanta injuria de sua patria pulsum, 
immo et provinciám usurpatam , quae imperatoris sni 
foret. 

Offudit nobis tunc veluti tenebras hac interpel- 
latione tam dura. Verum composito et vultu et ser- 
mone ad modestiam , diximus, nos nihil commissuroB, 
quo potentissimus imperátor et sua dominatio magni- 
fica offendi possit; non posse alioqui ea silentio prae- 
térire , quae dicenda in mandatis haberemus , quum 
oratores instrumenta sint , quibus absentes principes 
mutuo de suis rebus coUoquuntur. Caeterum si omni- 
no non vult ejus dominatio magnifíca petére nos 
Transsylvaniám , saltem loqui ea (quod rogamus) ne 
prohibeat, ex quibus clarius informabitur, quonam 
se pacto habeant res ejusmodi , quam ab iis informa- 
tus , qui falsis suis fictionibus regem nostrum crimi- 
nantur , studentes poenitudinem sui delicti alieno in- 
commodo reparare. 

Non concessit, tametsi saepius pro tunc ad idem 
redire studuimus , quod ejus sermone provocabamur. 
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Verum nos vix ob aperire sinebat , identidem respon- 
dendo : dudum se nobis praedixisse , ne de Tranggyl- 
yanis loqueremur. Tujic mutuo inter nos eodem loci 
pauca coUocuti , quid agere deberemns ; et qnia loqui 
etiam de Transsylvania prohiberemur , quid de tota 
Hungária sperare deberemus, invicem quaerebamus ; 
quumque et breve tempus ad differendum tractatum, 
yestigando et opperiendo meliora momenta, esset, ad 
rem venire cogebamur, quia postero die imperátor 
erat abiturus, passaeque etiam in proeinctu erant, et 
Hruztanus quoque moram non ferebat, videbatur- 
que mox in indignatíonem erupturus , quum diceret, 
imperatorem suum paratum habere exercitam , ades- 
seque illi etiam oratorcs passae Casuli , qui pacem 
postularent, eumque omnino in Hungáriám arma pro- 
ferre voluisse , nisi ipse illum ab hac sententia dimo- 
visset. Esse igitur in manu regis vestri et bellum et 
pacem : bellum , si puero Transsylvaniám non reddi- 
disset ; pacem, si reddidisset ; idque pro his solum r«- 
gni partibuB , quas possideret. Nec de aliis loquere- 
mur , quia Turcis ex lege esset , nihil cuiquam de hiis 
restituere , in quibus ipsi Deo sese inclinassent , et 
vota prophetae suo reddidissent. 

Sic nos , prout jam inieramus consilium , őrsi ab 
initio instructionis , diximus: Quod majestas vestra 
dudum inceperat magna et constanti deliberatione 
colere amicitiam cum magnitudine principis Turcarum, 
eaque causa quinquennalem etiam pacem proximam 
secum iniverat, quasi inítium quoddam ejus pacis, 
quam postea majorem et diuturniorem erat petitura, 
quod ejus magnitudini clarius constaret , quam ut 
nunc opus esset pluribus verbis recensere. 

Quareetsieapax ante debitum tempus per quos- 



dam homines , qui semper ad id tempus, summa seda- 
litate unitatem ac concordiam ínter poteutissimum 
imperatorem et majestatem vestram perturbare stu- 
duerunt , fuerit interrupta , Bemper tamen majestas 
vestra perstitit in pristina voluntate erga ejus magni- 
tudinem , utí et nuuc persístit , nihil aliud cupiens^ 
quam ejnamodi interruptam pacem non solum revo- 
care sed etiam majorem et firmiorem facere, quo ani- 
mus vestrae majestatis cum ejus magnitudíne unitus 
esset, et subditi atque coloni utriusque partis per 
Hungáriám jam tandem tot oppressioníbus conquiesce- 
rent et respirarent. 

Hisque de causís adjecimus, majestatem vestram 
fuisse sollicitam , , ut ad magnitudinem ejus principis 
mitteret oratores , ^qui de hac pace renovanda agerent 
et concluderent. Et quia ad hunc tractatum opus fűit 
alicujus temporis induciis propter communium finíum 
quietem et oratorum securitatem , qui míttendí erant 
ad ejus magnitudinis excelsam Portám , eas ipsas in- 
ducias postulaverat vestra majestas medio Aly pas- 
sae ; quas quod ejus magnitúdó concessit et domínuB 
passa impetraverat, diximus majestatem vestram gra- 
tias agere , eosque oratores , qui mittendi erant , mi- 
sisse , et nos eos esse , et habere a majestate vestra 
totani et plenam authoritatem tractandi et componen- 
di cum ejus magnitudíne memoratam pacem his con- 
ditionibus, quae majestatis vestrae honori nihil dero- 
garent, magnitudini verő imperatoris et honesta et 
commoda fieret, quod ex litteris quoque credeutiae es- 
set sua magnitúdó cognitura. 

Plura etiam ex mandati instructione , quae huc 
facere visa sünt , elocuti sumus , quod attentius passa 
coeperat nos audire, donec diximus, majestatem ve- 
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stram a potentissimo imperatore pacem et amicitiam 
poBtularc. Ubi passa, ulteriore narratíone non expe- 
ctata, pront est etiam ille alieni sermonis, qnum Ion- 
gins procedit impatíentior, interrnpit nos et dixit: 
principem gnum omnino pacem majestati vestrae con- 
cessnrmm, et oblivíoni traditnrnm omnes odioium cau- 
sas elapsi temporÍB, dummodo Transsylvaniám et ea, 
quae hactenus acquisivit , non petat ; in reliqms pa- 
cem , qnamcnnque petieritis, datnrnm. 

Ibi nos difficile respondimus esse, prohiberi 
oratores , ne hoc vei illud aut peterént aut loqueren- 
tar , qunm de honore et capite agitnr oratorum , si ea 
sic non egerint apnd principes , ad quos mittnntnr, ut 
habnere in mandatis. Igitnr rogare nos, pateretnr do- 
minuB passa de omnibns dicere , et ea postea facere, 
quae et ejns illustrissimae dominationi et magnitudini 
imperatoris visa forent. 

Non permisit, qunm diceret saepins, frustra nos 
locutnros, et scire tam se quam principem snnm, 
quaenam essemns locuturi. Caetemm deliberasse cae- 
sarem etiam juramento , noUe Transsylvaniám esse 
alterius, qnamPueri. £t si etiam Puer non esset, pro 
magna tamen injuria principem sunm dncere, eam 
provinciám , quam ipse suo gladio jam ab anno trí- 
cesimo obtinuit, tali modo síbi esse ereptam, nec 
posse animo conquiescere , donec in aliena érit po- 
testate. 

Ubi quum nos dixissemus , majestatem vestram 
nec vi nec dolo , nec in praejudicium imperatoris sui 
eam intercepisse , sed ultro traditam recepisse , (totó 
hic rei progressu paucis exposito, ed data omni opera, 
nt quae rogando eloqui non poteramus, obiteret quasi 
aliud agentes eloqueremur,) nec in recipienda Trans- 
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sylvania majestatem vestram principi ejus peccasse, 
aut Joannis filinm laesísse , eamqne cnlpam primum 
patris esse Pnerí , deinde matris et demnm eorum, 
quibus Pueri cura fuerat demandata. übi qunm non- 
nihil passam obticnisse vidimns , totum tractatum de 
pace inter Joannem et Majestatem vestram facta, et 
de capitalationíbus ejus transactís , in quibus priva- 
rat successione filium , et quo pacto regina Budám 
vestrae majestati tradere voluerit, quod expresse erat 
contra imperatorem invictissimum , quo etiam modo 
Goronajn illi ex Transsylvania miserit, seque una cnm 
filio in fidem et protectionem ejus tradíderit , jurarit- 
que, in posterum nihil de Transsylvaniáé repititione 
agressuram, et molituram aliquando filium, dummodo 
et sibi et filio suo ea darentur, quae cum patre fuerant 
transacta. Nec dubitaret passa , ea omnia majestatem 
vestram magna eflnsa pecunia plenarie perfecisse, 
facto contento etiam Petro Petrowith , uti desideravit 
ipsémet. 

Hic subjunximus de falsis accusationibus , quas 
paulo ante intellexeramus litteris Petrowith in maje- 
statem vestram fuisse contortas , et quorumdam alio- 
rum: quod scilícet curasset majestas vestra ultra 
Transsylvaniáé interceptionem ipsos etiam interci- 
piendos et malehabendos , — ne passa ejusmodi cri- 
minationibus eredére vellet , falsas et confictas esse, 
ac imperátori potentissimo verba dari per eos , qui 
eum prodiderant, atque eidem ingrati fuerant , nec 
habentes aliam rationem errorem suum restaurandi 
et delictum diluendi, omnem culpam majestati vestrae 
impingere. 

Piacúit de hiis data occasione coram passa plu- 
ríbus disserere, ut ín invidiam adduceremus molestum 
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et majestatí vestrae et Christianitatí genus. Verum 
haec et alia omnia nihili ducta a passa , tanquam o- 
mnes rationes et omnem aeqnitatem de indnstria non 
admittere in cansa Pueri decrevissent. Scit haec o- 
mnia, inquit , imperátor , vernm postquam semel pro- 
yinciam illám ei dedit, et ad pietatem 8uam denno 
rediit , nuUo pacto eum potest destituere. 

Caetemm sciens , inquit , rex vester , Transsyl- 
vaniám et Hungáriám imperatoris esse, primum a 
debellato rege Ludovico, deinde a Buda occupata, 
cur , quando eoepta est dari illi ipsa Transsylvania 
vei per errorem vei per iniprobítatem , quum sit pru- 
dens et sapiens , et studet amicitiae imperatoris, po- 
tentissimum ac invictissimum appellat, vires ejus non 
timuit? et prinsquam Transsylvaniám in manus suas 
recipit, cur non nunciavit nostro imperátori, quod 
Tianssylvaniam illi dare contenderent, petiitque con- 
silium, an eam recipére debeat? vei postquam réce- 
pit , cur subito non misit ad potentissimum imperato- 
rem tributum solitum , tam pro Hungária quam pro 
Transsylvania, rogavitque ipsum imperatorem, ut 
eum confirmare in Transsylvania et in sua amicitia 
velit ? Nam tunc erat opportunum tempus Transsyl- 
vaniám petendi , quum recens erat imperatoris ódium 
in reginam, in Heremitam, in Petrowith et in Trans- 
sylvanos , non nnnc , quando ipsum imperatorem et 
immatura aetas ac innocentia Puero conciliat , et re- 
liquorum erroris agnitio atque confessio, in ipsumque 
imperatorem summa atque ultimatotius iiíius provin- 
ciáé fiducia. Nec dubium est , quin fortasse rex vester 
magnam tunc gratiam invenisset apud imperatorem, 
quae nunc ei nuUo pacto concedi potest. Immo , quod 
magis est , nec ego tanti sum , ut jam de hoc ipse im- 
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peratori andeam loqui , in quantum vitám habeam 
charam. 

Haec propositio passae, quae videbatur nonnibil 
ín se habere rationis, sí modo majestas vestra faisset 
Turcae subdita, quod Deus avertat, sed qnia non est, 
nec id concedant Snperi, difficultatem responsionÍB 
nobis movit non exiguam ; omnia tamen reducendo ad 
fidnciam , qnam majestas vestra habét in imperatore 
et in benevolentía passae , respondimus : 

Servos et abjeetos homines omnia metn agere ; 
amicos et líberos amore et fiducia. Ideo qunm vidisset 
rex noster nltro tradi síbi Transsylvaniám, et assidnia 
nunciis , litterisqne nrgeri et-soUicitari , nt eam acci- 
pere non differret, quod saepe mora consuevit nocere 
rebus paratis , ex eo , quod et potentissimus imperá- 
tor longe esset , et ii , a quibus tradebatur Transsyl- 
vania, facile videbantur pejus de ea provinciaiacturi, 
nisi rex noster statim de ea accipienda consensisset : 
factum est , ut oblationem non respuerit , habens fir- 
lüam semper in imperatore fidnciam , quod tanta in 
^e indígnatíone ob id non commoveretur , cognitaque 
prosteritatis Joannis ingratitudíne , eandem provin- 
ciám in manu ejus reliquisset, ubi pro ea solitum mu- 
nus quotannis pendisset ; eaque causa non omisit plu- 
ribus statim litteris imperátori significare , quomodo 
et qua causa Transsylvaniám in potestatem suam ac- 
cepisset, quodque imperatoris amicitiam diuturniorem 
expeteret, velletque ea omnia munera pro illius poa- 
sessione quotannis solvere , quae regina persolvebat. 
Verum nullo ad has litteras responso habito, et inte- 
rim moto hinc Budensi passa cum exercitu in ejuB 
majestatis fines , illhinc Kaszumbego et post aliís at- 
que alíis ducibus cum copiis imperatoris , omnis de 
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oratoribns míttendis facultas atque fiducia eju8 maje- 
stati adempta est^ et ad tutandos fines buos cura in- 
jecta , non sine magnó eju8 majestatis dolore , quod 
tam cito tnrbatoribus pacis hujns potentissímus impe- 
rátor , immo etiam ipse dominns passa locum dede- 
rit , eornmque delationibus aurem praebnerit. Alioqni 
si serenissimuB rex noster vei nntu nnico de animo 
magnitndinis snae erga se fuisset praemonitas, credat 
et magnitúdó ejus , et tu íUustrissime domine passa, 
quod rex noster non obaudisset , neqne nlla ex parte 
neglexissetpotentissimiimperatoris erga se tam prae- 
claram volnntatem , quod vei ex praesenti legatione 
potest pláne ejus magnitúdó intelligere. 

Nobis passa ad haec parum pro voto , ut antea, 
respondit , saepius replicans : quomodo id committere 
sapientissimus rex potuerit contra imperatorem po- 
tentíssimum; numque habueritfidos et prudentes con- 
siliarios penes se , qui ab hoc facto non dimovissent 
vestram majestatem ? Caeterumut, inquit, concludam, 
omnem occasionem et petendi et potiundi Transsyl- 
vania rex vester amisit , vosque frustra in hoc labo- 
ratis , ego etiam sine perículo loqui imperátori jam 
non possum. 

Et in his coUocutionibus bora jamferme exierat, 
apparebatque optare passam, ut jam cessaremus. 
Tunc nos mutuo invicem contuiti , nutuque et in au- 
rem questi de obstinatione passae, venimus ad rem ; 
veniaque primum postulata , si foissemus molesti tam 
multa disserendo , immo etiam gratiis nomine vestrae 
majestatis actís , quod tam benigne nobiscum fuisset 
collocutus , diximus tandem : 

Fostquam nihil, illustrissime domine passa, im- 
petramus de his , propter quae non temporanea sed 
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perpetua pax inter potentigsimnm imperatorem et re- 
gem nostrnm poterat et debebat coalescere , rex nti- 
qne noster serenissimus pacem petit a magnitudine 
imperatoris , eamque talem , qualem ipBÍus magnitúdó 
concesserit , modo honestam et tolerabilem. Tantum 
enim ejus majestas fidit magnitadini ejus, tamqne 
sineere amicitiam et bonam cum eadem magnitudine 
concordiam habere desiderat , ut hujus pacis petitio- 
nem in íUius arbitrio commiserit ad conf usionem mul- 
torum , qui secufi de illius voluntate erga magnitudi- 
nem suam persuadere conantur. 

Simili modo serenissimus rex noster post impe- 
ratorem potentissimum ad vestrae illustrissimae do- 
minationis recurrit benevolentíam. Quapropter quo- 
niam majestas regia ea omnía recenti tenet memória , 
quae plures oratores ac nuncii sui , quos antehac in 
excelsa suae magnitudinis Porta habuit , ejus maje- 
stati retulerunt de egregio et valde propenso animo 
ac voluntate sua ad promovendum et procurandum, 
ut quies et pax et amícitia inter ejus majestatem et 
potentissimum imperatorem , ac inter utriusque prin- 
cipis regna , dominia , populos et subditos verő et fir- 
miter constitueretur. Non ignorare praeterea, quod 
quinquennalis quoque pax illa proxima ad ipsius po- 
tissimum persuasíonem et solUcitudinem serenissimae 
suae majestati a magnitudine domini sui fuerit con- 
cessa , quo pro officio et amore serenissimus rex no- 
ster pollicetur ex se vestrae illustrissimae domina- 
tioni omnem condecentem gratitudinem , respectum- 
que tam honoris quam commodi sui se habiturum of- 
fért diligenter. 

Unde petitura ejus majestas in hunc modum a 
potentissimo imperatore pacem , jussit nos in hoc et 
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consilio et auxilio vestrae ilIustrisBÍmae dominatíonis 
uti , immo etiam illud expresse nobis demandavit : ut 
8i quo casu, potentissímus imperátor et relíqui domini 
passae in concedenda ejus majestati hac pace , alÜB- 
qne qnibuscunqne in rebus ejus majestati adversaren- 
tur , ad vestram illustrissimam dominationem , nt ad 
ejus singularem, confidentissimumque fautorem, et 
ad enm amicum , quem sibí faventissimum esse et fa- 
turum etiam in posternm non dnbitat , accurreremus ; 
qnare nt nos díligentcr edoceat ejns íllnstrissima do- 
minatio , qnomodoque nos gerere debeamns, reveren- 
ter rogamns. 

Passa laetiore vultu ad haec demonstrato, qnod 
tantum ei majestatem vestram tribnere ostendimus, 
nt ejns consilio in petitioné hnjns pacisuti velit, nulla 
regni parte nominata, ^nec Transsylvania, quam so- 
lam nos petituros sibi firmiter persuaserat , paucis ad 
haec respondit. 

Bene sibi majestatem vestram consuluisse, qnod 
hoc et potentissimi imperatoris arbitrio et suo consi- 
lio permiserit. Se illi semper fuisse amicum et fan- 
torem , et nunc etiam esse velle, nec melius pro nunc 
eidem posse de hac pace consulere , quam ipsa sibi 
consuluerit. Imperatorem omnibus elapsi temporis o- 
diorum , inimicitiarum et indignationis causis seposi- 
tis et oblivioni traditis , pacem vestrae majestati jam 
concedere, ac veterem renovare, dummodo de Trans- 
sylvania nihil loquatur , neque de aliis, quae in Hun- 
gária obtinuit. Alia verő omnia facturum et conces- 
snrum , quae desiderat , quo secure et pacifice in ea 
regni parte permaneat , quam in potestate habét. Et 
sensuram majestatem vestram in posternm magnós 
fructus ex amicitia imperatoris , si hanc pacem cura- 
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bit firmiter observandam per suos , ejusque magnitu- 
dini in dimittenda Transsylvania gratíficabitur. 

Nos ad baec quoqne non omnino cessavimus, 
quo omnem lapidem tentaremus et quidem hoc con- 
gressu, qnia tempns non habebamus, et quia sola ipsi 
Transsylvania offendebantnr. Quare omissis caeteris 
Transsylvaniám urgebamns in omnem eventum , coe- 
pimnsque munificentiam vestrae majestatis poUicitari 
tam imperátori quam ipsi passae. Cujus parva ratione 
habita, jussit nobis responderi, imperatorem suum ni- 
hil pro pecnnia agere, sed pro glória et fáma, et sibi 
pro infamia magna ducere , sic se ex Transsylvania 
esse exclusum. Caeterum si rex vester pro minimo 
lapide terrae transsylvanae quicquid anri et argenti 
in aliis suis regnis habét, dare vellet, dimovere ipsnm 
imperatorem suum ab sententia non posset. Se verő 
tantum habere post suum dominum , ut quotidie sub 
cervicali centum millia ducatorum reperiret. 

Cum his hinc dimissi, a passaadAhmatpassam, 
qui proximo anno venerat in Hungáriám, profecti su- 
mus , cui oblato munere , ea etiam poregimus , quae 
eramus jussi. Nee reliquos illa die adire potuimus, 
quod nox ingruerat. 

Die insequenti , quae fűit 27. deducti sumus ad 
divanum , ut illic ab omníbus passis audiremur et im- 
peratorem adiremus, factumque est divanum extraor- 
dinarium in nostram gratiam. Ubi a Hruztan passa , 
de omnibus, quae privátim secum collocuti fueramus, 
et ad rem pertinebant, summa diligentia et ordine in- 
terrogati, eadem omnia, quae prius, respondimus, 
nisi quod accuratius eo nos deducebat, ut rem Trans- 
sylvaniáé praecideremus , quum saepius nobis propp- 
ueret , pleuam nos habere authoritatem de pace tran- 
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8igenda et constituenda, et miram esse , si id facien- 
di facultas nobis data uon faisset, praesertim quod 
nos majestas sna consiliarios suos in litteris aserip- 
sísset. 

Cui difficultati cum nos eripere aliter nequire- 
mus , qnia responsa et proposita nostra omnia eo ten- 
debant, ut gratiora de Transsylvania obtineremns, 
diximus : vernm esse , quod majestatis vestrae consi- 
liarii essemus, nontamenalia scire, quam qnae nobis- 
cum dignatur communicare , nec habere faeultatem 
ad ea omnia subscribenda , quae hic peteremur , sed 
ad ea tantum, quae detrimentosa vestrae majestati 
non forent. Caeterum majestatem vestram tam par- 
vam fiduciam in potentissimo imperatore et in bene- 
volentia ipsius dopini possae non habuisse , ut dubi- 
tant, quando nos dimittebat, Transsylvaniám sibi 
negatum iri ; immo etiam non solum non credidit, sed 
ne cogitavit quidem, quod pro Transsylvania ipsa 
tantum instabit potentissimus imperátor. Adeo con- 
stanter, vére, et firmiter, et sincerein ejus magnitudi- 
nis amicitiam et benevolentiam sese detulisset. Qua 
ex re nec nobis commisit quicquam aliud de Trans- 
sylvania statuere, ^uam quod jam saepius retuli- 
mus; et si quidinutramque partém in secretiore man- 
dato haberemus ^ certe post tot prohibitiones et aper- 
ta edicta , ne de ea provincia loquereremur , declara- 
tionesque , quod majestati regis nostri negatur , du- 
dum jam prolocuti fuissemus , finemque de Transsylr 
vania faceremus. Sed quoniam hoc in mandatis non 
habemus: etiam si capitibus nostris cadendum érit, 
huic voluntati potentissimi imperatoris subscribere 
non possumus , agentes ingentes gratias ejus magni- 
tudíni et ipsi dominó passae pro ea concessa pace, 

■OiXUM. HUN6. V. 5 ' 
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quam eo etiam gratiorem főre majestati yestrae pu- 
taremns , qnod ültronea et pro coiibíIío domini passae 
concessa faerit. — 

[Non omittemuB praeterea quaedam obíter etíam 
in divano dicta, quibus ínterdnm hominnm amíconmi^ 
et non amicorum (animi) clarius sese pandnnt ; os 
enim Baepenumero ex abnndantia cordís loquitur. Igi- 
tur quum inter loquendum Yerancíns loqueretur ad 
interpretem , qnod passae responderi debebat, con- 
versuB paesa adZay: Tn, ínquit, scisne croatice? 
Scio, respondít Et is coUega tuns? Respondit: Ipse 
qnoqne. Tnm cujas et ipse et Verancins esset, qnae- 
sivit ; respondissetqne Hnngarum se, Yerancinm verő 
Dalmatám esse, miratasque qnod tam bene ea lingna 
loqneretnr Zaj, mox snbjnnxit, bis iterando: Rex 
vester non habét fidem , rex vester non habét fidem ; 
et obticuit Tnm Zay: Rex noster, inqnit, domine 
passa , habét fidem , mirorqne , qnod dominatío vestra 
illustrissima potest hoc de rege nostro eredére, qnnm 
in minimi etiam regis verbo non eadít mendacimn , 
qnanto magis cum rege nostro non cadit , qni est in 
Christíanitate maximns ; rogari passam, ne id de ma- 
jestate vestra velit eredére. Tum passa : Cnr ergo in* 
dncias non servavít? Respondit: qnod rex eas serva- 
vit indncias , nec violatae sünt ant ruptae sna Tolnn- 
taté, sed eornm malitia, qni nnnquam volnnt, nt po- 
tentissímns imperátor cnm rege meo eoncordiam ha- 
beat, Et passa : Credis tn hoc ? Non solnm credo, re- 
spondit, sed etiam pláne sclo. Simnlqne vnltn in do- 
loris et displicentíae significationem remisso, qnod 
ejnsmodi de principe suo patienter cogeretur andire, 
passa qnoqne de aLío coepit loqni. Sed et Verancins 
itidem, qnnm enm croatice oh qnaedam severins dicta 
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lenire vellet , dixit : Nescire ♦). Verum haec obiter ; 
toleratumqne est propter locum et tempus.] — 

Fnere plnra aliainter nos tánc temporís tractata 
yerbosius ; verum quoniam sola Transsylvania pun- 
gebantur , nec de ejus cessione certum verbum a no- 
bis obtinere potuerunt , passae una omnes quatuor ad 
imperatorem nos deduxere , a quo quam benigne ac- 
cepti fuimus , referet coram dominus Joannes Maria, 
Verum quantnm nobis ipsi retulerunt Turcae , longe 
benignius gessit sese nobiscum, quam ab aliquot mul- 
tís annis cum uUius principis oratoribus fecerit , qua- 
ter de re nostra locutus , passusque ter et quater no- 
stra responsa et orationem longiorem , quam pro so- 
lito. Id nos judicare non potuissemus , quia omnino 
parum videbatur solitus cum christianis regibus lar- 
gius coUoqui; at edocti ab hac gente et a dominó Jo- 
anne Maria, cumulate etiam dicitur gratiam suam 
declarasse , quum initio quaesisset passam : an esset 
aliqua ratío, qua pax haec concedi posset? Prout 
haec et reliqua relaturusestvestrae serenissimae ma- 
jestati commodius dominus Joannes MarÍ9- 

Absoluti a conspectu imperatoris , iterum in di- 
vanum jussi sumus assidere, ibique varié denuo et 
multipliciter de his ferme omnibus , de quibus prius, 
ac etiam de eis, quae in instructione non habueramus, 
perquisiti , ubi suspicione non caruimus , quod quae- 
rerent nos in verbo aliquo capere , et ut de hac bene- 
dicta Transsylvania aliquid bertius responderemus , 
quia quum exissemus ab imperatore, dixeratpassa 
ad quendam: ut reduceremur, quandoquidem esset 
thaumassam quamdam facturus , quod significat mi- 



*j Olvashatlan szó. Az eg^sz szakaiz VerancBÍcs kezével, mintegy fo- 
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rum et notabile qniddam. Et haec nobis interpres re- 
tulit. Yernin postqnam ad omnia et singula yidit nos 
passa ea respondere , qnibns nec ipsi offendebantur, 
nec recedebamus a proposito : Nu , inquit , sciendum 
est Yobis, quod potentissimus imperátor cum serenis- 
simo rege vestro hodíerna die , omíssis et oblitis o- 
mníbuB iUis, nt supra, inqnit, dixeramus, odiis et ini- 
micitiariim cauBis , pacem renovayit eo modo et illis 
conditionibns , qnibuB proxime elapsa facta fuerat, 
promittendo ejuB majestatem in tota ea parte regni 
Hungáriáé , quam poBsidet , pacifice tenere et possí- 
dere, et vnlt eandem pacem fírmiter et inconcusse 
servare , si modo ipse rex vester nomine ipsius impe- 
ratoris potentisBimi ceBsurus est JoanniB filío Trans- 
sylvaniam. Caeterum , qnoniam vob de ipsa Trans- 
sylvania hic definire et Btatuere mandátum non ha- 
buistiB, vult potentiBsimuB imperátor, ut unus yestmm 
pro hac resolutione vadat quamprimum ad suam re- 
giam majestatem , et is , qui cum hac commisBione 
proficisci debebit, volumus, ut sit Joannes Maria, 
qui hactenuB multa et passus est pro sua majcBtáte, 
et eidem bene et fideliter tam diu inservivit, vei nobis 
testibus. Yos autem alii duo hic interim expectabitis. 
Caeterum scribite et consulite regi vestro , ut in hoc 
velit potentÍBsimo imperátori complacere , si cogitat 
etiam in posterum potius amicitia ejus quam inimici- 
tiauti, horteminique insuper, ut Joannem Mariam huc 
remittat cum sua de hoc relatione, et jubeat eum ulterius 
hic apud nos legatione fungi, qui alium habere oratorem 
nolumus. Yos autem pacifice et honeste remittemini. 
Fűit et de perpetua pace sermo, ad quam et filii et 
posteri omnes utriusque principis obiigari deberent, et 
hoc in hunc modum. Nam quum inducias sex annorun^ 
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pro instructionis nostrae mandato petére debnimus, si 
tantammodo Lyppam, Sólymos, Zolnok etc. maje- 
8tati vestrae conceasisseDt ; aliquot verő annorum , si 
níMl, prout in sequenti articnlo instmctionis contine- 
tnr : yíso et cognito , qnod omnino nihil de Iocíb jam 
occnpatis volunt majestati vestrae concedere , et pas 
sa nltro ex se obtnlit elapsae pacis sive induciamm 
renovationem , nosdeindustriaannos qninqne non ex- 
cessimus , et diximus statim , contentam főre majesta- 
tem vestram pace hac annonim quinque, idque eo 
potissimnm , quod in reditu Joannis Mariae poterit 
et diminui et augeri , si majestati vestrae placuerit. 
Sic enim per passam promissum est. Verum quum de 
hoc termino sermo esset, quaesivit passa: et cur po- 
tins ad mortem nsqne alterius principis dictam pacem 
non peteremus ? Snspicari qniddam videbatur , quod 
scílicet respirationem quaereremus, donec nóvum bel- 
Inm instauraretur , quia subridendo etíam loquebatur. 
Verum aliter nos respondimus, quam fortasse ipse 
sperabat : Quod majestas vestra eam pacem petiisset, 
quam imperátor concessisset; et quia jam veterem 
renovandam promisit, nos quoque pro diuturniore non 
laborare , et posse eam semper prorogari , ubi parti- 
bus placuisset. Alioquí, domine passa, sciat tua illu- 
strissima dominatio , quod nos perpetuam pacem pe- 
tére et dare veneramus , nec id pro solis principibus 
vedtro et nostro , sed etiam pro liberis et tota eorum 
posteritate , si quíd a vobis impetrari licuisset eorum, 
quae jam armis in potestatem vestram subdidistis. Sic 
nempe magna pax et magnae amicitiae conflantur et 
solidantur, fueratque futurum imperátori vestro et 
ad famam gloriosum et ad commodum utile , quia ul- 
tra munerahonoraria, quae rex noster amplissima erat 
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quotannÍB imperátori potentigsimo exhibitunifi , mul- 
táé certe etiam aUae et magnae amícitíae secnm ad 
ejüB magnitudinem accedebant. 

Risit, nec aliud respondít, qnam quod vannm 
esBet de filiornm et posteromm dominatíone Btatnere. 
QnÍB enim de fatiiris principatibuB posBet certi alíqidd 
Btatuere, praeBertím in imperio nostro? Ea alitem 
reddere ultro , quae jam gladio acqniBivimns , et nbi 
templa noBtra ereximuB, ac oravimuB^ et Deum ac 
prophetam noBtrum invocavimüB, non conBuevimns, 
qnum alioqni etiam legibus et libris noBtrÍB proMbe- 
mnr. VemmBi pax imperatoriB noBtri piacet, et vultis 
eam firmitef observare , ad mortem usqne eam con- 
cedemüB. 

NoB ultra reBponBionibus nsi non mnltÍB, quia in 
vanum loquebamur, hoc Bpatium induciarum viBum 
est cBse amplectendnm , postquam bíc facile et ultro 
oblatum CBt , tanquam quod jam majestaB divina ci- 
tiuB vellet Christianorum rebUB Buccurrere , quam ho- 
mincB putarent , aut etiam meliore via , quam bí se 
Bemei majcBtas vestra tam longo foedere cum gente 
illigasBet , quae nuUoB ChriBtianoB Bincere amat , et 
nequit aliter dominari et vitám traducere , quam nÍBÍ 
habeat in quos rapinas exerceat, et a quibuB captivoa 
petat, 

Yerum hoc sermone , clementisBime rex , non 
excusamus nos , quod aut nescivimus rem majestatis 
vestrae gerere et aliquid május impetrare (licet satis 
imbecillitatis nostrae conscii sumus), aut quod negle- 
xerimuB opportunasrationesinagendotentare; humil* 
lime tamen dicimus : quod tanta diligentia et conatu 
et contentione et fide gessimus omnia , quae geri no- 
bis concessa sünt , ut desíderari nihil possit , quemad- 
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modam domínnm Joannem Mariam collegam noBtrnm 
Barratnrum et fidem factnrnm bob dnbitamus , rela- 
tioBi ejBB , qnam oretenns vestrae majestati de multís 
etiam aliis facturns est, remittentes , quum singnla 
complectí Bcripto , longnin esset. — Et tanta delibe- 
ratione mcübiiisse in eo imperatorem , dixit paBsa, 
quo Piier Transsylvania non privetur , nt si nón hn- 
mana sed divina verba , idque diyino ore non hnma- 
no loqneremur, prorsns nihil essemns impetratnrí 
alind, praeterqnam simplicem hanc índnciarum pacem. 
Sic a divano dimissi. 

Inde reliqnos dnos passas , Ibraymnm et Hay- 
darnm accessimns , qnemlibet domi snae , eisqne nt 
aliis , oblato mnnere et porrectis litterís , negotia ve- 
strae majesiatis diligenter commendavimns , nobis- 
cnmqne hnmanissime omnes trés *) coUoqunti snnt, et 
obtnlere sese favorí vestrae majestatis. Sed qnantum 
intellectura est a dominó Joanne Maria , ita pamm 
ipsi prodesse possunt , nt praeter pamm nihil. Unns 
ille traxit ad se omnia, et imperatorem gerit, ao ve- 
remnr plnrimum , ne sit alibi totns , apnd verő maje- 
statem vestram vix parte sni minima. Et de hoc quo- 
qne plura dominus Maria, nosque illud, qnantum pro 
nostro captn possumus, pláne prospicimus, frnstra 
ab hoc principe , firmis ejns rebns et fortuna stante , 
péti vei minimnm locnm jam subjngatum ; nec aliter 
haberi poterit , qnod petitnr , nisi armis , ant si alí-^ 
nnde debilitabitar , ant aliqnando divinitns praeter 
omnem expectationem porrigetur occasio. Qnod snp- 
plicamns hnmillime et reverenter dictum accipere 
dignetnr, qnia insolentiores nnnqnam fiiisse existi- 

*) Erted : Ibrahimon és Hajderen kivül Amhád is , kivel , miut fe- 
lébb láttak f már aselőtti nap szólottak volt. 
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luamus; ejnsque rei dominns Joannes Maria faciat 
fidem. 

His peractis , 28. imperátor trajecit in Asíam 
Chalcedonem siveScutarnm, locnmConstantinopoli op- 
positum; dieqne insequenti , 29. scilicet, pro reliqua 
expeditione , quae rcBtabat , vocati sumns ad passam, 
quiim antea promisissemus , scripto nos porrecturos 
conditiones, quibus praefata pax renovata constare 
deberet. Et licet ipsnm scriptnm adhuc die praece- 
denti per dragomannnm passae miseramus , *) tamen 
nobiscum nos aliud exemplum detulimns, quo facilins 
de omnibus tractaremus , easque conditiones ex in- 
stnictione , qnam brevissime et commodissime potni- 
mus , nihil omittentes , exemimus , et ad majestatem 
vestram quóque misimus paulo infrascriptas , **) nt 
eidem de omnibus nostrís actionibus ratíonem reddere 
non negligeremus. 

Et quoniam non solum nonpotuit qnicqiiamamis- 
sorúm locorum impetrari, verum ut ne de Zolnok qui- 



♦) Következő lerél kisáretében, öiely«:t Verancsica élőbb irományai 
közé iktatott 8 aztán kitörlött, de melynek közlését jegyzékké' 
pen, helyén láttuk. Antonius Vera ncius et Franoiscus Zay Hru- 
stano paasae primario S. Quoniam sünt quacdam res peculiariter 
considerandae, quae ad hanc nostram pacem perfíciendRm restant, 
608 tibi, passa amplissime, trauRBcribere voluimus, ut de hiis quó- 
que priu8 tractetur oc dcliberetur , qu^m. Joannes Maria Malve- 
zius collega noster discedat. Id autem propterea fücimus, ut si in 
his etiflm rebus esset aliquid, quod regi nostro non concedi posst'-t, 
per eundem Joannem Mariam majestati ejus nuncietur. Te ita- 
que ychementer petimus et oramua/ ut po^tquam plura alia non 
Uli conceduntur, h lec saltem non deuegentar , qaandoquidem et 
in prioré pace haec fuere concesea , et in hae praesenti si etiam 
concedenlur, nihil ir. peratori tuo decedet. Hoc aut' m patrocinium 
rex noster potissimum abs te expectat, ut ab ro, quem BÍbi ami* 
cissimum putat. Való. Vigesimaoctava Augusti, 1553. Constan- 
tinopoli. 

•*J „Articuli pacis quinque annorum, quae inter magnitudinem impe- 
ratoHs Turcurum, zulthani Zuliman ac Asiae Graeciae princi- 
pi?, et scrcnissimum Romanorum , Hungáriáé , Bohcmíae regein 
Ferdinandum renovata" cím alatt a cs. k. államlevéltárban. 
Ham mer » Hl. 359. 
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dem diBtnrbatione etíam loqneremnr , nedmn obtinere 
aliqnid possemns, concessnm est, quod diceret: tran- 
sitnm esse quendam Zolnok Turcis ad mnlta com- 
moda tam in Hungáriám qnam ín Transsylvaniám 
prospectantibns. Ideo solum Zechen , nt demoliretnr, 
petiimns, propter viae, qnae Agriam ducit, securita- 
tem; de quo simili modo difficulter audiebat verba 
nostra, spes tamen non adempta, si pro voto de 
Transsylvania a majestate vestra respondebitur. 

At apud passam in horto quodam Chalcedone 
constituti, npvis ibi contentionibus excepti sumus , et 
fecere nobis magnum negotium colonorüm atque alio- 
rum subditorura status limitatio , Zechen destructio et 
muneris honorarii diminutio, etde Transsylvania actio, 
adeo, ut ad horam ferme unam et dimidiam, ite- 
rum atqúe iterum et semper de his fuerimus collo- 
cuti. Concessum tandem illud: ut quum de Transsyl- 
vania optatum responsum a majestate vestra relatum 
fuerit, quia et pax haec quinquennalis tunc consti- 
tuetur et firmabitur, coloni qui hactenus utrobique 
census penderunt , etiam in posterum utrobique pen- 
dant ; ut tamen pace constituta , delegentur commis- 
sárii , qui et de hac et de aliis partibus hujus articuli 
videant et transigant. Quamquam etiam postea, quum 
redierit dominus Joannes Maria, loquemur de his; 
redeat modo cura bono responso ele Transsylvania. 
Nam ad ejus reditum et haec et de munere honorario 
et de Zechen et demum de omnibus aliis passa distu- 
lit, quod dixit, rem-omnem hujus pacis ex remissione 
Transsylvaniáé dependere. 

Unum in hoc congressu adjecit passa : imperato- 
rem promisísse, quod si Joannis filius moreretur, 
aut per avunculum regem Poloniae , vei alio quopiam 



74 

casu impediretnr , ne ín TransBylvaniam penetrare 
pofiflet, qnod nec tnrcam praefectum, nec tnrcica 
praesídia in Transsylvaniám est missurHs , sed chri- 
stíannm. Et de hoc admonuit , ut firmiter crederemus. 
Nec tamen hanc principis hnjns mentem réseire po- 
tnimus. Quare dignabitnr majestas vesfera altins ri- 
mari hujus rei consilinm. Nos existimamns hoc fieri, 
aut Poloni ant Galli cansa , aut alicujns transsylvani 
hominis ambitn , ant fortasse, ut injecta majestati ve- 
strae spe aliqna longinqna et nnllis nixa retinacnlis 
inducant ad cessíonem Transsylvaniáé. Vemm quid 
subsitpropositioni ejusmodi, divinare difficile est Cu- 
rabimns tamen interim, nt expíscemnr aliquid, tametsi 
etiam hactenus non snmus ansi multnm loqni de hoc, 
ne aliqnid dixissemus , quod Turca arripere in snum 
commodnm potuisset. It^xpectanda itaqne nobis snnt 
a majestate vestra omnia. 

Multusfuitsermo et de munere honorario. Nullo 
nempe pacto ad summám decem et quinque millium 
florenorum volebat passa descendere, quantumvis 
valde diminutas fnisse ditiones vestrae majestatis pro- 
ximo bello , diceremus , exaggeraremusque alias in- 
junctas nobis rationes. Et demum quum ad decem et 
septem millium summám venissemus, promitteremus- 
que etiam pro Transsylvania plura tam imperatoris 
ínagnitudini quam ipsi passae , si modo efficeret , ut 
majestas vestra non eam molestaret ex parte Trans- 
sylvaniáé: Omnino, inquit, obliviscamini de Trans- 
sylvania. Caeterum de munere honorario et de rebns 
aliis , quas proposuistis , loquemur, quum redierít Jo- 
annes Maria. Yerum quid majestas regia datura est 
mihi muneris pro hac concessa pace, quam si ego 
non impetrassem, quisnam impetrasset? et si forte 
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imperatoriB mimnB TelitÍB diminnere , memn diminiii 
non debet. Haec joco dicere videbatür , qnnm rideret 
etíam , nihil tamen fingebat. Nob reBpondimuB : maje- 
Btatem vestram non ingratam cbbo solitam , et ejuB 
poBt imperatorem praecipnam habituram ratíonem 
dnmmodo etíam ejna majeBtas regia Bentíat revera 
ejuB illüBtriBBimae dominatíonÍB patrocininm. Sic dato 
mandato BcribÍB , nt ad majeBtatem vestram litteraB 
scribant de concessione hujuB pacis et de cessione 
Transsylvaniáé, praeceptorias qnoqne dedit ad Bn- 
densem passam de prorogatione indnciamm Beme- 
strinm, donec omnino hniclegationi finis adhibebitar, 
remanentíbns nobis hic non tam libenter aut solatío- 
mm gratia, qnnm hominibus snb cnstodia eaqne - 
strictissimaconstitutiB quaenam pervenire pofisint, non 
videmus , qnam nt rebns vestrae majestatis ac ejns 
regni non desimns, etiamsi móri oportebit; habita 
etiam ejns cansae consideratíone , nt melins serenis- 
sima vestra majestas de omnibns, non tam de prae- 
Bentibns , quam de praeteritís , et de mnltís circum- 
stantÜB a dominó Joanne Maria coram informetnr, 
qni ita hic omnia et omninm qnnm móres tnm etiam 
remm ac negotíornm cnrsnm et praxes perdidicit , nt 
optandum etiam fnerit , qnod nltro passa de eo dimit- 
tendo expediverit. Este certe qnod et nos libenter 
rediissemns ex hac Lerna. Sed fiat voluntas Dei et 
vcBtrae serenissimae majestatis. 

Incidit in hoc congressn etiam illa mentío, qnnm 
diceret passa , saepe majestatem vestram pacem ab 
unperatore Tnrcamm petíisse, nnnquam tamen integre 
per nostrates fnisseservatam; et sicnt semper nostra, 
nt ajebat , cnlpa fnerit violata , ita majora damna 
semper ab eis accepimns, qnam intnlimns ; qnod pro- 
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cbI dübio divino judicio factnm esBe asseverabat , et 
Bt a longo tempore causarüm ejnBmodi, inquiebat, re- 
cordemur : Nonne , primnm qnnm nos pacem et aioi- 
citiam vobiscnm facere volebamns, vos, dedita opera, 
uni oratori noBtro nasum et aures praecidistis , et sic 
deturpatnm in contemptum imperatoris nostri et no- 
strum omnium remisistis? qnam injnriam qnnni nos 
vindicare vellemus , nonne pro uho homine afflicto et 
Belgradnm amisistis et regem et regnum ? Post, non 
servatis induciis quinquennaübus , quando Transsyl- 
vaniám et Themesvarum recepistis, nonne longe 
plnra etiam tunc amisistis^ qnam Incrati sitis? resti- 
tuente nobis Deo Maximo etiam arcem Beche, in qna 
nos dndum jam religionis nostrae ritns constituera- 
mns, et pro qna recipienda tamdiu laboraveramns. 
Quas ob res, nisi etiam nunc rex vester potentiam 
imperatoris nostri non considerabit et ejus petitionem 
neglexerit, caveat ut longe plnra amittat, qnam hac- 
tenns amidit , et Yiennam etiam occupemns. 

Ad haec nos et paucis et modeste respondimus : 
Oratores regem nostrum non consuevisse membris 
mutilare , sed honeste tractare et dimittere , qnornm- 
cnnqne faissent principnm. Caeternm, etsi audivimns, 
aliquando casnm hujns oratoris vestri, non tamen 
tempore regis nostri Ferdinandi factnm est hoc, sed 
tempore Lndovici regis , qnanquam ipso rege Lndo- 
yico et sno consilio prorsus inscio , et non per alios 
sed per qnosdam viles et furiosos homines ; semper- 
qne id regem nostrum improbasse. De petitioné verő 
arcis Beche ad regem nostrum dicere nihil non per- 
tinet, vix enim eam ad manus accepit, quum mox 
amiserit. Verum et in hoc regina Isabella cum Petro 
Petrowith accusanda est , quae nunquam eam arcem 
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restítaere imperátori voluerit, mille practicag et com- 
menta quaesivit , ut ea in re imperátori non gratífíca- 
retnr ; nec ob id vei sinistro aspecta molestatur, et in- 
anper etíam donis et gratia afficitnr. Regi nostro si id 
contumaciae opponi potnisset, nihil haberetnr hocitilins. 

Qnae objectiones , clementÍBsime rex , qnid pon- 
deris habeant in se, et qno videantur tendere, vestrae 
majestatis consílii est. Nos tantam maiam eorum ani- 
mum erga majestatem vestram perspicimns et osten- 
dimus. 

Interrogavit etiam nos passa in divano : petere- 
musne pacem etiam nomine Caroli imperatoris (Spa* 
gnam ipsi appellant) , num et ipse velit in hac pace 
includi ? Respondimus, pacem nos petére solins sere- 
nissimi regís nostri nomine ;*) nec ex parte caesareae 
majestatis habere uUnm mandátum, qnam qnod si po- 
tentissimus imperátor ostenderit se benevolum et li- 
beralem in charissimum fratrem snum , serenissimnm 
regem nostrum, non esse dubitandum, ejus etiam cae- 
saream majestatem amicitiore cogitatione atqne ani** 
mo fnturam ergaimperatorempotentissimnm. Etqnia 
dam haec verba pancis absolvissemns , passa etiam 
alia coepit loqui , sic et nos de hoc conticuimns. 



*) „M* a ce été grand plaisir 4* entendre — irá 1558. júlias 8. án 
BrttABzelböl Ferdinándnak Károly — que le Turc ait aocordé 
suspension d' armes pour traiter la tr^ve , ne faisant doute ^ que 
en cetté négodation yona ferez tenir le respect requis pour solli- 
citer, s' il est possible, que notre saint pere le papé, le roi^ de 
Portanai, moi, mes royaumes et pays, et autree nos confédér^s 
et amis j sovons compris, moyennant ratification dans temps 
compétant ; doutant a&sez , que le dit Turc ne voudrait ^ntrer 
avec moi en plus particuli^re négociation d' accord , si ce que 
se tvaiterait avec moi, dűt étre.du consentement des FranQais; 
([u' est la canse, qu' il ne me sémble étre beaucoup requis que 

Í'e 7 envoie , ni que j' entre avec le dit Turc en plus particu- 
iére négodation, ne fut que de ce, que traiteront vos gens, V on 
voity qu' il resulta chose. qui donne autre fondement pour pou- 
voir espérer que V on dut tirer plus de fruit de la négociation''. 
Lanz, Correspondenz des K. Kari V. Lipcse, 1846, III. k. 576. L 
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In horto postea, quum postremo cum passa foi- 
mxji&j interrogavit nos: cur anno superiore Garolns 
imperátor non pugnavit cnm rege Franciáé? Respon- 
dimns : ejns majestatem caeftaream nondnm gerendis 
bellis esse fatígatam ; caeterum dno enm detinnisse : 
prímum, qnod abhorret a fundendo Christianorum 
sanguine ; altemm : qnod habuerít respectum ad ae- 
tatem regis illius adhnc juvenís, qnem etíam in filinm 
acceptaverat, prout ipse sesetonc temporis obtulerat, 
et mutua qnaedam amicitia per primos eos annos vi- 
gnít inter eos , quamqnam ex parte regis Galliae si* 
mnlata, donec pecuniam cnmularet, et qnae páter 
prodigerat , restitaeret. Tandem praeparatis ad bel- 
lum necessariis et snccensa qnadam f actione in Itália, 
caesare nostro nihil tale cogitante, bellnm illi movit, 
idque non tam sna cansa , qnam ut paternaqt captivi- 
tatem et tot profligationes ab imperatore nostro ac- 
ceptas vindicaret. Verám fmstra omnia. Nnncqne 
qnanta Gallo eripnerit, Ga^os ipsos interrogate. Au- 
scnltavit haec passa omnia, nihil certe respondit, nisi 
qnaedam de nrbe Africa , qüae si Torcae gratia de- 
moliebatnr aut reddebatnr, qunm ipsi postulabant, 
mnltnm ikiajestatis vestrae etiam rebus profúisset^ 
quantum ex crebra hic mentioné cognovimns. De qua 
tamen Africa nos tacemns, qnnm dominns Joannes 
Maria melins de ea loqni poterít. 

Ibidem et illud accidit , ut quum passa saepiua 
inculcaretPueri pietatem etquod non debuisset maje- 
stas vestra illum e Transsylvania excludere , dicere- 
mus , non esse adeo absolute regem nostrum hac in 
re accusandum , caeterum si liceret rem jure et jusfi-. 
tia mediante gerere , et non esset ferrum imperatoris 
inmedio, cognosceret potentissimus imperátor, nihil 
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ad Pueram nec de Hungária nec de Transsylvania 
qnicquam pertínere , ntí ne ad patrem quidem pertí- 
nnit , qni , nltra quod filinm snum sponte sna Bucces- 
sione privavit , ipse qnoque malis artibns homo no- 
vus, et tóti nobilitati hnngarae odío habitus, in regnum 
irrepserat. Sed qnia ad coronam nnllnm jns legiti- 
mnm habnit, frameae potentissimi imperatoris gratias 
agere debnit , qnia^ nisi ea adjutus faisset , in exilió 
procQl dubio polonico sepulcrum habuisset. Vemm 
qnia omnia snnt viromm fortium , scitqne rex noster 
serenissimus, qnantas jam vires ipse imperátor habét 
in Hungária, cognoscitque ejus magnitndinis fortunam 
et erga se amicitiam, tuam illustríssimam dominatio- 
nem rogamus , ut patiare exorari. Hoc enim tempore 
erat sermo de colonis ; tuncque e sedibus nostrís ex- 
surgentes et rogantes , ut petitionibus nostris assenti- 
ret , affectum ostendimus prope rhetoricum. Nec id 
incassum* Quia ubi nos cessavimus et jussi sumus 
denuo assidere , concessit colonorum — quod peteba- 
mus — utrobique solutionem, prout jam superius di- 
ctum est. 

Nec est, quod huic actioni nostrae addamus, 
quam supplebit coram dominus Joannes Maria ; tan- 
tummodo majestas vestra, omissis aliis , quibus non 
est ad praesens occasio , statuat de Transsylvania, 
quod ei melius videbitur. Et quaecunque in reditu 
domini Joannis Mariae per nos loqui atque agere vo- 
luerit et mandaverit, omnia de nobis sibi generose 
polliceatur, quae de fidelissimis servitoribus expe* 
ctari döbent. 

Clementissime rex , hoc obliti fuimus in actione 
Qostra ascribere, quod ultimo loco passae Ahmat por- 
reximus in hunc modum, nobis ab eo pprrecta cáusa. 
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ut in exordio apparet , cupidi ct hoc tentare , prout 
dicebat saepius nobis de remísBÍone aliquarum par- 
tiam hinc et inde facíenda. ^Quoniam herí, illustris- 
sime domine passa, dominatio vestra fecit nobis men- 
tionem , nt , bí rex noster restitueret Joannis regis fi- 
lio Transsylvaniám pro voluntate imperatoris poten- 
tissimi , nos etiam aliqna de aliis rebus a sna magni- 
tadine peteremus, dicens, quod concordia et pax, pro 
qua agimus, facilius componí posset, si hoc pacto 
utraqne pars aliqnid alteri concederet et remitteret. 
Si itaqne , posito casu , rex noster jnxta voluntatem 
magnitudinis imperatoris restituet Transsylvaniám 
Joannis filio , haec sünt , qnae nos pro judicío nostro 
concedenda a sua magnitndine regi nostro esse existi- 
mamns , praeter ea quae majestas ejus ad haec est 
fortasse petitura , qnnm nos ejus mentem circa hujus- 
modi omnino adhuc non intelligimus. Ideoque nihil 
affírmative de his loquimur tractamusque , sed posito 
casu , ut jam supra dictum est , si sic fiferi per suam 
majestatem contingeret , peteremus itaque : 

Ut sola cum solitis et antiquis suis finibus Trans- 
sylvania detur Joannis filio. 

Ut si Joannis filium sine liberis masculis móri 
contingeret , rege nostro superstite et suis filiis , ma- 
gnitúdó imperatoris potentissimi dignetur esse con- 
tenta , ut ei in possessionem Transsylvaniáé rex no- 
ster succedat , regi verő nostro serenissimi ejus filíi , 
conservato tamen cum magnitudine sua confoedera- 
tionis vinculo et honorariorum munerum pensione. 

Ut Varadinum , Gyula , cum reliquis arcibus et 
locis in Hungária ultra Tibiscum existentibus , quae 
nunquam abinitio regni pertinuerunt ad Transsylva- 
niám , regi nostro permittantur , quo facilius Hunga- 



8J 

riae tributnm pendi possit , postquam ejus majestati 
non reBtítaunturpartesre^i, quae proximo bello fae- 
runt occnpatae. 

Ut propter ejusmodi ditionnm regis nostri dimi- 
nutionem tributnm qnoque diminnatnr, et summa eJQ9 
fiit deinceps decem et septem millium ducatorum. 

Ut pro Hungária concedantur regi nostro indu- 
ciae quinque annonim. Eas postea liceat utrique parti 
augere. 

Ut omnes subditi et coloni tam imperatoris po- 
tentissimi quam regis nostri, qui hactenus utrique 
parti solverunt census ac decimas, et exhibuerunt 
servitia, in posterum etiam eodem modo praefatos 
census ac decimas solvant , et exbibeant servitia. 

Ut arces Fylek et Salygo cum omnibus suis et 
alienis bonís ac possessionibus , bombardis et muni- 
tionibus sub praesentibus induciis occupatis dignetur 
imperátor potentissimus regi nostro reddi facere. 

Ut etiam captivos Agrienses, Ujvarienses et 
omnes alios , qui sub dictis induciis praesentibus tam 
in aliis partibus Hungáriáé, quam in Sclavonia, Croa- 
tia , et circa oram maritimam Segniae et alibi capti 
sünt, magnitúdó sua dignetur sdae majestati reddi fa- 
céré , qui sünt multo plures quam quingenti. 

Ut pro bis captivis restituendis magnitúdó sua 
dignetur ad dominos passam Budensem , Tbemesva- 
rensem , Bosnensem , et zaúgziaccbos Clissiensem et 
Poseganum mandata dare, et jubere ne secus faciant. 

Ut etiam magnitúdó sua pro sua in regem no- 
strum liberalitate et benevolentia , et pro majoré tum 
pacis firmitudine tum miserorum subditorum quiete 
arces in Hungária Zolnok , Zechen , Drégely , Ves- 
prim , Wytam , Geztes et Hollokew, et in Sclavonia 
■02iua. flUMG. V. 6 
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Cyasma etiwancz destnii ac demoliri juberet, si ne- 
queunt ejns majestati restitui, quod eadem sua maje- 
stas cnrabit omni gratitudine magnitudíni suae com- 
pensare. 

Ut poBtremo omnes íUae posseBsiones et comita- 
tUB, qui ante praesentes índiiciaB non Bolvernnt cen- 
BUB, neqne exhibuerunt subditÍB suae magnitadinÍB 
Bervitía , Bed noviter sub praefatÍB inducÜB ad ejuB- 
módi solutioneB compulsi Bunt , denno a talí Bolutio- 
num et servitiorum onere liberentur, ne mÍBeri coloni 
opprimantur, et ut illis, quorum fuerunt, libere per- 
míttantur. 

Et si reB de Transsylvania consequeretnr, ut su- 
pra diximuB , posito casu , optamus de his nunc fieri 
certíores , ut ad majestatem regiam per dominum col- 
legam nostrum nunc referemus. Quibus cognitis, for- 
tasse alio animo speraremus futurum , quam bí nihil 
poterimus ex parte vestra ejus majestati poUiceri". 

Responsum est ad haec quoque turbulentiuB : 
quod nimia essent et prorsuB absurda, nec posse fieri, 
ac similia, quemadmodum dominus coUega noster re- 
feret. 

Unde ex his quoque majestas vestra poterit^ 
percipere , omnia nos tentasse , et nil aliud in eis in- 
venisse quam obstinatam pertinaciam. *) 



*) Verancsics s egy helytt Zay által javított , megtoldott titoknoki 
minutából, melyből a Bécsbe ment jelentés leíratott. £z tbég ma 
is megvan a cs. k. államlevéltárban, Yerancsicson és Zay n kí- 
vül Malvezzi által is aláírva, ily címmel : Actlo Antonii Verán- 
cii , Franciscí Zayí et Joannis Mariae Malvezzi oratoijim S. I. 
B. Majestatis apud principem Turcarum anno 1553- mense Aa- 
gusto habita. Hammer , III. 828. 
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XXXI. 

Hajder pasának Verancsics Antal és Zay Ferenc. 

Antonius Verancius et Franciscus Zay Haydaro pas- 
sae et visirio principis Turcarum Sal. 

Horologium, qnod a uobis pretío postulasti, do-i653.8ept.5. 
no mittímns , teque rogamns , ut sicut es animo gene- 
roBUB et humanitate praeditus , ita íUnd accipias , ut 
. anímnm nostrnm non rem metire velis. Etenim optas- 
fiemuB profecto bí fuisset pulchriuB et qnod amplitudi- 
nem tuam magis decuisset ; verum quale pro íd tem- 
porÍB in promptn nobis extitit, talemi^imuB. Nostrum 
antem non fnit , sed familiáris nostri. Nos enim nul- 
lüm obtinemuB , et si obtineremus , fuissetque totum 
ex adamantibus et unionibus fabrefactum, tanto certe 
libentius te donassemus , virum et nobilem et bnma- 
nnm et longe dignissiroum , qui totó imperio princi- 
pis tui ameris et honoreris , ut honoraris et amaris. 
Caeterum scripsimus regi nostro per Joannem Ma- 
riam Malvezium collegam nostrum , ut hujusmodi ho- 
rologiorum formae exiguae aliquot üobis submittat^ 
quibíis et tibi et aliis excelsae hujus Portae viris prí- 
marÜB ejus nomine gratificari possimus , tibi tamen 
potíssimuiú ut insignius et exquisitius mittat , a quo 
majestatem illius complecti pláne perspeximus, quan- 
doquidem et nos singularius quodammodo excepisti , 
quam caeteri. Nec te molestamus pluribus. Precamur 
tantum, ut in hac expeditione Persica omnia tibi pro- 
spere cedant, utque rem nostri regis habere velis 
commendatam, etiam atque etiam rogamus. Cujus 
quidem amicitiam , si boue perpendetur , commodio- 

rem speraremus futuram tuo principi , quam inimici 

6* 
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noBtri persüadere contendunt. Vale. Quinta Septem- 
bris 1653. Constantinopoli. 

XXXIII. 

A királynak Verancsícs és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

1553. Mpt. 9. Etsí nos omnía, quae hactenus egiiuús apud 
hunc príncipem, snfficienter pntemus in adjuncto a- 
ctionÍB libello ad majestatem vestram perscripsisse, 
qnaeqne ad statum totius hujus legationis nostrae et 
ad exitum ejus facile cognoscendum pertinebant: tota 
tamen ejus réi summa vertitur circa solius Transsyl- 
yaniae remissionem et retentionem. Nec est qnod nos 
aliud in hoc dicere possimus , quam quod ingenti et 
inexorabili perlinacia decrevit Turca, quantum ad 
hoc tempus considerare potuimus, ut ea provincia ca- 
reat majestas vestra , et regináé Isabellae filio tribu- 
atur. Quanto autem studio laboraverimus et quanto 
conitu, quíbusve rationlbus, ut hanc pertinaciam tam 
duris eorum animis demeremus , Deus érit nobis te- 
8tÍ8 et Joannes Maria , sine quo ne hiscere quidem 
iis in rebus voluimus , íta ubique secum una gessimus 
negotium. Verum quod jam attinet ad afferendum con- 
siliumderetinenda vei reddenda Transsylvania, ut est 
necessarium, bonum afferre, propter honorem et exi- 
stimationem majestatis vestrae , ita certe repertu dif- 
ficile est , qualenam illüd esse debeat , ne esset illud 
inutile, neve reprehendi posset, quandoquidem bis 
fortasse ea de re statuere non licebit, et quoníam 
forte fortuna petimur etiam nos sententiam , quod hic 
res praesentes intuemur, faciemus quod pro captu 
nostro poterimus et fidem nostram decebit. 
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Igitur videturnobis, quod si aliter de Puero non 
est statuendum , qui quamdin vixerit, non festnca sed 
magna trabes semper érit in oculis majestatis vestrae, 
praesertim si Turcae adhaerebit , via omnino qnae- 
dam inquiratur et modus , ne in Transsylvaniám de- 
duci possit; habito respectu ad illum articulum no- 
strae actionis , in qua scripsimns , imperatorem Tnr- 
carnm dixisse, quod Transsylvaniáé tnrcam prae- 
sidem non est praefectnrus , si regináé Isabellae fi- 
lins aut moreretur , aut aliis causis ab ingressu ejus 
impediretur, sed hominem christianum. £t in hoc pe- 
ragendo commodissíma érit opera regis Poloniae, 
si sese non subtraxerit officio. Caeterum Puero etiam 
et matri augenda érit aliqua accessione conditio , nec 
minus deterreri debebunt Transsylvani metu servi- 
tutis , qnae illis vei ob litteras imminet , quibus prp- 
xime huic principi sese et stulte et turpiter subdíde- 
runt , quemadmodum cognoscet ex earundem littera- 
rum exemplo , quod cum praesentibus mittimus , si- 
mnlque etiam iidem Transsylvani ad fidem erunt re- 
Yocandi immunitatibus aliquibus et subsidiis, quod 
miseri et insensati Galatae facile circumducantur lar- 
gitione. His ita confectis faciliora erunt cum Turcis 
reliqua. Quia si belligerandi nulla facultas adhuc 
majestati vestrae conceditur , curandum érit diligen- 
ter apud caesarem, ut conciliato vei averso potíus 
pontifice romano a rege Franciáé , quem audivimus, 
praeter omnium pontifícum morém jam et cum Tufca 
tractare amicitiam scriptis ad eum litteris , prout re- 
fert Joannes Maria, sedatis etiam et confirmatis reli- 
quis rebus in Itália , urgere Picardiam totó conatu, 
utilissimum érit , postquam Deus Optimus Maximtls 
illa ex parte ejus majestati viam aperuit ad repri- 
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mendnm luxuriautem aetate et consilíis alienis jnve- 
nem principem, quibus nisi mature providerit, in pa- 
tria móres abiturum non est dubinm. Majestas vestfa 
postqnam est habitura has indncias, deniio constitnat 
hic firmám et honoratam legationem ; et ciiret omni 
diligentia, ut dictae induciae sanctissime observentur, 
in diesque hic princeps ad amandum majestatem ve- 
stram afficiatur , quandoqiiidem et rex Franciáé jam 
videtur nonnihil coepísse pluribus causis natioui huic 
esse odio , siciit referet Joannes Maria ; eosdemque 
Gallos premente caesare , ut incepit , non esse dubi- 
tandum , quin et is princeps demereretur, et ille chri- 
stianíssimus Christianitati tam incommodns veniret ei 
in neglectum; interimque mutató statu temponim 
Deus etiam ostendet, quid in reliquum majestatem 
vestram agere oportebit. Haec sünt quae voluimus 
majestati vestrae scribere, alioqui nos, ut instrumenta 
fidelia sequemur majestatis vestrae mandata , eaque 
laudabimus consilia, quae majestati vestrae magis 
probabuntur. Quod ad alia altinet, orator regis Fran- 
ciáé hinc discedit , et jam ab imperatore Turcarum 
commeatum accepit. Classis Turcica rem gerit impro- 
spere, nuUumque hactenus Italiae littus attigit, in 
quo damnum non acceperit. Turca it in Persam, 
omni cum conatu quem habere posset. Hle contra, 
magnó animo dicitur eum expectare, paratus etiam 
contenderc quamdiu poterit, sine uUo metu. 

Pro Matthia Ally, *) Job Paxi et Laurentio 
Nyary **) diligenter egimus. Caeterum Job concesaus 
est. Res Laurentii dilata ad conclusionem pacis. 



•) V. ö. Istvánffy, XIX. 220. 
♦*) Szolnoki kapitány ; fogságba esett 1552-ben, midőn a vár török 
kézbe jatott. 
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Matthiae obest plürimam , quod ajnnt Tarcam fuisse, 
et dubitamus de ejus líberatione. Non deerímns tamen 
per occasionea sa^epins ejus rem tentare, Quae reliqua 
sünt, Bupplebit Joannes Maria. lUud tamen non prae- 
termittemus , nt si qnid de retentío^ne nostra diutur- 
niore , aut etiam bostile in nos accideret , neminem 
majestas vestra , nostra causa ex Turcis istuc missis 
aut mittendis detínere curet, hoc antem propterea, 
qnia nemo pro nobis (hoc autém verecunde dicimus) 
istac míttetur. Deinde quod cum hoc principe tam 
potenti non est his parvis injuriis contendendum , si 
armís nequimus ; sed viae erunt quaerendae et oppor- 
tunitutes honestiores. Majestas vestra felicissime va- 
leat. Noná Septembris , 1653. Constantinopoli. 

XXXIII. 
A királyi tanácsnak Verancsics. 

Dominis Consiliariis Verancius. 



Nos Belgrado moti prima die Augusti, XXV 
Deo duce Constantinopolim pervenimus, in quo iti- 
nere usi tam terra quam flumine cursu secundíssimo, 
honeste etiam excepti et auditi sumus. Et quoniam 
cognituri sitis ex nostra actione , regiae majestati co* 
piose exarata, atque etiam ex ipso Joanne Maria quic- 
quid hic gessimus , non ero pro id temporis prolixior 
ad Yos. Res nobis acta est longis sermonibus et ratio- 
nibus , quibus licuit pro industria nostra et fide omni* 
bus maximis. Transsylvanense tamen negotium, quod 
putabamus datnrum nobis minimam difficultatem, eve- 
nit certe difficillimum , et praedusit viam ad omnia 
reliqua , quae majora erant et quae si obtineri pole- 
rant , ipsa Transsylvania vei tacentibns nobis , con- 



1553. Bept.9 
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Bcqui cogebatur. Caeterum revera credebant Turcae, 
D08 non alía , quam solius Transsylvaniáé caiisa ve- 
nisse, unde prohibiti de ea loqni príus etíam quam 
visi snmas, facíle perspeximus, quanto minus caetera 
petére debebamus, in qnibus dudum constituti sedent,*) 
bí negatur Transsylvania, cujus possessionem nun- 
quam habuerunt : qunm ad haec et exercítum paratam 
jamnobisostentarentetintentarentproximam vim, nisi 
ad mediocria descenderemus. Quicqnid igitnr egimus, 
eo est factnm consilío, ne beUnm a Persa in nos con- 
verteremns, quemadmodnm latins a Joanne Maria 
cognoscetar. Nec videntur mihi andiendi illi , qni de 
valetndine , de senio et de tot aliis incommodis hujüs 
principis tam efficaciter narrant, omnia et íncnlcant 
regi, nnnc esse tempns , aut bellnm in illum movendi, 
ant totam ab eo repetendi Hungáriám, et similia, 
tamquam média jam illi Asia aut tota Constantinopo- 
lis esset erepta , pressusque morbo h'erculeo de ulti- 
mis cogitaret. O quam male tales volunt ejus maje- 
stati , vei de rebus parum intelligunt. Vidimus certe 
hnnc principem sedentem , ambulantem, equitantem, 
et cognovimus eum ita sanum, ut quemlibet saníssi 
mum, etagilem, ut hominem trigenarium. De filio- 
rum autem dissidiis si vereretur , non eos armatos ín 
exercitu secum duceret, tantum abest, ut propter mo • 
lestiasFersae in dubium veniat rerum suarum, et jam 
acquisita regna distríbuat ; ut nec cogitandum id esse 
a prudentibus viris censeam. 

Haec amplitudinibus vestris scribere volui con- 
tra quosdam, qui aut mentis malae sünt, aut nec alti, 



*) utasításuk szerint t. i. elsőben, egész Magyarországot keHett 
volna követelniök, ezért százötvenezer aranyat , felső Magyar- 
országért és Erdélyért negyvenezer aranyat ajánlván fel évről 
évre adónl. Hammer, III. 828* 
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nec lati consilii , qui fecernnt saepins jam multa et 
magna ejus majestatem aggredi intempestivis tempq- 
ribufl sine uUo vei commodo vei saltem honesto exitu. 
Ideo pofttqnam istüc venit Joannes Maria, cum quo 
noB hic etiam multa contolimuB , quiqne , quoniam de 
rebns Turcicis scit omnia, quae seribi poBsunt, intel- 
ligantur ab eo diligenter singula, et ita demum tum 
de existimatione domini nostri clementissimi , ac in 
regni Hungáriáé et Transsylvaniáé firmitudine, quam 
de salute et conservatione nostrae patriae , invenia- 
tnrque nova aliqua ratío , immo et machina ordiatur, 
et talis BCopuB proponatur rerum nostrarum, ad quem 
feliciter pervenire possimus; quia modo hac via, mo- 
do illa nití , et velnt naufragantes irritis ictíbus tra- 
chiorum undas verberare, errare certe est, et ideo e- 
tiam de his consulere non facile. Verum si ex parte 
Picardiae urgebitur rex Franciáé, et in omnibub mó- 
dis curabitur , ne Puer in Transsylvaniám deducatur, 
reducanturque Transsylvani mature ad officium, spe- 
raremus adhuc nos buc non frustra venisse. Caete- 
rum ego de his loquor, quae mihi videntur, non 
quantum res fieri postulat. Quia meliora sünt ample- 
ctenda eonsilia. Ideo consulite , et precor Deum , ut 
felicÍBBÍnie;Tiosque hic, ad quae vultis, objicite peri- 
cula. Nec principi nostro clementissimo nec patriae 
nostrae meritissimae , ut etiam sanguine nostro adju- 
vetur , Dominó Deo comite , deerimus. Reliquum est, 
quia nobis est sequendus Turca in Ásiam, curate, quo 
de impensis provideamur, quia tenuissimae fuerunt 
et hae , quibus huc tantum pervenimus. IX, Septem- 
bris, Constantinopoli, 1553. 
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XXXIV. 
A királynak Veranösics és Zay^ 

Regi Verancius et Zay. 

Heri jam post discessum domini JoannÍ8Maríae,i&53. sept 
litteras a majestate vestra datas V. Augusti , per ho- 
minem AUy Matthiae in ejnsdem negotio accepimne. 
Pro qno Matthia qnanta diligentia laboraverimüs et 
qnid .effecerimuB , referet idem Joannes Maria. Cae- 
ternm nec illnd, ut in dictís litteris majestatis vestrae 
admonebamur , praetermisimns , quod esset sub in- 
dnciia captus. Immo et Transsylvaniáé rationes his 
ipsis induciis non segniter majestatí vestrae adnixi 
snmus tueri. Sed nec in Matthiae liberatíone nec in 
Transsylvaniensi negotio vigorem illis passa voluit 
tribnere , quod et Transsylvania longe ante etiam in- 
dncias imperatoris sui fuerit ; et cnm jam aliquis vei 
semel fidei tnrcicae verbo sno et elevatione digiti in- 
dicid assensns faerit, nulla bunc adrestituendum lege 
teneri. Yerumsi bonis aliquibus mediis itatransigetor 
de statu Transsylvaniáé inter majestatem vestram et 
bunc principem, ut ambae partes coutentae et amicae 
esse possint, speramus quod et AUy Matthiae res pro 
voto succederent. Addimus etiam illud , quod orator 
regis Persarum novus dicitur supervenisse ad impe- 
ratorem Turcarum ; qui verő adhuc ante nos advene- 
rat et hic Constantinopoli asservabatur , hesterno die 
post bunc principem abductus est. Veremur igitur ne 
incipiatTurca etiam cum rege Persarum pacem com- 
ponere , quanquam non desunt , qui dicunt , nuUo pá- 
cto id futurum. At si fieret , ut accidere posset , quo- 
niam majestati vestrae sollicitudo accresceret, nos 
omnem operám adhibebimus , ut quicquid in hoc agi- . 
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tor et tractatur, qnotidie gciscitemiis, et quicquid certi 
reBciverímns , majestatem veBtram qnam celerrime 
faciemuB certiorem. Si quas praeterea alias etíam 
litteras majestas vestra ad nos dedit a discessu nostro 
Buda, nullás recepimns, nec nos post illas^ quas 
Belgrado medio passae Budensís dedimus , alias mi- 
simus, quia certis tabellariis caruimus. Si crebro 
scire possemus, quoiuodo istic res majestatis vestrae 
procedant, e re esset majestatis vestrae, quia nos 
melius rebus gerendis accomodaremus. Homo au- 
tem lile, de quo dictum est supra, ubi ad AUy 
Matthiam rediit , et ei litteras majestatis vestrae ad 
nos sonantes satís difficulter clam in manus intrusis* 
set , cum reliquis (ut audivimus plures eum habuisse) 
ad Zynan passam abreptus est , et ibidem etiamnum 
detinetur. Majestas vestra felicissime valeat. XII. 
Septembris, Constantinopoli, 1553. 

XXXV. 

Ibrahim dragomannak Verancsics Antal ős Zay 

Ferenc. 

Antonius Verancius et Franciscus Zay Ibraino inter- 
preti principis Turcarum. 

Omninm litterarum, quas a rege nostro heri ac-ww. »ept. 
cepimus, integre et fideliter passae Hrusztano excm- 
pla misimus , misimus etiam ad eum litteras nostras, 
ad quas , rogamus , ut velit benigne et cito respon- 
dere. Respondebit autem benignissime , si postqnam 
res Transsylvaniáé sic se habent , quieta et firma re- 
gi nostro remittetur, eumque passaillustrissimus con- 
ciliabit in cor sui principis et in suum , tuque etiam 
dabis operám et elaborabis, ut in boc solíto more 
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regi nostro amicam operám naves , recepturns alí- 
qnando gratias non exiles. Caeterum unum est , qno 
te desideramus esse praemonitum , ut cureB diligenter 
exponere passae omnes has litteras , qnas mittimas, 
quia tum bonnm responsum sperabimus, quum rex 
noBter intellectus érit. Instes autem totó conatu apud 
paBBam amplisBÍmum , ut sit amicus regi nostro , uo- 
bisque non indignetur , si quandoque multum loqui- 
mur, quia aliter facere non'possumus, si volumus 
fideliter inservire regi nostro. Miseramus nuper pas- 
sae Haydaro unum parvum horologium per hominem 
Hamzabegi, quod si recepit, cognosce, et fac nos 
certiores. Sünt apud nos et aliae binae litterae , da- 
tae ad Joannem Mariam Malvezi ab amicis, sed non 
Bunt alicujuB momenti, alioqui neque transscribere 
eas potuimus propter celeritatem abitus nuncii passae 
Zynan ; si érit de bis aliqua mentio, excusabis nos hac 
ratione. 

IVIisimus etiam exemplum litterarum patentium 
passae Budensis , quibus palám in illis fínibus omnes 
homines in arma stímulat contra reg^m nostrum, quod 
expresse facit contra inducias, et non est id factum- 
laudabile nec utile, donec finis aliquis imponatur 
tractatui nostrae legationis. Ideo ágas apud passam il- 
lustrissimum , ut det ad Budensem passam et ad cae- 
teros eorum finium praesides mandátum imperatorium, 
quo quieti sint, et non serant motua ex motibus. Quod 
autem égit hactenus , nescimus , an ex voluntate sua 
et imperatorís sui egerit, quia sine dubio multa fiunt 
ab his , qui praesunt finibus ejusmodi , dum fortunam 
tentant , quumque ipsi causas discordiarum dederint , 
regem nostrum accusant, dum praedare militibus ma * 
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gis placeat , quam pacem colere , qnandoquidem non 
considerant , quae bona ex pace provenire possint. 

Proinde bí érit aliqua mentio de litteris, qnarum 
exempla misit ad nos rex noster, unde eas habuerit, 
dicas , quod ex ipsis Transsylvania eas recipit , qui 
commnniter regi nostro favent, nec volnnt alinm re- 
gem ac dominnm babere, quamipsnm regem nostmm, 
quod in conventn qnoqne proximo Thordae habito 
pnblica deliberatione declararunt. Ilii autem Trans- 
sylvani , qui superioribus diebus tot litteris et nun- 
ciis obtudenint aures imperatoris et passae , secreta 
et partialia fecerunt conventicula , sine scitu majo- 
rum, inflati vento Petrowyth, falsoque rem totius 
provinciáé tractabant , quod jam ex praesentibus lit- 
teris , a rege nostro missis, manifeste constat , resque 
est et temeraria , et impunita non praetereunda. 

Praeterea quantam fiduciam Petrus Petrowytb 
habeat in vestro imperatore potentissimo et in ejus 
auxiliis, expones diligenter locum illum passae Hruz- 
tano, in Agriensium litteris ad regem nostrum datis, 
quem locum manu picta in margine tibi annotavi. Sic 
boc viso et cognito , non dubito confessurum passam 
prudentissimum , multa Petrowytbum mentiri, ejusque 
complices et vanos et vagos esse , improbeque pau- 
peri illi provinciáé dominari optare , ut eam deprae- 
dentur, dispolient et expilent, donec Puer adolesceret, 
quemadmodum et fráter Georgius fecit. Quod malum, 
rogamus etiam per Deum vei propter miseros subdi- 
tos , ut amplissimus passa velit considerare et per- 
spicere , occurrereque meliore via et modo , prout et 
rex noster intendit , ne illi miseri populi divexentur, 
et tam regi nostro quam imperátori potentissimo inu- 
tiles reddantur. 
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Tn verő, mi Ibrayne, amice noster charissime, 
nunc demum ostendé et deciara , quantum semper re- 
gem nostram et aequitatem dilexerÍB, hnmo etíam 
quantum principi tuo bene velis, quiaamicitia et con- 
junctlo regis nostri non est illi nocitura , Transsyl- 
vania etiam illi utilior et commodior érit, quum au- 
spiciis tenebitur regis nostri, non pueri, aut mulieris, 
aut cujuspiam privati hominis , sub quorum domi- 
nationibus plerumque consneverunt regna et provin- 
ciáé dissipari. 

Non grávabere etíam litteras passae Budensis 
diligenter passae declarare , ut intelligat , quanta in- 
juria regem nostrum affecerit , institorem et foenera- 
torem appellando , quem alioqui et princeps vester et 
totus mundus nobilissimum scit esse regum cbristia 
norum. Et ex hac re poterit facile passa considerare 
mmis magnam audaciam passae Tuygonis, quam for- 
tassis nec imperátor nec passa illi injunxit ; praeser- 
tim quum pláne persuasum habeant , regem nostrum 
revera pacem optare , non denunciare bellum. Addes 
postremo, quod tanta injuria regem nostrum nec Ály 
passa perstrinxit, qui quidem satis erat iracundua, 
armis tamen^ rem gerebat non vituperiis. Sed vale jam, 
mi Ibrayne , et quicquid in hiis confeceris , fac nos 
cito certiores. Vigesimaquarta Septembris, anno 
1663. Constantinopoli; 

XXXVI. 

Rusztem pasának Verancsics és Zay. 

Antonius Verancius et Franciscus Zay Hrustano 

passae salutem. 

iftss. sept Quod curaris nos traduci in melius et salubrius 

bospitium ) quod exitum nobis , urbis lustrandae gra- 



24. 



tia, pro arbitratu nostro concesgeris, et ea omnia 
abnnde suppeditari , quae qnum ad yictum , tum ad 
omnes alios usus noBtroB spectabant , mandaris , in- 
gentes habemus amplítudini tnae gratias , tíbiqne pro 
tanta humanitate , quam exercere erga nos non prae- 
termittis , habiturus est et rex noster , quum intelle- 
xerít ; ut antem , qnamprimum fieri possit , intelligat, 
dndum curavimus. Caeterum heri venit Petrus Hor- 
wath nnncins regis nostri ad nos tantummodo missus, 
cam quibnsdam litteris , quarum litteraram exempla, 
qnoniam ita bic facere jussi snmns , ad te sine uUo 
defectu transmisimus. Nec aliud ín biís mandavit no- 
bis rex noster , qnam ut primum tibi , dein principi 
tuo exponeremus , qualesuam turbas et motus conci- 
tavit in illis finibus passa Budensís contra ipsum re- 
gem nostrum sub induciis proxime pro boc breve tem- 
pus *) inter ejus majestatem et principem tuum factis, 
donec nos bic in tractatione certae pacis dies terimus, 
in quarum induciarum articulis status etiam Trans- 
sylvaniáé , uti est in ejus manibus repertus , compre- 
henditur. 

Quoniam autem ejus majestas regia denuo nunc 
non occupat Transsylvaniám ut jam saepe diximus, 
nec de manu principis tui eripit, sed ita continere in- 
tendit , ipso principe tuo amicabiliter consentiente, ut 
eam primum in sua coronatione obtinuit, deinde a re- 
gina Isabella , filio ejus , Petro Petrowyth et a fratre 
Georgio accepit, jamque etiam cum confuöione rebel- 
lium snorum subditorum iterum ad suam fidelitatem 
reversa est tota , et omnes illi populi subdiderunt se 
fidei ejus per solita juramenta in proximo conventu. 



*) ToUhibából e helyett : |»pro hoc brevi tempore'' 
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qaem Thordae habnerunt mense Jolfo , quod tn qno- 
que audisse potueris. Nec tamen adhuc Bndensis pás- 
sá eam vexare sub hiis induciis cessat , stímulando 
praefatos ejus rebelles ad tamultuandum, suisqne an- 
xiliis fövendő temerítatem Petri Petrowyth , hoc ma- 
ximé tempore , quo ípsi quoque imperátori tuo non 
parvam soUicitndinem ingerat , qunm alias cogitatío- 
nes haberet , easque certe multo graviores quam ut 
Petrowyth phantasiis et vanitati vacet. 

Nos verő, etsi cum timore loquimur deTranssyl- 
vania , postquam ita est et tua et principis tui volnn- 
tas, tamen quia clementia ejus et tua humanitás nun- 
quam praecludit iis ad se accessum , qui cum amore 
sincero et certa fiducia ad vos accurrunt et veniunt, 
rogamus te : velis agere et efficere apud principem 
tuum, ut regem nostrum nolit turbare in juribus 
Transsylvaniáé, postquam eadem provincia sic est 
denuo integre in ejus n^anus restituta. Paratus autem 
érit, quotannis ea tributa et munera pendere tuo prin- 
cipi , quae convenient , et eam amicitiam , pacem et 
mutuumconsensum cum magnitudine ejus tenere, quae 
pax , amicitia , et qui consensus érit illi et utilis et 
honorificus ; et filii etiam Joannis regis , aliorumque 
ejus posterum eam est curam habiturus, accedente ad 
hoc etiam suae magnitudinis commendatione , ut nec 
in conditione, nec in statu suo diminuentur. 

Alioqui si imperatorem tuum movet juramentum, 
quo illos in Transsylvania conservaturum se obtulit, 
certe ejus magnitúdó jam hoc juramehto liberata est, 
et statim tunc , quando hoc dono et hoc beneficio 
Transsylvaniáé et Themeswarae ab ejus magnitudine 
gratuito accepto uti noluerunt , seque eo publice et 
solenniter , ore et fide sua , praesentibus testibus et 
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Bcriptis datis privavernnt; ne hic referamiis, qnid ei- 
dem imperátori tuo et Joannes rex primum et postea 
8Tii peccaverant, quemadmodum jam antea a nobis 
tibi snnt recensita. Rogamus itaque , rogamus te , íl- 
lustrissime passa , ut hiis bene expensis et perceptis^ 
veüs operám dare pro tua in regem nostrum benevo- 
lentia, nt amplissimus princeps tnus agnoscat et com- 
plectatnr tandem regem nodtrum, serioque incipiat 
secum pacis et conjnnctionis tenere foedera. Nec du- 
bitare debes, quod hoc si fecerit, non mediocriter 
conanlturus 8it quieti et commodis suis. 

Hic autem non taxamus aliornm qnorundam 
principum christianornm amicitias , quae tuo principi 
curas potius et impensas saepe jam intnlerunt, et di- 
fitraxerunt ejus coDatug , quibus majoribus suis in re- 
bns privátig uti potuisset. Sed amicitia regis nostri 
certe non sola neque nuda veniet , praesertim gi ge- 
nus et potentiam ejus considerabis ; neque vei exer- 
citus vei pecunias vestras distrahet. Nempe contentus 
amicitia et conjunctione tui principis , ipse , inquam, 
rex noster potius porriget et dabit , prout inter guas 
majestates in transactione pacis conveniet. 

Sed imperatorem tuum amplissimum illud quoque 
deberet adducere ad demerendum regem nogtrum, 
quod quum jam regni ejus majorem partém in suam 
potestatem redegerit , ipsum quoque , dum poggit gibi 
adjungere , ut adjungat. Congilium futurum non in- 
ntile. 

Pluribug vcrbig , ex quo abgentes gumus , mole- 
Btare te non audemug. Rogamug tantum , ut ad baec 
quamprimum veiig nobig gratum et benignum regpon- 
8um facere , quo tabellarium regig nostri gtatim di- 
mittere poggimug cum aliquo certo nuncio , aut si vi- 

■ONITB. BONG. V. 7 
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debitur , etiara nos expediendos cures , obtenta nobis 
a principe tuo Transsylvania , pro qua jaia rex no- 
ster, nt nobis nunoiavit, jam et tributum solitnm 
praeparat , illudque brevi est introniissunis per homi- 
nes Transsylvanos , qui etiam ore proprio declaraturi 
snnt hic coram tuo principe , quod dominatione regis 
nostri contenti snnt; nec aliura requireut principem. 

Ne autem praetereamus Petri Petrowyth honiinis 
senis et non imprudentis fidei anirniqueínstabilitatem, 
raiöimus ad te juramenti et fassionis ejus exemplum, 
quo juramento et fassione fidem , honorem ac buma- 
nitatem suam'obstringit regi nostro , nemine cogente, 
quemadtnodum caeteri quoque subditi et fideles regi- 
.bus nostris sese obligare solent. Quod juramentum et 
fidei suae obligationem quum vidcris et principi tuo 
ostenderis , certe non est dubitandum , quod et tu et 
princeps tuus facile cognoscetis incönstantiam Petri 
Petrowyth erga regem nostrum et ingratitudinem er- 
ga tuum principem; judicabisque proculdubio, illu- 
strissime domine passa , eum non opem mereri sed 
pocnas, qui tam immemor honoris sui et fidei, immo 
et gratiae imperatoris tui amplissimi, tam turpitei;, 
velut canis , salva reverentia tua et tui principis , ite- 
rum redit ad vomitum , tamque justo , bono , clementi 
ac raunifico imperátori conatur mendacia persuadere, 
quae vei sola res capitali poena apud alios principes 
puniri sólet. 

Ubi autem idem Petrowyth deciamitat, quod co- 
actus, fide se obligavit regi nostro, quia minabantur 
illi periculum : neque hoc verum est , quia quando ab 
ipso petebaiur Themeswar , non urgebatur armis , ex 
eaque arcé non est vi extr actus , sed ultro exivit , et 
ad concordiam cum rege nostro venit , contentus arcé 
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Munkach pro Themeswar, quam arcem accepit et 
nunc etiam possidet. Alíoqní si etiam nolnisset sese 
regi nostro subdere et obligare, libere certe et sine 
omni periculo potuisset abire , quocunque voluisset, 
quia etiam postea tam ipse, quam regina et ejus filius 
diu fnerunt in potestate regis nostri ; qno tempore si 
saevire in illos voluisset , nonne et occidere et per- 
dere omnes potuit. Verum longe abest a rege nostro 
ista crudelitas et perfidia. Unde eos omnes fecit ibi 
bene honesteque tractari , posteaquam per gentes et 
homines suos prímarios salvos et incolumes usque in 
Poloniam et in Silesiam deduxit. Ubi , illustrissime 
passa , oramus te , ut bonitatem aequitatemque ex his 
regis nostri velis perpendere. 

Caeterum ne longo sermone molesti simus , cu- 
pimus , ut vei hac vice adhuc princeps tuus experia- 
tur, quonam pacto geret se rex noster erga ejus ma- 
gnitudinem , quamque sincere pacem cum illa colat. 
Et si tiinc non invenerit regem nostrum , quem nos 
dicimus, babebit certam causamillisuccensendi; dum- 
modo Deus Optimus Maximus maledictos quosdam 
homines ab auribus vestris amoveat, qui semper oblo- 
quuntur regi nostro apud imperatorem tuüm potentis- 
BÍmum , laborantque omnibus viribus, ut inter eum et 
regem nostrum nunquam coalescat concordia. 

Speramus tamen, brevi futurum, ut hi tales, Deo 
adjuvante , deut poenas suae malignitatis , ut jam da- 
re coeperunt , quique si religioni suae non sünt fide- 
les , quomodo imperátori suo erunt. Rogamus postre- 
mo , ut litteras pateutes passae Budensis , quibus no- 
va incendia serit nunc in Hungária, bene velis exa- -^ 
minare et intelligere , quonam judicio eas emiserit, 
et qiio cum honore principis sui in publicum dederjt. 
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Potentissimtis imperátor tuus regein uostrum , ut in- 
ter Christianos summum regem Bemper honorifice no- 
minat et appellat regem; Tujgon passa instítorem, 
foeneratorem et fallacem dicit, induciasque litteris 
tuis et ímperatoris tui confirmatas Bcribit esse nullás, 
dum quorundam insanorum motus fovet in Transsyl- 
vania, et ex re vana glóriám sibi captat. Quam qui- 
dem injuriam sineeritas regis nostri erga imperato- 
rem tuum amplissimum non meretnr. Alioqui judicet 
de hoc tua et ímperatoris tui sapientia. Vale. \ ige- 
simaqnarta Septembris 155J. Constantinopoli. 

XXXVII. 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

i&58.ootober Laetus nobis illuxit dies XXIII. septembris; in- 
tra enim duarum borarum spatium attulit ad nos et 
eas a majestate vestra litteras , quas die II. Augusti 
dederat per Venetos, et eas, quas per Petrum Hor- 
wath misit via Turcica ; nec ulla in parte aut bae aut 
illae fuerunt laesae , quod et Petrus incolumis ad nos 
evasit , et ministri majestatis vestrae , qui agunt Ve- 
netiis, non defuerunt suo officio. Dici itaqije non po- 
test , quanto gaudio affecti sumus de recantatione pa* 
linodiae Transsylvaniensis, quodque vajvodae cum 
reverendissimis episcopis potiti sünt feliciter locis et 
functionibus suis in ea provincia. Unde non cessamus . 
divinae majestati quotidie agere gratias, quod hoc 
tanto beneficio nobis etiam faciliorem , ut speramns, 
viam patefecit ad agendum et perfíciendum ea, quae 
in votis sünt de ipsa Transsylvania , cui soli pro- 
cul dubio incumbendum est pro hoc tempore , qoia ad 
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tentanda alia non videmns rationem , qnemadmodum 
intelliget majesta^ vestra. 

Jam quod ad rem attinet. Quoniam Petrue, cum 
huc advenit, clam illabi ad nos non potuit, propter pas- 
sae Budensis hominem, a qiio deductns fuerat, et 
ciausnm , qui continue in portis nostris excubat : sta- 
tim nna cum litteris abdnctns est ad Zynan passam, 
ibiqne non din habitus , ad nos remissus est cum in- 
tactis litterifr. Verum summisso post eum et secreta- 
rio suo cum duobus sociis , voluit annotari nnmerum 
litterarum, omniumque continentias ad Hruztanum 
passam transmitti. Quod etsi nobis displicuisset , ra- 
ptim tamen percursis litteris eodem loci omnibus, dum 
de aliis etiam rebus mutuo colloqueremur , ubi vidi- 
mus , nihil in eis esse , quo Turcae laedi possent , et 
potins omnia continerent , quibns sinceritas et perse- 
verantia majestatis vestrae in pace petenda et amici- 
tia imperatoris Turcarum probabatur, ultro etiam ad- 
jnittendum nos illas obtulimus. Caeterum, quoniam 
illae quoque litterae ex Venetiis datae opportunissi- 
mae accesserant, clamque fuerant nobis redditae, 
nullám de eis fecimus mentionem ; sed excerptis o- 
mnibus, quae in illispraesentirei suffragatura cogno- 
vimus, ut de resipiscentia et comitiis Transsylvano- 
rum , de expeditione tributi , de litteris reversalibus 
fidei Petri Petrowyth , de intemperiis passae Buden- 
sis et de aliis similibus, omnia adhuc ea nocte trans- 
scripsimus, et insequenti die, hoc est XXIV. Se- 
ptembris ad Hruztanum passam, uua cum nostris lit- 
teris dedimus, in quibus accommodandum omnem ser- 
monem nostrum ad persuadendum de permittenda 
Transsylvania majestati vestrae et de agnoscenda 
Petri Petrowyth inconstantia , fideique atque honoris 
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majestati vestrae parva revereutia , qnam modestissi- 
me fieri potuit , omnia illa conjecimns , qnae coram 
fuissemus elocnti , si adesse potuisBemus. Harnmque 
litterarum teuorem mittemus ad majestatem yestram, 
Deo dante , cum responso . qnod accipiemns a passa? 
quamprimnm illud pervenerit : quo quid et nos in hac 
quoqne actione nostra egerimus, intelligat majestas 
vestra , et quid in poBterum qnoqne nobis consilii ad- 
jicere voluerit, plenius informetur. Interim autem, 
qnae judicio nostro praesentis temporis nsns atque 
occasio videtnr postnlare , pro fida et offício nostro 
nostram sententiam majestati vestrae significamns.. 
Primnmque est: Ut postqnam divina ope sic est pos- 
sessio Transsylvaniáé denno majestati vestrae recn- 
perata, nuUo modo cogitet de illius restitutione, prout 
postulatnr, sed omnibus rationibns curet eam reti- 
nendam , angendo etiam illi praesidia , sed sensim et 
per parnm et diversis itineríbns immissa, si qnid 
praesentiret imminere pericnli. Ut statim aggrediatur 
praecipuos viros trium nationnm Transsylvanicarnm, 
qnasi illád ágens , omnibus viis et módis animos ei- 
dem majestati vestrae conciliando , et pro his saltem 
principiis multa illis concedendo et multis eosdem 
oneribus levando , aliqua etiam eis dando , et aliqua 
pollicendo , nihil tamen aperte , ne majestati vestrae 
aliqua calumnia malorum derogetur quippiam ; quia 
alioqui omnibus in rebus imperii majestati est consu- 
lendum , et cum summo rigore aequitas unicuique ad- 
ministranda , propter paucorum metum , quorum in- 
sania caeteri seducuntur , qui libenter a novis rebus 
abstinerent et principem jigiioscunt. 

Ut quam citissime fieri possit, mittat ipsius 
Transsylvaniáé tributum, quemadmodum jam nobis 
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dignata est significare, quod tribntum hoc tempore 
nostra sententia facillime colligetur, quod speramus 
et Budensem psssam et Temeswariensem sangzacchum 
et quosque alioB quieturos , qui paulo antea tumul" 
tuabantur , ubi exibimt in publicum litterae hujus 
priucipis Joanui Mariae ad majestatem vestram da- 
tae , quibus omnibus praeceptnm est , ut quiescant a 
motibns, donec cum majestate vestra de pace conclu- 
datnr. 

Ut , si ita libuerit, hoc tributum Transsylvaniáé 
mittatur omnino cum Joanne Maria, aiit si ipsum 
oportebit nonnihil istic immorari , quod fieri non de- 
bet, prorsus tamen mitti festinetur, quía optatae ex- 
peditioni nostrae plurimura moraenti aflFerret, nosque 
etiam in agendo evimns audentiores; praesertim si 
ad hoc cnrabitur , uf regináé Isabel ae filius non di- 
nűttatur ex Polonia , quum speremus Petrum Petro- 
wyth brevi vela demissurum , adeo aflFabre hic nobis 
enucleatur quotidie homo. Dignabitnr tamen animad- 
vertere et curare, ut nuncii ejus Transsylvani , quan- 
do cum tributo vei soli , vei cum Joanne Maria veni- 
ent , veniant ad nos , et nobiscum una hospitentnr , et 
agant omnia negotia nobiscum ex aequo, ut mutuo 
nos facilius intelligamus , et appareat, eonstetque 
unius regis ac domini nos esse oratores, subditos, 
servitores ac fideles ; quodque et Hungari et Trans- 
sylvani in eadem obsequia majestatis vestrae consen- 
tiant. Et haec res plurimum afférét et raajestati ve- 
strae momenti et existimationis , quando simul hoc 
munere fungemur , coramque nobis ante passas ipsi 
Transsylvani fidem, qua se majestati vestrae obstrin- 
xerunt, (testabuntur). 

Ut nuncii Transsylvani , qui cum tributo veni- 
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ent , dicant hic coram imperatorc Turcarum , nomine 
omnium trium nationnm, quod post hunc imperatorem 
potentissimum , quod temporis conditio cogit dicere, 
nuUum alinm principem , dominnm et regem habere 
cupiunt nec volunt, quam majestatem vestram, simul- 
que nt suppüces petant, ne illám in hoc dominio 
Transsylvaniáé molestet aut perturbet , quia ab ea 
divelli et sejungi, ut a verő etlegitimo rege suo, nnllo 
pacto possunt , quandoquidem nolunt tot procuratori- 
bns iinins foeminae et pueri praeda iterum esse , ut 
fuerunt hactenus. Caeterum quod cum majestate ve- 
stra ipsum potentissimum imperatorem omnibus soli- 
tis officiis et censibus honorariis quotannis recogno- 
scere studebunt, 

Ut majestas vestra committat vojvodis Trans- 
sylvaniensibus , omnem operám áare , quo in litteris 
Transsylvanorum , quas nuncii huc aflFerent ^ subscri- 
bant sua nomina aliqui ez rebellibus, ut Antonius 
Kendy, Patochy, Orbay, Bornemizza,*) vei alii; ut nos, 
si ita res postulabit , possimus per occasionem homi- 
num seditiosorum annotare coram passis levitatem, 
demonstrareque , quibus comitibus Petrus Petrowyth 
conabatur in aliena irrepere, et quietem fidelium ma- 
jestatis vestrae perturbare. 

Ut majestas vestra opera regis Poioniae velit la- 
borare , quo regina Isabella una cup filio suo mittat 
proprium nuncium ad imperatorem Turcarum , eique 
scríbant ac significent, se jam ultro majestati vestrae 
cessisse Transsylvaniám, quam non repetunt, nec vo- 
lánt quicquam contra majestatem vestram agere in 
praejudicium illius tractatus , quem dudum ratione i- 
psius Transsylvaniáé cum majestate vestra transige- 

*) Patócsi Ferenczet, Orbai Miklóst és Bomemiaza Farkast érti. 
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rnnt.. Se enim bene et integre a majestate vestra esse 
satisfactos, nec velle majeslatem vestram a concordia, 
affinitate et amicitia récédére; immo etiam obnixe se 
ejns potentisBÍmam majestatem petére, ut majestatem 
vestram in negotio síiccessionis et obtentionis Trans- 
sylvaniáé nolit vexare , sed maneré in ea ita permit- 
tat , nt Joannes quoque rex olim snus maritus cum 
majestate vestra convenerat; quodnon dubitamus re- 
gem Polipiae facturum beneficio Christianitatis et 
suornm limitum ; etsi etiam tum matritnmfilio adden- 
dnm esse aliquid videretur, non existimaremns maje- 
stati vestrae daronosum, dnmmodo ad hoc induci pos- 
sent , ni Petrum Petrowyth revocarent. Vernm haec 
omnia majestatis vestrae sint judicii ; nos iantnm pro 
fidelitate nostra sententiam nostram dicimns , qnan- 
tnm intelligere possumns. 

Ut elaboret majestas vestra etiam totis viribns 
apud catholicam et caesaream majestatem , ne velit 
qnippiam conatuum remittere, qnos in regem Franciáé 
tam felicíter auspice Christo intendit; immo, si fieri 
potest, addatillisindies aliquid vtrium ; dici enim non 
potest , quanta vei ex his , quae hactenus illic gessit, 
non solum ejns caesareae sed etiam vestrae regiae 
majestatis rebus accesserit existimationis. Et quia 
mari etiam triremes ejus caesareae majestatis stre- 
nuissime et felicissime gesserunt se contra Turcogal- 
licam classem , quae ubique dicitur damna accepisse, 
sine dubio audimus et Gallos paulatim excidere ex 
homm animis , et nos in aliquam benevolentiam suc- 
cessnros , simodo tempestive hae occasiones comple- 
ctentnr , de quibus jam praemisimus. Ac primum su- 
pra omnia misso Transsylvaniensi tributo, deinde 
perstare in eo sincerissime , quod revera pacem et 
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amicitiam imperatorís Turcarnm desiderat majestas 
vestra. Hoc autem propterea , quia non desinit infi- 
ciare Petrus Petrowytli , uuncians huc , fictive maje- 
statem vestram pacem petére, quum istinc bellnm 
appararet. Nos tamen non dormitanter occnrrimns his 
mendaciis,. speraniusque ita opera nostra a Turcis 
^oc tempore cognitum iri PetrumPetrowyth, ut nun- 
quain alias fuerit ; meliusque et consultius egisset, si 
adhuc in sua veteri pusillanimitate perman|^8set, vi- 
rís remissa audacia. Sed de his hactenns. 

At quod ad nos attinet, adhuc Dominó adjuvante 
incolunjes sumns , eoque loci habitamus , quo nos Jo- 
annes Maria dimisit , tractamiirque et bene et hone- 
ste. Et licet initio nobis non páterét exitus , die ta- 
men XXil. Septembris , quum Matthias Ally , subita 
et triduana iufírmitate correptus obiisset , amplissima 
facultas exeundi , quocunqne vellemus, concessa est, 
et exinde ita honoramur, nt ipsi etiam miremur satis ; 
alioqui parcö utimur ejusmodi libertate, timentes 
gentis móres , et ut nos magis a modestia commenda- 
remus , nec opinione fallamur. Quia multis ex locis 
audimus , nos hic gratos esse oratores , quid tamen 
consequetur , in manu Dei est. Amici etiam majesta- 
tis vestrae, quos nobis in arcano dimisit Joannes 
Maria , frequenter nunciant , velimus esse bono ani- 
mo, quia bene expediemur , dummodo cito revertere- 
tur ipse Joannes Maria. Laetificant nos haec , unde 
tamen fit hoc , nescimus pláne , nisi ex praesehtium 
rerum statu. Dicunt enim et imperátori Turcarum dif- 
ficile futurum negotium in Persia , et commoveri non 
parum successibus caesareae majestatis contra suam 
classem. Quod autem orator Gallus hinc discessit, 
ajunt petiisse imperatorem Turcarum a rege Franciáé 
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trecenta millia coronatoriim , impensa ad hujus Buae 
classis expeditionem , quam summám idem Gallus 
persoluturum sese ei spoponderat. Orator igitur, na- 
cta occasione subducendi sese abhinc hoc praetextu, 
dixit se pro hac pecunia reportanda abiturum. Quan- 
qnam alii aliter judicant , quod scílicet detineri timu- 
érit ob classem hujus principis male regis ejus mini- 
Btrorum incuria pessundatam. Dictum est, his de 
causis et principem de Salerno vinctum fuisse catenis 
aDurguto*), etConstautinopolim duci. Sedadhuc ve- 
. ritatem non sumus assecuti. Quapropter nos his con- 
sideratis , clementissime rex , humillime söllicitamus, 
dignetnr curare , ne his occasionibus desit ; sed et 
tributum cum Joanne Maria cito mittat, et agat apud 
caesaream majestatem, utfortius indies Q-allum urgeat. 
De rege Persarum nihil adhuc habemus, quod* 
affirmare possimus , quia multa multi loquuntur, et 
rcs circa initia versantur. Illud tamen pro certo fe- 
runt, quod Otomanum non timet, et quod habét iu 
suis partibus Georgianos et Kurtenses quosdam po- 
pulos non exiguos neque imbecilles , nititurque exer- 
citu longe majoré quam alias ; proximeque nunciarat 
huic prineipi , quare se tam frequenter frustra perse- 
queretur. Ego , inquiens , infestabo te quam maximé 
potero , donec paratus occurreris , et ubi in aciem 
aderis , fuga a te revertar , et intima ac longiuqua 
regni mei petam. Sic tu cum recesseris delusus , tnm 
mole fractus, omni in loco lacessendo et carpendo te, 
imminebo tuis agminibus, quamdiu fihes meos exces- 
seris. Vulgatum et illud est , proximis mensibus uxo- 
rem hujus principis et filiam et Hruztanum passam 
generum, nolentes eum ad Persiarum expeditionem 

•) Tor^hud , a török hajósereg egyik vcz«ír(i. 
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proficisci , scripsisse litteras ad ipsum Persam, illum 
hortantes, nt oratorem de pace mítteret, offérentes, 
se omnia pro voto ejus expedituros. Qui dum misis- 
set oratorem , de quo aliis litteris scripsimus , nec de 
pace quicquam obtinuisset : nbi primum cognovit Oto- 
manum ín Asiam trajecisse et exercitum contra se 
serio ducere , iratus uxori et filíae ipsius Otomani 
et Hruztano passae , praefatas ipsorum litteras ad 
Otomanum misit , vindicatnrus se hoc facto a dede- 
core quodam , tanquam praeter decoram pacem po- 
stnlasset. His litteris visis , ita dicunt faisse ipsum 
Otomanum perturbatum et ira percítum , ut oratorem 
Kasuli mox carceri manciparit , affectoque rege Per- 
sarum injuriis , rusticum hominem appellando , uxo- 
rem quoque et filiam una cum ipso Hrnztano passa 
capite voluerit multare. Sedatus est tamen reliquo- 
rum passarum consilio , ne in tanta expeditione tu- 
multus aliquis oriretur , adhuc tamen dicitur Hruz- 
tano passae indignari, solumque omnia belli per sese 
munia agitare , quodque iter ad id tempus duobus 
diebus conficiebat , hoc jam uno deinceps coepit con- 
ficere. Jam autem in Karmaniam fertur pervenisse, 
ad civitatem quandam Album Castrum appellatam, 
quo loco ipse firmabitur , ac per duces ac duos filios 
rem geret contra regem Persarum , quorum filiorum 
alteri, Zelimo scilicet, Alypassam eunuchum in capi- 
taneum adjunxit. Altér sexaginta millia hominum 
habere , et propinguissime ad Casulem rem gesturus 
dicitur accedere. Quicquid deinceps de iis et de aliis 
rebus successerit , curabimgs majestatem vestram fa- 
céré certiorem. Verum interim quod ad majestatia 
vestrae nuncios attinet , videtur nobis non oportere 
posthac mittere via Turcica, quia casu ambulant, 
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hicqne qntiin huc pervenerint, prius apud passam co- 
gnntor litteras deponere quam nobis reddere , in qui- 
buB sí quid qnandoque inveuiretur, quodhos offendere 
posset , aut qiiod supprimendum 6ibi ex usq foret et 
nos scire expediret, majestas vestra consideret, quan- 
tns committeretur error. Igiturnostrasententia est, ut 
continuetur via Veneta, et si etiam adjiceretur Ragu- 
sinorum officium, res esset valdecommoda, nequeop- 
portuniorcs viae repiriri possiint, quia quum majestatís 
vestrae nuncii per Turciam veniunt, partim Budae, par- 
tim aliis in locis detineri solent, intra quam moram multa 
intercidnnt, ut inter os et offam , quod proverbio fer- 
tur. Mercatorum litterae volánt et saepe praecurrnnt 
tempóra. De impensis nostris adhuc adderemus ali- 
qnid, praesertim quod nobis in Asiam Turca est pro- 
sequenduB. Yerum quia nobis de gratia et clementia 
majestatis vestrae nuUum est dubium , arbitrio suo 
rem nostram commendamus , parati ad omnia , quae 
jusserit , ut fideles decet. Majestas vestra felicissime 
valeat. Quinta Octobris , Constantinopoli , 1553. 

XXXVIIL 

A királynak Verc<ncsics és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

Quid sit in causa , nescimns , sed indies meliusi553. oot n 
atque honestius traetamur. Passa etiam Zynan,Hruz- 
tani passae fráter, qui hic imperatoris Turcarum lo- 
cum tenet , frequenter nobis mittit eduliorum munera, 
et licet timeamus Danaos et dona ferentes, signa ta« 
men bona ostendunt , et quod dánt , accipimus , et 
quae nobiseum agunt, boni consulimus. Cae terűm quo- 
niam nequimus locupletare mnltis epistolam, quod 
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casui committítur , illud tantum significamus , dedisse 
nos litteras ad majestatem vestram quintahujns men- 
gis via Veueta , per manus domini Dominici Gastelu, 
quas nisi prius majestas vestra receperit, videretur 
nobiö , ut ad ea , quae per dominum Joannem Mariam 
misimus, certum responsum non facérét , praesertim 
si quid secus de Transsylvania statuere cogitaret, 
quam commodum et existimatio majestatis vestrae 
Buadeat ; quia longe melíora speramus , jam hoc tem- 
pore nos consequutiiros , quam quum Joannem Ma- 
riam expediebamus. Hoc addentes , si non fallamur, 
nam et amici üli secreti , quos sóit Joannes Maria, 
nunciarunt nobis VI. die mensis instantis per Judaenm. 
eidem Joanni Mariáé notum, Hruztanum passam lit- 
teras nostras cum exemplis earum, qua^. majestas 
vestra ad nos miserat, benigne accepisse, cognito ex 
eis animo suo erga imperatorem Turcarum , studio- 
que in servatis pacate finibus istis sincero et firmo. 
Addiderant praeterea, quod de omnibus rebus, nomi- 
natim verő de Transsylvania etiam bonam essemus 
habitiiri expeditionem , modo Joannes Maria reditum 
maiuraret ; et hortati demum , ut vellemus laeti et 
bono esse animo etc. Haec scribimus , ut referuntur 
nobis, non omni spiritui credentes, quum in his rebus 
Thomae esse volumus, quibus majestatem vestram 
moveri , aut aliquid firmiter constituere oportebit; un- 
de et attentius, dum nobis ejusmodi referuntur, advi- 
.gilamus nostro muneri , tota animi vi in occasionem 
intenti , si quam apportaret praesentium rerum cur- 
SUB, viaque nobis patefieret, ad attentauda, quae ini- 
tio nequivimus. 

Haec exarare ad majestatem vestram coepera- 
mus, quum ecce majora interveniunt, nolentesque jam 
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incepta retinere , sic ea subjungimns. Hic princeps 
laborat malo domestico, Mustaphae filii vexatus am- 
bitu imperii , eum proxime una cum filio , quem se- 
cum deduxerat, fecit in tentorio suo sa£focari; pas- 
sas inde, Hruztannm paBsam priraum, et Haidar pas- 
sam nltimum movit magistratu , dignitate , loco ; et 
Achmat passam, qui aHruztano passa érát secundns, 
primum constitnit. Nec ista pluribus describi possunt, 
quod causac adhuc cert&e ignorantur. Haec autem, 
quantum intelligimus, acta gunt adAtinam, locum 
quendam sex diernm prope Alepum. Suntque hic 
CouBtantinopoli omnium auimi consternati , metu ne 
quid ipsi accidat principi , quo in casu soliti siint in 
praedam verti ; ubi nos quoque quid periculi metua- 
mns , majestas vestra consideret 

Verum quod ud rem attinet , majestas vestra fe- 
stinet expedire Joannem Mariam cum Transsylvanis 
et eorum munere honorario ; faciatque eosdem Trans- 
sylvanos fateri hic fidcm suorum erga se , curetque 
regináé Isabellae filium prohiberi ab ingressu Trans- 
sylvaniáé omnibus módis ; et si etiam persuadetur 
mater, ut missO huc proprio nuncio, abdiceret se 
Transsylvania , haec vei sola res omnem controver- 
siam sedabit et absolvet. Caeterum ipsa majestas ve- 
stra (nisi aliis quibusdam de causis mütaverit senten- 
tiam) perstet novis litteris et coramissionibus ad nos 
datis , in petitioné hujus pacis , ne si secus facérét, et 
nos repereremur in mendacio, et a Persa revocaretur 
expeditio. Quod quidem facile fieri posse arbitrantur, 
cum propter has turbas in castris ortas , quae vide- 
bantur tota in Muztapham ^onversa , tum si pax quo- 
que inter caesaream majestatem et regem Franciáé 
sequeretur , de qua hic sermo est non exiguus , cujus 
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pacis tractatío etsi nobis certo non constat , diligen- 
ter tamen érit respiciendnm ad vafriciem Galli , ne 
quum se hinc atque inde premi videat, parumque et 
Acheronte mari, et terra juvatnr Superis, ea ipsa va- 
fricie et progressus caesareae majestatis contra se si- 
stere ac differre, et pacem majestatis vestrae cum im- 
peratore Turcarum impedire cnret. Quae quidem pax, 
etiara sequente illa cum rege Franciáé, necessaria 
videtur esse Hungáriáé , donec et ipsa respiret , et 
majestas vestra vires recoUigat, Deusque felicius rem 
gerendi occasionem porrigat, (cujus jam) initia viden- 
tur quodammodo scintillare. Alioqui in manu maje- 
statis vestrae est omne consilium et rerum ^ognitío. 
De Transsylvania verő id et nunc et post érit 
agendum, quod hactenus. Nempe expeditis , quae jam 
ostendimus , rogabitur Otomanus et passa ejus ^ qui- 
cunque primus fuerit, ut consideratis considerandis 
etc. permittat majestati vestrae Transsylvaniám. Nec 
id forsan, utsperamus, aegre jam obtinebimus, si 
quo pacto etiam rex Franciáé incipiet cum imperatore 
Turcarum claudicare, pacem caesareae majestatis 
amplectendo ; et regináé Isabellae filius haerebit in 
Silesia ; munus apparebit honorárium ; et passa ali- 
quis tractabilior , et Gallis alienior Hruztano succes- 
serit. Nec dubitamus Achmat passam ad propositum 
nostrum futurum , modo non et huic alius surrogetur, 
Mehmet scilicet zangiachus Bosnensis, quem jam ac- 
cersitttm esse ajuut. Dubium tamen hoc. Et jam Ach- 
mat passa fungitur eo munere, cujus majestas vestra 
dignabitur meminisse in expeditione Joannis Mariae. 
Haec complexi sumus quam brevissime potuimus, 
quae in praesentia videntur esse consideranda; reli- 
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qna qnoque curabimns non segniter, quaecnnque buc- 
cessivÍB diebus inciderint et cognoscemus. 

Et quia jam trés fasciculos litterarum a majestate 
vestra accepimug , praeter illas de Ally Matthia, pri- 
mnm per Petrum Horwath, secuudum verő et tertium 
diverso tempore, et ejusdem exempli per Venetias 
datas; ad qnas omnes litteras nos qnoque Y. hujns 
mensis per eandem víam unís tantummodo litteris 
respondimuB , quas ante a majestate vestra intelligi 
desideraninB , quam Joannes Maria expediatur, ta- 
metsi munns honorárium cito praeparetur. Et si fieri 
potest , dignetur curare ut apud Eagusinos habeamuB 
unum hominem paucarum impeuBarum , et boIí illi se- 
natui cognitum , qui litteraB tantummodo noBtras Ye- 
netiaB ad dominum GaBtelu , et majestatis vestrae ab 
eo ad nos mittat. Quia aliter res mutuo cognoscendae 
longiore mora inter nos tenebuntur, et praesertim 
nnne , dum dies quaelibet aliquid növi affért. 

Est etiam aliud , de quo majestati vestrae seri- 
bendum esse duximus. Nunc quoque venerunt huc 
Transsylvanorum nuncii cum litteris, qui nec adie- 
runt nos , nec de nobis quaesiverunt. Et licet nec il- 
lud pláne scimus , quare venerunt ii , est tamen nun- 
ciatum , quod tributum praeparaverunt , et nescimus 
qnae alia similia , suo forsam nisi , si non fallimur, 
anspicio agentes omnia , tanquam si nuUum haberent 
caput , uti in Asia de Georgianis ferunt. Haec (res) 
clementissime rex , nobis non probatur , quia derogat 
et honori et commodo majestatis vestrae. Ideo humilli- 
me Bcribimus, ut huic errori, si modo error sit, occur- 
. rat , et agat ; ut deinceps nemo illinc veniat , nisi no- 
mine majestatis vestrae , quo nomine et tributum eo- 
mm aportetur. Sic enim res majestatis vestrae hic 
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majorig érit ponderis, dnm apparebit non ab alio pen- 
dere Transsylvaniám , quam a majestate vestra. 

Praeterea capti snnt qninque hajdones apud Bu- 
densem passam , qui fateiitur , se esse bomines Ste- 
pbani Nagy castellani in Tata. Idque constat. Et a- 
jnnt yi se compulsos a praefato castellano suo , ut 
praedarentur in ditione Turcica, nil induciis obstanti- 
bus. Quod videtur negare Stephanus. Verum de hoc 
nnnciavit passa ad Portám, majestati vestrae non exi- 
gaum intenditnr negotium. Quare snpplicamns, nt 
his dignetur occnrrere , immo etiam corripere similes 
audaculos , et omní stndio anniti , nt fines isti qnieti 
et securi conserventnr. Quod multum proderit ad in- 
firmandam passae causam et ad conciliandum animum 
imperatoris Turcarum erga majestatem vestram. No- 
bis autem adhuc hie nullum vei ab bominibus regináé 
Isabellae vei Petri Petrowytb exhibetur negotium. 
lUud tantum molestum est , quod negotiari nequimus, 
utpote longius a curia constituti, Addimus et de cur- 
soribus, quorum, oratores qui bic manent, debent 
habere aliquot sibi conciliatos et addictos, quo iis nti 
possint, emergentibus rebus arduis et repentinis ; qnia 
non sempcr proprii homines mitti possunt , nec ad 
diseretionem Turcarum mittendi sünt tabellarii ; cui 
necessitati nullus subjacet oratorum, qui hic nunc 
agunt. Alioqui si horum cursorum opportunitate oare- 
bimus, minu€( commodi erimus. Si igitur quospiam 
cum litteris ad majestatem vestram miserimu« , sup- 
plicamus ut eos sic remittat , ut servire majestati ve- 
strae saepius non graventur. Majestas vestra 'felicifi- 
mme valeai XVII. Ootobris , Constantinopoli, 1558. 
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XXXIX. ^ 
A királynak Verancsics és Zay. 
Regi Verancius et Zay. 

Oatisam et successum mortis Mnztaphae, filii hu-1559. ^ot. la. 
jus príncipis, qnam verissime sciri potuit, sic accepi- 
mtis , nt mox describemus. Quanta autem ferebantur 
retroactis temporibus de affectatione ejus ad pater- 
nnm imperitim, nunc demiim patuit vanos rnmores 
non fuisse , quanqnam major homínum pars cansam 
necis' delationibus Hasszathyae uxorís et Hruztani 
passae generi impingunt , qniim et is 8ibi metnebat 
a Mnztapba , et illa sno potius cnipiam filiorum ve- 
naretur impérium , ne si privignus eo potiretur , ipsa 
exnlaret privata , filiis verő orbaretur. Sed haec se- 
cretiora a prudentibns in medio relinqnnntur , quod 
pláne non intelliguntur. 

Caeterum dicunt patrem in hunc filium , quem 
prae caeteris diligebat, caede non usurum fnisse, nisi 
compertum habuisset eum parricidium cogitare , ea- 
qne cansa filii Bcelas atqne impietatem antevertit. 
Criminatns est autem dandestinum foedus cum Persa 
de intercipiendo patre percussisse , cum promissione 
de filia ipsíus in uxorem accipienda , quum jam ne- 
quiret páti diutius imperare patrem, verereturque, ne 
ipso excluso, alius qüispiam fratrum ex noverca 
Bceptris sibi jure primogeniturae debitis potiretur. 
Quum páter impia filii. deliberatione in se certis ratio- 
nibus , signis et (ut dicitur) testibus perspecta , neci 
illum ut meritum addíxit , quamquam et moestus et 
dolens , quod charissimo filio fesset cariturus , verum 
nisi eum toUendum maturasset, paulo post a totó fer- 
me exercitu destituetur, adeo jam omnium *voces 
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snltanum Mnztapham personarent et vociferarentar. 
Forte ígitnr, qnum jam páter in Athynae , ut quidam 
volunt, ut verő alii, in Ericly *) nrbis cujusdam campos 
pervenisset , ex qnibus ad Alepnm iter senum castro- 
ram restabat , occnrrit ei filius una cum nepote , non 
accersitus , studio ejns salatandi. Ubi qnum intimé in 
tentorium fuisset admissus, seqne celerrime effadis- 
Bet versus fimbriam paternae vestis , qno illám vene- 
raretur osculo : páter se extraxit , filioque ad se acce- 
dere prohibito , et affecto gravi vituperio , mox enm 
jussit in recessum quendam tentorii secedere , prola- 
toque inde per ministrum gladio, Hruztanoque et 
Haydar passis turbulentiore vultu porrecto : Abite, 
inquit, et Muztapham occidite , ejusque carne sature- 
mini , quem oceidendum voluistis. Horum enim potis- 
simum semper sententiam füisse ferunt, quod quam- 
diu Muztapha vi veret, nunquam careret insidiatore 
imperii , nec quieto futurus esset animo. Sic rejecto 
ab se filio , passisque renuentibus eo se foedare san- 
guine , misit post eum Kappy-agam , summnm cubi- 
culariorum suorum praefectum cum aliquot sociis, is- 
que in vádit Muztapham, comprehendit, dicitque patria 
esse mandátum , ut una cum nato occidatur. Cui illa 
resisterit , necne , nondum constat. Illico tamen con- 
jecto illi in coUum arcus nervo, primum os suffocant, 
deinde filium, cadayereque ejus in curiam elato, mul- 
tosterruit, et declaravit, **) posse se adhuc imperare. 
Interim verő dum Muztapha ín tentorio intus confici- 
tur, foris pro tentorio duodecim ejus insigniores viri, 
qui propius cum dominó accesserant, trucidantur. In- 
terfecti tum et magister stabuli, Imbrahar dictus, af- 

♦) Eregli ArthilaU. 
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finis príncipÍB, et omnes, qní roanus filio et nepoti in- 
tnlerant. Secnta mox et caedes latior , nempe omnium 
qní et cogniti Bunt partium fuisse filii , et qni fuernnt 
Bnspecti , exprobrantibns occisoríbus üb , qnoB occide- 
bánt mandato principiB : Ite ad Bultannm Mnztapham 
et enm imperatorem facite. Non potuit páter tunc non 
doluisBe de casn filii ; ideo et flevisse , et pilnm evnl- 
BÍ6Be dicitur. Caeternm tanta pertnrbatíone ab eo tem- 
poré agítnr , nt fnrere enm ira nnncient , qnotidieqne 
ejuBmodi caede madent , madebnntque etiam imposte- 
rnm , nti multornm est sententia , quamdin cognoscet, 
vei nnnm BupereBBe, qni de filii majestate somniabant. 
Et snnt qni affirmant , ne nxori qnidem et filiae par- 
Bnmm, nbi redierit, quaB alii triBtari, alii laeta cho- 
ranlinm et mnBicornm tripndia celebrare dicnnt. Álla- 
tnm etiam , qnod et zolakornm dncem in domnm ejns 
miserit, nt enm matre uxorem qnoqne et reliqnnm 
liberornm ae propinqnornm totnm gennB extingnat. 
Sic ejnflmodi ad majestatem veBtram BcribimnB, nt ad 
noB vnlgo defernntnr ; et mnlta etiam dienntnr in con- 
trarínm , major tamen pars in boc consentit. 

DeHrnztano etHaydar paBBarnm caede, ant nbi 
gint, nondnm pláne Bcitnr. Abrogatnm tamen íIHb est 
etofficinmet dignitas, etmnltieos qnoqne mortemnon 
evaBnroB arbitrantnr. Cansam cbbc tantnm Boli prin- 
cipi notam , cnr bíc reservantur ; quanqnam Bperent 
yictnroB aliqni. Vemm, nt relatnm accepimns, jam íb 
princeps et filiam sejunxit a Hrnztano paBsa jure snae 
legÍB, et eam zangzaco cuidam Aly nomine, qni 
praeeBt Cayro , fertnr dcBponBaBBC. Hnnc in modnm 
actam cbbc Mnztapbae tragoediam, narrant, PrnBiam- 
qne in Bytbiniam corpnB ejnB jam defertnr, nbi etiam 
Bepelietnr. Quicqnid poBterea verins cognoBcemnB, 
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scribere non onűttemns. Perpetrata caede Muztaphae, 
princeps donativum fecit janizaris solíto amplins. 
Unde qnidam propterea, dicentes, donasse jani- 
zaris, ne ob mortem filii, qnem magnopere comple- 
ctebantur , tumnltum suscitarent ; expeditíonem nuUo 
pacto intermittere posse , ne jam parato ad bellnm 
hosti , et finibus suis imminenti et ge et sna pericnlo 
exposuisse videretur. Verum de hoc quoque , ubi ve- 
riora cognoscemus , perscríbere non negligemne. Ma- 
jestas vestra bene valeat. XVIII. Octobris, Constan- 
tinopoli, 1653. 

XL. 

Zrini Miklós bánnak Verancsics ós Zay. 

Verancius et Zay Nicolao Zriniensi , bano. 

i5f8. oci. 19. No8 Dei gratia adhuc incolnmes snmuB , tracta- 
mnrqne et honesté et commode, et speramus, Dominó 
adjnvante , commodam expeditíonem , sed non ante- 
quam Joannes Maria coUega nogter redierit a regia 
majestate , dominó nostro clementissimo ; hoc interim 
' Constantinopolim incolemiiB. Hic princeps cumtotasna 
vi profectus est in Persam , et jam non mnlto longe 
est ab Alepo civitate, ubi cnm vídisset et certo cogno- 
visset , non minorem (hostem) sibi esse Muztapham 
filinm , qnam Persam , qnocum conjnrarat in perni 
ciem patris propter amfoitum ímperii; eum imprimis 
voluit páter conficere , postea in Persam promovere. 
Parvo itaque negotio per cubicnlarios snos snffocato 
filio, nna cum nepote parvnlo , qul cnm patt e aynm 
salutatnrus advenerat , in publicnm dicitar evestigio 
proferri jassisse cadaver. Quo fiaoto omnem suam 
portám terrefecit , eique declaravit , imperare se ad- 
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Imc posBe , filiorumqne impietatem non esse toleran- 
dam. Caedem filii multornm caedibus sociavít , eam* 
qne dicitnr contínuaturns , quamdiu vei unum subdi- 
tonun BQorum et militum snperesse cognoverit, qni 
filii majestatem somniabant Non pepercit oceisoribus 
qnoqne ejasdem filii , esto quod jussi manns in suum 
genus intulissent. Parum haec visa sünt ad explen- 
dum paternae correptionis cumulum. Zolakorum quo- 
qne ducem mísit in praefecturam ac dominium ejus, 
qni matrem , uxorem , reliquum liberorum, et quicun- 
qne eum ex cognatis , agnatisque contingebat , extin- 
gueret. Hruztanus passa cum Haydar passa , ultimo 
yesiriatus sui coUega , privatus est officio , dignitate 
et loco, etdubium est adhuc, evasurusne est, an non, 
qnanquam Scutarum, ut nunc vocant, locum Oonstan- 
tinopoli et Galaíae oppositum , ubi aedes cum templo 
Boa impenga exfstructas habét, exulaturus reverti di- 
citur. Non difficile sane exilium et gratiae plénum 
prope uxorem et sub oculis esse principis. Verum, ne 
id quidem adhuc certum. Locus ejus et officium coUa- 
tU6 est Achmat passae , qui Temeswarum nobís ade- 
mit , aMixitque Agriam. Haec de praesentium rerum 
Btata paucis , quia pluríbus nequimus propter lóca et 
tempóra et hominum móres. Caeterum, quoniam 
nondnm habemuB mittendarum litterarum ad regem 
certam rationem constítutam , viaque Turcica minus 
egt noBtiÍB tabellariÍB libera , donec partim de pace 
constítaatur, partim propter eorundem móres, qui 
omnia suspecta habent : tua opera uti voluimus. Quare 
rogamus, ut quamprimum has acceperis , eas ad ejus 
majestatem mittere non graveris. Yale, Constantíno- 
poü, 19. Octobris 1663. 
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XLI. 

Fiume tanácsának Verancsics és Zay. 

Verancius et Zay praetori et consilio ci^^itatis Flu- 
minam S. 

i5&s.ooti9. Quoniam nondum majestas regia , domínus no- 
Bter clementifisimus firmiter constituit média neces- 
saria, per quae litteras ad eam mittere possemus : bas 
praesentes, quoniam magnopere refert, ut quam ce- 
lerrime intelligat , aliam viam reperire non potuimus, 
quam si eas ad vos dirigeremus. Si itaque eaedem üt- 
terae ad vos pervenerint , obnixe rogamus , ut velitis 
eas non gravate statim una cum tabellario earum ad 
ipsum regem nostrum secura via transmittere, facturi 
in hoc ujajestati ejus pro fide et officio vestro obsequi- 
um longe quam gratissimum , a nobis verő accepturi 
amicas grates et par pro occasionibus officium. Relí- 
quum est, ut veniam nobis detis, si onus videbitur, 
quicquid a vobis confidenter exigimus ; alio enim ae- 
curere tam repente quam ad vos non potuimus. Bene 
valete. Decimanona Octobris 1653. Constantinopoli. 

XLII. 

A királynak Verancsics és Zay, 

Regi Verancius et Zay. 

im.oeitd. Subitonova, et continuis duodecím diebus con- 
firmata ac in május aucta de Muztaphae caede in du- 
bium cessere , jamque a triduo eadem varié misceri, 
partimque in contrarium, partim ambigue referri 
coepta sünt , vivereque Muztapham narrant. Latius 
tamen ea fáma recepta est, quae de casu circumfertur. 
Hruztanus passa adhuc vivit, privatusque officio exii- 
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lem ágit Chalcedone sive Scütari. Ajnnt janizaros in- 
genti vi tumnltnm in eum excitaBse et quaesisse ad 
mortem, expiaturí ejoB caede Muztaphae caedem, ea- . 
que de causa imperatorem Turcarum jnssisse , ut se 
Bubdnceret , donec praetoriani sui militía fnror defer- 
büisset. De hac ejus pietate in Hrnztanum pasBam 
mnlti fabnlantnr , et mirantnr qnod ei pepercerit , ne- 
mo tamen est , qui de reí verítate enncleatius loqua- 
tnr. Heri audivimns fuisse revocatum in exercitnm, 
qaum jam Scntari expectaretur. Veram quid conBe- 
qnetnr , in incerto eBt , et haec Bie BcribimüB , ut ad 
noB perferuntnr. MajestaB vestra bene valeat. XXIII. 
OctobriB , Constantinopoli y 1553. 

XLIU. 

Ferera IBliálynak Veranc8ÍC8 és Zay. 

AntoniuB VerancinB et FranciBCUB Zay Micheli de 
Ferera comiti ex ReuB S. 

AerumniB et captivitpti tnae condolemns , tibi-iMs. oct. i$ 
qne ex animo adesse posBe cnperemuB. Veram qno- 
niam intellecto totó tno negotío , aliis etiam ex Iocíb 
fide dignifl , non tantnm ex litterÍB tuiB, pláne perspe- 
ximns, non eBBe hanc provinciám nobis aggrediendam 
Bine expredso caesareae etregiae majestatÍB, principum 
nostromm mandato ; qunm buc et illud accedat , quod 
anteqnam legationis nostrae effectnm Bortiamur , non 
poBBumüB ea esBe antboritate, nt captivornm libera- 
tjones pröcnremns, babenteB magnae gratiae loco, 
quod foraB etiam interdum exire permittamur. Hac 
igitur in parte non negamus tibi operám nostram^ Bed 
excuBamuB , quod eam boc tempore UBui tno accomo- 
dare nequimuB; tametsi, postquam, uti audimus, etiam 
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religionem nostram exueris, et qnibusdam consiliis 
tuís exitium urbis Viennensis procuraveris, nescimus 
quantum aut a nobis aut a princípibus noBtris pro te 
9Lgi oporteat. Ubi verő tantopere exageras nobis qnas- 
dam Joannis Mariae Malvezii dissipationeB de bonis 
regíis : possnnt ea qnidem esse et non esse , nos ta* 
men non sumus missí Constantinopolim ut Joannem 
Mariam syndieemns , aut nt de ejus actionibns ratio- 
nem exigamus , cujus integritatem et fidem etiam a 
majestate regis nostri laudari intelleximus. Ipsins 
verő ásta hic nos non remansimns , sed volnntate et 
jüdicío nostro , nec refert vei tua vei nostra , ut id 
tibi latius explicemus. Illud tantum sat esse debebit: 
scias , dudum nos tyrones hujus professionis esse de- 
süsse. Quicquid igitur habes adversum Joannem Ma- 
riam , id nostra opera ad regem non deferas , sed aut 
tua ipsius , aut quapiam amicorum tuorum alia. Erat 
autem, ut ingenue fateamur, tui officii, hanc de Jo- 
anne Maria criminationem , apud nos tunc intendere, 
quumadbucaderat, quiafaciliustibi coram respondere 
potuisset, quam quando absit, nec sentit quibusnam telis 
feriatur. Yerum , ne agamus pluríbus , haec nos tol 
laedendi,autaerumnistuis illudendi causa non scribi* 
mus, non enim odio movemur , sed non laudamus pn- 
gnas, quaecumlarviseonseruntur. Rogamus itaque, ut 
nobis ignoscas, quia, ut ejusmodi aegre audimus, ita 
curas aliquas aggredi , sine scitu et voluntate nosteo- 
rum principum nequaquam audemus , quod malumus 
alíenis exemplis discere , quam propriis , eonsiderato 
loco, quo nunc sumus, et moribus gentis, apud quam 
agimus. Vale. Constantinopoli, vigesimasexta Octo- 
bris 1663. 
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XLIV. 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

Quinta Octobris per Venetias, XVII. per Bu-isssnov. 
dam , XX. per Croatiam dedimiiB ad majestatem ye- 
Btram litteras de mnltis rebns. Quoniam autem hio 
qnotídie fit aliqnid növi , ne hanc quidem oceasionem 
seribendi praetermiaimns. Scripsimus autem postre- 
mis caedem Muztaphae , et qnaedam de Hrnztano et 
Haydar passis. Et qnia de Muztaphae morte certis- 
simum est , jamque Persia habét illius cadaver : fili- 
um ejns annorum circiter septemdecim , cujus caedes 
dilata nonnihil fuerat , patemi quidam duces sustu- 
lére et in Circassiám profugere , quo et mater cum 
caeteris Muztaphae liberís dicitur ad suum genus 
evasisse. Quae verő aguntur cum Haydar passa , ne- 
Bcitur pláne ; sed omnino cassus est et exauctoratus, 
nec alia , ut ferunt , causa , quam quod cognitus est 
doluisse caedem Muztaphae , quodque Hruztano pas- 
sae exprobrasset Muztaphae caedem, sic dicendo: 
Canis, confecisti demum nefaríum opus, quod din 
moliri inceperas. De Hruztano passa eadem fereban- 
tur, et praeter omnium opínionem XXVIII. Octobris 
Constantínopolim satis honorate venit et in domo sna 
resedit Ubi cum de ejus depositione et morte , cui 
addictum fuisse , paulo ante publica fáma ferebatur, 
erat omnium hominum summa laetitia , sublatum sci- 
lieet esse hominem , quo superstíte et dominante ne- 
me laetari vei rebus vei libertate sua poterat: nunc 
omnes velut e caelo subita tempestate correpti moe- 
rent, et secum tantummodo lamentantur. Nec sciri 
certo potest , quo sit res ejus evasura. Nos quoque 
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plurimum id sciri refert , etsi summo studio labora- 
mus , ut aliqiiid certi conseqnamiir , tamen , quoniam 
de indnstria celantur a nobis oionia, omnino verum a 
nemine extorquemus, Dicunt tamen alií , qnod officio 
Hruztanüs passa non sit privatus, nisi ad tempus, 
dum militum animí , qui omnes in eum succensi fiie- 
ránt, manifesteque illum ad mortem ob Muztaphamex- 
tinctnm petebant, sedarentnr. Alii verő alía atquealía. 
Et quum intelleximns enm visitari et honorari 
Bolito more ab omnibus , tam Turcis , qnam aliis , et 
etiam ab oratoribus : noB quoque gratulatorio officio 
fnngi voluimus. Habíta itaqne andientiae facultate 
nudius tertins illum adiimus, jam gnb nocte, ut era- 
mu8 jussi. Proque more illi gratulati salvum et inco- 
lumem et honoratum reditum, statim nos quaesivit de 
Joannis Marlae reditu, et an rediturum speremus. 
Respondentibus nobis utí res postulabat , et ipsiua ii- 
lustrissima dominatio commiserat, omnino rediturum ; 
subjecit : Ita , si rex vester sic pacem acceperit , ut 
princeps meus optat , nimirum restituendo illi Trans • 
sylvaniam. Nec ad haec iterum nos respondere pas- 
sus est. Cur , inquit , rex vester ingerit se in provin- 
ciám imperatoris? cur eo invito eam usurpat? quo- 
ve jure tenere et sibi vendicare intendit ? Respon- 
dimus: illó, quo eam ab ínitio babuerit et tenu- 
érit; nihil alioqui agere, quod sciat esse contra im- 
peratorem potenti^simum, et aeque ratione Transsyl- 
vaniáé et Hungáriáé velle ipsum imperatorem reco- 
gnoscere , et bonorario munere statis anni tempori- 
bus , quod jam saepe a nobis dictum est , prosequi, id 
eo potissimum , quod Transsylvani quoque alium re- 
gem , alium dominum , quam ipsam majestatem ve- 
stram, quemadmoáum jam et ex litteris majestatis ve- 
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Btrae per nos ad enm missis , et per eaa , quas proxi- 
me ad eum per proprinm hominem misére TraiiBsyl- 
yani, pláne et ipsius illustrisBÍmae dominatíoni et im- 
perátori Turcaram coiiBtitiase credimns. Ait post : £t 
si imperátor pacem cnm rege Persarum confeeerit et 
redierit , qnid ant qnomodo vobiBcnm agetnr ? Tum 
nobis plnra addere volentibiiB interpellayit et dixit, 
noctem jam esse , abiremuB , alias plnra mutoo locn- 
tnri. Gertiora de Ub rebuB neqnimuB Bcribere. Igitur 
videt majestas vestra , dignetur ita cnrare Joannem 
Mariam dimittendum, ut pro TranBBjlvania solide lo- 
qni poBsimuB, qaa majeBtas vestra sese non spoliet, quia 
amisBa illa reliqna Hnngariae pars panlo pluB níhilo 
érit. Oaetemm quantnmnoB capimns conjectura, Tnr- 
cae non Pnpillo Bed sibi Transsylvaniám venantur, 
Gommoditate Temeswari et Lippae. Yellent enim ea 
potiri citra negotinm ; et facile, sublato filio , aemulo 
imperii, Persam omittet interim, contra quem difficil- 
lime ducitnr exereitus, quod etiam obtenta illic victo- 
ria pamm ntílitatis obtinetnr ; qnnm ad haec dieant, 
quod BoliuB toUendi filii causa in Persiam ficte move- 
rit expeditionem , qnocnm quandocunque volnerit pa- 
cem facere possít, nec desit cansa in Hungáriám pro- 
moyendi, non restituta Transsylvania, Haec Bunt, 
quae in praesentia hic geruntur et sciri per nos po- 
taerunt, quanquam damus quotidie omnem operám, 
ut de praefata Transsylvania et certíora et gratiora 
cognoscamus, praesertim si haecbellua toUetur, quae 
est majestati vestiae parum amica, et constituetur 
Achmat passa, de quo nobis meliora nunciantur. Ubi 
autem diximus , mixtos rumores esse de reditu impe- 
ratoris Turcarum , et de expeditione prosequenda, 
majestas vestra nihil praecipitet in Transsylvanien^i 
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negotio , et eam curet tacite cugtodíendam et confir- 
mandam e regioné Lippae. Et si qno casu omittetar 
pax in ÁBia , in omnem eventum majestas vestra in- 
cipiat a longe providere de rebns adbellum pertínen- 
tíbu8, in eoque potissimum, ut rex Franciáé ab impera- 
toré Turcamm (disjnngatnr), ai modo illi crit fidendum 
etfieripoterit. Classis Turcica revertitur et dicitur jam 
in Epiro eeae. Homo Transsylvaniensis, de qno aliis 
litteris fecimns mentionem , opportune attniit hnc lít- 
teraa domini episcopi et dominorum yajvodarnm , ea- 
qne excnsatione tribnti nihil pro nunc facere potais- 
set meliuB ac ingeniosius , nti postea ex eodem homi- 
ne , clam in Becretum locam advocato cognovimnB et 
jndicamns, modo Transsylvani ipsi perstent con- 
Btantes. 

RedimuB itemm ad Hrnztannm paBsam. Qnam- 
primnm venit huc , juBBit omneg captivoB et eqnos et 
alias res divendi ; et quod ea Bola cauBa huc venit, nt 
experiatur , an ope nxoris imperatoris rcBtitni poBsit 
in pristinum , pro qno jam fertnr scripBisse ad mari- 
ti^m in hoc negotio , idque Bolum responsi expectari, 
quod bí gratum non redierít, iturum se ad Meccam 
Bui prophetae, qni moB esthnjusmodi exnlum. Sed di- 
citnr et hoc: quod nudiuB tertiuB duo ciausi ab impe- 
rátor e venerant yocantes enm ad Portám. Propterea 
noB etiam seriuB admisit ad audiendum , conBthutas 
forte in agónia ; quod Bignum malum est , quandoqui- 
dem ajunt, exercitum sedarí non poBse, nisi in médi- 
um adducatur. Sed evitaturuB periculum , ad Meccam 
potiuB ibit, uti jam diximuB. Quoniam praeterea Hmz- 
tanuB paBsa ita duriter nobiscum erat loquutna ex 
parte TrauBBylvaniae , nunciaveramus illi secreto 
amico y de qno alias : quid sibi velit , quod sic passa 
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nobis etiam de Transsylvania nefasta nímcíarit? Re- 
spondit : nos moveri non debere , qnia nunc passa ni- 
hil potest , nec est quod ad ipsum de pnblicis rebus 
qnicquam pertineat, et qnicquid locutus fuisset 
nobis, ex se faisset locntus, qnia fortasse alind 
quod loqueretur non babait; et si me consuluis- 
setis, neque ut adiretis enm, permisissem. Ve- 
rum qnod attinet ad Transsylvaniám, si imperá- 
tor pacem faciet cum rege Persarum, diffieile érit ve- 
strum negotium; si non faciet, obtinebitis, quod vo- 
lueritis. Facturus verő sit cum rege Persarum pacem, 
nec ne , dubium est ; sed frequenti rumore circumfer- 
tur, quod faciet Non praetermittemus etiam illud, 
quod dicunt ipsum Hruztanum passam intulisse ma- 
num Muztaphae. Sed audita referimus ; et hac impje- 
taté valde ajunt esse confusum , unde nobiscom quo- 
que visus est loqui non aliter, quam valde perturbate 
et alia secum volutans. 

Petri Horwath dimissionem non obtinemus , nec 
scimus a quo eam petamus , cum nec Hruztanus pas- 
sa eam concessit , núnciato, quod eam brevi ex Porta 
BimuB habituri , opera fratris sui Zynan ; quam nisi 
prius obtinemus , Petrus hic haerebit. Non propterea 
deerit per nos, conducere cursores, et mittere, quoties 
res arduae et scitu necessariae occurrerent. 

Sed hucusque perducta epistola , relatum quoque 
«0t , scripsisse huc unum ex vexillariis imperatoris 
Turcarum ad suam domum : esse provinciám quan- 
dam in manu regis Persaram , Syrwan appellatam, 
8ibi vicinam , quam imperátor petit a rege Persarum, 
et pacem iUi poUicetur. lUe verő, eam se illi non da- 
turum nisi cum cervice , edicit , et de hoc nunc illic 
taotummodo tractari dicitur. Unde qui nobis haec re* 
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tulerunt, dixenmt, ipsum id principi Turcarum nego- 
tium esse cum Persa de Syxwan , quod in Hungária 
cum majestate vestra de Transsylvania. Nunciavit 
praeterea idem vexillarius, capita totius exercitus 
Muztaphae omnia defecisse ad Muztaphae filinm, 
huncqne filinm arbitrantur homines, eum fntumm ali- 
qnando, qui Turcicae seditioni causas excitabit , adeo 
multoram indígnationes mors Muztaphae concitayit. 
Addidit etiam illud, quod janizari caeterique militum 
ordines imperatoris Turcarum noluerunt donativum 
accipere, quod eis fecerat, donec Muztaphae sícarium 
eis protulisset ; fuisseque per eos tumultus 60. circi- 
ter sagittis tentorium principis confixum , quibus et 
impíetas illi in filium , alligatis schedís , exprobrata 
est, et efflagitatus author Muztaphae caedis. Quas 
ob res in tantum imperatorem Turcarum ajuut esse 
perturbatum , ut quandoque stupore corripiatur. Sic, 
clementissime rex , majestas vestra consideret haec 
omnia , et quid agendum nobis érit , videat , curetqne 
etiam propter Deum , ut facultatem habeamus , hoc 
est , média opportuna , per quae mox re& emergentes 
majestati vestrae significare possimus ; ne forte ali- 
quis defectus nobis imputetur , cui causam dare ne- 
quaquam vellemus. Nunc hic princeps Alepi e>t , et 
mortem Muztaphae decima Octobrís perpetratam fe- 
runt ; filius qui secum occubuit , septennem fuisse 
ajunt ; major , data fide paterni militis salvatus est. 
Majestas vestra bene valeat. Constantinopoli , prima 
Novembris 1553. ♦) 



*) Heljén láttuk ideiktatni Mabmad dragomannak hat nappal később 
Izabella királynéhoz adott levelét , mely eredetiben fekszik eldt- 
tilnk 8 jellemzetes világot vet mind az ügyre , mind az iróra. 

SerenÍ98imae principi et dominae dominae Isabellae Dei gra- 
tia Hungáriáé , Dalmatiae , Croatiae tanquam majestati reginali 
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XLV. 

Domin^o Trevisano velenczei bailönak (követnek) 
Verancsics és Zay. 

VerancinB et Zay Dominico Tnyigano bailo Veneto. 

Dolemo aasai che il nostro congresso tanto sii55s. nor. e 
differi8sevnia noa potendo farai altr'o per conto della 
voga di tempi e di costami de huomeni , bisogna sof- 

fnrne. , . . . . 

• • . . Attento 

che dal principio della venuta nostra havemo deaide- 
rato di faré a voatra magnificenza reverenza et uffé- 



tanqQam dominae dominae et priocipi meae mihi semper colén- ^ 
dÍMímae. 

SerenisBima regina , domina domina mihi sempte colenditsima. 
Fost fideliam servitionun meorum in gratiam serenissimae maje- 
statiB yettrae commendationem. Cum yeni in Constantinopolim, 
imperatorem non inveni, nisi trans marem ad partes Persaram pro- 
ficiecitur , et varia rnmores ez parte imperatoris jactabantnr ; ea 
ob cansa per nnum mensvm in Constantinopoli permansi ; interim 
etíam magnificns dominus Bustan paasa advenit , et ea omnia si- 
sittra novitate , quae popali dicebantar , mendacia faerant. Nisi 
ifltnd certam est, auod potentiBsimus imperátor veraciter Intellé- 
zit fílium snam snitan Mastafam infidelem esse et sinistram ani- 
mom erga patrem Buam habere , et mancipios imperatoris cam 
mnneribas et dalcis verbis abtrahere , et imperiam imperatoris 
ab patre soo occapare velle ; ideo imperátor dictum fíliam suam 
Eultan Mastafa advocavit , quod de certís rebas Persaram secam 
colloquere et eom aliqao ezercito ad partes Persarom mittere vei- 
let. Ideo et saltan Mastafa cam istis dalcis verbis deoeptas fíiit, 
et cnm bono apparato ezercito et cam strenuis militibas ad impe- 
ratorem advenit , et ipse qaoqae cogitabat, qaod cum aliqao mo- 
do mancipios imperatoris sibi ana cam imperio adtrahere posset, 
et spcrabat imperatorem secreta negotia saa non intellezisse. Ha- 
biiit tamen anum consiliariam suam Bupremum , oni ista omnia 
imperátori occulte notificavit , ac quando saltan Mastafa mune- 
ram suam imperátori dedit et manas imperatoris oscular -. volebat, 
tánc custoditori ante portám tentoríum imperatoris , dictum Mn- 
stafam cnm tribns supremis capitaneis ez commissione imperato- 
ris interfectus est , et postea imperátor filium suam honórabiliter 
in civitatem Bruesam sepelire misit ; neqne post obitum suo rui- 
nae militum , sicuti dictum erat , fűit , nisi uaus quilibet et omni 
mancipii obedienter in pace manserunt , mancipios omnes sultan 
Mustafae imperátor honorifiee pro muncipios suos accepit. Quod 
tamen imperátor magnifionm dominum Rustan passam in Con- 
stantinopolim misit, non quod de offício suo pupremo consiliario 
lOMUa. IIUNO. V. 9 
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ríre li ufficii nostri, per commendamento eziandio del 
nostro Serenissimo, lo quale ancora nel partir nostro, 
per la fiducia della amícizia , que ha al amplissimo e 
serenissimo senato dÍ8oarepnblica, ne commeBse, che 
tal Yolta, non occorrendoci altro mezzo di mandarU let- 
tere, usassemo la cortesia di vostra magnificenza, cioc- 
ché per soa grazia e favore . . • . che lei fa, 
per Venetias fuisse licito ancora a noi scrivere ; il che 
non havendoli potuto referire a bocca per li tramezzi 
8opradetti,lafemmo intendere per lepresenticondebi- 
to nostro nf&cio, et preghiamo quella, che . . . 
. . . la qnale il re anco- 
ra nostro reconoscerá, si con la amplissima soa repu- 

deposaisset, nisi imperátor ea de cauaa fecit : ne dicant militi et 
mancipii imperatoris in isto uegotio dominum RuNtan pasaam in 
causa fuisse , ne fortasse de alicui sibi aliquid mali contingat ; et 
aliud etiam , id est , quod imperátor recogi tavit , cam sua maje- 
Btas est in alia parte maré in partibns Persarum , ne interim Ger- 
mani aliqua damna et fraudolenti^ in confinia imperatoris inhibe- 
ant ; si aliquid fiet vei oportebit in partibus Hungaris contra Gter- 
manos bellum gerere, ut statim magnifícus dominue Rustan passa 
bellum moveat. Potentissimus imperátor oratores regis Persaruin 
honorifice ad regem sunm dimisit , et nunc sua caesarea ^majestas 
hilariter in civitatem Halap proficiscitur , istinc bieme permane- 
bit. £t jam i terűm rez Persarum binos electos oratores ad impe- 
ratorem pro confírinatione et petendo pacis misit , tamen quod 
concluserunt , nondum certum est. Ego verő non multum apad 
imperatorem tardabo , statim bua caesarea majestas cum varíis 
felicis negotiis iterum ad serenissimum rceem Foloniae mittebit, 
spero quod Deo adjuvante omnia negotia felicem íinem habebnnt. 
Ea et alia omnia latius et clarius ab spectabilo magnifico dominó 
Alexander vojvoda Moldáviáé intelliget. Credat mihi serenissimji 
majestas vestra , quod non habét maugorem et meliorem amicum 
et coníidentem, cui íidem adhibendam sit praeter spectabilem 
magnifícum dominum Alexander vojvodae ; ego verő pro fidelitate 
suo caput meum promitto, neque est dubitándum. Majestas vrstra 
serenissima in minimé negotio suoMirzae vojvodae Transalpinense 
fidem non adhibeat , ipse enim neque Christianus nec verus Tur- 
cus est. Oratori Ferdinandi re^s sünt sub bona custodia in Con- 
stantinopoli, sicuii et ego in primo fui captivus in Cracovia, spero 
enim in Deum Omnipotentem , quod isti dicti oratori non in bre • 
vis diebus Viennam videre , quia mendacia eorum sicuti sol in 
mundo declaratum est. Deus OmnipoteDs serenissimam majesta- 
tem reginalem una cum illustrissimo filio suo quam diutissime fe- 
liciter et victorialiter conservare dignetur. Dátum Constantino- 
poli sexto die mensis Novembri. Ejusdem reginal is majestat is ad- 
dictissimus Mahmud sen. interpres caesareae majestatis. m. p. 
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blica como con snoi ambaaeíatori , li qnali sua mae- 
Btá sempre é solita accarezzare. E ancora accadesse 
yenire i lettere da Yenezia nelli mazzi de yofttra ma- 
gnificenza o delli suoi, la preghiamo , 8Í degni di farle 
capitar al deBtínato portó , ufferendoli di ragnagliare 
ogni 8U0 piacere con li officii nostri. E con qneste li 
baciamo le mani. Da Constantinopoli il aexto di No- 

yembre 1563.*) 

XLVI. 

A királynak Veranoaics és Zay. ' 

Regi Yerancins et Zay. 

Nnnc hic qnoniam res ferventisBÍme miscentnr ,****• ^^^- ® 
inclnBas litteras büo die mittere diBtnlimuB dedita ope- 
ra , qno duo tantnmmoclo ínterim cognoBcere planiuB 
poBsemnB, qnae yidentur nobÍB potÍBBimnm CBse cogno- 
Bcenda et majeBtati ycBtrae nnncianda. Prímamque 
est: qnaenam tandein principÍB hnjBBdegerendobello 
PerBÍco BÍt fntura deliberatio? Secundum: qnem 
exitnm reB Hrnztani paBBae sint Bortiturae ? Qnae etai 
difficnlter cognoBci poBBunt propter yaria alía ytllgo, 
yel etíam fortaBBe de induBtria primomm ennnciata, 
nt seriuB yeritaB rei illaceBcat, qna certe Tnrcae plu- 
rimnm et tnrbantur et ernbcBcnnt : tamen quia et haec, 
qnae jam BcripBeramuB, operae pretinm erat, nt maje- 
Btas ycBtra tempcBtíye intelligeret , et ea qnae postea ^ . 
de blB cognoBcere potnimnB, Bicmatnre adderemuB, et 
nnnciare cnraremuB , qnae BUcceBBÍyiB diebns finnt et 
dicnntnr , eBto qnod adhnc nondnm omnino iu Incem 
yeritas prodierit : Igitnr qnod ad primnm attinet, o- 
mnia principÍB hnjnB plena (?) in caBtrÍB Tnrcarnm refe- 
mntnr , nec Bedari janizaromm et Bpahiorum animi 

^} Az egjkom másoló, nem értvén az olasz nyelvet, néhány sort oly 
gonoazul irt le, hogy azok helyett megannyi sor pontot iktattunk ide. 

9* 
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poBsnnt, donec Hrnztannm pasBam ad necem illis ex- 
hibeat, et licet eís jam publicatam donatÍTam faerit, 
nentmm tamen accipere volneniiit; immo cnm eo 
ex loco, in quo Mnztapha extinctas faerat, die 
qnadam movisaet Alepnm versus , nemo eorum vo- 
Iliit seqni , ita ut confasns in tentorinm redierit. De 
aliis quoqne insolentÜB eovum , qnas dicnntar Bagittis 
Bcripto alligataB in tentorium ejns ejaculari, mira 
snnt : YoraBBe Bcilicet eum filinm Bunm , Denmqne ob 
id iratnm illi^esae; nec jam Be andere bellnm Becum 
gerere , nec ultra idonenm ipsnm eBBe ad impérium, 
filioB verő , quoB habét reliquoB non eBBe dignoB ea 
majeBtate , quod ex meretrice nati Bunt y quodque pri- 
muB ebrioBUB Bit , reliqui duo imbelleB et nihili. His 
longe plura et enormiora dicuntur ageré. Ita ut si 
omnia vellemuB perBequi et complecti , multÍB chartis 
opuB eBBet. Omnia tamen in Bilentium brevi Bperan- 
tur abitura, poBtquam prinŰB motibuB nihil facinoroae 
aut violenter commiBerunt Inclinatum praeterea ejas 
animum ad pacem cum rege Persarum ineundam multi 
ajunt , Bed exiget ab eo , ut in rituB buob transeat , ut 
filium obBidem det , ut Syrwan provinciám Bibi cedat 
nie verő renunciasBe fertur , Syrwanum jure etíam 
legitimé ad bc pertinere , Bibique eo opua cbbc , nemi- 
nique Bine pugna conceBBurum. Caeterum se nondum 
adeo victum putaret, ut captivitate filii redímatur; 
cumque ipse tanta etiam impietate sit , et filii sangui- 
ne, qui generoBÍor illó futuruB erat, madeat cruentatua : 
non t^M cur in religionem ejuB abire debeat, immo etiam 
illud affirmare , se Turcam verum cbbc , illum Ea&ul 
pasBam (quo nomine per contumeliam abOtomanÍB Per- 
Bae nominantur). Sic major pars exÍBtimat hominum, 
pacem hanc non futuram, quandoquidem etiam a jaiii- 
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janizarÍB pndor illi objici dicitur, qnotíes de reditu ejuB fit 
mentío, qnasi occiso filio Persam quoqneyietnm piita- 
ret ; quia tamen ejus oratorem ex Alepo honesté et bece 
miineratnmremÍ8Ít,iDiilti etiamin contrariumoplnantiir. 
De Hruztano passa antem hoc habemus. Princi- 
pem omnino eiim salvBin esse yolnigse, ideoqne etiam 
ad fügam ex castrís ab ipso monitum f nÍBse dicunt, in 
qna dnoB eqnos , qnos habnit optímoB , primo in cnrflu 
confecit. Panlo post eJBB discefisum janizari invase- 
rnnt ejuB tentorium, ibique impedimentis ac rebns 
omnibuB direptís, tentoria qnoque diBcerpBernnt. Hic 
jam nullius rei administrationem gerit , yisitur tamen 
a multís, et exit in templum ad orandum, et quanqnam 
jam per trinoB nnncios revocatuB est ad Portám , ire 
tamen praetermisit , non auBUs interim donec janiza • 
rornm animi complacentur. Haec yox vagatnr latíuB. 
SecretUB tamen ille amicusnnnciayitnobiB, jamHruz- 
tannm passam omnino nihil esse, nec optare ad pas- 
satum restitni , diffidereque omnino rebns Bnis , et ad 
privátam vitám anhelare in aliqno Chyffluk ,*) bí hoc 
qnoqne illi concedetur; non victurum etiam alioqni 
imposterum , quocunqae loco fuerit , nisi a Deo qno- 
piam tolletur a terra in aera. Cansam dicit inexora- 
bilem janizarorum pertinaciam , qni interim ad offici- 
nm principis reversnri non sünt, donec mancB Mnzta- 
phae, Hmztani pasBae morte expíent Sed neqne 
haec adhnc omni ex parte confirmantur ; qnia res non- 
dum ad cataBtrophen pervenernnt , indicBque magis 
ac magis miscentor , atqne identidem aliter refemn- 
tnr, cnm his diebns etiam profugísse, rumor ediderat, 
domi tamen adhnc est , et e solius socriiB pendet snf- 
fragio^.qnanquam nec illam foturam satis tntam vnl- 

*f Cöifdik falusi lakot jelent. 
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getnr. His de cehbíb nos qnoqne ex coübíIío amicoium 
nihil ad illam postea, nec ille ad nos; quod et amicuB 
ille noster secretuB sic debere noB interím Bub silen- 
tio esse, donec Joannes Maria re dierit. Caeterum no- 
bis nihil adhuc ad eas litteraB ex Porta responBum 
est , qnas proxime scripBeranfus , nos eo misÍBBe per 
Petrum allatas; hoc tantum qnaeBitusHruztannspaB- 
sa respondit : non potnisse illis vacare propter inter- 
véntam ejnsmodi tnrbarum, brevi tamenventnram re- 
lationem in manns Zynan passae, qno tempore etPe- 
tram remittere poteritis. Igitnr qnantum ex his et a- 
liis quibusdam signis et verbis conjicimus , interam 
nobiscnm nihil tractabitar , donec Joannes Maria re- 
dibit , quo fit , iit vereamur imperatorem Tnrcarnm 
de induBtria nihil confectarnm conclnsive de pace cum 
rege Persarum, nisi^prius certo cognoverit, qnid illi 
majestas vestra respondebit de Transsylvania ; cum- 
que , ut intelligimus , .sic ei est negotium cum rege 
Persarum ratione Syrwan, ut cum majestate ve- 
stra ratione Transsylvaniáé , suspicamur eum sic se 
inter majestatem vestram et regem Persarnm gestu- 
rum, ut quoquomodo possit, opportunitatibus suis con- 
sulat. Quid jam his de rebus futurum credimus, certo 
adhuc nescimus ; tamen ut obvietur periculo , quod 
posset accidere , majestas vestra , nisi aliter postea 
quippiam statuerit, maturet dimissionem Joannís Ma- 
riáé cum Transsylvanis et eorum tributo , quod pro- 
futurum speramus; dignabiturque triplicem etiam no- 
bis dare informationem^de gerendis et in solidum con- 
ficiendis rebus , hoc est , de retinenda et salvanda 
Transsylvania, quae concedi hostibus nuUo pacto de- 
bet ; nosque in hoc quicquid sciverimus et poterimus, 
tanto conatui, Dominó adjuvante, non deerimus. Nec 
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enim est concedendnm obstinatÍB , non pertentatis et 
iiiBiimptis omnibus ratíonibng , qnibus obsisti poBSÍt, 
cnm neqiie ipsi Tnrcae poBBÍnt ea omnia utrobique , 
quae véUnt , et magna fáma est janízaros apertis vo- 
cibuB profiteri, Muztaphae se filium pro Mnztapha 
habitoroB , eumqne praelatnros HaBBathiae liberÍB ; 
nnde ingentem factionem brevi apud hanc gentem 
miilti Burrecturam opinantur , quod ut eveniat , DenB 
OptímuB Maximua concedat. 

Reliqnnm est , noB haec, clementÍBBÍme rex, non 
scribefe bíc , nt aliter esse nou posBÍnt , vei ut maje- 
Btatem yestram terrere , aut in aliquem errorem deli- 
berationum inducere vellernns ; fungimur tantnmmodo 
noBtro officio , significanteB partim qnae binc inde in 
bac elauBura noBtra videntnr vei futura vei poBsibilia, 
qno multis simul consideratis et expensis , nihil aga- 
mus fortuito, et ita retinendam Transsylvaniám cure- 
muB, ut ea nulla ratione spoliemur. Quae quidem sola 
totam praesentem actionem sibi vendicavit , et maje- 
Btati vestrae, totique genti nostrae negotium fecit. 
Nec de his pro nunc plura. Quando majestas vestra 
Joannem Mariam expediet , dignabitur habere ratio- 
nem non tantum Achmat passae sed etiam Hruztani 
paBsae , ne si quo pacto restitueretur in pristinum, 
committeremuB errorem; quia mirum est omnibus, 
quod cum dicatur esse cassus et exclusus, tamen Con- 
stantinopoli moratur in suadomo, quodexulibus ejus- 
modi nunquam concessum fuisse memorant. Classis 
Turcica verő LV. triremium 14. hujus mensis rediít 
Constantinopolim, nulla significatione laetítiae edita ; 
advexit pro vulgari opinione sexcentos captivos com- 
munis plebis, ipsa ey singula trireme 40. et 60. et 70. 
homines amisit. Princeps Salerni , cum adhuc esset 
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classis in mari SenenBÍB orae yicino , dicitur a qui- 
busdam captívis terram cnm snis descendÍBse/abomi- 
natns et TQrcarnm societatem et G-allorum fumos, 
eaesareaeque majestatis gratíam qnaefiitnrug. Utínam 
sapiat ; quia neqne hic habét famam nimig celebrem. 
Majestas yestra felícíssime valeat, noBque Bciat, ad- 
hnc , ut priuB , qnietoB et incolumeB esse , licet una 
cnmcivitatetimiierímpB agzyamoglanomm *) inBiirre- 
ctíonem in hnjnBmoditumnltibnBfieriBoUtam, ob prae- 
dam rerum Judaeornm, et, nti dicunt, reliqnorum cau- 
rornm ; **) jnsBn tamen principiB proviBüm est, ut probi- 
berentur, distribuendo eoB in diversaB partes, ne in 
maBsam coire poBsent. Jamqne cuncta hic videntur 
esBe tutiora. VIII. Novembrís, Constantinopoli, 1563. 

XLVII. 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi YeranciüB et Zay. 

1553.I1ÜT.16 Nos plura eramus scripturi , bí licebit per tem- 
pBB nobis parví spatii datnm. Ideo sciat majeBtaB ve- 
strá , qnaternas dedisse jam a discessu Joannis Ma- 
riáé litteras de muItÍB rebus , diversis viis , et poBtre- 
mas binas per conductos homines , ex qnibub mnlta 
cognoscet, majestas vestra de rebns, qnaehic agnntar 
et dicnntur, et omnino non omnia affirmamus. Qoia ut 
qnicquid quaelibet dies attalit, et amici , qnos habul- 
muB et habere potuimus , nobis retulerunt , ita scrip- 
simus ; et nunc scribendi multa, eaque quae vellemus, 
quia facultatem non habemus, illud majestati yestrae 
affirmanter significamus : Muztapham cum junioré fi- 
lio suffocatum , principis hujus exercitum post multas 



*) Növendék jancsárok. 
**j Gaur , a keresztyénnek is csúf ne ve. 
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tnrbas jam Bedari, ed adofficíüinredireinceptam, pa- 
cernque cnm rege Penaram tractari qnidem , et ut 
nobis dicitnr , etiam yalde optari , interense tamen 
magnaa dif ficultatee , qnas proponit Tnrca, et rex 
Persarum non accipit ; relatíonemqne de dicta pace 
expectari intra pancos dies per oratorem proprinm, 
qnem cnm Persae oratore Alepo ezpedivit. Qoantam 
antem credimus nos deista pace, nonpossumus qnic- 
quam certi affirmare , quia inclnsi et cnstodití, nt sn- 
mns , aegre ad cognitionem remm pervenimus. Major 
tamen hominnm pars crednnt non fntnram ; et nihilo- 
minns in ntramqne partém multa est opinio. Hrnzta- 
nns passa silenter , honorate alioqni domi suae rési- 
det , et licet jam aliquoties dicitnr esse revocatus ad 
exercitnm et cnriam principis, nondnm tamen hinc re- 
cedit. Nos antem qnantnmcunque satagimus intelli- 
gere de hoc utroqne negotío veritatem , alind tamen 
nostra conjectara non assequimur, quam quod sit 
inter illum et principem secreta alíqua intelligentia, 
et qnod sublato imperii aemulo, olim filio charissimo, 
ita secum agetur , ut paulo post et rogatus et coactus 
ad pristinum reducetur of&cium. Si enim eum móri 
princeps voluisset, nec ipse quidem evasisset, ut alii 
eyadere non potuerunt ; et si privatum exulem fieri 
praecepisset , Constantinopoli , apud uxorem et suae 
domi in amplitudine simili solitae non exularet. Igi- 
tur quoniam plura scribere nequimus , et nobiscum 
nihil interim tractabitur , donec Joannes Maria redi- 
bit, majestas vestra festinet eum expedire, cum Trans- 
sylvanis et eorum tributo ; praeoccupemusque, si ita 
majestati yestrae yidetur esse consultius, tractatio- 
nem cnm Persis. Ad nos quod attinet, adhuc bene ha- 
bemur et bene sumns ; nulla huc yenit querimonia 
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contra majestatem vestram, immo omnia bona hac in 
parte nunciantnr. Fit majestati yestrae non parvo 
commodo , quod nobis etiam favorem videtnr augere. 
MajcBtas vestra bene valeat. XV. Novembris , Con- 
stantinopoli , 1553. 

XLVIII. 

A kir&lynak Verancsics és' Zay. 

Regi Yerancius et Zay. 

i553.iiov.i7. Hej-i fuimus apud Hruztanum paBsam, bocque 
jam secnndo ab eJBB ex Asia reditu. Cüm quo satis 
de rebns coUocuti, nihil prorsus etianumm ex illó ac- 
cepimuB , quod gratum , quodqiie pro voto majeBtatis 
veBtrae foret ; eandem cantilenam de TranBBylvania 
occinit, qnam antea. Et díbí quod ad finem expeditio- 
niB noBtrae meliuB differat , reBpectu aut caÜBa ali- 
qua nobÍB incoguita , hactenuB tamen duruB perseve- 
rat, et omnino principem Buum ait velle TransBylva- 
niam, nec eam conceBBurum majeBtati vestrae, etiam- 
bí non veniret in illám regináé iBabellae filiuB. In ea 
autem optione , quam nuper concesserat TranBBylva- 
nia de principe Bibi eligendo , uti proximi nuncii in 
diBcesBU noBtro attulerant , principem BUum non in- 
tellexÍBse majeBtatem veBtram , Bed regináé iBabellae 
filium , et aliquem ejuB provinciáé primarium virum ; 
nec alia, quae hoc congrcBBU Becum contulimuB, per 
hanc viam auBi BumuB Bcribere, Bed BcribemuB his 
diebuB quinque , (?) tametBÍ nudiuB etiam tertiuB per 
YenetiaB BcripBerimuB. MajcBtaB vcBtra itaque Bciat 
etiam haec ita j uti noB quoque aocepimuB , et Joan- 
nem Mariam fcBtinet omni cum celeritate mittere cum 
. TranBBylvania et éorum tributo, antevertamuBque, si 
érit poBBibile, pacem PerBicam, de qua, etBÍ in utram- 
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qne partém , qnod érit et qnod non érit , magna est 
opinio et mnltUB sermo , iiaec tamen passae dnrities 
circa negotinm Transsylvaniáé yalde nos terret De 
tribüto antem nrgemnB , ne si forte non penderetnr 
8tto tempore , cánsa rei pro voto non confectae maje- 
atati vestrae impingeretnr , uti de Bnperiore qnoqne 
eontigit , qnod ratione Hnngariae pendendum fuerat. 
Snpra antem omnia afferatnr et offeratnr solins maje- 
statÍB yestrae nomine, qnia hactenns etiam domini 
Transsylvani multa egemnt hic snÍB anspiciis sive 
nominibns ; qnod certe BÍcnt majestatis vestrae ma- 
gna injnria factnm est , ita veremnr , ne in magnum 
et graye eornm incommodnm rednndet. Nec id fortasse 
nnnc perspicinnt, (de antoribns loqnimur) appetitn rei 
desideratae obnubílati , perspectnri tamen , qnnm ad 
fmendum fmctibus devenerint. Majestas vestra bene 
valeat. XVII. Novembris 1663, Constantinopoli. Cae- 
ternm qnater nos jam , praeter bas a Y. die Octobris 
dedimns de mnltis viis. 

XLIX. 

Yerancttes Antal és Zay Ferenc as erdélyi pttipök- 
nek s as erdélyi vajd&knak. 

Antonins YerancinB et Francisens Zay Panlo Borne- 

miza episcopo Transsylvaniensi , Francisco Kendi et 

Stepbano Dobó vajyodis Transsylvaniensibns S. 

Transsylvania nobis magnnm facit negotinm, cn-11y5s.aoT.17 
jns rei et cansam et cnlpam parcat Dens proximi mo- 
tns et tnmnltns authoribns. Plxcnsserant jngnm Pueri, 
Foeminae, Monacbi, qnod vei me Verancio teste gra- 
vissime tolerabant , eoqne liberari omnibns votis et 
viis contenderant. Nnnc denno, nt sit vernm illnd tri- - 
tnm pröverbinm: iis Denm mentem primo adimere 
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con8neyÍ886 9 quo8 velit perdere^ in qnod et qaale fe- 
8tineiit tam seae , quam omne8 caetero8 conjicere, vi- 
derit malii8 eorum genins. Nec enim aliter podsuma8 
dicere, qnia omnínm jam prope apparentís ruinae 
cansam vídentar 8U8CÍta88e. Clarins et copio8ÍU8 seri- 
bére non pos8umu8 , quod ignotis litterae committan- 
tnr. Durum tamen liabemns Hruztannm passam. Ve- 
rum qnia res omnis snspensa est ad reditum Joannis 
Mariae Malvezzi, nondnm snmnB spe deBlituti, sed 
interím nihil est certi , quod ad dominationes vestras 
Bcribere possirnns, nihil dnbitantes, quod a majestate 
regia dominó nostro clementÍB8Ímo omnia cum ei8 
communicantur, quae in ziphrÍ8 8cribiniU8. lUud tan- 
tummodo V08 et rogamuB et obsecramuB, ut poBtquam 
potiti sitis tam feliciter Transsylvania , de quo pluri- 
mum gratulamur, in eo potissimum elaboretis et eni-. 
tamini , ut domíni Transsylvani uno omnes consensu, 
una anima , una voluntate et studiis concordes sint in 
serenissimum regem nostrum , ne pyraustae vermi- 
culi more , insperato malo , quaesito tamen haurian- 
tur. Hic enim vermiculus luci lucernáé gaudehs, eam- 
que pertinacius circumyolitans , dum lucem tantum- 
modo illi inesse existimat , ignem invenit et exuritur. 
Conquiescant igitur aliquando tumultuari , quaeso, et 
alienis exemplis vitent pericula, ac sciant veri ac le- 
gitimi sui regis ductu liberiores et diuturniores főre, 
quam suo proprio, aut Pueri, aut MuUeris, vei etiam 
privati hominis alicujus. Elapsae enim sünt ejusmodi 
oceasiones et tempóra, quibus tumultuari minori peri- 
culo licebat. Et si etiam ii sapere voluerint, ne incidant 
in foveam, quam aliis fodiunt, certeOppoliae sese conti- 
nebunt, privatus verő ille Munkach colét, nec attentabit 
contra regem, quae contraMonachumminusestausns. 
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Haec a nobis scripta in hnnc modum , rogamiiB 
boni consnlant , et matare regem snum intelligant, et 
qtiicqiiidpnbUco pro commodo etconeervatíone rite geri 
oportebit, dnce et dnctore sno, eademregía majestate 
proTÍdeant. Caeterum qmcqnid nobis mandátum fue- 
rit , ad agendnm segneB non erimns , nec deerimns 
nostro officio. Reliqnnm est, nt dominationes vestrae 
nobis ignoflcant , qnod has nnas litteraB tantis domí^ 
nis communes fecerimuB, casui enim commÍBsae stint, 
qnia incerto tabeUario ; alioqoi ratio condhionig cn- 
jnsqne nos non praeteriisset De ezpediendo qnam 
matnrrime tribnto non omittemns , yalde est op^ae 
pretinm fatnrnm , ut qnam celerrime afferatnr. Igi- 
tnr rogamns , cnrent illnd diligenter ; ac feliciter va- 
leant. Decimaseptima Novembris 1563. Constanti* 
nopoli. 

L. 

Bornemisza Pál erdélyi püspöknek Verancsics Antal. 

Antonius Yerancius Panlo Bornemizza episcopo 
Transsylvaniensi S. 

Multa suntf quae hinc seribi possent , sed noni^MnoT.tT. 
licet tuto , qnod peculiares tabellarios non habemus. 
Vernm sciat dominatio vestra reverendissima , prin- 
cipem hunc filium Muztapham , revera ob aflfeetatum 
patemum impérium , conjurationemque cum Persa in 
paternum excidium initam fecisse suffocari. Ea culpa 
quoniam impingitur passae Hruztano a janizeris et a 
totó fere exercitu , summotus est ab officio , nec ad- 
huc pláne scitur , an prorsus , an ad tempus , donec 
placentur militum animi. Et quia de hoc ejus statu 
mnltí multa loquuntur j nec quicquam adbuc in altér- 
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utram partém confirmatur , ego etíam hoc in medio 
dimitto, et fadle fatuniin ambigam, paolopost ad am- 
plíorem exÍBtimationem transiturnm , nisí qnid aliad 
intercesserit. Honoratnr enim ab omníbus üt antea. 
In exercitu ob Mnztapbae caedem graves fnere per- 
turbationes , princepsque est yexatus non páram pu- 
blids, utdicnnt, conyiciÍ8,8ed jamsedataajnntomnia, 
pacique cnm Persa componendae íncumbitur , de qna 
qnid speremus nos , si rogamnr , nihil certi habemna, 
qnod affirmemna , qnia in utramqne partém multa di- 
cuntur ; reg tamen quoniam latere din non pos8Ít, nbi 
primum prodierit , in Incem , cuf abo dominationi ve- 
Btrae reverendÍBsimae significandum, siperquem érit. 
Sororem ejus nuUibi adhnc sum consequutns. Sam- 
biiotta mecnm aportabo, si redierimns. Praepositnram 
meam, ac meos , meaqne servitia plnrimum commen- 
da, nosqne omnes hic bene esse et adhuc bene valere 
sciat. Decimaseptima Novembris, Constantinopoli , 
1563. 

LI. 

A királynak Veranoaies és Zay. 

Regi Verancins et Zay. 

is65.iioT.27. ScripsimnB hacteuuB ad majestatem veatram qui- 
naa litteras diveraiB vüb , nec tamen adhnc Bcire po- 
tnimnB , qnid vei magni vei boni vei certi Bcripaeri- 
muB f adeo nobÍ8 negotinm est cnm tyrannis barbariB 
et chameleontibns. Qnnm enim post tantam agendi 
circnmspectionem qnandam et modestiam rem in per- 
tum prope jam perdnxisse crederemns , alto in mari 
navigamuB. Forró XYI. mensis hujus , idque jaín 
secundo cnm Hruztano passa fuimus ab ejus ex Asia 



148 

reditu, non tam qnidem instínctn nostro , qnam íUíhb, 
nt fortassis prioris congresBUs defectnm snppleret, 
qaanqnam sic cians noster in hoc nobiscnm sese ges- 
sit , nobis in8cii8 , ut reg a nobig proceggigge videre* 
tar. Verum non digplicnit, pancigqne ogtendemng, 
qnid apud enm egerimng. 

Verba illing manifegte prae ge tnlenint, qnod 
Tranggylvania majegtatí yegtrae , nec gicnt eam cnpit 
retinere, concedetur, nec aliter ; aliud enim non lo- 
qnitur, qnam qnod ejng princepg vnlt pro ge Trang- 
gylvaniam, diceng : qnod cnm bene gciverit rex vegter 
Tranggylvaniam ipgam admenmprincipempertínere, 
qnare legitimé datam non acceperit,. nec eam sno 
tempore petíverít, ged postea, qnando vi atqne armig, 
eo ingcio, occnpavit. Fnigtra igitnr egge , etiam loqni 
de Tranggylvania remittenda, qnam nigi majegtag ve- 
gtra ipgi Tnrcae, nt ajebat, remigerit, nnllam pacem 
gperatnram et contentam ea parte Hungáriáé egge 
debere , qnam hucusque poggederit. Ad haec nog etgi 
golita modegtia ugi íuerimug , ita tamen viciggim re- 
gpongnm egt, nt intelligeremug honegto quodam modo 
ailentium de. hoc nobig guaderi. Non omigimug tamen 
dicere : potuigge regem nogtrum gperagge ab ejng prin- 
cipe , non tantum Tranggylvaniam ea conditione reti- 
nere, qua poggidet, ged etiam aliud quodpiam regnum 
vei provinciám obtinere, quae ab avorum gnorum me- 
mória nemini fuigget coUata. Caeterum gi princepg 
ejng omnino indnruerit in detrahenda regi nogtro 
Tranggylvania, aciret ge illi cum pallio etiam indu- 
ginm, quantum ad Hungáriám attineret, detractumm. 
Itaqne videag , domine pagga , quantum et poggis et 
veiig amicug egge regi nogtro, cui guperioriÍ)Ug diebug 
tanta de te , et de amicitía et patrocinio tuo cum per 
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litteras tum per nnncioB tnos faerispoUicitas, quanta 
te praeBtare posse rex noster magnopere confidit ; 
proptereaqne et nos taleB oratores cum tali apparata 
atque muneribus mÍBÍt , nt koc etíam magnitadinem 
principÍB tui honoraret et teBtatum facérét, BÍncero 
animo Be amicitiam ejus optare; Ubi qaum dixÍBset, 
impoBBÍbile eBBe ^ príncipem Bunm poBBe ea benevole 
éaipiam remíttere) qnae illi vi atqne armÍB erepta fo- 
rent, reBpondimiiB : regem noBtram nihU tí eripnÍBae 
ejnB principi , Bed Bna ultro reBtitnta recepÍBse , jnre- 
qne optimo egisae, bí qnae Bna Bnnt, nolnerit alíenis 
permíttere; agnoBcerealíoqniprincipiB tni vicinitatem 
et amicitíam , omniaqne cnm apnd Denm , tnm apnd 
principes poBBe amicoB : nnde bí ejuB majeBtati yems 
amicnB eBBe yolnerÍB , nihil érit tam magnnm ac tam 
difficile , qnin pro ea impetrare non poteriB. 

Et haec nobÍB agitantibnB, intervenit Durgntins, 
Tnrdcae capitanenB claBBÍB, coram qno víreB caesareae 
majeBtatÍB et veBtrae majeBtatÍB coepitsnbrídendo ex- 
tennare. Cnr , inqnienB, vester Spagna et Femandns 
(bíc enim majestates veBtraa Bemper nomínat) nolnnt 
bonam pacem habere cnm^meo principe, bí Becnm ne* 
qnennt bello contendere? VidetÍB, quandoqnidem cnm 
pancÍB tríremibnB profectUB est Dnrgnt ín ditiones 
vcBtri Spagna, damna illi intnlit, nemine ab eo ob* 
YÍam prodeunte ; idqne eo factnm CBt, qnia contra prin- 
cipem menm nihil potest. Aliaqne plnra in hnnc modnm , 
ínBolenterqne. Etsi nobÍB dÍBplicnÍBBent, et potnÍBBernns 
bono modo et lata meüBura retorqnere , modcBte ta- 
men rcBpondimnB : Id mirandam non cbbc , qnia cnm 
eadem in domo domcBtici inimicantnr mntno, paraqne 
altéra vnlt eam domnm perditam , nec ita facile ea 
parB opprimi potCBt BÍne totiuB domns mina, Bolet to* 
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lerari aliqnandiu , nec interím qnicquam in ea domo 
rite geii potest Ideo cum rex Franciáé in eadem do- 
mo religionis sit cum imperatbre Carolo , et eam do- 
mnm din jam conatnr evertere non tantum buís virí- 
bns Bedetiam yestrisadjunctis; idquenon Bolam marté 
aperto, sed etiam latentíbuB quibusdam módis, Carolo 
nostro non ignotis: quid debnit imperátor noster et 
prios et díligentiuB facere , qnam Oorsicam fortnnae 
relinqnendo, quae tamen seqnentí die a diBcesBB Dnr- 
gnti omnino signa pristina esset resumptura, totó 
conatü latentibüBÍllismodÍBOccnrrere, qnibuB majora, 
qnam easet Corsica, petebantur ; idque vei et Dnrgut 
potuit cognoBcere , bí observavit , circa quaenam lit- 
tora Andreas Dorea* verBabatur. Hic responsum non 
haboirnns , sed digresBo Durguto , nos qnoque abso- 
Intí BumUB. Kt cum die Beqnenti bariannm *) Turcae 
esaent habitnri , ad fratrem ejuB ivimuB Zynan paB- 
sam, nt ei gratnlaremnr de eomm bariano, et de Bal- 
YO fratriB redita , commendaremuBque' etiam res ma- 
jeatatiB ycBtrae. QnibuB diligenter perfnncti eodem 
eum animo reperimns, qno et fratrem ejns, nobi&qne 
non ita sese comem exhibnit , ut alias. 

Oaeterum , quoniam de hi8 rebns pnblicis Hruz- 
tanuB passa pleno ore et firmo animo nobiscnm loqne- 
batnr , tanqnam nulla ex parte fuisset loco atque au- 
toritate motiis , isque sermo ejus nupero fuisset simi- 
lis, yidemur in eam adduci opinionem, ut nihil omni- 
no de pace Persica dubitet, bellnmque in nos ex Per- 
sia transferendi fomitem fovere pergat ; idque eo etiam 
argumento , quod his duobus nobiscum congressibus 
Tel semel eam chordam non attigerit, regináé Isabel- 
lae filio deberi Transsylvaniám , — forte quia jam 

*) A bajram- ünnepet ífrtik. 
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majestatem vestram fírroatam esse in Transsylvania 
cognoverunt, — sed semper sno principi, quandoqui- 
dem esset illias et non alterius , et qnod eam neme 
vei majestati vestrae vei alii cuípiam potuerít sine 
scitn ípsius sui principís attribuere , in cujus demum 
juribus esse censeretur. Ubi cum dixissemus , princi- 
pem snnm permisisse Transsylvanis per proximos 
eoram nuncios optíonem de eligendo sibi principe in- 
ter majestatem vestram et regináé Isabellae filium, 
fecisseque securos, qnodutrumvis eorum elegerint, eum 
ipsispraeesse consensnrum, et forecontentnmrquare, 
si proxime in generáli conventu omnes regem nostrunoi 
omnibns votis elegernnt , ^ et eidem denuo sese in fi- 
dem tradidemnt, nihil certe principi tuo nec rex no- 
ster nec ipsi Transsylvani deliquerunt, nec est, do- 
mine passa , cur tam pertinaciter ejus majestatem a 
provincia velitis summovendam, si tuo principi hostem 
se non denunciat, vultque eidem consueta tribnta 
pendere et tibi munera. Respondit : quod in permis- 
sione ejns optionis princeps suus non intellexerit de 
rege vestro quicquam, sed de regináé Isabellae filio, *) 
et de qnopiam jam idoneo ejus provinciáé viro. Sub- 
junximus : nuncios Transsylvanos secus retulisse. 
Caeterum non esse e re principum , immo ne popu- 
lorum quidem, in multas partes regna ant provincias 
dividi, et alioqui nunquam fuisse Transsylanos sui 
juris , sed coronae et regum Hungáriáé subditos, Et 
sic pisrpetuo Hruztanus passa nobiscum disputát, nos 
verő secum ; nec unquam res suo cursu tractat , sed 
furiose cum fastu , et oblique semper , estque omnino 



•) Hammer Tújgun budai pasának 960 szilhidzse 18 (1563 nov 26- én) 
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arte qnadam expectandus , donec conceptnm aestnm 
qnasi digerat et consnmat. Yernm hic colloquií facto 
fine, remissi snmus ad hospítium, nbibíduo post, dam 
coUoqueremur cum nostro ciauso , aliquid ex eo eli- 
ciendi gratia , dixit inter alia : imperatorem Turca- 
rnm remisisse ad Budensem passam, nt resciret a 
TranBsylvanis, majestatem vestramne, an regináé Isa- 
bellae filium velint habere in dominum ; et síbi quam- 
primnni renunciaret, quandoquidem decrevisset eo- 
rum electíonem hujasmodi ratam sese habiturum, mo- 
do eam ab ipsomm etiam TranssylvanienBiam ore 
faterí andiat atqne íntelligat. Is ciaus homo est se- 
nex et cantus, et nihil unquam ad nos defert, qnod 
vellemus , tametsi non est malus nobis ueque incom- 
modus. Vemm existimamus eum haec non ex se ex- 
pressisse et stúdiósé retulisse , sed aliunde accepta 
per imprudentiam effudisse, quod statim majestati 
vestrae significandum duximus, qno cúraret omni di- 
ligentia , non praetermittere , ut Transsylvani sint in 
verbo , in opere , inque fide erga majestatem vestram 
constantes , míttatqne hnc tales ex eis viros cum Jo- 
anne Maria , iu quibus aliqua sit authoritas et firma 
in majestatem vestram voluntas ; nec deliberationem 
uUam pro judicio nostro de hoc dignabitur praecipi- 
tare , quía et nos íta in omnibus rebiis attemperamus 
nostras actiones , ut et de his , quae istic fiunt , prius 
nos a majestate vestra informemur , et majestas ve- 
stra a nobis , quae hic aguntur , edoceatur , quam ad 
aliquid dubio eventu peragendum descendatur, in quo 
casu et periculum timeri possit. 

Haec et ejusmodi alia , uti indies ab hoc et ab 
illó accipimus , ita per nos non restat , quin ea ad 
majestatem vestram scribamus , omnibus viis quibus 

10* 
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possimus. Vernm, quantnm hic jam a XIL diebuft 
Yulgari coeptum est , íntellígímus , istic circa G^íalam 
et Yaradínnm peractas esse nandinas , quod qna ra- 
tíone, qnibusve opportunitatibus, nos omnino latét ; non 
sumus propterea sine soUicitudine, qaotidie expectan- 
tes negotium ab intemperiís gentis hujus ; nondum ta- 
men animos despondimus, nec despondemus, Eo adjn- 
tore , qui ducit ad inferos et reducit. Istic tantummo- 
do res geratur feliciter et firmo aliquo fundamento : 
nos bic pro viribus partém , quae nobis est imposita, 
strenue ornare enitemur. Sed omnino Joannem Ma- 
riam et tribntum cum Transsylvanis mitti suademns, 
nisi quid aliud oceasionum , quae diu fuere desidera- 
tae , nunc demum a Deo sit oblatum. 

Postscripta. Herr venit nuncius ab imperatore 
Turcarum ad Hruztanum passam, qui eum magna 
instantia ad pristinum locum revocat , nec aliud factu- 
rum esse ajunt , quam quod jubetur ; prout nobis re- 
latum est, etiam numerum suorum recensuit. Hic idem 
nuncius attulit, pacem cum rege Persarum non posse 
fieri propter graves conditiones , quae illi a Turca 
proponuntur; eamque pacem magnum ajunt argu- 
mentum főre, sf Hruztanus passa revertetur ad exer- 
citum. Hujus opinionis est et amicus ille noster se- 
cretus , de quo jam pluries , qui nobis etsi nunciat 
pauciora, ea tamen veriora reperimua, quam quae 
referunt alii. Sed rei hujus veritas non potest diu la- 
tere; interim tamen, quae consequimur, majestati 
vestrae significare non praetermittimus , supplicantes 
summo conatu , ut dignetur festínato Joannem Ma- 
riam remittere , quia interim , ut jam dictum est , ni- 
hil nobiscum tractabitur , speramusque nos non va- 
cuos redituros, si rem Persicam praeoccuparemus. 
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Caeterum, quoniam forte Hruztamis passa oblitng est 
eorum, quae per Petrum Horwath ad majestatem ve- 
stram de missione oratorum scripserit , optamus , ut 
exemplnm earum litterarum dignetnr ad nos mittere, 
et meminisse etíam dominoruiu mercatomm Veneto- 
rnm Dellavecchia , qui magnó usui hic Constantino- 
poli semper esse possunt majestati vestrae, ut hacte- 
nuB faenint Nos antem adhuc bene sumus , nisi quid 
postea acciderit. Majestas vestra feliciter valeat. 
XXVIÍ. Novembrís , Gonstautinopoli , 1663. 

LIL 
Dominega Oaztelunak'^) Verancsícs és Zay. 
Al M. Dominego Gazteln Veranzio e Zay. 

Indrizzo queste presente a vostra signoria , le« >« nov.i7. 
qualí subito che saranno rése , prego, le voglia man- 
dar a soa maestá con piü prestezza che si potrá. E 
quanto dellecose di qni, dicessi esser qiiesto principe 
in trattato della pace col Persiano a gran podere , ne 
ancora si puol sapere la certezza , se la sara o no, 
essendone opinioni in tntte dae parti grandissime a 
tale , eh' io non so, a quale mi debbe attacar col ere- 
dére. II signor passa Hruztano talero (?) heri fü chia- 
mato , sicome dicono alcnni , dal sno signore al pri- 
stino loco et uffizio suo del veseriato. Ne é dubio, di 
quanto si ragiona , che andará , essendo la soa indu- 
stria ai tempi de adesso in cose di questo principe 
molto senza pari. Con noi non tratta altro per adesso, 
ne si trattará, fino al ritornar del signor Gioan Maria 
nostro, lo quale hormai ogni di aspettamo. Allé altreno- 
stre a vostra signoria mandate nulla ancora risposta ha- 
vemo havuta, la quale quando verrá, verrarádesiderata 

*) Ferdinánd követe a yelencei köztársaságnál. 
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e gratÍ8BÍma. Statesanoet habiate mein bouasoagrasia. 
DaConstantinopoli, al XXVIldi NovembreM.D.L. III. 

LIII. 

A királynak Verancsícs és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

15M. dec. s. Jam a discessu Joannis Mariae septenas litteras 
dedimns ad majestatemvestram, per eas omneg vias, 
per quas potuimus , ut majestas vestra cognitura est, 
quando perferentur , binasque conductis duobus ho- 
minibus commisimus, postquam Petrum remittere ho- 
rum hominum tergivers&tione nequivimus, nec ad- 
huc quimuB , qnum is passa Zynan semper nobis re- 
nunciat, nondum se eam facultatem a Porta accepis- 
se, et eam praestare Hruztanus passa non potest. 
Nec propterea uUa suspicione moveatur majestas ve- 
stra, qiiia id, ut putamus, non ob aliud faciunt, quam 
ne db aliqnibus rebus notitiam daremus majestati ve- 
strae, quae minus eis pro votocaderepossent ex par« 
te Transsylvaniáé , tanquam nos adeo segnes esse- 
mus , ut de aliis yiis praevidere nobis nesciremus. 
Quare nunc etiam oblata scribendi occasione, digna- 
bitur majestas vestra cognoscere , nihil aliud hic in 
rebus esse innovatum , et eam tantum vigere famam, 
quae magis videtur cotifirmari, pacem cum rege Per- 
sarum non futuram. Dicit enim rex Persarum, sub- 
latum esse illum, quem timebat Muztapham , scilicet, 
patrem non tanti se facere , cujus jam bene didicisset 
ingenium. Nuper autem, quantum inferri audimus, 
erat ipse princeps Constantinopolim rediturus, di- 
misso in Asia exercitu , sed consilio Achmad passae 
retentus , quod si ipse abiret , sic exacerbatum exer- 
citum morte Muztaphae, nemo esset tanti, ut eum 
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regere posset, metuens perniciosum aliqnem tumul- 
tum , remanBÍt. Huc accedít , quod etiam nunc mi- 
lites trajiciunt in Asiam ad Scutarum, et impera- 
torem Beqnuntur ; quae omnia argnmento sünt , bel- 
lum cum rege Peraarum prosecuturum. In exercitu 
antem carissimam ajunt esse annonam , et tam gra- 
ves aegritudines, nt quatriduo homines necent« Hrnz- 
tani passae locug datas est nemini adhuc. Caeterum 
de reliquo ejuB atatn omnia videntnr conticuisse , et 
amici nostri dicunt , miram rem faturam , sí in pristi- 
num- decorem et dignitatem restitnetur. Adeo ea opi- 
nio videtur praevalere ^ omníno depoBitum esse. Nos 
certe vellemuB, hominem nequam , majestati veBtrae 
parum amicum) et omnibns intractabilem dndnm con- 
cidiBBe ad officiam, ne hie obversaretur nobÍB, sic in- 
certo statu praeditüB, (quandoqnidem timemus, ne 
cnm dominuB Joannes Maria advenerít , omnia Becum 
cogamnr commanicare,et determinabitur nibil,)neve in- 
ter duoB passas cirenmdneamur iuutiliter , et neutrum 
expeditum babeamns. Sed DenB providebit et edoce- 
bit, modo festinaret Joannes Maria, et qaidem cum 
TranssylvaniB et eorum tributo. Haec nunc circum- 
feruntur de principe et de Hruztano passa. Quum ve- 
riora et certiora couBequemur, statim majestatem ve- 
Btram edocere non negligemus, cum curam et stúdium 
nostruminomneBpartesintendimus, ut quam citissime 
de hac ipsa pace intelligamus , quae si non concludetur, 
omnes nobis prosperrimam expeditionem poUicentur. 
Quod ad alia attinet, bomo Brassoviensis 
Joannes Tot , qui dicebat se a dominis episcopo et 
vajvodis buc missum, quemadmodum aliis nostris 
BcripsimuB , nuper significarat nobis , se habere ami- 
cnm quendam Yalachum, euntem in Transsylvaniám, 
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quare si liberet , scriberemns. ScripBÍmus itaque ad 
praefatoB dominos et ad majestatem vestram. Panlo 
poBt ipse quoque , (vei ut existimamus , una cum eo- 
dem Yalacho) discessit , nobis insciis ; quod non de- 
bnit facere, quia si ipsum abiturum scivissemngf 
plura scripsissemus. De hoc homine cognoscendo di- 
gnabitur majestas vestra reverendissimo dominó epi* 
scopo eommittere et dominis vajvodis. 

Sed et aliud est, quod scire majestatem vestram 
necessarium esse duximus. Proxime serípsit qnidam 
ad nos, famulum quendam AU]^ Matthiae, qui cum eo 
fnit in carcere , foisse hinc expeditum ad spectabilem 
et magnificum dominum banum, cum magnificis polli* 
citationibus, si ad curam et tutelam regináé Isabellae 
filii vellet transire etc. Pluraquehuc facere visa sünt; 
ipsi quoque famulo datae sünt vestes , equus et im- 
pensae majores quam pro ejus conditione , cum pro- 
missione majoris beneficii, si rempro eorum yoto con- 
fecisset. Dictum etiam est, quod idem famulus revcr- 
surus est, et in turcicam fidem abiturus, quem, dum a 
Zynan passa expediretur, coram quidem vidimus, sed 
quid ageretur, ignorabamus. Haec ad majestatem ve- 
stram non scribimus, quod suspicandum esset aliquid 
de integritate tanti domini , nostrae tamen timuimns, 
si reticuissemus , praesertim quod Hungarus homo id 
ad nos retulit. Re itaque communicata , cum quibus 
debebit, fortasse non esset alienum, si cura magni- 
fico dominó bano , et quibusdam aliis mandaretur , ut 
hic nebuló famulus Corotnae et alibi quaereretur , et 
clam caperetur , premereturque tamdiu in tenebris, 
donec nos rediremus , ne forte posset etiam aliud de- 
tegere. Supplicamus autem majestati vestrae , ut si 
ita videbitur, dignetur supprimere nomen iiostrum, 
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et aliunde se id cognovisse fingat , ne in aliqnam in- 
dignatíonem domini báni caderemuB. 

De Transsylvania autem quid dicemus? Eam 
omnino vellent majestati vestrae adimere , deditaqne 
opera, quantnni jam nnnc conjicimus, hoc spatium 
concludendae nobiscum pacis quaesiverunt , ut inte- 
rím ejus provinciáé majestati vestrae eripiendae ten- 
tarent occasionem ; tanquam videretur eos alia via 
potirí illa non posse , quum si bellum sint cum rege 
Persarum habituri , velint nolint, pacificari nobiscum 
debent, remíssa etiam ipsa Transsylvania. Yerum 
bene actum est , quod is pcrfidorum injustissimus co- 
natus irritus fuerit, et damnum acceperit; erítque 
etiam imposterum , elementissime rex , danda opera^ 
ut per haec horum temporummomentatueaturTrans* 
Bylvania. Quia nunc circa magnum punctum ejus for- 
tuna versatur. Immo et salus totius regni Hungáriáé. 
Quia si bellum cum rege Persarum constiterit , qua 
sententia major est hominum pars , Transsylvaniám 
omnino retinebimus , neque enim sufficient vires im- 
peratoris Turcarum utrobique ad gerendum bellum. 
Si verő pacem cum rege Persarum fecerit, etiam tum 
enitendum érit , ut ea majestati vestrae non adima- 
tur , idque si non alia ratione, quia jus majestatis ve- 
strae de illa non admittunt, saltem majoré tributo; 
tametsi ne de hocquidem interim loquemur quicquam, 
donec a majestate vestra edocebimur, et supplicamus 
ut inter alias informationes per Joannem Mariam mit- 
tendas , dignetur etiam de hoc meminisse. Sed non 
omittemus et illud, quod aj unt, inter Turcae et regis 
Persarum exercitum XV. dierum (?) spatium inter- 
essé , crebroque mutuo parvis praeliis dimicare, in- 
gruentibus modo hinc modo illinc , non expectantibus 
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Persae velitibus ; hactenusque longe majora damna 
Persae in Turcis edidere, quam Turcae in Persia, 
quo majoré ad prosequendum illud bellum furore Tur- 
ca incendi dicitur. ünde non desunt, qui nobis refe- 
rant , ' magnopere optari Joannis Mariae reditnm , ut 
citiuB de pace nostra transigatur , et ex nostrÍB etíam 
finibus moles in Asíam traducatur. Quare majestaB 
vestra videat , quantum referat , ut Joannes Maria 
properet. Cum autem relatum fnisset Rnztanö pad- 
Bae (ut id quoque addamus), de proxima profligatione 
Turcarum ad Gyulám , et videretur majestali vestrae 
indignari , aderat ei amicus ille noster Becretus , pas- 
Baque allocuto, cur indignaretur, quum ipsi Turcae in 
ditionem majeBtatis vestrae^horribiliter irrupissent, non 
laccBSÍti neque laesi, et hoc sub inducíis , existentibus 
hic oratoribus, pacemque quotidie postulantibus, allato 
etiam tam honesto et diti munere, (dumque) rem omnem 
ejuB amicitiae et in illiuB manus commÍBÍBset majestas 
vestra , aliaque id genus plura : respondit , ut nobis 
nunciavit, eum vera dicere et sic esse; postea aequi- 
ore animo factus, videtur res in sílentium abiisse, nec 
adhuc nobis quicquam dictum est, et tractamur solito 
more, omnes Dei gratia bene incolumes. Majestas 
vestra valeat. Tertia Decembris, Constantinopoli 1553. 

LIV. 
Doniinego Oaztelunak Verancsics és Zay. 

Al M. Dominego Gaztelu Veranzio e Zay. 

1^. dec. 8. I^i ^^^^ ^1*^^ d* ^P^ ^^^ si potesse seriver , per 
adesso non é cosa alcuna , solo che la voce di pace 
Persiana pare que va piű presto debolitandosi. Ne 
perhö se ha ancora certezza, quello in verő debbia á 
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eegaire. II signor passa Hruztano sta nel primo es- 
gere, ne del suo stato si ragiona tanto , quanto poco 
fa 8i ragionava, per una certa deliberazione che dal 
Signor s' aspetta. £ pare, che essendo stato detto in 
ambedol parti tutto quello che poteranno havere i ro- 
mori volgari , non hanno hormai che dire , e cubI bí 
tace appresso ogni uno. E noi intenti fiUa ritornata 
del nostro signor Malvezo , stemo a vederé et aiscol- 
tare piíi che negoziare. Tuttavia per dar álla mae- ^ 
stá del nostro re spesso il conto del esser nostro, in- 
drizzemo anco queste a vostra signoria, le qnali sa- 
rá contenta mandare a soa maestá per príma che an- 
dara in qnelle bande. Néci restaaltrocherecomman- 
darci álla soa biiona grazia. Date il terzo dl del 
Decembre 1553. Constantinopoli. 

LV. 
Verancsicsnak és Za3rnak a kir&ly. 

Ferdinandns divina favente clementia Romano-i5%8. deo. 5. 
ram , Hungáriáé , Bohemiae etc. rex. — Reverende 
devote, acmagnifíce, fideles nobis dilecti. Mittimus ad 
vos cnm hisce litteris nostris dnplicam vei potius e- 
xemplam earum lítteraruin, quas per viam Budae tum 
ad serenissimum principem Turcarum tum ad vos dedi- 
mns circa istam parvam moram , qnae expeditioni ora- 
toris nostri Joannis Mariae Malvezi cnm resolutíone no- 
stra remittendi , interponitur ; quod si fortassis illae 
in itinere perirent, quod tamen non credimus, saltem 
ex hiis percipiatís, quae ad vos et ipsummet princi- 
pem Turcarum perferri voluerimus; vei saltem si 
hae illas auteverterent, eo plus spatii et temporis ha- 
beatis adcogitandum, deliberandumque, quomodo üt- 
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terae illae nostrae ad magnitndinem ejuB primo quo- 
que tempore expediriqueant, ne magnitúdó ejas hanc 
remittendi Malvezii vei alteríns cum reBolutione no- 
Btra expediendi dilationem in sinistram partém inter- 
pretetnr. — Licet non dubitemns , habita ratione pru- 
dentiae, remmque gerendarum dexteritatís vestrae, 
vos alias sedulo laborare et cogitare , ut omnia ex 
usu nostro , et omnium regnorum dominiorumqne no- 
Btrorum , totiuBque ChrÍBtianitatÍB commodo gerantur 
et Buccedant, ideoque vob etiam nulla admonitione in- 
digere arbitramur : Bed hoc vobiB non obBcurum esse 
volumuB , fidem et diligentiam veBtram , quam in hac 
legatione declaratis , nobÍB maximopere probari , ne- 
que noB ejusdem immemores futuroB OBse. Dátum in 
civitate noBtra Vienna, die quinta meuBÍB DecembriB, 
anno DominiM. D. hlUp , regnorum nostrorum, Ro- 
mani vigeBimotertío , aliorum verő vigeBimoBeptimo. 
Ferdinánd m. p. Ad mandátum Bacrae regiae maje- 
BtatiB propríum J. JonaB D. vícecancellariuB m. p. 
M. Singkhmoser m. p. 

LVI. 
Yerancsiosnak és Zaynak a király. 

i»M. dee. 5. Beverendő devoto, ac magnifico fidelibuB nobis 
dilectiB, Antonio Wrancio epiBCopo QuinqueeeeleBiensi 
et praepoBito PomeuBi, nec non FranciBCO Zay naza- 
di8tarum nostrorum generáli capitaneo , consiliariis 
et oratoribuB nostris ad serenissimum principem Tur- 
carum destínatis. 

Veranc8ic8 kezévd: Redditae 22« Januarü 1554. 
FerdinanduB divina favente clementia Romano- 
rum , Hungáriáé ^ Bohemiae etc, rex. — Reverende 
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devote, ac magnifice, fideles nobis dilectí. Quanquam 
nos pro eo de&íderio, quo tenemur renovandae et 
confirmandae cum Berenissimo ac potentíssimo prín- 
cipe dominó sulthano Soleymaoo , imperatore Turca- 
nim ac Asiae et Graeciae etc, vícino nostro honoran- 
do , pristinae aniicítíae et pacis , qnam superioríbiis 
annis cum magnitndine ejus iniveramus ac constitue- 
ramus , lubenter jam statím oratorem nostrum Joan- 
nem Mariam Malvezium cum resolutioue nostra ad 
magnitndinem ejus remisissemus ; cum tamen nego- 
tium hoc magni sit momenti, et spatium aliquod ho- 
nestam deliberandi requirere videatur , ipseque Mal- 
yezius tarde etiam ad nos venerit , impeditus nimi- 
rum valetudine , qua etiam nunc utitur satis incom- 
moda, usque adeo quod non putetpossetamlonginqui 
itineris labores et molestiam adhuc tolerare : .visum 
fiiit nobis, has adjunctas literasadmagnitudinem ejus 
scribere , ut saltem magnitúdó ejus causas morae in- 
telligat, et acceptis litteris nostris, eo aequiore animo 
oratorem et responsum nostrum expectet, sicuti ma- 
gnítudinem ejus pro animi sui aequitate facturam esse 
non dubitamus. Nam prout et magnitudini ejus scri- 
bimus , negotia ista non sumus remoraturi , sed post 
pauculos dies aut Malvezium aut aliquem alium , si 
hic per valetudinem mitti non poterit , cum resolu- 
tione nostra expediemus, quae omnino talis érit, quod 
confidamus, magnitudinem ejus illi amice et benevole 
acquieturam , et intellecturam , quod nos praeter ho- 
nestatem et aequitatem nihil postulemus , sed amici- 
tiam magnitudinis suae sincero et candido animo ex- 
petamus. Porro quo tutius coepti tractatus absolvi, 
et oratores nunciique nostri hinc inde proficisci que- 
ant , expedivimus his proxime elápsis diebus ad pas- 
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sam Budensem egregium fidelem nobis dilectum An- 
dreám Tarnoczy , et ab ipso certiores fieri voluimuö, 
nüm ipse interim in omnibus confiniis inducia6 firmi- 
ter observandas ciirare velít; reddidimnsque ipsum 
vicissim securum , quod etiam nostra ex parte eas 
observari caraturi simns , prout ista omnia fusiuB ex 
annexis litterarnm exemplis cognoscetis. Eaqne pro- 
pter vobis clementer committimns, ut serenissimo Tur- 
carum principí litteras nostraa primo quoque tempore 
transmittatiö , atque pro vestra etiam parte, medio 
passarum et consiliariorum suorum, melioribus, qni- 
bus poteritis, módis et viis efficere studeatis, ne ma- 
gnitúdó ejus parvam moram istam , quae interponitnr 
expeditioni Malvezii et responsi nostri , aegreferat, 
quia , quantum in nobis érit , nihil sane praetermitte- 
mus , quod ad firmandam , stabiliendamque inter 8C- 
renissimum Turcarum imperatorem et nos bonam et 
firmám pacem atque amicitiam pertinere videbitur. 
Caeterum vos exequemini in hiis bene gratam ac ex- 
pressam voluntatem nostram , regia nostra benigni- 
taté erga vos recognoscendam. Dátum in civitate no- 
stra Vienna die quinta mensis Decembris anno Do- 
mini M. D. LIII<^ , regnorum uostrorum Romani 
XXIIIo , aliorum verő XX VIP. Ferdinánd m.p. Ad 
mandátum sacrae regiae majestatis proprium J. Jó- 
nás. D. vicecancellarius m. p. M, Singkhmoser m. p. 

LVII. 
Ibrahim dragomannak Verancsics és Zay. 

Antonius Verancius et Zay Ibraino interpreti princi- 
pis Turcarum S. 

16M. dec. 8. Nimis dominatio tua oblita est nostri, aut potius 
etiam de pectore nos jam abjecit , quod a tanto tem- 
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poré nihil ad noB nec scripserit , nec nunciaverit, Et 
ne plnribus cum dominatione tua expostulemüs, quod 
fortafise etiam ipsa habét snos respectus , non debet 
tamen bonorum amicorum etiam in majoribus nego- 
tiis oblivisci. Ideo rogamus eandem, ut non gravetur 
jam signifícare nobis, quid agatnr, quidque nobÍB spe- 
randnm sit de rebuB nostris. Caeternm ad litteras no- 
straB proxime misBas nihil nobis responBum est , nec 
etiam adhuc facultas data eBt, ut regis noBtrí tabella- 
rinm remittere potnerimuB , quod quid sit et quare fit, 
nescimus , timemusque ne id sua majestas in maiam 
partém interpretetur. Alioquin noB patienter ferimuB, 
et fangimur nostro officio pro mandato principiB , in 
eujuB manibuB Bumus, et a dominatione tua magnifica 
expectamuB amicaB litteras et veritatis indices, quia 
hie plura nova sünt , quam stellae sünt. Vale et feli- 
citer vale. Dátum octava Decembris 1553. Constan- 
tinopoli. 

LVHL 

A királynak VerancsicB és Zay. 

Regi VeranciuB et Zay. 

Clementissime rex Quoniam nunc ad ea, quae^^s. decit. 
proximis superioribus litteris fusius , aliud his addere 
non posBumus , quam quod ea praxis de pervertendo 
dominó bano a fide majestatis vestrae, procedit, et in- 
stituti Bunt alii ad eam promovendam , ubi famulus. 
AUy Matthiae redierit. Huic praxi dedimus *) Petrum 
Petrowyth dedisse initium et formám, Hruztanus pás- 
sá tamen eam tractat , prout intra paucos dies per 
proprium hominem dabimus ad scitum majestati ve- 



*) Valószínűleg tollhiba „audimua** helyett. 
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Btrae, si aliter non poterímus. Nunc tantnm haec pau- 
ca , raptim , ut majestas vestra statim sine aliqno re- 
spectii , nobís non nominatis , occnrrat periculo ; et nt 
saepe jam scripsimus , festinet cnm tributo Joannes 
Maria. Caeterum fáma de bello cnm rege Persanim 
maximé confirmatar, et gentes quotidie in Asiam tra- 
jíciunt, certiusqne nnnc jamque hoc scribimus , .quam 
hactenus. Dicunt etíam princípem ire in Hieruaalem, 
pntamns expiandi filialis parricidii gratia. De Hroz- 
tani passae restitatione in pristinum per hiemem ni- 
hil scietur , estque ea opinio , qnod érit quod erat ; 
nemini tamen adhuc certum est , et Achmát paBBa of- 
ficio fungitur. Plura paulo post, et Joannes Maria 
festinet. Majestas vestra bene valeat. XIII. Decem- 
bris 1553. Constantinopoli. 

LIX. 

A királ3rnak Verancsics és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

iö63.Aec.i6. Etsi inclusi et snb custodia teneamnr, necita 
libere ac large munere nostro fungi possumus, ut vel- 
lemus et res postularet : omni tamen via et modo, 
largitione tamen potissimum contendimus , qno quoti- 
die maniis nostrae occupantur , ut aliquid eorum in- 
telligamus, quae regni et majestatis vestrae inter* 
sünt. Sciat itaque motum , quem Petrus Petrowyth 
anno superiore causa Transsylvaniáé cum quibusdam 
paucis , qui ipso prineipio noti esse non erubuerunt, 
ut homines temerarii et patriae excidium aceeleran- 
tes, concitaverunt, non esse levem, neque parvo fun- 
damento insitum, si modo ea istic processerínt y quae 
hie nobis referuntur de praxi quadam Hruztani pas- 
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sae , qua magnificnm dominnm banum vellet a fidelí- 
taté majestatis vestrae amovere, filioque Joannis ad- 
jungere : quae praxis vera sit, necne, omino affirmare 
non audemus ; quoniam tamen pro vera et certa re- 
lata est nobís ab iis, qui ab eo intellexerunt, qui ejus 
instmmentam esse debebit, existimavimus fídelitatis 
nostrae esse , nt eam quamprimuin majestati vestrae 
patefaceremus. Quare quae paulo ante ad majestatem 
ve&tram scripsiűins de famnlo AUy Mattbiae ad ma- 
gnificnm dominnm bannm in bac ipsa praxi misso, 
ea vana esse non videntur. Qnia anteqnam ipsum fa- 
mulnm passa Zynan in hoc dimisisset, Hruztanus 
passa AUy Matthiam dominnm ejus prehensaverat, 
nunc verő AUy Matthia extincto , presbyterura quen- 
dam Zegediensem, captivum, nomine Franciscum 
Picam, arripuerunt, etpraefíciunttanto negotio, cujus 
ratio et modus, uttotns majestati vestrae constet, eum 
ordine prosequemur. 

Quum enim Hruztanus passa vidisset, aditum 
ad recuperandam Transsylvaniám esse diffícilem, 
partim ob conatus majestatis vestrae in ea retinenda, 
partim ob principis sui expeditionem necessariam 
in Persiam , et interim nobis etiam pro gratuita libe- 
ratíone AUy Mattbiae spe pacis componendae diligen- 
ter instantibus : animum ad dolosas praxes convertit. 
Ut etiam si in praesentium induciarum transactione 
concessa fuisset majestati vestrae Transsylvania, re- 
bellionibuB tamen suorum subditorum divexetur , et 
non solnm ad Transsylvaniám inposterum obtínendam 
viam praepararet suo principi, verum etiam ut et 
Hungáriáé et Sclavoniae reliquum in discrimem ab- 
dncat, injectis laté per utrumque hoc regniim seditio- 
nibus. SoUicitat itaque ante alios AUy Matthiam, ut 

■OKUJL BUNG. V. 11 
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a majestate vestra ad regináé Isabellae fílium defi- 
ciat , et sí apud passas fidem juramento obstríngat, 
liberationem prímum captivitatis ei poUicetur etsum- 
miim capitaneatum apud Puerum ; deinde ampla a 
principe Turca munera , et omnium eorum restitutio- 
nem , quaecunqne hactenus Tureae de bonis suis üli 
detraxissent, cum adjectione spei majoris et conditio- 
í\h et fortunae, sese offerentibuB occasionibus. Ad 
haec ille resporidit, qiiod ipse solus huic tanto nego- 
to non suffieeret, nec posset solius ejus opera feliéi - 
ter traetari propter virium suarum et existimationis 
suae exiguitateni, nisi 8Í ei aliqui alii adderentur, qni 
auxilio forent ; tunc demum visurus esset, quid agere 
posset et deberet. Et ita tentari atque cxplorari ma- 
gnifieum dominum baniim, ipsius etiam suggestione et 
eonsilio ajunt fuisse constitutum. Yerum interim etsí 
AUy Matthias decessisset, animum tamen domini 
báni explorare Hruztanus passa cum fratre non omi- 
sernnt, misso ad eum AUy Matthiae famulo, de quo 
proximis litteris XIII. hujus mensis ad majestatem 
vestram datis, fecimns mentionem, quemque ipse Ally 
Matthias, dum adhuc vi veret, nominarat et ad hoc o- 
puB designaverat. Ut autem ejus magnifíca dominatio 
facilius pelliceatur in casses suas et pedicas , inter 
multas et maximas pollicitationes , quas illi faciunt 
principis sui nomine (quod inferius demonstrabimas), 
affínem et compatrem appellant, hisque de causis nun- 
ciánt secum se confidenter de hoc negotio tractare, 
quod si complecti non respuerit, futurum illi maximo 
et honori est et commodo. Et quanquam AUy Mat- 
thias nobiscum fere quotidie per nuncios et litteras 
agebat de ejus calamitatibus , planeque perspexerat, 
quanto studio et fide pro ejus líberatioue niteremur, 
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nunquam tamen haec nobis , uti certe debebat , vei 
nnico signo detexit; ín quo an 8it accnsandns, maje- 
fttaÜB vestrae e&t judicíum , quia jam desíit vivere ; 
nec desunt tamen concaptivi ejus, qui affirmarunt 
nobis , futurum fuisse majestati veatrae penaolestum , 
et regno perniciosum , si eliberabatur. 

Igitur jam memoratus Ally Matthiae famulus, 
dimissns est ad jacienda hujusce rei fundamenta , si 
modo idoneum solum inveniet ad ejusmodi recipien- 
dum aedificium ; isque quamprimum redierit et attule- 
rít aliquid spei de voluntate domini báni , mox Fran- 
ciscns Pica presbyter , obiigatus hic fidei suae jura- 
mentő , ad ipsum domiuum banum cum plena rei in- 
structione et mandato expediretur. Dominó autem bano 
nunciarunt, principem hunc regináé Isabellae filio to- 
tam Sclavoniam, extra Posega, et quicquid anno su- 
periore in Hungária ademerit , praeter Temesvarum 
et Szolnok , reddere promisisse , et quod totius Scla- 
Yoniae dominationém sine mora in manus ipsius do- 
mini báni assignari faciet, commissaque illi etiam tu- 
tela regináé Isabellae filii, gubernátor em etiam crea- 
bit totius dominii et ditionis ejus, ubicunque existen- 
tis , si hoc consilium acceperit. His praeterea apud 
dominum banum confectis et constitutis , idem Pica 
habét in commissis, utomnesdominosbarones et sum- 
mos viros , in quibus authoritatem- aliquam esse co- 
gnoverit , circumeat , et sigillatim omnes nomine im- 
peratoris Turcarum ad regináé Isabellae filii fidelita- 
tem recipiendam cohortetur , promittendo cunctis tain 
in Sclavonia quam in Hungária et Transsylvania se- 
cnritatem, et firmám pacem. Petro Petrowyth vajvo- 
datum Transsylvaniáé promiserunt, ip8o(i) verő Fran- 
cisco Picae presbytero , si fideliter sese in his et pro- 
li* 
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spere gegserit . episcopatum TraDssylvanienaem. £t 
ajiint eum non aegre ad hoc facíüUB assensisse/ ac 
palám fuisse jactatum , Be etiam aliquando in Hnn- 
garia futurum dominum , hincque factum est , ut cum 
amicis quibusdam rem communicarít , iique ad no& 
detulerunt , deferentquc etiam imposterum ^ quicquid 
insuper andierint , aut de discesgu ejus cognoverÍDt. 
Ut autem Ficam hunc majestatí vestrae depingamua: 
Homo est statura brevi , non pinguis , sed bene com- 
pactus , facie rotunda , colore fusco , capillo et bar- 
bae et capitís nigro , semicano . annos verő natus su- 
pra 45 , et vére Pica nominatus , quia nimis loquax, 
et volubili aeque aspectu atque iugenio, parumque 
etiam probus , quia versatus in domo et servitiis ora* 
toris Gallici ; et ipsi etiam stipem porreximus , ut ei 
Ally Matthiae aliquando , sed , ut videmus , yiperae 
sinu calefecimus. Jam majestas vestra, cognita tanti 
incendii scintilla, sive illudverum eritsive non, prin- 
cipiis occurrat. Caeterum ne suspiciones quidem et 
rumores ejusmodi surda aure et conniventi oculo 
praetereunda sünt , donec ad veritatis notitiam per- 
veniatur. Quia , ut cum domus aliqua in ruinam in- 
clinat , muri ejus finduntur , lapides ejus decidunt , et 
trabes tabulatorum stridunt: ita certe etiam verba 
non seruntur frustra , nisi aliquo spiritu impellantur. 
De íntegritate verő et fide dominibani erga ma- 
jestatem vestram, sicut indignum esset quippiam sini- 
stre eredére , ita etiam cogitare nefarium putamus , 
praesertim qui ab initio^ auspicia majestatis vestrae 
semper coluerit et propugnaverit. Yerum quoniam in 
hoc non laeditur a nobis dominus banuB , si hostium 
praxes detegimus , quas non in illum solum , sed eti- 
am in reliquos regni majestatis vestrae proceres in- 
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tendnnt , credimus nos et ab ipso dominó bano et ab 
aliís landem et gratiam relaturos , quicnnqiie et pa* 
triam ealvam et majestatem vestram qnietam esse yo- 
lunt. Qüare dignabitnr majestas vestra tntelae no- 
8trae énrám habere. Ubi aiitem haec nefanda gene 
ultro eonquirit tanta instrumenta ad reddendam Bibi 
obnoxiam Hungáriám et Transsylvaniám , considere- 
tnr fratris Georgii beremitae facínus , et quod illins 
rebellió post tantam delictnm fnerit ipsi Turcae gra- 
ta , 8Í opportnne non tollebatnr ; in quo et justigsima 
ejns mors faeile ab iis cognosci potest, qui eum a 
cnlpa vindicare stndent. Verum de his obiter, et de 
Hmztani passae et fratris ejus praxi satis ; humillime 
Bupplicantes , nt majestas vestra, quando hoc malom 
cognoverit , dignetur fingere, aliunde non a nobis in- 
tellexisse , ne si qno casn praxis hujus participes id 
rescissent , pericnlum hic nobis intenderent , ut fieri 
sólet. Alioqni arbitrio majestatis vestrae fiat , quic- 
qnid voluerit. 

De pace cum rege Persamm hactenus nihil a- 
ctnm, et desperatam major hominnm pars affirmat, et 
gentes qnotidie in Asiam trajiciunt. Praetera heri 
állatns est huc Gziehangyr minimus natn principis 
hnjns filins Alepo , nbi post vnlnus , quod sibi intule- 
rat ob Muztaphae mortis indignationem , paucorum 
díerum infirmitate correptus occubuit , tametsi natura 
debilis erat. Principem etiam 4icunt valde male va- 
lere , tum desiderio duorum jam filiorum et conscien- 
tia parricidii , quo alterum confecit , túra etiam ma- 
joré aegritndine quadam , quam pláne non explicant, 
licet nobis clam dictum est, morbo caduco; unde 
tanta dieuntor confusione castra conflictari , ut quum 
proxime exieset rumor de ejus obitu , Alepi suburbia 
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janizarí in praedam verterint , eoque res tota vide- 
batur spectare, ut ad mutuam caedem devenirent. Ve- 
rum relata re ad principem , ita ut erat invalidus e- 
quum conscendit, étin publicum prodiens, visurum se 
vivum praebuit, et ut potuit, sedavit tumultuantes. 
At hie episcopi etiam jam eorum ac sacerdotes soUi- 
citi de futuris, palám ex libris suis minantur hoc men- 
se , vei ad summum proximo , seditione gravi labora- 
turos; inde semper eorum impérium declinaturum. 
Haec nobis non ab uno , nec a vilibus hominibus re- 
feruntur verum a pluribus , et qui in domo penitiore 
Hruztani passae versantur ; atque ita adeo etiam hie 
növi ex his rebus terrores exierunt , ut nos quoque 
sine sollicitudine esse non possimus. Verum quod ad 
has hostium nostrorum mutationes et turbas attinet, 
ne etiam in hoc desimus nostro officio , si forte es- 
sentisticaliqui, qui animos vellent attollere et dicere 
nunc tempus esse , invadendi hoc vei illud etc. vide- 
retur nobis occurrendum esse spiritibus ejusmodi, ex- 
pectandasque esse majores occasiones , caeterum et 
certam ac manifestam virium suarum inclinationem, 
qTíia omnino nondnm adest tempus , quod adesse vel- 
lemus. Igitur dignabitur majestas vestra simulare , ét 
inceptum callem urgere , donec clarius elfulgeat sol, 
nostro Christo praeeunte. Alioqui majestatis vestrae 
est consilium. 

Aliis verő de rebus, accepimus regem Tunetanum 
novarum rerum quiddam cum Turca tractare , de in- 
tercipienda Goletta ; unde decretae sünt CL. triremes 
ad hanc expeditionem proprimo vére, ajuntque id con- 
firmatum iri , si mox a kalendis Januariis incipient 
triremes reparare, quod cum viderimus et certius co- 
gnoscemus, signifícabimus. Nunc Joanne Maria Mai- 
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vezio opns est. OmneB enim dicunt nobis, magno- 
pere illum expectari, quo, coufecta nobiscum pace, 
expcdirent nos , et qnae cum rege Fersarum agenda 
restarent, sine aliarnm rernm cura soli bello Peraico 
navarent operám; sic magnopere existimamus esse 
necessarium , nt jam veniat , ne quid tale aliquid in- 
terveniat, quo aut infectis rebus rediremns, aut quip- 
piam praeter opinionem et vota nostra accideret. Quia 
omnino mira hic coeperunt in hac regia et in boc im- 
perio misceri. Nam et terUus filius ejus, Bayazyth no- 
mine , qni est Ádrianopoli, coepit aegrotare , nec sci- 
tar , qna aegritndine, nisi quod intnmnit , et Constan- 
tinopolim addnci dicitur, magnaque de veneno snspí- 
cio est , adeo jam et princeps hic et proles ejus ex 
Hazzatya siiscepta venit Tnrcis in odinm. Hruztanus 
passa antem , quod jam nianifeste scitur, privatns est 
omnino sno loco et dignitate , et jam advenerunt ho- 
miues Achmat passae , qni omnia ejus officii lóca oc- 
cnpent , quia ipse érit jam summus passa. Hruztano 
verő et Haydar passae donata est vita , dabiturque 
illi sex millium ducatorum pro ven tus , et locus , qui 
Oturlaka dicitur , huic trium millium tantum. Muzta- 
phae nnicus filius annorum XII. , et unica filia cum 
matre Prusiam deducti sünt , et adhuc inquilinorum 
more agunt. Quicquid de eis statuetur , ubi cognove- 
rimus, Bcribemus. Nec aliud restat in praesentia, 
quam ut geratur cura, si quo bono modo fieri poterit, 
etiam si italico more munera proponantur, ut silenter 
intercipiatur Petrus Petrowytb , quia , huomo morto 
non fa guerra. Servantur enim a Turcis non in aliura 
finem, quam ut habeant instrumentum et causam, quo 
regnis majestatis vestrae insidientur. Haec nobis con- 
donari a Deo Optimo Maximo exoramus. Verum mor- 
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tem procurare unius mali etnocentÍBpro tot innoccn- 
tibuB et boDÍB, existimamuB etiam epÍBCopos poBse con- 
snlere Bine Bcrupulo conBcientíae. 

De JoannÍB Mariae reditu tantopere urgemas, 
quia PeTBae oratorem, quem panlo ante dimiserat 
Tárca , in negotio pacis , ajunt a praeside arcis Van 
fuÍBBe' detentum , quod sine Balvo condnctu venerat. 
Yan antem arx est munitiBsima in finibuB Persiae, 
eiqne regi fnerat annis superioribuB erepta a Tnrca. 
Quare quod hactenuB negotíum ejuB paciB dilatum est 
et adhuc differtur, factnm est, dam tabellarii ultro ci- 
troqne salvi hujiis conductus cansa discnrrunt , qnod 
noUent passae aliquid de hac pace concludere , dum 
res nostra transigatur, et principis hujns videant, qno 
évadat aegritndo , resque etiam ejns aliae in pristi- 
num restituantur ordinem. Quia quamprimum idem 
princeps resumet eam valetudinem , qua itineri po- 
térit Bufficere , omnino Hierosalem iturum perhibent, 
expiandi sese gratía , quoniam incurrisse se in iram 
Dei arbitratur , vetustoque more gentis suae fatetur 
jam non esse aptum ad belligerandum. Unde et alií, 
qui hujusmodi peregrinationibus, sese dedunt, ut eorum 
Meccam vei Hierusalem invisant, sive illi sint principes 
Bive prívati homines, inposterum etiam lege Bua a milita- 
ribuB rebUB prohibentur. Itaque dum hic haec agun- 
tur, multum prodesse rebus majestatis vestrae spera- 
remuB , si Joannes Maria adesset , quem tanto desi- 
derio expectamus , quantum ad vota inservire maje- 
Btati vestrae et regno optamus. Ad nos quod attinet, 
bene adhuc Dei gratía omnes valemus. Sed pcBtis hic 
et in exercitu maxima viget , et res ubique ita sünt 
Turcarum turbulentae (quod verum dicimus), ut tur- 
bulentiores diu non fuerint ; et videtur nunc illis im- 
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minere , quod Cracoviense judicium annotavit. Maje- 
BtaB vestra feliciter valeat. XVI. Decembris 1553. 
Constantinopoli. 

LX. 

Dominego Oastelunak Verancsics és Zay. 

Verancius et ZayDomenego Gaztelu. 

Le nuove di qulqueste sono: II terzogenito deb*^- *««•*«- 
Gran-Turco , cioé della moglie Hazzathya Buscetto, 
Gziehangyr nominato , hieri fíi condotto morto da A- 
lepo a Constantinopoli ; il padre ancora dicesi esser 
gravamente infermo ; del secondogenito Bajazito, che é 
in Adrianopoli, e dalia fíglia, moglie di Hruztan passa, 
non c' é huomo che dice o pensa bene ; e tutto lo eser- 
cito sí truova perturbato et in bisbiglie. Janizeri per 
nn falso romore, uscito fuori della raorte del signor , 
saccliegiarono i soborgi di Alepo ; et acciö non sequesse 
maggior inconveniente, ilsignor, cnssicome era debo- 
le, montö a cavallo , e moströ si álla gente tal , che 
sedö il tnmulto per qnanto piiote. La pace di Persa 
non vainnanzi, ma indietro. II Hruztan passa é pri- 
yato in tntto della signoria , e quella é data al Ach- 
mat passa. NostroGioan Maria ancora no torna, e noi 
né daVienna della maestá del re havemo cosa alcuna; 
por non mancando allo uffíeio uostro, se le altre no- 
stre, per el passato date , havete mandate a soa ma- 
está con gran prestezza , vi pregamo che queste vo- 
gliate mandare con grandissima. £ state sano con sa- 
lutar gli amici nostri. Date il XVL di Decembre, 
Constantinopoli, 1553. 
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LXI. 

Amhád nagyvezimek Verancs'cs és Zay. 

Verancius et Zay Ahmat passae primo imperatorift 
Turcarum visirio S. 

i55i.janiui- Etsí DOS ínterím , donec redeat Joannes Maria 

rins li. ' 

coUega noBter, nihil agere possumus earum rerum, 
quae nobis snnt demandatae, tamen quoniam nunc 
veniünt ad potentissimum et invictissimum imperato- 
rem mmcii serenissimae regináé Isabellae et domini 
Petrowyth , aíferentes multa , qunm contra serenissi- 
mum regem nostriim , tum contra nos etiam , qui mi- 
nistri sumus nostri domini: visum est nobis necessari- 
um főre, si et nos vestram magnificam dominationem 
litteris tantum adiremns ac viseremus , postq.uam ne- 
quimns personalitei:^, qno nosti'i quoque principis ac 
domini memóriám apud eandem magnificam vestram 
dominationem revocaremus. Quoniam autem, uti per- 
cipimus, memorati nuncii dominae regináé atque Pe- . 
trowyth multa sünt relaturi de serenissimo rege no- 
stro et de suis ministris , quae ad impediendam pa- 
cem atque amicitiam faciunt , pro qua nos tractanda 
et componenda missi sumus , non in vanitate verbo- 
rum , sed in sincera veritate et sine omni fuco domi- 
nationem vestram magnificam magnopere rogamus, 
ne velit facile verbis eorundem nunciorum assentiri, 
et fidem adhibere . quandoquidem nihil eos locuturos 
speramus , cui nos rcspondere non poterimus ; modo 
imperátor invictissimus ne velit amicitiam regis no- 
stri ab se rejicere , quae cum ejus potentissimae ma- 
jestati nullás unquam impensarum , aliorumve one- 
rum et molestiarum causas sit allatura , tum etiam 
accedet certe et utilis et honorifica , utcunque diversi 
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adverBarii nostri secus conantar invictissimae ejus 
majestati persuadere , mnltum et guae propríae reli- 
gioni derogantefi , et ipsi imperátori invictissímo pa- 
rum commodi aflferentes, quem etiam hoc tempore, 
qno, BÍ bene ejus majestas invictissiiDa considerat, 
tam ingens bellum cam dpmestíco , eoque non impo- 
tenti hoste aggressa est gerere , non erubescunt , ne- 
que verentnr distrahere, et ad snas ineptias , saneque 
intempestivigsimaB avocare. Haec qnod sincere, et 
certe etiam pro ratione vére ad magnificam domina- 
tionem vestram scribimuB, novit Deng altisBimiiB, nec 
dübitamnB vestram quoque magnificam dominationem, 
qnae est prudentisBima , et his in rebiiB diu optime 
trita et versata , bene pei specturam. Igitur qnando 
jam vegtra magnifica dominatiocognoBcet, quae prae- 
fati nnncii attulerunt, eisque alteram aurem praebue- 
rit, rógamnB nt alteram qiioque dignetur nobÍB re- 
servare. 

Et quia audivímuB, eoa hic dixisse : regem nostrum 
habere conBcriptnm aliqnot millium hominum exerci- 
tum, et invictissimo imperátori frandem machinari, 
considerata eJiig invictÍBsimae majestatiB absentia , et 
occupatione belli Persici : propterea cautiuB érit illis 
fideg adhibeuda , quandoquidem id bí verum esBCt , a 
finitimis praeBidÜB , ut est passa Budensis et Temes- 
wariensis, dndum fáma advenisset, iique certiora 
nunciarent , qui Imperatoris invictissimi solam salu- 
tem iniuentur , et tuentnr impérium , quam illi , quos 
in regem nostrum veteres animi inimici atque ínfeusi 
exagitant. Et tametsi non est omnino rex noster sine 
aliquibus gentibus, uti ét nos dici intelligimus : id ta- 
men non contra imperatorem invictissimum , sed con- 
tra eog gubditos suos , qui fidelitatís suae facti imme- 
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móres , non tantum ejus majestatem regiam et pnblí- 
cam regni illius quietem pertnrbant , ac in perícnlum 
adducnnt , sed etiam invictíssimo imperátori molesti 
snnt. Et illud facile possumus nos affirmare : quod si 
dominns Petrowith in arcem Munkach, quam pro Te- 
meswaro commútavit et a rege nostro accepit, rever- 
teretur, atque ibi in pace conquiesceret , rex certe 
noster serenissimns, nnicnm militem in armis non te- 
neret. 

Yerum ne dominationem vestram magnificam 
maltis rebus molestemus , dignabitnr bene expendere 
quam opportuno tempore et regina et Petrowith in- 
victissimum imperatorem contra regem nostrum sti- 
mulant atque incendunt ; quia etiamsi invictisBimns 
imperátor iret cum totó suo exercitu ultra Indiám, ter 
tantum , quantum est a Yienna in Indiám , rex noster 
non cessaret pacem et amicitiam ejus invictissimae 
majestatis desiderare et exposcere. Tanta animi sui 
constantia hanc praesentem cum sua invictissima ma- 
jestate pacificationem complexus est. 

Hoc verbum ab initio, clementissime domine pás- 
sá, semper fűit in ore nostro et nunc est , idque non 
ex nobis solís sed e mandato regis nostri , qui non 
ludit verbo suo , et cum imperatoris magnitudine sic 
ágit, ut eum amicum non hostem habeat; hocque ejus 
majestatis adversarii offenduntur, et intendunt tot 
praxes, quas bene prudentiam vestrae magnificae do- 
minationis perspecturam , et aestimaturam eas ita, 
uti merebuntur, non desperamus, quam totum hoc fe- 
licifiísimum otomanum impérium studiosissimum aequi- 
tatis esse praedicat. 

Necrestatproid temporis dicendum aliud, quam 
ut dignetur serenissimum regem nostrum magnifíca 
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dominatio vestra tutn apud se tum etíam apud impe- 
ratorem invictisBimum habere in suís rebus commen 
dátum , de cujus gratitudine nos et benevolentia ve- 
atrae magnificae domínationi ea poUicemur, quae 
erunt amplitudine vestra dignissima et honoratissima. 
£t DeuB eandem quam felicissime conservet salvam 
atque incolumem. Dátum decimaquarta Januaríi, Con- 
stantiuopoli , 1554. 

LXII. 

Ihrahim dragomannak Verancsics és Zay. 

Antonius Yerancius et Franciscus Zay Ibraino impe- 
ratorís Turcarum interpreti S. 

Magnifice domine amice, tanquam fráter nobisi»M.januMr. 
confidentissíme, salutem et amicitiae nostrae commen- 
dationem. Quoníam diu est, quod sejuneti sumus, 
tempus est ut litteris saltem mutuo (nos) invisamus. 
Et licet jam binas ad vos dederimus, ad quas respon- 
8um non habuerimus , nos tamen iterum atque iterum 
in officüs nostris soUicitare, et excitare ad memóriám 
nostri non praeterimus , ut saltem importunitate no- 
stra aliquid ejus erga nos recordationis extundamus. 
Quoníam igitur praesentium nunciorum serenissimae 
regináé Isabellae et domini Petrowytli ad invictissi- 
luum imperatorem adventu indueti, breves litteras ad 
illustrissimum et clementíssimum dominum passam 
Ahmat primarium passam scripsimus, ad vestram 
quoque dominationem scribere voluimus ne officio no- 
Btro et amicitiae deessemus , qua etiam eandem ex 
mandato serenissimi regis nostri summo affectu com- 
plectimur. Quapropter quum eaedem litterae inter- 
pretandae vestrae domínationi committentur , roga- 
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mus diligenter, ut eas illustríssimo dominó passae 
velit, pro sua in of&cio 8U0 omninm , quí apud poten- 
tiBsimum imperatorem habent negotia, íntegritate sic 
exponere et ínterpretari , ut ejus illustríssima domi- 
natio anímum nostrum , et ex animo noBtro regis no- 
strí erga poteutisBimum imperatorem voluntatem clare 
et pláne intelligat. 

Haec diligentia, hic amor, hic affectuB, hoc stú- 
dium , haec fídes in interpretaudo , et haec integritás 
vestrae dorainationi vestrae magnificae, quod nos pol- 
liceri non dubitamus, redundabit non in honorem 
tantum sed etiam in utilitatem , prout ejusmodi grati- 
tudinis ejuB majestatis erga se non parva sensit ar- 
gumenta et signa. Et quaecunque hactenus facta et 
exhibita sünt, sperare debet , quod inposterum , prout 
sinceritas vestra promerebitur , majora subsequentur, 
suffragantibus nobis et dominó Joanne Maria , amico 
et promotore vestro non postremo , de cujus reditu 
adhuc nihil intelligimus , sed brevi rediturum spera • 
mus. Bene et feliciter dominatio vestra magnifica va- 
leat. Dátum decimaquarta Januarii 1554. Constan- 
tinopoli. 

LXIII. 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

i|;f4.jRiiüar. * VIII. dic meusis instantis advenerunt Constan- 
tinopolim nuncii regináé Isabellae duo et Petri Pe- 
trowythunus, unamissi, quorum praecipuus Polo- 
nus est , reliqui Hungari ; nec familia IV. homines 
excedit , omnesque juvenes et Verancio noti, unusque 
etlam servitor extitit ei aliquando- Mausere Constan- 
tinopoli V. dies circiter, et postea ad principem in 
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ABÍam profecti aunt. Ductor ct instnictor eorum Mah- 
mut est dragoman turca , qui alias apnd majestatem 
vestram functiis est Viennae legatione Turcae , índe 
legatione executa ad reginam regressus fuerat, et 
conatns est ejus et fílii fortunam in Transsylvania 
contra Heremítam retinere. Quare nunc quoque idem 
est et regináé et Petri Petrowyth consiliorum instiga- 
tor et reversionis instrumentnni. 

De legatione magnó stndio enixi sumns , ut ali* 
quid intelligere possemns , et quae tandem non con- 
temnendis mediis potuimus, haee sünt. Supplicat re - 
gina cum Petro Petrowyth , ut imperátor Turcarum 
cnm majestate vestra pacera non faciat, neque illi 
Transsylvaniám epncedat, quia quicquid nunc ageret 
oratorum medio apud imperatorem Turcarum , dolus 
et fraus esset ; ut jubeat passae Budensi et Temes- 
wariensi primo quoque tempore ipsi Petro Petrowyth 
gentium ferre suppetias, spem se habere certissimam 
de recuperanda Transsylvania , quia ad eas gentes, 
quas est ex Hungaritt habiturus, quae secum in hanc 
conjurationem conspirarunt , juvabitur etiam ex Po- 
lonia viribus, et mox Transsylvania quoque universa 
auxilio ejus consurget , ubi viderit Turcae subsidia ; 
ut oratores majestatis vestrae Turca retineat , quia 
cum episcopus unus sit ex praecipius suis consiliariis, 
Zay verő classis summus capitaneus , sciunt non so- 
lum omnia secreta majestatis vestrae , sed etiam hoc 
ipsum, quo velit eum decipere. Imploravit regina 
Isabella apud etiam regem Franciáé opem , ut se ac 
filium priucipi Turcae commendaret y misso ad eum 
vei nuncio vei litteris, Quare advenit etiam sub hoc 
tempus praefati regis Franciáé nuncius , isque vesti- 
tus véste hungarica, sequetur regináé et Petri Petro- 
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wyth in Asiam nuncios , cujuB commisBÍo potÍBsima 
est , reginam cnm filio commendare , et omnibus mó- 
dis instare, ne fílium cnm serenissima filia majestatis 
vestrae maritet, ejusqne affinitatem prorsnsrejiciat, of- 
férendő eidem se affinem quandam snam coUaturum, 
etpraebiturumomnem opem, quam poterit. Postula re- 
gina Isabella et ab uxore imperatoris Turcarnm apud 
maritum ejus commendari, et nnnciiobtinueruntlitteras, 
8Í modo verum est , qnod dictum nobis sit. Quicqnid 
praeterea Joannes Maria túlit hinc commissionum ad 
majestatem vestram, quicquid apud eandem istic tra- 
ctatum est et buc ad nos est relaturus , iidem nuncii 
retölerunt bic passae , reginam et Petrum Petrowyth 
omnia pláne scire , eaque etiam litteris suis tam pas- 
sis quam ipsi priucipi perscripsit. Postremo petunt 
Lippam , Sólymos , Cbanadinum , Chaylyatb , Fenla- 
kotb , Nagylakotb et Zolnok sibi restitui , quo magis 
ac magis tam Hungari quam Transsylvani erigantur 
ad complectendam fídem regináé Isabellae ac ejus fi- 
lii, seque etiam ipsiusTurcaeprincipis auxilio et gra- 
tiae committere non vereantur. Munera portaverunt 
non magna , neque valde conspicua ; quae Hruztano 
passae et Zynan fratri suo tulerunt , ex tanistra por- 
rexerunt, fuitque rude aurum et vestis sericea. Ad 
principem hoc ipsum ferunt aurum, et ad passas pan- 
nos auro et serico mixtos , nec sericorum pannorum 
valor octingentorum ducatorum summám excedit. Et 
baec est tota legationis summa , quam sic scribimns^ 
ut accepimus, supplicamusque veniam nobis dari, si 
quid secus fuerit ; non enim certiora scire potnimus. 

Quod ad alia attinet , superioribus diebus dede- 
ramus ad majestatem vestram et ad reverendissimum 
dominum episcopum ac dominos vajvodas per Trans- 
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salpinam litteras cüidam loanni Tóth inquilíno Bras- 
soviensi ; de his Utteris quid aotam sit , nescimns. Ad 
Botitíam tamen passae Zynan in adventn horum nun- 
cioram pervenerunt , et nobís earam contínentiam 8Í- 
gnificavit cum indignatione quadam , qnod nos binc 
novitates et alias res ad majestatem vestram Bcriben- 
do male faceremus^ idqae si pergeremus facere et de- 
prehenderemuT, posse fierí; nt íncojninodius nobiscum 
ageretor. Hae litterae an nostrae faerint, necne , am- 
bigue et proprius ad negationem respondimus : quia 
nobis non deessent inimici, qui eas finxisse potuissent, 
et 8i nostras esse constaret , afferantur , nt eas vide- 
remus. Quod cum facere recnsassent , dicerentqne in 
in eis nihil mali contineri , sed in posterum sileremns, 
diu faimns solliciti nnde de memoratis litteris pa^sa 
cognovisset, et demnm amicus quidam Turca nnncia- 
yit , redditas fuisse litteras eas fideliter , venim esse 
apnd dominum yajvodam Dobó, hominem , amicum et 
fere consiliornm ejns participem, qui qnicqnid ad enm 
vei a majestate vestra vei aliande de pnblicis rebns 
scribitur , id totnm ad Petrum Petrowyth perscribit, 
Petrus Petrowyth verő hnc , qno nobis negotium fa- 
cessat et res majestatis yestrae impediat. Hoc qnia 
majestati vestrae damnosnm est, et dominis etiam 
vaJYodis parnm commodum , immo magnum obstacn- 
lum ne possint strenue f ungi suo munere , dignabitur 
caute primnm cognoscere, nihil se ex Turcia habnisse 
fingendo , sed aliunde, qnia nobis periculam immine- 
ret, cum dicerent, exploratores esse non oratores; 
poatea ita omnes snos ministros edocebit, tractare ne- 
gotia ejnsmodi, ut secreta habeant , nec apud hostem 
ante tempus evnlgari curent. 

De AUyMatthia etiam , quodnuperscripseramus, 

XÜ5UJI. HUXO. V. 12 
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Türca quidam nobid e Hrnztani passae domo affirma- 
vit et dixit , recte actum cum majestate vestra , quod 
abierit , Bed esse adhuc alium , cnjus opera memora- 
tum negotíum molietur , nec nemen hujus extorquere 
potuimus. Yerum majeataa vestra morbo buic di- 
ligenter invigilet, remqne cnm paucÍB commnnicet, 
quia mala sünt tempóra, in qnorum móres panci sünt 
mortalinm , qui non abeunt. 

Vemm est et de classe Tnrcica , quam appararí 
seripsimns ; ea quot triíremium érit, nondum est pláne 
determinatum , sed de 60. tantum vnlgatur , et jam 
conscribuntur subditi , qni sua pecunia conferent re- 
miges. Apparátus ejus pro opinione et voce plurium 
fit in Grolettam Tunetanam , etsi secretins jndicium 
est , quod propter custodiam maris et Graeciae , cum 
princeps longius abesse cogitur. Proxime verő et Gal- 
liarum regis homines, qui duo hic surrogati sünt, do- 
nec novus orator adveniat, classem bic a passis Hruz- 
tano et Zynan , nomine sui principis porrectis litteris 
petiverunt, quibus responsum est, regem ipsorum 
multum impendere , caeterum visuros quid agendum 
érit, quum principis sui voluntatem cognoverint. Prin- 
ceps autem ipse convaluit et Hierosolymam profectus 
fuerat , ubi ad hiemis usque exitum morari statuerat. 
Verum interim cum jam XIII. dierum iter confecisset 
et urbem prope esset ingressurus , occurrunt ei vére- 
darii nunciantes, regem Persarum invasisse ejus quan- 
dam provinciám , et eam caeais colonis et municipiis, 
ac vülis igne consumptis, quasi totam stirpitns dele- 
visse, eoque esse in periculo Van quoque arcem quan- 
dam, (de qua aliis nostris litteris scrípseramus) , ut 
parum deesset, quin caperetur. Quare omissis Hiero- 
solymis, et ab suburbiis ferme reversus, rediit, ad ca* 
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fttra magnis itineribns , confestimque mÍ8BÍs daobus 
expeditÍB nanciia ad paadaa Hni2;tanum et Zynan, qni 
huc heri adyenerunt , primum ei8 imperatum , nt ma- 
jornm ac mediocrium bombardarum centnm nmneriim 
et vim commeatuam omnis generís quantaio maxi- 
mam potnerint, mari, qua ad eas partes, in qui- 
bns e»t exercitas, qaam propingnissime licebit, 
eis snbmittant , edicantque ubiqne per suas ditiones, 
nt omnes, qni yel X. asperís e pnblico merent, snb 
poena capitis ad qnadríenninm nsqne snmant seoum 
necessaria , et seqnantnr castra'; nec desídeat Hrnz- 
tanns ppBsa quoque domi in otio , sed expedíto solito 
ejus apparatu militari ad se maturet. Persa enim ni- 
hil minns vnlt , quam pacem , sibiqne eam fortunam 
poUicetnr, qnod eum Scntarnm nsqne inseqnetur. 
Hrnztanns passa Constantinopoli haeret , et silet , et 
lícet erat fáma, Venire qnendam inqnisitorem , qni de 
ejns administratione rationem esset exactnrus , qnod' 
mnlti de éo expostnlagsent , is tamen nondnm yenit, 
dudnmqne yenire debnisset , si initinm rnmoris ejns 
consideramns. At quia nondnm yenit, et instanter re- 
yocatnr ad Portám, alind in ejns rebns snbseqnetnr, 
qnam possimns loqni. Haec snnt qnae de bello Persico 
habemns, quaeqne magna etpnblica fide confirman* 
tur. — Nec est alind, qnod dicamns, snpplicamns 
tantnmmodo, nt Joannem Mariam cnm tributo Trans- 
sylyaniensi diutins non detineat, ne interim aliqnid 
alind interyeniat, et nostrae occasiones incassnm no- 
bis efflnant. Verum si rex Franciáé interim a maje- 
state caesarea enixins nrgebitnr , nihil hoc tempore 
oportnnius rebns majestatisyestrae etregnís ejns po- 
térit eyenire. 

Et ne qnldaliud majestas yestra existímet, qnod 

12* 
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has praesenteB sic patentes sub aliena ínscríptione 
misimus : amicis Dellayecchia cavimns , quornm ope- 
ra scribimus, ex quo illae aliae nostiae ad sdtum 
passae pervenernnt. Audivimus poatea hominem regis 
Franciáé non venissé, séd onrsorem tantum, hominem 
Ra^sinnmlitterasejüsattnlissead principem et paQsas, 
in eo tamenrevera negotio, nt contractns serenissimae 
filiae majestatis vestrae et regináé Isabellae filii in- 
fringator. Praeterea princeps hic ad reliqna gen- 
tinm subsidia , quae se seqni imperavit , jnssit etiam 
seribi dno millia novornm janízarornm ex agzyamo- 
glanis , qni imperatoris Tnrcamm pueri vocantnr , et 
in decimationibns humanis collecti ad janizaromm 
ordines edncantur, moxqne in castraillisnbmíttantur. 
Regem Persamm enim nihil timere ajnnt, afifirmant* 
qne ad centum millia hominnm in armis , et pixida- 
rios paulo panciores qnam Tnrca (habere); et de pro- 
clamatione belli Persici, alii in triennium alii in qna- 
drienninm factam esse dicunt. Sed ntcunqne faerit, 
nos bonam expeditionem sperabimns, Domine adju- 
vante , si hoc beltnm confirmabitur. Postea etiam ac- 
cepimus , Hruztannm passam non audere irq ad im- 
peratorem, et socnim snam scripsisse ad maritom, 
qnid Hmztannm passam ad se revocáret, cnjns jasai- 
set officinm ; locum et proventas pmnes intercipere, 
haecqne omnia Achmat passae concessisset. Ex hoc 
quid possit elici , facilé apparet. Caetemm omnea jn- 
dicant ad macellum enm vocari , et ob id formidare, 
eo proflcisci. Ud andimns ejusmodi indies dici, sic 
scribimns , nt níl majestatem vestram lateat ; multa 
enim dicnntnr et agnntnr modo hic, nec intima, finem- 
qne alins novit qnam Deus. 

Qtiod addamns nihil est, nisi qnod adhnc Joan- 
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nes Maria nobis desideratur, et imperátori Tarcaram 
ac pasBÍs ejuB non minns qnam nobis. Vellent enim 
rei nostrae finem jam videre , et carere soUicitadine 
altéra, qüiim Persae resifttere vix posse sperent, tanto 
vigore et fáma belli ejustirgeri pergnnt. Litteras verő 
a majeBtate veBtra nullás poBtea accepimuB, quam Pe- 
tms Horwatb venit, nee scimüs cauBam. Nos adbvc 
Dei gratia omiieB bene valemns, et rogamns Deum, ut 
majestatem vestram qnam felicissimam et incoltimem 
diu conservet. ConBtantínopoli^XVII. Januarii 1654. 

LXIV. 
Bominego Oastelunak Verancsics és Zay, 
Al M. Dominego Gaztelu il Veranzio e Zay. 
Yostra signoria mi pardonéra. , se non rendemoissijannar. 
ilparí delle novelle, con quelle che da qui sono, Bcri- 
yendoli anco qnesto in maniera che vedete senza 
nostro bollo , e sotto mansione di altri. Perhö di poi 
non molto soddisfaremo al offició. Le Bue del IX. di 
Novembre al XXVIII. diDicembrericevemmo intiere 
e salve ; né altre da Lei o prima o poi havemo havute. 
Le uove che n' ha largaménte scritte , ne Bono sta 
molto grate. E Signor Iddio teantenga qaelli, li quali 
vogliono salvo il stato Cristiano. L' armata che se fa 
di novo per Goletta, como si ragiona, sara per altre 
parti et havrá 60. galere , no piü , ne lice per hóra. 
Solamente la preghiamo che qneste si degni espe- 
dire a soa maestá in tntta prescia. E state sano. Da 
Constantinopoli , il XVII. di Gienaro M. D. LIIII. 

LXII. 
. Bemer Zsigmond Eristőfiiak Verancsios és Zay. 
Ghristophoro Sigismundo Bemerő Verancius et Zay. 

Quod ad te crebro non scribimns , nt optas, non|w^-J«''"- 
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est alia causa , qnam ne in aliqnas BüspicióneB et te 
et nosmet ipsoB addnceremus. Alioqui amici esse non 
desimnB. Oaeternm de cbirographo manns taae lati- 
no pro anrei8 nnmmis decem, qnoa tibi mntno dedi- 
mns , nihil tibi nunciavirnnB , qnia nec vernacnlum 
yalde exegimns , quandoqnidem majora etiam ande* 
remns in te conferre , si modo esBemuB facnltate, qna 
. eBBe deberemuB , qnnm huc non yeneramna niai pro 
diebns decem , vei ad Bnmmum vigínti. Igitor habeto 
noB ingenne commendatoB. Hominem autem noBtrnm, 
qnem ad te mitti desideras , videbimns , sed dif&cile 
isthnc poterít venire homo noBter, nt non agnoBcatur. 
Quod itaqne et tibi et nobis commodiuB esse poBBit, 
hortamur te, nt si qnid habeB, quod noB vei tna vei 
aostra cauBa veÜB, alia id via, alia ratione ágas. De 
novis habemns nihil. Vale. Datnm decimaoctava Ja- 
nnarii 1554 , ConBtantinopoli. 

LXV. 

Amhád pasának Verancsics és Zay. 

Verancius et Zay Ahmat passae, princípis Tnrcamm 

primo vesirio S. 

ittájniur. Hodie recepimns binas litteras a serenissimo rege 
nostro , quarum alterae datae snnt ad magnitndinem 
potentisBimi imperatoris, alterae ad nos, jnssitqne 
ana majestas, ut eas , quae ad ejus magnitndinem bo- 
nant, statim et sine mora mitteremus. Qnod et feci- 
inns. Oaeternm quae nobis qnoque sna regia majestaa 
Bcripsit , omnia ad nnicnm verbum eidem vestrae ma- 
gnificae do minationi transscripBi mu8,nt inteUigat o mnia, 
quae sint illinc allata, et quae ena regia majestas no- 
bÍB etiam in hoc negotío fnturae pacis commisit et 
mandavit 
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£t qaia prosíme dedimns ad dominatíonem ve- 
stram magnificam unas litteras nostras, quae quo- 
niam sero fortasse perferentar , exemplom earundem 
com praesentibuB mittimns , at dominatío vestra ma- 
gnifica intelligat, omnibiiB ex partibns verba et actio- 
ne8 nofitras convenire cnm volantate serenissimi re- 
gís Bostri , cujüs bonnm ac sincerum animum ac per- 
Beverantiam in deaiderio pacis faciendae cum invictis- 
simo imperatore cognoscet, immo etiam quietem ab 
armis intelliget. Rogamus eam plurimnm , velit ei- 
dem serenissimo regi nostro favere ^ et ita ejns maje- , 
statis regiae rem et caasam apud invictisBimnm im- 
peratorem eommendare et promovere , ut aliquando 
illi gratíficari possit. Nec dubitare debebit , quod in 
hoc 'non minus commodnm imperátori sno invictiBBÍmo 
sít allatára , qnam regi noBtro , cnjuB sinceritatem in- 
yicÜBBimoB imperátor erga Be vei ex his litteris pláne 
cognoBcet , declarabnntqne praxcB adverBarioram 
ejuB CBse falaaB et vanas, et magnitudini ejuB multnm 
hoc t'empore damnoBas. 

Quoniam antem majcBtas regiB noBtri cupit ex* 
cnsari apud invictiBBimum imperatorem ob moram ex- 
peditionÍB JoannÍB Mariae , qui aegrotuB fűit , et ob 
negotii magnitndinem , cujuB nequit cito Bumi deli- 
beratio: rogamuB vestram magnificam dominationem, 
velit nostro nomine ejus magnitudini supplicare , ne 
indignetur, nec aliter eam moram interpretetur, quam 
ipsius regis nostri litterae sonant. Veniet autem , qui 
venturuB est, nec tardabit; dummodo invictísBimus 
imperátor sít sanus , felix et de hostibuB ejuB victor. 

Reliquum est, quoniam necesse est, interim con- 
finia illa quieta CBse et sine inimicitüs , et rex noster 
inducias praesentes jussit ubique in ditionibus suis 
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laté observari , donec nos hic omAem legatíonem ex- 
pediamus: rogarnns dominationem vestram magnifi- 
cam , ut alias etiam litteras snpra praefatas indncias 
obtineat a sua magnitudine, et mittat ad Bndensem et 
Temeswariensem passam, et ad regein nostrum, qnod 
denno limitanei praesides admoneantnr ad qnietem et 
otíam et pacem mntnam observandanic Qnod ut impe- 
rátori invictissimo et regi nostro serenissimo feliciter 
snccedat , faxit Deus Optimus Maximns , et magnifi- 
cae vestrae dominationi omnia bona precamnr. Dá- 
tum vigesimasecunda Januarii 1554, Constantínopoli. 

LXVI. 
Vég János erdél3ri követnek Verancsics és Zay. 

Verancius etZay JöanniWég nuncio Transsylvano S. 

1504. janütr. D^ adveutu tuo plurimum gaudemus , et preca- 
mnr ut prospere geras omnia , quae sünt fidei tuae 
demandata. Quas autem misisti nobls litteras , acce- 
pimus et intelleximus , et valde laetamur, res omnes 
in Transsylvania per dominos episcopum et vajvodas 
geri feliciter. Plura nunc non scribimus , quia is no- 
ster intemuncius supplebit semper vices nostras, im- 
mo et vestras. Quoníam verő difficile nobis colloqui 
licebit, bortamur te, ut modo quopiam, sed cauto fa- 
cias nos certiores, quibus in rebus adveneriSi quo nos 
etiam sermones ét actiones accomodemus tuis, vei 
nostris tu, si sic negotia exegerint, quum nobis quo- 
que a majestate regia heri allatáé sünt litterae. De- 
mum si om^es ad id viae defuerint, hoc ipso utere 
intemuncio , est enim nobis fidelis , etiamsi tegatur 
galero. Vale. Dátum vigesimatertia Januarii anno 
1554, Constantínopoli. 
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LXVII. 
Kiv&n csanamak Verancncs és Zay. 
Veranciüs et Zay Kywano ciauso S. 

Litteras taas heri nobÍB reddiderunt, qnas qiii^i6H.jauii«r. 
dem grato et amice animo accepimufi, idque eo potis* 
simum, quod ea nobÍB patefecisti, in quibus cnm Trans- 
aylyanonim nostrornm nuncio ad príncipem Turcaram 
proficiscerífl, quodque ostenderis, velle te uno nobicMmm 
calle ambulare et eidem verbo inhaerere , dummodo 
fiag a nobis certíor et edocearis , quo loco sint cum 
Tnrca res noBtrae, quoqiie teniiB in QegotiopaciB pro- 
cesaerimuB, quicqüe te illic conari, cum affaeris, con- 
snlimuB. Quapropter Bcito, quod quibus in rcbus mis* 
BU8 es , et ut rem te gesturum tuto ostendis ac polli- 
ceris una cumcollegatuo Joanne Wég, recta es in yia,. 
nec multa instructione indigetís, quia regis nostri hoc 
Bemper fűit desiderium , ut Transsylvania semel jam 
tandem desineret a seditíonibus et noyis rebus mo- 
liendis, utrumque ac legitimum principem suum agno- 
Bceret et reciperet, ac praeterea, ut inter principem 
Tnrcarum ac serenissimum regem nostrum pace com- 
poBÍta et amicitiarenovata, ea sincere, ínconcusse et 
inviolabiter servaretur ac foveretur ; caeterum etiam 
ii summoverentur e medio, ut : Petms Petrowyth cum 
quibusdam aliis sibi similibus , ne memoratam amici- 
tiam et pacem inter bos principes perturbarent , jam- 
que tot afflictorum populorum nominis christiani con- 
Btitutum et confirmatum otium non revocarent ín ae- 
rumnas et in discrimen. 

Haec eadem quoque nobis data BUnt mandata 
ab Ipso rege nostro ad huncTurcarum principem, di- 
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ligenterque injnnxit , ut instaremns , qno velit amici- 
tiam ejus complecti, quae illi nullae(i) molestiae ant 
oneri essetfutura, űtquorundam Aliorum, qui semper 
ab eo petunt , sed et honerifica et commoda , qnum 
potiuB daturüs ei est, quam qtdcquam petitarus. Unde 
hactentiB etiam, sí hic princeps hanc ipsam amicitiam 
recepisset , dudnm certe rex noster majorem nume- 
rám honorariorum pro Hungária et Transsylvania 
míttendornm cnram gessísset; sed qnorom hominum 
causa factnm sít, nt hujus amicitiae et concordiae ia- 
stanratio tam diu dilata fnerít, ipsi viderint : Dens alio- 
qni non deseret suos. 

Et qnia nos qnoqne in hoc ipso venimns , labo- 
ravimns et adhnc laboramus : hortamur vos , ut eatis 
et pergatis bonis avibus; atque ita gerite omnía, nt 
ab episcopo et vajvodis , relíquísque regni Transsyl- 
vaniáé proceribus edoctí estis ; et advigílate diligen- 
ter , ut mendaces regioae et Pet^owyth nuncii , qui 
vos praecessemnt , nihil vestris actionibus obsistant, 
nec negotia regis nostri perturbent. Persuadere au- 
tem tibi debebis fide minimé dubia, quod si te strenue 
et fideliter his in rebus gesseris , tali gratia et remu- 
neratione in reditu excipieris a rege nostro , quae tibi 
et honoris plena et utilitatis veniet cumulatissima, 
nosque sic apud eundem regem etdominum nostrum 
dementissimum exponemus operám tuam, et taum 
erga ejus majestatem stúdium ac voluntatem , ut tute 
et intelliges et senties signis non vanis neque frivolis, 
fatebereque nostram amicitiam tibi non defdisse. 

Nec est aliud , quod addamus , praeter quam ut 
cum dominis passis , qui sünt hic , ita vos geratis , ut 
ginoeritatem regís nostri erga hunc princípem veram 
et sinceram íntelligant. Sünt enim prudentissimi, et 
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BÍne nllo dnbio yalde bene Bciunt maiam a bono di- 
gnoscere. Enitamini itaqne , nt in amicitía regis no- 
Btri eo8 confinnetís, et in adversariornm invidiam 
adducatís , pradenter , vére et circamspecte loqnendo 
omnia. MemineritÍBqne accipere ab eÍB litteras com- 
mendatídaB ad alioB pasBaB , qui Bnnt cnm principe, 
idqne non tantnm pro tatela itíneriB vestri , Bed in 
cansa regiB nostri promovenda, et permittenda iUi 
TranBBylvania. Qnod a vobiB et a te potisBimum ita 
est ejna regia majestaB acceptnra, nt rem omninm' 
gTHtiBBÍmam. Vale et iter ágas felicÍBBÍmnm. Dátum 
vigesimaaexta Jannarii 1564, GonBtantinopoli/ 

LXVIIL 
Bemer Kristóf Zsigmondnak Verancsícs és Zay. 
AntoniuB VerandnB et Slay OhriBtopboro Sigismnndo 

Bemerő S. - 

LitteraB tnas intelleximnB. Scito igitur qnod omni-i&Mjuw 
buB in rebnB , in quibna poBBemnB tibi prodeBBe , vei* 
lemna animo et voluntate longe propenBissima. Qnare 
illae qnoqne litterae tnae j quaB nnper ad noB misiBti 
mittendas Viennam, adbncbaerentin noBtrÍB BcrinÜB, 
qnod commodnm tabellarinm non nancisdmnr, cni 
tnto committi posBent. Yernm indies etiam pro noBtris 
litteriB operimnr sollidte, bí qnos fortnna offérret. 0- 
perae itaqne pretinm érit , bí quaa de novo Viennam 
nütti deBideras, eas in promptn babeaB , atque ad noB 
transmittas , nt apnd noB cnm noBtris occaBÍonem ex- 
pectent. PoUicemnr noB tibi hac in re fratemnm of- 
ficinm, negotinm antem tam tunm qnam jnveniB iBtiuB 
tni amici Felis pro tno arbitratn, hiisdem in litteriB 
exarato, diligenter^) ; et edoceaB amicoB et propinqnoB 

*. Bínaradt : prccurabímus m^y hr-eonló jelent^0il mis ssó. 
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captivitate liberemeni. Nos enim curabimus , üt prí- 
ma qnaqne occasione Yiennam mcolames perferantar. 
Nec est dubium , quÍQ permutandi captivi reperíentor 
illis in partíbus, dnmmodo habetis opportunitatem 
apud majestaíem regiam amicorum et propingnorun 
non indnbiam. De Joanne Mária habemns ex lltterís 
snae majeetatía , brevi iter ingreBsnrum Gonstantino- 
polim verfius ; et res ibi majestatis snae recte proce- 
dunt ; tu verő de amicitia nostra tibi, quae cnpift, per- 
suadeas. Yale XXVI. Januaríi 1554. Constantinopoli. 

LXIX, 
Federigo Badoeronak Veranc8ÍC8.^ 
II Veranzio al magnifico Federigo Badoero S. 

II presentatore di questa é M. Dominego Re- 
^olo conterraneo mio , tanto a me aceetto quanto nn 
fratello all' altro esser puote, E qnesto per piü ra- 
gioní e dote , che in lui sono , le qnali a ricontare ne 
particolari hóra non mi eatendo , per non &r parole, 
dove in fatto strettamente racommando 1' amico. Que- 
Bto ha un fratello in Yenezia , M. FranceBCO dottore 
nella rason civile, e di altre assai virtü segnalato. Li 
quali tuttidue avendo inluogo di fratelli, e cári tanto 
quanto rari, álla magníficenza vo&tra gli racommando 
con quella fiducia che giá in Vienna mi dette di &e, 
non per me 8olo , ma ancora per gli amici mei. £ 
racommando in simil guisa a vostra magnificenza pit 
persone , percbe facciendo di quella spesse volté la 
memória molto honorata et alzando usque ad superos 
8upra omnes prope mortales la gentiliBsima natura 
auoa e suoe rare grandezze e vertü, moltí di amici 

*) Velencxének előbb ]nmdB;:écBbeii mind Konstautinápoyban követe 
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mki foccioÍBamorftT8Í diLéi, a tal che ogni uno resti 
deuderoBO da servir la sl, eomeiofaccio. Hor dnnqne 
Toatra magnificenza degnarassi a Bapere cheanco li mieí 
Regoli gönc tennti di questo de8Íderio,li quali , pre • 
gho, che benignamente nella suoa clieutela agginuga. 

lo in un snbito, nnllis meritis praecnrrentibuB, 
fatto nn poco maggiore di piű piccoli , fiii carricato 
di qnesta legazione , la qnal nel verő é tanto grave 
e pericolosa, qnanto altra al mondó nissuna. Ne 
conto le canse , che alli signori Yeneziani sono bene 
note. Landato sia Iddio , nel quale ponepao il tntto 
qnanto esso ne agginti e conforti. Mi afforzo spesso 
di far vertű di necegsitá , ne despero di n' nscire con 
satisfazione de snoa maestá e commodo di suoi popoli. 

Dinovode qneste bande dopo le carnificinae do- 
mesticae e turbazioni di mille sorté, hóra non c'éaltro 
che bella , horrida bella , et Asiam multo spnmantem 
sangnine cemo. II Persiano sta saldo e fa facende. 
Quest' altro non manca intertenendosi perhö adhuc 
in hybernis , et accresciendo ogni di V esercito , a 
cib con la moltitudine suoa vinca la leggierezza e 
prontezza e stratagemme del Persa. 

Noi volemo pace come anch' essi , benché lor 
fenzeno (?) male per costi , e*Dio perdona a chi é in 
cansa. Ne c' é altro per adesso, se non , che baccian- 
doli le mani , mi offero ad ogni sno piacere. Dátum 
nel II. di Februario, Gonstantinopoli, M. D. L. IIIL 

LXX. 
• A királynak Verancsics és Zay. 
^Regi Verancius et Zay. 

Sint DeoOptimo Maximo laudes, majestatí yeroi56i.féiHr.t. 
vestrae summae gratiae, quod nunc, hodie scilicet 
utriusque vestrum, quid facto opus sit, ut ambo e 
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di&mnm , Vni. díe Febrnarii anni 1554 intellexeri- 
muB , quo pacto et Joannem Mariam Malyezium col- 
legam nostrum et actiones nostras , quas apud himc 
principem Turcarum summa fide et industria gerere 
adnixi sumuB , majestas vestra gratiose aedpere sít 
dignata. Qua fide et diligentia omnia hic nobis com- 
missa indies gerimus, recensendi nunc tempus 
non est , sed majestas vestra clementissima sít certa« 
quod capitibus nostris non parcemos in qaemcnnque 
eventum , ut et tnae serenissimae majestatí et regno 
ejus inserviamus. Ad reliqua quoque qnae hac ipsa 
díe a majestate vestra cognovimus , debita copia re- 
spondere non possumus, qnía ea ipsa certe hóra, qua 
ad eam has dabamus praesentes, duplices ejus ad nos 
pervenerunt , publicusque tabellarius Venetorum , qui 
eas ferre debebat, moram páti non potuit. Sciat ita- 
que tantum majestas vestra pro nunc , quod díe ho- 
dierna, ut diximus, februarii VIII. accepimus exVe- 
netis ab illustri et magnifico dominó Grazte]u oratore 
ibídem suo , binos ejus majestatis litterarum fascicu- 
los , alterumque similem illis litteris, cum suis exem- 
plis omnibus, quas per Budám misit Y. Decembris 
anni superioris datas , ut in praesentibus etiam intel- 
ligere dignabitur, altevumque exponebant Joannis 
Mariae adventum et quaedam alia de majestatis ve- 
strae in pluribus rebus animo. Quae utraeque litterae 
nos magnopere delectaruiit , potissimum verő , . quod 
majestatí vestrae omnia feliciter suecedant , quodque 
ea consilia majestas vestra estprosecutura, quae dis- 
suadent abrupta, et fortunae atque casui obnoxia. 
Credat majestas vestra , quod Deus etiam magna et 
duratura pedetentim promovet; et consíderatis rebus 
regni sui Hungáriáé praesentibus, cogitandum est 
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aliquando, nt praecipitía evítentnr, hoc praesertim 
tempore , qno imperátor Turcarum , hostis noster in 
asperrimas et mirabiles charybdes inductUB est. Siqne 
hamm índuciarnm nostrarum spatio patietar forte 
fortuna a sno adversario rege Persarum aliquam in- 
elinationem : Deua boné, qnalis óceasio felicissimo- 
rum snccessnnm majestatibns veBtris , quae solae pro 
nomine chrístiano belligerantnr , offéretur, modo nervi 
interim bellicí praeparentnr , et communiantur fines 
ac dnces praeparentur. Haec pro nunc , quia pliira 
non posBumna , festinante tabellario , copiosius tamen 
brevi ad praesentes litterag responsuri ; et t^ntum hoc 
addimus, qnod hortamur hnmillime majcBtatem ve- 
gtram , ut velit curare, qno pacificissime fines Tnrcae 
teneantur. Caeterum magna et inenarrabili laetitía 
exnltamns de conjngio Anglico in principem majesta- 
ti8 vestrae nepotem, nt ex Venetiis andivimns. Qnod 
8i revera secntnm est, laetetur non Hnngaria et 
Transsylvania bola, sed omne christiannm nomen« 
Plnra addere possemns , sed nequimus. Yerum illu- 
strissimnm et magnificnm dominum Dominicnm Gaz- 
teln non commendamns majestati vestrae, qnia parvi 
magnis non affemnt splendorem, verum ita landamns, 
nt snpplicemus majestati vestrae , quo dignetnr illum 
habere inter primos benigne , et gratiose acceptum. 
Nisi enim ipse fuisset, et illi magnifici mercatores 
Veneti , hic sicnt in tenebris essemus. Sed majestas 
vestra felicissime et in gratia omnium Creatoris pro 
yoto bene valeat. Vin. Febmarii 1654. 
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LXXI. 
A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

i5M.febr.^. Die yigesimasecüiida mensis Januarii diio Bu- 
denses ciausi aitnlernnt nobis a majestate vestra lit- 
teras Y. Decembris datas, erantqne hís adjunctae, 
qnae ad imperatorem Turcarnm mitti debebant. Omni- 
bus igitor intellectis , quae ad nos majestas vestra 
scripserat, et quae per dominnm Andreám Tarnozy 
cnm Budensi passa egerat , qnodqne etiam in Trans- 
sylvaniáé restitutione per magnificos vajvodas fractís 
rebellinm conatibus , praeclare ac feliciter confectam 
fiierat , quae nos magna voluptate affecerunt : haud 
mora , passas Hmztanum et Zynan accessinins , eis- 
qne, declarata majestatis vestrae primnm perseve- 
rantia in volnntate pacis et amicltiae cnm imperatore 
Turcarnm ineundae , deinde excusatíonibns quoqne 
enumeratis de tardiori dimissione nostri collegae , di- 
ximus iis ipsís causis muturandum esse in Asiam ad 
imperatorem Turcarnm cnm litteris majestatis vestrae, 
qnas ad enm habnere ; símulque diligenter rogatis, ut 
res majestatis vestrae in Porta apud suos amicos et 
imperatorem Turcarnm, pro sna in eos fiducia promo- 
verent ac juvarent, hisqne obtentís, qnantnm obtineri 
potnit , ac reversi ad hospitium , ea ipsa adhuc die 
scriptis litteris ad magnificnm Achmat passam et Ibrai- 
mum interpretem, summa cura et diligentia, pront 
majestas vestra nobis mandaverat et res exigebat, 
memoratos ciausos ducatis aliquot muneratos ad im- 
peratorem Turcarnm cum litteris majestatis vestrae 
expedivimus , qui quantum et ab eís ipsis et ab aliis 
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mtelleximus , optíme erant majestati vestrae affecti, 
promittebantque eidem se fidelem in praesenti nego- 
tío operám nayatnroB contra méndacia regináé Isa- 
bellae et Petri Petrowyth nunciorum, cum esaent co- 
ram pasBÍB probatnri : fines iatos per majestatem ye- 
stram pacifiee et amice conservari , nihilque eandem 
contra imperatorem Turcamm hostile moliri ; quod ii 
nuncii yidentnr multa hic de hig blaterasse. 

Die segnentí, qui fűit XXIII., adyenit et ex 

Tranraylyania a reyerendissimo epÍ8copo et magnift- 

cÍ8 yajyodis nunciuBJoannesWeg cum Kyyan ciauso, 

in rebuB certe yalde opportnne nunciatÍB, et quaB noB, 

BÍ bene meminimuB, nunciari aliaa desiderayimuB : 

nolle Bcilicet TransBylyanoB Petrum Petrowyth , nec 

aUum regem aut dominum , praeterquam majcBtatem 

yestram serenÍBBimam. Per hunc.quoque nuncium lit- 

teraa accepimuB a reyerendÍBBÍmo epiBCopo et magni- 

ficÍB yajyodia, ex quibuB cognito Btatu TrauBBylya- 

niae reparato , et rebellibuB majeatatis yeatrae tam 

tnrpiter yicÜB, ac ea proyinda deturbatiB, eadem 

profecto laetitia noB affecerunt , qua priores majesta- 

tÍB yestrae. Laudetur itaque DominuB DeUB, qui et 

majestati ycBtrae benígne affuit, et eam nationem tali 

mente et Banitate donayit , ut jam tandem intellexerit 

bonum suum , nolitque in Aegyptum descendere pro 

auxilio , quum ait DéuB in Israel. At nos per litteraa 

et internuncium coUocuti cum Joanne Weg et buo 

ciauBO deI)ÍB, quae attulerant, et quomodo gerere bcbc 

in Porta debebunt, ut conyenienter nobiscum ágant 

omnia , quia ad noB yenire non Bunt permÍBBi , iidem 

quoque XXYII. praefati Januarii expediti Bunt ad 

imperatorem Turcarum. Jam majeataa yeatra digna- 

bitur Bcire, quod ethic nunciuB ex TrausBylyania et 

MONUa. liUNfi. V. 13 
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litterae majestatift vestrae ndeo opportuno tempore 
adyenenmt^ quod simul et sub adventa nnncionim 
regínae Isabellae et Petri Petrowyth, testimonio et 
paasaniln horam, pront nobis retalenmt, et amiéi il- 
liuB seereti, nt bí ex condicto id faetnm extítiBset, op- 
portnnius fieri non potnisse. Unde aceédente ad haec 
et belli hujüB Persici confirmatíone , de qua jam nol- 
Inm dubium éat, omnes amici nostri et felieem et fa- 
dlem expeditiouem nobis poUícentnr, ai modo cito 
collega noater reverteretur et tributum pro Transsyl- 
vania afferretur, quod necretinerínecdifferri, at mit- 
tendum debet, si adhuc stat de pace et amieitia im- 
peratoris Turcarum sententia. Quia Hruztanus pás- 
sá uti est in majestatem vestram homo et mentis et 
animi mali , etiamnum dubitat , quod majestas vestra 
memoratum tributum mittet, sed tantum verbis in- 
térim ágit cum suo principe j dum ardentius bellum 
eum rege Persarum eonserat et eonstituat, ut postea 
retento etiam hoc tributo , ut illó nuper de Hungária^ 
improviso mox fines ejus invadat. Haec nobis amicus 
ille secretusy et qui est illi intimus, et curiae suaa 
primus, retulit Quare si sic, sicut cogitat, in porta 
etiam sui principis disseminat ejusmodi, quantum no* 
cere cupiat, pláne videtur^ quaque in hoc majestati 
vestrae celeritate estutendum, in ejusdem manu con- 
silium est. 

Gieterum non praetermittemus etiam illud, quod 
nuper , tentandi amici hujus nostri gratía , quia occa- 
sio fűit oblata, tuto quodam modo fedmus illi dicere: 
cur hic princeps dum tot regna possidere contenditi 
nuUum sine perpetuis laboribusi maximisque impen- 
sia et periculis tuetur? et quaedam similia. Nonne 
esset illi commodius, si consecuta jam glória et tri- 
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omplio, Hnngarism esndem regi noBtro restitoeret, 
secamqne perpetna pace atque amicitia eonstituta, 
enm interpositione non exigni honorarii mimerifi, ni- 
hil jam ex ea parte metneret, et in eum hostem vires 
sQas in nnnm coUatas converteret, qni cnm illí 8Ít 
domesticns ob commnnionem relígionis, poUctqne 
tanta fortitudine , nt omnibns gnis antecesBoribus fe- 
cerit negotiam, timendum easet magnopere, ne illínc 
illám plagam ejna imperíi acciperet, qna labefactari 
et in pericnlum venire inciperet. Renunciavit, haec 
rera esse, et id Tnrcam magnopere vereri, nosqne 
de hi8 rationabiliter commendari , sed his nnnc tem- 
pna non esBe , daremnaqne imprimis operám , ut libe- 
mremng TranBBylvaniam. Caeterum főre postea fa- 
dliorem reditnm ad reliqua, nbi pace et amicitia 
inter ntmmque principem conatitota, sic ae mutuo of* 
ficiia excolerent, nt nterqne sibi de altero ea poUíceri 
inciperet, qnae deaiderare posaet Sed jam de rebaa 
iüia. 

GlaBBisTarcicaeappáratuB procedit, eique prae* 
erit Dnrgnt. Sed variatnr adhuc Bermo de numero 
trireminm, et qno emittetnr ; prins de CL. triremiboa 
dicebatnr, et contra Golettam Tanetanam, poBtea de 
L. tantam, qnarum XX. in Pontúm, XXX. in Aegae- 
dom maré mitterentnr; illae nt Cappadociae littora, 
qna drcnmreniriTurca a PerBianÍB poBBit, haeGrae- 
dae oras custodirent. Nnnc jam partim de LXXX«, 
partim de C. didtnr, qúodque totns íb nnmerua in- 
Tyrrbennm emittetur, qnandoqnidem intellexiaBent 
caeaareammajeBtatemmagnae claBaia inibi facere ap* 
paratua. 

De belloPersico non estalind qnod dicatur, niai 
qnod eat fortiaaime BUCcenBnm, qnodque poatae hnc a 
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Tnrca veninnt , nrgentes snbditos in exercitnm , eoe 
etiam, qui vei dnabus asprís merent. Ajunt habitamm 
trifarínm exercitmn, qnod a dextra ab Arabibua ti- 
meret , a sínistra subsidia quaedam Persae ; ne cnm 
ipse medius cnm reliqno exercitn intima PerBÍae in- 
^ederetur, circumveniatur ; quandoquidem et rei 
PerBarum gerat rem bifariam, filius nna, páter a 
parte altéra , et nterque dicitur mnlto majores copias 
qnam pro solito , et pyxidarios non ad admiratícnem 
tantnm sed etiam ad terrorem Tnrcarum habere. Prin- 
cepB antem hic non periculi arcis Van,, ntí aliis no- 
stris, pront tnne dicebator temporis, sed Arabnm 
metu ab itinere Hierosolymitano destíterat Profectos 
enim erat eo nonnisi cum duobns mille equítíbiiB, qnod 
perlatum ad Arabas qnosdam üli infensoB, X. millia 
eqnitnm expediunt et opponnnt in insidiís, qna transi- 
turuB erat. Caeterum mÍBSo exploratore íUi obviam, 
^ui GOgnesceret et indicaret, quod prope esset, et 
quando adesse deberet , is idem explorator a Totcíb 
eapitur, ^t plagis fateri adactUB, quinam esset, et 
8i quid circa ea lóca lateret hostile , indicavit positas 
eis esse insidias, vixque eas bidui spatio ab eo loco 
abesae. Quare converso Turca itinere, qnnm trídnnm 
tantnm restaret ad Hierosolymamm nrbem peragen- 
dnm, dies et noctes reditnm in castra matnravit; ea- 
qne fuga cognita prosecnti snnteum qnadamtenna, 
sed quam elapsnm perspexissent, destiterunt; et áf* 
firmant qnidam , qnod nec militi nec principi peper- 
cisBent a caede , si assecntos vidsse potnissent. 

De Hrnztano passaqnod jam scribamns, non re- 
perimns , tam mnlta de eo dicta snnt et adhnc dieim- 
tnr, nec est, qni sciat ejns rei exitnm. .!ffic tantnm 
haeret , et silet , nec nllo fnngitnr offido* Nos Dei 
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gratía adhnc bene valemus, sed in fundo omuium ex- 
pensanim gumus, ita ut omnino jam etiam necessariis 
egemns, qHiim de nostro pluradnplo ad vicium expo- 
namns , quam e pnblico nobis suppeditatur. Nec mi- 
nim, 8i majestas veBtra dignabitur congiderare ntme* 
rum homínnm , qnem habemug , nam 60. excedunt, ut 
de eqüÍB taceamng. Quaíitam verő quotidie donandum 
egt hi8 voraginibug et omninm mendícomm mendicíg- 
ganig? Etpudetnog et tímemug egge majegtati yegtrae 
molegtí. Multam tamen egt, nec poggnmng gubterfa- 
gere , nigi gi et de nobig rigum concitare et honori 
msjegtatig vegtrae deegge yolumug. Snpplicamug igí- 
tur majegtati vegtrae hnmillime , dignetnr nogtri gra- 
tiose meminigge , praegertim qunm et in Ágiam nobig 
eat eundum , et in pátriám, Deo adjnvante regredien- 
dum , ac in digceggn denno et prineipig et paggarum 
cnria mnneranda érit, et mnlti alii, donec Strigoninm 
excedemng. Qnae omnia Joannem Mariam non dubi- 
temng majegtati vegtrae diligenter enarragge , quam 
Deiig feliciggime congervet. Congtantinopoli , octava 
Febmárii 1554. 

LXXTT. 
Bominego Oastelnnak Verancaicg ég Zay. 
Al M. Dominego Gaztelu Veranzio e Zay. 

Percbe moltogemo oggervati di non mandar let-i654.febr.s. 
tere in alcono hxogo , n' é forza gcrivere in gimil ma- 
where e mandar le nogtreper miUe arteg et ambageg, 
Gome vedete, di maniera ebe ge non gi havrá in ave- 
nire piti larga facnltá di negoziare, e luogbi apogtati 
per indrizzi pregti e piű egpedití a nogtre lettere, non 
ga|>emo come degnamente potagi gervire di noi il no- 
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fitro re, mMsíme ín qneste parti, alle qnalí Jirincipal- 
mente de haver V occhio aperto la repnblica nostra. 
Ha vofttra signoria come é hnmana, setalhora li seri- 
▼emo in brevitá, 8Í degnerápersi fatteragioni hayer- 
ne iícnsatí ; desiderando noi sommamente aciö qne- 
ste che vanno a soa maestá, le indrizjsiconsolitapre* 
steua Botto íl titolo di ana manó al deatinato portó. 

E di novo ciö , che la gnerra di Peraia va molto 
inanti per ostínasione de tatti dne qnesti principi, ma 
piü per quella del Peraíano che di qneato altro ; per 
tattá qnefita invemata aenza rignardo di staggion, di 
tempi, piü e piű volté hafattodanni, havendo e gente 
e archibuBÍeri molto piű che per li pafiaati tempi , di 
maniera, che il Tnrco ancora ogni dl fa forza % tntto 
podere d' ingrasaare le sne eqnadre, dando nnovi oom* 
mandamentide dl m dl a tnttisnoi anddití e eziandioa 
qnelli ebe di dne aspri del aoldo sno vivono., aciö lo 
seqnitaBsero nel campo. 

Se eBpedisse anco Tarmata di gaUere, chi dioe 
60, chi 80, e ebi 100, ne perö la certezza del veiH) 
numero e verso dove va, sa ogn'nno. Nondimeno di- 
cono alcnni , ebe passará piű öltre nelli mari nostri, 
havendosi inteso , che anche la sna maestá del noatro 
imperatbre facesse parimenté grandé apparato della 
armata ; alcnni , che stará a sentinellare le rive di 
Grecia. Qnello ebe da verő 8egnir4, Btattemo a vederé, 
6 tntto che intraverrá vi avisaremo con diligenza. 

Le coae di sna maestá di qnl, speramo, che paa* 
serano commodamente , pnor tornasse hoggi mari il 
collega nostro Malvezio col tríbnto della Tranaayl- 
vania , ebe sna maestá fa espedire a tntta prescia. 

Se la signoria vostra ne scriverá per occaaioni 
qnalcbe cosa di ardamenti della gnerra tra la maestá 
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cMlMft e SBoi nemici, e come va qnella speraiusftd* 
Inghilterra, dara ne gran coiiBOlarioiie , e li Mtemo 
molto obligati. Né ciö altro per adessOf Balvo che of- 
ferendoci alli snoi piaceri, baciamolile mani, con pre- 
garla, che dicha il bon dl al clarisBimo Federigo Ba- 
doeto per nome del Yeranzio. E V esBempio delle 
prMénte se vorrá dar a qnalche nno, fara lo arredu- 
tamente, a ciö che in tal mani non capitasftero , che 
qni ci potcBse far bnrla, eparlemodiGfarÍ8tianíMimo. 
State Bano. Datom octava die Febniarii 1564. Con- 
gtatitínopoli. 

Lxxm. 

Bominego Oaztelimak Verancsics és Zky. 
Al M. Dominego Gazteln Yeranzio e'Zay. 

Erayamo gíá per dar le popraBcritte lettere no-i66i.fctr.t. 
stre al tabellario per Venezia , quando subito arriva- 
rano le vostre lettere date del 6. del 16. e di 20. del 
Decembre, e dne di sna macBtá, leqnali erano Bcritte, 
altre a 22. diNovembre, altrea V. del decembre paB- 
Bato. Dove voBtra Bigporia Bará avisata, come ditte 
lettere ne Bono Btate reBtituite intiere e in maneggio , 
oyero bc volete, Botto il mantello per ragaagliari 
tempi e Inogi dove bor semo tennti. Ne potendo far 
la rispoBta allé Buőe debita, per la partenza di pre* 

Bcnte che a manó a manó el bí parte, Bolnin 

dicémo : che voBtra signoria ne ha legato di grandiB- 
Bimi nodi a dover li cbbc molto aBtritti di gratitudine 
per la grandé nbertá de gratiBBime nuove che si por^ 
ge BÍ BpcBBO. Del che cortCBamente li ringraziamo e 
lodamo Iddio che per Bna Bingolare bontá b' ha de- 
gnato di pörre il íreno Bnlle maBBclIe. Di qnel nnovo 
Hahometano e torbatore di fratelli foccia il Bnpemo 
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et eterno Príncipe , che la cosa concliiaa habbi feüce 
anecesBo , et íl gerenisaíiDo principe di Spagna ponga 
galvamente in gremio della sna sposa. 

DelM.RuggieroTasBO*) bayemo."^) Preghiarao 
molto vöstra signoria , che quando sara appresso am 
maestá proemi la cosa di M. Pietro Dellavecchia, 
mercatore e cittadino Venejsiano, el qnal se non füase 
coBsi devoto del nogtro re , né noi havessinio qni al 
commando nostro i anoi commessi : in Veritá non aa- 
pemo como mandasaimopnr nnalettera a suamaestt. 
Si che ancor dioemo e pregamo, fate bnon offido in 
ciö, acciö non perdíamo simil amico. Pooco dí poi re- 
spondiremo piti a Inngo. State sano. Datnm il YUÍ. 
Febrnariijinno 1554. Gonstantinopoli. 

LXXIV. 

Piero Dellavecchiának Veraneaica és Zay« 

Yerancins et Zaj al M. Piero Dellavecchia S. 

1664. Mr. 8. L'illnatriflBimo e magnifico oratore che é coatl 
del nostro re, aignor Dominego Gazteln n' aviaa , che 
era per andare álla corte ; per absentía ana vole, che 
le nostre se indirizzino al signor Rnggíero de Tassis 
maestro delle poste cesaree e del re nostro. Perhö 
qnando riceyerete le nostre, consegnarete le al ditto, 
nfferendone alli soi piaceri. 

La sna maestá qnello ne ha riposto cerca 11 soi 
creditig che di sotto mandemo ritratto delle soe istes- 
se parole , le quali sono tali : 

,,Deinde nobis quoqne cura érit , ne magnificns 
Petms Dellavecchia , qni snperioribns annis oratoii 

•) Taxis. 
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Doétro Malvezio wthic smnptns snppeditavit , aliqoid 
áuDÍú perdpiat, 8ed faeiemnB cnm ipse tractari, et 
qnicquid illi sub dicta ratíone recte deberi cognitum 
ftierit, id primo qnoqiie tempore ipsi penolvemtis. 
Nec id ipsi Bolüm sed etiam aliis , quoB crediti hujtts 
sodos habnerít.^ 

Si che yostra gignoría stía de bnona voglia , che 
8oa maeTBtá non fíi mai avara allí benemeriti buoí. 
BalthaBaro buo é un gentilhuomo di intdletto e di 
natura. Et é tanto al commando noBtro , qtianto Be 
qni foBBhmi. (?) State Bano. Nella VIII. di Februarib 
1664. CoBBtantinopoli. 

LXXV. 

A királjrnak VerancsicB és Zay. 

Regi VerandnB et Zay. 

Proxime , VIII. ♦) Februarii binas uno temporei664. Ahr. 
accepimuB litteras majestatís vestrae ex Venetiis, 
pront panda diebuB antescripBimtiB. ^rantque prímae 
XXII. Novembris datae , et indicabant appulBum ad 
majestatem veatram Joannem Mariam. Postremae 
verő V. DecembrÍB , quae eorum exemplum refere- 
bant , quaB proximi ciansi jam attnlerant drca excu- 
satíonem tardioria ipsiuB Joannis Mariae expedítio- 
ni8. Ad quas quod copioBius reBpondeamna alind 
non eat , qnam ut majeatati vestrae aereniaaimae hU" 
millime agamuB gratiaa, quod tam benigne dignata 
eat nobia dedarare , fidem ae et aervitatem noBtram 
gratam habere. Quodrca nos qnoqne Denm landa- 
müB, cnjna beneficio aie agítur nobiacnm, qniqne sem- 
per ea nobis facere agereqne in servitio majestatia 



») A másolónak hibáját: „XXYIII'' megigasftottuk. 



303 

▼CBtrae et regni mi snggerit, qnae maximé a nobfi 
dxpetnntnr , qnaeqne nobia commiasa annt Ubi veM 
jnbet noa bene inceptis diligenter insiatere, et omne 
stndinm pro fide et indngtria noatra adhibere, nt rea 
majestatíg vestraepromoveamns, ejnaqne geramna ei 
aententia, curemusque eníxe ut Hrnztannm paaaam 
nobis conciliemufi cum relíquis paaaia: 

Olementiafiimerex, qnodad primnm attinet, acíia 
majestaa vefitra dignabitur , qnod totí in eo aamna, itt 
majeatatem vestram i^iinqnam poeniteat , noa hnc mi- 
aisae , modo liberiorea easemna* Et tamen aic etíaa 
in cnatodia habiti, agimna, tentamua et experimu 
omnia , ut inntiles aervi non simns , qnod jam ex ali* 
qnot litteris nostris potoit majestas veBtracognoviaae. 
Ad aecnndnm respondemns : Impossibile esse diabo- 
Inm posse baptizarí ; loqnimur de Hnustano paasa , et 
dicimns enm nec muneríbns, nec amicitiae officiornm- 
que jactatione posse majegtatem vestram amicnm ha- 
bere , qnippe qui omninm turbarnm Tranasylvanien- 
aium anni proximi antor et sollicitator et fitntor fae- 
rit ; et sí ^qno casn vipera haec restítnetnr in prístí- 
nnm , ejusqtie princeps redibit victor a rege Persa- 
rnm, infestissimnm habitnra est majestaa vestra. Fa- 
vet regi Franciáé plnrimnm, et paratua est neminem 
principnm christianomm non laedere , nt huie gratiá- 
cetur. Ideo orandns Deus est, nt hnnc in finem nsqne 
cönfondat. Et qnoniam ab hoc coepit nostra epistola, 
expediemns initío quae de eo habemns. 

Tria abadventnsuoConstantinopolim^ opera so- 
craa et nxoris et éliomm imperatoris Tnrcarum á 
principe expetivit Primnm : nt in pristinam dignita- 
tem restitueretnír. Secijndnm: nt Meccam proficisci 
illi liceret. Tertánm : nt in Aegyptnm aive Hungáriám 
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pMsadetfgnaretQT. Necadprímiun, necad gecündüm^ 
nee &d tertinm qnicquid alind respoiiBum, qnam nt in 
paee penes nxorem sedeat, si vexat nemo. Caeteruiú 
nbi se desiderarc dixít provinciám Hnngariae, Ach- 
mat pasBa in BÍnistrnni vertít , et égit apud imperatö* 
rem Tnrcanim, ne mitteretnr, qnod fortaBse, ut hö- 
mö deBperataB , tranaftigere ad ChriBtianoB cogitaret 
Haeaereqne ejuBmodi apud principem. Haec nobiB 
imiciis ille BecretoB nnnciavit, affirmavitqne etiam 
Ktteras anper haeo apnd ae esBe. Nnnc jam aUa dé eö 
fonmtcir et quidem feliciora , quod Bcilicet vocetnr ad 
dignitatem priBtinam. Nec eat qnod de eo aíBnnemtift, 
adeo variat vicea in ejuB rei exitn fatnm et fortnna. 
£t ettm omnea ratíoneB et rumorea vnlgi percnrrimnB, 
axore et Bocrn Btat ut confündatnr hominÍB BUperbÍB^ 
flitti et forioBÍBBimi BpirituB, qui poBtgratiam tanti 
piineipia et tantaa opoB mnUebri ope indigeat ac vi- 
tat. Anglicis ;nuptüfl ita offenditnr , nt nnper coram 
qnibnsdam non Bine BUBpirio dixerit: En tandem Spa- 
gna ille caniB (qnod pace majestatnm veBtrarnm a 
nobia dictnm velimus) obtinnit Angliám , et qnid jam 
factornB rex Franciáé eat? 

Sed deHrnztano paBsa BatÍB, et adAchmat paa- 
Bam veniamna. Is BnmmopaBBatn apnd principem fnn- 
gitnr, nec adhnc ordinarioB habét of&cii coUegaBi 
praeterqnamnnnm^braimpaBBam. HnncAchmat paa* 
Bam dicit amicuB ille noater BCcretuB plnrimnm ma- 
jeatati vcBtrae favere. Nnnciavit et hoc: venÍBBe nn- 
per panlo poBt hiemíB fnitinm nnnciüm Petrl Petro- 
wyth ad imperatorem Turcai-nm eüm litteríB ejttB ét 
regináé iBabellae , qnibnB öpem obniie iuplorabant, 
et petebant ejuB gentinm anilliö in Transsylvaniám 
reatítai. Haec Achmat passa cnm intellexÍBBet, non 



204 

8ine accommodato et vnltu et vérbis accedens pria- 
cipem , retalit, quae regina Isabella et Petrug Petro- 
wyth poBtalabant. Caeterum; qmd, inqmt, isti leves 
et stnlti homines majeBtatem taam vexant? qnid in- 
aaniunt et fabulám de se concitant? Tn pro elemen- 
tia tna et amicitia , quam erga Joannem regem ha- 
bnisti y pront etiam factumm te jnraveraa , poeterís 
eJQB dederaB Transylvaniam , eoB benigne taebarís 
contra omnes , qui íUíb adyersabantnr. Si ígitnr ipá 
beneficio tuo nti nolnemnt , immo receBBerant a te^ et 
ad hoBtes tuoB transierant, acceperuntqne pro TranB- 
Bylvania alias provincias , et pro Temeswaro et pro 
Lippa alias arces et pecnnias , qno alio nomine tibi 
snnt habendi, quam rebellinm et perfidomm? Quare 
postquam et ta nsus es pietate et munifieentía in eos, 
qna debuisti, etilli tecontempserunt: destítaendi mihi 
esse viderentnr, amicitiaqne regis Ferdínandi com- 
plectenda. Prindpem prope annnisse ad hoc, dejecto 
in terram obtntn, nunciavit idem amions, obtícniBBe 
paultim , postea dixísse , id cognitioniB esse differen- 
dnm in aliud t^mpus. Qualia snnt haec« *) 

LXXVI. 

Diomedeinek a tsnltán börtönei felIkgyeUrjének 
Veranesies és Zay. 

Verando e Zay a Diomede gnardiano delle presone 
del Turco S. 

iu4.f6iir.si. Signor Diomede, nostro amico carisBimo et 
honorando. NeUa presone del gran signore tra li 
altri schiavi intendemo esser tre della nazione noatra 
Hnngara , il che per aviso de essi istessi havemo co- 

*) A többi hiánjzik. 
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gnosciuto, e per nome se chiamano: Nicolo Horváth, 
líichel Werebely*) e Matthia Marthalith. Lí qoali 
esBendo ridntti a quella condizione , che chiaschuno 
de essí si possa discomprare per duí milia aspri , e 
non potendo che vadano a vagare la galera : é qnesto 
tatto all arbitrio vostro per V officio che havete sopra 
li presoneri. Per tanto potete eapere et a noi eredére, 
che ditte penone sono assai di hassa condizione e 
fortanamoltotenue. Tüttavia essendo christiani e hu- 
omini che qnalche volta sono sta allí servizii nostri, 
pard esser obligati di agiutarlí in qnanto si potrá. 
Ma perche ne é forza chieder et nsare il vostro pa- 
trociniOf che havete in vostri mani, vi pregamo stret- 
tamente, che ci fate havere ditte persone schivandole 
per ogni via e modo^che non siano mossi nella ga- 
lera , e qnello prezio che giá é nominato per la loro 
redenzione , noi se oífrimo de numerarlo snbito allé 
vostre mani. 

Fate dnnqne per noi , immo per la fede christia- 
na qnesta lodevole e salntifera opera , della qnal an- 
che vni sarete partecipe 11 , dove si rendono le divine 
grazié. Qnesto vni commtmicarete col guardiano delle 
presone al vostro piacere. E state sano. Nella XXIIII. 
di febmario 1564. Gonstantinopoli. 

Lxxvn. 

A királynak Verancsics és Zay. 

...**) fecemnt hactenns. Ideo suppliciter oramus, utiu4.n»t.i. 
qnae snnt agenda cnm hoc principe, agantnr et pera- 
gantor , dnm tempns et occasio nobis servit, tríbntam 

*) KádMdy Tamámak kedves embere é§ kiasabadulása után ba- 

bócflai kapitánj. 
**0 Kezdete nincs meg. . 
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potissimum Transsylvaniáé cnretnr et maturetnr; et 
penes ista id etiam majestasvestraperpendat, et edo- 
ceat nos in solidum, qpid agendnm érit, si qno caaü 
is orator regis Franciáé instíterit, ut in hao pace cmn 
m^jestate vestra et caesarea majestas ac rex Fran- 
conim eomprehendantnr. Coiisiliamenimpetímns, non 
qnod alind. intellexerimus noviter, sed fortnitís occnc- 
rimns. — Venimns jam ad Tnrcam et regem Per- 
samm. 

De Torca habemns , qnod ingentes copias cogít, 
adhnc qaotídie milites Constantinopoli in Asiam tra- 
jidnnt. Exegerat nuper oratorem a Tartaro principe 
TauricaeChersonesns^ qui fait jam apud eum, etXX. 
die Febmarii rediens Gonstantinopolím , a bailo Ye- 
neto convivio exeeptns est. Ubi referre auditns est, 
Tnrcam ab ejns principe bentnm millia equitum petiisse 
Bttbsidio soa pecnnia. Is igitnr orator haec nnndare 
revertebatnr , nemo tamen est hic ea sententía, nt tot 
migrare eo poterint. Sed utcnnqne ista sese habent, 
Tnrca ingentem famam spargitdesnoapparato. Nam 
huc etiam ad hnjns nrbis procnratores dedit mandá- 
tum , ut utres octuaginta millium florenorum pro fe 
renda aqua compararent, quibus est nsurusperde- 
serta intímae Persiae, quo numero alias nunquam 
majorem dicitur habuisse. De tegis Persarum appa- 
ratibus eadem nunciantur , jamque multa egisse con- 
tra hostem perbibentur. Turca tamen graviter ágit et 
massam bominum facit. Quid in reliquum érit, ab 
Aprili et Majo expectamus. Nam recens babuimusi 
quod circa finem Mártii movebit castra abAlepoPer- 
Biam versus, et institutum ejus inter caetera est, ple* 
be eam terramspoliare, jamque allatum est, abactam 
ex finitímis locis aliquot millibus, licet id Turds am- 
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Ugae ereditax , qnod de yictoriit regis PerMrnm nut- 
gna est jam nmic híc opinio. 

De apparata trireminm idem est , qnod proxime 
8crip8imii8 9 lente tamen apparantur, nec adhuc de 
magnó numero decretnm est, nisi quid ex adventn 
hnjns regis Franciáé oratoris orietnr. Hoc trídno vnl- 
gatnm est, in hac űrbe imperatorem Turcarum Zeli- 
mum filium, qui secum erat in exercitu, ut alii vo- 
lunt, in custodiam conjecisse, ut aUi, ab se magna 
indignatione rejecisse , propter quotidianas ejus libi- 
dines et constupratam uxoremcujusdamzanzaci. Vaj- 
Yoda etíam hic nudius quartus in Transalpina novus 
creatns est , Petrusko nomine , Oalugeri olim vajvo- 
dae filius, isque heri ad principatum profectus est, 
Mircle verő qui nuncdominio potítur, vocatur ad Por- 
tám, qui si huc veniet, neschnus, quo animo veniet, 
quove consilio cedet principatu. De hac mutatione 
causam non potnimusconsequi; veremur tamen, quod 
Mircie vajvodae nocuerit amicítia majestatis vestrae. 
Verum non est in his Valachis ponenda aliqua ami- 
dtiae fiduda , leves sünt , et instrumenta hujus be- 
stiáé, qualia et in Transsylvania esse vellent, si eam 
pro arbitratu suo conferre possent, ut ab intrusis et 
extrasis vajvodis uno tempore et saepius munera le- 
gerent. 

De rebus aliis. XVI. Februarii venit huc unus 
ciaus Buda, qui in hujus urbis ingressu divertit ad 
nostrum cíausum, et dixit, se litteras majestatis ve- 
strae ad nos attulisse ; id ille gaudens nobis retulit. 
Seddiupost, qui Buda venit, cum ad nos accessis- 
set, quamvis adhuc ea die transactis aUis negotiis, 
quae apud passam bábuit, dixit se nullás habere e- 
JQsmodi litteras. Tacuimus , sed non sine suspidone, 
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ne 8i qnid attuliaset a majestate vestra litteraram, 
datarnm post eas , quas Y. Decembris ad nos náaít, 
interceptam faerit ; ideo tacuimns et deinceps tacen- 
dum est. Víderetnr tamen nobis, non debere mitti lit- 
teras ad nos nec per Turcam , nec per Turcas ejus- 
módi , praesertim qnae sünt alicnjns momenti. Mali 
enim snnt et nobis minimé amici. Ubi antem generose 
dignatur majestas vestra de impensis nostris merni- 
nisse , agimns hnmillime gratias et snpplicamns , nt 
per coUegam nostmm, quem estremissura ad nos ant 
missura , benigne dignetar providere. Haec enim pa- 
tria omnibus certe oratoribusvorago est et ignis con- 
sumens ; nec credidissemns nisi experiremnr. Tenen- 
da nobis est honesta etlibera mensa, et nunquam sn- 
mus sine ant tnrcis convivis aut christianis , et saepe 
utrosque habemus. Mnnera verő Tel inspecti cogimnr 
erogare , adeo nt jam mntaa etiam contrahere incepi- 
mnsy sed'nostro nomine. Et praeteréa illnd etiam 
scire majestatem vestramnon pntamns alienum, qnod 
sicnt aurei dncati hungari isticdatísnnt nobis pro de- 
nariis 140, hic 112, hoc est: 56 aspris commutan- 
tnr; ex qnö majestas vestra dignabitur considerare, 
quanta faic jactnra fit in anreishnngaricis. Etcnm no- 
bis nsqne in Persiam sequendus érit Tnrca, procni 
dubio per mnlta et incommoda et pericnla effondetar 
pecnnia, non impendetnr. Et volnissemus secns con- 
tigisse ; sed postqnam Deo sic placitnm est , ita fierí 
neccísse est. Sed si molesti snmns in hoc majestati 
vestrae, hnmillime snpplicamns, nt generose nobis 
ignoscat. 

Et reliqnnm est, qnod intelligimns , nnnc maje- 
stati vestrae comitia esse cnm dominis regnicolis. 
Qnare quia in his etiam de Transsylvania tractabi- 
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tar , de qua jadicio nostro decerhendum est , üt in o- 
mnes eventus retíneatur ; nosque hic omwa perpende- 
mus, quo in manu maje8tatisye8traelibera remaneat. 
Nam et amicus hic noster secretus de ipsa etiam 
Transsylvania Becnros facit, quodTurcagrayi et diu- 
tnrno bello est implicitns; et nt, quod nobis videtur, 
cam gratia majestatis vestrae libere dicamus : si quo 
casn Tnrca omnino instaret pro Transsylvania obti- 
nenda, belloqne vellet majestatem vestram lacessere, 
jadicamus , honestias casurum , si vi adimatnr qnam 
tradatnr ; cnm etiis qnoque solemns respondere : Chri- 
stianis qnoque non esse e religione síibditos et regna 
sna alienae fidei a sna concedere , ut nec Tarcis ; so- 
lentqne qniescere , qni ducuntur ratione. 

Non omittemus in fine Jndaei enjasdam Abra- 
hami, Joanni Mariae notissimi commendationem, qnia 
mnlto jam ipse et majestati vestrae fidelissimns est, 
et oratorib'ns snis hic ita commodus , ut certe dignum 
putamns gratia et liberalitate majestatis vestrae. Lo- 
quatur itaque pro eo Joannes Maria , et majestas ve- 
stra dignetur aÜquo juvare auxilio. Majestas vestra 
feliciter valeat. Prima Mártii, Constantinopoli, 1654. 

LXXVIIL 

Buggiero Tassonak Verancsics és Zay. 

A M. Ruggiero Tasso Verancio e Zay. 

Mandiamo questepresentiper soa maestá nostroi&M. marti. 
si^ore, e se qualche altre giungieranno di quá di Iá, 

como le mandemo |i» ventura , vi degnarete 

darle buon ricapito, sicome noi avisö il signor Gaz- 
telu, quando apd6 álla corte, che lo farete. Parimente 
se da^ soa maestá venissero letere , le indirízzarete in 

■OHVl. BUHfl. V. 14 
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quá per la via solíta, come credo ve lo ha detto. Ne 
altro li imp#nemoper adesso senonche ne commandi 
e voglia bene. State sano. Da Constantinopoli, il pri- 
mo di Marzo 1554. 

LXXIX. 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Yerancias et Zay. 

1554. mart. Litteras majestatis vestrae YUI. Jannarii datas 
XI. Mártii instantig accepimaB. Redditae snnt etiam 
ternaeillae, qnas missas ad nos f uisse eaedem litterae 
attigernnt. Caetemm quod septenas quoqne jam no- 
stras majestas vestra acceperit, snmmae est nobis 
voinptatí. ^ed totidem lidhuc, et plures perferri de- 
bebnnt, si non interciderint. Yerum quae in praesen- 
tia seribi possunt : Homo regis Franciáé^ Codognatns, 
qnem proximís lítteris seripsimus oratorem esse, in. 
hujus Mártii die Constantinopolim venit, non dimissos 
a Zynan passa per Hellespo^tatn ad imperatorem 
Tnrcaram transire, sed per Constantinopolim , nbi i- 
pse praetnra id temporis fangitur. Dicimus antem bo- 
minem, quia negatsepersonamgerere, oratoris tamen 
officio, quantnm inteíleximus, fungitur. Yenit nt amici 
nobis referunt, pacem cum majestate vestra et impe- 
ratore Turcarum turbaturus, et classem petiturus, ex- 
posito Corsieae insulae et Angliáé negotio, quo me- 
dullitus offenditur; et qnod primo quoque temporeírex 
ejus ab Itália et Flandria et ab ipsa Anglia eaesarís 
arnusvexabitarfnisiprincipis bnjus opeadjntus, disti- 
nendas vestras majestates curaverit. Qnae cnmHrnz- 
tano passae retulisset, ajunt parum illi gratnm dedia- 
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86 reBpoDfinm : principem siiiim privato bello, eoque 
gravi implícituiD, ad quod omnes suas vires conferre 
cogeretor ; et non esse e re ejns chrifitianaa modo na- 
tiones lacessere ; prdinde sero, quantum síbi videretur 
illum yenigBe, neqnire Turcam tam facile ex ipsa 
hostíB praesentia inceptam proyinciam revocare ; ni- 
hilonunQB eBse principem dehoccertiorem faciendnm! 
Se privátam hominem factum, nec ipsi regi Qallo, nec 
cnipiam alii ex se qnicquam posse pollicerí ; jam ad 
Achmat paBsam omnespublicas administratíones esse 
translatas. 

Cnm hic homo appnlit, intra octavum diem erat 
in ÁBiam tranBmisBnrus, Bed adhnc haeret hic, et in- 
ceptí Bnnt rumorcB, iter illnd enm omÍBÍ8se ; niai forte 
noBtri gratia id fingeretnr , ut in ejUBmodi fieri bo- 
let, nbi Bnnt concarrentiae Bimilinm personarnm. Sed 
noB, qnantnm per ingenia nostra fieri poteBt, Ub mi- 
nimé moyemnr, cnm videamns et rcB pracBcntCB et 
tempera (in qno glorificetnr DenB,) nobÍB Bervire, nec 
homineB minuB (quanqnam non Bponte) applandere, 
qni nihil pro aeqnitate et humanitate, Bcd omnia ex 
privato commodo metiuntur et agnrt, ntentCB etiam 
perfidia, Biutilemfutnramcognoverint. Quoniamantem 
nnnc ii qnoqne, regina iBabella et filinBejuB etTranB- 
sylvanns adhnc in Porta detinentnr, idqe expectatione 
noBtri : amicnB ille noster jam aliqnoticB nobis Bignifi- 
cavit, qnaeri aBBidne non a boIíb passiB Bed ab ipBO 
priqpipe : qni fit, qnod JoanneB Maria non redierit, 
ant ejuB loco alins? pntaBne ventnrnm? et Bimilia. 
Qnidam etiam ea Bnnt Bententia, majcBtatem vcBtram 
verba dare imperátori Tnrcamm, et tempnB tantnm 
extrahere, alind animovolvendo qnam pacem. Hisqne 
confirmandiB nnncii regináé iBabellae et filii ejnB non 

14* 
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(lesunt, inqnit, continue aures Achmat passaB et alio- 
rum BUgilIare, nec quenpiam illic e noBtris talem 
esse, qui ejusmodi posset diluere. Urget igitur pluri- 
mum nos, ut dum tempus habemas rei bene perfici- 
endae, quale dudum esse coepit et adhnc est, sollici- 
temus pro expediendo illinccoUega nostro, nesinimis 
nos tardayerimns : et adversarii nostri antevertant 
nostra commoda suis fallaciis, et minus postea obti- 
nere possimus, qnod optamns, si qno casu imperátor 
Turcarum ant vicerit, aut mtitata belli liujns senten- 
tia reducat ex Asia exercitum. Nec est, clementissime 
rex, cur majestas vestra, pro sua rara et incompara- 
bili bonitate et clementiadebeaf noshortari ad feren- 
dam banc nostram moram bic aequo animo, dum ad- 
veniat, quem missura est nobis coUegam : cum imperare 
majestatis vestrae est, nostrumvero libenter et bnmi- 
liter obtemperare. De quo, quod ad nos attinet, ma- 
jestatem vestram in omne tempus certam facimus. 
Ideo nostra baec non scribimirs, sed majestatis vestrae 
negotíi gratia, ne interturbaretur boc ipsnm ejus ne- 
gotinm, et dilatíone nocumentum, paratis prope jam 
(nisi nos praesentium rernm fallat cursus) afferretor. 
Et certe, quantum captu nostro percipimns, operae 
pretiam majestati vestrae főre pntaremus, si et paceiQ 
aliqnot annos baberet, quibus conqoiesceret, belliqne 
nervos compararet, et aliorum periculo primi impetas, 
sammaqne virium bujus tyranni frangeretnr, qnod 
fractom regnum nequit praestare. Id nos non seribi- 
mus dubiide animo majestatis vestrae ad pacem, cnm 
inomnibuslitterisejuspropensissimnin esse cemimns, 
sed quia non desont fortasse, qui considerata remm 
facie, pro regula et ratione consulunt, non autem pro 
principumpossibilitate, et probis quae secnmagitant 
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Vernm de his veniam humillime póstalamus , cum 
nostrnm non sit consulere, sed qnae agentnr, 8ig- 
níficare, et mandata exequi. 

De bello PerBÍco omnia ín majns quotidie cre- 
Bennt. Jam hoc tempore frequentior túrba trajicít ín 
Asíam mnlto qnam antea, putarnns qnod propter 
tempóra commodíora itinerí. Tnrca certe movebit 
caatra contraPersiam proxíma hebdomada; hínc pro- 
xime snmmisemnt íllí novos janízeros ex aziamoglí- 
anÍ8 snpra duo millia, idqne noctu actum totnm, ne sí 
palám fieret, laborare príncipem rumor acciperet. 
JuBBÍ Bunt et ex BoBna et ex ^finibus noBtrís milítes 
praesidiaiii alíqna ex parte conveníre, nulloqne ex 
loco ditionnm ejuB non ítur ad castra. TartaroB etíam 
rnmoreBt) nonnihíl tergíversari ímpedímentomm quo- 
randam excnsatíone interpoBÍta, qnamobrem alius ejns 
orator hÍB díebuB excurrerat ad príncipem. Regein 
Persaram ajunt, omnino nolle pacem, velleque cnm 
Solymano in iísdem campÍB Cialderanawaszy confli- 
gere, in qúíbuB aliaB cnm Zelimo ejus patre conflíxe- 
rat; coegit antem totam tnrbam popnlarem in caBtra, 
et habét ad' XV., millia pedítum pyxidaríorum, et CL. 
nűllia eqnítnm, quod et intercepto exploratore Persa 
cognitnm cBt, hicque certo vnlgatur. Dictnm CBt etiam 
haud dubie bcx nuper zangziacoB magna caede affe- 
cíbbc, et eam partém Cnrtorum (qnoB Partos esse 
exístímamuB), qnae Tnrcae favebat. Nec hoc páter 
ágit sed filins ; proludía belU pro aetate ipei conce- 
dendo, ipse, nt senior, seniori sese servat. 

Tríremium apparátus modo díminnitur, modo 
ángetnr; et modo in Golettam fieri dicitnr, modo 
Aegaeo mari custodiendo. Ideo nondnm est hoc per- 
spectnm nobís, illud pro verő relatnm. Accepimus 
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dixisse Torcam: noUe se hoc tempore in gratíam ul- 
liüB amici Ghridtíanos vexare, ídqne, non qnod eo8 
timeat, sedqnod ei eo camhoste resest, qno majorem 
non habét. Et sünt quí arbitrantur, dictnni hoc esse 
omnium eorajn qansa, qni á se opem petont. Qnid fa- 
ctnrns sít in solidnm, Deusscit; nos qnae indies andi- 
mns, ea scribimns, ne nihil scriberemns. 

Hruztanus passa, quantnm conjicimus, indies sic 

^ decrescitin ima pedetentím, ut ad summa* creverat; 
et credimns divina sententia ejus superbiam et intole- 
randám barbariamcnminhumanitatepnniri, nt singil- 
latím omnibas snis calamitatibas snpersit, queínad- 
modnm felicitate moderatíus non est usns. Ad dac 
ferme millia captivorum , qnos jam liberos in famu- 

. litio suo tenebaty hoc bidno simnl omnes voluernnt 
enm, tota hac dvitate conscia, deserere, qnod eis sti- 
pendia jam plnra solvere noloisset ; qno sic videtur 
semet ipsum destitaere, hujnsqne rei finis brevi co- 
gnoscetnr. Qnod fictene fiat an secns, nescimns. Ámi- 
cus tamen ille noster : Ut me videtis, ait, sic credité, 
Hruztanum pássam non reditarnm in prístinnm. Nos 
hoc de illó scribimus ; secum tamen agimns omnia, et 
pro dignitate ac x^ommodo majestatis vestrae , ntcnn- 
qne tamen nihil potest, et pro ejus existimatione tri- 
buentes illi tribuenda, adeo ut nihil tale commissum 
est, quo personis nostris indignari deberet. Sic enim 
et alii oratores secum sésje gerunt. Nec est quod ad- 
damus aliud. Incolumitate majestatis vestrae et se- 
renissimorum ejus liberorüm, principum nostromm 
clementissimorum mirifiee gandemus, et oramus Denm, 
ut ad multos annos prosperentur. Nos etiam omnes 
bene valemus. Constantinopoli, XVI. Mártii, 1554. 
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LXXX. 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Verancius et Zay, 

Quoniam dedimus etiam alias litteras ad inaje-1654. 
gtatém vestram via solita, quas ut intelligat, operae**" 
pretínm esse ducimns : his breviores erimus, qnod ca- 
sui commituntur. Scire itaqne majestas vestra digna* 
bitnr, quod quantum intelligimus ab amicis, jam videtur 
et princeps is et passae ejns non parum mirari de 
moratam longa expedítionis Joannis Mariae. Nec de- 
sunt, qni secns co^tent de animo majestatis vestrae 
Qjrca pacem, quam et nos loquimur, et litterae ejns 
omnes testentur. Qnod quantnm impedimenti afferre 
posBit, praesertim exístentibns regináé Isabellae et 
filii ejns nnnciis apnd imperatorem Tnrcarnm, qni 
qnotidie variis technis boc et illnd insnsnrrare in an- 
res p'assamm non cessant, cnm ad bos nnnx^ins etiam 
regis Franciáé accesserit, qni procnl dnbio mnlta ba- 
bét in mandatis ejnsmodi, qnae banc legationem no- 
stram pertnrbare debeant, si amicis nostris, immo ipsi 
etiam vnlgo credímns: non existimamns plnribus 
oportere majestati vestrae intimare, quandoqnidem 
per se satis liqnet. Supplicamns itaqne bnmillime, nt 
baec majestas vestra dignetnr clementissime perpen- 
dere, et qnem cnm eadem expeditione ad nos est di- 
missara, jam dimittere, idqne cnm Transsylvaniáé 
tribnto, qnod jam expectatnr, quia oblatnm. Nec scri- 
bimns baec nostra, sed majestatis vestrae et negotio- 
mm snornm cansa, qnandoqnidem nobis nnlla bic mo- 
ra molesta est, timenda tamen multa sünt, qnae e re 
nata accidere possint. 
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Bellum Persicum quotídie ardentiuB invalescii, 
et ütrinque magnis animis et voluntate ; híc no&ter 
habiturng est innümerabileB copias, mnltoque etiam 
nunc frequentíores undique ex ejas ditionibns milites 
in Asiam trajiciunt, et sequentur exercitum, qnam hu- 
cusque. Quod putamus fieri ob aniii tempns, itíneri 
commodius ; et affirmant omnino principem proxima 
hebdomada demoturum in Persiam. Plura dilígentiiis, 
expUcatiusqne aliis; his tantum hoc yifitim est, nt 
pro expeditione nostri coUegae ínstaremus, qnia ii 
impatientíuB ferunt ejus reditus tam longam dilatio- 
nem. Dens omnipotens majestatem yeatram incolu- 
mem et felicem perpetuo conservet. Gonstantínopoli, 
16. Mairtii 1564. 

LXXXI. 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

1664. matt. ^ Heri altér ex illís duobus ciausis Budensibus, 
qni proxime litteras majestatis vestrae exeusatoriae 
de mora expeditionis Joannis Mariae attulerunt, re- 
dut huc ex Porta cum litteris imperatoris Turcarum 
ad majestatem vestram datis ; ad nos nec litteras nec 
ullnm nuncium tam ab Achmat passa qnam ab Ibrai- 
mo interprete retnlit, de quo miratí snmos, cnm ipsi 
ad ntmmqne diUgenter scrípserimns. Nec idem cián- 
SOS eni Jwsznpf-agano nomen est, qnicqnam alind 
scivit nobis dicere, qnam qiíod omnia illic bene sese 
babeant drca nostra negotia, et qnod fortasse habi- 
tnri essemns aliquid responsi per nnncinm Transsyl 
vannm. Interim itaqne, ne nihil hac occasione seribe- 
remus, hoc tantum scire majestatem vestram voluimus, 
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BQpplices eandem postnlantes, ne diutiiig expeditío 
coUegae nostri et tríbütí differatnr, propter mnltá im- 
pedimenta, quae hic paci, quam tractamus, accidere 
possent. lí enim plurimum jam mirantnr de ista mo- 
ra, et eam potius in sinistram partém interpretari in- 
dpinnt, qnam in dextram. Nndins etiamtertins retulit 
nobis ciauBua noBter, irasd hoB pasBas plurimum, quod 
indies procrastinetnr JoannÍB Mariae reditnB, et nisi 
dto redíerit, pasBuroB nos incommodum. Majestas ve- 
tra itaque dignetur, quod agendum est, matureagere, 
ne et ea quae aedificata Bunt, corruant, et graviuB ali- 
quid couBequatur. 

Bellum Persicum magnó utrinque apparatu et 
conatu procedit. £t imperátor Turcarum, quem ajunt 
adhuc Aleppi per totum Aprilem moraturum , Petro 
Petrowyth dedit in zanzacatum oppidum Lugas et 
Karansebes; concessit etiam tributum ei, ut eo sese 
fovere poBsit, quod trium millium aureorum pro iisdem 
oppidis quotannís pensurum ol^tulerat ; quod quidnam 
in se tegat , fadle poterit majéstas vestra conjicere. 
Caeterum hio dausus si in persona ad majestatem 
vestram cum his litteris veniet,' non érit alienum, ut 
YÍdetur nobis, munifice eum pro sua conditione remit- 
tere, quia, quantum intelligimus, bene se gessit in 
Porta pro majestate vestra. Fadet autem illum cum 
dexteritate linterrogári de statu 'Transsylvaniáé, de 
quo dicetaliquidconsideratione dignum, tametsí loqui 
de re eadem non habét mandátum. Plura his nequimus, 
sed brevi aliis. Majéstas vestra cum serenissimis li- 
beris suis valéat quam felícÍBsime. XXYII.''') Mártii, 
ConBtantinopoU, 1554. 



*) Az előttttnk fekvő egykorú másolatban hibásan: XYII, mit a 
kOvetkexő levél is bixonytt 
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LXXXII. 

A királynak Verancsícs és Zay. 

Regi Verancins et Zay. 

iMi. mart Q^od proximis litteris nostris, qnas XXVII. in- 
Btantis mengi8 ad majestatem vestram dedimas per 
ciansam Budensem, qui ad eam cum litteris impera^ 
torís Turcarum remigsns est, non snmus ausi propter 
respectus jam majestati vestrae cognitos, Ms exeqne- 
mar et qaidem duplici via, hac scilícetTnrcica etVe- 
netica , eodem exemplo , nt bí alterum intercideret, 
alteram non falleret, qnoniam rem allatura est, ut 
putamuB, consideratione, congilio et celerí deliberati- 
one non indignam. Cnpidi siqnidem eognoBcere, qnid 
ageretor apnd inperatorem Tnrcarnm de legationis 
nostrae exítu, pinra cum eo ipso ciauBO privátim col- 
locnti sarnns, et inter alia rogavimus ? numqnid Bciret 
dicere, qnaenam deliberatio esBet fntura de Transsyl- 
vaniensi negotio ? ReBpondit : Be ab intimiB quibnsdam 
AchmatpasBae familiaríbuB intellexisBe : imperatorem 
Turcarnm decrevis^e Transsylvaniám majcBtati ve- 
strae permittere, dummodo pro ea tribntum pendat. 
Yemm tamen, qnoniam verbo sno nuUo pacto deesse 
potest, quo eandem Transsylvaniám filio regináé Isa- 
bellae tradiderit, nt pnpillo a patre sibi in tntelam 
relicto: velle, nt eidem in ipsa Transsylvania arces 
aliqnas cnm pertinentiis majestas vestra impertiat; 
ne et Pner prorsus ea provincia spolietur, et ipse in 
parte saltem juramento et promissis satisfaciat. Qnod 
bí majestas vestra fecerít, omnia cnm eo amica et pa- 
cata habitnram; sinminns: omnia secns, etneqne tri- 
bntnm ab illa recepturam. . Dixisse imperatorem 
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Turcarnm praeterea, Petrnm Petrowit qnoqne ciirae, 
tntelaeque Buae esse commendatam, de cujüs statn^ 
qiioDiam nonc jam providerít Lngas et Earansebes 
oppidis ei attríbutis, Pneri tantnnv restare statnm 
nondnm constitiitam, cui omnino deesse non poBBÍt, et 
hoc modo velle prospicere, donec aliae occaBÍones 
aese demonBtraverint. Haec res Tnrcaene sit ínyer- 
tnm, an alinnde snggesta fuerít, nescimuB. Existíma- 
mu8 tamen, qnod ab adverBariÍB ortam habuerit, quod 
se tempori Bervare volnnt, dum et Pueri érit vest gi- 
nm in TranBBylvania , et ille Senex eidem a finibus 
imminebit. Verám interim quantam hoc imperatorÍB 
TnrcammconBÍliam habeat in se ponderis, majcBtatis 
YCBtrae judicii est Nob antequam in aciem de rebuB 
conclndendÍB perveniamiiB, circa hoc qnid fieri maje- 
stas y^Btra yelit, bí nobis qnoqne coram id ipBnm 
yoluntatiB proponetnr, edoceri qnam celerrime opta- 
nins, pracBcrtim bí JoanneB Maria Bit absolntuB. Nunc 
ad alia. 

Homo regÍB Franciáé emit bic Constantinopoli 
domnm 800 nnmmiB anreis, sed nondnm persolyit. 
CristaB Bolito more OBtentant, Bed jam nugas neqne- 
nnt tegere, et mimm vulgi ntrinsqne, chrÍBtiani et 
tnrcici in eoB odinm est. Vernm nondnm hinc abiit 
ad imperatorem Tnrcarnm, et quotidie abit. 

De classe certnm, quod non érit. 40 tantivm aut 
ad Bummnm 50 expedientur triremes cnBtodiendis fini- 
buB Graeciae. Remígnnrpecuniae, quae jam bis exactae 
annt, in aerarinm dicnntur CBse repositae magnis cnm 
Bnbditomm maledictis. 

De bello PerBÍco ea annt, qnae hactennB, ardent 
utrínqne in arma animi. Turca factnras est in finibna 
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Fersiae circa Syrvanam provinciám III. caBtella, ex 
quíbns vastaturns eM hostÍB viciniam. Jussit etiam 
deuno hinc submittí sibi sexingentis eqtiifi onera pe- 
cuniae (sicnt Turcae dícant), qnae summa totidem 
millia aureorum nummum facit. Necdum cessat torbia 
popularis post eum in Asiam trajicere, adeo ut miram 
potest esse, quo tanta mültitudo deveniat. Rez Per- 
sarum more suo ágit, et quantum auditur, páter qui- 
escit, et se summae rei servat, filius intedm multa 
facit et nihil non prospere. Nam proxime etiam, cu- 
jus rei nunc demum vulgatum nóvum est, clam per 
nivesaltissimas, quasaliquot millibusplebeorum ante 
se fecerat summoveri, Ozmanum passam, unum e 
summis ducibus, qui in es^cubiis erat, ea strage affe* 
cit, ut ex X. circiter millibus hominum, quos habue- 
rat, cum decima eorum parte vix ipse solus evasit, 
zangiacchis quatuör, praeter caesos ; captivis factis. 
Non omittemus hic de commentö quoque quodam re- 
gis Persarum senioris ascribere , quo usus est cum 
primoribus et subditis suis, ut eosdem et exploraret, 
^t quid animi haberent in gerendo bello contra Tur- 
cam, et ad ineundum ardentius incenderet. Quae si 
fortasse praeter rem scripta videbuntur, pupplicamus 
ut majestas vestra dignetur nobis generose igno- 
Scere, putamus enim exempla ejusmodi non iis esse 
insalubria, quorum patria perit et sublevari debet 
omni öpe. Diebus superioribus omnes suos in con- 
ventum convocaverat, ebsque cum jam coram habu- 
isset : En videtis, inquit, tam vos regni mei primo- 
res, quam vos alii subditi, quanto cum exercitu nos 
invadat Otomanus ; nostrae vires comparatione ejus 
potentiae exiguae sane sünt et minimé tales , quibus 
illi resistere possimus, bombardae ílli plurimae, nobis 
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nuUae snnt. Reliqnornm qnoqne instnunentonim belli 
quid non habét ille? quid habernns nos , qni prorsns 
onmibnfi ingeniis caremus? Auctas ipse estCnrtorum 
ac Georgianoram, qni ntriqne nostrarnm partinm esse 
deberent, anctns et Arabnm etTartarornm et plnrinm 
aliarnm nationnm .anxilÜB. Nos panci et sine pere- 
grinornm Bnppetiis esse cogimnr. Caeternm tantam 
abeat nt aeqno secnm conflictn audearnns congredi, 
his incommodis noBtria conaideratis, nt nÍBÍ aolis dolia 
et celeritate aliqnid praeelare geBBerimns, fniBtra 
onmino et cnm pernicie nostra aperto enm marté ten- 
tabimnB. Nec restat alind (qnod vei ex nnnc divino), 
qnam nt Bnccnmbamna, deveniamnBqne in ejnB servi- 
tntem, bí cnm eo pertinacínB , temereqne contendere 
YolnerimnB. Igitnr ne et vob et me ipBnm enm tota 
poBteritate genería mei in hane infelicitatem et ca- 
snm praecipitem, atatni apnd me, conBnltinB főre, nt 
pacem cnm hoc hoste nostro etiam minna honcBtam 
ineamnB, qnam geramna bellnm exitn nobÍB manifeBte 
fnneatnm. FilinB adhocmaximnB natn, qni inconsessn 
erat, ante omncB alios locntnB.: Neqnaqnam, inqnit, 
páter, consnlo, id ipsi tibi esse faciendnm; qnod si te 
nsna bellomm jam taedeat, enm in me rejicias, qni 
cnm tibi ante omncB alioB conjnnctisBimnB Bim, et ae- 
tate qnoqne polleo jam militari, non CBt cnr vircB 
taaa Bnbire refngiam ant non anderem. Yemm qnid 
qnacBO agiB, páter ? nnde tibi id consilíi, id yolnnta- 
ÜB irrepait? OtomannB nobÍB Syrvannm eripit; reli- 
gionem noBtram improbat, nosqne in snam accersit ; 
velamen capitiB rnbmm, qnod primi parentes noatri 
a propheta noBtro acceptnm nobia reliqnerunt, jnbet 
noB deponere, et Bnnm albnm nsnrpare ; tribntnm de- 
hinc imponit, qnod alias majores ejna nobis pende- 
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bánt; et unnm e filiÍB tnisobsidem Bibi dari petit, ob- 
aidem nimirum tnae fidei , quam cum eí obstrinxem 
(qnod avertat Dens Optimus Maxirnns) , et paraeris 
ejuBVoluntati, quid illi acceBserit? Hoc nimírum qnod 
deceBserit tibi; qnín te et hoB omneB (primoreB OBten- 
deiido)eliberiflBervoB fecerit,quínonBeryiqüidem nec 
e BervÍB procreati, ut OtomannmgeniiBatqne collayies 
reliqua, sed liberi et in libertate a liberÍB progenito- 
ribuB orti atqne BUBcepti sünt At ubi in hnnc modum 
de pace nobÍBcnm i^it, clamm profecto eBt, non eum 
pacem petére Bed imperare, et nti jant dudum victiB 
legem imponere. Nam regni noBtri partém Bibi con- 
cedi; et tribatampendi poBtnlare, perinde eBt acvelle^ 
ut jura ac religionem noBtram a tot BaecuÜB conBtítu- 
tam irritam eBBO pronunciemuB; quid aliud est, quam 
ut altéra manu noB amplecti BÍmulat, altéra perimat? 
Nec enim aliter vircB et libertatém noBtram potest 
imminuere, ac tandem in Bervorum Buorum ordinem 
redigere, quam si offuBia intellectui nostro tenebrÍB 
' poterit noB inducere, ut ejuB perfidiae credamuB. De 
filio autem, quem Bibi obaidem dari iutendit, quid lo- 
qui attinet? Si cum buíb crudelifiBimUB hominum male 
agat, BperarcB tuo parBurum? ne interimElcaszi fratrifi 
tui, mei verő patrui meminerim, qui quum regnum 
tuum prodere illi voluerit, qua morte illum extínxerit, 
BaÜB noBti. Et confidiB páter, vei in foedere tecum 
percuBso verum amicum tibi CBse poBBC, qui te ca- 
ptat tantummodo, ut decipiat, ut ludibrio buo reddat 
obnoxium? His demum et BimilibuB magnó, ut ipsi 
Turcae retulerunt, animi impetu elocutis, conventu 
excesBit, illud adjicieuB, bc de Iűb nec dicturum plura, 
nec auditurum patrem. PrimoreB tum mirari Be initio, 
quid conailii regis animum BubÜBBCt, deinde dicere 
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atque hortari , Qt esBet spe meliore cum de sna in eo 
bello opera et fide, tam de victoria obtinenda. Nihil 
enim moveri debere, qnod Otomanns innmnerabili 
prope tarba bominum poUeret, cum ipse viromm vir- 
tate expellat, etíamai pauciores habeat^ qnippe qui 
non multam de PersÍB hactennB trinmpharity et quid- 
qnidrant ademit eis, ant ex bellis, qnae cum eisgestsdt, 
gloriae reportavit, ma^a id cnm mandpiomm caede, 
et rernm ac pecnniarnm mnltaram jactora, tnm labo- 
rum atque incommodorum summo inpendio pensavit. 
Caeterum revocaret in mentem , qua fide atque con- 
Btantia bellis elapsi temporis, tam ipsi quam majori- 
boa ejuB navaverint operám, eandem sane hoe immi- 
nente quoque , publico omnium consensu et votis ex 
se poUiceri. Nec id ad unum annum, aut item ad al- 
terum, sed quamdiu necesse fuerit et ipse volet. Se 
enim nullum inter alios hostem habere, adversum 
quem propensiore animo semper pugnarent, quam in 
hoc servile Otomanorum impérium, contra quod nisi 
ultro etiam pugnaverint, de libertate amittenda peri 
clitari et eum et se, necesse sit Mutaret itaque sen- 
tentiam, et quae opus ad rem bene gerendám forent, 
mature expedienda curaret , se eo usque cum Oto- 
mana colluvie dimicaturos sub ejus signis, donec aut 
vincant aut vincantur. Ad quae sic regem Persarum 
respondisse ferunt: Neque aliud se ab eis responsum 
expectasse, quod gratis.iimum sibi esset, quam hoc 
ipsum. Laudat deinde eorum voluntatem, et mutuo ad* 
versus se consensu felix faustumque ut fieret , quic*' 
quid acturi erant, precatús est. Verum quum alias, 
inquit , nonnunquam aliqui minus perstiterunt secum 
in periculis, quod novo hoc periculo dicerecogeretar, 
eaque causa in finibus nostris non parva accepimus 
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incommodaf qnibns velut fovere dintius contra nos 

tarnyalidumtainqueínfeiisttm hostemvisi snimiSf nnnc 

qnoqnein hnuceandem lapidem ne inpíngamus, qnod- 

nam vei Bignnm míhi vei qnam cautíonem facietís? 

Cupío enim serío de constantia vestra si uUo alio 

bello, magÍB hoc certe maximé fieri certior. Non te- 

nnere principem dilatíone respongi, sed extemplo ob: 

tulere se ad omnia, qnaecunqne poBtnlaret. Et qnia, 

uti adjecerant, divinari neqnirent, qnod BÍgnnm et 

quam cautíonem rex ab se vellet, oraverunt nt id ipse 

eifi proponeret et declararet ; simalqne omnes eotom 

cgnclamantes, nihil taleproposituros sibi, qnod prae- 

stare respuissent. Tnm rex Pergaram : En ipse prior, 

inquit, proceresy penespnblicamaerariimeipecnniam^ 

privátam depromo, etinsuper nxorem, reliquumqne 

domuB meae ordinem mnliebrem omnibns monilibns, 

aureis , argenteis et pretiosib exno ; vos sí id ipsnm 

íacere nonrecnsabitis, conferetisque in cnmnlum cnm 

líieis, nt cndatur pecnnia, qna hosti dintins et fortins 

resistere póssimus (neqne enim pnblica tanti est, ut 

Otomani moli sufiiciat), sufficientem mihi constantíae 

vestri^e cantionem feceritis. Consensere ad hoc o- 

mnes, et exeqnntnm hand mora aeqne est a príncipe 

atque a primoribus. Quo autem haec pacto cognita 

Bont, id qnoqne asscribemns. 

Rex Persarum exploratores uno tempore plures 
in castra Turcae emiserat, quorum interceptus unus, 
haud tormentis expectatis, üli confessus est omnia 
qnae sciverat de buí princípis apparatn. Caeterum 
ut ea, quaeindicaverat, in május homo reveraPersíco 
inTurcas animo attoUeret^gravioremquandamcatastro- 
ophen, addit. Sed haec, inquit, quae jam audistis, non 
tanti sunt^ lUud attendite, quod princeps meus saah. 
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hoc e8t : Sanctns; et sni primoreB , ac omnis ejtis po- 
pülaBQxoresacgyiiaecia sua cunctíB molibüspretiosiB 
flpoliarínt, verterantque ín pecnmam, nt bello vobÍB- 
cum gerendo eouBque Bufficiant , qno aut de PeraÍB 
ant Otomanis finia fiat. Nequire ulteriuB FeraaB ve- 
xatíoneB Otomanorum tolerare, velle experiri ultíma. 
Et Mb ab exploratore acceptÍB, caput ei ampntatum. 
Solimano verő Turcae non levÍB injectUB BcrnpnlQBf 
hincque nova apnd illőm inita belli ratio, hinc nova 
^fferri jusaa pecnnia , hinc decreta nova in finibna 
Peraae castella, et quotidianoram emÍBsio mandato- 
ram, nt se seqnantiir omnes, etiam ii snbditi, qoi dn- 
dum facti immuues jam ab armíB evenerant ; ne de 
finitimis prae8idii& referatur, quae ubique dimidiatim 
relicta sünt , dimidiatim caBtra petnnt. Sed nec rex 
PersarumBola nititnr nobilitate ; viritim omneB popu- 
loB dicitur in castra deduxiBse, qnod nunqnam alias 
factitatam est apnd eam gentem. PoBt hunc conven- 
tum Ozmánom passam filioB regiB PerBarom, ot snpra 
diximuB, ceciderat; qnem cum páter per nnnciom 
monuÍBBet, adhuc, ut fernnt, Bimnlando qood incepe- 
rat, ne tam acriter Otomanos impugnaret, parceret 
eia vei ob religionem nonnihih qnam cum PerBÍ8 
commonem profiterentur : ajunt animoBom Bane juve- 
nem, naBo et anribus mutilato nuneio, ad patrem re- 
mÍBÍB8e, significans, omnes etiam caeteroB, quiconqoe 
BÍmili cum legatione ad bc venirent , sic ad eum re- 
misBorum. Se enim veroB et legitimos eme Mahume- 
tanoB, Otomani genuB ; alienomvile, mentitom ac Bpo- 
rinm, hÍBqoe de cauBiB nobÍB ac libertati nostrae 
inimicom, et omniboB rebuB rapínam eoB potiorem 
aeBtimare, acponereiuBervitute nobilitatem. Dignnm 
memória exemplum. Sed haec prolixiuB. 

MOKim. uano. v. 16 
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At Bubjiciemas adhuc de Petri Moldavorum 
qnondam vaj?odae filio, Domine Gonstantino, qni an- 
nos natOB XIII. Bervabatnr apnd Tnrcam, insanie, bí 
bene conjicimuB, Valachorum, qni principibnB bhíb 
manna inferrenBÍtatnmhabent. Nnperrepentinamorte 
Bnblatns, moderni, ut ajnnt , vajvodae per venennm 
procnrata, cnm chrifitíano ritn nltima Bacramenta 
snmpsiBset, et efferretur infinita Graeoorum tnrba ad 
sepnlturam comitatnB, accnrrere passae Batellites, ere- 
ptoque ChristianiB mortno, in domnm retnlere, incla- 
mantes, turcico eum more hnmari oportere, qoia dum 
viveret, Tnrcnm se factnrumpromÍBÍB6et, nbi primnm 
ad aetatem pervenisset, qnae posset de religione Bta- 
tnere ; nec deeBBe rei teatimonia. Eo itaqne die cír- 
cnmciso pneri cadavere, popnlaríterqne habitís pro 
eo in templo orationíbnB , postero extra mnroB üli 
circiter millium Tnrcamm pompa, GraeciB summotís, 
elatns est et cnm TnrcÍB tnmnlatns , páthyolath se- 
pultnrae apposito ; mnlto ludibrio rea a nostris habita 
nationibuB aed intra Binnm. Negotii Martini de Miranda, 
nt etiam magnificns dominns Joannes CaBtiUeginB nos 
petierat, non eramus obliti, pauloqne anteqnam a 
majestate vestra moniti Bumns, enndem monneramuB. 
Dabitnr itaqne opera , nt et qiandato majestatÍB ve- 
srae et amicitíae domini Castillegii per nos mos ge- 
ratnr vei intra VIII. dies. Stimma tamen 60 aureo- 
mm nummnm dominns ejns non erít contentns, nec 
nos pigebit majorom insnmere. 

RöUqunm est, si nondnm majestasvestra remitti 
jnaserat filintn nostri ciansi, snpplicamnB majestatí 
vestrae, ne illnm remittat. Credebamns nos bonnm et 
gratnm vimm, cnstodem esse nactos, omninm tamen 
f essimnB est et genti snae simillimna. Postqnam spe 
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coepit e&se certíore de recnperando tam fadle filio, 
rediit ad ingenium , variisque prohibitionibus coepit 
noB exhanrire. Et hoc Bola Bcíat majestas vestra, 
neqne, quod valde supplicamns, aliaram qnoque omni- 
nm litterarum noBtrarum adeo mulli compotés fiant, 
ne qnid earum vento qnopiam minuB favorabíli huc 
regrederetur. Plnrimnm enim cavetnr, ue quid litte* 
rarnm noBtrarnm efferri poBsit. Deus majestatem ve- 
Btram cam BerenÍBBimis liberÍB snis, domiiŰB nostris 
clementisBimÍB qaam feUcissime tneatnr et conBervet. 
CoQBtantinopoli, 30. Mártii 1554. 

LXXXIII. 

Nádasdy TamáBnak Verancsics. 

VeranciuB Thomae NadaBdino S. 

Scio crebriorcB litterasmeaB a te expectari, me-nsi. i 
nmque dndnm éjoBmodi accusari oflficiiim, qiiia postea- 
qiiam veni ConBtantinopolim , plureB vei mea ipBÍHB 
confeBsione ad te non dedi quam unas Malvezio. *) 
Vemm quicqnidmei criminiB est, non vei incnria mea 
vei oblivió culpam habét, Bed loci et temporis et po- 
tiBBimnm gentiB hnjns institutio, a cujüb calnmnioBÍB 
intemperÜB velnt a Scylla et Charybdi est declinan- 
dum, adeo etiam oratorcB pluB hic caecutire et tacwe 
oporteat qnam videre et loqui. IgnoBCCB itaque 
mihi, meqne exctiBatnm oro velis. Caeterum qnae his 
litteris, fretns Tnrcae cnjuBdam amicitia, qni eaBdem 
perferet,<BÍgnificare potui, haec sünt. 

Bellnm PerBÍcum jam non ita facile revocabitnr. 
Ardent ad gerendám ntrinqne animi, et jam Baepins 



*) ValósziDfileg ast érti, melyet: „a királyi tanáGflnak** feliráa 
alatt a 87. lapon olrashatni. 

15* 
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yictor, sed velitaríbuB et clanculariis congressibus. 
Tnrca coUectus Bedet, credo, nt fortias figat pedem, 
cum ad rem jástis acíebns perventum faerit. GlasBÍs 
Turcicae apparatüB paulo refriguít. Paucae tantam 
tríremes expedientar, quantum nobis didtar, quae 
Qraeciae fines tuebuntur. Petro Petrowith oppida 
Lugas et Karansebes ín zanzachatum Torca contnlit, 
et tribntnm etiam III. millium anreorüm nnmmum ei 
BubBÍdío asBcrípBÍt, quod oppidani pendebant. Trans- 
sylvania regiae majestati permittetur, cnm pensione 
tribüti, símodo venim sít, nec lusit nos ciaus qnidam 
Büdensis, ita referens et affirmans, qui nudíns qnin- 
füs ad majestatem regiam profectas est cumlitterís ím- 
peratoris Turcamm. Adjecit tamen, velle Turcam, ut 
rex regináé Isabellae filio arces aliquot cum suis prae- 
diis et colonis in eadem Transsylvania impertiatur, 
ne omníno videatur ea provincia exclusus ; ajebatqne 
idem, Turcam dixisse : quoniam eum puerum in snam 
cnram et tutelam páter accepisset, nonposse illí salva 
conscientia deesse, et optare hac via ei prospectum 
iri, quoad alia occasio de statu ejus constituendo sese 
ostendisset. Quod si ejus majestas fecerit, paccata ab 
se habituram omnia ; sin secus, turbulenta et hostilia. 
Quae qualia et quanti sínt momentí, nos judicare omni- 
no nequiíQus, sed bönam considerationem requimnt, 
bí et Puero vestigium dabitur ín Transsylvania, et 
eüem Transsylvaniáé Senex ílle, majorumadhuc mo- 
taun instrumentum imminebit a finibuB. His de re- 
bus scripsímus etiam regiae majestati, cupimusque 
qnam celerrime edocerí, quid agendum érit, cum ad 
ooiialuBÍonem rerum veniemus. Quo autem omnia 
commodius, et antequam magis Turca in Persiam re- 
cedat, perficere pqssimus, reditu Malvezii njiagnopere 
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opus est, qui jam pene qnotidíe hic a uobisrepetitur, 
et longe Becus de ejus mora snspicantur ii, ut qui non 
dormiunt snis rebus, quam cogítat regis nostri since- 
ritas. Nec noB alind facere poBBumus, quam expedi- 
tíonem íUius soUicitare, índicatÍB incommodís, qnae 
possent devenire, si longiusprorogaretur ejUBredifus. 
Qnod ad státnm nostrum attinet, omnes adhuc 
recte valemuB, mihíqne tanta concordia voIuntatÍB? 
tantuB animi rerum omnium cnm collega meo consen- 
8U8 est, in quo plnrimnm stndii ponc, nt si qnid prospere 
et e re publica érit, Deo autore perfecerimiis, huic 
unitati noBtrae non nltima pars tribui debebit. Mira 
enim est in Francisco Zay cum erga majestatem re- 
giam fides et in pátriám pietas, tum im omnibuB rebns 
erga collegam snum. Hoc est qnod collega ejus simili 
et pietate et fide inductus erga eundem esse contendit. 
Faxit itaque Altissimns , ut pro voto tum principis 
tnm vestrum omnium omnia geramus hic et conficia- 
mus. Et licet supime intenti sumus in Malvezii redi- 
tum, ipsene tamen venturus est, an alium expectemus, 
nondum pláne scimus; quo indiesmagis'Ec magis ac- 
cendit sui apud nos desiderium, qnod ntinam jam ex- 
pleret vei propter publicum bonum. Meos ac mea 
isthic omnia, immo et regressum meum hinc in pátriám 
tibi commendo. Vale. Oonstantinopoli , prima Ápri- 
lis 1554. 
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LXXXIV. 

A királynak Verancsics és Zaj. 

Regi Verancins et Zay. 

1554. apr. 4. Qunm jam superíores eBsemus daturi litterafi, 
^acti Bumus certibres ab amicis, perlatum esse ad hos 
passas : düobus locis in Hungária gentes conscríbi no- 
mine majestatis vestrae, nescire tamen contra qnem, 
et snspicantur , quod contra Bua finitima ; qnae refi 
moram quoqne Malvezii videtur aggravare, eofidemqne 
ad credendum inducere , qnod majestas vestra longe 
magis alind cogitat, qnam pacem et expeditionem 
ipBÍus Malvezii, nnde et ciansuB noster anditns eat lo- 
qui : expectaturoB paBsaB mensem adbuc Malvezium, 
poBtea qnid de nobÍB statuere debebnnt, dudum se a 
principe buo habere informatíonem. Haec yoluimiiB 
majestati vestrae significare quamprimnm, ut intelli- 
gat, quid jam hic de his feratur. Qnare majestas ve- 
Btra matnre dignabitur nos edocere, qnidnam hoc sit 
et quid loqui debebimns , interveniente aliquo similí 
inopinato casn, qno alia certe et mtilto contraria ho- 
spitalitate tractaremur. Constantinopoli 4. Ápri- 
lis 1554. 

LXXXV. 

Verancsicsnakés Zaynak a király. 

Reverendo devoto, ac magnifico, fidelibus nobis 
"• ^dilectis AntonioWrancio episcopo Quinqueecíclesiensii 
praeposito Pomensi, et Francisco Zay de Chemor, 
nazadistarnm generáli capitaneo, nostris consiliariis 
et pratoribns adserenissimumTurcarum imperatorem 
destinatis. Confitantínopoli. Cito, cito, cito. Cito, cito. 
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Veranc8ic8 keáível: Redditae 11. Jnnü 1564. 

FerdinandnB divina favente dementid Romano- 
rum, HuDgariae, Bohemiae etc. rex. Reverende de- 
vote, magnifice, fideles nobis dilecti. Postqnam*) 
[Lucám de Rado RagnBÍnum ad vos expedívimas, red- 
ditae faernnt nobis senae a vobis litterae, nempe de 
XXVIL NovembriB, lU. XIII. et XVI. DecembriB 
proxime elapsi anni quinqnageBÍmi tertíí, item de 
XVIL Januariicumappendice, XVIIL XX. et XXII. 
diebuB ejufidem mensí^ adjuncta, neonon de VII. et 
octava Febrnarii hujns anni qninqnageBÍmi quarti 
datae]. Exqne [illiaJitterifl diffose intelleximuB omniá 
ea, qnae] interim [ÍBthic vobis occurrernnt, qnae ge- 
Bta sínt, et de qnibus] denique pro fide vestra [noB 
edocendoB esBe duxÍ8tis. Neque parum aane grata illa 
nobis faerunt,] quandoquidem nobis comprobarunt 
luculentissime singularem vestram observantiam, fidem 
et rerum gerendarum dexteritatem, adeoque non bo- 
lum comprobarunt, testatamque fecerunt sed maximo- 
pere etiam commendaverunt. Quare nolite dubitare, 
quin omni vos benignitate prosequamur. Hortamur 
autem ?os, quasi calcar currentibus addentes, [ut im- 
posterum quoque nos de omnibus rebus subinde cer- 
tiores faciatiB, quaB scire nos, operae pretium] főre 
existimaverítis. Caeterum quoniam [litterae vestrae 
plures Bunt, et tractant] maximé [de praesenti rerum 
Turcicarumstatu], non [putamiisnecesse esse], ut[BÍn- 
gillatim ad] omnia [capita vobis respondeamus ; hnsce] 
namque [litteraB ad vos dedimus, ut Bciatis expediti- 
onem Malvezii,] quia jam deliberatum. est [nobis, 
ipsum intraXV. diesuna cum tributo Transsylvanico^ 



*) A [J közötti Borok cbiffre-) vannak irva. 
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certisque honorariis isthic distríbaendifi(] ac [suffici- 
entíbns expensis ad yob expedire,] et íb [adferetaecum 
plenam instructioném, quomodo] quod reliquum e^t 
[legatíonÍB vestrae, conficere] debeatis. Subjungemus 
tamen [insuperpaucaquaedam inhisce lítteris nostris, 
quae mature vos scire] oportere [existimamua , ne 
vacua ad voa epistola] ista [perferatur]. 

Ac primum quidem [scripaistis] in [litteris ve- 
stris] ad diem XXVII. Novembris datis]: ex qno 
[Hruztanns pasaa fortassis oblitus est] eornm [quae 
ad nos per Petrum HorvatK de missione oratorum 
nostrorum scripserat,] ut exemplum [earum litterarum 
ad] vos [mittere dignemur.. Nos verő] non [recorda- 
mnr Hnnstanum passam aliquid ad nos nnquam scri- 
psisse.] Atqui ne nlla ex parte [vobis desimus, jnbe- 
mus describi, et Malvezío ad vos perferenda dari 
exempla illarum litterarum, quas tam per Petrum 
Horváth, quam antea de missione oratorum nostrorum] 
ad ipsum dederamus. 

Deinde gratum quoque nobis accídit, quod [nos de 
legatíone nunciorum regináé Isabellae] et [Petri Pe- 
trowyth ad Turcarum imperatorem expeditorum certi- 
ores reddideritis, et quod nuncius Transsylvanicus eum 
Chevan chiausso ac litterae nostrae tam opportune 
illuc adpulerint. Curandum itaque vobis érit, ut etiam 
expeditionem et responsum illorum diligenter ac exa- 
cte cognoscatis,] quemadmodum vos facturos esse 
non ambigimus. 

Quod autem [Zynau passae innotuerit, vos rerum 
Turcicarum statum per quendam Joannem Tóth Bras- 
soviensem ad nos, et episcopum vajvodasque nostros 
Transsylvanienses perscripsissé, non absque molestia 
intelleximuB. Facile enim videmus, quantum periculi 
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inde ad vos rediindare poBsit. Promde jam ea] de re 
[eaute Stephannm Dobó admonuimna, ita, quod nnllo 
modo intelügi] qneat, [rem istam a vobis detectam ease, 
et pláne eqnídem confidimiig in posteram, quae jsecre- 
ta habenda sünt, non ad alios qnam quoa scire necesse, 
sít, isthinc perlatum irí, nihilque, amplius negotíi yo- 
bi8 inde expectandum iore]. 

De [praxi verő Hruztani passae, per qnam ba- 
num Croatíae, aliosqne fideles nostros regnicolas Hnn- 
garos a fidelitateetobedientia nostra removere vellet, 
prndenter sane et fidelíter fecistis, quod tempestive 
nos admonueritis , talis namque illa est, qnae nnlla* 
temisnegligenda autspernenda essevidetur; quocjrca 
vobis benigne committimus, nt de uomine famuli quon- 
dam Matthiae Allia, qni hujns rei instrumentum esse 
debet, díligenter inquiratis, et, an rebus confectis 
Constantinopolim] jam [redierít ; item num presbyter 
iUe Francjscus Pica, qul cum instructione ad praedi- 
ctum banum etadaliosprofecturus erat, jamdiscesse- 
rit, perscruteniini, nosque de his postea primo quoqne 
tempore edoceatís, quo facilius et commodíus homines 
pestiferi clam íntercipi ac juxta eonsilium vestmm in 
tenebris supprimi, et tandem merita poena affici 
qneant]. 

Porro ut fines uostri et Turcarum pacati essent, 
ac induciae sancte observareutur, hactenus enixe stu- 
duimuSf studebimusque inposterum, licet in tanta am- 
plitndine et intervallo coniiniornm in tanta multitudine 
latronum atque praedomim, qui latrociniis et rapinis 
exercendis assueti sünt, nec stipendio nllo vivnnt, 
damna et depraedationes non undique facile praeca- 
veri possint. Verumtamen nostra ex parte nihil quod 
ad conservandam, stabiliendamque inter nos et prin- 
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cipem Turcaram ftmicitiam ac pacem pertínere vide- 
bitur, negligemns. Atque haec snat, quae modo ad 
voB Bcríbenda es8e dnxímiia. Caetera qnae vos scire 
intererit, brevi, Deo dante, abípsometMalvesio coram 
intelligétiB. Hoc tantnm annectimuB, voBinpraemÍBsis 
rite rateque exeqnéndÍB tam yolnntatí noBtrae, tum 
expectatíoni, qnam de fide, solUcitndine et indastria 
veBtra concepimus, BatÍBÍacturos, magnamque apud 
nos gratíam ipitnroB esBe. Dátum in arcé noBtra 
PoBonienBi die XV. menBÍB AprílÍB anno Domini 
MDLIIII9, regnornm noBtrorum Romani XXIIII^, 
aliorum verő XXVIII^. 

PoBtscrípta. [Dum praesentcB litterae conscri* 
berentnr, 8nper?eneruQt et aliae veBtrae calendÍB 
Mártii datae , quas non minuB benigno animo , qnam 
priores accepimuB: piacet namque nobis plarimnm, 
quod tam distincte, tamque fideliter et diligentev de 
omnibuB rebna, qnae indicB isthic occnrmnt, et ad 
notitiam vestram dedncuntnr, nos crebro certiores 
reddatiB. Et quoniam hoc tempore nihil habémuB, quod 
rcBpondeamuB , maximé cnm jamjam dÍBceBsurnB 
Bit MalveziuB, satia de omnibuB informatUB : id tantnm 
hoc tempore in hac appendice addere volnimns, vos 
mentem nóstram] ex [inBtrnctione, quam feret Joannes 
Maria, intellectnroB, quíd faciendum yobia BÍt, bí ora- 
tor regis Franciáé] Bacram [imperatoria noatriperao- 
nam] et [regem Bnnm in hac pace inclndi vellet. 

LitteraB autem praeter íUaB, qnaa Lucas de 
RadoRagUBÍnuBdeVlII. Januarii ad vob perferendas 
accepit et quaB redditas vobis esae confidimns, Tel 
per Budám vei aliam viam nnlUta expedivimns ; ita* 
qne non est, quöd ea de re quidpiatn addubitetia. Uti- 
mnr enim maximé via Veneta] qnandoqnidem [nebis 
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ettatiBsimaetexpeditissimayidetiir.] D»tnm ntsnpra. 
Ferdinánd m. p. Ad mandatam sacrae regiae maje- 
statís proprinm. J. Jonas D. Vicecancellarius m. p. 
SinghkmoBei:. m. p. 

LXXXVI. 

A királynak Verancrics és Zay. 

Regi Verancins et Zay. 

Ea quae aaperioribna litteris per Jnngznpf Tnr-i564.apr.i9. 
cam dati8, qni ab imperatore Tnrcatnm ad majestatem 
veBtram proxime nŰBBns est, attígimnB de statn 
TransBylvaniae, bíc BcripsimnB, nttnnc íntellexerarnns. 
Nnnc qnoniam clariuB et certius eadem cognoverimuB, 
dedímnB omnem operám nt majestatí vestrae qnam 
celerrime constarent. Primnm itaqne est, qnod impe- 
rátor Tnrcarum et ejns paBsae tam longa dilatíone 
Joannis Mariae expeditiónÍB plnrimum offendnntnry 
qnemadmodBm vei temis jam noBtrÍB majeatati ve- 
8trae significavimuB, et interim, qnoniam ad hoc la- 
tisBima etiam fáma viget, innnmeras gentes apndma- 
jestatem veBtram conscribi, aeqne de JoannÍB Mariae 
reditn desperant ac verentur ne víb finibnB eomm 
moliatiir. Ex quo fit, nt nobÍB qnoqne imminet incom- 
modnm, pront clam ab amicÍB edocemnr, tametai nihil 
adhnc apparet hnjUBmodi. Qnoniam tamen videamnB 
noB qnoqne, YII. jam menaeB expeditiónÍB JoannÍB 
Mariae praeterÜBse, non poBsnmuB in tantiB rnmoribnB 
non eBBO Bclliciti, praeBertim verő qnod regináé Isa- 
bellae qnoqne et filii ejnB nnnciis omnia videntnr in 
Porta fniaBecredita, nemine ibidem exiBtente qni par- 
teB majeBtatiB veatrae tneri poBBet, esto qnod noB non 
segniter BcriptÍB egerimna. Litteraa tamen nostraa 
pamm apparet profecÍBse, qnia iidemnnncií rediemnt 
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a Porta expediti satis ex sententia, si modo exitas 
illis Bucesserit, quod avertat Deus. 

Eonim autem expeditio talis est. Imperátor 
Turcamm omnino vnlt regináé Isabellae filinm in 
Transsylvaniám reduci, idqne si petitionibus et suá- 
sionibus fieri non poterit, armis subite agi praecepit. 
Et ínittnntur cum iisdem nunciis Ferhat Hungaras et 
Mahmut Alemannus, ac ubus ciaus, nomine Orach, 
bomínes rerum nostrarum ac patriae bene periti. li, 
habito consilio primum cum Petro Petrowyth, deinde 
cum praefectis Bosnensi, Budensi ac Temeswariensi, 
quid factoopus érit, ut cítra negotium Transsylvania 
restituatur Puero, tandem eisdem mandato imperatoris 
Turcarum committent, ut extemplo quilibet eornm co- 
pias suas in promptu babeat, postea petére a Trans- 
sylvanís Transsylvaniam^aggrederentnr, quae si non 
reddetur, subito armati eam invadent. Praemittetor 
autem Mabmut per Valachias in Poloniam, similique 
mandato Valachos quoque jubebit, ut sint parati cum 
res postulabít. Et praecipua cura et administratio 
hujus belli demandata est Mehmetbego zanzacco 
Bosnensi. Ferunt etiam secum duo vexilla (zangziack 
Turcae vocant), alterum regináé Isabellae filii, insigne 
principatus Transsylvaniáé, alterum Petri Petrowyth, 
eorum oppidorum, qnae data sünt ei ad amnem The- 
mesum. 

Retulit uobis haec Ferhat dfagomanus^ qui 
ostendit quidem favere Cliristianis et majestati ve- 
strae, caute tamen fidendum atque agendum est cum 
homine. Blandiloquus est, sed duplicem esse ajunt 
His ab eo auditis, quaesivimus: num quid nobia quo- 
que a Porta attülisset nuncii? Respondit : nihil. Ad 
quae : quid ergo nos agemus hic, aut cu^ etiam ve- 
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nimns hnc, si per vob de legatíone noBtra debebit in 
Hungária transigi? Ait: se nescire. Tnm nos, viden- 
tea majestati vestrae magnam fierí injuriam, si et a 
snis snbditis ea provincia peteretur non a majestate 
vestra, et bic nobis, legatís ejus silentio prae- 
teritís, istic de commissionibns nostris transigetur, 
diximns: quod magna indignationemajestasvestra ab 
eontm principe afficietur, si sic processerint ; immo 
tímere etíam nos, adjecimus, ne aliquam causam no- 
vae dissensionis eidem porrigant , si non accepta a 
majestate vestra expectata relatione de Transsylva- 
nia, et nos bic, quasi pignns qnodpiam, cnm oratores 
tantam simns non pignns neque obsides, detinereper- 
rexerit. Qnare iret, et de his cum coUegissnis et cnm 
dominis passis bic existentibus commnnicaret, daret- 
qne operám , nt et pro majestate vestra ac eornm 
principe bonestior ac pro pace commodior modus 
tractandi hoc negotinm reperiretur et injnngöretnr 
nobis. Caeterum sí omnino haec ita fieri princeps 
vester decrevisset, fieret nti Deo placnisset, sed di- 
mitteremnr saltem et nos vobiscum, cum jam quod 
bic i^ere deberemns, nihil nobis restaret, et vqs 
edoceamini, nt a rege nostro petatis Transsylvaniám, 
non ab ejns snbditis, et sic rite procedetis. Placnere 
ista homini, et rem se in médium propositumm re- 
cepit. 

Principio de bis in hunc modum coUocuti, postea 
venit ad leniora,"^ si modo fucuminsenonHabuerit, ea- 
qne ex se ajebat dicere. Qnid si majestas vestra belli 
vitandi causa paterne cum Puero, bonis aliquibus con- 
ditionibus conveniret, et impertiretar ei in Transsylva- 
nia bonaaliqua, ne totalitervoluntasimperatoris Tur- 
carum rejecta esse videretnr, fortasse idem conten- 
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taretur, majedtas vestra reliqnmn TransBylvaniae ei 
totó possideret, quanquam, nt intellexissetab regináé 
Isabellae nnncio, vellent ad haec bona docatus etíam 
jllosinSilesiaobtinere. Qnibns exrebusnostro jndicio 
plura coüjici possunt, qnam verba sonent: primam 
quod fortasse assentirenturpaulo aliquibus majoribuB 
conditionibuB, qnia plnrimum praefatns nanciusja- 
ctavit hic dncatuum eorum tenuitatem ; deinde quod 
optai ent latente aliqua, BÍnisteríore fortasae praxi, nt 
Pueri vestiginm quoquomodo figeretur in Transsyl- 
vania. Quod ntrumqne, et bí qnae plura sünt ad hanc 
rem pertínentía, majestati vestrae tmtínanda permítti- 
muB^repureeidemeuarrata, ut eBtaccepta. Nosantem 
ad boc nihil lUind reBpondimuB, qnam quod non esset 
mala ejusmodi compositío, bí modo majestati vestrae 
CBset placitnra. Caetemm hae viae essent lenge me- 
liores et adpacemcumimperatoreTurcarum aptiores, 
si illÍB uterentur, non armis quibus minari cogitarent. 
Adjicientefi varia bortamenta, nt eidem paci enitantar 
navare operám non bello suscitando. 

Haec nobiBcum Ferhattns. Mahmut verő, qui 
similiter biduo post -ad nos venit, eadem fere omnia 
pertractavit, nisi quod sicut ille de bonis Puero atri- 
buendis loquutus fuerat, íta hic de pecuniis, dicens: 
sperare Be, facile contentari posse et reginam Igabel- 
lam et Puerum, bí majestas vestra controversiam 
ejusmodi pecunia redimere non gravaretur, ducatas 
enim eos in Silesia illis datos adeo esse tenues, ut 
privatum hominem non possent alere, nedűm unum 
principem ; et duabus rebus potissimum eosdem ím- 
peratorem Turcarum urgere in sui auxilium : statuB 
hujus tenuitate, in quo manifesta inopia premereatur ; 
et quod ea, quae illis majestas vestra promisisset, 
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fiondumpersolvisfiet, litteris tantnm et promiBBÍs age- 
ret. QnibQB commotns imperátor Turcamm ad com- 
miserationem, haec quae snpra diéta Bnnt, in huné 
modnm statnisse dieitnr, non sine motn animi. V erűm 
dixerat etiam: ita imperatorem Turearum apud se 
de Tran88ylvania.decreyi88e, quod si pro pugno ejua 
provinciáé terrae vellet majestas vestra illi omnea 
tbesauroB buos erogare, nuUo pacto eam esaet con- 
cegfiuruS)' privato Puero ; poBse tamen fieri forte for* 
tona, nt pro ea non laboraret, bí ex ipaa regina, filio 
Buo ac rege Poloniae cognoviBaet, contentoB alia via 
ftŰBBe a majeatate veatra redditoB*. Quae valde ae- 
creto et ex Be loquebatur, nee vult de hia palám lo- 
qui alicubi. Quid igitur de hac altéra conditione di- 
cere nos debeamus, id quoque in majestate vestra 
Bitum est Si tamen tantá rea pecunia oompojii poBBet, 
nihil videretur esae nobís expeditiuB, et in hoc potiuB 
effnndi etiam sine parsimonia deberet, quam in arma, 
quae aemper et cum multa jactura impensarum tra* 
ctantur, eteventusaepefallunt. Alioqui majestatis ve- 
Btr^e eat consilium. 

Praeterea quoniam hic Mahmut recta per Va- 
lachias ad regem Poloniae proficÍBcetur, vigusque eat 
de hoc valde Berio, quanquam non omnino affirmanter 
rationari; uti ex se, quod cautihomines agunt, obtulit 
Buam operám majestati vestrae propenso animo, si 
modo ipsa majestaB vestra dignabitur hanc viam, pe- 
cuniae Bcilicet, prior tentare, et ad ejus adventum in 
Poloniam mittere BUum oratorem de his, qui tamen 
orator ibidem cautisBime secum agat in Bumma. Di- 
xit demum, se non diffidere^ reginam laabellam finem 
his turbÍB facturam, bí aliqua pecunia deliniretur, 
nunciaretque imperátori Turearum, se et filium per 
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majestatem vestram contentos esse factos. Cpjng 
nnncii legatam et promptnm et fidelem majestati 
vestrae sese cotam nobis stndiose obtulít ; et si ma- 
jestas veatra hanc viam tentare voluerit, et in Polo- 
niam oratorem miserit, non érit alienum mittere ali- 
qnod munnBCulun) , quo rem magis promoveat. Sed 
eognoBcat etiam ilbid majestasvesti'a, qnod a Ferhato 
accepimnB , saepe nnncium regináé Isabellae ííb dra- 
gomanis fnisse locutum plurimum: imprlmis opor- 
tere majestatem vestram precibus et officíosis mediis 
ad ejnsmodi regináé Isabeilae et filii ejns provisionem 
sollicitari, et eniti, ut bonis inSilesia eos non privet 
Ex quibu8< omnibus eonjicimuB, imperatorem Tnrca- 
rum nihil minuB yelle, qnam belli in Hungária terri- 
cnlamenta tantum intentare, nt celerins ad ea addn- 
cator, qnae ab ea expetuntur. Yerum non omnino 
Beenritati hnic fidendum est, quum istos fines bhos 
Tnrca satishabeat beneviris mnnitos; et dubitandum 
est etiam de animÍBTransBylyanorum,nbi et a Tnrcís 
et ValacbiB urgeri incipient. Cum Jmc'et illud acce- 
dit, uti Ferhat dragomanus nobis aflirmavit, qnod 
imperátor Turcamm ad fntaram hiemen reditnrus est 
Constantinopolim ; contentus sola Syrvani recuperati- 
one, in cujus finibus, postquam obtinebitur, tria castella 
erigeteaque validis firmata praesidiis, revertetur. Qnod 
etsi adhuc non constat ^ si tamen ita fieret , timeremus 
ad insequentem annum nostris finibus, pace secum in- 
terim non confecta. Híb autem omnibus intellectis, ma- 
turavimuB majestati vestrae significanda, ne quo casu 
improviso occuparetur ; consiliaque in ntramque partém 
capere posset de occurrendo incommodis, potisaimnm 
de remittendo jam Joanne Maria cum resolntione ex- 
pectata. Cujus certe solius no&tro judício et omnium 
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opinione, mora miscentar et machínaiitiir ejuBmodi. 
Adjeoit et hoc Mahmut, quod rex Poloniae nentrali- 
ter sese gerit in majestatem yestram et Bororem ac 
nepotem süum; clam tamen omnibus módis favere 
Bois, Petrnm Petrowyth de omnibuB inatiuxiBBe et 
animasBe, quae contra majeBtatem veBtram aggresBUB 
est opeTnrcicarntcunqne eidemde ae poUiceatur ; nec 
aliamviam ease meliorem, quam pecuniauti ad Bedan- 
do8 inquietoB. 

De nobis qaum Ferhatum rogaremuB, quid fütu- 
rum foret, reBpondit : arbitrari ae , qnod ad reditum 
imperatoriB Turcarum non remitteremnr , niBÍ bí Jo- 
annes Maria cnm reBoIutione redirét^ quae piaceret. 
De quo, bí iBtic ii tractare indperent de mandatÍB no- 
bis commÍBBÍB, putaremuB bonum esse, bí majeBtaa 
veatra querimoniam facérét, quod reBpouBum Buum 
non fnÍBBent expectati , nobiBCum hic agere nihil vo- 
InÍBBent. Alioqui BÍt judicium majcBtatÍB veBtrae. Et 
jam de rebnB aliÍB. 

Rex PerBarum praelii facultatem nbn faciet, Bed 
BoUto more rem geret , modo fogitando , módo inBe- 
qnendo, prout mptUB boBtis occaBionem dabit, qui mo- 
lem Bui exercitUB in Iocíb Buapte natura parum foe- 
cundis non potCBt commode alere , qua etiam inopia 
redire velle dicitur; TriremeB vix 60 pro cuBtodiendia 
finibns expedientar. Mirandam redemimnB ducatiB 
turciciB Cin. 

Dragomania nunera dedimuB et damuB plnribna 
alÜB amiciB, a quibuB edocemnr de hÍB, quae Bcribi- 
mué/ idque niai aaepiuB fecerimuB, nihil fecerimuB. 
Inde dignabitur majeataa veBtra Bcire, quod ea argen* 
taria, quae remanserant, jam diverBÍB vicibuB oppi* 
gnorayimuB pro florenis ferme 600. Nihil enim hie 

aOHUN. HUMfi. V. ' 16 
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fit BÍne pecnnia, etcumea omnia. SupplicamoB itaqae, 
ut dignetur nobis matare snccurrere, et ita qnldem, 
Qt haec etiam pígnora redimere posaímoa , ne foenore 
conBTimantiir. 

Unnm Bcribendum restat. Homo qnidam Möz- 
thaphae e Turcia profbgit ad majestatem veBtraiDf 
qnod hic manifeBte constat; hortantur amici noBtri, 
ne illi apnd majestatem vestram fideB habeatnr, nec 
inBtinctn ejus aliqnÍB motuB excitetur^ qnia etiam iu\- 
garÍB rnmor eBt , Turcam hoc bellum PerBÍcnm ultra 
annum non extracturum. De stata noBtro qnid adde- 
mnB) cum in manu majeBtatÍB vestrae omnia sint. Si 
tamen iBtíc aliqnid ordietnr praeter opinionem, et 
quo fineB imperíi Turcarnm laedentur, nos incommode 
tractabimur. 

LitteraB antem noBtras dignabitur propterDenm 
majeBtaB veBtra valde cum pancia extra conBilinm et 
cante commnnicare, parceqne etiam noBtrnm nemen 
nominare, qnum de hÍB agere contigerit, qnae acribi- 
muB : quia híc et noB et amici noBtri periclitarentor, 
bí quideammhncreferretur, pront non desnnt nbiqne 
proditoreB. MajeBtaB vestra feliciter valeat. XIX. 
Április, Constantinopoli, 1554. 

LXXXVII. 

A királynak Verancsics ős Zay. 

Regi VerancínB et Zay. 

i»4.«pt.ti. Qüoniamgentis hnjns móres sünt varii, cogimor- 
qtie illa tantnm accipere et intelligere, qnae et qno- 
modo nobis refernnt ii dno dragomani : qnod vére et 
Hincere de his superíns scriptis nobiscnm eontnlerant, 
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nesdinaB. Hodie tamen a qnodam bono amico nostró 
intelleximna longe duriora. Heri Orach eians et ii 
duó dragomam convenerant ad Hrnztannm pasBaoi, 
ibique hoc eodem amico noatro praesente, prolatía et 
lectís litteria imperatoria Turcarum, quas nunc ad 
majestatem yestram mittit, hnnc tenorem esse retnlit 
Seribit nt amico et vicino, dicitque alias etiam 
monuisse majestatem vestram, ut Transsylvaniám 
regináé Isabellae filio yelit remittere, nondnm tamen 
remisit Et quoniam eandem Transsylvaniám patri 
ejns Joanni antea dederat, nna cum totó regno Hnn- 
gariae, illiqne juraverat, qnodeum, qnamdiu vixisset, 
ob ejns in se merita et fidem semper esset in eodem 
regno thtatnrns , et post obitnm ejus filium qnoqne 
ipains, si quem reliqnisset, ita complexnms nt ipsnm 
patrem; qnare onmJoannesrexpost mortem reliquis- 
aet hnnc filinm , qni adhnc vivit , qnique nt pnpillns 
et destitntus omni spe alia, in sinnm et tntelam snam 
sete contnlisset, nnllo eidem pacto deesse vnlt, sed 
collata ipsi Transsylvania eo ipso jnre, quo eam patri 
contnlerat, omnem etiam defensionem snam eidem in 
omne tempns obtulit. Hoc igitnr e Transsylvania in 
magnam contnmeliam snam extmso, dicit se noUe 
conqniescere, donec eundem in statnm snnm redncat 
Et qnia proximis litteris majestatem vestram, nt idem 
amicns dixit, modestins ad restitntionem Transsylva* 
niae reqnisivit, si amicitia et pace sna nti velit^ his 
praesentibus severissime falminat, qnae tnnc ad ma- 
jestatem vestram mittentnr, cnm snperiores nihil pro« 
fecisse constabit. Ait itaqne in his litteris^ velle se 
omnino et sine mora, nt eandem Transsylvaniám ma« 
jestas vestra cnm omnibns locis et arcibns, qnae nu- 
merantnr XXYII, ad eam pertinentibns, Pnero resti- 

16* 
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I 

tnat, noUeqne nec a majestate vestra vi nec a Trana- 
sylvanis tribntnm ejus accipere, quod Puero ipse in 
alimoniam sni concessisset. Caeternm majeatati ve- 
strae etíam pro ea parte Hungáriáé, qnam tenet, so- 
litnm se donare tributitm, si modo Transsylvania 
cesserit. Sivero noluerit, edocet majestatemvestram, 
habere se nunc in castris septies centena hominnm 
millia, et ait reditnmm hoc anno Constantínopolim 
ab expeditione Persica, abi cum annnm sequentem 
qnieti et reparationi miíitnni permiser ít, tertio in 
persona sna cnm omnibns memoratis viribns (facto 
perquam maximo jnramento.) in Hungáriám contra 
majestatem vestram ventumm sese edicit^ ibíqne tam 
din vastabit igne et ferro omnia, propriam majestatis 
yestrae personam perseqnendo, donec aut ipsius com- 
posfiat, ant et caputsuum et exercitum totnm amittat. 
Hic litterarum tenor est. 

li autem trés viri, habito primum consilio , de 
rebüs in Temeswar cum Kassumbego et Petro Pe- 
trowyth, Mahmutum inPoloniam expedient, ut snpra 
diximus, reliqui duo Budám proficiscentur, et ibi cum 
eo passa et cum zanzacco Bosnensi tractabunt, quid 
fieri debebit. Ferunt autem secum non duo sed VI. 
vexilla ; quinque mediocria, sextum totum aurenm et 
spedosum, et titulum Puero non Transsylvaniáé ut 
hactenus, sed jam Hungáriáé regis. Huic deUberatio- 
ni ajunt Hruztanum pássam valde adversari et di- 
cere periculosum főre; caeternm acturum etiam se 
apud imperatorem Turcarum, ut rctractetur, si fieri 
poterit. Quod quo zelo faciat, ignoramus; dubitari 
tamen potest, quod ob aemulationem Achmat passae. 
Yerum quod in summa dicemus,. nos aliud nescimus, 
quam quod majestati vestrae cum imperatore Turcarum 



nnnquam certa et sincerapoterit esse pax et amicítia, 
quamdiu foedere regis Franciáé detínebitor, et quic* 
quid circa haec majestas vestra sibi promittat, m«* 
jestas vestra sola scit. Sedaliterhis de rebus cogit,*) 
et qnia dnm majestatem caesaream distiuere conten- 
dnnt, majestati vestrae infesti esse non cessabant* 
Fraeter enim haec aliud nos didicimus nihil. Det ita* 
qne majestas vestra operám, nt cedendo tempori) pa- 
cem aliqnamdiu habeat, et interím eversor ille rex 
Christianitatis , si fieri poterit, evertatnr. Alioqni 
Btipplicamns, nt dignetnr nobis gratiose ignoscerei si 
qnid temere de his jndicamns. Reliqnnm est , nt his 
cognitis majestas vestra etiam alínnde instruatnr) qnia 
nos nolumus esse cansa erroris cujnspiam. Majestas 
vestra qnam felicissime valeat. XXL Április, Con* 
stantinopoli, 1554. 

LXXXVIII. 

A királynak Veranosios ós Zay. 
% Regi Verancins et Zay. 
Moram expeditionís Joannis Mariae pláne appa-»M.af»r.24 
ret jamcoepisseet imperátori Tnrcarum et passis ejns 
non molestam solnm sed etiam snspectam, eaqn^ pas- 
sim etiam sngillatur. Qua ex re nova quoqne apnd 
imperatorem Tnrcamm de negotio et Hnngariae et 
Transsylvaniáé constitnta est deliberatio, nnlla nobis 
velminima precatione(?) facta, adeo non raro rerum 
procrastinatio damnosa esse consnevit! Haec profecto 
Joannis Mariae tarditas etiam Hnngariam, de qna 
initiotacebatnr, addnxit in controversiam, qnemadmo- 
dnm majestas vestra ex mandato, qnod nnnc ad omnes 
ntrinsqne regni proceres dedit, cognitura est. Nam 
sicirt proxime per Bndensem Turcam tabellaríum ad 

*) Ugy látszlki kimaradt valami. 
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eam modeBtins Bcripsit in petitioné Transsylvaniáé, 
ita nnnc dnrins ágit. Nec qnidem aUter, qnam qni 
eonatnr extorquere qnod nltro neqnit obtinere. Da, 
inqniens , regináé laabellae filio Transsylvaniám, si 
mecnm velis pacem et amidtiam ; sin minns, bello te 
id ipsum facere adigam. Mittitnr in Hungáriám Omek 
cíansns, qni constitnetnr primnm cnm Petro Petro- 
wytfi et Temesiensi praeside, postea cnm Bndensi 
passa etBoznensi praeside, omnibnsqne injnncto belli 
apparatn, nt habent expeditnm, mox mandátum snpe* 
rius memoratum emittet inpublieumper regni incolas, 
et hortabitur majestatem vestram ad reatituendam 
Puero non Transsylvaniám modo sed Hungáriám cum 
omnibus illis finibus, qni fuerunt in patris ejua pote- 
State. Et nisi id fecerit quamprímum, bellum aubito 
inferent supradicti praesides, initioque in Transsyl- 
vania promovebunt, et adhibebunt omnem euram, ut 
ope Yalacborum Joatinis posteritatem in priatinum 
statum reducant. ¥ 

Adjuneti sünt Oruchio duo ♦) imperatoris Tur- 
carum, FerhatHungarus, Mahmut Alemánus, quorum 
ille ubique Oruchio adhaerebit ; hic per Yalachias it 
in Poloniam, jussurus ut et Valachi in armis sínt, et 
curaturus, ut mater cum filio ad descendendnm in 
Transsylvaniám sese parent. Initio tamen, quantum 
ab ipsis interpretibus et ab aliis amicis nostris acce*- 
pimus, movebunt omnem lapidem, ut majestas ve- 
stra concordet cum eis , et ultro in gratiam impe- 
ratoris Turcarum reddat contentos. Utí mox dicemus. 
Et si per concordiae viam res componi non poterit, 
tum demum ad vim convertentur. 

Haec nobis hunc in modum cognita sünt et affir- 

*) Kimaradt: dragomani, Tagj: interpretei. 
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mata, nec ea plnribna hac epistola exponimoB , scri- 
ptoripanlopoBt Yía solita fusíns ac digtinctms, de hoc 
tantnm pancis reddentes majestatem vestram certio- 
rem, quod ii dno interpretes ambo Beorsnm let valde 
clam ac ex sese dixernnt nobis: posse hand dabie 
mitíus hoc negotium tranaigi per novam concordíam, - 
BÍ modo ntilioríbus aliqnibns conditíonibns vellet ma • 
jeataa vestra reginam Isabellam et filínm ejus con- 
tentare, plnrimum enim inopiae et egestatís incommoda 
declararunt apud imperátor em Tnrcaram. Et Ferhat 
de concessione aliqnorum bononim in Transsylvania 
loqnebatur, Mahmnt verő de pecania, qnemádmodnm 
latina aliis majeatatem vestram edocebimufi , jndican- 
tea etiam nos, mnlto főre commodins, si lís ejnsmodi 
pecania finiretur, qnam per bellnm, qnod mnlto majo- 
rem reqniret, &i fnerit, qnam ipsa pax. 3ed de hoc maje- 
flftatia vestrae érit jndicinm et conailinm, cum hnjnsmodi 
tractatna perferetnr in medinm et placnerit. Nos inte- 
rim, nti ex Ferhato főre andivimns ^ veremnr valde^ 
ne hic ad Tnrcae reditnm detineamnr, nisi cnra et 
providentia tnm Dei tnm majestatis veatrae melina 
de nobia statnerit. Hi antem interpretes ambo snam 
operám majestati vestrae obtnlemnt, sed Mahmnt 
majoré cnm affectn, et érit fortasse majori ipse nsni, 
qnod apnd reginam érit, si qnid modo hnjns tractatna 
intervenerit ; nnde optavit, nt enm diligenter recom- 
mendaremns, polliceremnrqne snffiragatnmin commo- 
dia majestatis vestrae. Majestas vestra valeat felicis- 
símé. XXniI. Április, Constantinopoli, 1564 
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A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

ii34.«pr.i7. Mahmnt interpres imperatorisTnrcaram, de quo 
etiam in adjnnctis litteriS) XXIY. AprilÍB datis acri- 
psimuB, secnndo ad nos venit, et omnem operám de- 
dimiis, ut enm majestati vestrae compararemus , et 
praesentibna sois rebus accommodaremns , qnando- 
luidem non obscnre ipse etiam met eidem sese offerre 
rideretnr,' dum excnaans quasdam snspiciones de se 
aajestati vestrae ab aliqnibns persuasas, easdem in 
aliomm culpam retorqneret, prout bene seire ajebat 
Joannem Mariam. Unde sciremus. enm sincere prae- 
statamm majestati vestrae omnia qnae nobis promisit, 
nbi in Polnniam pervenerit , cognoveritqne animnm 
majestatis vestrae circa concordiam^ de qua ín aliis 
nostris attígimns. Et qnidem acceptis ab eo exemplis 
litteraram imperatoris Turcamm, qnas mittít ad ma- 
jestatem vestram et ad omnes suos regnicolas, nimis 
sane et duras et injnrias, modnm etiam explicatins 
aperait, per qnem majestas vestra commode posset 
concordare enm regina Isabella et filio ejns, pacifice- 
qne in possessione Transsylvaniáé permanere. Sed 
haec omnia intratrínnm perscribemns, Deo adjnvante, 
et memorata etiam exempla litterarmn mittemns per 
hominem pecnnia condnctum. Interim antem majestas 
vestra diligenter dignabitnr animadvertere, quonam 
pacto gerit se cum majestate vestra serenissimns 
- rex Foloníae. Is enim supradictns amicns retnlit no- 
bis, enm omnino et ursisse Petmm Petrowyth ac re- 
V ginam Isabellam ad haec pro Transsylvania apnd 
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Turcam molienda, et inBtrnxisse agereqne etiam 
apud Turcam non segniter, nt ei filioqne ejus favcre 
velit, sed valde secrete et clandestine) ne majeBtas , 
vestra íntelligat. Qnnm antem de his eadem, majestas 
vestra certior facta füerit, sic omnia ageredignabitnr, 
nt cavere praefato amico item Mahmnto meminerit^ 
ne capite periclitentnr. 

Nos litteras majestatis vestrae post eas, qnas in 
Jannario dedit, nnllas alias accepimns, cnm nostras 
plures l'dederimns. Et postremo snpplicamiis, nt ma- 
jestas vestra providere nos de expensis, nostriqne 
etiam generose cnram gerere non dedignetnr , qnla 
si qnis motUB hinc atqne illinc, nti videmus initia, ex- 
citabnntnr, non parnm timemns de incommodis. Maje- 
tras vestra felicissime valeat. XX VII Április, Con- 
stantinopoli, 1554. 

XC. 

A királynak Verancsics és Zay. 
Regi Verancins et Zay. 

Qnae proximis litteris uostris, qnap Ferhatto eti55s. m^im 
Mahmnto, impert^toris Turcarum interpretibns ad ma- 
jestatem vestram dedimns, promiseramns : aliis ftisins 
et distinctius scribere de rebns nnnc in gratiam re- 
gináé Isabellae, filii ejus ac Petri Petrowith a Tnrca 
ratione Transsylvaniáé constitutis, expediemns his 
praesentibns. Et licet temis jam aliis nostris non ita 
pridem de his ipsis rebns tnmnltnarie aliqnanto scri- 
psimns, nti vario relatn eas noscere potnimns, nnnc 
tamen conseqnnti a Mabmnto et exempla vera litte- 
rarnm Tnrcae, qnas ad majestatem vestram mittit, et 
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ipsius rei quadamtennfiradicem ac fandamentam, ma* 
taravimas omni conatu et diligentia nostra, üt haec 
ipsa príuB a nobÍB qnam ab aliis in notitíam majesta^ 
tís veBtraeperveniant, 8Í modo etíam nunc non tarda^ 
verimns, cam nulla majoré dífficnltate laboremuB 
qnam ea, qnae nobis eat ín mittendis ad majestatem 
vestram litteris. Sed haec fortasse alíqnando fient 
faciliora. 

Nnnc cnm jam discessnras faic memoratna Mah- 
mnt secnnda vice ad nos concesaiBset, litteras ad ma- 
jestatem veatram acceptnruB, non contenti his, qnae 
jam ante ab eo cognoveramus , plura adhnc et ad 
punctum aliqna dicere, per omnem comitatem aermo- 
nia enndem BoUicitavimna , cam jam mnnnBcnlnm 
praeceBsisBet, et ae constantÍBBime commodiB majcBta- 
tÍBveBtraeofferret, hortantibüBÍnBuper nobis, nt cnrare 
velit, ne res ad bellnm deveniret, ageretnrqne cnm 
majestatevestra citra omnem contemptnm atqne injn- 
riam; et in fine rogavimus: nnm revera ejoamodi 
controversia concordia aliqna bona possetcomplanari 
et finiri ? Circa qnae dato nobis responso copiosiore 
et specie bono, tandem: et modnm, inqnit, poascmvo- 
bis demonstrare, per qnem dicta concordia posset 
seqni et fieri, si modo secrete , qnae loqnar, tenere 
velletifi, ne ipse pericnlnm adirem, cnm haec in ar- 
cano nobis commissasint. Ubi facta homini fide, qnod 
ea cnmneminemortalium, praeterqnam cnm majeatate 
vestra commnnicatnri essemub) ait : posteritatem Jo- 
annis apnd Tnrcam institisBe, nt si velit commode se 
in TranBBjlvaniam redncere, efficereqne etiam, nt 
omnes reliqni Hnngari in fidem snam redeant, jnbeat 
sibi non tantnm ea reddi, qnae Joannes rex poaaedit, 
sed etíam ipsnm Temeswamm, Lippam, Zolnok et 
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omsia caetera, quac in ea ora ad Tibiscnm nsqne 
existunt, reBtitnat. Et in hoc magna conatn regem 
etiam Franciáé laborare, nec deesse, inqnit, dominia 
Hangaris et ex capitnlis, nominatímqne Waradinum 
attígit, qui occnlte sno nomine agerent apnd Tnrcam, 
amplexnroB scilicet se praefatae posteritatis Joannia 
aospicia, si haec ei reddere volnisset. Vemm qnnm 
eídem posteritati omnia petita concessit Tnrca, de 
Lippa antem et Temeswaro et Zolnok néqne andire 
voluit, nednm restitaere, dixit idemMahmnt: arbitrari 
Be, nec reginam Isabellam venturam in Transsylva- 
niám, nec dimissnntm filinm metn Tnrcicae viciniae. 
Et hic modnm consistere concordandi cnm eisdem, 
hoc adjecto, nt qnamprimnm memorata concordia con- 
fecta ésset, expediretnr idem Mahmut ad Tnrcam 
cnm oratoribns regináé Isabellae et filii ejns et Petri 
Petrowyth et regis Poloniae, qui dicerent, eos factoa 
contentos a majestatevestra^ nec imposterom cogitare 
ie Transsylvania ; interim tamen et domini vajvodae 
sno ac Transsylvanomm nomine tribntnm mitterent, 
orantes nt majestatem vestram sibi praeesse sinerei 
Et hoc ob eam cansam, quod hoc, ajebat, ita deberet 
fieri, donec idem Tnrca pacem cnm majestate vestra 
conclnsisset. 

Ubi etiam illnd edocericnpientes: nnm, diximus, 
Tnrca regem nostmm sine tnrbatione permittet in 
possessione Transsylvaniáé, si cnm posteritate Jo- 
annis vei pecnnia vei bonis aliqnibns concordabit, et 
ita se eadem posterítas abdicabit ea provincia? non 
exacte nobis, ntí volebamns, af&rmavit. Caetemm 
qnomodo quidqne etiam aliis de rebns et módis tam 
ipse qnam Panlns Baky nnncins Petri Petrowyth 
Bcripto postea nobis responderint, eornndem scripta 
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ostendent, qnae cum exemplis litterarum Tnrcae mit- 
timns majestati yestirae. Nec est qnod aliud de his in 
praesentía cognovimns ; illnd tantnm snpplices moni- 
tam velimns esse majestatem vestram, ne ob hoc 
snbita aliqna perturbatíone commoveatur, donec rem 
etiam aliunde perfectíus intelUgat, qnia etiam amicns 
ille noster secretns nnnciavit nobis, nnllo pacto velle 
ímperatorem Turcarum belli cujnspiam in Hungária 
cansam dari, Et tametsi litterae Turcae turbulentio- 
res vídentur esse, ínstrnctionem tamen Orncií et fini- 
timorum praesidum in praesenti negotio gerendo mi- 
^tiorem esse, et futnrnm finem meliorem, si modo nova 
aliqna coneordia, qnae erebro in mentionem addncitur, 
inter majestatem vestram et eam posteritatem conse- 
queretnr. Sed haec omnia melius majestas vestra cum 
dominis consiliariis et cognoscet et expendet Nos 
qnia hic nihil agimus, nec possnmns agere, donec no- 
vae cansae nobis porrigantur , qnandoquidem et haec 
omnia acta snnt hic nulla nobiscum collatione pro 
sua barbarie facta, haeremus tantum incerti remm, et 
solliciti non mediocriter, quorsum haec evadant, cum, 
ut videtur nobis, plura in hoc imperio passae quidam 
agunt, qnam ipse imperátor Turcarum, dum quilibet 
in suo magistratu contendens aliquid finibua add^re, 
multa temere et ex fastu tentant, qnod et jacturas 
acceptas in tanta authoritate et opibus facile tegere 
valent, et si felicius successerit, qnod casui commise- 
runt, virtuti eorum adscribitur, et extoUuntur. Nec 
uUa ratione per oratores praesertim hostíum huic 
ipsorum insolentiae occurri potest, dum omnia caesaris, 
ut jactant ipsi, corruscanti ferro et brachio excelao 
attríbuunt , agentes de regno Hungáriáé , ut jam de 
subjugato. Ideo nos aliud dicere majestati vestrae 
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nunc non possnmns , qnam ut multorum verbis non 
credat, sed per omnes opportunítates, levigsíma Tnr- 
cae amicitiahabita, curaret melioribns módis de Hun- 
gáriáé statn reparando et conBervando. Quia haec 
dao instrumenta movent, alterum lacertos alterum 
viruB regis Franciáé. N imirum et Joannis poateritas, ' 
nec majestas vestra nec serenissimi liberi ejuB ex 
Hungária partém conquiescent.*) Haeo nos fides dicere 
cogit, supplicamasque 9 ut majestas vestra dignetur 
nobis ignoscere. Hic enim sumus, ubi coram multa 
yidemus et audimus, et nanciorum adversariorum ma- 
jestatis vestrae magis meris mendaciis creditur^ quam 
nostrae ipsosoleclariori veritatí, qui amicitiam nudam, 
illi regna et gentes eis afferunt. — De rebus aliis. 
Celerior Túrcae reditus vei ex opinione secretí 
amici nostri incertus est. Triremes circiter 60 mitten- 
tor in Aegaeum Junio tantum mense ineunte, finium 
eorum tuendorum gratia. Mittuntur et in Pontúm, si 
nos non fallunt relatores, X, ad transportandos Tar- 
taros Praecopenses in Cappadociam versus Georgia- 
nos, qui vix emnt 50 millia, ut dicunt. Sed quia jam 
Turca movit Alepo regem Persarum versus, et trire- 
mes Lae adhuc in portu haerent, nescimus quid ad 
veritatem dicere debeamus. Quando autem deincepa 
domini Transsylvani mittent nuncios vei nuncium ad 
Turcam, jubeat majestas vestra, ut mittant solidum 
virum et scientem verum, quia ut relatum est nobis, 
hunc Joannem Vegreprehenderunt, quod diver^um sit 
locutus coram pássis, quam litterae habuerunt, quas por- 
taverat, quae étiam fuerunt causa, quod nos cum hoc 
Orudo non expediverunt, si Mahmut eredi debeat. 



♦) nQuia — conquioscent*' a tnáBoló hibájából , ki valós/ inükg it 
több 80rt kihagyott, zagyva. 
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Addimns fauc etíam illnd, nt ea, quae majestaB 
vestra volet nos hic pnblice agere, scribat nobis per 
Turciam, quia qnae per Venetías soríbit, clam ad nos 
veninnt , nec de his palám agere andemns , nisi cam 
maximo amicoram nostroram pericnlo : ntcunqne an* 
tea alia faerit nostra sententía. Sí dernnm aliqms 
ramor perveníet ad majeatatem vestram ex Polonia 
vei exTranggylvania, Achmat pasBam immo et ipsnm 
HDperatorem Turcarnm commotnm fnisse contra Ve- 
rancium ob qnasdam litteraB, qnas ad Hmztanum 
passam commani nomíne dederamne, cum exemplo 
obstrictae fidelitatis Petri Petrowyth, in adventn nnn- 
ciorum regináé Isabelíae : majestasvestra non contar- 
betor. Nihil insnlse aut indebite 8crip8imus. Sed ille 
nnnciiiB in Verancinm mira vehementía, qnnm eaedem 
lítterae allatáé sunt^ excanduit. ScripseramiiB enim, 
nt dominuB Achmat non ita facile crederet regináé 
Isabelíae et filii ejns nnnciis ; praebitaqne iUis anre 
altéra , nobis servaret alteram. Nam pnblice nbiqne 
hic declamarant: majestatem vestram non sincere pro 
pace agere, et clandestine exercitnm conscribere. 
Qnare me Verancinm et Joannis regis et nxoris ejns 
fuisse seí^retarinm, immo et filii praeceptorem ; qnod- 
qne idem Yerancins esset, qni haec omnia contra ve- 
terem dominnm ac dominam improbe niachinareror, 
exaggeravit. Unde dato loco calumniae, possibile est, 
fnisse de eodem Verancio in Porta aliqnis sermo du- 
rior,'^)eo tamen negotia majeatatis yestrae non torba- 
bnntnr. Majoré enim ego aeqnitate et probitate ab ea 
factione recessi, qnam me ipsa dimisit. Scinnt autem 
dno domini et patres Verancii haec omnia , qni enm 

*) Itt Í8, felébb is hagytak a szókötést, a mint találtak, noha lehet- 
séges, hogy csak a másoló felelős érette. 
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Í8ta légi andient , statim se majestati veatrae mani^ 
festabunt, VeranciüBque simnl cum coUega ano, nbi- 
qne et aemper, Dominó adjnyante , fangetur fide sna. 
Sed nolümns etíam illa dao pfo fide et of&cio 
noatro omittere. Primnm : ut si majestaB vestra acce- 
det ad aliqnos novos tractatns concordiae , omni yia 
et modo (qnod yidetnr nobis) dignabitnr cavere, ne 
Pner vestígium habeat in Transsylvania et in Hun- 
gária, qaia timendum est, ne imposterum ex praesen- 
tia Pneri tnrbatiora in majestatem vestram per occa- 
siones concitentnr, consideratís mnltomm moribus : et 
dnbitamnsvalde, ne ii bac via dőli aliqnidmeditentnr, 
dnm qnoqno modo redeat instrumentum piscationis 
suae in Transsylvaniám. Secundo : ut in conclusione 
concordiae sint principes aliqui, qui fide jubeant pro 
Paero in omne aevum, non elaturum cornua ad coro- 
nam, quum maturior ejus aetas inciperet soUicitari 
hinc paterna memória, illinc seditiosorum intemperiis 
etvicinisTurcarumpraesidiis. Quod vinculum si forte 
omittetur, semper posset exbibere negotium, causata 
aetate sua^ et quicquid pro se vei mater vei Petrus 
Petrowytb spopondisset, non intellexisse. Verum nos 
ad baec tam alta consideranda et consultandum parvi 
Bumus. Supplicamus igitar, ut majestas vestra nobis 
digneturgratíose ignoscere. Quid rerum gerant Siculi 
(quod nos praeterierat)r majestas vestra summa cura 
videat ; cum regina Isabella, cum Petro Petrowytb, 
cum Polono, cum Moldavo et non cum paucís regni 
Hungáriáé proceribus babent intelligentiam de prae- 
bendo transitu in Transsylvaniám Puero, deque eo 
excipiendo ac tnendo, donec votis potiatar. Et jam 
Turcae quoque ac passis de bac sua fide et voluntate 
in Puerum fecerunt sponsionem, modo altéra ex parte 



provinciáé praesto non desint illis auxilia. Haec retnlit 
nobis Tuvca qnidam Hungarus Kwynnchy Hamza 
nomine tnrcico, christiano verő Etaes Péter, qni cnm 
praefato Mahmito it in Poloniam, qno quicqmd ibi 
apud reginam laabellam et Polonum de gerendis re- 
bn^ constituetnr, idem referat ad Siculos et reliqnos 
conspiratos. Hujus itaqne utriusque hondnis, Mahmuti 
et Etwes Petri summo in silentio nomine babito, ma- 
tnre dignetur majestas vestra huic malo occnrrere. 
Et quia dif&cile est in tanta hominum inconstantiom 
ubertate pláne perspicere, cni credas, majestas vestia 
non omni litterarum nostrarmn contenta nominatím 
pronnnciet, qnia periclitaremnr, 8Í qnid rerum earnm 
buc bomines seditiosi renonciarent, ut jam semel ex 
Transsylvania factnm est, nobisque passa exprobra- 
vit non valde comiter. De quo si jam saepins scri- 
psimns, dignabitur nobis majestas vestra ignoscere, 
qnia dnbitavimus eas litteras non restitatas. Non 
praetermittemns de impensis nostris et de vestitnra 
famíliáé , egregie enim jam et nos pecuniis egemns 
et família caret vestibns. Supplicamns igitur, ut ma- 
jestas vestra dignetur generose de bis providere. 
Sfirandam autem CISI. aureis turcícis redemimna, et 
est nobiscum. III. Maji, Constantinopoli, 1554. 
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XCI. 

Oláh Miklósnak Verancsics és Zay. 

VeranciuB et Zay Nicolao Olaho. 

Hic nuncii regináé Isabellae et filii ejusvidentari554. 
egisse et confecisse omnia negotia sua satis ex sen- ' 
tentía, si modo expeditionem earum litteraríam optati 
exítns conseqnentur. Hoc interim nobiscnm nihil 
actnm est, tametsi hortati f aerirnns per litteras magnifi* 
eum dominum Achmat passam : ne quid his de rehns 
vclit in summa decernere , donec a majestate regia 
expectata nodi intricati resolutio adferretur, nosque 
etiam adessemas. Nec aliud ant agere aut movere 
nos ex hoc seqnestro potuimus, utí apud alios princi- 
pes nostrae religionis licité potuissemus. Sed silentio 
praetermissi, parteque altéra minimé audita, jam tű- 
iére sententiam, quam yoluere, quemadmodum ex his 
adjunctis litterís patebit. Quod quia factum videtur 
esse non sine et indignitate regiae majestatis et con- 
temptu quodam nostri, cum in ejusmodi constitutione 
nos quoque adhíbére debuerant, nescimus quid sit 
majestas regia cogitatura. At nos remittendo omnia 
melioribus consiliis, rem non putaremus sine conside- 
ratione transeundam. Si enim commissarios suos pro 
iisdem rebus istic finiendis ad majestatem regiam le- 
gaverunt, hic kaerere nos inaniter quid oporteat, eo- 
quepotissimum, quod uno veluti sinuprolato, iidem et 
indignam pacem offerent ejus majestati, si Puero red^ 
det Transsylvaniám, et si non reddet, bellum de- 
nunciabunt. Haec pauca scripsimus ad reverendissi- 
nam vestram dominationem pro nostro in eam officio, 
nihil aliud cupientes, quam regiae majestati, dominó 

■ORUV. HUNO. V. ' 17 
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nostro clementíssimo pro ejngdem voto , nomineque 
christiano ac patriae nostrae inservire, quam qnidam 
ingrati ejus alumni pessumdare certe non verentur, 
nt qnid minimum consequantnr, magnó idipsum ali- 
qnando eisdem confitatnrum, sí Turcae veteres móres 
non emutaverunt. Verum Deua haec viderit et ma- 
jedtas regia, sí qnando irasci jam incipiet. Qnia pro- 
fecto, nisí istic pisces nltro sese objicerent, hinc rete 
et hámi non subjicerentur. ^Reliqnnm est, nt scíat 
domínatío vestra reverendissima, mnltos esse, nt an- 
dimns , apnd nos , qui dedita opera capí volnnt , et 
crednnt beatos se főre , qunm eum defensorem habé* 
bnnt qni non miseretar. Errant ígitnr totó caelo, et 
rationes in aliud tempus ennmerandas differímns. 

De statu nostro nihil adhnc qnicqnam est im- 
mutatnm, variís tantnmmodo exercemnr mmoribns, 
hisqne potissímnm, qnos Tnrcae, Hungáriáé finitimi, 
de bellicis quíbusdam regiae majestatis apparatibus 
huc transmittunt. Jam enim dudum et Strigonium et 
Temeswarum obsedit, et Budám terret, ac trino exer- 
citu rem gerit. Haec tamen eadem cum varié, quotí* 
dieque aliter atque alíter , et quandoque etiam con* 
trario modo referuntur , agnoscimus , pacem illi no- 
stram non piacere admodum, cupereque potius per 
/occasíonem finem Hungáriáé regno imponere; quod 
autem fortasse ágit pro videntia, quae saepe numero per 
adversa feliciorapollicetur. Nos, nostr«sque et nostra 
omnia vestrae reverendissimae dominatiotii commen* 
damus, omniaque eidem oramus a Deo prospera. 
III, Maji, Oonstantinopoli, 1654. 
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XCII. 

A királynak VerancBics és Zay. 

Regi Verancius et Zay, 

Considerata rei praesentis magnitndiiie et im-1554. n^,. 
portantia yisnm est, pecnliarem hominem condncere/ 
per eumque omnia ad majestatem veBtram transmit- 
tere. Igitar homo hic Ragnsinus est, et vocatar 
Radosorgallo *% cni nos impensas Yiennam nsqne 
eas dedimus, quas ipsémet sufficientes sibi főre judi- 
cavit. Vemm quilibet hujusmodi cursorum majora a 
gratia majestatis' vestrae expectat et sperat, qnod 
omnes qvi hactenus similia servitia eidem exhlbue- 
runt, non parum gloriantur de sna erga se libcrali- 
tate. Quapropter qno hominum talium officia nobis 
non desint , supplicamus, ut hunc qnoqne sic digne- 
tar ab se expedire, nt promptior studeat esse impo- 
sternm. Nec est panim majestati vestrae aut ejus 
oratoribus hic loci, ubi omnia Gallornm insolentia 
sibi yendicat , conniventibns Tnrcis suo commod^, dQ 
fide similinm hominnm nihil dnbitare, et semper operám 
praesto habere. Majestatem yestram qnam felieissime 
Dens conseryet. Constantinopoli, III. Maji, 1564. 



^) Kiről Verancaiot titkára itt mint „Eadosorgallóról*^ szól, azt 
a köyetkező levélben „Radamsorgallom^ hajlítással említi, 
miből talán azt ' kellene következtetni, hogy Bado Sorgallo 
yagy Radus Sorgallus a helyesebb irás. Ferdinánd futárai 
között Í8 találkoztak, mint már láttak, s mint még látni 
fogjuk, Badó nevet viselő, ragazai születésű egyének. 



17' 



260 

xcm, 

Lenkovicsnak'^) Verancsics éd Zay. 
Verancius et Zay ad Lencowium. 

ibu. méjtoi Mittímus hunc tabellarium nostram peculiarem, 
Radnmsorgallum nomine, cum litteris nostrís magnae 
et arduae importautiae ad majeBtatem regiam, domi- 
num nostrum clementíssimum , eumque direxímus 
Segniam ad vestram magnificam dominationem, quod 
opportuniorem ac secnriorem víam hoc tempore non 
reperimus propter varias dífficnltates , qnae alias 
omnes vías YÍdentur nobis ademisse. Qnare horta- 
mur et rogamns dominationem vestram magnificam 
summo stndio atqueinstantia, nt quantum ei gratía et 
incolnmitas regnornm quorundam Buae majestatis 
cara , cupitque Buam etiam fidem eidem regíae ma- 
jestati commendatam^ velít statim etsíne nnios horae 
mora memoratum tabellarium nostram per hominem 
8unm fidelem et diligentem in obenndis itíneribus, vía 
qnalh brevissima et securissima ad ipsam regiam 
majestatem deduci facere , eidemque snppeditare, sí 
qnid ei necesse fuerit, humanitate sua et liberalitate, 
qna rebns et commodis sui principis nnnquam deesse 
consuevit. Qaod eadem majestas a dominatione ve- 
Btra magnifica ita accipiet, ut gratia specíali eidem 
respondere non dedignabitur. Bene et feliciter valeat. 
III. Maji, Constantinopoli, 1554. 



*) Ferdinándnak a horvát vegekben főtiszte. 
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XCIV. 

A királynak Verancsics ős Zay. 

Regi VeranciuB et Zay. 

Obfiignatís litteris nostris, die tertia hnjns men-i65i. m^M 
sis scríptis, et jam tabellario datig, supervenit ex 
cüria imperatoris Turcarum, Zynan passae, fratri 
Hruztanipassaeabrogatam esse praetnram Constanti- 
nopolitensem, eamqne Ibram paBBae ennncho attríbu- 
tam, quí in adventn nostro tertiuB a Hruztano passa 
erat inter qnatnor passas primarioB. HabemuB etiam 
ab amicÍB , datam esse illi de publlcis rebuB Btatn- 
endi omnem eam antoritatem, qnae Bnmmis locumte- 
nentibuB dari Bolet apud principeB. Nominatím autem 
nostrum etiam commissnm eBt negotinm, nt illud pro 
arbitrata buo et informatione jam accepta absolvat, 
nbi primnm certi aliquid a majeBtate veBtra allatnm 
faerit. De Btatu autem Zynan paBBae alio variuB ser- 
Ddo circumfertur. Quidam dicunt, marÍB etiam prae- 
fectura esBe exutum, eique DurgutreyB Burrogatum ; 
quidam verő, non, Bed eum cum claBse profecturum. 
Sünt qui miBBum eBse ajunt, quaBi alterum Romániáé 
beglerbegnm, ut quicquid reliquum militiB est in 
Graecia, in Macedónia, in Thracia et MyBia, cogat in 
arma, et poscentibuB Hungáriáé et TranBsylvaniae 
rebuB, eaBdem reliquiaB finitimÍB praeBidiÍB auxilío 
deducat;nonnihilBudenBem quoque paBsam, nonnuUi 
TemeBÍeuBem futurum volunt. Sed haec incerta adbnc 
omnia ; et Acbmat pasBa, Bicut relíquas omneB prae- 
fecturaB ejuBmodi clientibuB Hruztani passae abroga- 
Tit et buíb attribuit : ita et fratrem ejuB non minuB 
nova quam vetere in eum Bimultate vellet imbecilli- 
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orem reddere. Verum ubi primum verius de his onmi- 
buB compertum habnerimus , cnrabimus majestatem 
vestram quamprimum facere certiorem. Is autem 
Ibram passa, quam tam ampla anthoritate hic fange- 
tur, totaque summa legationis illi est demandata: 
moniti sumns ab amicis , ut curemns eum majestati 
vestrae, immo et nobis mnnere aliqno conciliandnm. 
Qnare mutno hic accepimus ab agente domini Fetri 
et Antonii Dellavecchia dncatos hungaricos 231., nt 
exemptis duabus vei tribus cuppis , quas dudum ne- 
cessitate urgente oppignoraveramus , eidem Ibram 
passáe, cnm advenerit, nomíne majestatis vestrae 
donemus, qunm alioqui, etiam sí non esset nsni rebns 
majestatis vestrae fntarns , tamen ex more hajns cn- 
riae qnilíbet horum summornm hominnm donandns 
est ab oratoribns, qui nova inennt officia, et a longin- 
qito domum revertuntur. Scit hoc Joannes Maria, et 
nos vellemus nescisse, sed sic oportet. 

De bello Persico alind nnnc non occurrit, qnam 
quod jam Tnrca versus fines Persiae matnrat , et hic 
coepit rumor vulgáris bifariam increbescere, et pacem 
scilicet futuram et bellum duraturum. Sed neutmm 
incertum est, et uter magis ínstiterit, advigilabimiÍB, 
ut cognoscamus. 

Dignabitur mandare majestas vestra dominó 
capitaneo Segniae , ut si quando litterae nostrae ad 
eum venerint, curet quam celerrimeper suoshomines 
ad majestatem vestram defereiidas ; eum enim aliqua 
i-ei festinatio ingmerit, ea via conducto tabellarío 
litteras nostras ob celeritatem dirigemus, quia Vene- 
tiarum videtur esse paulo longior et nonnihil etiam 
dubia. Majestas vestra bene valeat. VITC. Maji, 
Oonstantinopoli, 1554. 
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XCV. 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi VeranciuB et Zay. 

A Jannarío mense nullás a majestate vestra neci^si. m^m 
litteras nec nova certa accepimns, vulgaribus tantum 
agitamur rumoribns, qui majestatem vestram nonnisi 
arma in fines hostinm moliri, indies affernnt, et simí- 
lia infinita. Qnoníam antem Joannis etiam Mariae 
jam dia differatnr reditns, fit, nt etiam iis rnmoribns 
domini passae, tanquamverís rebus moveantur. Qua- 
propter eandem moram Joannis Mariae impatienter 
ferentes, timentesqne de aliqnibns istic motíbus, da-, 
ram admodnm de Transsylvaniensi negotio iniere 
deliberatíonem, missis in Hungáriám suis commissa- 
rüs. Nec plura nunc; quoniam quatemis jam et fuse 
et distínete aliis viis ad majestatem yestram scripsi- 
mus. Hio autem summoto passa Zynan a curia Con- 
stantinopolensi, missus est et brevi venturus in eum 
locum Ibram passa, qui in collegio IIII. vesiriorum 
consilii imperatoris Turcarum tertius erat in adventu 
nostro. Dicunt eum esse bonum et moderatum virum, 
et fungetur officio locumtenentis in summa et plena 
authoritate agendi etperficiendi omnia,quae interces- 
serínt , tamquam ipsémet imperátor ; nominatimqne 
etiam res nostrae legationis tota est illí demandata, 
ubi quid certi a majestate advenerit ; — quae nobis 
omnia ab amicis sünt pro veris nunciata. Ideo quum 
ad nos quippiam majestas vestra de commissionibus 
nobis injunctis signíficare voluerit, habenda érit etiam 
passae hujos consideratío , quem nos ut majest^ti 
yestraebenevolumreddamus, studio interim enite^mur. 
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Caeterum de Transsylvania nihil adhuc postca 
intelleximns, quam quod omnes viae ac módi tenta- 
buntur , ut eam majestati vestrae adímant , miraeqne 
nndique machinae in eandem constitntae snnt, nt ea 
potiantur , qnemadmodum ex aliís nostris planins in- 
telliget, dignabitnrqne mnltnm et mnlta circnmspicere, 
qnia etiam a snbditis majestatis vestrae magna pars 
mali proficiscitur. Nos parati sumns omnia hic agere, 
qnae jubebimur, sed non habemns cum qno et coram 
qno , cnm ne litteris qnidem nti possimns , qnas si 
etiam mittimns. nnllo responso compensantnr , nisi 
fortasse jam cnm hoc Ibram pássá poterimns ; tan- 
tnmmodo habcíremus novam aliquam a majestate ve- 
stra informationem , ne si qnid revera istic coacta 
esset majestas vestra immntare de sua initio consti- 
tata sententia, errorem aliqnem committeremus. 

NosDei gratia bene adhncvalemns, sed mnltnm 
animo soUiciti , qnod nihil certi de majestate vestra 
intelligimns , qnodqne cnm eadem ea agnntnr, ex 
qnibns boni sperare parnm andemus, nisi Dominos 
Dens benigne sese interposnerit, et consilia conatns- 
qne malignantium disperdet ac disjiciet. 

De progressn imperatoris Turcarnm hoc est. 
Ajnnt enm jam pervenisse in provinciám Syrvannm, 
moramque tractnrnm aliqnamdin in campo Mergiaet- 
tird appellato ad cívitatem Nahchenad dictam, donec 
in ejusdem provinciáé nlterioribus finibns, Persiae 
et Mediae contignis , vetnstnm qnoddam castellnm, 
Korz nomine reparet atqne instanret, qno secnrins in 
Persiam ipsam promovere contra hostem possit. Qnae 
antem sit haec provincia Syrvannm, hominem adhuc 
reperire neqnivimns, qni nos edocere potuisset; pn- 
tamns tamen esse Assyriam, pront est videre ín 
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Ptolomeo. ReliqBum est nt Siculos majeBtas vestra 
diligenter cnret observandos, quia, nt andimns, tota 
Yis mali ab eis pendetur ; quod ut avertat Dens, ora- 
mns. Majefttasque valeat. X. Maji, Constantino- 
poli, 1554. 

Postscrípta. AmicnB quidam noster intellexit ab 
faomítie qnodam praecipuo illius Ibram pasBae bnc 
yentori, cognítum fuÍBse in curia imperatoris Turca- 
rum, quod regináé isabellae filinm nec mater nec 
Poloni CBsent in Transsylvaniám dimissnri propter 
peculiares quasdam cansas ; qnare hic qnoque impe- 
rátor Turcamm dixisse dicitnr, se functnrum suo 
tutoris officio, et paratum fnisse ad ejns fortnuam 
promovendam, vemm si eam ipsam fortunam ipse 
regináé Isabellae filins neglectnrus esset, non esse 
qnod amplius ejns causa agere debeat ac possit. Hoc 
qnicqnid sít, nescimus certo. Ut relata scire tamen 
majestatem vestram ea voluimns, ut sese omnibus 
opportunitatibus in omnes eventus accommodet. Da- 
tae ut Bupra. 

XCVI. 

A királynak Veranosics és Zay. 

Regi Yerancius et Zay. 

Heri uno tempore et scribendi ad majestatemi554. mi^iu 
▼estram facultas nobis data est, et de statu Transsyl- 
yaniae quaedam relata sünt minimé laeta, quae qnum 
operae pretium esse judicamus, ut quamprimum ma- 
jestas vestra intelligeret , quantacunque fides eis 
adhiberi debeat, procurare omui studio curavimus. 
Apud Ibram passam est quidam ex praecipuis ejus 
familiaribus homo nostrae nationis et amícus Fran- 
cisco Zay, qui cum quendam e familia nostra inter- 



rogaret de valetndine nostra et de animornm nostro- 
rum lia])ítu, jussit réfcrri nobÍB confidenter, se Bnn- 
ciare iit amicís, alteri etíam ut veterí dominó, niminiin 
ipsi Francisco Zay, cui aliquando inserviverit, ne 
nllam moestitiam admitteremus, nec omniinn verbis 
crederemus, eornm praesertim, si qni essent, qni nos 
terrerent incommodiore aliqno nostrae expeditionis 
exitu, qnandoquidem nos hinc brevi essemus dimissi* 
onem habitnri, pace vei facta vei infecta. Caeteram 
sciremus Tnrcam omnino decrevisse, ant potiri 
Transsylvania aut morí, nec posset nlla offerrí ei talis 
conditio, qnae enm ab ejusmodi sententia dimovere 
posset. Praeterea qnoniam adhuc in mense Febrnario 
coepit aedificare castellum quoddaminPersae finibns, 
illndqne jam supra niedietatem erectum est, qnod nbi 
primnm perfectnm fuerit, ad videndum illud profid- 
scetur y postea imposito eidem praesidio, emnnitoqne 
rebns ae macbinis necessariis, ante vindemiam redí- 
bit Constantinopolim. Interim verő si majestas vestra 
Transsylvaniám ei restítnet, pacem cum ea de Hun- 
gáriáé tantum faciet regno et nos remittet. Si autem 
eandem reddere noluerit , subíto et adhuc hoc anno 
Thraciae beglerbegum cum exercitu quanto majoré 
potuerit, mittet in Transsylvaniám (quod alioqui 
tempus passurum non credimus^) nosque cum eodem 
exercitu expediet, jubebitque ad Danubium uaque et 
inde ad confinia majestatis vestrae deduci; quae, 
quoniam a privato homine accepimus, non audemus 
affírmare , considerata tamen ejusdem hominis ami- 
citia, et apud dominum suum conditione (est enim ex 
intimís ejus), non credimus eum fabulám nobis nunci- 
asse, eoque potissimum fidem illi adhibendam puta- 
mus, quod litterae etiam ultimae imperatoris Turcamm 



ad majestatem vestram et ad dominos regnicólas 
datae hoo ipsum videntur comminari ; quarum litte- 
raram exemplum, qnia dndum jam per condnctum ho* 
minem via Segniensi ad majestatem vestram misimns, 
non existímamus pluribus verbis in his immorari, 
illud solum addentes, nt in omnem eventnm dignetnr 
tempestivemajestas vestra procellae tantae occurrere, 
qnae qnum érit sub hieme , si futnra sit , speramus 
minnsvalidam, Vernmnos, qnoniamin eo potissimnm 
elaboramus , ut a patria bellum averteremus , qnali- 
cnnqne pace obtenta, nunc cnm pláne prope vi- 
deamns nec pacem nos obtinuisse, nec bellum 
snbmovisse, majestas vestra, dignabitnr eredére, 
nos eo dolore crnciari, quo majorem nunquam 
experti sumus. Sed si sic Dei vult providentia aut 
nostra peccata, et adhuc puniri debeat infelix Hungá- 
ria fortuna rebellium et intomperiis, nescimus qnid aut 
dicere aut agere debeamus, parati níhilominus ad 
omnia, etiam imposterum, quaecunque nobis majestas 
vestra imperaverit, modo frequentius ab eadem infor- 
memur. Nam a mense Januario nullás prorsus litte- 
ras ejus accepimus , nostras autem per Yenetias et 
Tnrciam et per Transsylvaniám plures omnino quam 
sedenas dedimus, quo fit, ut hac etiam de causa non 
sollicitamur tantum sed fere confícimur , nibil certi 
de majestate vestra nec de regni statu intelligentes- 
Quod ad alia attinet : Ibram passa, de quo plura 
proxime scripsimus , 23. instantis appulit Constanti- 
nopolim, cum plena potestate gubernandi hanc urbem, 
et agendi omnia vice imperatorisTurcarum, quaecun- 
que hic interim, dum redierit ipse, acciderint, princi- 
piumque ejus gestorum hoc est. Frusiae Muztaphae 
filium de mandato domini sui suffocavit, tota reliqua 
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ejus família incolumi reservata Hoc verő occupato iir- 
bisregimine omncB primores et qui publíca munia ad- 
mínistrant, terrefecit, qnod aggressus sit rernm omnium 
novam cognitíonem, et dicatar mandata habere de mul- 
torum tum mutatione tum caede ; nec de aliis palám et 
nominatim quicquam adhnc vulgatur, sed tantum de 
uxore imperatoris Turcarum, de Ilrnztano passa, et de 
ejuB fratreZynan, cui, ut fratrÍB aequet fortanam, tam 
urbÍB bujus qnam maris abrogatum est impérium. 
Caeterum etsi hicsermo dehistribus maximus sit éti- 
amin pablico,iiondumtamen quicquam certi est. Quic- 
quid tamen debebit fieri, fiet ad summum hoc quatriduo, 
quia jam a diebus tribus quotidianis consiliis modus 
tantae rei agitatur ;nobisautemeratanimus,íinemhu- 
juB tragoediae expectandi et tuncdemum ad majccta- 
tem vestram scribeudi, verum quia res litterarum ha- 
rum initio exarata exigebat summám celeritatem, festi- 
navimus studioquantomaximopotuimus, quomajestas 
vestra mature edocta non offenderetur imparata. Nos 
praeterea ad passam nondumlocuti sumus et non fui- 
mus ultimi in petenda audientia. Sed hortatus est ut 
non aegre expectaremus paucos dies, nec plures quam 
quibus príma domini sui mandati obeat. Ad quetn cum 
íbimus, munere illum excípiemus, hominem nobis con- 
ciliandí gratía, et quícquid secura egerimus, proximís 
litteris ad majestatem vestram perscribemus. 

Froínde 22. die hujus mensis venit huc regináé 
Isabellae nuncius, quí Y. diebus híc insumptis ín Asi- 
am post imperatorem Turcarum profectus est De 
ejus legatione duo tantum ex bono loco audívimus, 
simodo vére sünt relata. Regina Isabella soUicitat 
gentium ejus auxílía et queritur , quod filíum illins 
apud fratrem suum regem Foloniae quidam majestatis 



269 

veatrae instinctu venenare voluerint ; quae si publíce 
nobís objicientnr, speramus regináé Isabellae a nobis 
non defaturuiu responsum. 

.De tríremibns habemns affirmatum, proximo 
mense in maré nigrum exituras 80 , nam antea 50 
erant decretae. Hic passa addidit 30. Reliquum est : 
bamillime majestati vestrae supplicamus, dignetnr 
mature de impensis nobis providere, etiam pro reditu 
nostro, quia dudum egemus, nec est ubi snmamus, et 
8i Bummitti nequeunt, majestas vestra dignetur per 
litteras committere mercatoribus Dellavecchia. Hpmo 
enim iilorum qui est hic, libenter suppedítaret nobis, 
sed mandátum et iile dandi et nos accipiendi expe- 
ctamus. Majestatem vestram Dens servet. 29 Maji, 
Constantinopoli, 1554, 

Postscripta. Amicus ílle noster secretus, qni in 
eadem navi erat cum Hruztano passa sno dominó, 
nnnciavit nobis, Ibram passam heri multa jam nocte 
cnm Y. tantnm comitibus fuisse occulte apud impe- 
ratoris Turcarum nxorem, secumqne dintius sermonem 
habüisse. Caeterum quid locuti fnerint, nondum se 
aliud scire, qnam quod omnes ii trés in litteris nomi- 
nati exempti sint vitae periculo, quodque et Zynam 
passa in pristínum restituetnr , et Hruztanus passa 
fiet longe major quam antea. De inconstantia nova- 
rum remm hujus loci alias etiam scripsimus ad ma- 
jestatem vestram, ideoque si aliquando contraria 
scribimus, dignabitur nobis ignoscere ; cupimus enim 
omnia majestatem vestram scire, quaecunque quae- 
líbet non dies solum sed etiam bora afferant. Sünt 
tamen alia opinione quidam , et fucum ajunt Ibram 
passam offundere, ut facilius paulo post rem perficiat ; 
quia non parva in pnblicum prodierat jam suspicio, 



hoB morti destinatos , promoto Tnrcae filio , qjú est 
Adrianopoli, in paternam sédem Constantínopoienaemf 
rem in tumultum dedncere statoisse, ut se periculo 
eríperent ; quod Ibram passa veritus , hndins etiam 
tertiusi omnes duces agziamoglanorum accersitQs mo- 
nuerat acri oratíone, ut si capitibus siiis bene vellent, 
a tumultu excitando caverent. Sed quid sequetnr, 
postea cognoscetur. lUud si majestati vestrae videbi- 
tur bonum esse, ut per litteras cum imperatore Tur- 
carum expostularet, quod nec mittere ad majestatem 
vestram litteras et nnncios permittant, nec nobiscum 
quicqnam hic agitnr in expeditionibus nupciomm ad- 
versariorum majestatis vestrae , finntqne omnia oc- 
culte, dum sic inclusi teneamnr. 

Postscrípta. Hoc mane faimus apud Ibram ^ás- 
sam, cum quo collocuti de his , quae in re esse vide- 
bantar, aliud nihil respondit, quam fines istos quietos 
esse, et res omnes bonum exitum sortituras, nec ha- 
bere se quicquam interim, quod nobiscum deberet 
agere, donec expectatus homo a majestate vestra re- 
deat, caeterum pacato animo in sui principis salutem 
degeremus. Dum autem haec pauca scriberemus, di^- 
obus ex locis accepimus, res istic majestatem vestram 
pro suo Yoto cum suis adversariis confecisse. Quare 
respiravimus, et ut id verum fiat, Deum etiam j^tqi^p 
etiam oramus. Datae die XXX ejusdem. 

XCVII. 

Verancsicsnak és Zaynak a király. 

i654.jun.8i. Beverendő devoto, ac magnifico, fidelibus nobis 
dilectis Antonio Verantzio episcopo Quinqueecctesi- 
ensi ac praeposito Fornensi, Fjrancisco Zay geiiei:a^ 
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nazadistarum noatrorum capitaneo, consiliariis et 
oratoribuB aoBtria. ad principem Turcamm destí* 
nSatÍB. 

Verancsics kezévd: Bedditae 7. Augustí 1564. 

FerdinanduB divína favente clementia Romano- 
rom, Hungáriáé, Bohemiae etc. rex. 

Reverende devote, ac magnifíce, fidefós nobÍB 
dilecti. ♦) [Redditae sunt nobis litterae vcBtrae die] 
X. [proxime praeteriti mensis Maji datae , gratoque 
et clementi animo inde accepímuB BÍngalarem illám 
vestram diligentiam et fidem , quam non solum , ín 
tractandis, exeqnendisqne, sed etiam in perseribendia 
ad nos omnibus, quae isthic in diem oceurrunt, adhi- 
betis. QuibuB sane litteris ne nihil reBponderemns, 
visum est, vob per praesenteB certiores reddere de 
omni rerum nostrarum statu, nempe : qnod vani Bunt 
mmoreB illi , qui isthic íerantur , nos arma in fines 
imperatoris Turcarum moliri, quia in eadem senten- 
tia adhnc perseveramus, qna eramus antea, cnm tob 
hine expediremns, de inennda cum imperatore Tnrea- 
ram firma et bona pace atqne amieitia, modo honé- 
Btae iliae conditiones, quas Joannes Maria Malvezíns 
a nobis aceepit, isthic per vos proponendas, accepta- 
tae faerint. Signifícavimus antem vobis per litteras 
nostras de] XXV, [Maji duplici via, Veneta scilicet 
ac per Bndam ad yob datas, postqnam jam praefatns 
Malvezíns cum resolutione nostra et tributo Trans- 
syiraniae hinc discessisset , supervenisse Joannem 
Vegh cnm litteris dicti imperatoris ad vajvodas et 



•) A [] közötti heljek j«]eii levélben is ehiffre-1 irv^lk. 4 ««- 
kesziék [] ezentúl is, hol előfordul, chiffre-t, titkos írást 
. j«leiit. 
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regnicolas nostroB Transsylvaniáé scriptis, nnde cnm 
manifeste intellexissemns consilia ac conatas Tnrea- 
rum de eripienda nobis Transsylvania, dnrantibns 
etíam induciis et non expectata resolatione nostra, 
jamque Moldavns et Transalpinus infestís signis ir* 
rupturi esse visi fnissent : nos aliter facere non po- 
tuisse, qnam ut ipsnm Malvezinm aliquanto Gomaro- 
nii, ubi etiam nune est, subsistere juberemus, donec 
motus istos subsidere víderemns, et a Turcamm im- 
peratore certi redderemur, ante finem bornm tracta- 
tuum, in quibus cum magnitndine ejns de ineunda 
pace stamus, et vestrum ad nos reditum, nihil prorsus 
impedimenti vei molestiae nobis in possessione Trans^ 
sylvaniae exbibitum iri, sed indacias in omnibus 
confiniis sancte observandas főre ; pront tnnc etiam 
pro hujusmodi assecnratione ad magnitudinem ejus 
diligenter scripsimas, faeta etiam vobis litterarum 
illavum nostrarum copia ; quae qnamprimnm venerit, 
et motus praedicti revera cessaverint, spopondimus 
Malvezíum andare, ut ceptum íter sine omni mora 
prosequatur ; quas sane litteras vei per utramque vei 
per alteram viam redditas fuisse nulli dubitamus. 

Quoniam autem novissime a vobis intelleximus 
Hebray passam a Turcarum imperatore in locnmte- 
nentem Constantinopolitanum delectum esse cum 
summa et plena authoritate agendi et perfíciendi 
omnia, quae intercesserint, tanquam ipsémet imperá- 
tor Turcarum ; nominatimque etiam ei demandatam 
esse rem totam legationis vestrae , ubi quid certi a 
nobis venerit : existimavimus non abs re főre , cum 
ipso de componendis motibus contra quietem Trans- 
sylvaniáé et fidelium subditorum nostrorum, ut antea 
diximus , susceptis , et petita per nos a Turcarum 
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ingerére voluerit. Nam bí ipae motoB ejasmodi revera 
composuerit, atqne nos nomine domini sui, vigore po- 
testatís sihi a magnitudine ejns traditaassecuraverít, 
Transsylvaniám cnm omní reliqna ditíone nostra im* 
poBterum etiam nsque ad finem tractatnum istorum et 
nsqne ad reditum vestrum ab omní invasione et ho- 
stilitate liberam főre : perinde nobis érit, ac si ipsé- 
met imperátor Tnrcarnm id fecisset, qnin et statM 
saepefatum Malvezium ad vos pergere jubebimns; 
casn verő, qno ipse per valetndinem labores itineris 
ferre non possit, alium ipsins loco citra omnem mo- 
ram expediemus, eamqne ob rem expeditae sünt in 
personas vestras , adjnnctae credentiales ad passam 
istam Hebray, nt illis, si tamen consultam vobis vi- 
debitnr, in tractandis his et aliis qnibnslibet negotiís 
apnd ipsnm nti qneatis. Quidquid autem effecerítis, 
de eo enrate, ut primo qnoque tempore notitiam per- 
cipiamns, qnemadmodum etiam hactenus facere con- 
Buevistis, eoque nomine non vulgarem apud nos gra- 
tiam inivistís. 

Praetereamolestnm accidit nobis, quod scribitis, 
vos a mense Januario nullás a nobis nec lítteras nec 
nova certa accepisse. Nam in mense Januario ad 
diem seilicet XIIII. expedivimus Lucám de Rado 
Ragusinum, qui certe dudum ad vos debuisset perve- 
nisse ; quas verő post ejus discessum ad vos dedimus 
lítteras , facile credendum est , nondum eo perlatas 
esse: nam inFebruario et Martio nihil pláne scrípsi- 
mus, in Aprili autem expedivimus alterum iUum Ra- 
gnsinum Joannem de Rado, idque ad diem XXIIII. 
ejusdem mensis, licet litterae Posonii XV. datae fue- 
rint, et duplicata earum litterarum misimus ad vos 
eodem tempore per viam Venetam; praeterea in 
Moaui. luftfi. V. 18 
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proxime praeterito et instanti mensibna praeter illas, 
de qníbua snpra dixímus, et hasee praeaentes, nullás 
ad voa dedimua, quod et ipsum vobis BÍgnificare vo- 
laimuB, ut sciatÍB, an aliquae lítterae in itínere peri- 
erínt Reliqunm est, ut voa cohortemnr , quod deín- 
ceps etiam eadem fide, eura ac soUicítudiue rebns et 
negotiis nostria ínyigiletis, et nos de omnibus subinde 
certiores reddere pergatis.] In eo exequemeni bene- 
gratam ac expressam voluntatem nostram, gratia 
noatra regia erga vos recognoscendam. Dátum ín ci- 
yitate nostra Yienna, die XXI. mensis Junii anno 
Domini MDLIII., regnorum nostrorum Komani 
XXniI, aliorum verő XXVIII. Ferdinánd m. p. Ad 
mandátum sacrae regiae majestatis proprium. J. Jó- 
nás D. vicecancellarius m. p. M. Singkhmoser m. p. 

xcvni. 

A királynak Verancsics és Zay. 
Regi Yerancius et Zay. 



Oonattts tandem Turcae et regis Persarum eoisstj-i 
processerúnt: congredientur et acie inter se decer- 
nent, quod creberrimis nuncüp, qui illinc adveníunt, 
certo affirmatur. Duo autem postremi, quorum altér 
XI. mensis instantis, altér XVI. venit, edictum attu- 
lere ab imperatore Turcarum, ut per delubra omnia 
publice habeant oratíones ; affirmante prioré, quod in 
discessu ejus e castrís bidui tantum spatio ab invioem 
utriusque exercitus distabat, monte quodam interce- 
dente, et hoc totum spatium oceupante; posteriore 
verő: quod omnino hujus ipsius mensis die vei 17. 
vei 18. essent manus conserturi. Persa enim et sua 
sponte in hostem pronus, et subditorum etiam, ut 
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ajnnt, incitatua ac prope ímpulstis Btimulis , ut cum 
Tnrca comínus prope et justaacie dimicet/qno semel 
ant excutíat illnm a suis cervicibus aut prorsus eidem 
succambat, — nequire se perpetuas ejus vexationes per- 
ferre, eaque potigsimnm causa, quod eoB Turca venui 
ac servituti devovísset , rem Persis insolitam et ex 
diametro légi mahumetanae coutrariam , nulloque 
modo tolerandam, quae prohibet Mahumetanos, mu- 
tuo sese aut in servitutem redigere aut venundare — 
ita fertur animum induxiase , ut non solum in visce- 
ribus regni sui hostem opperiatur , sed etiam longius 
versus ultimos fines obviam illi procedat. Turcarum 
igitur testimonium est, habere illum supra 200 millia 
armatorúm, equitum 160, peditum 60, quorum decem 
archibuBOS habent ; nec bombardiB caret. Addunt et 
mulierum extra hunc numeru^n aliquot millia acces- 
Bisse , non alium animum profesgae , nec alÜB armis 
indutae , quam earum viri , quod ad confírmandum 
gentis illius in hunc hoBtem non apparatum Bolum Bed 
etiam promptitudinem vulgo narratur. Inita ante deli- 
berationede praelii facultate Turcae facienda, rebus- 
que omnibuB ad rem gerendám éxpeditis, ubi primum 
movithoBtiobviam^dicunt eum uno die tantum cum exer- 
citu proce8BÍB&e , quantum ille tribuB , quod aimiliter 
Turcae referunt, adeo illi animuB CBt ad conflígen- 
dum. Caeterum tranBgressuB urbem Taurum, Turcis 
Tebriz , et campoB CialderanovaBzy nuncupatos, in 
quíbuB alterutriuBque páter pugnayerat,propinquÍBBÍme 
ad BUOB regni fincBpromovit, et advenieuB inquandam 
planitíem latisBÍmam, Bingiol Turcis , Latinis Mille 
Lacns appellatam, mari Caspio in dextra habito, ibi* 
dém locum ad expectandum hostem delegit , loco eo- 
dem et aggere et fossa communito , et aquae etiam 

18 ♦ 
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cujusdam propínquae facultate erepta et suia accomo- 
data. Dicnnt praeterea filium ejns cum XX circiter 
millibns equitani seceasisae, nec8CÍrequoiiam,aiitnbi 
etiam num sít, molitnram tamen hostí iaaidias, quod 
Torcas non parum habét soliicitos. Haec de 
rege Persanim nundant. Mnlti tamen opinantnr 
non pugnaturum acie, verum mox ubi Tarcae in 
conspectU'm descenderít, pedem relatnrnm, et da- 
turnm operám , ut solito vetemm snorum instítqto, 
mora , dilatíone et similibus BubterfogiÍB hostem cir- 
cnmdncat et fatigettam viae qnam annonae difficulta- 
tibus, donec enm aut redire cogat spe fruBtratum, ant 
ad vincendnm BÍbi accommodet. Nnnc pngnatnmm 
certa fáma circumfertur. De Turca multi etiam ani 
dubitant, et videntor omnium divinationes regi Per- 
sarum victoriam polliceri , qnod tamen expectandnm 
est ab eventn. Habét , ut communis sermo est, 400 
millía hominum , nec plura electorum militum qnam 
150 millia, tnrba caeteri. Ajunt enm nnnquam ere- 
didisse, quod rQx Persarum tantum apparatum easet 
habitnms, secnmqne congredi vellet Ex quo non 
parva dicitur totus ejus exercitns teneri soUicitudine, 
Gumprimum propter haec , tum deinde quod et annona 
homines et jumenta pabulo gravissime laborent, plu- 
rimiqne et janizeri et alii milites cum iis , qui Muz- 
tapbae erant, ad Persas transfugiant, quandoquidem 
et in adventu suo ad ea lóca, ex quibus inhostem est 
profecturus, cum Instrasset exercitum, XVIII. millia 
ac noníngentos milites reperit defuisse, cum nec occi- 
Bos nec morbo consumptos esse constiterít. Tamen 
non hostes nec facultatem pugnandi detrectabít. Cae- 
terűm initums rationem praeliifaciendi, quaesivit ab 
ÜB, qui cum patre ano erant, quando enm rege Per* 



277 

sarum pugnavit : qnanam ratíone aciem ille instraxe- 
rat et rem omnem gesserat ? eaque illí enarrata, jussit 
ut nuDC quoque eadem pugnaretur. Sic prími nuncii, qui 
illinc yenient , opinione omnium, erunt de commisso 
couflictu. Nos autem aliquot jam ex locis habemus, 
majestatemyestxam concordasse cum suis adversariis 
eo modo, quo ipsamet voluerit. Quae res si vera sit, 
etiam quod vulgo nobís referatur, gaudemus tamen et 
pro tenni nostro judicio existimamus id plurimum ex- 
pedire, temporumpraesentium cursu considerato, tam 
rebufi majestatis vestrae, quam Christianorum omni- 
um. Subaudimus tamen Turcis non piacere, immo 
nec ipsi imperátori Turcarum, nec passis ejus, si nos 
non fallunt relatores. Quia cum praecipua causa 
hujus expeditionis ejus filius toUendus extiterit, prae- 
textu belli Persici fait tegenda. Cognito tamen serio 
Persae apparatu et difficultate ejusdem belli gerendi 
visa , dicunt eum libenter voluisse gradum revocare 
▼icto filio , et dedita opera quaesisse motus Hunga- 
rornm, primum petitioné Transsylvaniáé, deinde le- 
gatione Orucb ciaus, ut honeste id sibi licuisset. Ve- 
rum si falsus est suo desiderio, et Deo agendae sünt 
gratiae et concordia laudanda, cum omnino dicant, ad 
hiemem eum rediturum, quod jam castrenses difficul- 
tates et incommoda nequeat tolerare praesertim so- 
liti morbi gravedine. Interim autem conquíescere et 
majestati vestrae et afflicto regno non oberit, cum 
facile appareat, brevi etexmorte ejus et ex successi- 
one filiorumnonparvam imperii hujus perturbationem 
eventuram, quorum alterum Bajazitum impotentem 
ad generandüm ajunt, alterum Selimum vinb et desi- 
diae deditissimum. Majestatis vestrae consilium est, 
nos fidelium servitorum offiicio fungimur. 
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De rebus aliis. Durgntreys VIL mensís hnjus 
Bolvit hinc cum 50 triremibus , nobis e fenestris no- 
stris numeratis , ex quibus V. mittet Algerum , una 
paulo nltra Hellespontum fracta est , reliqtias apud 
se babebit. Janizaros secum nuUos duxit , quia eis 
non potest imperare, cnm anno superíore500dicatnr 
habuisse.Reliquum quoque militem perexignum duxit, 
nec remigem alium quam paganum et ad remos no- 
yum, pauci sünt captivi. Sédet ipse, ut paganiparum 
periti, mandata ad aliquid destinato gerendum (quan- 
tum consecuti sumus ab amicis) nulla babét magni 
momenti , nisi ut praedetur imbecilla, si aliqua sese 
ostenderit occasío, et Gallis, si commode et citra pe- 
riculum licebit, adsit auxilío, ita tamen ut in casum 
et dubium ne ipsis quoque opítuletur. Sicarbitrantnr 
banc anni bujus expeditionem existimationis Turcae 
gratia futuram , ut et terra et mari yideatur bellige- 
rare tanquam omnipotens. Haec ab amicis secretio- 
ribus. 

Res Hruztani passae et Zynan fratris ejus miro 
modo vaxiant omnino. Tamen de utroque male spe- 
ratur, et Ibram passam ajunt occasiones quasdam 
opperiri , quae minus afferant tumultuum praesertim 
boc tempore, quo de conflictu imperatoris totum im- 
périum sollicitudo babét. Proxime cum Ibram passa 
primis diebus ter divanum habuisset, et utrumque 
fratrem, ut interessent, advocasset, dicens, baberese, 
quod cum eis mandato imperatoris Turcarum ageret, 
ambo recusarunt, Hruztano passa palám negante, 
qnod secum nibil baberet negotií, Zynan aegritudinis 
praetensa causa , qua etiamnum dicitur decumbere. 
Quoniam autem idem Ibram passa lítteras babét ad 
eos imperatoris Turcarum, ut fertur , minimé laetas 
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et pláne fonestas, quas ipsi valde refugiunt, non 
ignari suornm principnm moris : qnamprimam cogno- 
vit eos BÍbi non parnisse , nunciavit principi eoram 
eontnmaciam, et consilium poBtulavit, quid agere de- 
beat. Pnblica vox ista loqnitar, et ínterim omnia 
silent y mussante omni homine de hoc imminente con- 
flieta , et qnoniam superiore tempore, qno Zynan hic 
com classe exiverat, quando Trípolis est intercepta, 
primnm triremes qnasdam stipendiis caesarae maje- 
atatis intefceperat, quae ferebantor Neapolim, Bup- 
presseritque apud se una cum omni praeda Tripoli- 
tana, nec vei obulnm in aerarium imperatoris Tiurca- 
ram intulerit: nnne igitur fbrtí accnsator, et ratio ab 
eo exigitor, enjus summa 200 millia excedet. Simile 
et deHrnztano passa futarnm opinantnr. Sednondom 
palám est , ut hoc de fratre. Qnicqnid autem maje- 
/statis vestrae nomine hic agendum érit nobis ctim 
commissariis imperatoris Turcamm, dignabitnr scire 
in castris solmn esse Achmat passam, hic autem hunc 
Ibrampassam. Sitamennolueritpraeterire etiamHru- 
ztanum passam ac fratrem ejus respectu futDrorum, cum 
pláne nesciamus rerum eventum , nihil oberit ; alio- 
qui majestatis vestrae est judicium. 

Gaeterum VIIL die mensis Haji misimus ad 
majestatem vestram litteras cum legatione Oruch 
dauB via Segniensi per proprium hominem, Radum- 
sor Gallnm nomine, quae si sünt reddítae et praeser- 
tim tempestíve, in quo Bumma diligentia iisi sumus, 
scire cupimus. Cum interim nos quoque eas litteras, 
quaa majestM vestra dedit ad nos per alios homines 
nostros, qui fuerunt duo, incolumes recepimus, Haec 
jam scripseramus opperientes cum paratis litteris op- 
portunitatem tabellarii, quum XI. mensit^ allatáé 
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gnnt nobis litterae a majestate vestra XV. Április 
datae , quae quidem magnopere nos delectarnnt pln- 
ribns nominibns, potíssimamyerocognitaincolnmitate 
majestatis veatrae ; gratam etíam fnit deliberatíonem 
expeditíonis Joannis Mariae percepisse, cum qno sine 
dubio omne hic majestatís vestrae negotium et faci- 
lius et commodias geremus. Tantas enim apud hoB 
benevolentias Bibi coDciliavit, etiamsi nonníhil eum 
aBBtrinxerant , nt omneB illám desiderent, noB certe 
etiam opportnnÍBsirnnm főre judicarnns, quandoqoidem 
bene jam remm et praxium Tnrcicarum peritum. Sed 
jam ea, qnae majeBtas vestra nobÍB mandavit. 

^ Famuli Matthiae Aly nomen est JoanneB Tew- 
nycz , fratrem habét Petnim Tewnycz, qni et Hara- 
mia Péter vocatur. Sed hic Joannes nondnm hac 
rediit, quod diligentÍBBÍme veBtigavimuB. Cum ne illi 
quidem post ea quicquam ea de praxi audivemnt a 
quibuB noB accepimuB, putamuB id accidisBe Hruztani 
paBBae et fratriB caBU, qui nunc rebuB aliÍB omÍB8ÍB, 
Bui cura occupantur. Non tamen hic Bistendum est, 
quia apud hoB praxeB ejusmodi non uniuB tantum iu- 
genio texuntur, praesertim quod etiam ex litterarum 
Agriensium exemplo cognoverimuB , nuper Acbmat 
paBBam primum fuÍBBe instigatorem Petri Petrowyth 
ad moUend^quae orBUB fuerat. Igitur majestaB vestra 
non exiwtimet, se omni jam ex parte tutam esse quia 
hic non est reversus famulus, quandoquidem sex illa 
vexilla, quae' zanzak Turcae vocant, vei potius retia 
per Oruch ciaus missa, non omnia soli regináé Isa- 
bellaefilio, (ut nos sentimus.) missasunt, et ob id cir* 
cumspiciendum tum istic tum hic, et nos, quantum in 
nobis fuerit, non deerimus nostro officio. 

Franciscus Pica presbyter haeret adhuc in car- 
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cere. Quidam eam proximÍB diebus erat redemtnrns 
floa pecnnia, et auditns est innosnonpauca garrisse; 
obtícuit tamen garrula pica andito baculi nomine, et 
qnod ille ejns redemptor enm fefellerit. Sic itaque 
etíam de ipso jam hoc tempore nihil fertur. Advigi- 
labimus tamen. Galli nuncins, nomine Codógnatnsv 
revertitur ab imperatore Tnrcaram. De regináé Isabel- 
lae homine, de qnoproxime, nihildnm qnicqnam cogno- 
vimus ; et qnicqnid de ntrinsqne expedítione cogno- 
scemBB, significandum curabimns. Litterag verő a 
Januario nullás ftiisse a majestate vestra missas, ex 
his intelleximus , agimnsque hnmillime gratias maje- 
stati vestrae, quod est dignata nobis dnbinm de inter- 
ceptionibns eximere, viam autem Venetorum nos quo- 
qne landamns, modo mercatorie jnbéant litteras snas 
occlndi; et si fieri posset, nt annnllari sigiilaren- 
tnr sígno, gratum esset amicis nostris, qnod et fasci- 
cnloB majores pavescnnt, et sigilla grandíöra propter 
difficnitatem perferendi. 

Posthaecallatnm estcerta fáma, quemadmodum 
loqnitnr tota Constantinopolis, filinm regis Persarnm 
Tartaris obviam foisse profectum, eosque tanta clade 
affecísse, nt majoré parte caesa, desistere ab ulteriore 
progressu coegerit; ad patrem deinde rediisse, nt 
conflictni interessé posset cnm Tnrca ajnnt, snm- 
mo stndio contendisse , nt si fieri potnisset, ante ejns 
reditnm cnm patre conflnxisset ; qni autem regi Per- 
sarnm tnlere snppetias praeter Lnsitannm, dno prin- 
cipes refemntnr religionis Rascianae (de quo snpra) 
qni misit XVIII millia armatornm; mahnmetanns 
quidam Hnma nomine 80 ferme millia, cni etiam af- 
finitás intercedít cnm rege Persarnm. Janizari verő 
Tnrcae qui ad hostem transiemnt, praetermissis 
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alteríns generia militibas, III. feruntnr esae millia, 
Tinde et 8ollicitarí dicnnt plurimum Torcas, et ad 
conflictnm omni utrinque vi contendi , quem omiimo 
circa hoc festnm divi Joannis Baptistáé fatorum nun- 
ciánt. Qnod ideo ex castris scríbitor, nt templa omnía 
precibusprovictoriafatigentnr, idqaehis ipsiadiebns. 
Alind qnod his litterís addamus , non occnrrit, 
nisi nt snpplicemns , qno dignetnr majestas vegtra 
crebro gratioBÍssimas litteras snas ad nos dare, nt 
sciamns indies , qnid istic rernm agatnr ; et qnia hic 
omnis mora Joannis Mariae adhuc in sinistmm acci- 
pitnr , bonnm esset etiam hnic Ibram passae mprae 
, hujns cansas scribere, qno et Tnrcae et nos qoietiore 
essemns animo. Majestatem vestram valere cnpimns. 
XXIIII. Jnnü 1554. 

XCIX. 

Verancsicsnak és Zaynak a király. 

1654. jüMnB Reverendo devoto, ac magnifico, fideUbns nostris 
** dilectis, Anthonio Verantio episcopo Qninqneecclesi- 

ensi, Praeposito Pornensi, ac Francisco Zay de Ghe- 
mor, generáli capitaneo nostro nazadistamm, nostris 
consiliariis et oratoribus ad serenissimum imperato- 
rem Tnrcarum destinatis. Constantinopoli. Cito, Cito. 

Verancsics kezével: 25. Angnstí receptac GonstaHtíno- 
poli 1554. 

Ferdinandns divina favente clementia Bomano- 
mm, Hnngariae, Bohemiae etc. rex. 

Reverende devote, ac magnífice, fideles nobis 
dilecti. [Ad diem XXVIII. proxime praeteriti mensis 
Junii appnlit ad nosRagnsinnsquidamRadosorGalio 
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cnm litteris vestris de III. et VIIÍ. superiorismenBÍs 
Maji datis. Inde clementi animo intelleximus ea 
omiiia 9 de quibus nos hnmiliter informandos , admo- 
nendoBqne censnistÍB, non obscnre perspicientes/ 
quanta diligentia et prndentia ad conseqnendnm bo- 
nnm et optatnm legationis vestrae finem in omnes 
occasiones intenti sitis. Quare yob eo nomine benigne 
landamnB et omni clementia nostra regia prösequi 
propenBÍ BumiiB ; et licet de his rebUB antea quoqne 
nobis nonnnllis litteris satis copiose Bcripseritis, nos- 
que desupervobis abnnde etiam responderimus, visum 
tamen est ad praesens pauca qnaedam scríbere, cnm 
qoibns hic nnncins ad vos revertatnr , ne pláne va- 
cuus litteris nostris hinc díscedat. Primum antem est, 
qnod in litteris vestris Bcripsístis de Mahmutho inter- 
prete imperatoris Turcarnm, qnae vobiscnm commn- 
nicaverit , et qnam magnamimam promptitndinem et 
diligentiam ad praestandam nobis operám snam in 
negotio Transsylvaniáé jactitet. Nos eam grato 
eqnidem animo acceptaremns , nisi maiam liominis 
Yoluntatem et insignem nequitiam probe experti , pe- 
nitns perspectam haberemus. Anno 50, cnm a Tnr* 
carum imperatore orator ad nos ablegatus fnisset, 
exceptns est a nobis benigne et honorífice, donatns 
muneribnshandexignis, ntpote qnae ad aliqnot millia 
florenoram ascendebant; ibi mira nobis de negotio 
Transsylvaniáé est pollicitns, adeo, qnod nobis etiam 
aliqnam rei recte conficiendae et a Tnrcarnm impe- 
ratore obtinendae spem injecerit. Sed homo malignns, 
simnl atqne a nobis recessit, nihil eomm, qnae hic a 
consüiariis nostris intellexerat, contícere poterat, sed 
secretario nostro, emn qno ConstaíBtinopolim nsqne 
profecturnm hic promiserat, in itinere relicto, Sende- 
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roviaeDannbiamtrajecit,' ac in Transsylvaniáin recte 
contendit, ibiqne regináé Isabellae et Fratri qnondam 
Georgío rem omnem , nt a nobis acceperat , apernit, 
quin etíam postea in poi-ta imperatoris Tnrcarnm reg 
noBtras nonmodo nihil promovit, sed omni stadio ac 
conatn impedivit Qnapropter nolite illi posthac qnid- 
quam vei eredére vei confidere, sed eadem illum arte 
elndere , qna ille fortaelsis vos spe Incri delndere 
intendit. 

Porro de litteris, propter quas Achmat passa et 
ipse qnoqne imperátor Tnrcarnm contra Te , Qnin- 
qneecclesiensem , commotns fnisse dicitnr , hactenus 
nec éx Polonia nec alinnde qnidqnam andivimns. Sed 
si qnid postea de ea re ad nos perferetur, hnmillimae 
vestrae informationis ac excnsationis clementer me- 
móres erimns. Nam scimns te, Qninqneecclesiensem, 
honeste et cnm lande tna e servitiis regináé Isabellae 
sniqne filii discessisse , teqne propterea benignitate 
nostra Inbenter complectimur. Ad haec ex iis, quae 
hucnsqne per vos isthic acta snnt , facile jndicamns, 
qnidqnid id est , qnod scripsistis , etiamsi imperátori 
Tnrcarnm et snis passis non omnino placnerit , ta- 
men vos in rem nostram bona intentione secnndam 
fidem vestram scripsisse , ideoqne illa vestra scripta 
nonnisi benigne probamns. 

Caeternm remm nostrarnm hic est statns : nos 
adhnc in ea deliberatione snmns , qnam jam antea 
vobis per viam Tnrcicam et Venetam scripsimus, 
nempe qnod nolimns mittere Malvezinm vei alinm 
oratorem cnm nostra resolntione et tríbnto Transsyl- 
vaniáé y prinsqnam optatum responsnm a Tnrcanun 
imperatore accipiamns, et a magnitndine ejna certi et 
secnri reddamnr: ante finem homm tractatanm 
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restrumque ád nos reditnm tam Transsylvaniám qoam 
reliqnam omnem ditionem nostram ab omni invasione 
hostili líberam ac tntam főre. Quodsi tamen Ibran 
passa pro summa sua anctoritate, qua modo Constan- 
tinopoli fangi dicitnr loco principis sni , id qnod a 
Buo principepostulamus, revera fecerít, nos bene con- 
tenti erimns, et Malvezinm, alinmve aliqnem confe- 
stim expediemns, ideoqae vobis nnper commisimns 
per lítteras nostras die XXI. proxime praeteriti men- 
BÜs Janii per Venetías datas, nt cnm eo de his tracta- 
retis , simodo talibus tractatibns se ingerere voluerit, 
qnem sane quod aliquo munere honorare, nobisque 
conciliare constitnerítis , valde nobis piacet, qain 
etiam nos eum in expeditíone oratoris nostri munere 
aliquo prosequí non negligemus. 

Quod nos humiliter, fideliterque admonetis, quod 
jübeamus, quando Transsylváni deinceps nuncium 
vei nunciós ad imperatorem Turcarum missuri sünt, 
ütvirum solidum et rerum scientem mittant, memória 
tenebimus, et cum opus fuerit, ita fieri jubebimus. 

Praeterea et illud non obliviscemur , ut vobis 
posthac per Turciam scribamus , si quae vos isthic 
pnblice agere voluerimtís, ac idem etiam deinceps 
faciendnm existimamus ; quando non occulte ad nos 
flcríbere voluerítis, maximé cum frequenter inde 
chiausii Budám transmitti soleant. Quodsi clam ad 
nos litteras mittendas putaveritis , commodiorem vi- 
am, quam Venetam, non habetis. Isthac enim litterae 
vestrae et citissime et tuto ad nos perferentnr , nec 
opus érit tabellariis conductiB , quia nimis itineri im- 
morari videntur , prout litterae vestrae de X. Maji 
datae XI. dies ante bujus Tabellarii adventum nobis 
redditae fuerunt 
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Negotia secretiora, de quibus nobis Bübinde pro 
fide et diligentia v^stra scribitis , quod nos sciamus, 
nemíni hactenus patefacta snnt , qnam paucis illis, 
qnorum consilio et opera ad deliberationem et expe- 
ditionem eonmdem utimur, neceredimns nnqnam hinc 
aliquid eo relatum esse , unde periculnm vobis inten. 
tisiri posset. Nam id in Transsylvania antea accidlt^ 
imposterum fortassis non fiet, qnia illico tum vaj- 
vodam nostrum Stephanum Dobó caute, vobis non 
nominatis , admonnimns , nt de homine inqnirat, qui 
res omnes, qnae a nobis vei ab aliis ad ipsum perseri 
bnntnr, Petro Petrowyth, suisque eomplíeibus prodidit. 

Qnod ad expensas attinet , non dnbitamns, quin 
illa dno millia ducatornm ab homínibns Petri Della- 
veechia aeceperitis , qnae Malvezins vobis per cam- 
binm isthnc jnssn nostro jam dadnm ordínavit. 

Postremo elementer nobis probatnr, qnod Miran- 
dam redemeritis, enrabimnsqne vobis pretinm hic 
restitui, cnm redieritis, ipsnm verő velvobiscum réti- 
nete, simodo tntofierí poterit, velnata oecasinone re- 
mittite, si modo tato fieri poterit, vei alias consnltnm 
forte videbitnr.] Et baec sünt, qnae ad praesens vobis 
rescribenda dnximus. Caeterum vos exeqnemini in 
praemissis benegratam et expressam volnntatem no- 
stram, benigne erga vos recognoscendam. Datnm in 
civitate nostraVienna, die secnnda mensis Jnlii anno 
Domini MDLIIIP, regnomm nostromm Romani 
XXIIIF, aliommvero XXVIIP. Ferdinándra, p. 
Ad mandatnm sacrae regiae majestatís proprinm J- 
Jonas D. vieecaneellarins m. p. M. Singkhmoers 
m. p. 



287 

C. 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Veranciüs et Zay. 

Jam ab aliqnot diebus nova de congressn Tnr-i5M. jio. 5. 
cae ac regis Persanim nonnihil conticnerunt, et ta- 
men dndnm ambo exercitus eorum advenere in mur 
tunm conspectnm, parvÍBqne praeliis mutno dimicarunt, 
Fersis semper vincentibus ; nec aliae caneae adhnc 
nostro scittt constiterant de dilatione congressus, qnam 
quod ntriqne opportnnitatíbns sibi ad rem bene ge- 
rendám faciendis totó conatu insistunt, idqne ex parte 
Turcarum majoré soUicitndine , qnod regem Persa- 
mm invenemnt bene et validnm et constantem. Quic- 
qnid igítnr consequetar , per proximum tabellarinm 
flcribemns. 

Die antem XXV. Junii venit hnc pássae Bnden- 
ffiis nnncius in Ágiam properans, nunciatamd imperá- 
tori Tnrcamm, res Hungáriáé et Transsylvaniáé esse 
pacatas, sed Joannem Mariam Vienna jam solvisse 
et venisse Goínáromium. Hoc ipso die appnlit et no- 
vns bailus Yenetns, quem speramns rebus majestatis 
vestrae commodiorem főre quam fnit alins. Qnnm ad 
enm misimns gratniatnm de adventn incolumi , égit 
nobis bnmanissimas gratias , de seqne omnia obtulit 
commodo remm majestatis vestrae, quae in alio desi- 
derabamns , adjiciens, sic sibi a senatu esse mandá- 
tum, cnm alioqni sua etiam sponte iis favere prind- 
pibns Boleret, qni nomen christianum tntarentnr. 
Snmme hoc etiam ab initio erat necessarium. Qnia 
hoc statn tempomm similis ejns reipublicae amicitía 
non potest esse majestati vestrae nisi maximé am- 
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pleetenda et retinenda, qnandoquidemhicalíos nullos 
videmus eBse, quibus tuto lítteras noBtraa committere 
posBÍmuB. 

Rediit a Turca et regís Franciáé nunciuB , Co- 
dognatiiB, XXI. Junii. de cujus actionibüs nihil fertor 
notabile, nÍBÍ qnod obtinuit liberatíonem captivoram 
quorandam, qnornm permutatione Q-alli quidam apnd 
reverendisBimum cardínalem Tridentinnm exiBtentes 
debebunt redimi. Ipse verő interim bic commorabi- 
tar in of&cio oratoriae. 

De Hniztano paBsa incertam adhuc, quid fata- 
mm, et procul dnbio res ejus monstrum qnoddam est, 
adeo illám vnlgi mmores modo ad ima deprimunt 
modo ad snmma erigunt. Et certe(qnantumUcet con- 
jicere) parum movetnr passa Ibramo , quotidie fere 
cnm splendore prodít , nec sicut cassi et exautorati 
Bolent , sed ut qui dignitatem mordicns servant ; de- 
nOoque videtur apud multos bona spes de eo esse 
concepta. Zynan fráter ejus gravissime infirmator, 
proximeque triduo condidit testamentum , et nltimus 
exitus ejus observatus est Dicunt eum laborare e- 
thica *) et hydroposi ; caeterum ab asthma morbum 
cepisse originem. Totus enormiter tűmet, et Bunt qui 
venenum eum prudenter sumpsisse dicunt , nt indi- 
gnam mortem effugeret. Verum id nondum est affir- 
matum. Et nos , favente Dei gratia et fortuna maje- 
statis vestrae, omnes adhuc recte valemus , ac jam 
laetius etiam agimus , audito Joannis Mariae reditu, 
et rebus istic majestatis vestrae ex sententia compor 
sitis , qui quidem Joannes Maria , quod ante exitum 
praelii hujus imminentis dimissus sit, valde opportune 
factum est, quia jamaudiveramusTurcasmurmurare, 

*) Értsd: hectica. 
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non esse aliam cansam morae domini Joannis Mariae, 
qnam qnod rex ex eventn praelii memorati pacis con- 
sensnm metiretur ; et nísi ante animus ejus constí* 
terít, rem se pláne ita habitaram. Sed laudetnj Deus, 
qnod nihil hostibns relictum est ad calnmniandum. 
Nec alind est, qnod in praesentia scribere possimns, 
qnam utDens majestatem vestram una cnm serenissi- 
mÍ8 liberis, elementissimis dominis nostris, filiis suis 
carissimis conservet. III. Jnlii, Constantinopoli, 1554. 

Postscripta. Francisenm Ficam prei^bytemm, de 
qno aliis, Zynan passa condito testamento, nna cnm 
aliis qnibnsdam captins, animae snae refrigerio ma- 
nnmisit. Nos igitur hominem hic observandum cnra- 
bimns, quia mox a liberatione auditns est jactare se, 
fntnrnm scilicet brevi , nt ipse etiam aliqnid sit in 
' Hungária, et qnid similia. Et quicquid percipiemus, 
majestati vestrae non segniter significabimus. 

Jam miseramns praesentes litteras Galatam ad 
amicos, cnm nobis allatáé snnt majestatis vestrae 
nnins et ejusdem exempli cnm snperioribns ab ilin- 
strlssimo dominó Dominico Gaztelu missae, et XV. 
Április Posonii datae; nec est, qnod habeamns alind 
ad eas rescribendnm, qnam qnod jam rescripsimns, 
illnd habentes ma^no solatio, qnod idem dominus 
Gaztelu rediit Yenetias. 

De Turca et Persa nihil est postea subsecutum, 
nisi qnod vulgetur, magnam quandam inter eos véli- 
tationem foisse commissam , et Turcis superatis ac 
maximo numero cáesis, trés etiam passas, duces belli 
praecipnos in manns hostium incidisse. Dictum etiam 
est, eo loci Tnrcam totó cum exercitu consedisse, nt 
jam pro circnmvento enm habeant. Nec posse inde se 
extricare, Persa prohibente, et coactam iri nt ant 

nORUI. BVRO. V. 19 
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praelium minus aeqiiis opportunitatíbns ineat, ant ad 
necessitatem aliquam illi valde pericnlosam adigatar. 
Sed piüribüs loquí de his non audemns , quia duae 
sünt res magni momenti , nec ab insigni loco acce- 
ptae, quamqnamhic omnesvastissirnnm habét silenti' 
um, qnod ipsi Turcae, qni móres ipsorum novere, in 
maiam interpretantur. Cum veriora congeqnentur, di- 
ligentíae non deerimuB. Adjecta die V. mensU 
praefati. 

Cl. 
A királ3rnak Verancsics és Zay. 
Regi VeraneiuB et Zay. 

1M4.J111. 21. Stephanus Nagy Comaroniensis stipendiaríQs 
venit ad nos XII. die mensis instantis cum teniis ' 
majestatis vestrae litteris , qnarnm primae erant im- 
peratoris Tnrcarum, secnndae Zynan passae, nostrae 
tertiae. Accepimus etíam his adjancta exempia litte- 
rarum majestatis vestrae tum ad Magnnm Tnrcam et 
Zynan passam, quam mandatorum Tnrcac ad Trans- 
sylvanos , eaque omnia intelleximus , qnae praesens 
negotiam attulit nobis. 

Rebns igitur omnibus diligenter expensis , die 
XIII. Ibram passam, qni nunc hiclocnmtenens est,iit 
jam majestati vestrae scripsimus, XIIII. verő Hruz- 
tannm passam adiimus, nam Zynan adhuc cum morbo 
Buo conflictatur , dicitur tamen vitasse periculum et 
convaliturum. Caeterum cum Ibram passa egimns 
diligenter pro celeri dimissione hominis nmjestatís 
vestrae ad imperátorem Tnrcarum, sedulo eidem de- 
clarando et inculcando , rem celeritatem omnium ma- 
ximam postulare, et éxtarditate in periculum pendere, 
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ne ín ordínes coacti istic eornm militeB et jam pro 
dnctí causam aliqnam inexpectati tumnltns bellici 
tam magnitudini imperatoris Tarcarnm quam maje- 
jeatatí vestrae injíciant. A quo nt ab homiue sedato, 
parnm maligno et contentioso minns , facile exanditi. 
Respondit: Be enndem liominem sine mora et pro 
voluntate nostra dimÍBBurum. Sie qnanto lenitiB ges- 
BÍt Be nobÍBcnm IbramuB , nihiique apnd enm labora* 
vimuB , tanto Hmztannm paBBam habuimiiB difficilio- 
rem, quippe apnd qnem et laboravimnB et BüdavirnnB. 
Semper enim BÍbi est BÍmilÍB , semper ii^dem fervet 
mentÍB et morum íntemperiis , nec tanto cmxjl ac ja- 
ctnra, qnam fortnna Bua fecit , vei mínntÍBBÍmo pilo 
factnB estmelior, et asBÍdno ea ingerit, qnae ab initío 
toties: nimirnm Transsylvaniám principem snnm ma- 
jestati vestrae nunqnam permissnrnm; imperatoris 
Turcamm eam provinciám esse , non majestatis ve- 
strae. Caeterum; (humillime verbis nostris venia po- 
stnlata) dolo^frande et mendacíis eandem cum sno 
imperatore agere, et similia, cnm annnam Joannis 
Mariae detentionem et resolntionem dilatam de re- 
mittenda vei non remittenda Transsylvania incnsareti 
res siquidema nullo bonó et fideli Bervo majestatis 
vestrae, qnovis pericnlo imminente, boneste toleran- 
da. Ad qnae, nisi timeremns totam rem imprndenter 
pertnrbare , ea certe responsa illi aliqnando facere- 
mns , qnae a nnllis nnqnam andivit oratoribns , face- 
remnsqne procnl dnbio , qnandocnnqne a majestate 
vestra jnberemnr. Est enim bomo plenns fnriamm ac 
nnllins moderationis, ac sicnt Itali dicnnt : Non ba red*- 
retto (?) ne neroverso, e nondimeno é cargo di orgogli 
e di serpenti , adeo nt eum non bonorare Bolnm et 
secum tractare magnis ac rationabilibns de rebnt. 

19* 
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non convenit , sed etiam adire illum et hnmano ore 
alloqui 9 Bcelns et nefas eBt. Yernm dnm ad ejns in- 
Bolentías respondemiis, nonaudemusaculeatiugagere, 
Bed qnanto modeBtins possümns , rem commisBam 
nobis gerímns, et ei declaramns majestatem veBtram 
non esse enm, qualem ipse perstringit ; proiude illum 
non decere, dicimuB, bíc proBcindere convicíís, qni 
ipanm et donis et oíficiis in amicitiam conciliare stn- 
det, omnia illi sua negotia commendando. Nec ad 
hoc respondit alíud , quam quod amicnB est et érit 
majeBtati vestrae , ^ sí exemerit manns Buas e Trans- 
sylvania, et nisi hactenus toties se pro majestate ve- 
stra voluntati siii imperatoris opposuisset, dudnm 
mira contra eandem tentavisset. 

Intervenere in hoc sermone multa alia, potÍBsi- 
mum verő , quod minimé vult in Budensibus induciÍB 
complecti Transsylvaniám. Nos autem a praesentinm 
litterarum majestatis vestrae tenoré (ut ab obice ejus 
malitiae praecipuo) non recedentes , iterqm atqne ite- 
rum et non sine contentione repetivimus, ex memora- 
tiB induciis Transsylvaniám non fuisse exclusam. 
Caeterum proferetur libellus super easdem inducias 
confectus , quem ego ipse Verancius Budae Aly pa8- 
sae consignavi, quando memoratas inducias inter im- 
peratoris ejus magnitudinem et majestatem ^vestram 
conclusi, ex quolibello facileeognosceret,verum esse 
quod nos loqueremur , et procul dubio violatum iri 
eas inducias a subditis imperatoris Turcarum , nisi 
immissae nunc in Transsylvaniám copiae novÍB man- 
datis revocarentur , et mitteretur majestati veatrae 
assecuratio de observatione ipsarum induciaxum, do- 
^ec ingrederetur Joannes Maria , sectimque una hoc 
incepto pacis tractatu confectOi rediremus nos ad 
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principem nostnim incolumes, Joannes verő Maria 
apud vos remaneret. Hic de líbelli productione nnlla 
mentioné facta, respondit : majestatem vestram asse- 
cnratíonis et mandatoram petitioné dilationem quae- 
rere et pendere ab exitu belli Persici , ex qiio facile 
dőli ejusdem apparerent. Jam, inqniens , annum nos 
reditnJoannisMariae detinuit. Nuncdnmhoc figmen- 
tam de insBrrectione militnm nostromm deferatnr in 
Perfliam , inde referatnr in Anstriam , et mox etiam 
Joannes Maria redeat ConBtantinopolim , quis non 
videt et aestatem et autunmum éxitnnim ? ac sic nos 
rex eludit. Diximus tunc, regem eos non eludere, nec 
fraade petére , sed quia dif&cilis est deliberatio , nt 
qnispiam princeps nltro seipsnm sais bonis privet, et 
ea alienis tradat; et haec fait sola causa, quod Joan- 
nes Maria serius est expeditus. Caetemm nisi snb 
his induciis et hoc pacis tractatn pend ente non emi-. 
sissetis ín Transsylvaniám et in regem nostmm exer- 
citnm, Joannes Maria dudum advenisset , nosque vei 
eo tempore, quo Oruch ciaus cum duobus dragomanis 
et sex vexillís ac mandatis bellicis in Hnngariam re- 
cedebat, diximus et dragomanis ipsiset nostro ciauso, 
qni ibidem apad passas aderat, praesentes eorum 
commissiones malo consilio fuisse datas et tnrbaturas 
in Hungária omuia. Quod cum ciaus noster affirmas- 
set, dixit passa : de hoc exercitu nostro nihil esse, et 
si etiam jam prodiisset, scriberemus, nihil interim ten- 
taturum contra regem vestrum vei suos fines, donec 
ipsis juberetur ; potuisse igitur nunc secure Joannem 
Mariam remisisse. Respondimus, eum exercitum non 
aliter cum suo apparatu prodüsse , quam ut arrepto 
manu altéra regis nostri gutture , altéra ferro armata 
eídem mínitarí possit , ut reddat quod ab eo exigitur, 
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antmoriendnmeí esset Sci esautem domine passa, re- 
gem nostrum non 6886 yajvodam aliqnemValachicnni, 
Bed regem et ca^sarem, et qui adhnc nanqaam quem- 
píam tímnerit praeter Denm. Ideo et indnciarnm ha- 
benda fait nobis ratio et expectandus tam Joannis 
Mariae reditns, qnam tractatus nostri finis, qui si in 
pacem desivisset, ntrisqné nobiB pro voto successisset, 
sin minus, semper princeps vester mo vére bellam po- 
tnisset, et tam Transsylvaniám qnam Hungáriám suo 
loco invenisset. Et si adhuc ab initio firmiter decre- 
tum fait apudvestrum principem, qaod nnllo nnqnam 
pacto Transsylvaniám regi nostro esset permissuras, 
cur sciscitari voluerit, an rex noster velit eam retine- 
re? Certe expeditius erat, si tánc, cam Joannes Ma- 
ria hinc dimittebatur , nobis qnoque simul remissís, 
regi nostro nunciasset : remitte mihi Tran9sylvaniam, 
et mecum ea pace fruere, qua velis; sin minus, 
bellum expeetes. Caeterum his molestiis, in quasutrí- 
que incidimus, et vos et nos careremus; verum post- 
quam res in hos fines devenit et tota pendet ex Joan- 
nis Mariae reditu , conquiescite et petita regis nostri 
admittíte, et Joannes Maria redeat tandem^ et cognita 
resolutione de Transsylvaniáé remissione , quod ex- 
petitar, fiat legationis nostrae finis. Sí autem interim 
rex noster arma nulla movet et perstat in petitioné 
renovandae pacis et amicitiae, quidoportet tam sedulo 
urgere Transsylvaniám ? vei quantnm principi vestro 
decedef, bocne, an insequente, an tertio anno Trans- 
^sylvania potietur, si pax interim nonconstiterit? Hic 
dixit: rex vester est, qui caesarem nostrum arripuit 
per gnttar , quia Transsylvaniám , ejus provineiam 
sibi usurpat; caetemm scivisse Joannem Mariam 
animum soi principis, et commissum etiam illi faísse, 
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nt 8i Transsylvaniám rex vester esset remissnrns: 
ipse rediret, sin minns: non rediret; et hoc esse 
magnnm apud se argumentum , regem nostrum non 
remissarum Transsylvaniám, quod Joannes Maria 
non revertatur; et ágit litteris tantum, longe alia 
volutans anímo. *) Interrogavit tandem, posteaquam 
multa et ab eo et a nobis dicta sünt, quodnam tríbu- 
tum per Joannem Mariam portaretur? Respondimus: 



*) Mes ambassadeurs eatimerftient — irá Ferdinánd 1563. decem- 
ber 29-e'n Károly császárnak — si me pouvais accorder da toat 
avec la reine et aon ŰU^ et la mener si avant, qa'elle voulűt jo- 
intement avec mes dits ambassadcurs aassi envojer les siens be- 
vert le Tarc, et par iceai le eertifíer, qu'elle est ensemble son 
fils eontente de moi ; et que les Transsjlvains fassent le sembla- 
ble ; . . . . qne en ce faisant ils aa>aient bien bon espoir, qu'en 
piyant les pensions accoutumées Ton pourrait obtenir par cetni 
chemin la dite ixhve gdoérale, princlpalement en eette saison, qne 
le Turc est tant empeché contre le Sophí . . . Et ponr cetté cause 
j*ai eovoyé ambassadears solenncls devers le roi de Polo^ne, afín 
quM yeuille tenir la main ct toUiciter ambedeuz les reines, ea 
loére et soear, qu'elles se veuiilent condescendre k ce que des- 
sas ; et ont mes dits ambassadeora charge ... se trouver aassi 
Ters les dites reines poar le mérne effet . . . Et k lear retoar je 
rcmcttrai le toat en consaltation avec les principaux des états et 
conseil de Honerie. — lí)5( június 24-én pedig ugyanaz ekkép 
irt a császárnak : J'avais fait pourvoir k toutes choses necessai* 
res pour depecher Jean Maria Malvezo avec présents et Tarsent 
du tribut pour la Transsylvanie a fin qu'il le me laiseát a la 
cbarge da tribot accoutomá, et autres affaires concernantes la 
Hongrie ; mais le jour devant qu*il voulait partir, J'ai re^u let- 
tre^y que sur la praticque de la reine Isabelle et de son fils, Fetro- 
vits avec les Moldaves, Transalpios et autres Turcs ses adhé- 
rcnts se mettaient bus pour invabir la dite Transsylvanie et pa^rs 
adjacens de mon obéissance. II a pour ce été considéré, ne duvoir 
mettre en bazard le dit Malvezo, aussi une telle notable somme, 
qa*il porté avec lui, comme aussi icelui Malvezo n'a aueunement 
voulu partir sans avoir plus d'assurance. Car comme il dit, si 
pártáit, trouvant les affaires en tels termes , le perdrai ce que 
j'envoye de tribut poar la Transsylvanie pour étre en paix celle* 
part, et néanmoins me fcrait-on la guerre ; et lui se mettrait en 
danger de se fairé mettre k tortare, pensant le Tnrc, tirer beau- 
coup de secrets de lui. Et pour cetté cause n*est il passé Comarre, 
ou il est encore, attendant réponse du Turc et bassas, aaxqu«*lB a 
ete écrit, qu*il est Ik, attendant avec cbarge de traiter particuli* 
^-emcnt des cboses pourparlées, et que s'ils désirent qu*il y vi- 
enne, qu'ils fassent cesser les emprinses susdittes de Petrovits et 
des siens. £t ayant la dite réponse et qu'elle se trouve teliéi quUl 
poit passer saremant, je ne fauldrai lui encbarger ce qae votre 
majesté toucbe en ses lettres, quant k sa comprchension au 
traité. Lans aa íd. h. 604 és 634 U. 
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Transsylvaniáé. Dixit : cur et non Hmigariae ^ quid 
ením attinebat regem vesU'nm ín hoc tribntam sese 
ingerere, quod per se Transsylvani pensuri erant, 
nntí antea pendebat Eremita ? Respondimiis : nonne 
ejns dominatio meminit locutos nos fuisse secum de 
Transsylvaniáé tribnto. anno adbnc superiore Scntari" 
in horto ipsins , quando descendebat in expeditíonem 
Persicam ? qnod tribütum non prius iterum pendi in- 
cipiet, quam pacem pristinam renovabimns et de ejns 
limítatione transigemus ; proinde nihil esse nec ha- 
bere nos quod loquamnr aliud de his negotiis , qnam 
qnod initio et postea locuti sumi^s et nnnc loquimur; 
qnare etliceret JoanniMariaeredire, postea gereren- 
tnr qnae geri debeant. Ad quae alio verbo nnllo faeto, 
demonstrato manu abitu, dixit: Vergith, hoc est: 
abite. lUicoque ab eo recessimus, nunquam certe ad 
eum profecturi, sí majestas vestra nobis commiserit 
Quod auteni nunc etiam adierimus, partim hortato 
alíorum fecimus, partim etiam nostro judicio , consi- 
derantes incertum rerum eventum, cum videatur mul- 
tis resurrecturus, et judicetur omnino aliquid secreti 
habere cum imperatore Turcarum. Gerit enim se 
amplissime , aditur etiam crebro ab aliis oratoribus, 
et ab omnibns hnjus loci snmmis viris palám coUtur. 
Ibram passa verő fertur nihil sine ejus consilio facé- 
ré, sed hoc clandestine , nam alias nunquam insimul 
convenerunt. 

Sed in summa , quae dicamus , hoc est : scif e 
majestas vestra dignabitur, quod Turcae pedibns, 
manibus et nervis omnibus conabuntur, ut per omnes 
occasiones quam citíssime fieri poterit, eripiant ei 
Transsylvaniám, nec nllas inducias, uUum Deum, ul- 
lam fidem aut amicitiam curatnros , cum in induciis 
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BüdensibuB neqnaqnam intelligere volunt Transsyl- 
vaniám, et pro sola Hnngaria pacem poUicentur, 
qnantum et a Hrnztano passa et ab Ibram passa et ab 
aliis fere omnibiis intelligimns ; neqne ad hunc nsque 
diem vei latnm nngiíem dimotos esse ab hac pertina- 
cia , cognovimus , difficillimeqne dimoventur , si qna 
fortnna eis hoc bel(o laetnm arriserit. Adeo antem 
mora Joannis Maríae tam longa offendnntnr, nt Hruz- 
tanns passa id quoqűe dixerit coram nobis: male 
Bndensem passam agere quod hnjusmodi majestatis 
vestrae tabellarios cum litteris ad portám dednci fa- 
ciat, et reete fácturum imposterum, si qnotqtiot mit- 
tentur deinceps, gladio percnsserit , alioqni ipsum 
qnoqne facile periclitatnnim, si secns facér it , qaia 
ómnes essent exploratores expeditionis Persicae, 
quicunqne huc a majestate vestra mitteréutur. Ex 
qno simili modo majestas vestra poterit conjicere, 
qnid hic boni effici possit. De Joannis autem Mariae 
dintorniore retentione non est apnd nos qnod dica- 
mus, qaia bono consilioomniaarbitramur faisseacta. 
Vemm ii gravissime fernnt , nec excusationem dila- 
tionis ejus memoratae nllam accipinnt, sinistre inter- 
pretantes ömnia ; verendnmqne est, ne hnjns Hruztani 
passae furor tantum efficiat apnd amicos in Porta, ut 
rem magis ac magis in aliquod praecipitium indncat. 
Nunciavit enim nobis amicus ille noster secretus, qu- 
nm his diebns secnm loqneretnr de his praesentibus 
rebus, dixerit: videbis qnid hic princeps brevi contra 
hos Hnngaros canes rernm molietur , si Aanns a rege 
Pei*8arum redierit; et illud: ne nllo pacto majestAs 
vestra regináé Isabellae filinm inmittat in Transsyl- 
vaniám, qni annnm in ea non exiget, sed dednce- 
tnr Constautinopolim , Transsylvani verő Turcae 
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snbmittentur. Hoc ipsnm ab alio quoqne homine ac- 
cepimus, qui est ex intima ejusdem Hrnztani passae fa- 
mília, Neqne nlluB est , qui magis hujns provinciáé 
cagnm urget, quam Hruztantts passa^ qui autor etíam 
ejuB excidii esse contendit. Advigilandum itaque eat 
TransBylvaniae et cavendum TranBsylTaiiis, ac üs 
BÍmul, qui in horum fidem spem aliquam ponunt , ne 
decipiantur , alii vexillÍB , alii fortuna Pueri nimia 
certe vana. Caeterum quale responBum ad praesen- 
tem petítionem ab imperatore Turcarum majcBtati 
YCBtrae reportabitur , nescimua , postquam tamen in 
hoc est deducta rcB, videretur nobÍB opportunum főre 
ad persuadendum üb majcBtatem vestram sincere 
agere , ut interim JoanncB Maria vei vestigium mo- 
veatur a Comarom : quia cum non desint ibi explo* 
ratorcB paBBae BudeuBis, cognlto ejuB illinc dÍBce»3U, 
longe minuB eum reditumm crederent quam nnnc 
credunt, et temeritatem aliquam poBsent committere. 
De bello PerBico multa in dies aflferuntur , sed 
ea quanto magiB Bunt varia, tanto difficilius cBt veri- 
tatem invenire. Supplicamus majcBtati vestrae et 
dignetur nobis ignoBcere, quod nuper Bcripseramns 
diem nimiB certum et propinquum , quo debebant illi 
duo exercituB congredi. Tunc enim hic nihil erat vul- 
gatiuB magÍBque persuaBum , quandoquidem et publi- 
cae BupplicationeB Bollicite pro victoria agebantnr. 
At conflictuB idem nondum est factus, ajnntque Tur- 
cam aliquot dierum Bpatio pedem retuliBse, passa 
Buo ÜBmano cum multÍB millibus profligato eoque ex 
vulnere mortuo. Dictum poBtea CBt, quod expeditis 
rebus ad congreBBUm , denuo in hoBtem nuBBum pro- 
movÍBBct, et jam brevi manum couBerturum. Nec de 
hoc modo aliud fertur , et jam curBores etíam , qni 
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illinc Temnnt, silentio süpprimnntQr, quae res malae 
conjectorae indíciam praebet Sunt ex GhriatianÍB 
quidam qui eam diem JoanniB Baptigtae decoUati 
exifttimant opperiri, quem hic Tnrca tam favorabilem 
semper habuerit. Sed incertum est, an propterea dif- 
ferat Et Tnrcarnm sermo est, cecidi&se jamin ejiis 
exercita partim ferro Pendco, partim morbo et anno- 
nae penoria pltis quam l40 millia hominum. De 
rege Persamm nonnisi omnia proBpera , satis valida 
et plena constantiae ; qna ex re illud etiam vulgatar, 
non conflictnram Torcam hoc anno , sed finibna illia 
bene communitis , hiematumm AUepi. TartaroB an- 
tem j qni ad enm veniebant , certum est a regis Per- 
Bamm filio fnisse profligatOB atqne averBOB. Allatom 
etiam, qnod DnrgntreiB faiBset in claBBe mortnns; 
qnod cnmconfirmatiuBhabebitnr, certiorem facere ma- 
jeatatem veatram non praetermittemus. 

Qnod ad alia attinet: cnm deincepB majestas 
yestra dábit litteraB ad imperatorem Tnrcarum, di- 
gnabitnt semper, bí ita visnm fiierit, et ad Achmat 
passam, et hunc Ibram passam loenmtenentem, et ad 
Hmztannm passam ac fratrem suum Zynan Bcríbere, 
qni praefectnraclassis non est privatns , scribetqne 
ad eoB, qni snnt in officio, fasins, ad alios brevius, et 
amicitías atqne officia *) qnia nnnc etiam rogavit nos 
Hmztanns passa : an sciverit majestas vestra , enm 
esse Constantinopoli ? in qno visus est litteras ejus 
deBÍderasse. Nos respondímns : scivisse, sed propter 
tespectUB qnosdam praesentis ejuB temporis nihil ad 
enm scripsisse , jnssisse tamen nobis , ut illnm nos 
coleremns, et in amicitia ejusdem conservare cnrare- 



*) Kimaradt : oblatora w% vagj mái hasoolö értelmű sió. 
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mn8. Nec de hoc aliam ob cansam scribimus quam 
nostrí officii, consiliam autem majestatís vestrae est. 

Venit huc a Polono simplex nuncius , qni cnm 
litteris ad imperatorem Turcarum proficiscítar ; quem 
non existimarnnB aliis de rebns missum, qnam ob in- 
snltus et praedaa qnasdam Tartarorom , gi vera sant 
quae nobis indies nostrí retnlenmt. Est enim homo 
Armenns, et regís Tarcicae lingnae interpres ac semi- 
mercator. Adjicimus et illnd, qnam non omnino sine 
aliqno firmi consilii jussi sünt Valachi et limitanei 
Tarcae congregari , prodire et parati esse ad páran- 
dam rem sedulo, ubi eís faerit mandátum. Majestati 
etiam vestrae nostro judicio bonum esset providere 
de aliquibus copiís , sed clandestine, ne Turcae intel- 
ligerent , qnandoquidem mox in majestatem vestram 
intenderent calumniam, quae Jám illis impingitnr. 
Alioqui si quo pacto in porta imperatoris Tnrcainm 
assecuratio et mandata , quae nunc petit, majestati 
vestrae negarentur : sine dubio credendum est , istos 
tentaturos Transsylvaniám. De ope itaque tempestive 
est providendum , ne imparata offendatur , dum hinc 
sperat, quod in dubio situm est. Ad nos quod attinet, 
nec officio ^ nec fidei , nec vigilantiae nostrae, Deo 
adjuvante , deerímus. Et nunc c^rte tempus est , nt 
Christiani in cinére et cilicio ad poenitentiam agen- 
dam conversi , diebus ac noctibus , et publice et pri- 
vátim, misericordiam aDeoprecibus etjejuniis implo- 
rent, vei horum etbnicorum exemplo, apud quos adeo 
universi incumbunt orationibus, ut prímae etiam ae- 
tatis impuberes coguntur orare. 

His exaratis, sperabamus hominem majestatís 
vestrae ad imperatorem Turcarum sine multa mora 
irí expedítum, uti nobis Ibram passa promiserat, ve- 
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rum mntata gententia, vei diepostera nostrae audien- 
tíae adhnc hic et homo et litterae haerent. UraimtiB 
antem enm ter jam, misBO ad enm noétro interprete 
immo et caoBO Budensi , qui deduxit hnc majestatis 
vestrae hominem , sed nihildQm qoicqnam eflfecimus. 
Dicit principem nimis longe in ditíonem regís Persa- 
ram penetrasse, nécaditam ad enm tabellariÍB facilem 
esse, dimÍBsnmmtamen se onminoetbrevi, nos tamen 
conqniesceremus et ex eo expectaremns. Nam Polo- 
nnm etiam nnncinm perhibet proficisei prinsquam 
passae ipsins mandato jnbebitnr. Causam dilationis 
hnjns pntamns nos a Smztani passae malitia proce* 
dere, qnandoquidem passae etiam Bndensi impro- 
brabat nobis andientibns, quodmemoratum majestatis 
vestrae hominem ant non remiserit ant non occiderit. 
Qnid, inqnit, tot litterae plenae dolo etc. Statim enim 
Ibram passa differre coepit postquam apud Hruzta- 
nnm passam fuimus. Alii dicunt, certa eos nova de 
statn imperatorís Turcárum expectare et ea quidem 
bona , postea hominem dimissuros. Sed omnino rem 
ignoramus. Dictum etiam nobis est, quod solum ciau- 
sumBudensem dimitterent cum litteris etsinehomine 
memorato, cni alternm ex nostris fuimus adjuncturi. 
Vemm de hoc etiam incertum quid fiet. Nos tamen 
qnotidiejam Ibram passam urgerenoncessamus, facta 
eidem etiam protestatione , ut si quis error ex hac 
mora inciderit, ab eis progressurum, non a majestate 
vestra, neqne a nobis. Majestatem vestram Deus 
servet. XXL Julii 1554. 

Hodie cum jam praeséntes daremus tabeUario, 
venerunt cursores ab imperatore Turcárum, qui retu- 
lémnt X. adhuc dierum itinere distinctos esse eos 
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exercitng. Gaetetum faturnm omnino conflíctam, sed 
non príuB, quam munitíonem quandam Tnrca perfece- 
rit f qnae in enm finem condi dicitur , ut si quo casu 
cedere hosti cogeretur, haberet ubi BÍsteret gradum. 
Munitioni autem Karz est nomen, faitqne alias Iocüb 
regi8 Persaram. Hoc ipse quoqne tempore cíans qno- 
que Bndensis cnm litteris majestatis vestrae ad im- 
peratorem Tnrcamm expeditas est nostris impensia 
et equo et munere , quia libera posta , qnae jam illi 
erat concessa, retracta est, pntamusmalitia in litteris 
expressa. Sed nec homines nostros ire voluernnt, et 
laboravimns pro altero tantum, verum ne is qnoque 
permissns est. Snspicantur eos explorandi cansa di- 
missos. Haec omnia nova sünt ^ et sünt omnia mali 
animi indicia, nam hactenns his nos non molestamnt 
Addita nt snpra. 

CIL 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Verancins et Zay, 

iftM. an^. Nnneius regináé Isabellae, qui snperioribns 
tuB ei<y n. mgjjgjjj^g profoctus fnerat ad imperatorem Torcamm, 
Constantinopolim XXII. Julii reversns est , et hinc 
discessit nltima. Secum missus est Aly ciaus , homo 
Transsylvaniáé et Varadinae ditionis bene peritus^ 
et diutumnm ac peculiare olim heremitanae insaniae 
instrumentum. Hic ciaus non excedet Transsylvania, 
et quantum ab amico secreto nostro intelleximus, 
mittitur eo consilio , ut mandata , quae ciauso Oruch 
data sünt, confirmet, et requirat Transsylvanos, num 
regináé Isabellae filium velint in principem recip.ere, 
necne; simulque ut omni diligeutia tam imperatoris 
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Torcanim quam pasBarnm nomine illos cohortetnr, 
ut ín gtadiis ejttsdem regináé Isabellae filii perseve- 
rent , nec nllo pacto ab illius expetitione desistant, 
facta eisdem spe omninm anxilíornm militis limitaneí 
et Buae etiam personae, quamprímnni ab expeditione 
Peraica redierit. Idem amicas nnncíavit, se etiam 
postea locutnm fuisBe cnm Hrnztano paBsa de rebns 
noBtrÍB, sed obiter ; et íllnni dixisBe, magni Dei jura- 
mentő adhibito (sic enim Turcae jnrant) : nunqnam 
principem sunm majestatí vestrae Transsylvaniám 
remisBumm , etiamsi omnia extrema adire cogeretur. 
Caetemm frastraesse dona, ffnstra amicitiae, frnstra 
officiorom oblatíonem, sed ne preces qnidem in hoc 
locum habitnrafi, quantamvia maximis nteremnr, pa- 
cemqne interim minimé fntnram, nisi restítuta Trans- 
sylvania ; — nec alinm Hruztani passae nnquam esse 
Bermonem.Verum iternmatqne iternm vobis commendo, 
Bubjnnxit , nt majestatem vestram certiorem facéré^ 
müs, dignaretnr multam circumspicere^ et bonis, soli- 
disque uti consiliis , ne in aliquam fraudem perfidia 
Tnrcarum de amittenda Transsylvania inducatur. 
Turcis , inquiens , non esse credendum , et suaderi 
oportere tam regináé Isabellae quam fratri sno, regi 
Poloniae, ne Puerum abduci in Transsylvaniám per- 
mittat; et Transsylvanis, ne eundem inducant ^ qui 
utrique si secus fecerint, et Puer mox deducetur 
Gonstantinopolim, et Turcae insesBapraesidiis Trans- 
sylvania, deprimoribus ejus idem perpetrabunt, quod 
olim de Bosnensibns, Rascianis et Graecis; parum- 
qne aberit, quin tandem tunc Valachis etiam Turcas 
praeficiant, quod eorum tot caedes mutnas et intesti- 
nas seditiones ferre jam nequirent. Adjecit praeterea 
hoc : Transsylvaniáé negotium Achmat passam et 
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Hrnztanum passam duutaxat orgere, atque omni conatu 
laborare , ut sive jure sive injuria eadein provincia 
primum, deínde Waradinutai et mox. Agria majestali 
vestrae adimatnr ; quod poBtea nihil eís diffícultatíB 
relinquatur ad reliquum Hungáriáé obtinendum; 
Beqne vererí plurimüm , quod neque litteraa majesta- 
tis vestrae integro eensu ac tenoré Turcae exponi 
curent, referentes interim ei omnia, quae majeBtatem 
vestram arguant et apud illum deferant, quo sic faci- 
lius orsam suis consiliis Transsylvaniáé telam ad 
propositum finem perducant. Proinde quoniam nun- 
cius regis Poloniae, quem huc venisse nuper scripsi- 
mus, vix 6. diebuB in libertate a suo adventu habitus, 
reclusuB est in suo hospitio , et in hodiernum etiam 
diem tenetur sub custodia, uti et nos, nec interim di- 
mlttetur post imperatorem Turcarum, donec admoQe- 
bitur passa , an dimitti debebit , quod ajunt esse ex- 
ploratorem : idem amicus nobis nunciavit , non esse 
hoc citra contumeliam. Caeterum quid , inquit , ágit 
ille rex Poloniae, cur oculos non aperiat, cur non 
juvet commoda regis vestri, ut sic suisprospiciat? an 
ipse meliore conditione tractabitur a Turcis , ubi eos 
vicinos in Transsylvania et Hungária habuerit, qu^m 
alii principes christiani tractati sünt , qui in eorum 
viciniam inciderunt? Plura hic bonus amicus noster 
saepius ejusmodi nobis nunciat , quae nostro etiam 
judicio abesse a veritate non videntur, eademque ideo 
majestati vestrae nóta esse semper studemus , quia 
pauca ex meliore loco consequimur, et consideranda 
esse agnoscimus. Jam quid noB de his omnibus sen- 
tímus, est : quod, quia ex ore Turcarum vei ab ipao 
adventu nostro nunquam excidat Transsylvania , et 
indies non solum magis acmagis eam exigunt, verum 
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^am arma et exercititln in eam parant et pláne pro- 
dncent, »nmma cura et vi^antia et yaArttíe ernnt 
intentí in ocoaaioneB, ut quod de ipaa Transsylvania 
occnlte secnpi concepenint, obtinere eontendant Bi 
itaque regináé Isabellae filins Polonia edncetnr , sta- 
diaqne Transsylvanorum et Hungaronun qnorondam 
in illnm prona riderint, opinio est omnino fortanam 
Transsylvaniáé tentatoros. Operae prelinm itaqne 
érit, nt majestas vestra qnoqae non sit sine milite in 
omnem eventum; et qoia totí jam mnndo constat, 
(nobis etiam hic parum tacentibns) a Tnreis cansam 
honim niotimm processisse, cum snb indoeiis arma 
ceperint et in fines majestatís vestrae irmperint: 
reete sane etvere regaliteregerit, si se et sna defen- 
dérit, ac lacessita hostinm injarias propnisaverít, nti 
et anno proximo fecit. Nam tnnc etiam poterat did, 
qnod indttcias ipsi violaverant; vemm quia ipsi qno* 
que paasae, qnomm consilio res gerebatnr, bene boe 
noverant, omnedamnnm, qnod aoceperant^ silentio 
suppressemnt , quemadmodum nnne etiam faetaros 
aperamns , si profiigatí faerint ; qnia ét consdentia 
aceleris pndefaeti, et repressi metn, ne eomm teme* 
ritas pnniretor, imperátori Tarcarum etiam celabont, 
aine cujns scitn, nti etiam antemajestativestraé seri- 
paimns, multa passae agunt, eaqne cansa est, quod 
hostinm apnd eos jurís ratíones non facile admittnn- 
tnr, sed furore et potentia omnia geri vohmt, nt ex- 
torqneant quod expetunt , ne interim injnrias et alia 
gnae perpetimnr, ennmeremns. 

De progresstt belli Persici haec feruntnr. Uter* 
qne exercitns vicinns est amni enidam Kasylmana^ 
qnem in medio inter maré Caspinm et montcm Zagrmn 
eaae et Amardum appellar i^ nostra conjectnra putamns, 
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qui juxta Ptolemaemn e Marzianq lacQ proflult. Cnr- 
sores, qui inde yeniant , jam rariores sunt quam hu- 
cuaque, veniuntque muti prope, quód nihil laeti affe- 
ránt. Ex aliis vulgo auditur , alium quoqne passam 
poat Ozmanum a PerBÍs profligatnm, Turcamque tri- 
dni spatío pedemretnlisBe, regem Persarum verő trinis 
caatrís propius hostem promovisse , et esse eo animo, 
ut confligat cum eo , sí modo rejectis ignibus, ferro 
gecum certarevoluerit^ sin minus, usurumsuis oppor- 
tunitatibuB , nec propterea recessurum a Kazyldag, 
hoc est a rubeo monte, quem in tergo habét, nosque 
eum superius Zagrum esse diximus. De tempore con- ' 
flictus nemo scit, et de voluntate etiam utriusque 
multí dubitant , ajuntque Turcam potentissimum non 
audere, quod regem Persarum validum esse videt, 
tempusque tantnmmodo terére, et partim opportnnita- 
tes captare , partim vario praetextu operám dare, ut 
rem in alium annum differat. Sed reí hujus vetritas 
non ita fadle ad notitiam multorum potest pervenire, 
vulgo tantnm sic dicitur. 

De classe emissa nihil auditur. Tantum trire- 
mes, quae in Pontúm expeditae fnerunt propter tran- 
situm Tartarorum, allatum est in fiumine quodam 
esse obsessas a Mangrelis populis , qui sunt supra 
Golchos et olim Manruli vocabantur , nec posse aut 
progredi aut regredi. His nunc trés aliae subsidio 
apparantur, et erat de celeritate magnus sermo. Ve- 
rum segnius jam eas dimitti apparet. 

De Hruztano passa eadem scribere possumusi 
quae proxime scripsimus, illud tantum addentes, quod 
omnes cursores , qui ex castris huc adveniunt, nec 
praecipue ad urorem mittuntur imperatoris Turcarum, 
semper Hruztanum passam antea adeunt, postea Ibram 
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passam ; qnae res omniom animos facit aliqnid quod 
latét, cogitare. Fráter ejnB Zynan dicltur evasisse 
perículam* 

Aliis de rebug quod scribendum nobis est , di- 
gnabitor majestas vestra Bcire, quod ea mandata im- 
peratorisTnrcarum inHnngariam et Transsylvaniám 
miro modo dantnr, et exempla illornm ex Transsyl- 
vania pntantnr venire a nostratíbns ntiqne perditis, 
qnae reautinam in eommcapnt non redundet. Verőm 
cnm imperátor Tnrcamm a majestate vestra non 
Hnngariam repetit sed Transsylvaniám; in illis 
ipsis aniem mandatis supranominatís scriptnm est, quod 
idem Stepbanum, Joannis filium, Hungáriáé et Trans- 
sylvaniáé regem fecerit, quod expresse est et contra 
verba imperatoris Turcarüm et ejus passarum, qui 
a majestate vestra nonnisi Transsylvaniám petunt, et 
pro Hungária tributum pendi volunt : sine dubio qui- 
bnsdam caneellarüs eorum magnum negotium facie- 
mus, ne dicamusetiam aliis, si quo pacto verba nostra 
ad anres Turcae poterunt pervenire , qui tales litte- 
rasnomine illius edunt, quae cum suoverbo non con- 
veniunt. Ideo supiplicamus majestati vestrae, ut 
qnamprimum ea mandata , quorum ad nos exempla 
misit , primo qnoque tempore a Transsylvanís acci- 
piat, et in propriis manibus babeat , quo si rem pró- 
bán oportebit, non sitaliquadí£Picultas. Cum Joannes 
Maria remittetur, dignabitur majestas vestra aliquod 
horologinm mittere , quod huic secreto amico nostro 
donari possit, qui illud petiit. Meretur autem etiam 
majora et ea omnia , quae judicio majestatis vestrae 
videbuntnr. Nos jam impensae defecerunt et prope 
ad pudorem usque egemus, de quo si saepius suppli- 
camus majestati vestrae, dignetur nobis gratiose 
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ignoscere. Joannes Maria ftcrfpait BobÍB, commisBum 
esse Yeneto Htercatori, ut nos provideat. Ipae atitém 
jusBÍt Buo hic vicegerenti, ut obulum non det, ante- 
quam ipB^ illi niandaverít. Sic conBttmptía penie usura 
et UBÍbüs, qnaecnnqne CfppignaveramuB, nihil qnod 
oppignoremuB reliquum habemus, et amicus nnlliiB 
est, qui BÍne pignore mntnet, íiíbí is mercator Petras 
Dellavecchia providerit. Nunc Atttem venit bariannm 
Tarcarnm , qno multa erunt omnibus oratoribus era- 
ganda, ne de aliÍB loquamur inpensatum causiB, qnas 
effogere minimé posaemuB. Reliquum est, si quo pacto 
res praesentes secus ire inciperent quam speramus^ 
nosque strietius detineremur, quam hactenus, aut 
etiam, quod Deus avertat, sicutJoannes Maria, esset- 
que quorumpíam consilium, ut * 

cm. 

A királynak Verancsies és Zay. *^) 

1554. Mg. 9 ..... portavit, nec tamen adhuc cognovimua, 
an eas pertuierit, uno enim tempore expedivimus il* 
lum via Segnia, quo hinc cum Orucb expeditus fűit 
Joannes Yegh. Litterae ad Ibram passam datae sero 
sünt missae, ideo alias majestas vestra dare dignabi- 
tur per alias occasiones, quia nunc nulla jam occur- 
rit secum agendi, donec ab imperatore Turcarum lit- 
terís majestatis vestrae rospondebitur, de quo aliis 
nostris latius seripsimus. Ea autem autoritás apud 
ipsum Ibram passam non est, de quar nos ad majesta- 
tem vestram scripseramus, nobisque fálso amid per- 
suaserunt. Nihil ágit, quod prius prineipi non consti* 
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terít, et c«m Hroztano pMsaclamoinnia commiinicat, 
yideturque ab ejuB confiUÜB páram reeedere, bonns 
tantnmmodo et sedatoa homo est, nec pntamnB enm 
aliter qnam pro forma quadam hnc misanm. 

Yerum qnod magÍB operae pretinm est, nt maje- 
gtaa vestra intelligat: nuper cam hinc expedirentar 
Silesiae nunciiiB et AUy ciauB, de quibus proxime, 
Hruzt^noB paBsa advocatÍB ad Be ambobns, jiUBit prí- 
mám eiauBO, ut dicat praeaidibiiB limitis Hnngariae, 
quod si hoc tempore potemnt commode in TranBsyl- 
vaiiiam peaetrare, in omnem eventnm penetrent, et 
ntantorfortnna; sin minns: desiatant, nednm princepa 
eomm tam longe aboBt, detrimentnm qnodpiam acd- 
piant et ípsos fines in periculum addncant, aed omnia 
differant ad reditnm príncipia ex Persia, qnandoqni- 
dem majeatatem voBtram qnoque exercitnm non te* 
mnendnm conaeripBiBBe intellexiBBent. Nunciodeinde: 
nt regináé Isabellae dicat, velit ipsa etiam Bupene- 
dere pro hnnc ab ingrcBBU TranBBylvaniae, bí maje- 
statem TOBtram Biifificienter viribuB proviaam conBta* 
ret, ne qno caan inciderent in aliqnod pericnlnm, Bed 
aeqno animo reditnm principis opperirentnr, qni eoB 
nnllo pacto est desertnniB. Caetemin sciret, bc denno 
primarínm paBsam fntumm, nbi primnm imperátor 
Tnrcarnm redierit, jamqne trienninm cbbo, ex quo in 
hoc laborat omni conatu, nt adempta Petro Petro- 
wyth TranBsylvania regináé iBabellae ac ejns filío 
restitiiatnr. 

Qni haec nobis retnlit herí Tnrca, eat apud 
Hmztannm paBBam, natione Hnngams, et nobia £a- 
mUiaris, qnem regináé iBabellae nnncio idem Hma-* 
tanná paasa adhibnit ínterpretem: nec ambigimna, 
vera enm nobis retnÜBBe, qnia ejnBmodi pamm etiam 
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videntur ab his distare qnae nobÍBcnm loquitar: alio* 
qni jndicio et consilio majestatÍB veBtrae omnia 
remittímiid. Cum Hraztano paBsa antem et cum cae- 
terÍB, quí snnt hic ejiiB pertánaciae, sinmlandniii 
interim est, et ÍDstítutae rei inBÍstendum, poatqnam 
adhuc stat majestatis vestrae voluntas de pace cmn 
ímperatore Turcarum renovanda : qnia dnm priores 
etiam quinquennalea induciae tractabantnr, quod 
memória facile retinemus, sex arces: Symontor- 
nyam, Ozoram, Debregezdum , Tamasy, Dombo ct 
Zondam Mehmet passa, qui tunc Budae praeerat, 
hujus ipsius utiqne Hruztani passae praxibns inter- 
cepit Quod nnnc qnoque idem molitar de Transsyl- 
vania facere, qnantum ex his ejns furiis conjici po- 
test, et qnae in adventii nostro ad Varadinum tentarí 
contra omne jus commiserat. His namqne considera- 
tis omnibns , quae et regináé Isabellae et finitimis 
praesidibns nnnciavit, jndicio nostro cnrandnm est, et 
ut diximus, copiae etiam reparandae, in promptu ha- 
bendae , ac propius Bndam et Varadinum tenendae, 
ut ipsi quoque hostes absterreantur et aequiores fiant 
majestati vestrae; isque demum annns sic otiosns 
praetereat. Dandá tamen opera est, ne quid dnces 
majestatís vestrae non lacessití agant, postqoam ad- 
huc, ut iterum dicamus, de pace aniínns est, qnia et 
Dei gratia, bono hactenus ordine omnia ex parte ma- 
jestatis vestrae processerunt , totaque culpa ih hostes 
transferetur, si quo casu ad arma resdevenerit. Nam 
in Martio adhuc mandata belli emiserunt) majestas 
vestra verő pacem et amicitiam objectat. Nec est 
quod hic aliud dicamus, quam, permissis rebns his 
omnlbus ut sünt, responsum a ^J^urca expectemns. 
Nova autem de hello Persico haec femntur. 
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Partim qnod ntrinque vei^m sit ad volimtatem pacis 
inenndae , partim quod Persaram rex nimoiarit Tar- 
cae, nolle se hoc anno secnm confligére sed inse- 
qnentí^ ut BÍcnt ipse dnas hiemes coactns est exigere 
in castris, ita et Tnrca; quo commento intendit, ut 
mnltí judicant, illnm eircumdncere et distinere, ut 
difficnltatibus et incommodis prins nonnihil frangat, 
et interim non cesset etíam per hiemem dancnlarüs 
excursionibas vires ejns diminuere. Vulgos loqnitnr 
hnjosmodi. At alii qnidam adhnc hoc Angnsto fntn- 
mm conflictnm ajunt, nentris tamen secnre credimns, 
qnia mnltí mnlta. Nos arbitramnr rem ad Joannis 
Baptistáé festnm extrahere. Vemm postea cognosce- 
mns omnia clarins. 

De classe Tarcica perlatnm est nnnc primnm 
Q-alli mmoribns, eam in maré Adriaticnm nsqne pe* 
netrasse et Apnliae civitates maritímas tentatnram ; 
caeterum jam et damna ibidem non parva intulisse, 
qnod hic nondum firmiter creditnr, ut his, quae Galli 
soleant disseminare , ad quomm instantíam eandem 
emíssam esse, nnnc demnm maxímns sermo est. 

Qnicqnid alind scitn necessarinm evenerit, offido 
nostro non deerimns. Si majestasvestrapecnnias dari 
nobis dignabitur jabere Petro Dellavecchia, bonum 
esset merces quaspiam illi assignare ex provinciis 
snis, Venetiis vicinis. Sic enim et ille libentins com- 
modaret et majestatí vestrae foret ntilíns, qnia et 
merces Incmm adferrent et foenns nuUom mntnanti- 
bns penderetnr , qnae hic sortem prope aeqnare so- 
lent y adeo pecnniae stndia vigent. Moniti snmns ad 
haec ab ipsis hominibns Petri ; sed majestas vestra 
scit, qnidest fáctnra, nec eget nostro consilio;.tantam 
matnre nobis provideretur. 
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De filio noBtri cians, etsi nOB jam ter seripsimns 
Joanni Mariae, nrgente nos patre , nonnisi propter 
filinm nobis bono , majeetas vestra tamen dignabitnr 
facere , qnod ipsi videbítnr. Nam sí pro Hamzabego 
et pro tot aliis malae reddnntor gratíae, BeseímnB, 
qnomodo üb gratificare debeamuB, nÍBÍ bí majeBtaB 
vestra ad fntnra reBpiciet. Eandem valere deBÍdera- 
müB. 9. AugQBti 156 qnarto, ConBtantínopoli. 

CIV. 

A királynak VeranosieB és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

i55i.aiig.i2 Hic fáma est, eaqne, ut intelleximuB ab homini- 
bns fide dignis, non falsa : missum fuiase oratorem a 
rege Frandae ad regem Poloniae et reginam Isabel* 
lam; inde in Turciam venturuB est per Yalachos. 
Feruntessehominem juvenem, ntroquepede clandam, 
dominum de Oambray nominatam , et annis superi- 
oribus apud dominum Ratrion^*) qui hic égit oratorem, 
fnisse a secretis. Quare postqaam nec regina adhuc 
redit ad se , nec rebellium sedatur insania , non ali- 
ennm fnerit, si homo in itineribus suis observabitnr. 
Forsan etiam regis Galli quodpiam aliud cognoscetor 
consilium, cajus virus ne etiam in Hungáriám inmit- 
tatur, valde est pertimescendum. Majestas vestra 
felicissime valeat, Constantinopoli , XII. Augu- 
sti, 1554 



*) Aramon helyett, úgy látszik, a leiró hibájából. 
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• • CV- • 
A kir&lyAak VenacaieB éi Zay. 
Regi Verancins et Zay. 

Proximis diebns vulgatüm est hio nóvum et ad-i»^'«te 2&- 
hoc viget, fied inter secretiara mmnnura , conventiiiii 
fiiiMe inter duogexercítas, nt BÍne interventabombar- 
darám pugnaretnr. Mísbo itaqne Achmat pama, be- 
glerbego Romániáé, onm oopiis Graeciae et Thraciae, 
et aliomm qnorumpiam Bupra centnm fere miUium 
hominnm, Tnrca cnm rege Peraamm jnssit enm oon- 
fl^ere , reliquo buo exercítu in gtatione permanente. 
Vemm nbi consemere manus, Tnrcae rejecti annti 
pnlsi prope ad caBtrauBqne non giné gravÍBBimacaede 
et morte dueis, fadleqne in ipaa castra impetUB Per- 
sas ipBOB provebebat, nisi Bubito vi bombardamm in 
eoB ejacuiata, Bigna revocasBent Hinc ortam est, qnod 
. Bub eodem tempore venerit quidam Torca ad hos 
paBsasv qni justum congreBBum faisse factam ansna 
Bit affirmare, nescire tamen, ntra pars vicÍBBet ; qnod 
cum homini non crederetur, asservari se in carcere 
et demnm vita privari postulavit, si faisBet mendacii 
convictUB ; et bíc snb his res adbnc ailet , qnod rariua 
jam cnraorea ab exercita veninnt, uti antea etiam 
acripaimna, obitinemm perícnla. Opinio autem ea vi- 
detnr ab omnibna recipi noUe, omnino regem Peraa- 
mm cum Tnrca jaatia viribns congredi, aed tantum- 
modo velitari aecnm , qnod mnltitudine par non ait. 
Dicnnt enm magna id facere ratione et arte, per mo-, 
menta conficiendo meliorea et dncea et militea hoati- 
um, qnod tamen majeataa vestra melina judicabit, et 
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no8 ad alia pergimns , qnae eonsiáeratioiie pntanms 
esse non indigna. 

Mira praxi oratores majeaUtía vestrae Tnrcae 
httc dednxerant snb spe pacis tractandae, ut póstea 
injecto eidem nodo de Transsylvaniáé restitatione, 
nos hic detíneant, et ipsi interim rem* apnd r^m 
Persarnni seenriüs agant, et majestatem vestram istíc 
territent , ne partim hac cansa, partim verő nostrae 
incolnmitatis respecta^ aliqnid contra se moliretor, 
tentantes sub haec etíam fortnnam non infirmia ratí- 
onibns (quantnm pro illomm consilio), praetexta re- 
gináé Isabellae filii. de Transsylvania occnpanda. 
Dőli snnt certe hi hostis non exigni et nobia initio 
minimé perspecti ; quo magis etíam miramnr, cnr nee 
ipsi Tnrcae ante adventnm nostmm Transsylvaniám 
a majestate vestra petierint.^ pacem tantnmmodo ob- 
jectantes, si ad se oratores misisset, nec ab nllo mor- 
talinm fderit hnjns tempestatis praemonita , qnae et 
hic et Bndae faerit fere notíssima; nobisqne et passa, 
et Welibegns , et qnidam alii incnlcarant prope, ne 
pro Tnmssylvania instaremns, si pacis compotes esse 
vellemns. At licet de hoc nos qnoque fecissemns ali- 
qnam majestati vestrae mentionem per litteras « non 
tamen eo modo rem citavimns , nt oportebat , qnia la- 
tens ejus vims non perceperamns ; sed, ntcnnqne res 
ácta sit, revocari jam neqnit et error maximus com- 
missns est. Verum ex hoc etíam, Deo dante, non im- 
becille argumentum nobis constituimus, quo cnm jam 
nsi fnerimus, placitnmm majestatí vestrae non dubi- 
tamns. Qnid enim ? nonne prius a majestate vestra 
debnerunt petére Transsylvaniám , qnam receperint 
ejus oratores. Sed dolus subest, sperantes sub nostra 
hic apud' se existentia non aliter omnia a majestate 
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vmtra extonnros, qnam gi eBsemug gnmim aliqni 
regni Hungáriáé haeredes ant dynastae. £t diximna 
semel apnd Hiuztanum paBsam : eoa non noa , sed 
majeatatia veatrae filinm ant fratrem aliqnem debn* 
laae oratores accergiBae, qnornm fortíuMecansaparnni 
de Transsylvania laborassent. Similes nobis simile 
intra manns habebnnt, nostri respectn ne palmnm 
qnidem vei Hnngariae vei Transsylvaniáé habitnros. 
Sed sic in his hactenns itum est, et Turcae qnoniam 
panlum distinere volnemnt majestatem vestram a 
movendo bello, partim omnino tentavemnt fortanam, 
si Transsylvaniám snb hoc velnt ínterregno qnodam 
intercipere potoissent. Nanc videntes et isihic majesta- 
tem vestram non segniter cnram occnpasse, ut eis 
reaiatat, ac sna foiiáter tueatnr ; et imperátori Tnrca- 
mm qnam et apud regem Persamm necdum quicqnam 
snccedit prospere, ac ea sit mnltornm sententia^qnod 
hoc bellnm ad inseqnentem annnm transferetnr : coe- 
pemnt jam qnidam, nt anlici snsnrrones, et qui aliis 
nos temporibns terref aciebant , jnbere esse bono ani- 
mo, in Hnngaria omnia esse sedata, reginam Isabel- 
lam ac ejus filinm in intima Ghristíanorum regna 
penetrasse, nec exitnros cansa Transsylvaniáé , Pe- 
tmmPetrowith verohominem essemendacem, vannm 
vnlpem, et similia ; et nos omnino exoratores reditn- 
ros. Qnae qnia sant vnlgaria , et facile adhnc maje- 
stati vestrae conabnntnr dennoobtmdere, nt qni nihil 
non dolis et perfidia per omne tempns agitant, qno in 
secnndnm qnoqne annum strophis nos ejnsmodi deti- 
neant, et majestatem vestram aliis atqne aliis cansis 
circnmdncanty nt hoc elapso Joannis Mariae expecta- 
tione, qnae fortasse minns eis displicn érit , qnam 
ostendemnt, quod bene scivernnt majestatem vestram 
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non cesBurám sibi Transsylvania; videretar nobis 
primnm , nt etiam 8i Tnrcae anna depomerint et ad 
stativa Bva redierint, majestas veatra in omnem evén- 
tam vei propter rebelles inteatinog coatodiam Trans- 
sylvaniáé non adimaty Gynlae, Waradino, Agriae et 
Cassoviae aeqne de seonritate consnlat Seoandnm: 
quia nos etíám opinamnr beltnm Persicnm dilatnm 
iri, ne Hungáriáé res interim pendeat snb dnbio belli 
et pacis, nisi si forte et majestati vestrae placeat 
tempóra simili dilatione extrahere. Ubi primnm ha- 
bnerit responsum ab imperatore Tnrcamm (qnod ex- 
pectamns), arbitraremnr operae pretinm főre fáctn, nt 
Joannes Maria statim remittatnr eo cnm resppnso 
quodcunque majestati vestrae visnm fiierit, etiam si 
iis dispUcnerit ; detnr nobis oommissio in ntramqne 
partém, nt rem ad flnem perdncamns , pace facta vei 
non facta; et id solide fiat, qnia si itemm in aliqnem 
nodum incidemns, cnjns expeditio denno ab expecta- 
tione aliqna peteretnr, nihil de pace conficiamns, aed 
consnmpto hic anno altero, Tnrcasea rege Persamm 
extríeet, et in nos convertatur, et damna illic accepta 
reparet nostris spoliis, qnod assidua Hrnztani paasae 
etiam verba hand dnbie videntnr nobis interminari. 
Occnrrendnm itaqne pericnlo est et pndori. Nec de 
hoc jndicinm Dostmm alium in finem afferimns, qnam 
ut fidei et diligentiae nostrae solito more pro viribna 
non desimus. Alioqni consilinm et impérium maje* 
statís vestrae est. 

De classe rnmor illatus nunc primnm est , sed 
nondum confirmato autore : urbes qnasdam in Apu- 
lia fiiisse depopulatas, et adhuc üsdem in lods vaga- 
rí, plura damna illatura, siquis non obstiterít. Mirum 
qnod se nemo opponat, hoc praesertim anno, quo 



»1^ 

nnllo unqnam alio imbecillior exierit. Erat rumor 
qnod ín sinnm nBqneSegniae eflaetpromotora. Yerum 
trajecto ad Conatantinopolim mari Adriatíco in Apu- 
liam transmigít. Propterea sí saepins ea líttora Turca 
visere consuescet , yerendum eat , ne panlo post ma- 
jora andere incipiai Sed haec viderint foederatorei 
Tnrcarnm, quorum cnlpa perit chrÍBtiana respublica; 
Videretnr tamen nobis , quöd non eaaet alieniim , ai 
majestatea vestrae imperínm maris oonstítnerent ibi 
aliqnando, quia Tnrcae illnd maxímis sibi jam conait 
lüa proposuerunt. Alíenaa enim classes vestraiuiii 
majestatnm Symnae construnnt, cnr vestras non pos-i 
sent, nt nondeberent?*)Et oerte quot civitatea mari^ 
tímae sünt vestris majestatibiis, tot triremes alere et 
annare possent, nec eaedem gravarentnr ab ulla ím-* 
pensa, sed et lucrnm afferrent et existímatíonem, 
qnando eorum potentiam vererí quoque et ve&erari 
tam hostes aperti qnamamicisimulati índperent Sed 
baec fortasse ultra crepidam* At videntea hic quaé^ 
dam multo minora quam apad eoa appareant , qmod 
opinío omnia n^ajus evéhat, non possumna non ali? 
quando de his auggerere, optantes rei chríatianae 
prosperitatem. Ideo suppUcamus, nt majeatas vestra 
nobis generose ignoscat. Reliqnum est, qnod si hoc 
anno nihil de bello Persico confierit , ajnnt Tnrcam 
Babylone hiematnrnm non Alepi. Majestatem ye- 
stram Dens servet. XXV. Angnsti Constantinopo- 
ü, 1664. 



*) Jelen levél, mint az olvattó már észre fogta venni, a leiró hibája* 
ból több helytt majdnem érthet lenné vált 
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cvi. 

A kirAlynak Verancsici és Zay. 
Regi VeranciuB et Zay. 

I6M. Mmtft. PoBt mnlta (at aliis complexi snmus) alinnde intel- 
leximns, revera yerba hic nobis daril, qnia nonsolüm 
nnlla est qnies et armornm cessatío , sed jam et in 
TraiiBsylyaniam copias Tarcarum profectas esse, 
percepimuB et eiB virea majeatatis vestrae non con- 
temnendas fnisse oppositas. VoluÍBsemna sane hac 
ttoleatia omnino majeatateni vestram carnisBe, ve- 
rum pestqaam perfidia hoatiliB nnlla utitnr ratione, 
nnllo freno, nnllo Deo : ex necessitate etiam ei est 
obaiatendom , maximé verő tempore, qno et indu* 
oias ipái hostes violarnnt ; et nicd hac vice Transsyl- 
vaniám majestas vestra retinnerit, non dnbitamns 
imposterum ita nos contemptni apnd eos futnros, nt 
non pace, sed ne amicitia qnoqne, aut saltemhnma- 
niore alloqnio dignos pntabnnt , nobisque nsqne ad 
honoris nostri portás insnltabnnt. Si qnae igítor 
victoria istbic majestati vestracobtínebitiir, ad qnam 
velis remisqne enitendnmet contendendnm est, non 
est dnbitandum, qnin dintins consistemns, et sí 
forte fortnnaDens jam apnd se decreverit, nt imperio 
Tnrcaesnccnmbat Transsylvania, bonestinscerte erít, 
dnce principe qnam.dnce gregarío propnlsentnr. Ita* 
qte forti animo; qnicnnqneilli Transsylvaniám vexa- 
bnnt, certnm est, quod nec passa Bndensis, nec prae^ 
ses Bosnensis ant Temeswariensis tanti emnt, nt ea 
praestent, qnae alinnde andere cogantnr. Qnicqnid 
enim melioris militis fnít in istis finibns in Asiam 
translatnm est, viliora praeter ducesdomi mansemnt. 
Ad nos verő qnod interím attínebit , agamns omnia 
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Deo GODBiiltore et « majestate Testra instractore, 
quaecunqne commodiora et opportuniora esse cogno* 
verimitt. Nec est aliud qnod higaddamoBy qnam qBod 
adhnc nobia nulla est foctaprovisio, etcnicimqne ejw 
CBram majestas vestra commigerit, nobiBcnm male 
ágit. Deua majestatem vegtram conservet. XXV« Aa* 
gustiy GoDBtantinopoli, 1664. 

CVII 
Veranoiioiiiak ét Zaynak a király. 

Keverendő devoto, ac magnifico, fidelibus no- 
bis dilectís, Anthonio Verantio episcopo Qoinqne - 
ecclesiensi, ac praeposito PomenBÍ, et FranciBCo Zay 
de Chemor, generáli nostro nazadistaram capitaneo, 
nostrlB consiliariis, et oratoribuB ad BerenÍBBimum 
imperatorem Turcarum deatinatis, Constantinopoli. 
Cito, cito, cito, cito. 

VérancgicB kezévd: Redditae 28. Octob. 1664. 

FerdinandüB divina favente clementia, Romano-i664.aiic.t& 
rmn, Hnngariae, Bobemiae, etc. rex. Beverende 
devote, ac magnifice, fideleB nobÍBdilectil [PoBtqnam 
noviflBime ad tob scripBÍnraB id, qnod adXXI.menBÍB 
Jnnií íactnni est j redditae faernnt nobÍB praeter du- 
plicatam de decima Maji, senae a vobÍB litterae, nna 
emn alÜB etiam exemplis ac BcriptnriB adiectia datae 
ad prímám, III. VIII. XXIX. et pennltimam Mají de 
III. et V. item XXI. Jnlii, ex qnibuB Btatnm expedi- 
tionÍB Persicae, et omnia, de quibuB noB hnmiliter 
admonendoB ceuBmBtiB, abnnde cognoTirnns. Ex novÍB- 
aimia antem intelleximnB etiam, qnaeyobiB dÍBpntatio 
fiierít cnm Hraztano pasBa, quamve pmdenter, qnam 
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appoBite et intrepide importnnitatí fllins responderitís 
Itaqne rei^ónsnm íllud vestram non Boinm ratnm 
grattimque habemns, verum plurimum etiam lavdamus, 
et facile inde sín^larem véstram erga nos fidem, ae 
in rebuB gerendis indnstriam, et dexteritatem perspi- 
cimüB , qnin eo qnoque nomine propensi Biunns , vofi 
benignitate nostra regia jngit^ complectí , hottantes 
voB et reqnirenteB, üt deinceps etiam noBcrebrotam de 
progreBBU utriuBque exercitUB , quam de alÜB , quae 
nos Bcire debere pntaveritÍB, certioreg reddatis. 

Porro, licet gratíuB nobis esBet, tabellarium no- 
Btrnm , qnam chiauBsium Bndensem cum litterlB no- 
strÍB ad imperatorem Tarcarum expeditum fuisse: 
tamén , cum id obtineri nequiverit, expectandnm est, 
quid ille nobis boni sit reportaturuB ? — Interim verő 
dubitare non debetis, quin Joannes Malvezius ad tol- 
lendam, vei saltem minuendam Turcarnm suspicionem 
Comaronii mansurus sit: nam hoc ipsnm jam du- 
dum ei ccmunisirnnB. 

Caeternm quando imposternm ad imperatorem 
Turcarum litterae dandae emnt, non obliviscemnr 
TCBtri consilii , ad Achmet passam sdlicet, et Hrnz- 
tanom passam, et alios passas seribere. 

Duo illa milliadncatornm, de qmbnsnuper etiam 
yobis scripBimuB, non dubitamns, qnin a fratre Petri 
Dellavecchia vobis nnmerata sínt.] Et haec snnt, 
qitae vobia in praesentiaram reapondenda dnximns. 
Datnm in aroe nostra regia Pragae XXVTITL mensis 
AugUBti, anno Domini KDLIIII^^ regnorum nostro* 
mm Romani XXim^, aliorum verő XXVin^. Fer- 
dinánd m. p. Ad mandatnm sacrae regiae majesta^ 
tía propriam J. Jonas D. vieecanceUarins m. p- 
M. Singkhmoser. m. p. 
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Hozzáírva Singkmoser következő levele : 
ReverendÍBsime, ac magnifice, domini observan- 
dissimi ! Non videó, quid praesentibus majestatis suae 
litteris adjungam, quam quod majestati caesareae pro 
voto omniaet reipublícaeChristianaecommodo succe- 
dunt: quam ob rem Deo Optimo Maximo flexis ge- 
nibüs merito noctesqae diesque ingentes gratías agi- 
mns, nec dnbito, quiu dominatíones vestrae reveren- 
dissiipa, ac inagnifica , sigillatim intellecturae sínt [a 
dominó Gaztelu, quam prospere imperátor noster 
tam in Itália^ quam Flandria seu Belgio *) gesserit.] 
Ego dominationibuB vestris reverendiasimae, et ma- 
gnificae felicem et maturum reditum, eundemque, ra- 
' tionibus majestatis regiae ac Christiauitatis commo- 
dum exopto, memor, quid sit tamdiu in caravasalibus 
Constantinopolitanis haerere. Dominus Joannes 
Maria, ne omnlno expers curarum ac laborum Coma- 
ronii desideret , conflictatus est aliquamdiu cum febre 
Sed jam videtur convalescere. Regia majéstas hic 
ágit conventum cum statibus regni sui Bohemiae, 
filio rege Maximilián o Viennae in gubernio partium 
illarum relicto. Singkmoser m. p. 

cvm. 

A királynak Verancsics és Zay. 
Regi Verancius et Zay. 

Ultimis diebus Julii plures a Turca veneruntiös*. lept. 
tabellarii, ex quibus cognitum est, eumreversum esse*^ 
a rege Persarum , re citra omne dubium male gesta, 
hominum facta jactura ; caeterum jam ad Erzrom ur- 
bem, quam in Persiae finibus ultimam ejus imperii 
esse ajunt, pervenisse cum exercitu maximé fatigato; 

líONÜM, HÜNG. V. 21 
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in eaqne vei tantisper inmoratus , dum eum reliquae 
copiae consequantur , cum praesidio, quod in tergo 
postremorum agminnm tuendorum gratia relictum fu- 
erat, Alepum veniet, unde an etiam promovebit Con- 
stantinopolim, nondnm scitur, nec promoturum cre- 
dítur. Sed hac via satis ; cum solita rem omnem , ut 
eam ab amicis habnimns , iiberius intra triduum pro- 
sequemur. Deus majestatem vestram conservet. X 
Septembris 1554. Constantinopoli. 

CIX. 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

1554. lept. Turcam reversum esse ia rege Persarum , re 

prorsus male gesta, ex ejus tabellariis cognitum est, 
qui huc de XXIX. et XXX. Augusti, Septembris 
yero II. III. advenerunt, nec de hoc qiiicquam est 
dabitandum. Yerum snmmo Btudio cavetur ab iis pas- 
sis,. ue strages ejusmodi partim divulgetur, partim sic 
referatur, uti inflicta fuerit. Omnem industriam adhi- 
buimus , examinatis etiam iis qui cum vulneribus ab 
exercitu redierunt, ut, uti res omnis gesta sit, cogno- 
sceremus , quo pleniug de ea ad majestatem vestram 
sciibere poasemus. Nobis igitur sic relata est ab 
amicis : 

übi primum, inquiunt , iniit Turca fines regni 
Persiae, ibi mox apparuere Persae aeque, modo a 
fronté modo a lateribus et a tergo improvisi occur- 
santes , quotidie fere carpebant e Turcis nou parvo 
numero, unisque taitum castris Turcas praecedendo, 
íta illis omnibus tam diurnis quam nocturnis horis 
per momenta molesti erant , ut quo tempore potissi- 
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mum expectari debuissent, ignoraretur. Kt tamen 
ubicnnque Persae pridíe castra metati fuissent, ibidem 
postridie Turcae metabantur ; hisque ín Iocíb castro- 
rum non 50, non 100, aut paulo plura suorum capita, 
sed semper 500, 600 et 700 offendebant , quae quo- 
tídie allata a Persis pro tabernaculo principis abjicí- 
ebantur. Quod spectaculum non sine (ajunt) et dolore 
et conviciis tam Turca ipse quam miles ejus praete- 
ribat. Ac hunc in modnm tanqnam per mamim peni- 
tíns Turcis in Persiam , ad flumen quoddam usque 
perductis, quod Ciobanchyu priszy, hoc est : Pást - 
rum Pons conjungit , dies aliquot inter utrosque in 
stativis consumpti sünt , dum et Turca poscit praeli- 
um justi copgressus , et rex Persarum non detrectat, 
modo sine bombardis űeret. Sed demum ubi animad- 
vertit Turca , nihil rainus regem Persarum cogitare, 
quam de dimicando justa acie, et tergiversari, ac so- 
lita vafricie tempus extrahere : cupidus etiam ipse in 
oojnem jam fortunam praelium committere, quod hinc 
jactura militum, quos multiplices morbi et quotidiana 
velitarium certaminum contentio consumebant , illino 
pabuli et commeatuum ínopia cogebatur belli fínem 
quaerere, subito consílio flumen transgreditur, dele- 
ctoque duplici agmine ex Asiatico et Thracico milite 
cnm duobussuis ducibus vulgo beglerbegis appella- 
tis, utrumque jubet procedere et in hostem ire ; ipse 
cum machinís et reliquo exercitu , structis in aciem 
ordinibus, lentiusestinsecutus, donec adurbem quan- 
dam, nomine Nahsivanum appelleret, quae monti cui- 
damCabdindag dicto adjacet, intra quem et ipsam ur- 
bem; Persa castra sua muniverat , et ab initio sese 
continuerat. Prius itaque quam Turca ad memoratam 
urbem áppropinquare incepisset, strenue rex Persa- 

21* 
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rum antesignanis occurrít , eosque in fdgam versos 
ad exercitum usque cecidit , nec inde ante retalit pe- 
dem, quam bombardis esset aversus. Tunc Turca 
addito gradu progressui , celerius ad urbem infestis 
signis maturavit. Persa verő destituta civitate , cui 
nequibat fidere , et cuí fortasse totam fortunam suam 
noluit committere , seque met ipsum conjicere in ca- 
veam: omnem peditatnm in vicínum montem jnbet 
conscendere , quem dndnm stratagemati suo accom- 
modaverat , quo hostem circumveniendum gibi pro- 
poguerat. Ipse cnm totó suo equitatu post eundem 
montem abit, perinde ac fugítans , quoniam alíoqui 
neque montis asperitas equitatum admittebat. Turc& 
igitur sine negotío űrbe capta, quod vacuam pene in- 
venerat, et subito incendio solo aequata, ratus diviai- 
onem' Persae opportunitatem suam esse rei gerendáé 
feliciter, confestim montem oppugnare aggreditur, et 
simul partém eopiarum laté per eam regionem ad po- 
pulandum et incutiendum terrorem emittit. Necquíc- 
quam tamen utrumque fecit. Quia et populatores fnsi 
sünt , et ad montem aliquot dierum insumptís conati- 
bus, omnes ei impetus vani cessere; quippe eam 
ajunt esse montis conditionem, tamque opportunum 
eorum praesidio , qui illum primi insederunt , ut 50 
milites Persiani e superiore níxi mille Otomanos ab 
imo ad ardua emicantes, citra vei unius suoruin jactu- 
ram fugarint et fuderint, quotíescunque ad manus 
ventum est. Sed sic ratus et rex Persarum, hoc ipsum 
facturum Turcam , simul ac Nahsivanum attigisset, 
et suum exercitum tanquam vera fuga divísum esse 
cognovisset, circuito monte, cursu haud praecipitato, 
ut majores animos ea mora hosti attolleret , et oppn- 
gnatione montis fatigaretur a tergo, unde minifne 
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etiam suBpectQB esse poterat , erampit ac Tnrcas in- 
vadit, dumque in montem omnes intenti pertínacins 
urgent peditem regÍ8Persarnm,premebant ultimo.*)Sed 
ad stationem principig nitebatur , ferro iter faciendo. 
Consternatus Turca hoc impetu , pertnrbatique etíam 
milítam ejus ordines extemplo a monte ín hostem tu- 
mnltuarie conversi, enm et machinarum et scloporum 
ignibus 8imulrejicíant, et ad desistendnm a conatíbus' 
conclamant , ínfestum sibi id temporis et reum esse 
Yociferantes. Nec obauditi miUtam fremituB ut in re 
trepida , et qnasi omninm snbiisset animos vincendi 
desperatio, subito mann signa concrepnerunt receptus 
et fagae minimé simnlatae , arreptoqne itinere versus 
enndem flnvinm , per qnem venerant, sic Persae eo- 
ram poBtrema afflixere , ut non desistere, priusqnam 
ípsnm flumen attigerint et trajecerint. Trajecto verő 
flnmine civitatem qnandam , cujus nomen non didiéi- 
mu8, offendunt, in qua dum in Persiam transiret, **) ali- 
quot cohortes reliquerat, quae tutarentur Georgianos, 
qui in exercitn ejus commeatns importabant. In ea- 
dem nrbe nnnc quoque, qnoniam ab omni impedimento 
graviore vacnuB esBC voluerat, quo levior ad eripien- 
dum sese hoBtí foret, relictÍB machinis omnibns et 
duobüB beglerbegis cum valido equítatu et aliquot jani- 
zarorum cohortibuB , qni et machinis intra nrbem es- 
Bent praesidio , donec Becure eflferri possent , et forÍB 
regem PerBarum a se inBcqnendo retardarent, quouB- 
que cum fatigato exercitn sine periculo ad Erzrom 
urbem perveniret. His cum Turca in hunc modum 
actiB, rex Persaram nec eum eo tempore insequi, nec 



^) A roncsolt ssöyeget önkénykedtfs nélkül nem sUkerült volna viss 

szaállithatnom. 
**) Kimaradt „Turca* . 
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praesidium apud machinas relictum oppngnare voluit, 
sed in Georgianos , qui Turcas commeatu pluríbns 
locis sustentaverant , plenus irarum et memor etiam 
prioris injuriae, qui secum iuitio fidem conjunxerant, 
postea a se defecerant, maximis itineribus profectuB, 
omiies maxima caede , et quidem , ut ajunt, ad anni- 
culos usque infantes, multat , igneque simul ac multi- 
plici alía vastitate illa provincia castigata , opinipne 
celerius et praeter spem omnium revertitur ad Tur- 
cam, iter adhuc agentem, strictisque gladiis ad Erzrom 
usque eum prosecutus, non minorem in exercitum ejus 
fertur tum quoque edidisse caedem, quam antea edi- 
derat , cura nec praedae nec captivorum habita , sed 
vulnerum ac caedis. Sic Turca, quem iidem tabellaríi 
graviter aegrotum esse retulerunt, coactus est ab ho- 
ste sese recipére , eidem impedimentorum etiam et 
tabernaculorum parte relicta, quae coUigi prae discessu 
subito nequiverunt. Quanquam'alioqui postremo regis 
Persarum impetu neque potuisset aciem striiere et 
pugnare, testantibus eisdem tabéllariis, quod neque ju- 
nizaros neque bombardas apud se habuerat ; hnc ac- 
cedente et meliorum militum absentía , et eorum, qui 
aderant, consternatione, quos jam soli fugae inclina- 
tos baud facile erat armare et in ordinem redigere. 
Verum ille quietus regem Persarum obmajoris adhuc 
victoriae oblatam occasíonem hic Turcam deserit, ra- 
ptimque in eos regreditur, quos a tergo relictos esse 
diximus. De quibus quid actum fuerit , quicquid de- 
inceps rex Persarum gesserit, quia varié nunciantur, 
affirmare non satis audemus. Eos tamen duos begler- 
begos putant esse Scbenderum et Ally passas, de 
quorum reditu plurimum Turca soUicitabatur , quia 
jam nunc nihil aliud desiderare dicitur, quam ut ades- 
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Bent, quo haberet quibusciim ab Erzrom iirbe récédé- 
re, et angastías quorundam montiam tuto pertransíre 
posset, qaandoquidem in bis copiis, quas rednxit 
secum, parum inesset roboris, qno fit, nt omnes arbi- 
trentur sat secum bene áctum iri , si Alepum saívns 
evaserit. Nec diu jam, quod amici nobis nunciant, 
majora detrimenta Turcae in bello acceperunt , nec 
magis suig de rebus dubium habuere, quam hoc; ita ut 
supra numerum et ferro et inediaetmorbis consnmpti 
fuerint , nusqiiam vei unica dimicatione prospere ge- 
Bta; qno magis animis dejecti sünt, mutuo colloquen- 
tes , Persae se causa pessumdituros. Sed et de^ Tar- 
taris nóvum est, qui ad devastandam Syrvanum pro- 
vinciám ire jussi fuerant. l^ersae eos sine resistentia 
et stúdiósé simulata incuria admiserant; verum ubi 
populabandi latius vagari incepisseut, eodem fere 
tempore, quo et Turca , circumventi sünt , et magna 
pars caesi, eos verő quos fuga ei cladi eripuerat, Cir- 
cassorum arma excepere, nec ex 30. ferme hominum 
millibus valde multi in pátriám rediere. 

Miseramus ante ad quendam amicum nostrum, 
hominem Turcam et officio publico fungentem , scisci- 
tatum, quidnam revera tot attulissent tabellarii, fuere 
enim XIII. Renunciavit paucis : principem suum a 
rege Persarum redíisse , sed coactum , cum honore 
nullo, et cum jactura exercitus non mediocri. Caete- 
rum nihil se habere, quo laetarentur, idque nobis ex 
eo satis esse. Idem et amicus ille significavit, Tur- 
cam nimirum male fem gessisse , et reversum esse 
cum dedecore, ac pudore prohiberi , ne Constantino- 
polim veniat, cogique, velit nolit, finibus per hiemem 
imminentem non excedere, si salvos velit ; cum rex 
Persarum sic ei hieme etiara molestus esse poterit, 
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ut alio qnovis anni tempore. Nec esBe his de cauBÍs 
dubitandum , quin denno ad annum insequentem sít 
reparaturus exercitum , adeo ex hoc etiam praesentí 
pndore cumulatíoríbus odiis ín regem Persarum exar- 
serit. Jam quod ad summám reí imposterum vídetur 
attínere, postquam sic Turcae prímus annus expedi- 
tionÍB Persícae parum ex sententia snccessít, existi- 
mamus duo haec restare nobís cognoscenda. Primum : 
redíturusne sít Turca ad hanc hiemen Constantínopo- 
lim, an non ? quem rediturum nemo sane judicat, ho- 
ste nec debellato, nec pace secum facta. Deinde : num 
in annum insequentem sít instauraturus expeditionem, 
necne ? quae ubi cognoverimus , quam celerríme fieri 
poterit , majestatem vestram certiorem feicere cura- 
bimus. Reliqua his adjunctis litteris expediemué. 
Deus majestatem vestram conservet. XUII. Septem- 
brís, Constantinopoli, 1554. 

CX. 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

1.554. sept. 

^^ Ad litteras majestatis vestrae Radosor Gallo 

datas, nobisque XXV. Augusti et hóra fere eadem 
redditas, qua ipsi quoque ad majestatem vestram no- 
stras dederamus, quod serius respondimus, ignosci 
nobis humillime supplicamus. Usi enim omni dili- 
gentia, ut eotum vei hoc solum rescribere possemus, 
quod easreceperamus, frustrati sumus, quia jam abi- 
erat tabellarius. His igitur def ectum supplentes, de 
Mahumeto interprete et de tabellariis privátim in 
posterum mittendis meminerimus pro voluntate maje- 
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fitatis vestrae. Ibraim passa locumtenens nullám tra- 
ctandi nobiscum habét peculíare mandatam , de quo 
aliis litteris plurimum Bcrípgimns. De dimissione 
Mirandae nihil nunc fieri potest , nt nec de duobua 
nunciís majestatis vestrae , qni sünt apud nos, Petro 
et Stephano , quoniam quotquot hic haesimus, nume- 
rato custodimur. Nobiscum itaque ezpectabit. De 
pecunia designata existimamus Petrum Dellavecchia 
nihil adhuc cognovisse , et nuda verba Joannis Ma- 
riáé hic ab amicis non accípiuntur , licet jam binas 
litteras tum ad eos tum ad nos dederit ; nec scimus 
quonam hoc pacto actum sit, quia hactenus nummum 
non recepimus, extremam interim necessitatem pati- 
entes. Haec ad litteras. 

Caeterum passae qui sünt hic, mandata nuper 
dedere ísthuc ad finitimos suos praesides , ut in unum 
conveniant , et si majestas vestra nihil hostile moUe- 
tur, ipsi quoque prorsus ab armis abstineajit ; si verő 
aggredietur majestas vestra aliquid agere, ut erűm- 
pánt subito, et eas copias, quae principio concurris- 
sent, curarent opprimendas antequam omnes coirent, 
uti ad Pallast pagum factum fuerat. Ideo si quid tale 
forte fortuna incideret, quod non putamus: adverten- 
dum érit , ut gentes majestatis vestrae non valde se- 
parentur , nec rem quaelibet per se gerat. Idque eo 
maximé , quod XI. etiam hujus mensis nunciaverunt 
hucTurcae finitimi, se jam omnes pro mandato prin- 
cipis Turcarum esse congregatos , ideo juberent de- 
mum, quid se gerere velint , quandoquidem et maje- 
statis veltrae copiae essent expeditae atque ad vim 
repellendam appositae, et tempus jam appeteret, quo 
bellum geri nequit, frustraque interim in otio 
multa consumerent. Tum rogato nuncio ; oum maje* 
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Btatis vesjtrae copiae aliqua in parte finium saonim 
grassarentur, aut occasionem dissidiorum quaererent? 
respondit: non. Tum passa: ergo nec vos quicquam 
contra regem attentate , sed ita in armis perBÍstite, 
donec aliud in mandatis habebitis. Hisqne memorato 
nnncio hnnc in modum injunctís, quanlum nobis est 
relatnm , sine mora remisBUs est. De durando itaque 
in Transsylvania retinenda, quod saepe jam scripsi- 
mus, nunc, dnrandum etpersisteudum in instituta exi- 
stimatione maximé censemus, nec coUectae gentes 
tam cito dimitti debent; quia iicnmjamisthinctimere 
coepemnt, rebus hic improspere gestis, facile spera- 
muB főre, nt remittant spirituum magnam partém et 
aequitati concedant , qnod et amici nobis pollicentur, 
Turcae rebus sic euntibuB , ut coepere. Et Budensis 
ille ciaus, qui cnm postremis litteris majestatis vestrae 
profectus est ad Turcam , nunciavit : vellemus esse 
bono anirao, quia omnia pro voto expediturum se spe- 
raret, brevique esset rediturus. Sed necdum id eredi- 
mus, donec videbimus, quamquam non diffidamus ita 
futurum, propter praesentem hostium fortunam, quia 
ita majestati vestrae descripsimus, uti nunc de ea 
sermo est. Deus faxit ut brevi gratiora etiam scribere 
possimus. Majestas vestra felicissime valeat. XIIII. 
Septembris, Constantinopoli, 1564. 

CXI. 

Oaztelunak Verancsics és Zay. 

Verancius et Zay al signor Gaztelu. 

15B4. lept E pur fü il verő , che il Persiano non ha • . . 

animo di far la giornata giiista col Signor Turcho : 
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truovo perho la stíva di riutar da se il suo inimicho 
con riputazíone. Se ha per le poste suoe , che dal 
XXIX de Ágosto al dl de hoggi in piü volté sono 
giunte íi Constantinopoli , che nel verő efese Signor 
Turcho é ritornato da Persia nelle sue rive , cioe 
álla cittá di Erzrom con gente molto dannegiata e 
straccha, come da altri potrá saper le particolarita 
del ditto fatto, benché ancora per esser cosa frescha 
e vietata dal publico , non se ha á pieno la certezza. 

• gÜ é mancata molta gente non per spade 

snol, ma ancora per li mancamentidevittoaglie e per 
li morbi de qul causati. II Persiano dicono che lo se- 
qnita ancora e con le soe scaramuzze fa veramente 
cose di memória e di essempio, ma perho molte simil re- 
lazioni dipoi se haranno á confermare^ qnando di tntto 
si verrá el fine. El Signor Turco da Erzrom véne in 
Amasia, ne ci é nuova certa se vio (?) in Constantinopo- 
lim far alinverno .... sono openioni varié per due ra- 
gioni in tutte dne parti ; nondimeno staremo á vederé 
per daT . . . poi lo aviso di nostri clementissimi principi. 



Cerca la provisione nostra il 

signor Pietro Dellavecchia ancora tace, perho vostra 

. « i farci dar qnalche aviso per soe let • 

tere, quello havemo á sperare, perché assai patimo di 
queste. Di soa maestá non dicimo altro se non che 

li desideramo il prestissimo recapito, 

. . . . Da Constantinopoli nel XIIII di Septem- 
bre 1654. 
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CXII. 

A királynak Veroncsícs és Zay. 

Regi VeranciuB et Zay. 

1554. wpt. Turcam adhuc aadimna esse in Erzrom , mágia- 

que illud affirmatur indies, quod non venic^t Constan- 
. tinopolim, quam quod veniet. Caeterum quoniam anno 
superiore totamannonamterritorii Alepinietíam in in- 
sequentem exercitus ejus cotisumpgerat, affernnt nnnc 
in Amasia zanziachato, olim Muztaphae filii, hiberna- 
turum cnm parte una exercitus, reliqnis verő alio di- 
stributis per illorum finium lóca uberiora et tenendis 
praesidiis aptiora. Vulgatur jam paulo latius , quod 
hac strage amiserit multos supra etiam ducenta ho- 
minum millia partim ferro hostium , partim morbis et 
potissimum dyssenteria. In equis verő et camelis et 
reliqnis jumentis onerariis tanta jactura facta est, ut 
ea dolentius pene feratur quam hominum. Sed de 
omnibus paulo post etiam perspectius omnium gesto- 
rum veritas cognoscetur, quam nunc, utiinitio rerum 
omnium varié cuncta referuntur. 

Caeterum pro pecunianobisproxime a majestate 
vestra gratiose dari jussa institimus diligenter et 
apud Petrum Dellavecchia et apud JoannemMariam, 
quid tamen hic hactenus effecerit, pluribus jam maje- 
stati vestrae significavimus. A Petro quid similiter 
consecuti simus, ex litterís ejus dignabitur cognoscere 
quas hic inclusimus. Quum itaque via háec fefellerit 
nos, immo et majestatem vestram, eidem humillime 
supplicamus , ut dignetur alio nobis jubere provideri, 
quia certe diu jam necessitate premimur, aereque ali- 
eno ita sumns onerati , ut duorum millium vix tertia 
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pars nobis snpererit, persolutia debitis. Majestati ve- 
strae serenísBÍmae, quod Deus scit, n ullo pacto velle- 
mus hac in parte esse oneri, cum bene sciamus, quanta 
qnotidie pecunia exhauritnr, qnamqne ad multa cogi- 
tnr ímpendere. Verum magis astringere nos non 
possnmns , quam astrinximns, ne nimio etiam intra 
modum pro tantae legationig vei potius majestatisve- 
strae dignitate astrinzerimus, cum velímus nolimus, 
impendendum sít, etiam si nostra nobis adessent, quae 
qnoniam etbic nulla babemus ejusmodi et domi valde 
sint tenuia, iterum atque itemm supplicamus, ut ma- 
jestatis vestrae gratia et liberalitate pro ejusdem et 
honore et commodo non destituamur. — De ciauso 
Budensi e porta imperatoris Turcarum, nihil postea 
andivimus. Deus majestatem vestram conservet. XVII. 
Septembris, Constantinopoli, 1554. 

cxin. 

A királynak Verancsics és Zay. 
Regi Verancius et Zay, 

Duo Budenses ciausi quorum prior Joannis Ma-ift54. sept 
riae reditum, posterior Comaronii subsistentiam apud 
imperatorem Turcarum detulerant, ad XXII. rediere 
Constantinopolim , pbtento utroque negotio , in quo 
secundus profectűs fnerat, quemadmodum et ípsi no- 
bis oretenus affirmarunt, et litterae etiam imperatoris , 
Turcarum ad majestatem vestram datae testantur, 
quarum ezemplum Ibrainus interpres nobis transmi- 
sit, de quo plurimum gaudemus et Deo agimus gra- 
tias immortales; faxit idem Altissimus, ut reliqua etiam 
omnia succedant majestati vestrae ex sententia. Sed 
ad cardinem. 
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Turca, qnod jam hicpervnlgatissimumetfirmiter 
verum est , redíit a rege Persarum , rebus hoc anno 
improspere gestis; adactus est ad hujuscemodi reditam 
minimé decorum , vi morborum qui ezercitum corri- 
puerant, inopia commeatuum et potissimum hostis ver- 
sutiis, quö cum cederetur et affligeretur quotidie, ni- 
hil accidit illi difficilius, quam quod pro arbitratu suo 
copiam ejus habere non potuit; et quia tam intimé in 
Persiam penetraverat, quod imprimis ei dicitur nocu- 
isse , hand dubie extremam cladem accipiebat , nisi 
mature de regressu consilium occupabat. Turcae his 
omnibus suppressis, de re bene gesta apud hos glori- 
antur , satis principem snum fecisse , quod ad ejus 
partes attinebat, bostem in domo sua quaesivisse, 
eumque prodire noluisse, sed fugisse turpiter, jamqne 
pro pace ineunda soUicitare, et id genus multa, quae 
et amiéi nostri negant esse verum , et quidam pláne 
contraria referunt, ac fidem etiam faciunt, quod alio- 
qui muhi spahíae et alii milites Turcici, qui ab exer- 
citu quotidie redeunt saucii, simplicissime de veritate 
narrant, nihil, dicentes, se praeclare gessisse et ja- 
cturam diu majorem non accepisse. Quocirca illi quo- 
que nuncii, qui a Budensi passa cum Turcae litteris 
ad majestatem vestram expedientur, procul dubio 
omnia sibi fauste successisse recensebunt, sed eis quo- 
modo et quantum eredére oportebit, in majestate ve- 
stra est. Nos verő ex his omnibus arbitramur jam iis 
pacem nostram gratiorem főre, et facturum etiam 
imperatorem Turcarum aequius majestati vestrae 
responsum de Transsylvania, si et amicis nostris 
predendum sit et Turcae litteris, praesertim circa 
finem, ubi dicit, quod omnia, quantum fieri poterit, 
bonum majestati vestrae responsum dabit; sedAchmat 
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passa quoque nunciavit nobis, velimus sedulo operám 
dare apud majestatem vestram, nt quam celerrime 
Joannes Maria redire permittatur, uti jam remissurua 
erat: quo ejus principi in faciendarelatione, quam ipse 
expectat, satisfieret. Kern autem omnem in sua esae 
poteatate, et posse vei tribus verbis aut una inversi- 
one manna ef&cere apud suum principem, ut tota rea 
memorata pro voto majestatia veatrae obtineatur. 
Ibrainua quoque iuterprea in exemplo litterarum prin- 
cipia aui quatuorlocianonnullaverbaaparaimettrana- 
poaite interaeruerat, monitia nobia, ut ex aignatoriia 
notnlia eadem animadverteremua et aensum eorum 
perciperemus: ,Scriberem magnificentiia veatria iiben- 
ter de multia rebua, aed me non poasum fidare, quod 
Yobia litteraa meaa darent. At aitia de bono animo, 
quia hie habuiatía bonum amicum et procuratorem, et 
aperate quod omnia bene facta erunt; jam etiam regis 
filio ampliua non creditur, quia multotiea litteraa acri- 
paerunt, aed aliter eaaeinvenitur.' — Ex quibus verbia 
tam imperatoria Turcarum et Achmat paasae 
quam Ibraini aic sub nube dictis quantum nobia pol- 
liceri debemua, difficile est affirmare in utramque par- 
tém. Punica et Turcica fidea eadem profecto est, ai 
modo geutem bene cognoverimua; atapecioaeloquun- 
tur, facileque conjici potest, insignem operám fuisae, 
qua éxcuaaum est de inentibus adversariorum, uti 
noa aaepe aliaa scrípsimus, ne Puer in Transsylva- 
niám deduceretur. Ubi autem interpres amiéi et pro- 
curatoris meminit, ambiguum est, num de se, an de 
Achmat passa velit intelligere; arbitramur autem 
quod de se, a quo bactenus neque salutationem bábu- 
imua ; propterea de amicitia et opera ejus tam favo- 
rabib postea cognoscemus, nihil imterim habentea 
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quod certo vei sciamüs de hostínm arcanis vei de to- 
tiuB rei exitu. Unnm illud majestatem vestram neqnit 
fallere, quod Turca magnó et gravi negotio impli- 
citus est, quo se non ita facile explícabít ; hostis enim 
nondum conqnievit, et miles ejus non tantum snbsídium 
exigit reficiendi damna multiplicia, sed etiam quietem 
exposcit. — De illius itaque adventu Constantino- 
polim nondnm omnino constat, utcunquc et ipse prin- 
ceps ad majestatem vestram seribat, et bic potiores 
conantüT propter externos homines fieri persuasum. 
Qnamqnam béri passae edictum per totamurbem cír- 
cumlatnm est: nt vici et plateae műndentnr et aedinm 
partes in vicos prominentes ubique repararentur, 
propter adventurum imperatorem Turcarum: quod 
in omni principum borúm ab expeditionibus in bac 
urbem reditu juxta veterem consuetudinem fieri só- 
let, nunc boc fietne an secus, nemo scit. Sed 
quia ne amicus quideip ille noster venturum adhuc 
credit, nos etiam baesitamus, brevi expectantes rei bu- 
jus veritatem. Imperátor Turcarum autem ab Erzrom 
sine dubio it in Amasiam praeturam, olim Muztaphae 
filii, quam Turcae Namásiam vocant, jussitque binc 
eo sibi summitti per maré Ponticum comeatus bor- 
torum suorum fructus , et equos suos circiter 140, 
qui Alepi tenebantur, deduci, quod eorum, quos se- 
cum habnerat, partém militibus distribuit in exercitn, 
partém cum stabulo ignis consumpsit. Paulo enim ultra 
Pontem Pastorum cum regrederetur, in campo quo- 
dam berbis et frutetis obsito castra metatus fuerat, 
quibus corre^tis igne fortuito, bausit et bominum et 
tentoriorum et equorum tantum numerum, ut Selymo 
quoque filío ejus nibil ex omnibus vasis et impedi- 
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mentis castreusibus reliqni fecit. Qnae res loco etiam 
adversi ominis fertnr faisse aceepta. 

Sed est et de imperatore Turcanim quod scri- 
bamuB. Secretarius amici nostrí secreti, quem assidue 
per hoc tempus apud imperatorem Turcarum in exer- 
oitu tenuitet adhuctenet, scripsitad eum: regem Gal- 
luiD instítisse diebus proxímis apud Turcam, ne velit 
ullo pacto Transsylvaniám majestati vestrae remittere, 
sed ea concessa regináé Isabellae filio et ejus matri, 
daturnm se filio uxorem et matri ex affinibus suis ma- 
ritum poUicetur, seque et eorum et provinciáé illius 
tntorem ac procuratorem simul fieri postulat : dicens, 
se cum imperatore Carolo non facturum pacem, si id 
ab eo obtinuerit; sin minus, facturum; quod jam unde 
eum lacessere et oppugnare possit, non facile habe- 
ret, et alioqui potentia etiam illius cogeretur. *) Ad 
haec nuncio nihil aliud responsum esse ajunt, quam 
quod prínceps ejus tanto bello occupatus, et tot aliis 
privatis negotiis distractus non posset hoc tempore 
alienis vacare; sicque jejune fuisse expeditum. Cui 
praxi, si vera est, mature est occurrendum: quam 
nobís idem amicus bona fide affirmavit, cum de ea ne- 
que VerantiuB admodum videtur ambigere. Annis enim 
superíoribus hoc ipsum negotium magnó conatu Pe* 
tms Petrowyth ursit cum apud serenissimum quon- 
dam regem Poloniae seniorem et reginam Bonam 
opera ipsius Verancii, tum prae aliis quoque apud 
Antonium Pullinum, olim apud Turcam oratorem. 
Resque a Turca prorsus concessa fuerat, verum ab 



*) Verancsicsnak a Portához ^rkez^se óta Aramon és Codignac 
voltak II. Henrik követei Szolimánnál. Muköd^sÖkről v. ö. Ches- 
neau : Yoyages de mr. Aramon en Turquie ; Ribier : Lettrea et 
mémoires d' état ; Charriere r Négociations de la Francé danB le 
Levaot. 

MONUM. HlJiNÜ V. ^^ 
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Heremita impedíta est, quod anctoritate sibi jam coa- 
stítnta excludi timuerat. Volebat autem Petrus Pe- 
trowyth, ut ille Gallus, quicunque fuisaet, regináé laa- 
bellae maritns, regis título potiretur, ejnsqne Bncees- 
sio in regináé Isabellae filinm, ut primogenitum reci- 
disset; reliquum üt cuique sorté obtigisset. Sic adhuc 
fortasse eandem insaniam senex ille somniat, et im- 
perátor noster in angnstiam conclusns, nanfragan- 
tium more captat omnia, ut mala mens, malug animus 
non conquiescat a perturbanda republica chrístiana. 
Finem demum in Hruztano passa faciendo, 
magnopere timemus, ne %i homo nemini facilis et ma- 
jestati vestrae (uti hucusque gessit se) etiam ex pro 
fesso adversus, pristinae dígnitati et loco restituetur, 
quod et ii ciausi futurum et mussant multi alii^ occa- 
gionem hanc perturbet, et non Achmat passae solum 
sed etiam imperatoris Turcarum animum immutet, si 
quem revera bonum erga majestatem vestram conce- 
pisset. Deo tamen committenda sünt omnia, qui aequi- 
tátemnunquam confundit, nec perpetuo irascitur. Ju- 
dicamusque maturandum esse, ut quam celerrime fierí 
possit, Joannes Maria adveniat, quo, si quid hinc 
regina Isabella cum Petro Petrowyth,cum Acheronte 
Gallus cogitarent impedimenti nostrae paci iujicere, 
primi nos imperátori Turcarum advenienti occurrere- 
mus, et omnium conatus praeoccuparemus Alioqui 
íta fiat, ut majestatí vestrae videbitur. Majestatem 
vestram Deus conservet. XXV. Septembris 1554, 
Constantinopoli. 
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A királynak Verancsics és Zay. 
Regi Veranciüs et Zay. 

Aestate superiore jubsu imperatoris Turcaniini554.itptM. 
missafe Bunt in Pontúm triremes, prímum V. deinde 
III, longe aliis de caDSÍB qnam dicebatur quum mit- 
terentnr, adeo nihil Turcae sine coloribus; nam nec 
illae transitum Tartarorum ín Asiam tutaturae, nec 
hae III. eas V. in amne Chaside obsesBas periculo 
levatnrae, qnod nnllo loco totnm hoc tempuB adierunt, 
8ubmÍB8ae faerant ; verum nt a Mangrellis et Georgi- 
anis populiB supra Colphodem sitiB tributa exigerent, 
et cuBtodirent illnd maré, ne quid bombardicarnm 
machinarnm ab Enropaeis importaretur ad Persas, 
qnod a Oaphenisinm mercatoribus fieri delatum fűit, 
V. triremes emissae aunt, III verő postea in Maeotin 
palndem contra Mobcob et Rubbos, principí Tarta- 
rorum auxilio, qui Precopenses appellantur, juBBae 
Bunt navigare. Nam hae nationes mutuo in eum con- 
Bpiraverunt, contraetaque numerosa hominum in arma 
multitudine, Tanaique etiam clasBe imposita, cujus 
lembi Binguli XXY. duutaxat hominum capaces 
et Baichis ac nazadiB noBtrÍB persimiles eBse perhi- 
bentur, in ejusdem Tartari fines irruperant, ea ma- 
ximé temporis oceasione habita, qua geutes ejuB in 
PersiamTurcae in suppetiaB amandatae faerant. Verum 
iisdem in fínibuB retenta caetera multitudine, 30. tan- 
tum millia armatorum eum claBse miserunt popula- 
tum; ante tamen quam triremoB ejus modo illuc per- 
venisBent, Mosci et Rubsí tota ea regioné, quam per- 
currit TanaÍB, ad Maeotim usque paludera, laté populata 

22-^ 
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ac Turcae illata etiam jactura, in sua se receperant. 

Cum enim ea lóca teneantur sylvis pene continentíbuB, 

multa ex his matéria ejusdem Turcae nomine, tum ad 

tríremes et alias na^es fabricandum, tum ad omnem 

reliquum usum lignariorum operum idonea exci- 

ditur et congeritur. Ad ea líttora forte nunc magna 

ejusmodi matéria reperta, quae inibi opperienö naves 

vectorias, coUecta et coacervata per maritimam oram 

jacebat, omnem incenderunt. Triremes autem cum ad 

urbem Capham, quae Theodosia olim dicebatur, in 

Tauricam Chersonesum appulissent, nunciatum est 

a Tartaro, non esse jam opus earum auxílio, dndum 

hostes su'os facta praeda recessisse ; caeterüm ipsae 

quoque reverterentur Constantinopolim, quia nec Maeo- 

tis palus multis locis propius ostía fluminis ejus, quo 

hostes essent insequendi, ab ea mole triremium pos- 

set navigari, quod adhuc aquae humiles forent ob 

anni tempus. Nunc hae triremes rediere Constantino- 

polim, quae quoniam hic fáma increbuit Durguttum 

apud Aulonem in Jonio mari ab Andrea Dorio obsi- 

deri, dicuntur mitti in Graeciam versus nostra maria, 

visum quid agatur de Dur^utto:quamquamid quoque 

non sine colore; nimiriim quod quorundam pyratarum 

causa qui Peloponnesi littora et Rhodi percursarent. 

Quarum profectio, de qua alioqui nondum est delibe- 

ratum, quia facile rumores excitabit et longius etiam 

perferet, suppetias mitti Durgutto, quo nostra classis 

terreatur, obsessoque grassatori abitu suo faciat effo- 

gium: visum est nos rem necessariam facturoa, si hoc 

propere majestati vestrae signifícaremus, quo si quid 

tale pro conjectura nostra accideret, mature Andreas 

Dorius edoceretur, nt obsidionem secure urgeret, et 

praedonem premeret, quandoquidem nulla illi sum- 
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mitterentur hinc auxilia^ nigi forte bí ex Mediterraneis 
colonis ejus regionis, ad quam tenetur circumsesBUs, 
alíquot homineB ^) illi praemÍBBÍ eBsent Bupple- 
mento earum virium, cum quibus Bolverat Constanti- 
nopoli, tametsi neque hoc auditum fuÍBBe, ab amicis 
edocemur. Fuere autem in his triremibus Hungari 
qnidam captívi inter remiges, nobÍB bene cogniti, qui 
cnm haec, tum etiam de Tartaris retnlerunt, quoB 
alÜB litterÍB BcripsimuB appd SyrvanoB faisse a Per- 
bís profligatoB; eo enim tempore ipBi quoque redie- 
rant et in memoratani GherBonesum per Cimmerium 
BoBporum trajiciebant, cum hae triremes Capham 
pervenerant. Ajunt enim quod 40,000 profecti fae- 
rant, quornm cum dimidium fere PerBae confecis- 
Bent, tum CircaBBi, Tauricae ChersoneBO contrapoBiti 
populi et veteribus juxta Strabonem Zigo nominati, 
reliquum quoque vix dimidiatim salvoB abire permi- 
serunt, faventibuB ipsiB TartarÍB, qui uíbí unum ex 
ducibuB sagittae ictu occidiBBcnt, qui insigniB ejus 
gentis erat regulus, paucisBÍmis servari licuisBct, 
morte enim ducis sui occupati Circassi pertinaciam 
remiserant ab urgendis Tartaris, qui hoc interim ela- 
psi Bunt impune; tamen hoc fortunae benefícium non 
cesflit eorum ducibus : ab hostium enim servati gla- 
dio principi suo poenas dedere, ob rem minus et apud 
CircasBOS et apud Persas fortiter gestam. Nam 
omnes nasis et auribus mutilati sünt. Eeliquum est de 
Turcae reditu in hanc urbem, hibernatum, qui etiam- 
num ambiguis circumfertur rumoribuB. Majestatem 
vestram Deus sérvet. XXVII. Septembris, Constanti- 
nopoli, 1654. 

*) Megfej thetlen raó. FigyelmezteteBem nélkül is észre fogta venni 
az olvasó, hogy e levél szövege több helytt roncsolt. 
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CXV- 

A királynak Veranccács és Zay. 

Regi VeranciuB et Zay. 

1Ö64. oct 1. Duo Vni. et IX. die Septembris Bupra XX. ve- 
nerunt ab exercitu tabellarii, plura tamen de Persa 
quam de Turca attuleruiit, sed nondum ad nos alia 
delata annt, quam quae litteris ad majestatem yestram 
perscribere voluimus, data copia tabellarii. Cnm jam, 
inqniunt, decrevisset Turca in Persiam promovere, 
rite omni ratione de re gerenda gecum conatitnta, 
versus Pontem PaBtorum ducebat exercitum, cíb quem 
in oppido quodam, in quo ante diximus praesidium 
fnisse Georgianomm coUocatum, qui in exercitnm 
ejus commeatus subducebant, majores bombardas 
omnes, et praecipue XII. omnium maximas, vulgo mu- 
ristragas apellatas, cum militari praesidio, tamquam 
in couBcrendo cum hoste praelio non necessarias, et 
campestribus tantum avectis, reliquerat. De quarum 
bombardarum conservatione BoUieitus propter ho* 
stinm propinquitatem, mÍBerat et 10,000 equiteB et 
janizarorum partém, qui eaB perículo eximerent, et 
cum praesidio Bimul ad Erzrom deducerent oppido 
destitiito, cum reliqnaB ab boBte rediens, licet magna 
jactura militum, incolumcB retulerat. Non latuit 
hoc regis Persarum filium, qui per ea lóca Turcis 
ímminet, et ubique multUB vagabatur; unde factus ob- 
viam memoratis Turcarum copÜB, impetum in eos 
fecit, consertoque in imo ardenti dimicatione, pu- 
gnantibuB et TurciB minimé segniter, tanta caede ad 
finem prostravit, damno suorum perexiguo, ut affir- 
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ment plnres, non evasisse, quam quos aut latebrae, 
aut quispiam casus omnímo insperatus servavit. Ver- 
SUB deinde in oppidum, oppido quoque politúr, toto- 
que ejus praesidio trucidato et oppidanornm plurimis, 
bombardas abduxit. Quae reg simul ac ad Turcam 
est perlata, subita perturbatione et ira motui?, evesti- 
gio Achmat passam cum omnibus fere melioribus co- 
piis, spe ductus injuriae vendicandae et jactnrae 
bombardarnm recuperandae, si mature hostis asseqiii 
potuisset, jussit eum properare. Verum rex Persarum 
ablatis expedite machinis, et m tuto coUocatis, rur- 
ras ad hostes redut, ubi qnnm Tnrcis contra se veni- 
entibus occurrisset, pedem firmavit, eoque viso fir- 
maré se et Turcae. Sed dubinm est útra pars metu, 
ntra dolo, quibusve ambo causis ; at quoniam Tur- 
cae majoré numero erant, quam Persae, multi sünt 
arbitrati, quod Persa a patre majores copias expecta- 
vérit, quem ajunt sedere tantum, et huc atque illuc 
pro rei opportnnitate castra non sine magna existi- 
matione sui commutare, et subinde filio novis copiis 
fatigatarnm loco submittendis operám dare. Caeterum 
cum adhuc et Persae sic starent fixo vestigío, seque 
mutuo inspectarent, expediti sünt hi tabellarii, quo 
factum est, ut finem hujusce rei nequaquam potuerunt 
affirmare, addito tantum hóc, quod imperátor Turca- 
rnm quoque Achmat passam sequi statuerat, quod 
non creditur. ReUqua quum assecuti fuerimus, per- 
scribemus. Majestatem vestram servet. *)Prima Octo- 
bris, Constantinopoli, 1654. 



*) Kimaradt : „Deus. 
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CXVI. 
A királjrnc^k VeranoBÍoB és Zay. 

Regi Verancius et Zay, 

Pemiltima die Septembris circiter vesperam ad-isM. ( 
venit huc Petri Petrowyth nuncius ; ultima verő fere 
ante meridiem celeri cura expeditus, in Asiam pro- 
fectus est ad imperatorem Turcarum. Ejus etadven- 
tu6 et discesBUs nobis est de industria occnltatus dili- 
genter. Occuli tamen vei in tantum minimé potuit, 
quin postridie qnam hínc recesBÍsBet, eum nos venis- 
se et recessisse, et quibus eum mandatis, si modo 
amici vera retulerunt, cognoverimns 

Nunciat Turcae : nunc demnm regináé Isabellae 
filium firmiter statuisse in Transsylvaniám sese velle 
transferre, eumque jam esse in itinere, a Transsyl 
vanis tameu, majestatis vestrae praesidiis occnpatis 
non admittí ; quare quid in hoc agendum sit, videret. 

Novam hanc majestati vestrae soUicitndinem 
arbitramur partim regig Franciáé nnncium suscitasse, 
quem superiores litterae nostrae in Poloniam faisse 
missum declaraverunt, partim Hniztani passae ad re- 
ginam Isabellam postremo factns stimulus de filio, 
Turcae fidei tuto committendo, nisi prorsus velit ejns 
ope deseri : cujus rei simili modo feceramus majesta- 
tem vestram eisdem litteris certiorum, Verum si ad 
Tnrcae difficultates respicimns, quibus nunc maximis 
est implicitus, maximeque dístinetur : parum in prae- 
sentia omnes nostros adversarios speraremus apud 
illum profecturos Dei Optimi Maximi accedente au- 
xilio; quod id ipsum amici quoque nostrí, qui etiam 
ex Turcis sünt, pergunt nobis affirmare. At nos nihil 
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ansi solide poUiceri, diffidenteB moribiiB tnrcicis, ju- 
dieamus rem tantum matnre aggredi oportere, ne, 
praeoccupantíbuB ejusmodí impedimentíg mentem 
ímperatoris Tnrcarum, in quo primas consiliorum et 
Yolnntatum impressiones plurimum dicnnt dominari, 
morae nogtrae imputaretnr, qnícquíd adversam uobis 
decrevisset. De ejus verő reditu Constantinopolim 
adhuc rumores varíant et latius in dies languescnnt 
qnam invalescnnt , esto quod maximé primorum Btu- 
dio et Biibinde novis commentis Barciantur ; publica 
tamen fides eoB non recepit, nec eorum qui noB 
amant : quum et proximi tabellarií 28. et 29. Septem- 
bris diei maximé niBÍ Bunt ejus spem debilitaBBe. Át- 
tnlernnt enim, Turcam sedere ad Erzrom urbem, nec 
aliqna infeBti regig PerBarum causa quippe qui nulla 
adhuc, nec virium nec animorum parte remiBBa con- 
8tantÍBBÍme ejuB veBtigÜB inhaeret, et majorem ali- 
quam illius ínclinatiouem opperiretur, Bicut palám ap- 
paret lupum ab eo auribuB teneri, quo fit ut illum 
maximé dubitatur in hiberna ConstantinopoliB venire 
poBse, seriuBque etiam ab Erzrom esse recessurum, 
quod illico hoBtÍB in terga ejuB ingrueret, premeren- 
turque non Bolnm ultima exercituB agmina, verum eti- 
am limiteg illarum regionum, quag dcBtitutas re- 
liquisBet. 

Quoniam itaque ejuB reditum omncB majoreB per- 
BuaBum ubíque in hunc modum esse volunt, eo prl- 
mum Btudio, ut existimationi ejus congulant; deinde 
hostes EuropaeoB teneant sollicitos, praesertim verő 
mejestatem vestram: dedita opera binc quoque missi 
Bunt, qui istoB fines compleant hujusmodi rumoribus ; 
eiB tamen majegtas vestra nuUo pacto interea tempó- 
rig moveri debebit, donec et hic perspectius consta- 
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bit, et nos eandem faciemus certiorem. Adyenere sub 
boc tempuB et alii a Turca tabellarii, qui nunciave- 
runt, Achmat passam brevi cum rege PerBarum pu- 
gnaturum, et opinari jam pugnavísse, qnod eum in 
lociim propius ejus conspectui descendisset, ex qao 
gradum revocare minimé potnÍ88et,nÍ8Í commisso prae- 
lio. Hoc autem ita evenisse narrant. 

Persae quidam regnlus summae inter alios an- 
thoritatis et homo opulentna ad Tnrcam defeeerat, cüi 
cum et viae dux et locorum demonstrátor extitisset, 
tam commeatibus etiam illum jnvit, et qnicquid con- 
siliorum Persae conscius fuerat, eidem patefecerat. 
Regresso itaque Turca ex Persia, et ad nrbem Érz- 
rom firmato, primnm omnium regnli hnjnsrebellionem 
duxit sibi esse nlciscendam, quo postea excedentem 
hostem prorsns e suis finibns, eum facilius, domiqne 
nibil iuterea veritum urgere et vexare posset. Quare 
in ditionem ejus ducto exercitu, arcem praecipnam 
Erdewil appellatam, quam illi antea ob antiqna me- 
rita dono contulerat, obsedit. Ipse autem regnlus 
quoniam domo sna profugerat, Persa in omnes par- 
tes ejus regionis miserat, qui illum ad poenas vesti- 
garent. Quoniam verő a quo profugus sperare opem 
potuisset, neminem habebat praeter Tnrcam, nnncios 
ad eum jussit contendere, qui declaratis officiis quae 
in illum ea expeditione contulerat, auxilium implora- 
rent; par esse, inqniens, utBi ipse aTurca ad eum acces- 
sione adjutus fuerat, ab eo vicissim juvaretur. Non 
iniqua visa est Turcae postulatio, ratusque subito esse 
succurendum oppresso foederato, hand moratus diu, 
Achmat passam cum exercitu ferme LXXX milliom, 
quidam decem adhuc addunt, snmmisit ei auxilio. Sed 
hoc interim bombardas quoque de quibus proximis 
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litterÍB explicatius scripsimas, piacait prins recupe- 
rare, de quibus et bombardis et iis qui recuperatum 
eas profecti fuerant, quid successerít, eaedem lit- 
terae ostenderunt. At Persa Achmat passae adventu 
cognito, regulum, qui jam veniam implorabat, matiire 
in gratiam recipit, tota ei rebellione condonata, jun- 
ctoqne sno exercitni filium quoqoe accerBÍvit. Achmat 
passa yero filii vestigia sobsecutuB eo demum perdu- 
ctUB CBt, ubi páter caBtra habebat. Hocitaquelocoquo- 
mamvisumeBtregiPerBaram non eo cnm robore Ach- 
mat paBsam veniBse quod adoriri paveBceret, pugnare 
Becnm constitnit Yernm Achmat paBsaquoquereferre 
illinc pedem pudore prohibitus et praelínm inire non au- 
BüBtemere/dictüBCBt imperátori Tnrcamm nunciasBe 
enm Be in locnm eBBe redactam, nt ex eo sine dimi- 
catione neqneat regredi. Caeteiiim quia ipBe par regi 
PerBamm non Bit viribuB, majores eicopiaB et jani- 
zaroB Bnmmitteret. Sic iidem tabellarii principem 
ipaum cnm reliquo totó exercitueodemcontendÍBBere- 
tulemnt, quod non omneB credunt. At jam tantae aleae 
caBUB intentiBBÍmiB animis expectatur. 

De Hruztauo passa iterum adverBa increbuit 
'opinio. Cujus.nunc fortuna refluxus cujuBpiam marini 
instar vices reciprocat. GraviBBime ajunt principem 
fnisse indignatum, quod maneret CcnBtantinopoli, le- 
ge gentili prohibente, quae exauctoratoB paBsaB of&- 
cio veBiriatus yetat hic vei diem unum morari. Jam 
itaque UI meuBis agitur quod sédet Scutari, ubi pe- 
culiarcB habét aedcB et templum et hortoB; ferunt- 
que quod illi praetura cujuBdam zanzaccatuB ingeri- 
tur, ut tandem ab hac űrbe faceBseret. Sed ipse ejus- 
modi praeturas omnoB adverBatur, et Bolam din jam 
Budám ambit, quam tamen judicio multorum nunquam 
asBcquetur, quoad Achmat paBsa praeerit rerum im- 
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peratoris Turcarum gubernaculis. Faxit Deus, ut et 
hic et istinc quam diutisBÍme absit, licet ubique felix. 
Majestatem vestram Deus servet. IV. Octobris, Con- 
stantinopoli, 1554. % 

cxvn. 

A királynak Verancsics és Zay. 

1554. oct. 9. Regi Verancius et Zay. 

A V. die mensÍ8 instantis bini jam sapervene- 
runt ab exercitu tabellarii, qui non alia de regis Per- 
sarum constantia et de difficultatibus ac jactura im- 
peratoris Turcarum attulerunt, quam superiores. Per- 
sam siquidem integrum adhuc et validissimum esse, 
infestumqne hosti, modo hic modo illic imminere, nec 
illi uUo loco facere sui facultatem, cum negotíum in- 
terim ubique injiciat, et semper aliqúid militum ejus 
conficiat ; exercitum Turcae immínutum et fessum, et 
multís difficultatibus esse afflictum, pressumque , nec 
diutíus apud Erzrom quoque posse subsistere et cogi 
illinc in uberíora lóca, quibuscunque módis fieri po- 
térit, quamprimum se recipére. Qui verő postremum 
advenerunt, eundem in Cappadocia apud Amasiam 
hiematurum, quae est et provincia et urbs, ad Irim 
flumen sita, jamque ab Erzrom movisse, seque tri- ' 
duum initio secum processisse, retulerunt, quo hinc 
quoque haud ita multo pridem aucupes suos et véna- 
tores, pannumque janizaris vestiendis, et commeatus 
fructusque omnis generís hortorum suorum cum aedi- 
iibus, qui ejus loci babitationes, in quibus Muztapha 
filius habitaverat, curarent ac reficerent, proutí 
praeceperat,'^)eaque dudum ab hoc passa Ibraim passa 
omnia snnt summa diligentia executa. In Persae fini- 
bus relinquit locis opportunioribus praesidia, quibus 



*) Kimaradt : submitti juseit, vagy hasonló valami. 
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passae III. potíssimuin praeenmt: Schender et duo 
alii, qnorum altér Aegypti provinciám obtíuet, altér 
est Ennuchug, qui Budám paulo ante tennerat. Sedin 
his prae&ídiig tauta gpes est) vei ipsis Turcis, ut qui 
verius sinceriugque his de rebus loquuntur et citra 
omnem gratiam seutiunt, jam de eis actum putant, idque 
etiam prius quam munus designatum iniverint; Per- 
sam, dicentes, solius Solimani praesentiam vereri ob 
illius fortunam, cum qua cominus suam committere 
etiam paterno testamento memorant esse prohibitum. 
Milites ejus quantovis numero fuerint et quicunque 
duces illi opponentur, nulla aestimatione metiri. Si 
quo autem casu haec omnia secus evenirent et contra 
omnium opinionetn Turca huc promoveret, quod sine 
dubio graviores curas nobis injiceret, sentit amicus 
ille noster secretus, quod aeque tali tempore nihil no- 
bis durius esset metuendum, ac si in Asia intricatus 
teneretur incepto hello, etrationessubjicit. Primum: 
quod biennio vires suas refioere et accepta apud re- 
gem Persarum detrimenta reparare minimé possit. 
Deinde : cum ei et aetas satis jam gravis reddita et 
consuetus morbus otium suadebit, tufn uxoris, foemi- 
nae sagacissinae suadela, quae apud illum plurimum 
gratiae et authoritatis habét, omnes artes et conatus 
intendit, ut sublato filio, imperii aemulo, eum a belli 
studio avocet, et ad pacem tam cum rege Persarum 
quam cum majestate vestra facienda perducat, prae- 
sertim cum ea jam et a majestate vestra offeratur, et 
habét. dudum firmata cum aliis quíbusdam foedera« 
Cujus sententiae dicebat et Hruztanum passam esse, 
qui cum hac muliere conjunctissima tractat consilia, 
quandoquidem vei ejus solius ope etiamnum tam in 
vita quam in honore, si quis illi est reliquus, susten- 
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tatur et retinetur, ne prorsus concidat. At contra 8e- 
cns etíam de hoc idemamícus nostersentit etdisaerit, 
inquiens : qnod nequaqiiam Achmat passa, simnl cum 
alii8 Bui coUe^i passis permittit, qnantnm suadendo 
et consnlendo valuerít, nt hoc tempore idem imperá- 
tor Turcamm repetát tirbis hujus otium et quietem, 
rebus in Persia tam improspere gestis, hosteqne ad- 
huc finibus imminente, longe in exitn rei graviora, *) 
qnam quae ad id tempns intulerit, veritaspotissimnm 
ne Hruztanus passa studio socrus et nxoris et cognati 
Bajaziti in pristinae dignitatis statum reponatur, pro 
quo multum din jam laboratur. Deinde ne bí rex Per- 
sarum fines ejns invaderet, eosque simul cum praesí- 
diis damno afíiceret, in se et in collegas snos iratus 
animadverteret, quod illi salnbria non consuloisseni 
Haec et similia loquuntur hic de hoc Turcae reditu, 
quae quoniam utique habent in se aliquid considera- 
tionis, existímamus nos non facturos superflue, si ea 
majestati vestrae perscriberemus, illud dicendo in 
summa, quod cum Turca pessime hoc unno actnm sit, 
quodque omnino de ejus huc adventu dubitatur. 

Quod ad remissionem Joannis Mariae attinet, 
nos jam aliud nescimus, quod dicamus, quam quod 
videretur nobis, ut tandem omnimo remitteretur, qua- 
licunque cum responso, quia veremur Turcas impos- 
terum nuüas de ipsius mora excusationes accepturos, 
cum ad hoc et de hac pace quid demum fieri possit, 
operae pretium foret, si adhuc per hanc hiemem ma- 
jestas vestra haberet compertum; aliunde timemus 
non parum infidae gentis ingenium. Consilium tamen 
et impérium majestatis vestrae est, nostrum jussa ca- 
pessere et exequi. 



*) A szöveg e helytt is össze van kuszálva. 
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Cnm haec jam exaraBsemus et vellemiis li- 
teras claudere, accepimns tristissimuin nanciam 
de Fylek arcé a Turcis ZecienieiiBibiis furto inter- 
cepta. Qnod etsi adhuc non omnino ad credendum in- 
duci potuimLs, qnoniam tamen assueti snmuB malae 
ejnsmodi fortnnae miseri regni nostri intemperÜB, ti- 
memuB, ne BÍt verum, quia jam et Tnrcae hinc nun- 
ciatum est in Asiam, et ad nos plnres homines detu- 
lerunt. MeminisBe autem veBtram majeatatem non 
dubitamuB, quod Buperiornm mensinm litteris scripsi- 
muB ad eandem de hujuBmodi dolÍB Turcarum, qnibus 
Bub compoBÍtione priornm indnciarum quinquennalium 
aliaB quoque quasdam arces interceperant ; monuera- 
musque bumiliter, ut nanc idipBum caveretur, et di- 
gnaretur majejg^tas veBtra genteB jam conscriptas.non 
dinúttere, donec de pacis hujus fine conBtitueretur; 
alioqui nunc etiam vei propter exÍBtimationem tnen- 
dam maximopere necessarium est, ut majestas vestra 
gentCB in promptu habeat, et diligentius arces et for- 
taliiia ejusmodi custodirí jubeat. Qiiia si plura lóca 
similia hoc pacto per fúrta hostium et incuriam cu- 
Btodum adiraiincipient, multum certemajestati vestrae 
etiam apud hostem, nedűm apud alias nationes (de 
quo veniam postulamus) existimationi derogabitur, 
idque non solum ín rebus aliis, sed etiam in confíci- 
enda pace, quandoquidem pluris Turcae majestatem 
vestram facient, si armatam et potentem et semper 
paratam viderint ad propulsandas et retorquendasin- 
jurias, quam si mille foederibus et amicitiis conjun- 
ctam sibi habuerint. Quantum autem expeditio Joan- 
nis Mariae tam sera nocuerit, non est nostri judicii, 
cum quae isthic fuerit causa, non omnino intelligimus. 
At hic Hrnztani passae qnidam familiáris quaesivit 
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?. nobis: si Fylek arx ad Bndensem regein an ad Yi- 
ennenBem antea pertinnerit? intelligendo per Vien- 
nensem majeBtatem vestram et Joannem per Buden- 
8em« Respondímus: male TurcaB ejusmodi distinguere; 
caeternm majeBtatem vestram totius regni Hanga* 
riae esse regem, dominumque arcis Fylek ad eandem 
pertínere, immo et eidem arcem memoratam dono a 
majestate vestra faisse coUatam. Tum ipse: hocet 
nostri domini sic intellígunt, vos tamen scitote, quod 
BÍ dudum rex vester Joannem Mariam cum tribiito 
remisisset, non haec accidissent. Veriim plura adbUc 
simília committentur, nisi cum tributo maturabitur. 
Nam ubi primum conBtiterit, quod tributum rex vester 
non míserit, imperátor quoque noster solutum se esse 
ab exercitu (?) fide intelliget. De his nos cum homine 
privato latiuB loqui destitimus Quae qualia sint, 
majestas vestra dignabitur expendere et nos gratiose 
edocere, quid agendum érit, quanquam per Joannem 
Mariam omnia simul expectamuB. Deus majestatem 
Ysstram conservet. IX. Octobris, CouBtantinopoli, 
1654. 

CXVIIL 
Oaztelunak VerancsicB és Zay* 
Verancio e Zay al signor Gaztelu. 

"^ ' Per el passato spazzo havemo scritto á vostra 
illustre signoría et etiam per un gentilhuomo . . . S. 
Bartolomeo Fazziui che véne costl col clarÍBsimo 
bailo Veneto el passato anno, assai copiosamente 

delle cose di quá in resposta 

delle soe de 16. e del 17. de Agosto, e ditte letere 
sarano consignate al S. Pietro Dellavecchia bora se 
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ha . . . qnesto Signore non ha potuto far niente al 
Persiano, e che astretto di grandisBÍmi bÍBOgni ca- 
strensi e difficultá e trachezze se ne torna in Asia ne 
aitíenancor firmezza 

, , benché 

sono 

fatte per suo acommodamento tiitte le debite provÍBi- 
oni, bí de vittoaglie como de altre cose neceBsarie 
per invernarvi ; li altimi corrieri diBBero che hormai 
se havea incaminato da Erzrom. Si dice e confer- 
ma molto píi^, che se havesBe fatto la giornata da 
verő col sno inimico . . . tuttavia qnl si copre con 
mille véli, perö tanto non si puol coprire, che nel co- 
prire piű e con maggior diUgeuza la veritá per 
se istessa no si scopra. II Persiano sta ancora in 
campagna intiero e forte a sufficienza per qnesto e 

per darli al fine nel suo ritorno 

qualche bottá, affermando ciö e publico e privato. De 
Dnrgutto quello si favellava ..... príma 
%i per le lettere de vostra signoria, come per popn- 
lare fáma, esser la cpsasuamulto astretta diperícnlo, 
hóra si divulga tutto il contrario, di maniera che di- 
cono lui ritornare caricco di spoglie e di prigionie 
ché in Inogo nessuno haveva veduto la armata 
nostra. Degli maneggi nostri altro no havemo ché, 
oggi sono ... giorni álla partita del corrierc, 
che portö al serenissimo re nostro signore quello che 
da voi ricercava. Per la spedizione del signo r Mal- 
vezzo ne dubitamo che di curto se incaminará verso 
di noi, attento che hormai c tempó che faciamo qual- 
che fine á questa nostra impresa, . . . . • .• • 
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. . . leri arrivd quá il corrieredei Veneti, per lo 
qual eBparavamo qualche lettere si di yostra signo- 
ria come di soa maeatá, ma nnllo ricevemmo, per 
tantoaequella ne havia Bcritto per suddetto corriere 
sara contenta di dame aviso per el prossimo che 
yerrá. £ con questo offriamo li noatrí servizii et pre- 
gamoli ogní felieitá e bene. Da Constantinopoli nel 
IX. di Ottobre 1654. 

CXIX. 

A királynak Verancaics és Zay. 

Regi VeranciuB et Zay. 

i5M.oct. so. NoB cura intentissima BnmnB, ut certo intelliga- 
moB reliqnnm expeditíooÍB Persicae, et qnid demum 
de Turcae reditu ConBtantínopolim, quid de pace cnm 
rege Persamm ineunda sit fatorum, de qua, cum ad- 
hnc Tnrca apud Erzrommoramtraheret,coeptam est 
agi, movente ejuB initia (ut amici noBtri dicimt) dob 
PerBa sed Tárca, quoram movendorum provinciám 
injunxerat Ajaz paasae, praeBidi Babiloniae, qnod íb in 
utriuBque finibuB praeturam regenB, víbub Bit ad id 
prae caeteriB magÍB opportanuB et idonetiB. QuibnB de 
rebuB in ntramque partém mnlta qnotídie afferuntor, 
adhuc tamen de ejns reditu, nt bucusque, ambigitnr, 
nec rediturnm quiBque píane credit, nm bí pax con- 
Bequetnr. 

Tabellarii qni XIV. etXX. OctobriB et jam díe- 
bn» inde BÍngnlÍB adveninnt, Tnrcam et pacem cnm 
boBte feciBBe, et bánd dubie rediturnm praedicant.Af- 
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firma vit haec ípsa nobis et Ibrainus Polonns interpres 
Turcae, jam in Jünnsbegi locum asBcitus, qui -XXII. 
ejusdem appnlit huc orator misdus ad VenetoB. De 
hoc nuncio perferendo delegati Bunt et per prövin- 
cias ac lóca potíora plures alJí nnBcii^ qui hanc laeti- 
tiam Bubditis quoque annuncient, iique mustul us — 
cbyamuB — tuluk, hoc est, a strenis, quas íIIíb ex 
more viritim omnes porrigere solent, appellantur, 
quando príncipes Turcarum salvi et victores a bello 
revertuntur. Venit et summus aga janizarorum cum 
parte cohortíum suarum, qui simili modo principem 
antecedere consuevit, quocunque illum proficisci 
contigerit. Egerunt etiam hae duae cívítates proxi- 
mum triduum, adjunctis noctibuB, publicam laetitiam 
ín triumphi cujusdam morém de mandato imperatoris 
Turcarum ob ejusdem yictoriam et salvum reditum, 
quae caeteris quoque proviiiciis edicta est, cum ad- 
junctione gravissimae poenae, quícunque pompatice 
et propalam non laetarentur. Adhuc tamen nihil 
omnino creditur, et omnia dicuntur ad speciem esse 
ímperata, quo suppressa rei veritate, commentitiis ejus- 
módi involucris suspensos teneant Christianos, et 
quae minus feliciter et speciese gessernnt, öbducant. 
Quae cum alii quidam familiares nobis homines nobis 
coram retulerunt, tum amicus ille secretus nunciavit; 
nec pacem adhuc factam esse et futuram perdifficile, 
8i fiet; nec rediturum Turcam interim Constantinopo" 
lim, nisi jam confecta ipsa pace. Consuevisse autem 
crebro populum fallere et ducum janizarum adven- 
tus et omnia alia hujusmodi argumenta reditum Tur- 
cae significantia. Se verő horaini sno, qui est in exer- 
citu, praecepisse, ut cum de his plane compertum ha- 
buerit, statim ad se perscribat. Nec illum quicquam 

23* 



354 



. . wegotium et re(ij> 

leri ar r. Rem cum r 
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ria come di p.^ '^t, nr 
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verrá. T *^ est; , 

gamo^ , öummum virum, 

IX; .tiam tamen et Turca snpei. 

.i,iones ingerit, et rex Peraarum de se 
..e sentiat, cum ultra alia et ille íilium ho- 
^öidem (pacis pignuB firmiter duraturae) exigat, 
cí hic nihil minuB velit, quam se privari lilio, et ho- 
öti vei uUa lege graviore, indignioreque obstringere: 
maximaeos omnes, qui extra vulgus sünt, habét duW- 
tatio, pacem inter illos memoratam posse componi. 
Turca tamen dimisso regis Persarum oratore cum 
his conditionibus, quas ex se ipse offert et ab hoste 
postulat, Amasiam versus movit, in quo donec ab eo* 
dem vei consensus vei voluntas tantum referetur, qua 
deciarabit, quid praeterea velit, immorabitur. Subhis 
diebus venerijnt huc et a medico Turcae ad suos lit- 
terae, quibus scripsit, brevi se cum imperatore Ama- 
siae futurum ; caeterum scirent pacem sedulo a rege 
Persarum agitari, quae si confierit, citra omnem mo- 
ram et recta venturos Constantinopolim ; sin minua, 
in eadem űrbe hiematuros. Nos his magis ad credenda 
ista inducimur, quam multorum aliorum sermonibna. 
Privatum enim ágens cum famtilia negotium idem me- 
dicus, nullus affectus rerum publicarum videtur in eo 
esse suspectus. Vemm de his quantum nos affirmare 
majestati vestrae debeamus, non habemus, cum firmi- 
ora nondum consecuti sumus. Et ne illud etíam omit- 
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\ magnitúdó omnia 

^ I. íe crederet, quod 
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vestra 
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^ue alia suat 
.in supra duo circiter . 
qnia nondum aliud planius c. 
res divinationes non attendimus, .^ 
videntur versari circa Hruztani pab. 
Tnrca ipse, nt vulgatur, cuncta cum hob 
fecisset qnid attíneret tam diu exercitum in 
detinere ? Ünde quia nec per se est adhuc dimib^ 
exercitus, fit ex utraque, ut serius et Turcae reditus 
persuaderi, et minus etiam pax sperari possit. 

De legatione Ibraini ad Venetos longe aüa est 

mnltorum ac etiam amici nostri opinio quam ea, qnam 

ipBC haberi studet. Non enim,ajunt, nunciitantumhn- 

jo» perferendi gratia miísum esse, sed majores huic 

praetextui subesse causas, quas celari volunt. Nos ad- 

hibita omni diligentia, nt de commissionibus ejus ali- 

quid cognoscere possemus, relatum est primum : com- 

municatnrum quoddam Tnrcae cnm eis arduae cujus- 

dam rei consilmm,etindecum redierit, mox ad regem 

Poloniae quoque profecturum, jussumque, ut hoc iter 

qnam expeditissime etquamcelerrimeconficiat. Dein- 

de Seryphum regem maximos apparátus belHcos con- 

tra Turcam facere, quibus et Gallus et Turck ipse 

magnopere soUiciti, novos quosdam conatus non in 

Seryphum, sed etiam in sacratissimum imperatorem 

nostrum a^gressi sünt intendere, quum de ejus maje- 
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statis tiim anxilío tnm codbíIío omnem rem gestnram 
Serypliiim habent persuaBum Qiiicquid itaque simul 
ii duo parturiunt, a rege Franciáé putatur esse inven- 
tniD, quod quia non íta facile proditurum sit inlncem, 
operae pretium főre putaremus, »i aures aliqiiáe ma- 
jestatibus vestris Venetorum haberentur. Caeternm 
si liaec Seryphi futura est haud falso expeditio, idque 
Jn hunc modum, quo refertur, rex Per saram etiam 
quapiam via continendus procul esset a Turcae ami- 
citia, qui nunc certe demum serio premendus esset, 
hoc durante bello Persico, cujus inítia tam improspera 
et damnosa habuerit. Nec Aos plura dicimus, cum vi- 
delicet quomodo fieri debeat quod ^esturae sünt ves- 
trae majestates, satis bene ipsae novere. 

De rebus aliis. 

NuHcius regináé Isabellae, qui vére proximo cum 
II. coUegis venerat ad ímperatorem Turcarum, a quo 
reversi et hic ab invicem digressí, coUega in Polo- 
niam, ipse verő ad regem Franciáé abierat, uti tunc 
ad majestatem vestram scripseramus, hodie fere nien- 
sis est, quod rediit via Ragusii per Bosnam, quique 
eum videre Belgrádi cum imperatoris Turcarum ho- 
mine, nobis retulerunt certa fide,*) quanquam serius, 
eadem autem regina Isabella quonam animo boc jam 
tempore gerit se' cum vestra majestate, nescimus. 
Sciipsit tamen superioribus diebus ad Turcam, egisse 
majestatem vestram apud fratrem suum regem Polo- 
niae, ut suasu ejus induceretur ad rejiciendum stúdium 
rehabendae Transsylvaniáé ; et ei, suo, filiique nomine 
signifícaret, affatim a majestate vestra esse utrique pro 
Transsylvania satisfactum, nec se imposterum cura! 
illius laboraturos ; et magnitudinem ejus obnixe ora- 
ret, ut eandem Transsylvaniám velit majestati vestrae 

*} Kimaradt valami. 
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Inbeng pennittere, et eandem amicnm habere. Haec 
itaqne qnum fratrís gratiaperfecisset, adjecitse longe 
alinm animüm habere a gois Bcriptis, nec potaisBenoD 
vinci fratris petítíonibus, at ejus magnitúdó omnia 
Bcripta ejusmodi haberet irríta, neqne crederet, quod 
nllo tempore sít ipsa filii sui jugnlatnra fortnnam, 
quin potins indies üli eam ant pupilliim ejns magis ac 
magis commendaret, cnm alium tntorem, alinm patrem 
non habeat) et BÜnilia. Portenta plnra nobÍ8 haec su- 
pramemoratUB ínterpres retnlit et quidem affirmanter, 
qnare ai qno pacto speciosins cnm majestate vestra 
ágit ÍBthic r^ina Isabella, dignabitur malnm animnm 
ejuB ex hiB perapicere, qnae hic ágit. 

De passiB quoqne qni Tnrcaesnnt aconBÍliis,hoc 
növi CBt: nnnc demnm apud nrbem Erzrom Buppletus 
eomm numeruB, dnobuB prioribuB Achmat pasBae et 
Ibrain pasBae duo alii Mehmeth Graeciae beglerbegUB 
et AUy qui Aegypto praesidebat, adjecti Bunt. Sed 
Achmat paBsa pronunciatuB CBt primariuB, qui annum 
jam eo loco et functione potitur. De Hruztano paBsa 
nulla mentio ; et bí Banzaccatmn, qui offertur , non 
acceperít, varia multi opinantur. Translati Büntet alii 
qnidam Turcae ad majorcB graduB, inter quoB Ladislai 
quoqne More filiuB natu maximus, et ille nothuB, crea- 
tuB CBt magiater curiae janitorum, quoB capiciaa vocant. 
Páter in arcé Septiturri, quam Turcae Gediculam 
nuncupant, aine omni prorauB et nomine et aplendore 
deliteacit ; nec eat aine cuatodia, quam honeatam. di- 
cunt, quia parum illi credunt. 

De U. millibua ducatorum nihil adhuc eatexecu- 
tnm, nec quiaquam etiamnum occurrit, qui aeexecutu- 
mm nobia oatendit. Male certe nobiacum agunt, qui- 
buB eat ea cur^ demandata. Deua majeatatem veatram 
eonaervetf Constwtinopoli, vXtim^ Qctobris 1554« 
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CXX. 

Oregoriancz Pálnak Verancsics. 

Paulo Gregorianzio Verancius. 

i554.oct.3i. jJqh committo ad te ut non scribam aliqnando ; 
verum quod non crebro, ut tn cupias et ipse debeam 
propter tuam erga me summám benevolentiam, dudnm 
novísti causas, quas accusare debes. Res itaque pon- 
deris et quae publicae rei nostrae statum respiciunt, 
tutoque nudis litteris in epistolas mitti nequeunt, ha- 
bes ex notis, quas cum coUega meo ad regem damus. 
Tecum ipse familiaria tractabo, quaeque in vulgi ratio- 
nibus posita, sine etiam notarum velamentis tnta 
suDt. Haec autem tantum jucunditatis adferent, quan- 
tum poterunt peregrina, quae quidem sünt ejusmodi, 
ut nostris proprius comparata, magis rideas quamad- 
mirere et pensi facias. Totum boc triduum ac trino- 
ctium proximum ob res Turcarum bene apud Persas 
gestas, quod ipsi eredi volunt, deque ejusdem salvo a 
bello reditu, publice bic in triumphicujusdamspeciem 
acta est laetitia, quam tibi paucis descrípturus, ne 
bujus gentis triumphi formám ignores, talem fuisse 
scito. Denunciata enim populo memorata laetitia a 
praeeonibus per insigniora urbis lóca pridie quam agi 
incepisset, poena etiam omnibus est gravissima con- 
stituta, quicunque propalam laetari aut respuisset aut 
neglexisset. Consuetum hoc Turcis laetitiae genus est, 
quod jam pridem a majoribus in Európám transgressia 
acceperunt, quandocunque eorum príncipes aeque et 
victoriis potiti et jacturas passi, vei etiam aspecto 
tantum hostili solo salvi ab expeditionibus revertun- 
tur; nihili hominum caedem, ut terrae filiorum, quo 
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genere apud Tiircas omnes fere habentur, quod panci 
parentes cognovernnt, nihili. dedecus, nihili demiim 
omnia detrimenta aestimantes, principe sospite et re- 
dnce. Si verő a me qnaeris, qníd Bibi isthaec laetitía? 
Triumphum equidem ipse arbitror, conBideratis causiB. 
Quid Turcae? Hob qnoqneÍBtudipsumarbitrari puto, 
sed prorBUB ignorare, quonam magmficentiae appa- 
ráta, qno sumptu, ^no ordine ac ratíone fieri deberet, 
propterea dum Be triumphare magnifice éxiBtimant, 
nundiiiamm quarnmdam, meá quidem Bententia, Bimu- 
lacmm refemnt. OmneB enim dveB quibiiB eBt domus 
et reB, nuUo ordine et conditione excepta, BUggeBtUB 
quoadam aBsericioB prae aedibüB singuli opere tumul- 
toario constraunt, inde quicquid cuiqne est laneae, íi- 
neae, sericiaeqne BnpellectiliB qiiam in pretio ponnnt, ^ 
remmque aliarum, quae Bpectari, admirari et detinere 
ocnloB hominum valent, producnnt, BüggeBtam laté 
circniüveBtinnt, conBternnntquc pictÍB tnm straguIiB 
tnm tapetibuB, appoBitísque etiam circnm pnlvínaríbuB, 
sed non üb, qnae deorum olim immortalium erant, 
qnamquam alio atque alio BpecioBiore phrygionnm 
opere eleboratÍB, aut Baltem auro Bericoque intextiB 
panniB, nt cuiqne fortiinae Bunt, obvolutiB; demnm ipái 
etiam featiB indnti vestibuB, confiident quique in buíb, 
et die noctnque in aperto epulantur, tantnmqne vei ex 
lege quilibet obBoniorum in culinam conferre debet, nt 
nnllo ne momento quidem cesset cocorum ministerinm, 
et omnibuB transeuntibuB qui vei sponte Bua ad Be 
diverterint, vei comiter invitati et attraeti faerint, 
epulae identidem apponi poBsipt MagiB autem multo 
laetitia atque ardor ejusmodi convictus fervet aeBtu 
atque ad lychnos, quorum per coronam laquearium 
BuggeBti, quam plura quiBque poBBit, BUBpendunt, vi- 
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gilante interím relíqno popnlo pene univerao et per 
urbem divagante, quam ardere totam dicereB, tanta 
ubique lychnoram copia per vicoB lucet, nec íb o- 
mnino apparátus poeset dici confuBUs, qtiia quilíbet 
mechanicomm pro buo artificio proponit sna opera, 
BuaB mercator merceB, pictor tabnlaB, mfleB árma, et 
alii in hunc modum alia. QuibuB verő fortanamm et 
BnpellectilÍB BpecioaiorÍB mínuB est, nt maltÍB cívibüs 
nulla profcBBione praedítÍB, ii commodato acceptis 
rebuB exornantur, et coqninae addunt si non pretio- 
BÍora, at oríza tantam, nt excedat ordinarium. Vemm 
capnt hujuB tantae laetitiae in II. bezestaniB cernítnr, 
ubi omnia praeBtantiora exponunlur, qaae ad pannoB 
dnntaxat Bcrico diviteB et aoro clavatoB attinet. His 
enim quilibet inBtitor Bupra BnamBtationemBicmunim 
obdudt quam poBBit elegantiuB, nt qnaecunqne obtata 
percurrerÍB, pannoB dnntaxat ejuBmodi et epnlantem 
tnrbam eminentinB in BnggeBtiboB ibidem quoque ex- 
citatiB aBpiciaB, BÍne tamen foeminarum conBortio, 
quibuB ne templa qnidem faB eBt accedere, mnBÍcoqne 
inBtrnmento admodum raro admiBBO, tuba verő et 
tympano et fiatulÍB prorBUB nnUa; coUoqnendo epnlan- 
doqne tota baeo Bive érit laetitia Bive trinmphuB ce- 
lebratur. Hi antem bezeBtanilI.BuntporticnB qnadra- 
tae, Bed in plnreB teBtudinataB cryptaB, pilÍB crasBiori- 
buB, qnanqnam minuto lapide BtrnctiB BUBtentataB, 
diBtínctaequae, obtinenturbiB emporinm^in quo qnicqnid 
opnm remmqae pretioBiornm poBBident etiam privati 
homineB, Bervatur et reponitur, tum propter metum 
incendii, tum ingruente tumultu aliqu^o janÚBamm, po- 
tiBBimum antem in príncipnm mutationibuB. Visitar 
antem ab exterÍB, nt qniddam pro Türcarnm jndicio 
rarum et excellenter conspicuum, nulUbi yisum, PaBsae, 
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caeterique urbis magistratus intra tecta, solis vacas- 
teB epulis, celebravere laetítiam, oratores largiuB as- 
sentati, qnidam ludos etiam et certajmina quaedam 
edidere in pnblico praemíis propositís. Nos pendente 
adhnc pacis nostrae cum Turca fine, caventes ne no- 
taremnr, si aut parum aut nimis ostentassemus animos, 
mediocritate üsi sumus. Yalvas enim hospitii malis 
hand tamen obscnris obdiixisnns tapetis, epulasque 
magis copiosas qnam snmptuosas snppeditari in sug* 
gestum nostrum cnravimus, nt qnicnnqne accuríssent, 
omnes qnod manducarent praesto atque ubertim ha- 
berent. Hnjnscemodi triumpho Tnrcae prosecutí snnt 
sospitis imperatoris Tnrcarnm reditnm, nec alíud 
quicqnam in eo mihi accidit magis admirandnm, quam 
quod in tanto concnrsn convictnqne et compotatione 
gentis barbáráé et feraé, quae cum pota est snpra 
modum^ non stertit ant leniter jurgatur, nt potatores 
nostri, sed immaniter farit, nullae lites, nulU tumul- 
tus inciderunt, ne turbulentíores quidem in tam multa 
et varia túrba exauditae sünt vociferatíones Unam 
domum agere diceres, quod agebat tota civitas et ea 
quidem quae vastissima est, crebrasque habét solitu- 
dines totis jugis interclusas, licentiae etlatrociniisper- 
accomodas; quod tamen mitibus Turcarum moribus 
nequaquam tribuas, sed janizarum fustibus, qüorum 
per singuloB pene urbis passus dispositae stationes 
omnium prohibebantur ihsolentíae ; bic triumphi hujus, 
hic laetitiae finis fűit. Caeterum a me ejusmodi habé- 
bÍB etiam posthacc, quaecunqueinciderintin his locis, 
neque ullo tempore patiarutofficium meum desideres. 
Quae verő isthic accidunt, si ea tu quoque ad me per^ 
scribes, quoties érit cui litteras dare commode pote- 
ris, aeque mihigratum feceris, ut ametibifiericupis; 
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cmn inter amicos offícia tánc prodncent firnctus nberes 
et suaves, cum sínt mntua. 

Yale, et me absentem non solnm díligas, sed 
etiam aathoritatetuearÍ8,siquid invidiae negotiique ab 
aemnlis objiceretur. ConBtantínopoli, ultima Octo- 
bris 1554. 

CXXÍ. 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

1564. noT. 4. Turca nondum pervenit AmaBiam ; caeterum de 
futára pace cnm rege Persarum indies magis ac ma- 
gis dubitatur, quidam etiam palám loqnuntur, nuUo 
pacto faturam, in qna sentehtiaetiamnum amicus no- - 
sterfirmisBimepersistit; de adventu verő ejus in hanc 
urbem etBi nondum sublata spes eBt hominibus, vix 
tamen ajnnt per totum Decembrem affuturum propter 
paciB occupationem, quo facile patet non venturum 
etiam poBtea, bí ad hoc tempus non advenerít, propter 
rigorem hiemis. Nationes tantum nóBtraB eludnnt 
ejusmodi rumoríbus, quod ex eiB etiam non panci fa- 
tentur. Certiora de hÍB ne nunc quidem' Bcribere pos- 
Bumus. Hruztanum paBBam audimuB jam decreviBBe 
provinciám PeloponneuBem suBcipere ; conBcripBit nu- 
per certum numerum equitum, familiam vestit, et 
BclopoB ad mille fieri facit, quibuB apparet spiritum 
non dejecÍBBe et meditari quippiam, quod aliter atque 
aliterinterpretantur. Apopuloproximein ejuBaedibuB 
duae Bchedae repertae Bunt, foriuBecuB occulte injectae, 
et singulae Bingulo die, quibuB varia continebantur 
convicia, abBterrebaturque, ne tantam Bibi pollieer«- 
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tur secnritatem 9 qnandoqtiidem nondnm evaaisset. 
Quo magnopere dicitur perturbari, sed spes in eocru 
omnÍB est. Nos sciscitatí ab interprete Ibraíno de re- 
stítutione ej US in pristinam fortanam; responditpleno 
ore : nihil minus futurum, decretumque apnd impera- 
torem Turcamm dudum esse, ut ea^ careat. Caeterum 
nec Achmat passam adeo desipuisse et parum decore 
de se sentire, ut illud vesiriatus officium tam serio su- 
bisset et gessísset, spoliato etiam Hruztano passa 
sine uUo respectu praediis quibusdam ad boc ipsum 
oí&cium pertiuentibus, si sibi firmiter permansnrum 
nescivisset. Opperiremur praeterea breve tempus, vi- 
suri alia quam haec dies haberet. Hic Ibrainus quo- 
niam mancipium est Achmat passae, et poUet prae 
multis aliis apud illum authoritate et gratia, ömnium 
principum oratores, qui hic agunt, eaptant ejus bene- 
volentiam. Nos etsi videamus eum nonnihil regináé^ 
Isabellae et Gallis favere, regináé Isabellae ut Polo- 
nns Polonae, Gallis ut qui multa prodigunt et poUi- 
centur, et rem magis Turcae quamsnamagunt: idem 
tamen omni studio facere non omittimus, speramusque 
non frustra conaturos, modo Joannes Maria primus 
ejus ingenii ostensor et promotor revertatur et paulo 
in enm largius majestas vestra dignetur conferre, quofl 
ordinarium esset, quia adeo jam fallaciae et vanitas 
Gallorum hic detectae sünt et increbuernnt, ut multi 
eos etiam veteres amici declinent et avertant. Huic 
Ibraino quum hoc ejus adventu omnes oratores muneris 
aliquid obtulissent, quod et nos fecimus dnabus vesti- 
bus sericeis donato, Gallus eum promissis oneravit, 
quod sine exprobratiohe ille apud amicos non praete- 
riit. Quicquid itaque majestati vestrae de hoc piacebit 
fieri, Joannes Maria informabitur, quia si hunc inter- 
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opera apud Achmat paBsam facilína et gpe majoré 
tractabimuB, hominemque nobis, ímmo majestatí veg- 
trae satis jam pro viribuB coepimnB accomodare, im- 
btito ejusdem munificentiae fidneia. 

Janizari qni veneruntabexercitn,quoniam multí 
ex eÍB fracti Bunt belli incommodÍB, aliique alio distri- 
bnti annt per confinia, növi ín eorum lóca asciscun- 
tnr extyrombuB^qai vocantur agziamogloni, iique ad- 
jmicti veteranÍB, qni nusquam Bunt amandatí, emnt in 
totnm ad III. miUia, et bic servabuntur, donec vére 
ineunte accerBentnr in bellnm, pace non Beqnente. Or- 
tUB etíam rnmor eBt, Bajazitnm, Tnrcae filínm, qni 
nnnc Bedet Adrianopoli, imperíi praetnram ambíre, 
eamque jam ad patrem petitnm misiBBe, nec obtentu- 
mm Bperant. Nob ut Bolíto more fungamnr noBtro of- 
ficio, ne id qnoqne admajeBtatemveBtramperBcribere 
omÍBimnB, qnamqnam nihil credentes minuB. 

Ad eaB antemmajestatisveBtraelitteraB XXVIII 
AngUBti*) Pragae dataBet XXVIII-**) reBtitutas non 
eBt qnod reBpondeamnB alind, qnam qnod ad Hmztanum 
paBBam qnoqne aliqnid Bcribere nihil oberit,qnum po- 
Bteá tempuB noB et ejuB fortnna edocebit, an tales 
litterae reddi debebnnt. 

Dno qnoqne illa millia dncatomm mondnm re- 
cepimnfi, nec qníBquam alinnde prodit a qno ea spe- 
rare posaernnB, resqne eomm bíc bc apnd noB etíam- 
nnm omnino habent, nt bí hodie de illa coeptum fnisBet 
agi, nec defectnm adhnc plnribuB jam lamentarí au- 
demnB, ne majeBtatem veatram ímportnnitate nimia 
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gravarernns, ac certe nimis deficimuB, neqne personis 
satisfacimüB quas gerimus, hanc praesertim apud 
geotem, quae ab oratoribüs non importunitate solum 
Bed etiam convicÜB largitioneB et somptus lautioreB 
exigat, ad quam impndentíam aBSuefecerunt eam par- 
tim ii, qoi legationibnB tantam tutantar Bua imperia 
non impensis bellicÍB, partim quos ambítíonis et vani- 
tatnm aeatUB exagitat ; idqne DeuB alterismale faciat, 
alterÍB pnblici etiam commodi ad privátam cnram 
inspiret. 

BegiB Franciáé nnnciuB hodie, qnod poBt scripta 
cognovimns, misit pecnliarem hominem sunm ad im- 
peratorem Turcarum. Data est Folono adenndem fa- 
coltas proficiBcendi, qui hactenuB habitas est Büb cu- 
stodia. GallnB autem omnino nova qnaedam molietor 
regiB sni mandato, et noBtrae paci baud diibie íubí- 
diabitnr, quare fcBtinare debebit coUega' noBter, ne 
nos qnoque rebuB nostrÍB defaiBse videamnr. Majesta- 
tem vcBtram DeuB Bervet. IIII. NovembriB 1564. 

cxxn. 

A Urilynak Veranoaies éa Zay. 

Regi VeranciuB et Zay. 

Heri in hac űrbe edictum est per praecones, nei554. nov. 
janizariBy ne Bpahiia, ne demnm omnibuB aliÍB milíti- 
buB, qui redierunt ab exercitn, equoB, arma et quaevÍB 
alia iuBtrumenta ac vasa militaria faB slt divendere, 
poena impoBita ; Bed ut et equoB Bummk cura alant et 
Baginent,et omncB bellicos apparatuB iuBtaurentatque 
retíneant, Bintque ubi biberni meuBCB exceBserint, 
quocunque jubbí fherint ad capcBBenda imperatoris 
Turcarum imperia, expedití* 
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Regig Franciáé orator ad imperatorem Torca- 
rum non est ipse profectug, nti nudíns tertíuB re dere- 
pente accepta scripsimus, sed expeditnm hominem 
misit, nec scimus quibuB cansis ; at mmores recens 
exorti Bnnt, regem Bunm integram classem ad inse- 
quentem annum a Turca poBtnlare, bellnmqne pror- 
sas Belgicum decreviaBe omittere, et animum, vircB- 
que omncB ad retinendam Senam, locaqne alia in 
Itália obtínenda convertisse, ne eadem Itália exigator, 
in qnod discrimenarbitratnrseesBeperdnctnm. Sermo 
antem popnlariB de CC. triremibns circnmfertnr, qni 
nnmeruB emitti neqnaqnam potest, ubi vix 100. ar- 
mari poBsnnt, simnl et yeteribns et novis compntatÍB. 
Verám bí hunc ipsum numerum placuerit complere, 
reliqnae ex pyratis desumentnr, nectamen etíamtnnc 
omncB triremes emnt, quum biremibns magis ajunt 
pyratas uti, ut ad exercenda latrocinia expeditioribuB. 

Principia fanjus tempestatiB nunciamus, cni certe 
occnrri facile poterit, si BacratiBsirnns imperátor noster 
ad maris qnoqne imperinm respexerit: alioqni, nti 
hic multomm est judicium, brevi Gallns plnribuslocis 
per Tyrrheni maris oram praesidia imponet, nisi ma- 
ture probibebitur- Astrictus enim e regioné Galliae 
Belgicae angusttts, viciniaqne Britannornm destitutus, 
in Arbonensem transgreditur, ut ibi commodins Tnrcae 
armis adjutns, novas sibi aliqno loco sedes bellnm 
Bnstinendi corripiat. 

Haec in hnnc modnm hic fernntnr ; qnae qnan- 
tnm in se veri babeant, nondnm possumns dicere, 
qnoniam tamen in ore bominum esse coepemnt, quod 
sine impellente certa aliqua causa fieri non posset, 
significare qnamprimnm majestati vestrae volaimns, 
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datnri operám inposterum, ut, quod verins congeque- 
tnr, intelligamuB. Dens majestatem v^stram couBervet. 
VI. NovembrÍB, ConBtantíaopoli, 1664. 

cxxm, 

A királynak VerancBics és Zay. 
Regi Yeranciufl et Zay. 

ArceB Filek et Salygo pláne in hoBtium pote-i&54.Boy.iT 
Btatem deveniBBe, septima tandem die hujnB menBÍB 
dubinm nobÍB exemtum est, advenientibuB paBBae Bu- 
denBÍ8 et Hamzabegi nnnciÍB, remque proBpere ge- 
stam referentibuB. XI. -a locamtenentem nrbiB bujnB 
Ibram pasBam convenimnB, nec id priuB potnimuB, 
qnod et BUcceBBüm totins negotíi bene dÍBcere volui- 
mns, et praepediti faimuB feBtÍB diebuB bairasi, qnod 
tnnc inciderat, totumque continens illud tridunm ce- 
lebratam eBt hnic gentí, curÍB alÜB proiBUB omnibuB 
repoBÍtÍB. Qnae autem de memorato negotio cum lo- 
cnmtenente locuti BumuB, eadem et ad Achmat pasBam 
BcripBÍmuB, et hoc exemplo, bis adjuncto, ad majesta- 
tem veatram mÍBimnB, quo, quid egerimus, non igno- 
ret Becte verone et ad rem hoc officio functi BimuB, 
an BecnB) majcBtatÍB veBtrae érit jndicii ; noB certe 
cnm neBciremnB áliud invenire, quod pro rei exigentia 
conunode loqni deberemnB, dnm meliuB pleniuBqiie a 
majeBtate veBtra informari expectaremuB, et turpe 
futurum nobÍB apparebat, bí BÍlentcB iuterim latere- 
muB^totade hoc loquente CouBtantinopoli, ac re etiam 
ipaa maximé poatulante ut prodiremuB : haec in hunc . 
modum cum protCBtatione verba noB adpaBBasfacere, 
peropportunum cbbc duximuB. 

24 
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Nec est jam quod aut nos de his agere prossi- 
mus, aut ii quícqnam per nos agi volnnt, donec a ma- 
jestate vestra nóvum super haec ipsa veníat mandá- 
tum, quum sciant de novis ejusmodi casibus instru- 
ctionibus opus esse. Quam maximé ítaque fieri possit, 
maturandam Joannis Mariae expeditionem arbitramur 
e8Be,quo tandem et priori expectationi, quae in ódium 
yidetur jam apud hos recidisse, finis aliquis impo- 
natúr, et novae huic arcium jacturae, magnó certe 
redimendae, si jus non profuerit, celerius occuratur- 
HamzabegUB autem, quibus potissimum ratíonibus 
culpam sceleris sui ab se8ubmovet,etperBuaderepa8- 
sis Gontendit, juré se Fylek, arcem Bebek, occupasse, 
quatuor adducit : Quod sit homo liber,*^) neminem 
dominum habens ; et quod majestati vestrae et piin- 
cipi Turcarum hostis sit ac praedo omnium ; quod 
ejus bona nulli juri regio subjaceant; quod majestas 
vestra Turcis eum opprimendum concessisset, idque 
litteris ad Budensem passam datis, testata, illum non 
esse suum subditum. Quas litteras ut ostenderent 
nobis nuncii, diligenter institimus, prolataetamennon 
sünt, quum ne datas quidem credidimus, aut, jsi re- 
vera datae sint, diximus : datas fuisse juxta pacis te- 
norem, sed non intellectas. Yidentes itaque meras has 
esse calumnias^ easque in majestatem vestram prae^ 
cipue directas, quibus et auctoritatem ejus inter Hun- 
garos minuere, viamque rebellionibus multorum ape- 
írire, et furto suo feliciter potiri conarentur, nobis, ne 
iis passis omnino persuaderi possit, divisum habere 
majestatem vestram regnum suum cum subditis, eos- 
demque ad puniendum impotentem esse, visum est, 
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oportere, nt rationem horam omninm pancis explica- 
remns, et edocetemns passaií : multa eís verba a fini- 
tímig dari, secnsqne istic cum majestate vestra agí, 
quam ipse princeps eörum velit, et indnciae, amiciti- 
aeque jus et ratio postnlaret. Quae a nobis qno sit 
animo Achmatpassa acceptnrus, postea cognoscemuB. 
Ibram passa antem omnia humaniter andivit, officio- 
qne nostro collandato, respondit : Hamzabegnm per- 
peram egisse, qnia nec a passis, nec ab ipso impera- 
toré Tnrcarmn mandátum habnisset ad boc peragen- 
dnm, caetera expQctari ab eorum príncipe oportere. 
Haec actionis bnjiis nostrae ratio est At ii, qnos bnc 
misit Hamzabegns, elate, insolentar et palám, de suo 
dnce et commilitio majora passis pollicentur, deblate- 
rantes satís etiam impudenter : majestatem vestram 
non redditnram Transsylvaniám, nisi per arma, eam- 
qne tempns tantnm dilationi responsi remittendi ex- 
trahere, donec omnem belli rationem cumamicisprin- 
cipibus eonstituat ; nihil igitar esse differendnm, quin 
extemplo arma in ipsam Transsylvaniám inferantur, 
quam péti frnstra est, si citra magnnm sangninempo- 
test accipi. Somniant jam ad haec fodinarum acces- 
sionem, passimqne de earum opnlentia garrientes, ra- 
tiones quoqne de intercipiendis ingerunt et facultatem 
maximam promittunt, debilia etincustodita omnia ten- 
tates. Nos audientes ejusmodi, magnó certé intra nos 
tnm dolore tum pudore cónfundimnr. Sed qnoniam 
haec gens, nisi sint temperantes, etiam contra Deum 
extnlit spiritns, juxta illud : manns nostra excelsa, 
et non Dominua fecit haec omnia, — timenda sane illó- 
rum est etiam in summa pace perfidia , eisque tunc 
multo minns oportet eredére, quum magis amicitia et 
foederibus obstricti fuerint, quae quidem notf servant 

24* 
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fide integra, nisi ant metu poenae, ant pericnli, ant 
spe commodi. Frostra itaque Tureae benevolentáis 
captantur, qnum pacis vínculiB non téneantar ; et £a- 
bulentur mníti ut Inbet, nobis ut jam alíqna ex parte 
non inexpertÍB, sic est persuasnm. 

Verum seqnenda est nobis, clementissime rex, 
nostra necessitas. Igitur quae nosdeinstanti tempore 
loqui, venia majestatis vestrae, possnmus, eadem di- 
gnabitur quamprimnm curam occnpare, ut arces tam 
majestatis vestrae, quam aliorum, firmíter muniantar 
et castodiantnr, quae montanis fodinarnm adjacent, 
et quae male munitae vei neglectae maximo detri- 
mento eisdem esse possnnt; nec vei uniós praetermit- 
tatur ratio , ne forte amissa una omníum causetor 
jactura. 

De Tymavia idem faciendom esse arbitramur, 
quia jam et hujus civitatis, ad reliqua Hungáriáé 
subjuganda satís opportunae, et arcium Wygles, Zó- 
lyom, Dobranywa et Lypche, fodinis vicinarum nomen 
hic increbuit ; quae arces, quum bostibus pedicae esse 
possint, mature est providendum, ne translatae ad 
hostes, nobis fiant Hac loquacitate attígerunt etiam 
Symigiensis comitatus reliquias ; |quandoquidem ma- 
gni referret ad promovendam Turcarum in Hungária 
domínationem, dudum jam Budensem passam esse 
aggressum, ajunt, nec exspectare aliud, quam ab im- 
peratore Turcarum mandátum. Custodiatur itaque 
Zyget, Babocya, Corotna, Somogyoar et caetera ejus . 
provinciáé, quae supersunt; nec uUa fiducia remore- 
mur a muniendis et defendendís nostris, quia Turca- 
rum cura una est : decipere, pr^edari, rapere et in- 
terficere ; religio etiam nihil eos magis docet, quim 
ódium et contemptum Christíani nominis. 
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Tnrca jam venit Amasiam, nec per hiemem alio 
inde commigrabit, quod pláne afiSrmatur ; quía et mi- 
lites per vicina Amasiae lóca in hiberna distribuit, 
et ad uberiora pascna camelis, caeterisque jnmentis 
onerariis amandatis, singnlüm etiam qnartnm scahiam, 
qni snis stípendiis militant, domnm redire jnsBÍt, nt 
reliqnis tribns pecnniam et ad bellnm necessaria cu- 
ret, reportetqne;qnanquam multi etiam alii hoc man- 
dato abnsi, clam ex hibemis 8ubdncnnt se et redeunt. 
Sed yenerunt et zolacchi 200, habito commeatu prae- 
ter morém majorem, qni ordo cnm 700 viros non ex- 
cedat, propins omnibns aliis Turcae corpns Btipantes 
sna cnstodia, mnltnm mirantur homines, cnr venire 
fnisaent permissi. 

Princeps Amasiae dnobüs tantnm dicitnr vacare 
exercitiis : venationi et caedi familiamm, qnaecunqne 
et sna servant, probarnntqne vei improbarnnt ac do- 
Inemnt Mnztaphae filü necem; adeo tyrannis baec 
nentra in parte tnta est hominibns ; neve memorentur 
alia, aggam janizaromm, Tnrcam nonobscnmm, cnm 
creasset Graeciae beglerbegnm, hand ita mnlto post 
occidi fecit, prins tamen parte janizaromm dimissa Con- 
stantinopolim, ne qnis, nt opinantnr, motns oriretnr. 
Occisnm autem Muztapham dolnerat, et andientibus 
delatoribns, male egisse patrem protnlerat. 

De pace Persica nihil adhuc snccedit. Qniexpe- 
ctabatnr orator cnm ejns ratificatione a rege Persa- 
rom nondnm rediit, din jam elapsa die redenndi con- 
stitnta ; et plures homines desperatio ejns qnam spes 
habét, qnia interim circa fines Georgianomm (qnod 
nnnc circnmfertnr) arma qnoqne et alia qnaedam in- 
strnmenta militaría, Turcae peculiaria, quae ex arcé 
qnadam conducebantnr Amasiam, intercepta sünt a 
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Persis, cum praesidio satis niagno Rediit jam et clas- 
gis in Propontidem, Caggiopolim, nec scitur pláne, 
quando huc est appnlsura, qnod spatinm mari habét 
160 milliaria italica. De futuro ejns apparata accepi- 
mus,haud dubie esse decretam, eritqne lÓOtriremium, 
quae hinc remittentur. Sed ex his 35. novae fieri de- 
bebunt, quae tamen adbnc neque ad carinam positae 
sünt. Rex Franciáé autem adhuc malignarí non ces- 
sat et auxilium maritimnm sollicitat contra Neapolim 
(qnod nobis dicitnr), et tnendae Massiliae, fertnrqne 
Turcae nnnciavisse : habitarnm se in eo mari 50 tri- 
remes praeter alia navigia, quae illi non snnt defii- 
tnra. Dens adsit Christianis et majestatem vestram 
felicem atque incolnmem servet. XVIIj Novembris, 
Constantinopoli, 1554. 

CXXIV. 

Singkhmoser Márknak Verancslcs és Zay. 

Marco Cinkhmosero Verancins et Zay. 

i554.noT.i7. Qui patitur, neqnit non dolere; nec opitnlari do- 
lentíbns potest, nisi qna parte doleant, insinnaverint 
Ne itaqne litteras, qnas ad majestatem regiam, domi- 
nnm nostrnm clementissimnm damns, omnes de snm- 
ptnnm nostrornm defecta qnestibns nostris oneremns, 
hanc importunitatem, si habenda est importunitas, in 
tnam dominationem transferimns, amicitiae fidncía; 
qnam procnratorem etiam nostrnm hacin parte nomi- 
namns et constittümus, quod officinm ne snbterfngiat 
ac deprecetur, rogamns. 

Intelleximus quosdam isthic iii magnum quod- 
dam extnlisse obsonia, qnae hic nobis ex imperatoris 
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Tnrcarnm penn süppeditantur, eamque ob rem alü 
quidam arbitrantur, nos non egere sumptibus. Caete- 
mm suadent insuper, ne nobis summíttantnr. Errant 
quidem hí, vei verbnm faciunt, cnm nec ad regiam 
dignitatem nec munns noBtrum respiciant, quod ho- 
stium alimentíspntantessesnatentandnm. Pudet sane 
etíam loqui nos de his. íneptiis. Sed ísti non pntant 
esse íneptias, ne nobis qnoqne pudori esse debebit, 
cum suo temporé ratíonem eorum explicabimus. Nnnc 
contenti testimonio tuae dominationis, quod in cansa 
nostra facturám non dnbitamus, hoc cessamus pro- 
seqni, cnm ipsa quoque aliqnando hic dia sit nsa ob- 
soniis ejusmodi, qnibus nos, si iisdem tantummodo 
vellemüs inniti, sordidi profecto et viles haberemur, 
et sibilaremnr propalam ab omnibns hominibns, non- 
modo nostris sed etiam ab iis, a qnibus ovilla, oriza, 
melle et butyro fovemur asiatico, nulla parte nostro 
comparando, ut modeste loquamuí*, sed succarum et 
gallinas omisimus. Dii boni ! quantus proventus, quae 
obsonia ! verum amarum nunquam yidimus minus, hoc 
dulce nusquam esse potest, pabulum verő equorum 
supra quam sat initio, nunc multo etiam ínfra subtra- 
ctum est, quod pecunia nostra supplemus, ne equi no- 
bis debiliscant Sed quid nostra, si aliena ? At jam 
de his satis, quae nonnisi soU dominationi tuae scri- 
psimus admodum verecunde, rogamusque, ut his per 
occasionem quam commodissime fieri poterit, ma- 
jestati regiae expositis, amice et fraterne rationes no- 
stras curare non gravetur. Sed meminerit cavere di- 
ligenter, ne quid his ex litteris indiscretioni nostrae a 
sua majestate imputetur. Summis demum atque am- 
plissimis dominis, quibus semper alias, offícia nostra 
commendet etiam atque etiam diligenter. Vale. XVII. 
Novembrin, Gonstantinopoli, 1554. 
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CXXV. 

Verancsicsnak és Zajnak a király. 

Keverendő, devoto, ac magnifico, fidelibus nobia 

dilectis, Antonio Vcrancio episcopo Quinqne-eccleai- 

ensi, et praeposito Pornensi, nen non Francisco Zay 

de Cbemor generáli nazadistammnostrorum capitaneo, 

consiliariis, et oratoribus nostris ad serenissimum prin- 

cipem Turcarum destinatis. 

Verancsics kezével: 
Bedditae 20 Februarii 1554. 

i554.noT.26. Ferdinandns divina favente clementia Roma- 
norum, Hungáriáé, Bobemiae, etc. rex. 

Reverende, devote, ac lAagnifice, fídeles nobis 
dilecti, — Cum nobilis loannes Maria Malveziua, 
consiliariuB noster, fidelis nobis dilectus, adversa va- 
letndine impediatur, quo minus legatione perfdngi 
qneat) nosque attentis, et humillimis monitis vestris, 
et aliis rationabilibüs causis, mittendo responso nostro 
ad serenissimum Turcarum imperatorem longiorem 
moram interponi noluerimus, in locum illius hunc no- 
bilem, fidelem nobis dilectum Augerium a Busbeck 
sublegimus, et vobis in coUegam adjunximAs, ac cum 
instructione, litteris credentialibus, tributo Trans- 
sylvanico, ac omnibus, quae ad hanc legationem re- 
quiruntur, ad vos expedivimus, a quo fusius omnia 
intelligetis, quae vos scire necesse est. Posteaquam igi- 
tur hactenus omnia summa fide, cura, diligentia ac 
indu3tria egeritis, adeoque nobis abunde satisfece- 
ritis, non dubitamus equidem, quin deinceps etiam in 
continuaudo, et ad optatum fínem perducendo hoc 
tractatu pacis , eandem fidem, eandem prudentiam, 
eademque studia adhibituri sitis. Quod sane ut faci- 
atis, vos benigne etiam atque etiam requirimus, non 
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dubitantes, quin id omni benignitate noBtra regia 
erga vos recognitnri simns. PosteavosBcirevolunins, 
qnod nobis redditae quoqne sínt hiis diebus ternae 
litterae vestrae, qiiarta et noná proxime praeteríti 
mensÍB OctobrÍB datae, qnas non sine volnptate legi- 
muB ; et qnantnm attinet ad tractatum cum eo ineun- 
dnm, qni in fntornm oratoribnB nostrÍB ÍBthic impen- 
Bas snbminÍBtret, menteni noBtram a camera noBtra 
anlica percipietÍB. — Viennae die XXVI. men- 
bíb NovembrÍB anno Domini MDLIUI. regnorum 
noBtrorum, Romani XXIIII. aliornm verő XXVIII. 
Ferdinánd m. p. Ad mandatnm Bacrae regiae maje- 
statíB proprium J. JonaB D. vicecancellariuB m. p. 
M. SingkhmoBer m. p. 

CXXVI. 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

Si non praepostere Bed suo tempore vei hoBtinm^j.^^^ ^^^ ^^ 
vei eorum, cnm quibus nobis res quaepiam interce- 
dnnt, Bcire consilia et voluntátes possemna, pamm 
profecto et ín victoriis obtinendis opere et in perfici^ 
endis rebus tnm temporis insumeretnr, tnm ab insti- 
tuto fine decederetur. 

Erat initio Tnrcae consilinm et volnntas,nt sta- 
tim et sine nlla dilatione, in ipso adventa nostro, de 
pace nostra constitntum foret. Qnae antem illum mo- 
vebant, haec fuerunt : 

Proficiscens in Aiam cum exercitn, filinm subla- 
tums, verebatar, ne, si et pacis nostrae finem distu- 
lisset, et filius, praescito et evitato vitae discrimine, 
manns ejns eflFugisset, in triplex bellum incidisset: 
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inajestatís vestrae, regís Perfiaruia et filii, quem jam 
vota totius Bui imperii dominum et principem vulgo 
pronnnciabant, patre, nt efféto et invalido, ad bella 
sene, longe ei posthabito.^Tam bonae menti impera- 
toris Tarcarnm servi commentum et maligBÍtas obsti- 
tit. Posse enim ante de hac pace commode cuncta 
perficí, quam toUendi filii facinuB aggrederetor : et 
hoc interim occasioni Transsylvaniáé obtinendae ma- 
ximé esse insistendnm. Non defnit ei consensns colle- 
garnm passarnm, anctoritatis ejus metu, qoa tánc 
pollebat inter eos summa. Persuasa itaque imperátori 
sententía Hruztani passae, in Transsylvaniáé petiti- 
onem impactum est, missoque Joanne Maria cum hac 
petitioné ad majestatem vestram, non alia causa tam 
breve tempus, trium scilicet mensium, ad responsum 
referendum üli est assignatum, quam ut prius de vo- 
luntate majestatis vestrae Turca ipse cognovisset 
quam ad parricidium filii accessísset. Deus boné, 
quod momentum, quanta occstsio rerum bene geren- 
darum. Quae quidem si tunc nos non latnissent cum 
agebantur, reditum certe Joannis Mariae citius ha- 
bere sperassemus, quam isthuc pervenisse etiam fu- 
isset cognitum, tantam enim opportunitatem omni ce - 
leritate excipere oportuisset. Sedutraque nobís erepta 
est : mali hominis inimicitia prima; secunda non tam for- 
tasse culpa nostra quam ignoratione hujus Turcae vo- 
luntatís et consilii. Nunc jam tertia et occasione et 
opportunitate uti possumus, si antequam ducetur ad 
pacemPersa, quae Turcae omni conatu et sollicitudine 
quaeritur, nos agendo de nostra prodierimus, quqd Tur- 
cam etiam ipsum optare ajunt^ sperantes, se et regi 
Persarum et Gcorgianis populis majorem sui metnm 
incussurum, ubí vacuum ab armis nostris constiterit. 
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Judicamiis itaque plnrimum expediturnm, bí majestas 
vestra nnlla re alia expectata , nulla vei Fylek vei 
aliarum arciniA cnra remorata, Joanne Maria cum 
memorato responso celerrime expedito, jufoebit nos 
tentare vei hnjüs nltimae occasionis eventum, quae 
ntiqne videtur aliquid gpei ex se ostentare, qiiid fieri 
aüt conseqm tandem poBBÍrnns. Quia, ut majestati ve- 
strae ingenue, pro integritate nostra etiam fideliter in- 
dicemns, nemo est hic, sive sit ille Turca sive 
no^tras, qni moram istam de remíssione Joannis Ma- 
riáé probet, nosque occasionibns nostris defiiisse non 
dicat, adeo nt et amicns ille noster secretns, dormire 
nos rebuB nostris, nobis nuneíarit Quodsi de Trans- 
sylvania non reúiittenda commoda argumenta repe- 
riri neqnennt, qnibns et Transsylvania servaretnr, et 
hostis hnjns tam potentis bellnm non accerseretur, ad 
alia qnae hactenus reperirí potuerunt, putaremns illnd 
non postremnm főre : Christianos qnoque prohiberi 
sna religione, Tnrcis regna concedere, nt vicissim 
sna Turcas vef at Christianis : igitnr concordia et trí- 
bntis opns esse, et similia. Si verő réginae Isabellae 
filínm Turcam non esse, responderent, poterit snbjungi : 
hand dubie Tnrcas eos esse apud Christianos, qni ar- 
mis et tutela Torcamm in religionis suae popnlos et 
principes nterentor ; vei quippiam alínd, qnod hones- 
tiuB effarí possit, et a majestate vestra edocti erimns. 
Haec etsi sero snnt cognita, qnoniam tamen nec 
a vulgari homine accepta sünt, et eomm pars adhnc 
in mann nostra haerere videatnr, scribenda maje- 
stati vestrae omnino esse dnximns, venia humillime 
poBtulata, si crimen qnodpiam, eadem tractando libe- 
rins qnamtennitati nostrae conveniret, incnrrissemns, 
cnm alioqui rebus omnibus omissis aliis, soli com- 
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modo et honorí majestatÍB vestrae intendimug, qnam 
Deus servet, XXVII. Novembris 1554. Constan- 
tínopoli. 

CXXVII. 

A kir&lynak Verancsics és Zay. 
Rfgi Verancius et Zay. 

i5&4.noT.s8. Qnid tandem fieri vnlt fortnna regninostrí, solus 
Deus novit, at malnm ejus finium videtar jam succes- 
sum esse et maximé ardere. Panlo postqnam litteras 
superiores dedimus tabellario, perlatnm est ad nos, 
praesides finium Tnrcicos dndnm, occasione arrepta 
Fylek, arces quoqne in memoratis litteris expressas 
dlstribnisse inter se, et nunc omnes príncipem soUi- 
citare, nt quam qnísqne sibi delegit, eis facnltas ca- 
ptandi concedatur. Nuncins Hamzabegí^ Delymehmet 
nnncupatQs, homo confidentia et vanitate, qnales omnes 
snnt, qni latrocinia profitentur, non ignotns nostris 
hominibus, Dywyn, arcem Sigismundi Balassae, erat 
sno nomine petitnrns, sed prohibitus est a Hamzabego, 
qni eam sibi destinasse se dixisset et afiSrmasset ho- 
mínem qnoqne sunm, qui prodítíonem ejns cnraret, 
dndnm in eadem latitare. Sic Mehmet ad petendnm 
Wygles animum transtnlit. Haec antem verane sint 
an falsa, an tantnm dnbia, neqnimns pláne qnicqnam 
a£Firmare, quanquam nobis pro veris diéta sint. Et 
certe, qüoníam nihil potest esse non vemm, quicqnid 
de infidae gentis hnjus nefariis referatur conatíbns, 
majestas vestra sciat, eos ad fodinas animos erexisse, 
eisque haud dubio jam deinceps omnibns stndiisetar- 
tibus ínsidiaturos. Cnstodiantur itaqne diligenter in 
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omnem eventam, et apud DywinenBem primum o- 
mnium inquiratnr latens prodítor. 

Nuper Turca etiam qnidam gregarias, genere 
HnngariiB, et Hruztani passae mancipium ad fores 
nostras accesBerat, *iibi coram nostris comitibns ja- 
ctanter referebat, se proximo mense indntum ac vesti- 
tum nostro more fuisse Levae et Corponae pliires 
dieB, ibiqne sine periculo, quaecunqne agerentur, 
omnia exploraBse. HospitibiiB apud quos diversatus 
est, Levensi Joannes, Corponensi Franciscus Bathy 
nomen est, nec meminerat cognominís Joannis, qui 
tamen facile ínveniretnry si omnes ejus nominis quae- 
Btioni Bubdentur. Sed res geratur caute, et de cogno- 
scendis capiendÍBque imposterum ejüBmodi Bceleratis 
nova aliqua ratío per finitíaia lóca conBtituatnr, ne 
hoc pernicioBum hominnm genüB tam licenter inter 
noBtrates divagetnr. 

Sub hoc tempuB fáma quoque advenit, Transsyl- 
vania afferri tríbutum, nec scimus a quonam vei a 
quibuB, nisi a factione regináé Isabellae, matre et fílio 
ejnBdem cnrantibuB, quoniam Mahmntnm etiaiüínter- 
pretem nna venire nnnciant. Expectatnr autem intra 
paucoB dies, de quo qnid nos sentiamus : idem qnod 
jam diu ; et veremur tam longam Joannis Mariae mo- 
ram nihil rebns majestatis vestrae profoisse, quamvis 
ignoremuB, rectene an secus de hoc sentiamns, dnm 
rectissime sentire cupimus, et habemns firmissime 
nobis persnasum, majestatem vestram nonnisi optimo 
consilio, optimoqne fine omnia agere, multo majora 
et meliora perspiciendo, quam quae nobis neque in 
mentem venire possint. At hostes secns longe judi- 
cant, et formánt sibi jns de servandis vei non servan- 
dis inducüs pro suo arbitíatu. Ajnnt enim IXI, se tan- 
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tnmmodo menBÍnm tempuB Joanni Maríae ad referen- 
dum de Transsylvania reaponsnm dedisse, et jam 
XIIII. praeteriisse. Quoniam autem ab űrbe Yienna 
ad ConBtantinopolim non intersit tanta digtantia, ut 
annuo ad eam conficíendam opus'sititinere, quidaliud 
ex ejusmodí Joannis Mariae expeditíonis dilatione 
suspicari debeat, quam regem longe alia cogitare de 
Transsylvania, quam sperare suum imperatorem Tur- 
carum. Omnia itaque finitimorum suorum latrocinia, 
quae ab elapsis post discessum Joannis Mariae III. 
mensibus isthic ediderunt, magnó jam conatu oansis 
ejusmodi coeperunt defendere, iniquiores aliquanto et 
nobis redditi, quibusdam verő occulte etíam nuntían- 
tibus, sic de statu nostro inter majores sermocínari : 
qnod quicquid isthic praeter opinionem ipsorum ac- 
dderit, hic in incommodum nostmm convertent, nos- 
que vice Joannis Mariae detinebunt. Quoniam verő 
malorum etiam meminisse malum ómen est, et núUa 
tempestas est, quae signa sui non praemittat, sort! 
nos propter haec haud parvi periculi expositos főre non 
dubitamus, si adhuc proximi anni dilationibus res lega- 
tíonis hujus trahetur, nec tandem de fine illi impo- 
nendo deliberabitur. Scríbímus haec, non quod animum 
dejecissemus autinceptam rebus majestatis vestrae 
navare operám et constantiam recusaremus, sed cnm 
sit nobis negotium et colluctatio cum barbaris homi- 
nibus, qui nullo jure, nulla ratione, nulla pietate, sed 
vi et Bubita animorum libidine in Christianomm 
commerciis agunt, omnino recte et beneficio majestatÍB 
vestrae facere arbitramur, loquentes pláne de his, 
quae et in detrimentum majestatiB vestrae et in no- 
stmm periculum ettot aliorum,quinobÍBCum sünt, re- 
dundare possunt ; alioqui sem'per ea de nobis maje- 
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stas yestra secnre sibi persuádere dignabitur, quae 
ab initio et ípsa concepit et nos poUiciti snmus, non 
qnidem nostris viribns sed anxilio Dei confisi, qni 
majestatem vestram servet. XXVIII. Novembris^ 
Constantinopoli, 1554. 

GXXVIII. 
A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Verancins et Zay. 

Qüia non semper praesto sünt nobis tabellarii,i 6i.dec.i. 
cum, quae scribenda ad majestatem yestram forent, 
incidant : plures iterum nna litteras damns, qnas exa- 
ratas suo tempore occnrsurae tabellariorum facnltati 
servamns ; alioqni si eornm majorem copiam habere- 
mns, essemus etiam diligentiores. 

Die Novembris XXIV. venit huc nnncins aeque 
tristis nobis atque ille qui fűit de Fylek et Salygo, 
Gregorium Litteratnm et Paulum Zarkandj duces 
praesidii Agriensis, nuper cum in Welibegum, praesi- 
dem Hatuanensem, qui eos agros praedabundus inva- 
serat, totó pene tum equitum tum peditum educto 
praesidio, incautius erupissent, bostis non praevisis 
iii8Ídiis,fn80sfuísse,caesoqueetcapto militis utriusque 
non mediocrí numero, Gregorium et Stephanum Zol- 
tay in bostium potestatem devenisse, Paulum aegre 
fuga servatum. Ad funestissimumcasumarcium Fylek 
et Salygo haec jactura demum visa est defuisse, quo 
adversa nostra fierent cumulatiora, juxtratritum pro- 
verbium : NuUum malum solnm. Dolemus profecto et 
conficimur pene íntimis animi doloribus. Verum haec 
uteunque acciderunt,fortunam afflictissimi regni agno- 
Bcimus, et actis Deo Optimo MaxiiQo gratiis, qui suá 
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inenarrabili prudentía et consilio et firmát regna et 
ínfirmat, cum ejus manns regat nniversa : existima- 
miis, niajestatem veBtram ne hac quoqne tempestate, 
qna est indígnisaime adfecta, ab expedíendo Joanne 
Maria cessare oportere. qnandoquidem niai ant ille 
remisBUs, ant quispiam ejns loco alias cum expectato 
respoDBO mÍBSUB fuerit, hostes noBtri finitími ab istÍB 
vexationibuB, quibus jam adeo magnnm dedére prín- 
cipium, non se, quantnm ipsi percipimus, retrahent, et 
^metuendum esse putamus, ne magna ex parte dissipen- 
tur, dum qnerelis tantum de violatione induciarum tem- 
pus teremns, cogamurqne ad extremum et amissa amit- 
tere etqualicunqne paeecontentí főre, nisi bellum ma- 
luerimuB. Quia ha^c gens móres non mutat. Maturetur 
itaque, ut hic primum omnium de summa rei concln- 
datur, quia interim íines nostri non quiescent. Agriae 
autem post fodinas secundo loco magnopere timemus, 
quae quoniam Welibego in sortem data esse dicitur, 
si res in bellum reciderít, non carebit et apertís et 
occultis insidÜB, idque interim etiam dum depaceam- 
bigetur. Ejus itaque securitatí quonam pacto respi- 
cere oportebit, majestas vestra novit. Nos tamenexi- 
stimamus gerendám curam esse etfam latentium ho- 
stium, qui inter nos degunt, cum üli extemi nullám 
jam arcem nostfam non furto sibi polliceantur^ adeo 
factiones quorumdam intestinae apud nos videantur 
praevalere. Si quid proinde in causa interceptarum 
arcium ad nos majestas vestra proximis diebus scrí- 
psisset, cui mature et ex praescripto adesse deberemus, 
nihil ad noB perlatum fuisse dignabitur scire, cum 
alioqui ubi casus earundem arcium constitít, quotídie 
aliquid expectavimuB , nam postremae ejus litterae 
XXVIII. Octobris. nobis redditae, illae fuerunt, quas 
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Prága XXIX. AngUBti dedit; speramiis tameH Joan- 
nem Mariam omnia allaturum, qiiem jam audimns 
esse in itinere, sed nondum certo authore. 

Classis Turcica rediit heri^ satis et praeda et 
captivifi onusta, nec uUnm damnum accepit, qnantum 
intelligimns. De Nonae (?) apparatu nihil postea dictnm 
est, qnam ante, paucis diebus scripsirnns. De rege 
Persarum et Turca nihil alind consecutum est, qnam 
qnod hoc triduo allatnm est : regis Persamm oratorem, . 
secnndae ab eo dignitatis et anthoritatis virnm, eum- 
que 500 eqnites comitatnm venire, ac dacere secum 
Elcassi filium, quem obsidem pacis, si ea constiterít, 
apnd Tnrcam est relictnrus, cum rex Persarnm ad 
dandnm fílinm neqnaquam indnci potnerit. Recens hic 
rnmor est, nec adhuc mnltum fidei obtinuit apnd ho- 
mines, paulo tamen post certiora cognoscentnr. Nos 
int:enti in reditnm hand jam dnbinm Joannis Mariae, 
de impensis nostris silemus. Deiis majestatam vestram 
conservet. Primadie Decembris, Constantinopoli,1554. 

CXXIX 

A királynak Verancsics és Zay, 

Regi Verancins et Zay. 

Nos qnia non eo statn ac loco sumus, ut firmas*'^**^®^ *• 
volnntates et consilia hostinm adipisci pláne possimus, 
non aliennm putamns facere ab officio nostro, si etíam 
de rumoribus ipsis, qnicunque ad nos succisivis diebus 
perfernntur et videntur res nostras tangere, ad maje- 
statem vestram perscripserimus, quod prorsus rara , 
finnt apnd Tnrcas arcana, qnae rnmorum prius invo- 
Incris bomines non detinnerint. Habemns ab amicis 

, MOmJM. HUNö. V. 25 
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Tijrcam plurimum jam et de pace Persae desperare, 
qnod ad conditíones, qua8 ei obtulít, non accedit, et 
de nostra parnm sperare ob responsi de Transgylva- 
niae negotío tantam protelationem. Igitnr, si perhanc 
hiemem nec rex Persarum oblatam ab eopacem recí- 
piet, nec responsnm a majestate vestra illi afferetnr, 
deliberasse dicitur rem trifariam gerere. Graeciae et 
Thraciae beglerbegnm nno cnm exercítu in Hungá- 
riám contra majestatem vegtram mittet. Alium ipse 
in GeorgianoB ducet, qni Persae partíbns student, 
magnoqne illi impedimento esse femntnr, qno minus 
in potestatem eum redigere potest. Glassem verő to- 
tam rex Franciáé dabit, qui littorales Italiae civita- 
tes alíquas obtinere tentabit ambitioni vei etiaminsa- 
niae suae praesidio futuras. Nos remittet cnm begler- 
bego, et jnbebit salvos ad fines usque nostros dedn- 
cere Quae si ita, rebns de pace non confectis : tantam 
certe nobis displicebit, quantum praeter spem et vo- 
luntatem quoque majestatis vestrae eventurnm intel- 
ligemus. Alioqni hoc impedimentum nostrae pacis non 
aliunde fit, qnam a rege Franciáé, cnjns gratia etiam 
induciis tnrbandis dedita opera hinc ansae exhiben- 
tur, quominus pax ipsa conseqni possit;maxima inte- 
rim Turcae de conatibus snis contra imperatorem 
promittendo, si ejus anxilio non destituetur et perti- 
naciam snscepti in illum belli tneri poterit. At nos, 
clementissime rex, si pace magis qnam bello id 
temporis nti majestati vestrae expedit, ne fundamen- 
tum, summám et caput rei propositae videamur inter- 
misisse, et praepostere eam gerere, dum in quaedam 
particularia, partim ob arcium quarundam casum, par- 
tim ob incursiones hostium et induciarum turbatíones 
impactí et finem ejus longius differimus, et omnes 
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cansas concedendae ínfirmamus : putaremuB jam de- 
mum tempuB esse, nt ad tractandam accederemus, 
verentes illud maximé, ne, si adhnc tarditati no- 
strae addiderímus, ultíma nos vigília venisse obji- 
ciatür nobís et exclndamur, immo fortasse etiam ad ' 
bellnm imparati hostinm bello opprimamnr. His mo- 
veri quantxim oporteat, nescimus adhuc; at quia tem- 
pu8 hoc ea attulit, scire majestatem vestram cnravi- 
mns, quia qunm rem habeamus cnm hoste et callido 
et potenti et semper parato atqne intento in damna 
nostra, pntamus observanda esse etiam minima, qnae 
aut agat ant actürum ferant. Alioqni nos si qna in 
parte excedimns metas libertatis nostri muneris, secu- 
rins ejusmodi agendo, supplices petimus, ne nobis vi- 
tio temeritatis vertatnr, cnm qnanto magis studemus 
majestatis vestrae commodis, tanto magis etiam time- 
mu8, ne minns stndere videamur quam pro reí neces- 
sitate et magnitndine. Majestatem vestram Deus con- 
servet. 1. Decembris, Constantinopoli, 1654. 

CXXX. 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

Hodie relatnm est nobis ex bono loco et qiiidemi564.deo.i 
affirmanter, passam Bndensem Ibram passae nrbis 
linjuB locumtenenti per proprinm nunciiim, qni huc 
nudius quartus advenit, in hunc modnm nnnciasse : 
fines hos nobis commissos nullo pacto ab infestatione 
praesidiornm arcis Zyget et Babolcya et Kapnswy- * 
war conquieseere et navigationem Danubialem tuto (?) 
esse scito, qnas arces nisi hostibus ademeriiiius, fines 

25* 
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hi pacati nunquam esse poteruut. Nunc ígitur qnoniam 
et ego cum honim finiuiu copiis omnibus adhnc sím 
paratus, et brevi etiam ubique omnes aquae gelu con- 
trahentur ob instantem hiemem, sicut ad nnllum lo- 
cum aditus deesse poterit, ejus tentandianimosum, si 
mandátum habuero. Quare, si tu ea es authoritate, nt 
hanc mihi facultatem possis concedere, peto et hortor 
te majorem in modum, ut quamprimum ea uti velis ; 
sin eam apud se imperátor Turcarum retinuit, itidem 
peto^ ut misso ad eum raptim nuncio, cures quam ce- 
lerríme mihi obtinendam, et ad Bosnensem praesidem 
mandátum dahdum, ut quamprimum a me monitus et 
ad rem gerendám una mecum accersituB fuerit, adesse 
non praetermittat, Nec de successu dubitandum esse 
debet. Quia cum parva habent eaedem arces praesi- 
día, munimenta quoque, quibus vallantur^ non mnl- 
tum eis proderunt, ubi propius sine aquarum impedi- 
mentís, licebit nobis accederc et subire. Huic autem 
opportunitati ne desis, plurimum te et ego et omnes 
reliqui praesides hortamur, quandoquidem IIL his 
arcibus in partém nostram redactis, et Danubium et 
terram omnem, quae a Dravo amne ad Papám oppi- 
dum usque est, ab hostilitate et latrociniis liberavi- 
mus. — Dervis begus quoque, praeses Quinqueeeclesi- 
arum, haec eadem nunciavít eodem tempore, quo et 
Budensis passa, qui Dervis 1)egus, ut est memoratis 
arcibus vicínus, ita rem pertinacius urget atque sol- 
licitat De hoc periculo scripsimus etiam superioribua 
diebus ad majestatem vestram, uti tunc ab ipsis Tur- 
cis finitimis %tudlveramus, sed non ita distincte, uti 
nunc, Cui, ne ad Fylek et Agriae jacturam ac pudo- 
rem simul major addatur cumulus, tempestive occu- 
ratur, neque ad pacem perficiendam plura subjician- 
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tnr impedimenta, cum jam certe etiam haec uimia 
esBC) üti Bnnt, videri debent. Quid antein Ibram passa 
ad haec responderit et fecerit, adhnc ignoramus. 
Dens majeBtatem vestram Bervet. III. Decembria, 
Constantinopoli, 1554. 

PoBtBcripta. Ideni amicuB nobÍB minciavit, ne 
eorom omnium, qni ad nos veniunt, de pace regis 
Persarum et Turcae referentes, verbis moveamnr. 
Nnnc demum hos passas certum nnncinm accepisse : 
nec oratorem regis Persarum venire, nec venturnm, 
nec de pace dpem ullam esse reliqnam. His de canBis 
ne Turcnm qnidem huc rediturum, ac jam pláne edi- 
xÍBse omnibus militibus, qni domnm proficisci per- 
missi fnerant, nt exacto ab hinc mense III. mox ad 
Be cum totó apparatu bellíco revertantur. Scribimus 
omnia majestati vestrae, ut referuntur nobie, quia 
quod affirmare possemus, ne nos ípsi quoque in al- 
terutram partém habemus, quanqnam tamen, ut e cursu 
terűm et e sermone publico conjicimus, magis hisac- 
cedimuB, quam quae in contrarium ingemntur. Haec 
autem si sünt futura vera, ii jám procul dubio delibe- 
ravemnt apud se de nostra pace; quae ínterim^dum 
concluditur, quaecunque rapere possunt, contendunt, 
ut aliis etiam quínquennalibus induciis fecerunt, de 
quo BcripsiBBe nos antea, meminimus. Nnnc itaque 
remisBO ad rem finiendam Joanne Maria, finibus no- 
striB maximé advigilandum érit, et hoc per Deum 
etiam oramus, ne simuB hostibus ludibrio. Datae ut 
Bupra. 
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CXXXI. 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi VeranciüB et Zay. 

Heri summo mane adducti gunt GonBtantinopolim 
i564.dec. i3.Grregorius Litteratus et BlasiuB Nagy cum XXXIX. 
commilítoDibus snis captivis et totidem caeBorum ca- 
pitibus ; ostenBÍ poBtea cif ca meridiem paBsae locum- 
tenenti urbÍB hujus. Gregorius et BlaBiuB in arcem 
septiturrem , caeteri in imperatorÍB Tarcaram uiíbbí 
sünt, iisque hic omnibus retentis, II. illi adimperato- 
rem x4maBÍam abducentur. Nob apnd paBsam eornm 
cauBa non fuimuö, partim omnino nescienteB uUam 
actionem nostram formare ante inBtructionem, partim 
quod huic homini loqni et non loqni idem Bit, et érit 
etiam inposterum, donec nobis hic manendnm érit, et 
a majeBtate ^eBtra novae aliquae cansae et commÍBBi- 
oneB ad agendum aliquid dabnntur, quandoquidem 
unnm illud ii et expetunt et expeotant, de quo Joan- 
nes /Maria ad majeBtatem veBtram legátus est. Non 
silemuB propterea, nec sedemus muti, qnantnm nobis 
concedituret ab ingenio et ab homínibuB,qnialitteras 
ad Achmat passam, yüb satis occultis et largitione 
comparatis dare interdum, oblatis cansiB, non praeter- 
mittimns, quarum unum jam exemplum ad majestatem 
vestram misimus, et alia post has mittemus. SeripBÍ- 
mns autem etiam nnnc ín causa praesentium captivo- 
ram, hortati enndem, ne qnid praecipitanter stataator 
in eoB, donec a majestate vestra veniat aliqua com- 
mÍBBÍo. Si qnid tamen et in negotio pacis, et in capti- 
vomm liberatione, arciumqne captarum restitatione 
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efficere velimns, monet no8 asBÍdue secretus amicus, 
ut soUicitemoB maximé nanc JoannÍB Maríae expedi- 
tíonem. Qnía iste non párom speraret de omnibus his 
obtínendis, sí, dnm haec finitimornm Turcarum faci- 
nora sünt recentía, matnre a majestate vestra snper- 
veniat expectata aliqna relatio, opportuna commissío 
et ansa ad gerendám et condudendam rem necessa- 
ria, qnam differre longiuB non putat esse utile ; ejns 
tamen dilationem nos non putamns fierí síné bono 
consilio et fntnro frnctn. At si cansa esset, nt prodire- 
mns ex hac cnstodia, et propins ímperatorem Turca- 
rum accedéremus, multo melius, uti judícamus, in- 
servire possemus majestatis vestrae rebus, quascun- 
que hic geri oporteret. Alioqui nihil ex nobis ut ex 
nobis acturi sumus, sed a majestate vestra, dominó 
nostro clementissimo omnia expectabimus ut humiles 
et obedientes servitores. 

Nova quae nunc hic vigent, haec süni Bellum 
Turca sequentí anno gesturus est contra Georgianos, 
quod eorum vires, opesque plurimum obstiterunt, quo- 
minus regem Persarum hactenu« potuerit subjugare ; 
eífl autem subjugatis, si rex Persarum ad eam pacem 
postea non accesserit, quam ipse porriget, nóvum in 
eum bellum instaurabit, non ante inde rediturus (sic 
enim de eo ferunt) nisi aut victor aut victus. Depace 
ejuB et de oratoris sui remissione ad Turcam, indies 
magis ac magis languescit spes, quamquam non dudum 
omnino ea est exempta. 

De triremibus imperátori Turcarum commo- 
dandis duplex sermo diebus proximis habitus est; 
primum : quod dabuntur LXXX, deinde : quod nulla ; 
sed quia res tenetur adhuc intra deliberationem, po- 
stea videbitur. Durgutreys hoc biduo proficiscitur ad 
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imperatorem Turcarum, Bponte sna motns, nt qmdsm 
ajunt, ut verő alii, non, sed ab imperatore Turcarum 
accersitas ; et opínio vulgáris est, passurum ab impe- 
ratore Turcamm reprehensionem, qnod limites Véne- 
tos ad maré Adríaticum expedítione proxima transgres- 
sns fnerit in contumeliam pactae cam eadem repu- 
blica pacis, de qua bailns Yenetns hodie fecit qneri- 
moniam apud passam, senatns nomine, eamqne ad 
imperatorem Turcarum quoque transmlsit ; sed quid 
inde relaturus sátísfactionis, dehinc cognoscetur. Ca- 
vendae tamen sünt Turcarum injuriae, quae semel 
illatáé raro feliciter repetuntur. 

Aliud quod hinc modo scribamus, non habemns, 
nisi quod ad octavum mensis hujus circa noctem mé- 
diám pars hujus urbis vicina Judaeis, et quae fomm 
habét Tahtakala appellatum, succensa est, quo igne 
supra 1500. domus et 1070. tabernae mercatoriae, 
cum mercibus multis, publicisque et príyatÍB opibus, 
ac uno earcere combustae sünt ; eratque incendium 
longe május futurum, si ventum habuisset, sed quia 
eo caruit, et ad extinguendum magna hominum mul- 
titudo confluxerat, ci^m veniente die extinctum est, 
nec in alios magis saeviit, quam in Tnrcas, Graecos 
enim attigit ex parte mediocrí, Judaeos verő terruit 
tantum. Fecit et in hominibus jacturam, sed exiguam. 
Kos litteras majestatis Yestrae,uti alias etiam scripsi- 
mus, a XXYIU. Octobris nullás accepimus, nec ad- 
huc a quopiam aliquid ejus pecuniae accepimus, quam 
nobisjamatotmensibusdignata estbenigne assignari. 
Quam Deus servet XIII. Decembris*) 1554. Con- 
stantinopoli. 



*) Az eredetiben toUhíbából ,,SeptembríB" áU. 
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cxxxn. 

A királynak Veranciics és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

Hodie GregoriuB Litteratus fecit nos Bcripto«»*-«e« ^*- 
certiores, sollicitari ab iis, qni enm deduxerunt, üt et 
apnd paggam et ubiqaeprofiteatnrsefaiBsezaiizakbe- 
güm ; ut ostendat, qua parte Agria 8it debilior, et fa- 
ciliüB poBset expugnarí ; ut fiat Turca ; et 8Í mittetar 
ín Hungáriám, ut spondeat, ge in partém regináé 
Igabellae filii conceggnrum , fideliterque eos in 
eagdem parteg pertrahere adlaboratomm , qnog illi 
nominaggent. Qnibng ex rebng facile potest maje- 
stag vegtra percipere, non omnino vana illa omnia 
foigge, quae aliqnando de hig nog qnoqne ad eandem 
scripgerimug* Igítnr congnlendnm egt gerio et Agriae 
et reliqnig finibng, et circumgpiciendum etíam dili- 
genter, ne occulte ea factio nntriatur, quae ut ex hi8 
apparet, nonconquiegcit yimg gnnm latíng digpergere, 
yiregque gibi comparare. 

Sed quod ad Gregorinm attinet, congnlnit etiam 
nog, quid in hig agere, qnomodoqne gége gerere de- 
beat. Ad primnm regpondimug: ne omnino conditio- 
iá gnae vei addat vei adimat, nt Eragmug Tenfel, 
qni perpetno negavit ad Pallagt fnigge ge generalem 
ejng expeditionig preefectum ; ad gecnndnm : nt com- 
mento hogtinüi vota eladat et dicat, forting jam egge 
reparatam in omni parte qnam antea fnerat , et illic 
infirmiorem főre, nbi minng defenga fherit, enm oppn- 
gnabitar ; ad tertínm : quod artem haberet et caveret, 
ne ubi ig egge degineret, qui fuerat,neuterpogtmodum 
efficeretur, et casum Ladislai More incnrreret, qui 
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cum sít Turca factüs, ut Christíanuia sub cuBtodiate- 
nebant, et sic ingloríus et sine honore contabesdt; 
ad qaartum: animadveret, quorsum tenderét haecpe- 
titio, et bene videret, an quicqnam de se tale pollícerí 
expediet, cum fortasse experímeutam ejuB fidei qnae- 
ritnr, ut levitatis enm conyíncant. Alioqni si quid pu- 
taret ex eo consecutnnim effugii, modo salva religlo- 
nis snae et buí regís fide, apud se etiam idconsiliiin- 
venturam. Meminisset tamen jnramentís se aliquibnfi 
in hostium gratiam irretíre) cnm et iis homines chri- 
stianos fidem servare oporteat, ttbieafnerit praestita; 
et quia dolís ipsi in omnibus commerciis^ quae nobis- 
cum habent, agant , evitandos illi esse consnluimüs, 
hortatí eundem ad patientiam , doneo plenam a m&- 
jestate vestra de omnibus rebus informationem acce- 
perimus. Haec autem ea causa sígnificari majestatí 
vestrae voluimus, ut ex his etiam nonnibil perpende- 
ret animos hostium erga fines suos. Quam Deus con- 
servet. XIIII. Decembris 1664, Constantinopoli. 

cxxxm. 

A királynak Verancsics és Zay. 

Regi Verancius et Zay. 

15M. dee i». Mittuntur in Amasiam Turcae his diebus ex hac 
űrbe itinere tetrestri trecentorum equorum onera 
pecuniae, mari verő Fontico tríticum et ordeum oo- 
piose. De pace Persica adhuc feruntur omnia dubia, 
Turcam tamen magnó studio eam sollicitare, regem 
Persarum non negare, assidueque oratores suos pro 
componenda polliceri, nondum tamen eos misiase, et 
Georgianos esse Persicae factíonis regulos, qui iUam 
turbare magnopere niterentur, quam ob rem Turcam 
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in illos bellQm dncere decrevÍBse) nisí animis et teme- 
ritate depoBÍta, ipsi qnoqne in snas partestransierint. 
EdictuB proinde pnblice herí est apparátus bellicaa 
in annum inBeqnentem, nec expressum, quo aut contra 
qnem, sed hoc tantnm : ut viritim omnes armis idonei 
parent se, et ad secondnm edictum praesto sínt. At 
his non obstantibus, majoré jam milites freqnentia a 
plnribns jam diebus coepemnt ex Asia trajicere, et 
domos snas petére, quod cnm snperiores litteras scri- 
bebamus, nondum ad nos pervenerat, iiqne tam mili- 
tes, quam eomm eqni adeo afflícti, destrnctí atque 
attriti Sünt, ut si decennalibus incommodis laboras- 
sent, fortasse magis esse non potuissent. Trajicínnt 
autem confertim mnltis navibns, sine omni tumultu et 
strepitn, et aeqne noctu ac die. Sed ex hac dissoluti- 
one exercitus et tanta Persícae pacis dilatione, -etsi 
mnlti rnmores et multa facta huc ad nos inferantur? 
tamen ab amicis etíam habemus : vereri multos Tur- 
cas, certum jam esse de hac ipsa pace, sed eam nolle 
per hiemem evulgare; quo, quia persuasum illi est, 
cum a suispassistumarege Franciáé multa modo mo- 
liente, differre majestatem vestram pacis suae finem 
ad eventum belli Persici, eidem imponat mox vére 
ineunte in Hungáriám bello converso. SuntetTurcae, 
quí ostentantes nobis propitium animum erga nomen 
christianum, referunt ejusmodi, et hortantur nos ad 
pervidendas et evitandas fraudes turcicas. Yerum 
quia nihil in humanis rebus dif&cilius est, quam ani- 
mos hominum perspicere, cum suae malitiae nulla so- 
leant signa praemittere, ut coeli tempestates, certe 
jam nescimus, quibusnam indubie eredére debeamus. 
Utcunque tamen haec geruntur, non putamus sine 
aliqua consideratione esse transeunda. Quanquam de 
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hÍB et similibns veriora etiam aliimde ad majestatem 
. vestram perferri, non est dubitandum; vernm nos non 
ignari improbitatis et inconstantiae tarcicae, etiam 
minimig nequimns quin moveamnr, atque majeetatí 
vestrae significemus. Non supprimemus etiam illud, 
qnicqnid dit Dictum est nobis, qnod magnificns domi- 
nns banns miserat proxime ad praesidem Bosnae pro • 
prinm hominem, cujns opera illum ad singulare cer- 
tamen provocabat ; praeses antem eo homine compre- 
henso,misit huc, hinc verő adimperatorem Tnrcanim 
dednctns est snbita cnra. Qnód an venim sit, ignora- 
mns, adjecto, qnod cnm eo dno etiam milites domini 
Petrí Erdewdy addneti snnt, qni per eosdem in qna- 
dam excnrsione capti erant. Nos hnmillime ad pedes 
vestrae sacratissimae majestatis servitía nostra com- 
mendantes, eidem omnia optima et felicissima preca- 
mnr. XIX. Decembris 1564 Constantinopoli. 

CXXXIV. 

A királynak Yerancsics és Zay. 

Regi Verancins et Zay. 

&5i.deo.s9. Stephanns Nagy majestatis vestrae tabellariua 
die mensis instantis XXI. salvns ad nos cnm litteris 
ejns peryenit ; eadem et Zynan passa, snmmns maris 
apnd hnne imperatorem capitanens, fráter Hmztani 
passae, decessit. Nos in litteris majestatis vestrae Jo- 
annis Mariae firma jam expeditionis deliberatio plu- 
rimnm delectavit, qnod enm dintins retinendi, nisi 
fallamnr, nnlla prorsns ratio testare videbatnr. Cae- 
temm, qnaecnnqneisthicactasnntcnm Bndensipassa, 
legimns et intelleximns, et eo satis cansam majesta- 
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tis vestrae putamus valituram, quod cnm tot damnaa 
Turcis finitimig sub inducíarnm tempus perpetrentnr, 
arma in eos non sumpserit, animo declarandi, qna 
constantia príncipis hujuBamicitíamretineret, quaque 
fide et integrítate soleant reges Christiani servare 
foedera^ in quo nos etiam ab initio accidentium f jns- 
módi omnem sermonum nostrorum rationem fundave- 
ramns; quanqnam si eo príncipio, qno hostes ea erant 
aggressi latrocinia, ipsa quoqne majestas vestra serio, 
strenueqne tatari ac recnperare sna armis maluisset^ 
speciosius et ntilius certe vei Turcamm judicio acci- 
disset, quemadmodum apud Yaradinnm anno supe- 
riore fieri contigit. Yeram qnia alindconsilium magis 
majestati vestrae placnit, nos quoque de hoc minns 
jam loqui convenit, et pergemus ad alia. 

Die XXII. et III. Ibram passam locumtenentem 
et Hruztanum passam adiimas, celerique apud Ibram 
passam curato Stephani abitu ad imperatorem Tur- 
carum, XXIIII. eundem cum litteris etiam nostris ad 
Achmat passam datis expedivimus. QuodaütemÚruz- 
tanúm passam quoque visere voluimus, eo fecimus 
consilio, ne, quia adhuc visitur et honoraturab omni- 
bus tam oratoribus, quam suae gentis hominibus, nobis, 
bí cessaremus, fieret aliquando infestior. Nam etiam- 
num speratur ejus restitutio, sed non alia quam so- 
crus aura. Utrique igitur exposito statu expeditionis 
Joannis Maríae, ejusdemque tam tardi reditus dilati- 
one excusata, res quoque atque amicitiam majestatis 
vestrae commendavimus diligenter. Ad quae quid 
Ibram passa responderit, non recensemus. Probavit 
omnia, ut est homo remissus et penitus sine affecti- 
bus. Hruztanus passa, ingenio solito, pauca, sed no- 
tanda, uti nunquam est sine aculeis et aliquo tnrbine. 
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Ubi enim, qnae ad eum habneramüB, absolvimnB: Et 
quid ? ínqnid, nonne scít, nonne expertns est rex vester , 
qna saepe jam faerim erga illum amicítía, et quantnm 
res ejus apud principem meam juverim ? Certe, si ho- 
rum meminisset et assentiretnr meis consiliis, ne nnnc 
quoque tot legatíonibns, tot impensís, tot difficnltati- 
bus foísset opus ad hoc praesens negotinm peragen- 
dnm, cnm unins ant ad snmmnm dnorum verbornm 
compendío totnm absolví dndnm potuisset, si se vei 
velle TransBylvaniam remittere, vei noUe príncipi 
meo, significaret. Siautem tantus est rex,tamqne po- 
tens, nt esse dicitnr, cur potins snmptis armis pro 
regno suo non decernat eum meo principe, qnam eum 
pro pace sollícitet? Sed hoc non facit, qnia videt pa- 
rem illi potentia non esse. Scit tamen snos Hungaros, 
pro qnibns tantopere laborat, dnamm esse facierum, 
et nunqnam etiam impostemm quietnros, quin eam 
assiduis proditioníbus (qnod neqniyit immodicns et 
praeceps homo clare eloqui) tnrbent et vexent. Ego 
tamen si amióitiae meae innitetnr et confidet, fa- 
vére illi, ut favi alias, non desinam. 

His anditis, maximé profecto intra nos exhorrni- 
mns, ea praesertim cansa, quod improbitate pancorum 
tota natio, quae antea semper habíta est honorifica 
et tutelaris tóti chrístianae reipublicae, tantum convi- 
cium cogatur snstinere. Yernm snppresso tánc animi 
nostri motu, dum nos meliori ac opportuno rei geren- 
dáé tempori reservamns, modeste respondimns : saepe 
jam nos secum de his coUocutos, pauloque post nbi 
regis nostri Tolnntatem a coUega nostro, qni jamjam 
aderít, cognoverimus, plnra et ad rem totins negotii 
tractaturos. At eant nnnc et glorienturqnidam nostri, 
rerom novarnm studiosi, tnrcicae fidei, amicitiae, so- 
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cietati, anxilio, beneficiis fidant, tumultuentur in prin- 
cipem, venumdent pátriám, oppugnent religionem, et 
vei ex his, si non sünt coeci, perspiciant, qnid demum 
praemii, quid gratiarum ab hac gente reportabunt. 
Nos, cum haec ad nos Hrnztanus passa loqnebatar, 
(ne Yültns etiam hominnm, qnibuscum geritur nobis 
res, praetereamus, ex his enim considerantnr animi) 
non superciliose omnino, neque cnm impetu, ut sem- 
per alias, sed admixta comitate adspectui, leniter sub- 
ridebat, quod sane non carnit irónia, qnanquam du- 
bia, cum ob insolitam erga nos comitatem et inve- 
ctivam inHungaros, quibnsinagis assentari oporteret 
dum captantnr, tnm ob pertinaciorem Transsylvaniáé 
mentionem. Si tamen príncipis hnjns cnras anni inse- 
qnentis diligentins expendemns, quae a recentibus ta- 
bellariis acceptae sünt, non sinistram főre jndicaremus 
ad conficiendam propere pacem nostram, quod et a 
secretisamicis audimus, si modo coUega nosteraderit 
jam. Porro,regis Persarum orator, qui nunc denuoex- 
pectatur, nunciarat diebus superioribus Turcae per 
peculiarem hominem, restare adhuc principem suum 
in voluntate pacis secum faciendae, séd ante veris 
initium, frivolis quibusdam ei causis assignatis, non 
posse ad eum se expedire. Turca igitur hoc responso 
in dubium de pacis exitu conjectus, dolum illi inesse 
arbitratus, in secundum quoque annum indixit bellicum 
apparatum, quemadmodum proxime scripsimus. Verum 
hoc in térim profectus regis Persarum filius cum va- 
lida equitum manu in fines Georgianorum, qui Turcae 
partibus student, eos ingenti vastitateetcaede affecit, 
nno ex primariis regulis in captivitatem abacto. Ea 
injuria commotus Turca, extemplo praesidem arcis 
Wan,^ quae est in Media ad Marcianem lacum sita, 
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mi8it in regem' Persarum, damnaqne sociomm et in- 
juriam snam ulcisci jassit. Praeses verő, mandato 
principis Bui impigre accepto, cum quatuor círciter 
míllibus eqnitum ad Tanrim usqne civitatem insecutos, 
qnam Turcae Tebry vocant, ibi a Persís circumven- 
tns est, eamque cladem dicitur accepis8e, quae et 
ipgum et totnm ferme militem invoWit. Ancta Tnrcae 
ob hujüs cladis nuncium pertnrbatione et snccurreDdi 
finíbii8 illis sollicitadine, passas in coDBÍlinm advoca- 
rat, dumque decernit majorem vim expedito apparatu 
eo esse summittendam, cognovit^ omnem ferme exer- 
citam esse dilapsum, nec posse propere fieri, quae 
mandabat ; tnm in furias iramm magis ac magis ver- 
sas, qnod id sine scitu suo accidisset, reí anthorem 
quaesivit ab Achmat passa. Achmat passa Ally pas- 
sam OBtendit, hic vicissím illum ; sic magna et inter 
passas contentio, et in Achmat passam, útin summum 
administrandarnm rernm ministrum totam imperátor 
culpam rejecit, feruntque de capite etiam fuisse pe- 
riclitatum; unde huc etíam perlatus rumor est, vitám ' 
eum veneno finivisse. Sed hoc adhuc incertum, desu- 
perioribuB verő minimé dubitandum. £x quibus sumi- 
tur conjectura, Persae pacem minus successuram, 
cum illud quoque mussare intelligimus, Turcam eo 
esse consilio, ut ejus classis hoc anno lOO.triremiam 
cum praesidio III. janizarorum millium in Pontúm 
naviget, exinde per Phasidem ami em in Georgia- 
norum fines, qui Iberes dicebantur veteribus, subdu- 
catur. Quod si verum fuerit, manifeste appai et, quod 
bellum geret cum Georgianis, Mengrellis et CircassiB, 
quorum illi Colchii, Zichiialii appellantur, et sünt Ge- 
orgianis finitími ac foederati. Non desunt tamen etiam 
alii rumores ab his di versi; Turcam quidem hauddu- 
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bie factarum bellicum apparatum et maurarum in 
Aflia, sed fines tantum tuendi ac hoBtem sustinendi 
gratia, si p)acem recusasset. Serio antem nullnm bel- 
lam hoc anno geBturum, quem reparationi militnm de- 
disset, qnod et spahiarnm ordo,quistipendiÍ8 8m8mí" 
litant, et pene omnes alii dicuntur imperátori, vei 
ejas gladio morituri, supplices denanciasse : minimé se 
ad anni hnjus expeditionem posse esse idoneos, adeo 
et se ipsos pecuniis, et equos suob viribas priori fn- 
iBBe exhanstos lamententur. Nondnm haec tamen pro 
veriB omnia firmiter evulgantnr, opperímnrqne et boI- 
licite veBtigamnB certiora, qnibuB cognitis, non negli- 
gemuB officium. 

Quod verő ad litteraB majeBtatis veBtraerespon- 
deamuB, dno sünt: alterum de graBBationibuB, qnas 
Turcae sub inducÜB et pace proximÍB diebnB egemnt 
in ejuB ditionibuB. Attribnta enim príma canBa pasBae 
BndenBi, quando anno Bnperíore mox a diBceBBU noBtro 
miserat contra Varadinum praesidem ZolnokenBem 
enm trino praeBÍdio Zegediensi, HatvanienBÍ et sno ; 
et secnnda mandatis imperatorÍB, cum qnibns anno si- 
militer Buperiore expedítus faerat Ornch ciana ad fi- 
nes ÍBtoB in arma concitandos: ea omnia diligenter in 
actionem coUegimnB, et conBecuti tandem coUegam no- 
stmm, enitemnr, Dominó adjnvante,nt imperátor Tnr- 
carnm pláne perBpiciat, violationem induciamm a 
TnrciB proeeBBÍBBe, BubdítOB verő majoBtatÍB veBtrae 
nonnÍBÍ laceBBitoB egÍBBe, qnaeeunqne íIIíb impingnn- 
tur. Alternm est, nt BupplicemnB, ne aliqna in poBte- 
ram dilatio expeditionis JoanniB Mariae, qnommcnn- 
que casnnm interventn (si modo reete sentiamus) 
committatur, postquam de eadem efficaciter ad impe- 
ratorem Turcanim scribere voluerit: nimirúm pro- 

MONUM. HÜNO. V, 26 
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missione illius facta et certa etiam die expregga, qua 
hand dubíe Bndae constítni debuerit. Qnia si secuB 
fieri contíngeret, (qaod faturom non credímus) hos 
nobis non incommodoB tantum sed etiam palám ínfe- 
stos redderemns. Haec sünt, qnae pro id temporís in 
üís locis agnntur et foruntur. Májestatem veBtram 
Dens Optimns sérvet felicem. 29. Decembris 1554, 
Gonstantínopoli. 
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(a 9. laphoz.) 
Verancsicsnak és Zaynak a király. , 

Reverendo, ac magnifico, fidelibns nobís dilectís, *^*J'"*-'^- 
Antonio Verancio, episcopo QninqueecclesienBi et 
PraepOBÍto PornenBÍ, necnon Francisco Zay, nazadi- 
strarnni Dostrornm generáli capitaneo , consiliariiB et 
oratoribns noatris, ad príncipem Turcarum destínatís. 

Ferdinandns etc. Reverende etc. Heri applicne- 
rnnt ad aulám nostram nnncii illi, qni nostro et ordi- 
nnm Transsylvaniáé nomine ad príncipem Tnrcarnm 
emandatí faerunt, fecernntque nobis relationem eorum 
omninm, quibus in hac legatione perfancti snnt; et com- 
perimus, quod licet passae institerint, filinm quondam 
Joannis in Transsylvaniám reducídebere,tamen si vos 
oratores nostrí apud principém Turcarum et ejus pas- 
sas, praesertim verő apud Rustanum passam diligenter 
egeritis , eumque vobis amicum et fautorem reddide- 
ritis , atque íUíus prae caeteris passis opera, consilio 
et auxilio usi fueritis, non magna difficultate obten- 
turi sitis, ut ipsa Transsylvaniáé provincia sub nostra 
obedientia permittatur, et pax quoque conficiatur et 
concludatur. 

Quamobrem vobis denuo clementercommittimus, 
ut secundum tenorem instructionis nostrae diligenter 
agere yelitis, et in hoc etiam omnem adhibere dili- 
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gentiam, ut ipsa Transsylvaniáé provincia a nobis et 
regno nostro Hungáriáé non abstrahatur , segregetur, 
adimaturqne ; qnemadmodum ín vestra erga nos fide, 
vestroqne de rebns et negotiís nostrís studio , pláne 
confidimus. Quodsi verő vobis inter tractandum et 
negotiandum tam arduum aliquid oceurrerit vei 
emerserit, nt de eo nobis inconsultis conclusionem 
hand faciendam esseeensueritis, tunc nos ea de re quam 
citissime per hominem proprium certiores faciatis , et 
nostmm.desnper responsum, resolntionemque , quam 
vobis sine mora clementer daturi sumus , expectetis. 
Quod autem negotia nostra cum nobili Joanne Maria 
Malvezio, nostro consiliario et in porta principis Tur- 
carum oratore communicare debeatis , jam autea per 
instructionem nostram vobis commisimus , et non du- 
bitamus, quin íd pro nostra voluntate facturí sitis. 

Porro, nolumus vos quoque latere, praefatos nun- 
cios Transsylvanienses nobis etiam retulisse, qnod 
Rustanus passa eos inter alia interrogaverit : num 
aliis quoque passis munera attulissent, et, cum se at- 
tulísse respondissent , eum tunc postulasse , ut etiam 
illa munera sibi darent, nam non esset necesse, ut ea 
illis permitteret. Quod vobis propterea significamus, 
ut praecogitare possitis, si idem vobis apud Rustanum 
passam contigerit, quomodo ei apte et convenienter 
respondere valeatis. Nollemus enim illum, cum tantae 
sit authoritatis, quoque modo vei nobis vei vobis aut 
negotiis nostris infensum fieri , sed potius fautorem 
reddi et conservari. Unde quidem factum est, ut illum 
captivum Karahamusabey seu Hamzabeg , ex cujus 
dimissione et eliberatione non spernenda pecuniarum 
summa , nempe 7000, florenorum liungaricalium ha- 
beri potuisset, eidem Rustano dono miserimus , adeo, 
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nt non possimas non sperare, ipBnm, penaata etiam 
dictí captivi in gratíam Buam eliberatione, nunera no- 
Btra nou levia existimatnrum, sed negotia nostra li- 
benter et diligenter promoturum esse. 

Et cnm jam antea etiam reliqnis passis spes fa- 
cta Bit, quod eÍB munera mÍBBiiri eBsemns, non vide- 
muSi qnomodo, qnave ratione illis oninino facile pri- 
vari debeant ; quare yoMb clementer committimuB et 
mandamuB, ut perpendere et conBÍderare, ac cnm 
praefato Joanne Maria Malvezio conBuItare velitíB, bí 
RuBtanns paBBa mnnera aliornm qnoqne pasBarum BÍbi 
dari poBtnlaret, qnid in eo caBU vobis faciendnm érit ; 
damusque vobiB facnltatem, aliqnid a mnneribnB ali- 
ornm Bingnlomm paBsarnm adimendi, et RnBtanípas- 
sae muneri addendi in caBn, qno pntaretis hoc operae 
pretinm et rebns noBtris promovendis neccBBarinm et 
opportnnnm főre, et tnnc demum eidem RuBtano o- 
stendere poteritiB : ex qno jam antea etiam aliÍB pasBÍa 
nonnihil Bpei, immo et promÍBSionÍB factnm Bit de mn- 
neribnB mittendiB, vos a nobÍB habere in commisBis, 
eomm BÍngnlÍB dare et praeaentare hoc et hoc, mn- 
nera videlicet nominatim exprimendo. Vernm qnia in 
ipBÍUB RnBtani paBsae anthoritate, Btndio et favore 
erga noB, totam fidnciam rei ex voto noBtro coUectam 
liabeamnB,noB memoratnm captívnm,non attenta ma- 
gna praedicta pecnniamm Bnmma, qnae alioqni pro 
eo Bolvenda faÍBBet, ipái donare et praeterea etiam 
haec mnnera, qnae OBtendetis, mittere, rogantcB ipsnm, 
ut negotia noBtra pro Bna anthoritate ita promovere 
et eommendata habere velit, ut voti et desiderii noBtri 
compotes fieri queamnB. Residnnm antem mnnerum 
tnnc aliÍB qnoqne paBsiB praeBcntabítis, cnm ÜBverbis, 
qnae in instmctione noBtra habentnr, et alÜB, qnae 
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magis ad rem et negotia nostra pertiuere et proficua 
esse putaveritis. Quodsi verő Rnstanns passa de mn- 
neribuB aliorum passarum nihil díceret antpostularet, 
tunc etiam yob nihil proponatis, sed mnnera ipsa jnx- 
ta instructvonem nostram praesentetis. 

Praeterea, quia a nobis in commigsis habetis pro 
eliberatione captivorum agere, uxor autem quondani 
Horwathinowith nobis ostendit, jam dicti sni marit! 
fratrem esse apud Turcas captivum, ipsaque imnm ex 
iis captívis, quos Constantínopolim ducendos vobia 
dari jussimns, habnerit, ideo vobis gratiose committi- 
mu8, ut pro eliberatione dicti fratris Horwathinowith 
omni studio agere velitis 

Quod reliquum est, vos clementer reqüirimus, 
ut vestram profectionem, quantum fieri potest. acce- 
lerare etmaturare velitis, omnemquemoverelapidem, 
ut negotia nostra, sine longa mora agatis et pro voto 
expediatis, quo sic omnes perversorum hominum 
practicae, si quap contra nos instituerentur, praeve- 
niantur et evertantur, nostram in praemissis bene 
gratam executuri voluntatem. Dátum in civitate no- 
stra Vienna, die 22 mensis Junii, anno Domini 1663, 
regnorum nostrorum, Romani, 23., aliorum 27. Ferdi- 
nandus m. p. Jonas D. vicecancellarius. J. Jordanus. 

IL 

(a 48. laphoz.) 

Verancsicsnak és Zajnak a király. 

1M3. aug.s. Ferdinandus etc. Reverende devote, magnifice 
etc. Redditae sünt nobis hisce diebus qnaternae a vo- 
bis litterae, de 21. 22. 23. et 25. proxime praeteriti 
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mensis Jnlii, nna cnm relatione omninm eorum, quae 
cnm passa Budensi egistifi et collocuti estis ; eaque 
omnia, üt fideliter atque prudenter, et cum animí no- 
gtri satísfactione a vobis dicta et facta beni(pie pro- 
bamus, simulqne declaratam in iis praeclaram fidem 
et in gerendis negotiis nostrís diligentiam, sollicita- 
dinem et dexteritatem veBtram grato acclementiani- 
mo agnoBoimuB et probamus. Imprimis antem libenter 
cognovimuB, qnod passa Bndensis ad tractationem 
vestram, animnm ferendi anxilinm conjnratis rebelli * 
bns nostris, qui superioribus diebus circa Varadinum, 
ad impediendnm, prohibendumqne növi vajvodae no- 
stri et episcoporum ingressnm in Transsylvaniám, 
motns et tnrbas excitaverant, visns sit immntasse. 

Oum enim ex ipsius verbis jam bene perspexerí- 
tis, qnomodo ant qoibus argnmentis etrationibuscae- 
teri qnoqne passae in porta principis Tnrcanun rési* 
dentes, vos causa Transsylvaniáé per nos occnpatae 
sint exceptnri, facilins érit vobis respondere ad ea, 
qnae vobis circa illa negotia objici contigerit, neqne 
occurrit nobis in praesentiarnm aliud, de qno admo- 
nendi videamini, ntpote alioquin de omnibns rebns 
abnnde instructi, praeterquam de praesentí remm 
Transsylvanaram statn, qnem pro nberiore vestrain- 
formatíone vos scire, ad res nostrasbene expediendas 
et obstrnendas nnncío adversariorum nostrorum vias. 
si qnem ad Portám, nt creditnr et vos scripsistís, ve- 
stros tractatns impediendi cansa missnri snnt, pluri- 
mnm referre existimamns. 

Proinde, vobis benigne significamus, qnod non 
obstantibns motibns nuper excitatis, novus vajvoda 
noster, Stephanns Dobó, cnm episcopo Transsylvania 
ensi salvus ct incolumis in Transsylvaniám penetra* 
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vérit, et quod Francíscns Eendy officíum vajvodatns 
nna cum ipso suBceperit, ubi fideles regnicolae nostri 
ad conyentam evocati, ípsis se nomine nostro parita- 
ros et ad omnem regni necessitatein praesto fiitnros, 
nec a fide et obedientía nostra ünquam discessuros 
esse denno jurarunt. Itaqne nunc quiete et pacifice 
vivant, jnssu nostro tractantes et parantes expeditio- 
nem oratomm, una cum censu ad snblimem serenis- 
simi Tnrcarum principis portám propediem mitten- 
dorum. Similiter episcopus Yaradiensis jam Yaradi- 
nnm venit, et possessionem episcopatns sni obtinuit, 
id qnod rebos nostris, nti speramus, multnm adjnmenti 
allatnnim esse videtur. 

Licet autem vos consnltum főre judícaveritís, ut 
Dobó revocaretur, et spectabilis ac magníficus Andreas 
de Bathor hoc maximé tempore in officio vajvodatus 
Transsylvaniensis perseveret, tamen id fieri non po- 
test^ cum ipse Dobó, una cum praefato coUega sno 
Francisco Eendy, jam, ut praemissum est, officium 
vajvodatus susceperit, et uterque regnieolis pro vaj- 
voda publice deciaratus, ab iisdemque in communi 
regni conventu acceptatus sit, ille verő, Báthory, pro- 
pter advérsam valetudinem nullo modo retineri potu- 
erit Idcirco poteritis vestram tractationem ad hunc 
rerum Transsylvanarum statum et personarum sea 
officiorum mutationem facile et dextre accommodare^ 
in caéteris verő instructioni vobis datae*) inhaerere. 
Porro non erimus immemores fidelis consilii vestride 
retinendo in bona erga nos voluntate passa Budensi, 
sed eum tam iis, quas nos ostendistis nobis, quam 
aliis artibus et ratíonibus conciliari curabimus. 



♦) Praj jegyzése : ,Ezt, ha nem volna oly teijedelmes, örömest 
ideiktattam volna. Másutt tán alkalmasabb hely lesz számára. *— Ke* 
restttk Ptay kéairatai köaötti de nem találtak. 
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Gaetenmii licet non dnbitemns, qnin jnxta con- 
tenta instrnctíonis, vobis datae, omni diligentia elibe* 
rationem Matthiae AUya, tum apud iUnstrigsimum 
Rustanum passam, tum, ubicunqueneceBse fnerit,8ol- 
licütato^ sitis, tamen Yosdenaoclementerrequirimnsi 
nt nihil laboris ant diligentíae in promovenda, obtí- 
nendaque hnjns atrenni ac de nobÍ8 bene meriti viri 
libertate praetermittatis, Rustano passae subinde in 
memóriám revocando, qnod et nos insignes yítob aU- 
qnos Tnrcas, qni a nostris militibuB capti faerunt, U- 
beros dimiBerimus, pront ista secundum prudentiam 
et industriam vestram, recte proponere Bcietís. Atqne 
haec sünt, qnae vobis respondenda esse dnximns. — 
— Datnm in civitate nostra Vienna die 2. mensia 
Angnsti 1553. Ferdinandua m. p. J. Jonas vicecan- 
cellariuB. Ad mandatnm sacrae majeBtaÜB regiae pro- 
prium M« Singkhmoser. 

PoBtBcripta. Allatáé Bunt ad noB incluBae litte- 
rae, quas paBBa BudenBis ad comitatnm BiharienBem 
dedit, et quarum plureB per regnnm noatrum Hungá- 
riáé et TrauBBylvaniae ad sollicitandum animoB fide- 
lium regnicolarum noatrorum ad defectionem, diBBe- 
minavit, in quibuB yidebitia, quod non solum aperte 
contra conclusionem et pactaBconditionesinduciarum, 
inter noB et principem Turcarum initarum egerit, verum 
nec bonori aut dignitati noBtraepepercerit, quem licet 
ea de re etiam admonuerimuB,petendo,utimpoBterum 
a talibuB litteria abstineat, neque noBtroB rebellea fo- 
veat aut manuteneat, tamen vobis quoque hujuamodi 
litteraB tranamittendas eaae duximua, ut, ai operae 
pretium főre videbitur, eaa iatbic oatendere poBaitia. 

Porro adjunximuB etiam exemplum reveraalium 
litterarum, quaa Petrua Petrowith nobia dedit, quando 
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ipsi arcem Munkács aBsignavimus, quarnm medio se 
ad praestaiidam Bobis perpetuam obedíentiam obiiga- 
vit nna cum suis castellaois ; ut re ipsa demonstrare 
qneatis, dictum Petro^ith jamdudumnobisjnramento 
adstrictam fuisse, adeoque nunc rebellem et inüdelem 
sabditnm nostrüm existere. 

Similiter visum est nobis operae pretíum főre, 
Yobis artículoft per regnicolaa et fidelea snbditOB no- 
stros partiüm regni nostrí Transsylvanaram, in no- 
vÍBsimo conventu conclnsos transmittere, quo uberio* 
rem de rebns TranBBylvanicis informationem habea- 
tÍB, atqne facilins negotíum illud apud principem Tnr- 
carum et íllustriBBimum Rustanum pasBam expedire 
poBBÍtÍB. Dátum ut Bupra. 

III. 

(a 49. laphoz.) 

Verancsicsnak és Zaynak a király. 

i5Asaug.i8. FerdinanduB etc. Redditae sünt nobis litterae 
yestrae, quad ultima proxime praeteriti mensis Julii 
Belgrado ad nos dedistís^ gratoque et clementi animo 
intelleximuB ea, quae per illas nobis ostendistifi, et 
praesertim, quod iter vestrum, quantum potestiB, ac* 
celeretis, confiditnusque vos jam, Deo Optimo Maximo 
comite,BalvoB etincolumeB Gonstantinopolim appulisBe. 
Porro, licet vobis nuper admodum, nempe die 2, 
praesentis significaverimuB, quam longe jam seditio- 
nea et motus a Petro Petrowith et conjuratis suis fa- 
ctiosis, sub nomine serenissimae regináé IsabeUae et 
illustrissími filii sui in Transsylvania et exterioribua 
adjacentibuB regiii nostri Hungáriáé partibus, contra 
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BOB excitati, progressi faerínt, passa Bndensi tali in- 
cendio olenm per litteras, quas circumqnaque per re- 
gnurn nostrnm Hungáriáé contra nos sparsit, et auxilii 
oblatíonem suffundente; adeoque non dnbitemns, quin 
in excelsa serenisBÍmi Turcarum principís porta, 
qnamprimum ad tractationes admissi fneritis, vestra 
prudentía et dexterítate hisce rebns remedium quaé- 
situri BÍtís: tamen, cum motus illi magÍB, magisque in 
dieB invaleBcant, et passa Budensis jam aperte, Be re- 
billíbuB noBtrÍB auxilium latnrum esse profiteatar, non 
attento, quod in eo indnciis inter nos et BerenisBimum 
Turcarum principem ínitis prorBUs contrarietur étre- 
pugnet, YÍBum fait nobis, non abs re főre, ut yob per 
hunc proprium tabellarim de omni rerum Btatuedoce- 
amuB, eam ipsam ob causam transmissis ad vob di- 
verBarum litterarum et scripturarum exempÜB, ad 
praeBonteB annexis, ut ita de omnibus rebuB iuBtructi, 
eo meliuB negotia nostra expedire, et vos ex impedi- 
mentiB, bí quae vobis opera adversariorum nostrorum 
objici contigerit, explicare SQiatiB. 

Videbitis autem ex litteris postremis pasBae Bu- 
denBÍ8, Beu earum exemplis, quod omnino statuerit 
Petro Petrowith rebelli nostro ac conjuratis BUÍBCom- 
plicibuB, quoB ipBe fideles BerenÍBsimi Turcarum príu- 
cipis Yocat, noBtros fidelcB, BubditOB et eas regni no- 
Btri partCB, quarum causa tum índucias fecimuB, tum 
TOB ad exceUam principiB Turcarum portám expedi- 
vimuB, jam de facto invadentibus ac occupare conan- 
tibuB BubBidium ferre. Quod equidem bí ab ipso fieret, 
longe majoribuB turbiB ac motibus causam praeberet, 
quia vobÍB cognitum esse potest, quod nos fideles no- 
Btros subdítos debito auxilio ac defeusione destituere 
non poBsimus, quemadmodum necessítate postulante 
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eoB non degerernns, sed contra onmem vim, divina 
adjuti gratia, defendemus ac taebimur. 

Caeterum, cnm mentem ac volontatem nostram 
jam antea ex inBtrnctíone vobis data abnnde-cognitam 
habeatis, praesentem verő rerum statnm ex annexis 
diversarnm litterarnm exemplis facile elícereqneatís: 
breviuB vos tantum admonitos esse volamus, nt rem 
omnem eitra moram magnó principi Tnrcarnm, ant 
illüBtrísBimo RuBtano paBsae, aliisque paBBÍB et offici- 
aCbuB Turcarnm principÍB ordine exponatís, etmagna 
instantía petatÍB, nt magnitúdó ejus dicto paBsae Bn- 
denfli, necnon KaBzon pasBae, item Zolnokíensi et 
Szegediensi, caeterisqne sangiakÍB ac praefectÍB in 
confinÜB exÍBtentibUB Berio'et firnŰBsime mandet, nt 
ab armÍB cesBent, nec rebelli noBtro Petrowith vei 
BnÍB i^dhaerentibns contra noB ant fidelcB Bubditos no* 
Btros, vei in TranBBylvanía vei. ín alÜB regni noBtri 
Hnngaríae partibuB qnidpiam anxilii pracBtent, donec 
de hoc totó TranBsylvanienBÍ negotio cnm magnita- 
diné ejuB ant suíb pasBÍB pláne concordaveritís et con- 
clnserítiB, attento, qnod etiam TranBBjlvania conditi- 
onibuB indnciarnm BemcBtrinm, nt caetera regna et 
provinciáé noBtrae comprehenBa BÍt; Bed qnod interim 
nobÍBcnm et cnm fidelibuB BnbditiB acmilitíbnBnoBtriB 
bona pace et vicinitate ntatnr, id qnod vicissimet nos 
factnri simUB. 

Qnamprimnm autem rcBponBum Bnper hoc obti- 
nneritiB, operám dare debebitiB, nt noB de mente ac 
volnntate BcrenÍBBimi Tnrcarnm principÍB ac RuBtani 
paBsae, primo qnoqne tempore, per hnnc ipBum ta- 

bellarinm nostrnm certiores faciatÍB. Datnm in 

civitate nostra Vienna, die 18. Augnsti 1663. Ferdi- 
nanduB m. p. J. Jonas vicecancellariuB. M. Singkb- 
moser. 
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IV. 

(a 142. laphoz.) 

Verancsicsnak és Zaynak a király. 

Ferdinaiidus etc. Redditae fneruntnobislitterae/'^*"*^-^^ 
quas die 6« proxime praeteriti mensis Octobrisadnos 
dedístis, nnde lubenter cognovimus, homiuem nostrum, 
qnem per viam Bndae, superiore mense Angosto ad 
voB expediveramuB, salynm nna cum litteris nostris 
ad VOB pervenisBe, eodemque die etiam litteras, qnas 
per yiam Venetiarum ad vob dederamus, vobis reddi- 
taa esse. Ad quas qnidem litteras vestras, per haB vo- 
bia breviter reBpondendum dnximuB, ut et de mente 
ac Yolimtate noBtra primo qnoque tempore certíores 
redderemeni. 

Et primo: BignificamuBvobÍBperclementer, quod 
etiam Joannes Maria Malvezius superioribus diebuB, 
BalvuB ad noB appulerit, et omnia ea, quae nobis per 
ipanm nunciaBtiB, et qnae iBthic apud BereniBBimum 
Tnrcartim principem et paBsaB suob, in negotio tra- 
ctandae pacis vobis demandato egistís, diligenter atque 
fideliter nobis coram prolixa oratione exposuerit. Co- 
gnovimus itaqne non solnm ex illis prioribus litteris 
et scriptís vestris, per Malvezium ad nos allatis, ve- 
rum etiam ex hac poBteriore epistola vestra, vos 
omnia pradenter, diligenter, fideliter et recte egisse 
atqne tractasse, eaqne a vobis grato admodumet elő- 
menti animo accipimus, qnin etiam prndentia ve- 
Btra, consilinm, qnod litterae vestrae, et praesertim 
posteriores eontinebant, a nobis magni fit, et maxi- 
mopere próbatnr. Facile namque jndicamns, vos qni 
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isthic praesentes rerum statum íntaemini, optimum 
etíam coBsilium rebus afferre posse. 

Dabimus equidem operám, ut ea, qnae a nobis 
fieri debere censetís, primo quoque tempore perfici- 
antur, et imprímis curabimus, ut in Transsylvania 
oratores, ut petiistís, ad portám principis Turcarum 
mittendi, atque aiia, quae rebus secundum seuteutiam 
vestram commoda ac necessaría fuerint, citra longio- 
rem moram expediautur, quod et dudum factam fnia- 
set, nisi Petrus Petrowith, opere quorundam factíoso- 
rum hominum, contra nos et fideles subditos nostros 
rebellionem concitasset, in qua reprímenda nostri vaj- 
vodae aliquamdiu occupati fuerunt. 

Forró, cum serenissimo quoque rege Poloniae, 
filio et consanguineo nostro charissimo, tractabimus, 
ut serenissimam sororem suam cum illustrissimo ejus 
filio moneat et inducat, ne a pactis conventis disce- 
dant, sed sese apud serenissimum imperatorem Tur- 
carum declarent, quod omne consilium et instítutum 
in Transsylvaniám, Hungariamque redeundi abjece- 
rint, nec eo redire velintautoptent. Etsperamus, non 
solum hoc serenitatem ejus, necubi oflPicio amantis- 
simi fiilii deesse videatur, sedulo curaturam, sed etíam 
ipsammet serenissimam reginam Isabellam cum suo 
filio se facilem ac benevolam hac in re exhibituram 
esse. Et expedivimus jam hinc oratores nostros, qui 
ad serenitatem ejus pergant ; demum etiam quanto- 
cius fieri poterit, ad optata serenissimi Turcarum 
principis nos resolvemus. ipsumque Malvezium cum 
resolutione nostra ad vos remittemus, quae talis o- 
mnino érit, ut confidamus, magnitudinem principis Tur- 
carum eidem benevole et amice acquieturam et mani- 
feste tandem intellecturam , quod non ficto, sicuti 
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advenarii nostri criminari videntar, sed gincero animo 
et corde amicitiam magnitndinis Biiae exopternns at- 
que colamuB. 

Deinde, nobis qnoqne cnrae érit, ne mercatores 
illiVeBeti, qui Buperíoríbus annÍB oratorí noBtro Ma!- 
vezio ÍBtliic BumptuB suppeditaverant, aliqnid damni 
faciant, sed faciemus cnm ipsis tractari, et quidquid 
eis, Bubdncta ratione, recte deberi cognitnm faerít, id 
primo qnoqne tempore ipsis persolvemns ; qnin etiam 
vestri benigne memores qnoqne erimns, nt de impen- 
bís Yobis provideatnr, ne egestatem ant nimiam pe- 
nnriam ferre cogamini. Insnper, nt cbiansio vestro 
etiam mos geratnr, jussimns, filinm ejns Mehmeth 
Chielebi nbiqne inter Tnrcas captivos perqniri, qnem, 
aimnl atqne inventns fnerít^libernmdimittijnbebimns, 
et patri sno cnm Malvezio remittemns. 

Proinde vos interim pergite solita fide, diligen- 
tia etperitia vestra res nostras agere, ac per litteras, 
vei qnibnscnnqne poteritís nvodis et rationibns, ma- 
gnitndinem principis Tnrcarnm ac passas snos, prae- 
cipne illnstrissímnm Rnstannm passam vobis concili- 
are, necnon sollicitare et bortari, nt resolntionemno- 
Btram patienter expectent, qnemadmodnm vos sponte 
facturos non ambigimns, nec monitoré egere eredi* 
mns ; id, qnod omni clementia erga ros recognósce- 
mns. Caetemm, ne ignari sitís eornm, qnae bie apnd 
nos gemntnr, jnssimns bisce annecti qnendam extra- 
ctnm^ex qno omnem rernm statnm, praesertím verő 
ea, qnae bactenns tam in Transsylvania, qnam par- 
tíbns trans Tibiscnm sitis, nostri in defensionem diti- 
onis nostrae et sni ipsins gerere coactí snnt, cogno- 
Bcere qneatís. Qnod antem in praesentiamm ad prin- 
cipem Tnjcamm nibil lítterarnm demns, cansa haec 
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est, qnod nnnciam qnendam ad passam Budensem 
ablegaverimas, a quo adhuc responsum expectamus. 
£o itaque allato, magnitadini ejas statim per viam 
Badae Bcribemus ea, quae scribenda visa fnerint, et 
simul ad vos quoque tunc litteras dare non oblivisce- 
mur. Dátum in civitate nostra Yienna, die 22. No- 
yembris 1653. Ferdinandua m p. J. Jonas vicecan- 
cellaríus. M. Singkhmoser. 

V. 

(a 265 laphoz.) 

Verancsicsnak és Zaynak Ferdinánd. 

1564. mi^. 16. Ferdinandus etc. Postquam jamdiscessÍBBethinc 
Joannes Maria Malvezius, ooUega vester, eum tributo 
TranBsylvanico , omnibusque alíis, ad. legatíonem 
ÍBtaru conficiendam neceBsarÜB, ecce supervenit ad 
noB JoanneB Yegh^ quem reverendus, et magnifici fi- 
deleB nobÍB dilecti, episcopuB et voj vodae Transsylva- 
nieuBes in mense Decembri superioris anni 1553 ad 
portám principiB Turcarum expediverant, eum litte- 
ris veBtriB ; retulitqne nobis diffuse omnia ea, quae 
per eum istbic in Porta gesta et tractata fuerint, 
quaeve ipsi contigerint, attulitque Bimul litteras a 
príncipe Turcarum ad vojvodas nostros, caeterosque 
nobiles Transsylvaniáé et civitatem Cibiniensem et 
BrasBoviensem datas, ex quibus omnibus litteris et 
nunciatis manifeste cognovimus consilia et instituta 
principis Turcarum, quae cepit de eripienda nobis 
Transsylvania, durantibus etiam induciis, et nondum 
perfecta tractatione pacis, quam eum magnitudine ejus 
per vos agitare coepimus ; et quod jam mandaverít 
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TranftsylTaniSf ut filinm quondam regis JoannÍB in 
regnnm reducant, mi880 ad enndem puerum regium, 
tamqnam subditnm et ministram Bunm, vexillo, et fo- 
vendOf jnvandoque adverBariom et infidelem Bubdítum 
noBtram Petrám Petrowith contra noB et fideleB subditos 
nOBtroB, data etiam ad vojvodaB Moldavnin et TranBal- 
pinum commissione, ut TraiiBsylvaníam invadant, et 
dicto puero regio in occupanda illa noBtra provincia 
an][iliam ferant. 

Quam sane intentionem et propoBitnm dicti Be- 
reniBBÍmi Turcarnm principÍB confirmamnt etiam non 
Bolam ynlgariB fáma demagniBadbellnmapparatibuBY 
sed procinctOB etiam et expeditio utriuBqne vojvodae, 
Moldavi et TranBalpinenBis, qni jam jam infestÍB bí- 
gniB dictam TraBsylvaniam inyasnri nunciantur, vei 
jam invaserunt. Qnae sane poBtqnam intelleximuB et 
maturo conBÜio ponderavimuB, visum eBt, ipsum Mai- 
vezinm Comaromii per aliqnot diea detinendnm ease, 
qnoad motus isti componantnr et BÍleant, et BereniBBi- 
muB Tnrcarum princepB noB asBecnret, qnod interim, 
donec ista tractatio ad finem dedncatur, nihil contra 
noB ant Transsylvaniám per se aut suos attentaturuB 
Bit. Grave namque et iniqnum foret, nos mittere ma* 
gnitndini suae tributum pro Transsylvania, ac nihi- 
lominus etiam ad capienda pro defensione ejusdem 
arma cogi, aut si res minus prospere succederet, Trans- 
sylvaniám una cum tributo perdere. 

Neque nos sane quidquam ejusmodi hoctempore 
expectavimus, ex quo in conditionibus induciarumi 
Buperiore anno, cum Aly passa Bndensi firmatarum, 
ut Bcis tu QuinqueecclesieniUB, expresse conclusum 
est, quod induciae tam pro Transsylvania et partibuB 
regni trans Tibiscum existentibuB, quam pro reliquis 
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Hungáriáé partibnSf Croaticísque et SclavonicÍB con- 
finíis, et caeterÍB universis regnis atque provincííg no- 
Btris initae esse intelligantur; qüamsane conditíonem 
non solnm modernns passa se obseryatnrnm obtolit, 
verum ipsémet princeps Tarcarom qnoqne se manda- 
tnrum poUicitus est tan) Temesiensi qnam Budensi 
passae, ac omnibns aliis suis capitaneis, praefectís et 
militibus : necubi fidelíbus subditis, militibnsqne no- 
strís, aut ditioni nostrae damnnm vei injnríam infe- 
ránt, sienti sane magnitndinem ejus dícto Budensi 
passae mandasse apparet in litteris, qnas idem passa 
in mense Novembrisuperiorisanni ad nos dederat. 

Atqni, ne princeps Tnrcamm aut passae sui 
existimarent , quod data opera tempus respondendi 
aut declarandae voluntatis nostrae circa retentíonem 
vei dimissionem Transsylvaniáé extrahamus : nolui- 
mus praéfatum Malvezium ex itinere revocare, sed 
jussimus instructum cum pecuniis et tributo Trans- 
sylvanico Comaromii subsistere et opperiri, donec yí- 
deamus, quorsum conatus et motus isti erupturi sint, 
eosdemque vei passa Budensis vei ipsémet princeps 
Turcarum, cui per praesentem nostrum tabellarium 
scribimus, prout ab exemplo litterarum ipsi datarum 
fnsius cognoscetís, composuerít. Quodsi a magnitudi- 
ne éjus assecurati fuerimus, quod negotium hoc pacis 
cum magnitudine principis Turcarum in excelsa Porta 
expeditum fuerit, nostrique oratores ad nos redierint, 
inducias tam in Transsylvania, quam caeteris univer- 
sis confiniis nostris firmiter observatum iri, neque 
Moldaviensem neque Transalpinensem vojvodas, ali- 
osque quidpiam molestiae nobis daturos : praéfatum 
Malvezium coeptum iter absque omni mora prosequi 
jubebimuB. 
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Proinde, vos etíam de hís rebns admonendoSf cer- 
tioresque reddendos diiximus, committenteB vobis, ut de 
iÍ8 Constantínopoli cam Zynan passa tractetís, eui 
etíam scripsimug, sicntí ex exemplo litterarum iliaram 
cognoscetis^ et deinde tabellaríam illum nostrnm ad 
portám principis Tnrearam expediatís, addito eidem 
secretario aliqno vestro, vei altero qnopiam idoneo 
viro ex ii8, qaos yobiscnm habetís, qni matürnm re- 
sponsum apud exeelsam Portám petére et obtínere 
Bciant ; qnin etíam vos, tnm per litteras tum aliis qni- 
buscunque rationibng commodius poteritis, efficere stn- 
deatis, quod magnitúdó principis Tnrcamm suprano- 
minatos vojvodas Moldavum et Transalpinnm, Petrám 
Petrowith, passasqne, sanzakos et praefectos magni- 
tndinis snae, quibns id negotii datnm est, a coepta et 
instítuta expeditione Transsylvaniensi revocet, et in 
omnibns regni partíbus, sicntí se antea magnitúdó 
ejus facturam obtulit, donec hoc negotium conficiatur, 
vosque in ditionem nostram ad nos salvi redieritís, in- 
dudas firmiter inviolabiliterque observari curet. Quod 
sane ut diligenter ac sedulo faciatis,-benigne vobis 
injungimus. Dátum in nostra civitate Vienna, die 26. 
Maji 1564. Ferdinandus m. p. J. Jonas vicecancella- 
riu6. M. Singkhmoser. 
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VL 

(a 338. laphoz.) 

Nádasdy Tataásnak Verancsics és Zay. 

1A54.MPÍ.1. Postquam ea, qnae majestas regia, dominas no- 
rter clementÍ88ÍmTiB,po&tremo ab hoc principe expeti- 
vit) obtenta sünt, ita ut jam domínns Joannes Maria, 
quantum lícet conjicere^ secnre redítum suum ad nos 
. continnare possit, ne in his omnia alia recengeamus, 
qnae dominatío vestra illaítrissima ex litterís adejns 
majestatem datis intelliget, nna in re potÍBsirnnm eni- 
tendnm esse pntamng, nt idem Joannes Maria qnam 
dtissime hnc adveniat, qno si res incepta serié debeat 
confici, agi etiam matnre et díligenter aggredíator, 
anteqnam nova aliqna impedimenta nos praeveniant, 
et haec nobis adimatnr oceasio, qnae non videtnr le- 
vis, neqne inepta est. Qnoniam antem et hic et foris 
non desnnt, qni ad reditnm hnjns principis commen- 
tabnntnr in partém nostram multos obices, celeritate 
agendi et perficiendi quicquid pendet negotíi, nten- 
dnm est, qno prorui et disjici possint. Nos igitnr fi- 
nito nostro officio in snggerendís his, quae vi- 
dentnr in se momenti habere aliqnid, nescimns 
qnid praeterea agamns, nisi nobis mandatnm fnerit 
Qnare dominationem vestram illnstrissimam rogamns, 
ut expensa rei opportunitate dignetnr domini Joannis 
Mariae expeditionem adjnvare, ne si denno in dilatí- 
ones inciderimns, gravis aliquid commitatnr ; qnam- 
qnam nos qnod snademns, fortasse nescimns, qnia ist- 
hic non snmns, at certe vellemns omnia et commoda 
et bona. Et de his hoc tantum. Reliqnum érit, nt ve- 
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fitrae illustríssimae dominatíoni necessitatem noiitrá- 
rum impensarnm commendemns. Dia jam est quod 
mntaaticio aere ntimnr, ídqne non sine rerum nostrarnm 
detrímento : qnotidie ením impendendum est, qnia se- 
cus fierí nequit, si dignitatem et existimation^m se- 
renissími príncipis nostri tueri rite velimus. Quapro- 
pter etiam atqne etiam rogamns, ut quando faeritop- 
portanum, de hoc apud suam majestatem meminisse 

non dedignetur. Datam Constantinopoli, XXV. 

Septembris 1554. Antonius Verancins Qninqiieeccle- 
siensia episcopns. Franciscns Zay de Chemer. 

VII. 

(a 367. laphoz.) 

Verancncntiak és Zaynak Ferdinánd. 

Ferdinandus etc. Venit ad nos salvus et incolu-*"*"^-*- 
mis tabellarius ille noster, qnem snperiore mense 
Majo cum litteris ad vos expediveramus, reddiditqne 
diversas litteras vestras ad diem 25. praeteríti men- 
sis Septembris datas. Alias verő ab imperatore Tur- 
camm ad nos seriptas passa Badensisnobisperquen- 
dam chiansinm snum, nomine Isref , transmísit, quarum 
omnium tenorem clare et abunde intelleximns et dili- 
genter quoque discnssimus. In vestris sane litteris *) 
manifeste apparuit, vos neque fidei, nec prndentiae et 
diligentíae, immo neque expectationi nostrae hactenus 
unquam defuisse, id, quod grato equidem et benigno 
admodum animo a vobis accepimus, etbenignitateno- 
stra regia erga vos recognoscere valde propensi eri- 



*) Pray jegyzése : ,E helyit titkos jegyekkel irt három sor 
8zemlélhet6.' 
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mns, non díffídentes, vos impost^rum eandem fidem, 
gtndium ac indu&triam in negotíis nostris adhibitu- 
roB esse. 

Intellectis autem litteris principis Tnrcarum, 
ánimadvertímus qnidem, rem omnem in matnraacce 
lerí Joannís Mariae Malvezii ezpeditione versari, 
eamque necessaríam omnino főre. Sed cnm videre- 
mns, Tarcam et ipsummet passam Budensem, cnm 
süis sanzákiji et militibus jam aperto qnasi marté, 
ferro et igne et rapinis in ditionem et fideles snbdi- 
tos nostros passim per regnum Hungáriáé grassarí, 
qnin etiam arces partim invadere et occnpare, pront 
de Fylek et Salgho evenit, — namHamsabegnsprimo 
snperiorem arcis Fylek partém fnrtím cepit, inferio- 
rem verő et Salgho ipsémet passa in Hamsabegi sab- 
sidinm infestis signis, oblitus promissomm snorum, 
proficiscens occupavit, — partim verő per dolnm tentare 
et aggredi, sicuti nuperrime de Csobanz accidit, quod 
castmm Deustamen conservavit; item milites nostros 
irritare, eisque insidias struere, quemadmodam 17. 
Oetobris Velibeg sanzakus Hatvaniensis égit, qoi 
immissis in aliquot villás circa oppidum Porozlo popn- 
latoribns, nt Agrienses ad ferendam opem fidelibns 
illis nostris subditis eliceret, eisdem opportnno loco 
insidias strüxit, et irretitos nostros, fraudis ignaros 
profligavit, capto ipsomet capitaneo Agriensi, Geor- 
gio Litterato ac Stephano Solthay, una cnm aliispin- 
ríbus trucidatis ac fogatis, — haec inqnam cnm vide- 
remns, valde opns főre existimavimns, nt prins qnam 
oratorem nostrnm cnm iis, qnae ad talem expeditio- 
nem reqnimntnr, dimitteremns, animnm passae Bn* 
densis circa observationem indnciarnm perscrntare- 
mnr, et deniqne cum eo tales rationes iniremns ac 
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concluderemns, quibns utrinqne tranqníUitag et indu- 
ciae firmiter observarenttír, donec dictns Malvezins 
ad nos pervenerit^ totíqne isti tractatíoni ac legationi 
finis imponeretnr, vosqne ad nos reversi essetis : eam- 
que ob cansam misimnsPaulnmLitteratnm dePalyna 
ad ipsum passam, nt cum eo de íis omnibns tractaret, 
qno tutins postea Malvezías coeptnm iter posset pro- 
seqni/nti ex iUins instrnetíone, cnjns exemplumprae- 
sentibüs adjnngi jnssimns, cognoscetís, 

AUato porro ab eo per antelatnm Paulnm re- 
sponso, cnjns etiam simnl ac verbális snae relationis, 
cnm iis copiam habnistis, cnpiebamns qnidem, non 
longiorem moram hnjnsmodi expeditíoni dicti Malve- 
2ii interponerCf sed posteaqnam jam itemm in gra- 
▼issimam et pericnlosam infirmitatem, nempe vehe- 
mentissimam febrem continnam, incidit, adeo qnod 
etiam vita ejns periclitari videretnr, satíus főre puta- 
yimns, rem per aliqnot pancos dies differre, donec a 
vi morbi liberatns, \ires aliqnantnm recolügatetmo- 
lestiam itíneris perferre que^t^ quam aegrotnm et se- 
mianimem difficnltatibns itinernm et temporis cnm 
pericnlo vitae objicere. Qni si interea rectae valetn- 
dini restitntus faerit, coeptnm iter proseqnetnr, et ad 
primam Decembris proxime seqnentis mensis, omnino 
Bndae érit, sin minns, qnod noUemns, cnm Tnrcamm 
princeps et passae sni hnnc Malvezinm prae aliis cn- 
piant, nosqne etiam ejns operám, cnm sit rernm illa- 
rnm tractandarnm peritíssimns, majori qnam alicnjns 
alterins, nsni nobis fntnram confidamns: alinm tamen 
loco ipsins ad hnjnsmodi legationem depntabimns, et 
snb idem tempns omnino Bndam nna cnm pecnniis, 
mnneribns, instrnetíone et nniversis, qnae ad rem 
recte gerendám pertinent, expediemns. 
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Ex qaa quidem brevi dilatione, ne princepR 
Tnrcarum et passae sui aliqaam sÍBistram de nobis 
snspicionem concipercnt, sed ípsae causaB recpgno- 
scerent, scirentqae oratorem statim certo secntnram, 
BcripsimuB per bunc proprinm tabellarinm nostram 
non Bolnm ad passam Budensem, yerum ad ipBummet 
quoque principem Turcarum, pront ex alligato exem- 
plo cognoBcetÍB , vobÍBque idem significandnm duxi- 
muB, ne ejns rei ignari esBetis, fidelitatí veBtrae pro- 
pterea benigne injnngentes, utapud Hibraim passam, 
locnmtenentem Constantinopolitanam, aut nbi profi- 
cüum videbitur, laboretis et efficíatis, ut hnjnsmodi 
litterae nostrae primo qnoqne tempore per vos ad 
magnitndinem dictí principis Turcarum transmitti 
queant, nísi forte, interea magnitúdó ejus Constantí- 
nopolim rediisset. Quo etíam in casu, quid facto opus 
Bit in praesentandis taUbuB litteris nostris, non igno- 
ratis, et in bis exequemeni beneplacitam voluntatem 
nostram. Míttimus autem vobis etiam temas creden- 
tiales cum exemplis, quibus, si videbitur, inpraesenti 
negotio uti queatis. Quae vobis scribenda et annunci- 
anda restant, ab oratore, Deo dante, intelligetis, per 
quem etiam de expensis vestris et familiae vestrae 
clementer prospiciemus.*) Dátum in civitate nostra 
Yienna, die 6.mensÍB Novembris 1564. Ferdinandus 
m. p. J. Jonas vicecancellarius M. Singkhmoser. 

Következik Singkbmosertöl : 

Reverendissime, magnifice, domini oratores, do- 
mini observandissimi. Ego in tanta negotiorum mul- 
idtudine, quibus obrutus sum , et bujus expeditionis 
festinatione, non possum, uti vellem, de omni rerum 



*) Pray jegyzése : ,Itt ismét öt sor titkos jegyekkel van írvtL, 
de Yalamint a felebbiekbez, úgy ezekhez sem bújuk a kolesot.^ 
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statn, dominationes vestras certioreB reddere, quare 
dignentur me excusatnm habere. Alias fortassis dabi' 
tur occasio fuse scribendi, et tunc officio non deero. 
Deu8 Optímns Maximus easdem, rebiis,ex animi senten- 
tia confectis, incolumes reducat Viennae, 6. Novembris 
1554. M. Singkhmoser. — Imperátori nostro bellum 
contra Gallnm feliciter successit. Scimus etiam clas- 
sem Turcicam esse revocatam, et fortassis concorda- 
bit Dens animos principum Germaniae in proxime 
futuro conventn imperiali. 

VIII. 

(a 375. laphoz.) 

Ferdinánd utasitása a követek számára. 

Ferdinandns divina favente clementia Romano-**^ °*^**^ 
rum, Hungáriáé, Bohemiae, etc. rex. etc. 

Instructio juxta cujns praeseriptum nobilis, fide- 
1ÍB nobÍ9 dilectus Ángerius a Busbeck anlae nostrae 
regiae familiáris, orator noster, primnni apudpassam 
Büdensem, deinde verő simul una cum reverendo de- 
voto, ac magnifico, fidelibns nobis dilectis, Antonio 
Verancio episcopo Qninqueecclesiensi,praeposito Por- 
nensi, ac Francisco Zay, nazadistarum nostrornm ge- 
neráli capitaneo, consiliariis, commissariis et oratori- 
bns nostris inchoatam tractationem pacis cnm sere- 
nissimo et potentissimo principe et dominó snltano 
Solymano, imperatore Tnrcarnm ac Asiae et Grae- 
ciae etc. proséqni et «d finem deducere debebit. 

Imprimis orator noster sese Budám ad specta- 
bilem et magnificum virum Thoygon passam Büden- 
sem conferat, illique exhibitis litteris nostris ereden- 
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tionalibug salntem verbis nostris dicat, et snbinde 
gratiam ac benignitatem nostram in se regiam de- 
claret. 

• Deinde vero referat ei, quod cum guperiore anno 
dno insignes oratores nostri ad serenissimnm impe- 
ratorem turcarnm expediti faissent^ nt cum magnitu- 
dine ejns nostro nomíne indncias vei pacem perpetn- 
am, sub hone8tij3 et tolerabilibns ntriqne parti condi- 
tionibns renovarent et stabilirent, inter tractandnm 
aktéul nonnnlla tam gravia occnrríssentf ut ab ipsis 
oratoribns nostris explicari non potuerint, ipse sere- 
nissimuB princeps Tnrcarum ad illa mentem et refle- 
xionem nostram omnino intelligere petiisset, yolnisse 
tnnc magnitndinem ejus, nt unns ex illis oratoribns- 
nostris, nempe Joannes Maria Malvezins postulata 
magnitudinis suae ad nos perferret, nosqne peripsnm 
magnitudini ejns desnper mentem et animnm nostmm 
mrsns nnnciaremns et declararemns; rebns itaqne 
matnre deliberatis, nos tandem resolntionemcoepisse, 
atqne sese cnm ea nnnc ad reliqnos nostros oratores 
mittere, nt illám magnitndini ejns nna omnes signifi- 
care et aperire possint, qnam nos tam aeqnam et tam 
bonestam esse jndicemns, nt etiam confidamns, ipsnm 
serenissimnm principem Tnrcarum eidem omnino be- 
nevole acqnieturum esse. Cnm qna quidem resolntíone 
nostra licet Inbentins Malvezium jnxta desiderium 
passamm et citius expedivissemns, tamen Malveziam 
nondnm convalnisse, dnbitandnmqne foisse, si ipsnm 
aegrotnm et imbecillnm laboribns ac molestiis tam 
longinqui itineris et biberni temporis cnm pericolo 
vitae objecissimns, ne in via ant moreretur, ant tar- 
dissime Constantinopolim attíngeret, nnde et longíor 
dilatio tractatibns istis injiceretnr et ipsi qnoque prin- 
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cipi Tnrcaram, qtii adventam oratorís nostri accele- 
rari postnlavit, non satísfieret; impedimenta autem, qni- 
bu8 haec expeditio hucasque retardata fait, passam 
ipsnm jam saepius et praesertim per novissimas litte- 
ras nostras a nobis intellexisse, ut ea adpraesensre- 
petere Bnperyacaneum videatnr, ideoque nunc ab ípso 
paBsa petére et salvum conductnm et fidos itíneris co- 
roites, quo tutius et commodins ad coUegas buos Con- 
stantinopoli existentes pervenire poBsit. 

Ubi quidem orator noster cautns esBe debebit, bí 
forte pasBa Badensis explicari vellet, quae sít reBola- 
tío Beu reBponBÍo illa noBtra, quam ad portám bqí do- 
mini perferat, ne illám ei patefaciat, Bed BeBe excuBet 
modeBte, dicendo, quod vereatur Bibi vitío datnm iri, 
BÍ reBoIutionem noBtram prins ipsi quam dominó büo, 
principi Tnrcarum, declararet, praeBertim cnm hac de 
re nibil sibi a nobis mandátum fuerit ; inter principeB 
enim obseryari Bolitum, ne cui ministrorum legationeB 
aperiantnr priuB, quam illi, ad quem oratores mit- 
tuntnr, exponantur. Ita etiam oratoreB domini buí, 
quando ad noB miBBÍ fnerant, cumnuUoconBiliariorum 
nostrorum negotia quae afferebant, communicaBBe, 
antequam ad noB venerínt. Adferre tamen Be bonum 
reBpouBum et tale, quod magnitudinem ejuB amice ac- 
cepturam pláne credat; interea quieto animo esse 
operamque dare velit, ut induciae a buíb hominibuB 
recte et firmiter öbBerventur. 

Deinde verő orator noster eidem passae dicat : 
ipsum procul dubio recordari , quod in proximis lit- 
terisnostriB receperimus, nos ei per oratorem no- 
Btram propediem ad excelsam domini sui portám mit- 
tendum responsaros ad ea, quae egregius fldelis nobis 
dilectuB PauluB Litteratos de Palyna ab ipso nobis 
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tum in scripÜB tmn viva voce significanda accepit, 
in qnibas tamen hoc &it potissimnm, qnod ipse p^tssa 
nunciaverit, nempe ut oratorem nostrum juxta optata 
domini sui ad excelsam magnitndiuis Buae portám 
ablegemns , qui de omnibns inter nos et magnitadi- 
nem ejus transigat atque concludat , firmamqne pa- 
cem stabiliat. Se namque in mandatis nnnc habere, 
iit cum oratorem nostrum certo expeditnm iri et iter 
ingressurum intellexerít, sese totaliter, qnoad omne 
negotinm inter nos et dictam serenissimnm imperato- 
rem definitum fuerit, quieti et tranquillitati dare de- 
beat : quibus domini sui jussis sese obtemperaturam, 
iterumqne firmissima mandata ad omnes partes ditio- 
nís potentissimi imperatoris sui datarum, zanzakis, 
begis, vaJYodis, caeterisque militibus et subditis in 
regno Hungáriáé existentibus, ac vajvodis Moldavi- 
ensi et Transalpinensi, ut interim quoad orator no- 
ster reversus fuerit, inducias ipsas observent. Item, 
quod cum oratore nostro ad sublimem principis Tur- 
carum portám expediendo una cum hoc etiam nostrum 
mittamus, cui ipse quoque passa unum ex.suis adjun- 
gere velit, ut una omnes villás noviter occupatas per- 
ambulent, siquidem statim singulas resti tui curatn- 
rus, nec illas in posterum a quoquam offendi permis- 
surus sit. Cum itaque nos promissis nostris de mit- 
tendo oratore satisfecerimus, nos sane magnopere po- 
stttlare, ut pro justitia et aequitate yicissim ipse 
passa quoque, quae et oretenus et scripto sub mann 
sua et sigillo spopondit, re ipsa nunc praestet et exe- 
quatur ; videlicet ut secundum voluntatem ac mandata 
domini sui ab omni hostilitate se contineat, sed indu- 
cias ubique locorum tam circa Transsylvaviam et ín 
aliis regni nostri partibus, quam in Dalmatia, Cro- 
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atia, Sclavonia et caeteris provinciis nostris firmiter 
et íiiviolabiliter observet, eaque de re ad Eazzon 
pMsam Themesiensem, atqiie alios omnes et singulos 
passas, zanzakos, begos, officiales, milítes et snbdi- 
tos principis Turcarum, necnon ad vajvodas Moldá- 
viáé et Transalpínae deuuo fírmissíma mandata dare 
curet, ut et ipsi sese ab incursionibús contíneaDt, nec, 
utí qnotidie facere solent, in ditíonem nostram ad ar- 
ces et lóca noétra evagentur, milites nostros incitan- 
tes et provocantes, arcesque nostras per insidias su* 
binde tentantes ac aggredientcs, sicuti ei nnper de 
arcé Cioban*) contigisse, scripsirnns ; et postea quo- 
que de Ticonio**) factum est, quam arcem noctu ag- 
gressi, maximo impetn oppugnarint ; et prohibeat ne 
milítes nostros, sicuti indesinenter facinnt, ad duella 
provocent hoc induciarum tempore, quemadmodum 
etiam nos militibns nostris ejusmodi duella inhibui< 
mus, quod magnorum illa dissidiorum, motuum atque 
malorum matériám subministrare cernaraus. Adhaec, 
desinát passa jam tandem permittere, ut aliae post 
alias villae, quae antea Turcis nunquam tributum, 
decimas aut servitia praestiterunt , nostris subditis 
eripiantur, atque decupentur, vei ad deditionem sol- 
licitentur, sed potius noviter occupatas nobis juxta 
promissa sua citra omnera moram restitui faciat, nec 
communes villás insolito et nimio servitio, censuque 
gravari sinat. Hanc enim ob causam cum ipso oratore 
ad eum a nobis expeditum esse antedictum Paulum 
Litteratum de Palyna, ut apud ipsum interim maneat, 



*) Pray^ ki ezen okiratot nekn ais eredotiből» hanem gyarló pár- 
Jából másoltadé helyt rekesztek közé veti : ^fors Kopan' ; de a feleb- 
biekböl B a következőkből világom, ho^y itt ,Csobáncz<-nak kell állani. 

**) Úgy látszik, Tihany. 
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et negotium hoc restitnendanim noviter occupataram 
yillaram urgeat, earamqne posseBBÍonem postmodnm 
recipíaty cui pagsa propterea idonenm aliquem snum 
hominem asBÍgnare et adjnngere debeat, qno commo- 
díns atque expedítins talis restitatío per ntriimqQe 
ubivis locorum per confinia citra moram executioni 
demandetur; et in pogternm per Turcasabhujnsmodi 
yiolentiÍB, et innovatiopibus pláne gnpersedeatur , 
qnandoquidem indies ad nos ea de re gravÍBsimae 
qnerelae perferantar, et litteris quoqne officialium 
Tnrcicoram passim sparBÍs, quaramjampluresinma- 
nibus nostris habeamus, confirmentnr ; quarnm sane 
nnas orator tum pa&sae ostendere debebit, easdemque 
postea etíam ad Portám ferre, ut ibi qnoqne illis ntí 
queat, qnod sane serenissimo Tnrcarum imperátori 
piacere minimé credamns, qui, nt ex litteris snis ad 
nos datis apparet, benignam admodnm et magnam 
colonorum rationem ducit, eisqne parcere propensns 
est. Deinde nos etiam petére, nesenlterins diffiicilem 
praebeat circa dimissionem et relaxationem snbdito- 
mm, et mílitum nostroram, qui snb induciisintercepti 
sünt, sed eos benevole restituat ac relaxet, sicut et 
conditiones induciarum et ratio ac aequitas postulare 
videntur, maximé verő eos, qui nuper ex Agria, dum 
fidelibus nostris subditis, sicuti tenebantur, opem 
ferre, non ditionem principis Turcarum invadere vei- 
lent, ínsidiis Yelibegi zansakí Hatvaniensis contra 
tenorem induciarum circumventi et captivati fdere. 
Item, qui haud ita pridem ex Castello Novoreveren- 
dissimi archiepiscopi Strigoniensis , volentes defen- 
sioni subditomm suorum oppidi Farnád .... in ca- 
ptivitatem Turcarum immerito devenerunt, idque non 
in ditione Turcarum principis, sed communi locoetad 
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utriusque jurisdictíonem pertinente. Item, tredecim 
iUí eqnites hugzarones, qui istis díel^us ex Agría captí 
et tabellarío nostro Budae a passa ostensi fuere; 
quandoqnidem ad nos perlatum sít, illos non exívisse, 
nt incnrsionem sen depraedationem facerent aliquam- 
sed ut proventUB adpiinitgtrarent, emissos fuisse. Con- 
sideret etiam idem passa, aequitatí et honestati con- 
venire, ut in re tam justa nobis quoqne vicissim re- 
pendatnr, propterea qnod multos jam Tnrcas, non tam 
qui snb indnciis capti fuerant, sed etiam alios, et no- 
mínatim Hamsabegnm, qui belli tempore in potesta 
tem nostram inciderunt, nuUo jure aut pacto id po- 
scente, sed ex mera liberalitate et benignitate liberos 
dímiserimus. Caeterum, quoniam Turcae subinde ca- 
pere solent homines, militesque nostros, quando ad 
exigendos census et administrandos proventus emit- 
tuntur, a Tnrcís ipsis insimulati, quod ad faciendas 
excursíones et depraedationes exivissent, adeoque et 
subdití nostri miséri in percipiendis debitis suis pro- 
ventibus impediuntur, et milites nostri ín hujusmodi 
exactioné censuum e villis, quae ad utramque partém 
censum et servitia exhibent, capiuntur ettrudicantur : 
ideo necessarium omnino érit, quod dictus orator no- 
ster^ et praefatus nuncius Paulus Litteratus cum 
passa Budensi de modo aÜquo constituendo tractent, 
juxta quem ordinarins et solitus census ex hujusmodi 
villis, utrique parti tributariis sine uUo motu militum, 
utrinque pacate et commode exigatur et recipiatur. 
Poterunt autem nostra ex parte proponere talem mo* 
dum, quod scilicet restitutis nobis ac subditis nostris 
omníbus et singUlis villis seu possessionibus, quae 
tempore initarum praesentium induciarum Turds 
nul um censum aut servitium praestiterunt, reliquae 

MOKüM. HUNO. fflST. - 8CBIPT. IV. ^" 
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omnes, qnae illó ádhuc tempore ntríqne parti servie- 
runt, per duoB idoneos comnŰMarios hinc inde depu- 
ta«do8y Ohristiannm ünmn, altemm Tnrcam, ordíne de- 
8criberentur et aestimarentnr, nt ntríque parti consta- 
ret censuB, qnem villae iUae utrínque etíam solvere 
tenerentur;ac jBxtaistiusmodi aestímatíonein et Umí- 
tationem afferrent deinde judices viUamm utríque parti 
Bnam ordínariam portionéin consneto tempore ad sta- 
tíones ipBorum, nee permitteretar nllu^ hominnm prae- 
ter illos deputatos commissarios ex ntraqn^ parte 
exactioni cen8Q8 ant servitií sese ingerére, sed conti- 
nerentnr milites hi^c inde domi, neque per víllaB et 
poBsessioneB, sicnti nnnc fit, impnne vagari permitte- 
rentnr; ant bí hic modus non yideretnr principi Tnr- 
camm vei paBsis snis commodns, conBtitnerentnr hinc 
inde in omnibns finibna regni, nbi nimimm tales de- 
ditiae villae snnt, qnae, ntí antea dictnm eBt, ad u- 
tramque partém Bolvnnt, bíni commÍBsarii in vicinia 
Iocíb habitantea, nnaa ex noBtra, altér verő e Tnrca- 
mm parte, qni tempore, qno censuB et aervitia exigi 
Bolent, in iBtinsmodi commnnibns Iocíb convenirent, 
et ordinarínm ac consnetum cenBnm díviBnm recipe- 
rent, et ntriqne parti Buam portíonem aasignatam tra- 
derent, ita qnod i^eqne hoc medio milites in exactio- 
nem istam bc inBinnarent, Bed in BtationibnB anis re- 
tinerentnr ; sin verő ipsimet oratprcB noBtri faciliorem 
ac tntiorem modnm ac ratíonem omnium discordiaram 
et motunm matériám reaecandi cognoverínt, illnm 
qnoqne proponere et acceptare poternnt. 

Qttod 8Í antem apnd paBBam Bndenaem de his 
nihil impetrari poterit, orator noBter Angerins rem 
onmem, ntí acta fdit, coUegia buíb significet, et cnm 
ipBÍB poBtea nna negotium hoc in Porta proponant, et 



435 

ex re noBtra ac fidelium Bnbditornm nostroram pro 
sua BÍngularí fide ac induBtria \transigere studeant 
Haec autem praemiBBa omnfa orator noster debebit 
praefato nnncio noBtro Paulo Litterato, et cum ipsíus, 
ut in hÍB negotiis practici, consilio agere et tractare, 
et postmodum coUegÍB snis Constantínopoli omnia re- 
ferre, ut in Porta eadem, si neícesse fuerit, proponere 
queant; ipsiqne passaeper Buadere, ut hiscepostulatis 
noBtris aatisfaciat, atqne animum snum Bnperinde il- 
líco declaret, sibi injunctum,liffi[rmando,es8e,ut priuB 
qnam e Buda ConBtantinopolím verBUs moveat, super 
hoc mentem suam omnino intetligat, quo eam deinde 
tum in Porta declarare, tum nobis etíam per litteras 
significare poB&it, quemadmodum revera nobis ante 
Buum e Buda disceaBum, quidquid ibi eatenus egerit, 
peracribere, Paulumque Litteratum, ut ínterea apud 
paBsam maneat, negotiumque restituendarum villarum 
urgeat, et executioni demandare, modo quo Buperius 
díctum CBt, juvet, iBthíc relinquere debebit. Is enim 
nobis, quae postea agentur, ipsémet referre poterit; 
quaecunque autem tum apud eundem passam eatenus 
acta et transacta ftierint, orator noster non praeter- 
mittat coUegis suis ad amussim significare, ut quate. 
nuB opus érit, postea ad Portám etiam omnia proponi 
valeant 

Posteaquam verő a passa Budensi cum litteríset 
comitibus itineris expeditus fuerit, iter suum verBUS 
Constantinopolim summa, qua poterit, diligentia et 
celeritate prosequatur. Et quando eo pervenerít, ac 
supradictis duobus oratoribus nostris litteras et in- 
structionem hanc exhibuerít, debebunt ipsi omnes 
Hibray passam, vei quicunque locum imperatoris ist- 
hic tenuerit, adire, eique post factam nomine nofiiro 

28* 
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convenientibüB verbis salutationem, redditasqne no- 
stras litteras credentiales, ostendere, qnod, cnm Joan- 
nes Maria Malvezíus, allato a serenissimo Turcarum 
príncipe uovisBÍmo responso, in gravissimam infirmi- 
tatem inciderit, nec ab ea tam cito eliberarí potuerít, 
üt molestíam tanti itineris, hiemisqne difficultatem 
perferre valnisset, qtiin timendnm fderit, si aegrotum 
extrnsisgemus, ne labori succamberet in via, antsnb- 
sistere coactuB aut pláne mortnusfuiBset; proinde no- 
biB Batina visum eBBe, ut'alius, qni BanuB eBBet, loco 
illiuB mitteretur, ne magnitúdó principiB Tnrcaram 
longiori oratoria noatri expectatione offenderetnr. 
Itaque Angerinm a Buabeck ad hoc munerÍBÍnlocum 
illins BobBtitutam et expeditam ease ad perferendum. 
ac üua cnm reliquia illia dnobus oratoriboB nostrisBe- 
reniasimo Tnrcarum príncipÍBÍgnificandnmreBponsnm 
noBtrnm ad optata dicti potentiaaimi imperatoria, pro 
qno memoratUB Malveziua anperiore anno ad nos ex- 
peditua faerat, accepta a nobia expreasa commiaaione, 
ut omnea una ad portám principia Turcarnm pergant, 
coeptamque tractationem pacia cnm magnitudine ejua 
continuent, et divino accedente auxilio ad debitnm 
finem addncere atndeant. Ideoque se petére et rogare, 
ut ipaoa cum fida et bona comitiva ad aúblimem do- 
mini Bui portám citra longiorem moram expediat, quo 
tutina eo penetrare queant, et ipae quoque princeps 
Turcarum de animo et voluntate noatra jam tandem 
certior reddatur. Ubi quidem oratorea noatri causas 
etiam enarrare poterunt, propter quaa expeditio ista 
tam din dilata fuerít, idque in eam aententiam, quae 
paulo inferiua ipaia praeacribetur. Porro debebunt 
etiam oratorea noatri, quatenua rebus noatrís expedíre 
yidebitur, Buatanum quoque et fratrem ejua Zynaii 
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passas, vigore litterarum nostraram credentionaliani, 
nomine nostro visitare, eisque causas declarare tum 
tardioris expeditionis, tum quod Joannes Maria Mai- 
vezins non venerit, ipgam tamen legationem neqne 
his fratribns, neqne Hibray passae aperíant, sed si 
de eo interrogentur, sese modeste, sicnt apud passam 
Bndensem, excusent. Quod si verő fortassis Hibray 
passa, locumtenens ConstantínopoUtanus, principe 
abseute, non permiBSurus esset oratores nostros ad 
magnitudinem ejus proficisci, verum juberet eos sum- 
mám legationís magnitudini ejus et supremo ejus ve- 
zirio per litteras explicare, oratores nullo modo tali- 
bus postulatís et jussis pareant, sed omni dilígentia 
contendant, ut secundum mandata nostra omnes trés 
simul, vei ad minus, si aliter fíeri nequeat, unus ex 
ipsis responsum nostrum ad magnitudinem ejus per- 
ferre possint, at scriptis, litterisve negotia ista nullo 
modo committant, quin potius Constantinopoli omnes 
opperiantur, donec ipsémet princeps Turcarum et 
Achmat passa ea de re admoniti, quid hoc casu fíeri 
velint, renuncient ; immo ipsimet quoque príncipi Tur- 
carum et Achmat passae, si hoc idem postulaturi es- 
sent, rescribant, referendo se ad mandata nostra, nec 
non ad litteras, quas magnitúdó ejus nobis ex Aleppo 
scripsit, et per easdein sese obtulit, quod iidem ora- 
tores nostri libere et sine impedimento ad portám ma- 
gnitudinis suae pervenire possint, quas sane litteras 
eisdem oratoribus nostris eam ipsam ob causam dedi- 
mus, ut illis tam apud principem Turcarum, quam 
passas suos, quando opus foret, uti queant. Verum 
tamem si talia a principe Turcarum mandata afférén- 
tur, quibus oratores nostri omnino juberentur, autlo- 
cumtenenti Constantinopolitano rem omnem indicare 
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et cum eo vei aliquo alio desuper tractare, aut re in- 
fecta domum redire, tunc et in eo casu, non secns, fa- 
cultas esto oratoribns nostris, hujusmodi mandatis . 
obtemperandí, et €um dicto passa de univerBO nego- 
tio Buffícienter tractandi, quod tamen futurnm minimé 
speramns. 

Posteaqnam antem a locnmtenente Byzantíno 
cum bona et fídelí comitiva expediti fnerint, sicnti 
certe, ut id primo qnoque tempore fiat, summa dili- 
gentia laborare debebunt, efficacÍB8ÍmÍ8, qnas pote- 
rnnt, rationibus et peranaBionibns productis acpropo- 
flitis, adeoqne ad excelsam dictí Berenissimi impera- 
toris Tnrcarum portám dednoti faerint, ante omnia 
curae habeant, ut sibi accessus ad Achmat pasBam, 
vei quicunque in locum RuBtani paBBae BurrogatuB 
érit, patefiat, cui redditis litteris nostriB credentiali- 
buB, tamquam amico noBtro Balutem cum debita ho- 
noriB ac praeeminentiae nuper ad eum delatae con- 
gratulatíone dicant. 

Deinde verő praemiBsís caUBÍB, cur MalveziuB 
non venerit, referant ei, nos, postquam intelleximus 
ab ipso Malvezio optata serenissimi Turcarum prin- 
cipis Transsylvaniám concernentia, rem maturo con- 
silio diligenter perpendisse, atque post longam deli- 
berationem talem resolutionem cepisse, quae et bo- 
nestati et omni aequitati consentanea esse videretnr, 
^uemadmodum postea ad longum auditurus esset. 
Cum igitur nunc in locum Rustani suffectus sit, et 
apud serenissimum Turcarum principem primas te- 
neat, nos ipsum amice hortari et rogare, ut causam et 
petítionem nostram, justam nimirum et hbnestam, 
apud magnitudinem domini sui, pro authoritate, qua 
poUet, diligenter promovere velit, quo etiam pro 



439 

Transsylvania et - inferioribns , caeterísque trans 
Tibiscom existentibns regni partibus, illis nimirnm 
quas nna cum ipsa Transsylvania ad manns nostras 
, recepimus et adhnc possídemns, pacem vei indncias 
obtineamns, offerendo ei nomine nostro eandem pen- 
sionem sen monus annnum, qnod Rnstano promittere 
in mandatis acceperant, si induciae ad aliquot annos 
firmarentur, cum restitntíone locorum nobis superio- 
ribns annis ademptomm. Videlicet, qnod si a prae- 
fato serenissímo príncipe Tnrcarnni ipsins opera et 
promotione etiam Transsylvaniám cum jam dictís re- 
gni partibus obtinuerimus, nos ei pro praestito nobis 
fa vore, primo anno quinque míUia ducatorum, reUquis 
verő singulis annis, quam din pax illa vei induciae 
duraverint, tria millia ducatorum realiter et cum ef- 
fectu numeráturos et transmissuros esse, quin et hoc 
nos polliceri, qnod in omnibus alíis etiam rebus,quae 
ad honorem et commodum ipsius quoqno modo spe- 
ctant, nos semper habiturus sit benevolos, et suorum 
officiorum non ingratos aut immemores. Et quia pri- 
marii vezirii seu passae hactenus plerumque consue- 
verant oratores nostros antequam ad Turcarum prín- 
cipem admittantur, in primo statim congressu de sub- 
stantia et summa legationis ipsorum, ut eo commodíus 
negotia et postulata nostra promovere scirent acpos- 
8ent,interrogare, ideo poterunt et debebunt oratores no • 
stri velsponte vei interrogati, resolutionem etpetitio- 
nemnostram, ut infrasequetur, ipsi successori Rusta- 
ni, majoré, qua poterunt, modestia, ordine recensere, 
iterum petentes, ut causam istam nostram commenda- 
tamhabeat, quamut etíam coram magnitudine domini 
sui referre possint, ípsis apud eundem dominum suum 
benignam audientiam citra longiorem moram obtinere 
velit et studeat 
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Caeterum, si tunc oratores nostri interrogaren- 
tar de caoBÍB tantae morae, qnae expeditioni seu traos- 
mifisioni responsi nostri interjecta sít, respondeant 
ipsum Malvezium ob adversain valetiidinem in itínere, 
quando ad nos veniebat, multum tardasse, et satÍB 
imbecillem ad noa venisse ; et qnia intelleximus, Rn- 
stanum paBsam, cum ad nos expediretnr,ÍBtinc posta- 
lasse, ne alius cum resolutione nostramitteretarquam 
ipse: nos satius daxisse expeditionem ejus, donec 
convalesceret, difEerri, quamalinmtempestiyins ipsins 
loco ablegari. Praeterea opus faisse nobis safficíentí 
et amplo spatio ad deliberandum in negotio tam ar- 
duo et magnó, quod non solnm nos ipsos, verum et 
eaetera regna et provincias nostras, et nníveraam 
qnoqne christianam rempublicam concernat. Insnper 
eum snperioribns mensibos de. expeditione ejus ad 
principem Tnrcarum scripsissemns, visum fnisse no- 
bis, expectandum esse responsum magnitudinis snae, 
siqnidem non constabat nobis, ubinam magnitúdó ejus 
esset, verum quia id responsum magnitudinis suae 
tarde accepimus, nam datas quidem fuísse iUas litte- 
ras Aleppi ultima Februarii, sed nobis 11. a prímum 
mensis Maji redditae, adeoque ex istiusmodi causis 
negotium demum usque ad finem praeteriti mensis 
Maji protractum fuisse. Cum autem tunc, allatis illis 
litteris, Malyezius jam discessisset, talia ex ímproviso 
de Transsylvaniáé negotio et conatíbus contra eam 
susceptis nobis nunciata exstitisse et intercidissei 
propter quae eum Comaromii subsistere jusaissemus, 
donec ad sereúissimum imperatoremTurcarumscribe- 
remus, et a magnitudine ejus certi redderemur, nobis 
ante finem horum tractatuum et oratorum nostrorum 
redítum nec in Transsylvania nec alibi quidpiaui 
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impedimenti vei negotii exhibitum iri ; allato autem 
optato a serenissimo Tnrcaram principe responso in- 
tervenísse ínfinnitatem Malvezii, ita quod hasce ob 
causas res cjtius expediri nequiverit. Ideoque petant 
et rogeut oratqres nostri sua ex parte magnítudinem 
ejuB, ne quidqoid ex hoc dilatíonis graviter aut aegre 
ferat. His itaque apud snccessorem Rnstani passae 
gestis, oratoreB nostri debebnnt reliquoB etiam pas- 
BaB, tam illos, quí nuper facti Bunt, quam antíqnoB 
nomine nostro, suo loco et tempore viBÍtare, eorum- 
que opem et favorem et auxilinm aptis et idoneis ver- 
biB poBt redditaB unicuiqne litteras nostraB credenti- 
aleB/Balateque convenienti modo dicta, requirere et 
cnilibet BeorBÍm ^stendere, quodsi operám et auetori- 
tatem Buam adhibnerit, effeceritqne, ut negotium pacÍB 
jnxta Yota et optata noBtra, etiam ratíoue TransByl- 
vaniae, aliammqne regni partinm una com TranBBjl- 
vania ad manus noBtras receptaram, et ad praesenB 
in potcBtate noBtra exÍBtentiam confíciatnr et con61u- 
datur, noB ei BinguÜB anuis, quoad pax vei induciae 
dnraverint, munuB annuum mille ducatoram transmÍB- 
BuroB et daturos esse, quantum nimirum oratórcB no- 
stri etiam antea eis offerre in mandatis acceperunt, 
8i pax ad aliquot annoB, restitutis nobÍB nonnullis ar- 
cibuB Buporiore anno per TnrcaB occnpatis atqne 
ademptis et ín prióre instructíone expresBe nominatiS) 
firmaretur. 

Forró impetrata benigna andientia ab imperatore 
Turcarum, oratores nostri in ipsins conspectum et 
praesentiam deductí, exhibitisque condecenti honore 
litteris nostris credentialibns magnitudini suae, tam- 
quam amico, vicino et confoederato nobÍB honorando 
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salutem, reriimque suarnm omnium prosperitatem ver- 
bis noBtris officiose et reverenter precentur. 

Postea verő magnitndini ejus exponant, nos in- 
tellexisse tnm ex litteris et nuncíatís ^ipsorum domí- 
normn oratormn nostrorom, episcopi QninqueeccleBi- 
ensis et Frasciscí Zay, tnm vivavoce Joannis Mariae 
Malvezii, reBponsum, quod' magnitado Bua ad legatio- 
nem sen propositionem ipsorum nostro noinine factam 
dederít, et omnia ea, qnae oratores ipsi nostrí eate- 
xiUB cmn magnitadine sna et pasBÍs ac consUiariÍB snis 
egerant, vídelicet qnod magnitúdó ejus contenta sít 
nobiscum vetetem amicitiam et indncias iis conditio- 
nibüB, quíbns antea quinquennales indnciae firmatae 
et initae faernnty renovare et confírmare, etquodpro- 
pterea omnibns et BÍngnlís suis passís, zansachÍB, prae- 
fectís, ofFicialibus, miiitibns et subditis firmÍBsime 
mandaverít, ut donec haec tractatio pacis ad finem 
deducatm-, noBtriqne oratores ad nos revertantnr, in- 
dncias inviolabiter ubique locomm in omnibns fínibus 
observent. Eam itaqne magnitudinis snae aninú pro- 
pensionem et amicam erga nos volnntatem nobis gra- 
tissimam accidisse, nosqne eo nomine magnitadini 
snae ingentes gratias agere, et vicissim nostra ex 
parte illico ad omnes capitaneos, officiales, milites et 
snbditos nostros nbilibet in confiniis existentes seria 
mandata dedisse, nt ipsi quoqne indncias istas sancte 
et inyiolabiliter observent. Cnjns rei in postemm quo- 
qne diligentem curam habituri sumns. Gnm ígitnr 
etiam nnnc cupiamus tactarum indnciarnm, de qnibns 
cnm magnitndine ejus per ipsos oratores nostros agere 
coepimus, optatum e£fectnm sortiri, et cum ejus ma- 
gnitndine non fictam sed sinceram amicitiam reno- 
vare et confirmare ; nos paratos existere magnitadi- 
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nem ejus post conclusionem negotii, qúot annis mu- 
nere honorario pro illis regni nostri Hungáriáé parti* 
biiB, quaB a magnitudine ejus in isto tractatu obtinu- 
erimns, prosequi et recognoscere, etomniaaliafacere, 
quae ad declarandam magnitndini snae integritatem 
nostram, et conservandae stabiliendaeque cnm eadem 
mutnae amicítiae propensissimam Yolnntatem perti- 
nere videbuntor., Sed nos cnm maxima admíratíone 
audivísse, qnod illustriB Rustanns passa ipsis orato- 
ribuB noBtris respondit, scilicet, ipBum BerenisBÜnum 
príncipem Turcarnm omníno yelle, nt Transsylva- 
niam qnondan JoannÍB regis filio reBtituamns. Etenim 
noBtro jndicio magnitúdó Bua ex tot informationibuB; 
iisque yeríssimiB, quas magnitndini Buae per litteraB 
et ípBum oratorem noBtrum Joannem Mariam Malve- 
zium signifícavimuB, facile cognoBcere potuerit, qnod 
provinciám illám non vi aut dolo aliquo, vei in prae- 
judicium magnitudinis suae ad manus receperimns, 
sed jam ab initio regiminÍBnoBtrihungarici,tamquam 
membrum Hungáriáé jure optimo obtinuerimuB ac 
pacifice poBsederimuB, et postea ratione illiuB cum bc- 
renÍBBÍmo quondam rege Joanne tractaverimuB et con- 
cordaverimus, quin etiam eandem novÍBBime a Bere- 
niBBÍma regina iBabella atqne ejuB illuBtrisBimo filio, 
necnon quondam Fratre Georgio et Petro Petrowith 
nobií^, haud quaquam coacte Bed spontanee et libere 
oblatam ac traditam, multotiens et iuBtantiBBime ro- 
gati, rursus in fidem noBtram receperimuB, et qnod 
propter illam amicabilem ccBsionem vei rcBignatío- 
nem praefatoQ, reginam iBabelIam et illuBtrisBimum 
filium ejuB, quondam Fratrem Georgium ac Petr^wa 
Petrowith plene et integre contentaverimuB, aBBecu- 
rata nimirum et asBignata ipsí BereniBsimae regináé 
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dote Bua, íllastrisBÍmo autem filio ejus datis et collá 
tis duobuB ducatibuB cnm non spernenda annnoram 
reditunm Bnmma, qiios nunc pacifíce teneant posside- 
antque; et quod pro majoris quoquenoBtraeergaillnm 
benevolentiae testifícatíone eídem nnam ex Bereniasi- 
mis fiüabuB nostrÍB nuptni elocare spoponderimus, ita 
quod eadem BerenÍB&ima regina Be una cnm illuBtrÍB- 
simo filio Bno optime con};entam esBe, et nnncÜB et 
litterÍB aperte profeBsa sit nobÍB, qnin immo in aignnm 
et robur tractatnum nobiscum initorum coronam re- 
gálém, qua hactenuB regea Hungáriáé coronari con- 
suevemnt, ad manus nostraB libere tranBmiserit. In- 
Buper poBBe ipBum saepedictum Berenissimum Turca- 
rum príncipem recordari, quod ista omnia magnitu- 
dini ejus a nobis saepe scripta et nunciata fuerint, et 
nos non semel obtulerimus magnitudini ejus pro saepe 
dicta provincia Transsylvaniensi ac inferioribus regni 
partibus annuatim idem tributum pendere, quod antea 
magnitudini ejus tempore dictorum quondam regis 
Joannis, regináé Isabellae, ejusque illustrissimi filii, 
olim fratris Greorgii et Petri Petrowith inde per- 
solvi consueverat. Quin etiam, quod statim postquam 
TransBylTaniam receperimus, dictus quondam fráter 
Georgius, tunc noster offícialis et minister, id nostro 
permissu et consensu ad portám magnitudinis suae 
transmiserit, prout idem in^osterum etiam singulis 
annis pendere parati sumus. Praeterea ipsi serenis- 
simo Turcarum principi et hoc constare posse, quod 
in dicta provincia ab eo tempore, quo illám a praefa- 
tis serenissima regina Isabella et illustrissimo ejus 
filio recepimus, nullám innovationem contia magi i- 
tudinem ejus fecerimus, sed superiore anno officiales 
tantum mutaverimus, quandoquidemspectabilisetma- 
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gnificüs Andreas de Bathor o£ficium illnd vajvodatus 
diutius propter adyergam valetad^em suain non po- 
tuerit gerere. £t quamvis vajvoda Moldáviáé regnnm 
illnd noBtrnm saepius infesto Marté invaserít, nobis 
verő sen officialibns nostris hand leves occasíonea 
oblátae fuÍBsent, ipsum armis et vi felicíter repri- 
mendi, nolnísse tamen nos, ut aliquid nostra ex parte 
contra ipsnm snsciperetnr príns, quam serenissimum 
príncipem Turcarum ea de re certiorem faceremus. 
Qnae cum ita se habeant, nnncíata illa magnitndinis 
snae per díctnm Rustanum oratoribns nostris expo- 
gita, merito qnidem nobis míra accidisse. Atqne id- 
circo magnitndinem ejns rogare, ne causa Transsyl- 
vaniáé in tractatione istius pacis, qnam non alio quam 
sincero et candido animo exoptamns, sese difficilem 
exhibeat, sed nobis petentibus pro liberalitate sua 
benevole concedat, quod etiam alioqnin pro snmma 
animi sui aequitate non petenti jnre concessnra esset, 
maximé cum boc magnitadinis ejns bonorem ac fá- 
mám nu\lo modo laedat sed potius valde illustret, ex 
quo eidem longe gloriosius futurum sit, a nobis tan- 
tae majestatis rege, quam a foemina et puero, de qui- 
bus propter sexus et aetatis imbecillitatem nulla 
certa spes concipi queat, annuuin censum percipere« 
Ut autem magnitúdó ejus certum signum habeat, nos 
candido animo amicitiam ejus expetere, nec quidquam 
in praejudicium magnitudinis ejus de Transsylvania 
egisse aut statuisse, nos magnitudini suae pro dicta 
Transsylvania nunc quoque solitum tributum misisse, 
missuros etiam pro reliquis regni partibus id, quod 
mittendum érit, simul atque tractatus iste conclusus 
fuerit. 
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Haec igitur oratores nostri in divano coram se- 
renissimo Turcamm jpríncípe, qnatenus ratio loci et 
temporis tolerit, fiuccincte, proponere poterunt, eaque 
postea inter tractandum apud successorem Rustaiii 
dilatare, aliisque novis argumentig et ratíonibus ex- 
tendere, ac pro optata deBnper conclnsione instare. 

Inprimis antem oratoribus nostris curae essede- 
bebit, ut Aebmat passarn^ vei quicnnque fuerit buc- 
cessor Rustani, promissid et largitionibus aggredian- 
tar, et ad praestandum rebus nostris favorem indu- 
cere studeant. Qnando autem ad tractatíonem deven- 
tum fuerit, eadem utantur arte in respondendo ac 
replicando, qua Turcae uti solent in interrogan^o et 
objiciendo, qui si acrius viderentur urgere negotium 
Transsylvaniáé, specie commiserationis dicendo, pue- 
rum illum non tam indigne cum matre sua tractari 
debuisse, neque nostrum fuisse, ut nos in provinciám 
imperatoris Turcamm intruderemus, sicuti hactenus 
fecerunt: ipsi quoque oratores nostri replicent, nos 
puerum illum regium cum serenissima matre sua non 
vi e Transsylvania expulisse, neque ipsiusopprimendi 
causa, sed frequentissimisprecibusac postulatís prae- 
fatorum serenissimae regináé l8abellae,quondamfra- 
tris Georgii et Petri Petrowith quodammodo compul- 
•tos, tales tractatus suscepisse, vei potius tractatus ante 
annos aliquot cum quondam serenissimo rege Joanne 
ad ejus instantiam inchoatos et conclusos ad execu- 
tionem atque effectum perduxisse, ita, quodearatione 
dicti quondam regis Joannis filio bene et prorsus pa- 
terne a nobis prospectum atque consultum fuerit, 
ipseque nunc extra omnepericulum, omnemque mole* 
stiam positus, quietam, eandemque honestam et prin- 
cipe dignam vitám agere queat. Ad baec serenissi- 
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mam reginam Isabellanf Petro Petrowith expresse 
commÍ8Í8se, ut nobís vei commissarÜB nostrís Temes- 
yarinum, Lippam, Solmoa et Dezkerke (?) aliasque 
qnasdam finitimas inferíorum regni partium arces tra- 
deret, idqne ab eo citra tergiyersationem libenter fa- 
ctnm: híbí enim id yolnntarie fedsset, mnlto. facílins 
et commodiuB ea lóca Tnrcis dare potnisset, qnos cnm 
exercitn in propinquo, scilicet Nandoralbae, alÜBqne 
vicinis Tnrcicis Iocíb habebat Cum itaque praedictos, 
serenifigimam reginam, quondam Fratrem Georgium 
ac Petrám Petrowith nihil eomm, qnae commemorata 
Bunt, invitoB agere perspexisBemna, nobis eqnidem 
perBuaanm omnino foisse, serenissimnm Tnrcamm 
principem tales illorum tractatas nobiscnm agitatoB 
non graviter laturnm, nec admodnm curatnmm esBe, 
qnicnnque provinciám illám teneret, modo ipse Boli- 
tas censns annuatim inde percipiendna pro conserva- 
tione anthorítatis et repntationis suae singalis annia 
ad cameram suamimperialempendinonintermittetnr; 
qni »*nanc poBt talem;concluBÍonem et contentatio- 
nem . . . volnntarie initos tractatns retractare ant ir- 
ritos reddere vellent ant conarentnr, adeoqne bc gra- 
vatOB esse apnd serenissimum Turcarum principem 
conqnererentur, cnr toties et tam vehementer expeti- 
verint, cur demnm iniverint talea tractatna? cnrata- 
tibuB, ordimbnsqne regni Transsylvanici, cum illinc 
excederet, in pnblica regni diaeta jnramentnm fídeli- 
tatis et obedientiae, quo sibi et filio sno illuBtriBBimo 
obBtricti erant, relaxaverat, eosdem adhortando et me- 
nendő, ut in futurum noB pro rege et dominó suo re- 
cognoBcerent, ac nobÍB debitam fidem et obedientiam 
praeétarent? quam ob causam coronam regálém nobis 
transmiserit ac restituerít ? quare Cassoviam etiam, 
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ubi alíquamdin morata est, libereadmannsofficialium 
nostrorum consignaverit, illis qnoque civíbnslstdebita 
sibi et illnstrissimo filio suo fide et obedientiaabsalu- 
tig, eosdemqne ad praestandam nobis fidem et obedi- 
entíam perínde ac Transsylvanop hortata sit? quare 
acceperínt assígnata a nobis domínia ? quam ob rem 
erectos jam tractatUB litteris suis obligatoriis appro- 
bayerint et confirmaverint? quis eoa coegerit , ut ta- 
lia facerent? Sed non dubitarenos, quin serenissimus 
princeps Turcarum rei istins statu penitíns cognito 
serenitati ejns non adhibiturns sit fidem, si illa, ut 
dictum est, conqnereretnr, et magnítudinem ejns con- 
tra nos incitare conaretnr, ne pacem nobisoum, nisi 
restituta ípsi ac illnstrissimo filio sno Transsylvania, 
iniret. Nam nnllam serenitati ejns justam conqnerendi 
de sna contentatione cansam existere; sed si injuriam 
sibi illatam pntet propterea, qnod snmma dncatormn 
centum miUinm, qnam serenitati ejns pro sna dote ad 
proxime praeteritnm festnm epiphaniamm Domini 
solvere debebamns, nnmeratámon sit , eam injnriam 
non nobis sed serenitati snae adscríbendam esse, si- 
qnidem parati fnerimns hnjnsmodi pecnniam ad ter- 
minum constitutnm solvere, nisi Petrns Petrowith 
practicas et motns illos bellicos, de quibns manifeste 
constat,snb nomine et anspiciis serenitatis snae, filii- 
qne sui excitasset. Rem itaqne absnrdam fntnram fa- 
isse, imo fidelibus snbdítis nostris maximopere etiam 
pernicíosam, si serenitati ejns data tanta pecnniamm 
snmma vires ad proseqnendnm adversns nos bellnm 
snbministrassemus. Et banc ob cansam solntionem il- 
lins pecnniae nonnihil dilatam esse, ex qna dilatione 
ad serenitatem ejns nnllnm damnnm rednndavit, ex 
quo fmctum et reditum jnxta morém et consnetndinem 



449 

ubique per universam Christianitatem observari soli- 
tam, annuatím percipiat inde. In promptu tamen főre 
pecuniam illám, et serenitati ejus ad terminnm, de 
qno cum serenitate ejus tractaverimns, nnmeratnm 
iri, non attento, qüod cansa componendorum et sup- 
primendorum talinm motnuni, serenitatis suae ac filii 
8ni nomine et snb eornndem anspiciis contra nos agi- 
tatomm, longe majorem pecuniarnm snmmam, qnam 
haec contentatio et solutió dotis efficiat, exponere co- 
acti faerimus. 

Quandoquidem antem ex litterís, quas serenissi- 
mns princeps Tnrcarum ad nos praeteríto mense ex 
Alepo dedít, cognovimus, magnitudinem ejns ob id ma- 
ximé graviter ferre nos Transsylvaniám possidere, 
quod ipse provinciám illam jnre belli, gladio scilicet 
a se occnpatam serenissimo quondam Joanni regi tra- 
diderit, et eo defdncto ipsius quoqueillustrissimofilio 
concesserit, et putet, nunc honori, famae et reputa- 
tioni magnitudinis suae aliqiiid detrabi per id, quod 
nos ipsam ad manns nostras acceperimns : idcirco ora- 
tores nostri omni loco et tempore in boc maximé in- 
cnmbant, ut et magnitndini suae et passis talem opi- 
nionem et persuasionem eximant, dicentes, quod cum 
eam provinciám non vi aut armis ex potestate et ma- 
nibus magnitudinis ejus eripuerimus, sed eandem mul- 
toties rogati voluntarie et libere nobis a praedictase- 
renissima regina cessam atque resignatam, sicuti su- 
perius memoratum est, receperimus: id in labefacta- 
tionem aut diminutionem bonoris et reputationis ma- 
gnitudinis suae cedere non posse, quin maximo ipsi 
főre bonori et gloriae, tam apud omnes príncipes hu- 
jus s^eculi quam apud posteritatem, si nobis tam li- 
beraliter, ut serenissimo quondam regi Joanni concé- 
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dat, et annuo munere a nobis, tauto Chrietianitatia 
rege, honoretur, mntaamque cum sacra imperatoria 
majestate ac nobiscum amicitiam habeat, maximé cnm 
nunqnam intellexerimus, qnod magnitúdó sua aliqnid 
juris sibi in Transsylvaniám praetenderít, et propte- 
rea non nos sed dictam serenissimam reginam ac Pe- 
tmm Petrowith incusari et ingratitudinis coargui de- 
bére, qni accepta competenti recompensatione, qno- 
dammodo in contemptum serenissimi Turcorum prín- 
cípís, beneficia a magnitudine ejus liberaliter accepta^ 
aspernatí, nobis vendere non dubitavernnt : non ita 
enim affectum esse animum nostrnm erga magnitudi- 
nem ejns, qnod illíus honori quidpiam derogare, sed 
potias plorimnm addere cupiamns, utpote cnjns ami- 
citiam candide exoptemus. 

Caetemm, quo certins serenissimo Turcamm 
principi de talíbus tractatibns non solum cumipsase- 
renissima regina Isabella, ejusqne illnstrissimo filio, 
verum etiam cum serenissimo quondam Joanne rege 
initis constare queat, oratores ostendant, consuetudi- 
nem esse principum christianorum, pacta et conventa 
litteris obligatoriis, sub sigillis suis emanatis, ultro 
citroque dandis confirmare, eaque ratione et praedi- 
ctos tractatus confirmatos f uisse, eorundemque se 
exempla habere, ipsis a nobis non aliam ob causam 
data atque transmissa, quam ut magnitúdó ejus o- 
mnem hujus negotii statum ac qualitatem exacte et 
vére cognoscat, quae inde etiam facile perspicere 
queat, quam honorificam mentionom magnitudinis 
suae dicta regina in exordio tractatuum illorum fece- 
rit, et an talem magnitudinis suae benevolentiam me- 
reatur, necne; et quomodo magnitúdó sua serenitati 
ejus et instrumentis ejus^ ut Petro Petrowith fidere 
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queat, qui et ipse tradita nobis TemeBvaríi et inferi- 
orum regni partium possessione, arcem MunkacB cum 
noa contemnendis redítibus in compensationem a no- 
bis acceperit, nobísqne fidelitatem et obedientiam ju- 
raverit, ac litteris etiam mann sua et sigillo roboratis 
confirmaverit, nihilominns tamen immemor datae fi- 
dei, paulo post a nobis defecerit, ac varia contra nos 
et fideles snbditos nostros machinari et moliri ausns 
sít. Posse igitur sereníssimum Turcamm principem, 
8Í magnitúdó ejus de illis dubitet, mittere unum vei 
plnres ex suis, qui tum litterarum illarum originalia, 
coronamque nobis transmissam, tum quod jam in pa- 
cifica possessione dictorum ducatuum constituti sint, 
praesens videat, et de iis magnitudini suae postea fi- 
dem faciat, quandoquidem non tjatum foret talia litte- 
ralia monumenta per tam longum iter mittere, modo 
magnitúdó ejus interpretem suum Mahmuth, quem 
certas quasdam ob causas merito suspectum habemus, 
non mittat. Nam cum superiore mense Aprili magni- 
túdó sua mandata illa, de quibuB conquesti eramus, 
et quorum causa Malvezium Comaromii consistere 
jusseramus, tam ad status Transsylvaniáé, ut fílium 
serenissimi quondam regis Joannis in regnum redu- 
cerent, quam ad vajvodas, zansakos, officiales et mi- 
lites Buos in fínibus existentes, ut in ejusdem pueri 
regis auxilium cum universis copiis suis moverent, 
dedisset, interpres ille magnitudinis suae Mahmuth 
hnjusmodi mandata in latina traductione sua manu 
Bcripta, ut antea saepe alia, falsare, et contra verbum 
et promissum magnitudinis suae, partim diversas in- 
tolerabiles sententias et clausulas addere, partim 
verő demere ausus sit, utpote qui multa inter alia ex- 
presse scripserit, quod magnitúdó ejus fílium Joannia 

29* 



462 

regis in regem Hungáriáé elegerit, quodque magni- 
túdó sua nobis tam in Hungária quam Transsylvania 
nec tantillum terrae, qnantum pngno teneri possit, 
concessnra sit , etíamsí nniversos thesauros nostros 
exponeremns ; cnm tamen tam gravia verbain litteris 
turcica Ungna scríptisnusqnam reperiantur,sedpotins 
a seríptis et oblationibus magnitudinis suae, eoque 
responso, quod per Malvezium nobis allatum est, 
pláne diversa existant, quae nimirum Trassylvaniam 
tantummodo a nobis exígit, et pro Hungária munus 
annunm postulat, sienti magnitúdó sna vei passae sni 
id ex hujusmodi litteris et tradnctione, quas ipsi ora- 
tores nostri originaliter exhibere queant, liquido co- 
gnoscere possit, et satis causae habeat, ut talem in- 
terpretem propter ejusmodi falsum puniat, prout etiam 
apud nos nullám amplius fidem merebitur. 

Sin autem disputatio oriretur de quantitate cen- 
sus annuatim pro Transsylvania et; inferioribus ae 
trans Tibiscum existentibus partibus pendendi, vei - 
letque princeps Turcarum a nobis plus pendi, quam 
hactenus solvi consueverit, tunc licitum esto oratori- 
bus nostris, gradatím ascendendo, in duplo majorem 
censum offerre, immo etiam ad 25. millia ducatoruiA 
ascendere, si hoc modo principem Turcarum piacari, 
firmamque cum eo et sinceram pacem constitui posse 
spes aliqua certa affulgeret. Atque non omittant dili- 
genter etiam in eo incumbere, ut quo minimo poterit 
censu res transigatur, innitentes illi argumento, quod 
jam Temesvarium, Lippa, dictrictus Karansebensis 
et Lugasiensis et alia plura lóca a Transsylvania di- 
stracta sint ; tum afferentes etiam alias rationes, quae 
ad rem facere videbuntur. Nam de altero munere de 
caeteris regni partibus singulis ad excelsam principis 
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Tnrcarum portám mittendo, jam pláne conclusum et 
transactum eese videtur. 

Si itaque serenissimus princeps Turcarum isti 
honestae petitioni nostrae benevole annuerit, et pacem 
8eu indacias nobiscnm, Transsylvaniáé qnoqne et in- 
feriorum atque ultra Tibiscum existentium partiam 
nomine acceptaverit, oratores nostri eas jaxta artieu* 
los' instmetionis nostrae ipsis antea datae concludere 
Btndeant : maximé verő instent et laborent, nt sere- 
flissimns princeps Turcarum vajvodis Moldavo ac 
Transalpino fírmissime mandet, ut ab omni hostili- 
taté sese contineant, et cum fídelibus subditis nostris 
Bibi conterminis in bona vicinitate et quiete vivant, 
nec ulli turbae aut discordiae occasionem praebeant. 
Quodsi autem oratoribus nostris querelae adversus 
nostros milites et subditos de induciis non satis fír- 
miter observatis objicerentur, aut alioquin occasio de 
hac re agendi nuUo modo praetermittenda offerre- 
tur, tunc poterunt moniti seu interpellati respondere, 
non moniti autem sponte etiam proponere^ nihil qui- 
dem ex parte irostra neglectum vei praetermissum 
hactenus esse, quod ad firmissimam pacis et tranquil- 
litatis conservationem pertinere visum sit, idque inde 
constare, quod non solum ab officialibus nostris viola- 
tores induciarum capite plecti jusseramus, sed etiam 
cuidam insigni militi ad instantissimas, frequentissi- 
masque multorum militum humillimas preces non pe- 
percerimus, quin vinctum, quod nullo jure nec uUis 
pactis tenebamur, ad passam Budensem transmiseri- 
mus, ut de eo meritas violatarum induciarum poenaa 
sumerét, qui ipsum tandem ad intercessionem pluri- 
morum militum tam Turcarum quam Christíanorum li- 
b^rum dimiserit ^ eoque severitatia et diligentiae no* 
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strae exemplo nos confiecntos esse, qnod unnc indn- 
ciae ex nostra parte firmiter observentur, vei ipso 
pasBa BudenBÍ teatp, qui in litteris XV. Januarii prae- 
sentis anni ad nos datís fateatnr, milites nostros in 
istig confiniis existentes indncias firmiter observare, 
qnas litteras oratores nostri in specie, si opns fuerit, 
ostendere poterunt, siquidem hanc ob eansam easipsi 
Malvezio eo perferendas darí jnssissemns. Sed qukn- 
tnm ad íUam stragem attinet, de qna ors^tores nostri 
episcopns Quinqueeeelesiensis et Franciscus Zay sese 
andivisse aliqnantnm ad nos scripserant, si ea de re 
illis aliquid molestiae exhiberetur, respondeant, illos 
Tnreas praeter scitum et consensum passae Budensis 
hostiliter in ditionem nostram excurrisse, ubi cum 
milites nostros, qui in anxilium fidelinm subditomm 
nostromm, concnrrerant, adorti esaént, victi ac pro- 
fligati fuerint, pront ex diversarum litterarum ea de 
re ad nos datarum extractu,ipsi Malvezio consignato, 
apparet, idqne passae Bndensi bene constare, qui 
apud nos tum temporis conqueri utique non praeter- 
misisset, nisi militibus nostris defensionem suam, non 
obstantibus etiam induciis , licitam fuisse scivisset 
Nos itaque sedulo semper laborasse, ut per milites et 
fideles subdítos nostros induciae sancte servarentnr, 
nec unquam aliquid molestiae ditioni et ministris 
principis Turcarum nostro consensu aut voluntate dá- 
tum, nisi quid per praedones factum et militibus no- 
stris adscriptum sit, nam in tam amplo regno, diutur- 
nis bellis agitato, non omnia tam facile, etiamsi sum- 
ma adbibeatur diligentia, praecaveri posse, Attamen 
per diligentiam nostram non stetisse, quin omnia tuta 
passim et secura existerent. Id verő ex parte Turca- 
rum minimé observatum, quippe quiuunquam perple- 
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rasque fere regni nostri Hungáriáé partes igne ferro- 
que, caedibus ac rapinis, miserorumqne colonornm 
oppressioiie grassari destíterunt. Et licet de his pas- 
sam Budensem saepins benigne commonefecerimas, 
proponentes ei modum, quo damna hinc inde illata 
compensareniur, et qui sub induciis ntrinque capti 
fuerint, dímitterentqr, ac imposteram omnis dissidi- 
ornm matéria praecideretur, locum tamen tam honé- 
stam petitionem et propositionem nostram apud eum 
non habuÍ88e. Ipsum enim passam non modo paucis- 
simoB, qui Bub induciis capti fuerc, dimiBÍsse, verum 
nec violatores induciarnm punivísse, adeoque manda- 
tis firmisBimis principiB Turcafrum de observandiB in- 
ducÜB non prorsuB BatÍBÍactum fuerit, quae a serenis- 
BÍmo Turcarum principe dictuB passa BudenBiB eo no- 
mine acceperat, id quod clare officialium, capitaneo- 
rum atque militum turcicorum facta recentia tcBtentur. 
Qoia cum praeteríto mense Septembri zansakuB Ze- 
chenienBis Hamzabeg superiorem partém arcis Filek 
fnrtim cepisBet, pasBam qnidem nobis BcripsiBse, rem 
valde Bibi displícere, et Hamzabegum male egÍBBe, 
qui talia Büb indncÜB moliri auBUs esset : caeterum 
induciaB inter noB et potentÍBBÍmum dominum Buum 
nihilominuB firmas ac infractas durare. Sed his non 
attentiB, nec consideratiB benignis noBtriB monitiB, ut 
Hamzabegum ad cedendum ea arcé cogeret, ipsum- 
met cum exercitu in BubBidium dicti Hamzabegi pro- 
fectnm CBBe, et non Bolum inferiorem ejuB arcis pat- 
tem, sed oppidum quoque et aüam vicinam arcem 
Salgo nominatam occupasse, et demum magnam quo- 
que partém finitimorum comitatuum, qui antea nun- 
quam Turcis censum aut servitium praestare consue- 
verunt, subegiBse, nec veritum ea per semet facere 
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qüae antea in alio culpabat. De qua re ^etiamfií ad 
eum perscripsissemus, revocantes ei in memóriám et 
jam memorata sna scripta príora, et qnod non licuerit 
Hamzabego privátam injuriam tali modo ulcisci, nihil 
tamen obtentum fuisse, Praeterea villás ex utraqne 
parte Danubii indies a Turcis occupari, et ad dediti- 
onem sollicitari ; colonos, qni hactenns ad utramqne 
partém cenBum et servitium conferre soliti snnt, nímii 
census exactione, aliisque tot et tam gravibuB, intole- 
rabilibusque oneribus, servitiis et Bolutionibus gra- 
vari, qnod nobis vei fidelibuB nostriB Bnbditís nihil 
solvere queant ; et hujusmodi villarum occupationes 
ao ad deditionem soUícitationes jam etiam ad civita- 
tes nostras montanas penetrasse, et ex illis quoque 
partibus sub denunciatione ac comminatione captivi- 
tatis et depraedationis et saevae mortis tributum seu 
censum exigi, qnod antea nunqnam vei belli tempore 
factum sit ; eaque nobis omnia ex ipsorummet officia- 
lium turcicorum litteris, quas passím hoc nomine per 
villás disseminant, quarnmque plures ad manns no- 
Btras devenerunt, constare. Porro arcium finitimarnm 
vei nobis ipsis vei subditis nostris pertinentinm oceu- 
pationem quotidie fere tum aperto Marté tum per in- 
sidias tentari, sicuti nnper de Csabancz arcé atque de 
Ticonio actum sit, et ad earum portás a Turcis insul- 
tus fieri, ac hastas frangi, hominesque capi et abduci, 
quin etiam prohiberi nostros tum a defensione subdi- 
torum nostrorum, tum ab administratione censuum, 
ac continue per fraudes in insidias pellicí, quia haud 
ita pridem XXX equites reverendissimi domini archi- 
episcopi Strigoniensis pro defensione oppidi Farnád 
ex Oláhvár emíssi, per Turcas violenter ac hostiliter 
oppressi sünt, Item Agrienses simili fraude deceptos 
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I 
et per Turcas profligatos fnísse. Nam cnm zansakus 

Hatvaniensis Yelibegns propnlatores ín quasdam vil- 
lás circa Porozlo iininÍ8ÍS8et,utillosadferendaiu fide- 
libns nostris subdítis opem eUceret, eísdemque in op- 
portnno loco insidias tetendisset, accídisBe, quod capi- 
tanens tum noster Gregorins Litteratas et Stephanug 
Zolthay cum jnilitibus nostris Agria egressi, volentes 
ditíonem nostram defendere, nihil minus qnam frau- 
dem hoc indnciarum tempore timentes, circumventi 
et profligati, ac partim capti, partim verő trncidatifa- 
érint. Et nuperrime quoque XIII equites, qni ad re- 
cipiendos proventus emissi foisse dicantur, capti., Bu- 
dám deducti 8int : cujusmodi sane excursiones a Tur- 
cis etiam ad Tatám et Jauriunm nsqne indesinenter 
fíant, quae omnia recenseri, litterisqne comprehendi 
ac explicari nequeunt, ex illó tamen extractu, qui 
oratori nostro Augerio datus fűit, paulo apertius co • 
gnosci possnnt, jnxta qnem hujusmodi qnerelae fusiiis 
enarrandae et proferendae ernnt 

Cum igitur haec scriptis et oblationibus serenissimi 
Turcarumprincipisnequaquam conveníant, qui induci- 
arum observationem passae Budensi, caeterisque offici- 
alibus suis tam stricte demandavit et finespacatoscon- 
servari jussit, nosque a passa necarcium villarumque 
occupatarum, nec hominum sub induciis captorum re- 
stitutionem et dimissionem obtinere potuerimus': ideo 
oratores nostri apud ipsummet imperatorem Turca- 
rum et supremum ejus passam instare et omni studio 
adniti debebunt, ut magnitúdó ejus jubeat primua 
omnium nobis citra omnem moram arces Filek ct 
Salgo, tamíniqueetinjuste, uti dictum est,occupatai;s, 
una cum ditiöne et totó tractu, quem passa Budensi ) 
fiubjugatum arcibus illis addixít et sub«iisit, nec n »n 
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bombardis et manitíonibus iu iisdem repertiB restitüi. 
Deinde quod magnitúdó sua praecipiat, ut Christíani 
et fideles nostrí sub indnciís capti, praecipae verő 
Agrienses libere dimíttantur, prout nos quoque mul- 
tos Tarcas tam belli quam induclarum tempore, et 
maximé Hamzabegnm, qui jam nobis pro accepto be- 
neficio gratiam etiam retulit dimiserimns. Item, nt 
miseri coloni, qni ad ntramque partém censnm tempore 
initarnm induciamm praestare consuevere, majoré 
quam consueto censu, aliisque oneribus, servitutibus 
et exactionibus non graventur, ab iUis verő, qui eo 
tempore, quo induciae conclusae fuerunt, Turcis nul- 
lum censum aut servitium exbibere soliti sünt, nunc 
quoque Turcas abstinere, et quae jam occupata et 
subjugata sünt, restitüi mandet. 

Poterunt autem oratores nostri his quoque ad- 
jungere eas querelas nostras de damnis hinc inde sub 
induciis illatis, quas antea Joannes Maria Malvezius 
apud passam Budensem proponendas in mandatis a 
nobis acceperat, et quarum nunc Augerio quoque co- 
pia data fűit. Inprimis autem non debebunt etiam si^ 
leuter praeterire gravamina nostra, ratione arcinuEi 
illarum desertarum, quas Turcae in partibus regni 
nostri Croatiae occupare et communire praesumnnt, 
non attento, quod arces illae immediate in nostra di- 
tione positae sint, easdemque ipsis occupare vei com* 
mun^'re vigore induciamm nuUatenus llceat. 

Praeterea cum oratorem nostri ex instructione 
nostra antea ipsis data mentem nostram abunde co- 
gnoverint, quid de ratione censuum a colonis utrins- 
que partis praestandorum concludi et observari cnpi- 
amus : idcirco sedulo operám dare debebnnt, ut mi- 
serorum colonorum respectus habeatur, ne nimis ^a • 
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veutur, ant ultra solitam et ordinarium cenBum com- 
pellantur, BÍcuti ad praesens fieri in praecedentibns 
demonBtravimuB ; Bed quemadmodum jam dictnm eBt, 
ut ab illis, qui ad ntramque partém cenBum Bolvnnt, 
Tnrcae dimidia, et nostri quoque offilcialeB dimidia bo- 
liti ac consneti ordinarii censas parte recepta conten- 
tentur, prout Badae in tractata induciarum concluBnm 
CBBe conBtat. Nihil enim nimiae et immodicae ejns- 
modi exectiones mÍBerorum cblonornm BerenisBimnm 
Turcarum principem jnvare poBsunt, obesse verő 
plnrimnm, anfugientibuB nimimm ipBiB colonis ct lóca 
deBerentibuB propterea, qnod tot ac tanta onera Bnsti- 
nere nequeant, prout magnitudini ejna.facile constare 
potcBt. Qao qnidem in loco poterít proponi duplex 
ille moduB exigendorum ceuBUum ex istÍB víIIíb com- 
munibus, quem ÁugeríuBapudpasBam Budensem pro- 
ponere in mandatÍB accepit, bí modo apud dictum Bu- 
denBcm acceptatus fuerit, prout haec BuperiuB latius 
explicantur. 

Yerum quia etiam Bumme neceBBarium est, ut 
couBtituta cum sereniBBÍmo Turcarum principe pace 
vei inducÜB cum magnitudine ejus Beu passis ejus, 
exprcBBC etiam concludatur de terminiB atque limiti- 
buB utrique parti praefigendiB, quoB militibuB utriuB- 
que partig boBtiliter trauBcendere non Bit licítum; nisi 
enim illi conBtituantur, nunquam Bperandum eit, qui- 
etoB főre militcB, aut violentiaB irruptionesque utrin- 
que ceBsaturaB cbbc, Bed tam BerenisBÍmuB princepB 
Turcarum et passae sui, quam noB et Bupremi capi- 
tanéi nostri indeBinenter querelÍB et gravaminibuB 
moleBtabimur, videatur autem negotium magnitudini 
Buae recte concludi non posse : idcirco oratorcB noBtri 
laborent et obtínere stodeant, ut magnitúdó Bua ido- 
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neos et expertos aliquos viros, commissarios com 
pleiia et ampla potestate Bua* ex parte deputet, qiii 
cum nostrís commisBarÜB, quos etiam adhancremde- 
putaturi sumus, conveniant, et Tibiqne in confiniis cer- 
tos terminos et limites constituant. Ita namqne sab- 
lata alíenam ditionem pervagandi occasione , inter 
utriasque partis subdítos et müites mutua pax, trau- 
quillitas, amicitia ac bona vicinitas commodissime 
retinebitur, quiii in dies magis magisque stabilietur 
it augebitur. 

Qüoniam autem princeps Tnrcarum fortassis a 
Gallis plurimum BoUicítabitur, ne pacem nobÍBcnm 
ineat, ni&i et caesarea majestas, fráter et dominus 
noster chariBBÍmus, cum rege Franciáé in gratiam 
redeat et pacem constituat : ideo petente magnitndine 
ejuB, ut pacem inter jam dictam majestatem cacBa- 
reám et Franciáé regpmprocuremnsctpromoVeamns, 
respondeant oratores nostri : nos libenter ineare ope- 
rám nostram interposituroB CBse, ut juxta desiderium 
magnitudiniB Buae pax etiam inter dilectionem et 
majestatem ejus, et praefatum regem Franciáé coa- 
lescat. 

Quodsi verő serenissimus princeps Turcaruin, 
postülatis nostris non attentis, Transsylvaniám omnino 
íilio quondam regis Joannis restituendam contende- 
ret, interrogarenturque oratores nostri, num hoccaau 
ulteriorem de pace vei induciís tractandi facnlta- 
tcm aut commissionem babeant, et an provinciám 
illám derelicturi simus : tunc oratoribus nostris aU- 
quamdiu caute per indirectam quodammodo viam re- 
Bpondendum érit, et quatenus fieri poterit, prorsns 
subterfugiendum, ne statim ad propositum responde- 
ant, sed per varias et diversas exeusationes in priori 
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petitioné Traiissylvatiiae omnino persistant, eaque ut 
nobis pacifice dimittatur, tum praedictis rationibns 
tBin aliis quoque persuasionibus, quas oratores iio- 
stri pro sua solertia et industria excogitare ppterunt, 
acriter instent et laborent, ubi multum fortassis prod- 
erit, 8Í ipsi oratores nostri praedicaverint etiam ma- 
ximam et memorabilem magnítudinis suae liberalita- 
tem, quod scilicet non dubitarit, Budám eum aliis lo- 
cis, quae tunc occuparat, serenissimo olim regi Jo- 
anni elargirí et tenenda possidendaque concedere. 
Item ntrique vajvodae, Moldavo et Transalpino^ Mol- 
dáviám ac Transalpinam, recipiendo ab eisdem an- 
nuum munus seu tributum. Item illustrissimo Veneto- 
mm dominio regnum Cypri, Januensibus Chium, 
Ragusinis verő Ragusinm ; et deinde urserint vieis- 
sim et sedulo inculcaverint nostram quoque singula- 
rem fiduciam, quam de magnitudine ejus conceperi- 
mus, siquidem omnino nobis persuasum habeamus, 
immo petamus quoque et optemus, quod magnitúdó sua 
Hon mlnorí nos benevolentiaprosequatur, quameadem 
olim regem Joannem et alios supranominatos prose- 
quuta sit. Ultimo tamen, omnibus subterfugiis nec- 
quidquam attentatis, dicant, quod nihil minus expe- 
ctaverimus, quam quod tam justa, tam aequa et tam 
benevola postulata nostra magnitúdó ejus rejectura 
esset, ideoque se nullám etiam a nobis ulterius pro- 
cedendi commissionem accepisse, siquidem plane eon- 
fisi fuerímus, magnitudinem ejus, postquam perspe- 
xisset, neque sibi, neque illustrissimo filioregisJoan- 
nis inj úriam fieri, si nos Transsylvaniám, quae ab 
Hungária tamquam potissimum membrum ejus dis- 
tral]i nequeat, nec unquam separatum regnum fuerit, 
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